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  Alle personen in dit boek zijn door de auteur bedacht. Enige gelijkenis met bestaande – overleden of nog in leven zijnde – personen berust op puur toeval.

  

  Dit elektronische boek is gemaakt voor uitsluitend persoonlijk gebruik.

  Het is niet bestemd voor commerciële doeleinden!

  Dus als u voor dit boek heeft betaald bent u opgelicht!


  Voor Martin, die altijd in me gelooft, ook op momenten dat ik dat zelf niet

  doe. Ik hou van je.

  

  Voor Sarah, omdat je ondanks alle hindernissen je dromen waarmaakt, Je

  bent een bron van inspiratie voor me. Een lang leven, welvaart en

  gezondheid toegewenst.


  Proloog


  Port Union, South Carolina, augustus, een halfjaar eerder


  Monica Cassidy had vlinders in haar buik. Vandaag was het zover. Ze had er zestien lange jaren op gewacht, maar vandaag zou er een einde komen aan dat wachten. Vandaag werd ze vrouw. Eindelijk. En werd het zo langzamerhand niet eens tijd?


  Het drong tot haar door dat ze met haar vingers zat te wriemelen en ze dwong zichzelf daarmee op te houden. Rustig, Monica. Er is niets om zenuwachtig over te zijn. Dit is zeg maar normaal. En ál haar vriendinnen hadden het gedaan. Sommigen heel wat vaker dan één keer.


  Vandaag is het mijn beurt.


  Monica zat op het hotelbed en veegde het vuil van de sleutelkaart, die precies op de plek had gelegen waar Jason had gezegd. Ze huiverde en er verscheen een flauwe glimlach om haar lippen. Ze had kennis met hem gemaakt via internet en het had meteen geklikt. Ze zou hem gauw ontmoeten. In levenden lijve. Hij zou haar dingen leren. Dat had hij beloofd. Hij zat op de universiteit, dus hij was er vast heel wat beter in dan die lompe gasten die je probeerden te bepotelen als het tussen de lessen druk was in de gang.


  Ze zou eindelijk als volwassene worden behandeld. Niet zoals haar moeder met haar omging. Monica sloeg haar ogen ten hemel. Als haar moeder haar zin kreeg zou ze op haar veertigste nog maagd zijn. Maar goed dat ik slimmer ben.


  Ze grinnikte terwijl ze dacht aan alle stappen die ze had ondernomen om ervoor te zorgen dat niemand haar gangen van die ochtend kon nagaan. Niet één van haar vriendinnen wist waar ze was, dus konden ze ook hun mond niet voorbijpraten, als ze dat zouden willen. Ze zou weer thuis zijn, en stevig geneukt, voor haar moeder terugkwam van haar werk.


  Hoe ging het vandaag, schat? zou mam vragen. Hetzelfde als altijd, zou Monica antwoorden. En zo gauw ze kon zou ze terugkomen. Want ze was verdomme zestien, en geen mens zou haar ooit nog vertellen wat ze moest doen. Er rinkelde een belletje en Monica zocht koortsachtig in haar tas op zoek naar haar mobiel. Ze haalde diep adem. Hij was het.


  Ben je er? las ze.


  Haar duimen trilden. W8 op je. WBJ ‘Ik wacht op je. Waar ben je?’ mompelde ze terwijl ze haar antwoord intoetste.


  OKM. SZ. KZSM. HVJ., antwoordde hij. Zijn ouders keken mee, dacht ze, en ze sloeg haar ogen weer ten hemel. Zijn ouders waren net zo’n stelletje zeikerds als die van haar. Maar hij zou zo snel mogelijk komen. Ze glimlachte. Hij houdt van me. Dit zou zo absoluut de moeite waard zijn.


  Ik ook van jou, toetste ze in, en ze klapte haar telefoon dicht. Het was een oud mobieltje. Er zat niet eens een camera in. Ze was de enige in haar groepje zonder zo’n verdomde camera in haar mobiel. Haar moeder had er een. Maar had Monica er een? Nee. Mam was zo’n controlfreak. Je krijgt een mobieltje als je betere cijfers haalt. Monica snoof. Als je eens wist waar ik was. Dan zou je je mond wel houden. Ze ging staan, plotseling rusteloos. ‘Míj behandelen als een godvergeten kind,’ mompelde ze boos, terwijl ze haar tasje van het dressoir pakte en in de spiegel staarde. Ze zag er goed uit, elk haartje zat op z’n plek. Ze zag er zelfs knap uit. Ze wilde mooi zijn voor hem.


  Nee, ze wilde héét zijn voor hem. Monica rommelde in haar tasje en haalde de condooms tevoorschijn die ze van haar moeders oude, nooit aangetaste voorraad had gepikt. Maar ze waren nog niet voorbij de uiterste houdbaarheidsdatum, dus konden ze nog worden gebruikt. Ze keek op haar horloge.


  Waar bleef hij? Als hij niet gauw zou komen, kwam ze nog te laat thuis.


  De deur ging piepend open en ze draaide zich om, met de katachtige glimlach waar ze zo op had geoefend stevig om haar lippen. ‘Hé, hallo.’ Toen verstijfde ze. ‘Jij bent Jason niet.’


  Het was een politieman en hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat ben ik niet. Ben jij Monica?’


  Monica stak haar kin in de lucht. Haar hart ging tekeer. ‘Wat gaat jou dat aan?’


  ‘Je hebt geen idee hoeveel geluk je hebt. Ik ben hulpsheriff Mansfield. We volgen je “vriendje” Jason al weken. Je “vriendje” is in werkelijkheid een viespeuk van negenenvijftig.’


  Monica schudde haar hoofd. ‘Echt niet. Ik geloof er niks van.’ Ze rende naar de deur. ‘Jason. Wegwezen, het is een val! Het is politie!’


  Hij pakte haar bij de schouder. ‘We hebben hem al aangehouden.’


  Monica schudde opnieuw haar hoofd, langzamer dit keer. ‘Maar hij heeft me net een sms’je gestuurd.’


  ‘Dat was ik, met zijn telefoon. Ik wilde er zeker van zijn dat je hier was en dat je niets was overkomen.’ Zijn gezicht werd zachter. ‘Monica, je hebt echt veel geluk gehad. Er lopen zo veel figuren rond die op jacht zijn naar meisjes zoals jij en daarom net doen of ze jongens van jouw leeftijd zijn.’


  ‘Hij zei dat hij negentien was. En student.’


  De hulpsheriff haalde zijn schouders op. ‘Hij heeft gelogen. Kom, pak je spullen. Ik breng je naar huis.’


  Ze deed haar ogen dicht. Ze had op televisie wel eens zulke verhalen gezien en haar moeder hief elke keer waarschuwend haar vinger. Zie je? zei ze dan. Overal lopen van die smeerlappen rond. Monica zuchtte. Dit kan niet waar zijn. ‘Mam vermoordt me.’


  ‘Beter je moeder dan die maniak,’ zei hij op vlakke toon. ‘Hij heeft al eerder gemoord.’


  Monica voelde hoe het bloed uit haar gezicht trok. ‘Echt waar?’


  ‘Zeker twee keer. Kom. Moeders vermoorden je nooit echt.’


  ‘Weet jij veel,’ mompelde ze. Ze greep woedend haar tas. Ik ben zó de lul. Ze had haar moeder altijd al overdreven beschermend gevonden. Ze sluit me op en gooit de sleutel weg. ‘O, mijn god,’ kreunde ze. ‘Dat moet mij weer overkomen, hoor.’


  Ze liep met de hulpsheriff mee naar een burgerauto. Ze zag het licht op het dashboard toen hij de passagiersdeur opendeed. ‘Stap in en doe je gordel om,’ zei hij.


  Ze gehoorzaamde gedeprimeerd. ‘U kunt me gewoon naar het station brengen,’ zei ze. ‘U hoeft het mijn moeder niet te vertellen.’


  Hij wierp haar alleen maar een geamuseerde blik toe voor hij haar portier dichtsloeg. Hij ging achter het stuur zitten en haalde een fles water tevoorschijn van achter de voorbank. ‘Hier. Probeer te ontspannen. Wat is nou het ergste wat je moeder kan doen?’


  ‘Me vermoorden,’ mompelde Monica terwijl ze de dop van de fles draaide. Ze sloeg gulzig een derde van de inhoud achterover. Ze had zich niet gerealiseerd dat ze zo’n dorst had. Haar maag rommelde. En honger. ‘Kunt u even bij de Mac bij de snelweg stoppen? Ik heb de hele dag nog niet gegeten. Ik heb zelf geld.’


  ‘Natuurlijk.’ Hij startte de auto en reed de weg op die naar de snelweg voerde. In een paar minuten had hij de afstand afgelegd die haar die ochtend een uur had gekost nadat haar laatste lift haar had afgezet bij het benzinestation bij de afrit.


  Monica kneep haar ogen samen toen de wereld begon te draaien. ‘Hola. Ik moet meer honger hebben dan ik had gedacht. Daar is een…’


  Ze keek hoe de gele bogen achter hen in de verte verdwenen toen hij de snelweg op draaide. ‘Ik moet wat eten.’


  ‘Je krijgt later wel wat,’ zei hij kil. ‘Nu moet je gewoon je mond houden.’


  Monica probeerde de deurkruk beet te pakken, maar haar hand weigerde dienst. Haar lichaam weigerde dienst. Ik kan me niet bewegen.


  ‘Je kunt je niet bewegen,’ zei hij. ‘Maak je niet druk. De drug werkt maar tijdelijk.’


  Ze kon hem niet meer zien. Ze had haar ogen dichtgedaan en nu kon ze ze niet meer open krijgen. O god. O god. Wat gebeurt er? Ze probeerde te gillen, maar kon het niet. Mam.


  ‘Hoi, met mij,’ zei hij. Hij pleegde een telefoontje met zijn mobiel. ‘Ik heb haar.’ Hij lachte zachtjes. ‘O, ze is heel knap. En het zou best kunnen dat ze nog maagd is, zoals ze de hele tijd heeft beweerd. Ik kom haar nu brengen. Zorg dat mijn geld klaarligt. Contant, zoals altijd.’


  Ze hoorde een geluid, een vreselijk gejammer, en wist dat het uit haar eigen keel kwam.


  ‘Je had naar je mama moeten luisteren,’ zei hij spottend. ‘Nu ben je van mij.’


  1


  Ridgefield House, Georgia, vrijdag 2 februari, 13:30 uur


  Het geluid van Bobby’s mobiele telefoon maakte abrupt een einde aan hun spelletje schaak.


  Charles wachtte even, zijn wijsvinger boven zijn koningin. ‘Moet je opnemen?’


  Bobby keek op het schermpje wie er belde en fronste het voorhoofd. Het was Rocky, die met haar privételefoon belde. ‘Ja. Neem me niet kwalijk.’


  Charles gebaarde dat het niet gaf. ‘Ga alsjeblieft je gang. Wil je dat ik de kamer uit ga?’


  ‘Doet niet zo raar.’ Bobby vroeg in de telefoon: ‘Waarom bel je?’


  ‘Omdat Granville míj belde,’ zei Rocky gespannen. Op de achtergrond klonken weggeluiden. Ze zat in haar auto. ‘Mansfield is samen met hem bij de rivier. Mansfield kreeg een sms’je van Granville waarin stond dat Daniel Vartanian van het product af wist en dat hij in aantocht is met de politie. Granville zegt dat hij dat bericht niet heeft gestuurd. Ik geloof niet dat hij liegt.’


  Bobby zei niets. Dit pakte veel slechter uit dan verwacht.


  Na een ogenblik stilte voegde Rocky er aarzelend aan toe: ‘Vartanian zou ze nooit gewaarschuwd hebben. Die zou gewoon met een arrestatieteam zijn komen opdagen. Ik… Ik geloof dat we te laat waren.’


  ‘Wíj waren te laat?’ vroeg Bobby scherp, en er viel een stilte.


  ‘Oké,’ zei Rocky zachtjes. ‘Ik was te laat. Maar wat gebeurd is, is gebeurd. We moeten ervan uitgaan dat de plek aan de rivier te gevaarlijk is geworden.’


  ‘Kut,’ zei Bobby binnensmonds en hij trok een gezicht toen Charles bestraffend zijn wenkbrauwen optrok. ‘Ga er via de rivier vandoor, niet over de weg. Het laatste wat je wilt is de politie tegen het lijf lopen terwijl je aan je stutten wilt trekken. Bel Jersey. Die heeft wel vaker een lading voor me vervoerd.’


  ‘Granville heeft hem al gebeld en hij is onderweg. Het probleem is dat we er maar zes in zijn boot kwijt kunnen.’


  Bobby keek kwaad. ‘Jerseys boot is groot genoeg om er met gemak twaalf in het ruim te kunnen proppen.’


  ‘Die boot is ergens anders. Dit is het enige vaartuig dat hij beschikbaar heeft.’


  Verdomme. Bobby wierp een blik op Charles, die aandachtig zat te luisteren. ‘Vernietig wat je niet mee kunt nemen. Zorg ervoor dat je niets achterlaat. Goed begrepen? Er mag niets achterblijven! Gebruik de rivier als je geen tijd hebt om iets anders te regelen. Er liggen een paar zandzakken achter de generator. Gebruik die. Ik zie je op de steiger.’


  ‘Komt voor elkaar. Ik ben op weg ernaartoe om ervoor te zorgen dat die twee de boel niet verzieken.’


  ‘Prima. En hou Granville in de gaten. Hij…’ Bobby wierp opnieuw een blik in Charles’ richting en zag dat die nu geamuseerd leek. ‘Hij is niet erg stabiel.’


  ‘Dat weet ik. Nog wat, ik heb gehoord dat Daniel Vartanian vandaag naar de bank is geweest.’


  Dat was veel beter nieuws. ‘En? Heb je gehoord waar hij mee naar buiten is gekomen?’


  ‘Met niks. Het kluisje was leeg.’


  Natuurlijk was het leeg. Want ik heb alles er jaren geleden al uit gehaald.


  ‘Dat is interessant. Daar hebben we het later nog wel over. Aan de slag nu. Bel me als het karwei achter de rug is.’ Bobby hing op en zag de nieuwsgierige blik van Charles. ‘Je had me voor ik met Toby Granville in zee ging wel eens kunnen vertellen dat hij in de war aan het raken was. Verrekte maffe klootzak.’


  Charles’ mondhoeken gingen omhoog in een zelfvoldane grijns. ‘En alle lol mislopen? Ik dacht het niet. Hoe bevalt je nieuwe assistent?’


  ‘Slim. Ze wordt nog steeds een beetje bleek om de neus als ze orders moet verwerken, maar ze laat de mannen nooit iets merken. En het heeft haar er nooit van weerhouden om het karwei geklaard te krijgen.’


  ‘Uitstekend. Ben blij dat te horen.’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Dus verder is alles in orde?’


  Bobby leunde met opgetrokken wenkbrauwen achterover. ‘Jouw zaken gaan prima en de rest is jouw zaak niet.’


  ‘Zolang mijn investering rendement blijft opleveren, mag jij je geheimpjes hebben.’


  ‘O, maak je geen zorgen om je rendement. Dit is een heel goed jaar geweest. De basiswinst is veertig procent gestegen en de nieuwe collectie vliegt de deur uit.’


  ‘Maar je staat op het punt om voorraad te “vernietigen”.’


  ‘Die voorraad was toch al aan het einde van zijn levensloop. Nou, waar waren we gebleven?’


  Charles verzette zijn koningin. ‘Schaakmat, geloof ik.’


  Bobby vloekte zachtjes en zuchtte toen. ‘Dat klopt. Ik had het moeten zien aankomen, maar dat lukt me nooit. Je bent altijd al de baas van het schaakbord geweest.’


  ‘Ik ben altijd de baas geweest,’ verbeterde Charles en Bobby ging uit een reflex een beetje meer rechtop zitten. Charles knikte en Bobby slikte de ergernis weg die elke keer de kop opstak wanneer Charles de teugels een beetje aantrok. ‘Maar ik ben uiteraard niet alleen maar langsgekomen om jou te verslaan met schaken,’ zei hij. ‘Ik heb nieuws. Er is vanochtend een vliegtuig geland in Atlanta.’


  Er liep een onaangename rilling over Bobby’s rug. ‘Wat is daarmee? Er landen dagelijks honderden vliegtuigen in Atlanta. Duizenden.’


  ‘Da’s waar.’ Charles begon de schaakstukken terug te stoppen in de ivoren doos die hij altijd bij zich had. ‘Maar dit vliegtuig had een passagier aan boord voor wie jij een warme belangstelling koestert.’


  ‘Wie dan?’


  Charles ving met een tevreden glimlach de blik op in Bobby’s samengeknepen ogen. ‘Susannah Vartanian is terug in de stad.’ Hij hield de witte, ivoren koningin omhoog. ‘Weer.’


  Bobby nam de koningin uit Charles’ hand en probeerde onaangedaan te lijken terwijl het vanbinnen kookte. ‘Kijk eens aan.’


  ‘Inderdaad, kijk eens aan. De laatste keer heb je gemist.’


  ‘Ik heb het de laatste keer helemaal niet geprobeerd,’ snauwde Bobby verdedigend. ‘Ze was hier vorige week maar een dag, toen de rechter en zijn vrouw werden begraven.’ Susannah had naast haar broer bij het graf van hun ouders gestaan, met een gezicht dat geen enkele emotie vertoonde, hoewel er een ziedende blik in haar grijze ogen lag. Alleen al haar na al die tijd weer te zien… De woestheid in Susannahs ogen was niets vergeleken met de kokende woede die Bobby moest onderdrukken.


  ‘Breek het hoofd niet van mijn koningin, Bobby,’ zei Charles lijzig. ‘Ze is met de hand gesneden door een meesterivoorsnijder in de buurt van Saigon. Ze is meer waard dan jij.’


  Bobby legde de koningin in Charles’ handpalm en negeerde die laatste steek. Rustig aan. Je begaat fouten wanneer je opgefokt bent. ‘Ze ging vorig week te snel terug naar New York. Ik had niet genoeg tijd om me behoorlijk voor te bereiden.’ Het klonk klaaglijk, en dat maakte Bobby nog bozer.


  ‘Vliegtuigen gaan twee kanten op, Bobby. Je had niet hoeven wachten tot ze terugkwam.’ Charles legde de koningin voorzichtig in haar met fluweel beklede vakje in het ivoren kistje. ‘Maar het lijkt erop dat je een tweede kans krijgt. Ik hoop dat je deze keer doeltreffender zult zijn.’


  ‘Daar kun je zeker van zijn.’


  Charles glimlachte terughoudend. ‘Beloof me alleen dat ik eerste rang zit wanneer het vuurwerk begint. Ik persoonlijk ben dol op rood vuurwerk.’


  Bobby glimlachte luguber. ‘Ik garandeer heel veel rood. Als je me nu wilt excuseren, ik heb een paar dringende zaken af te handelen.’


  Charles ging staan. ‘Ik moet er toch vandoor. Ik moet naar een begrafenis.’


  ‘Wie wordt er vandaag begraven?’


  ‘Lisa Woolf.’


  ‘Nou, ik hoop dat Jim en Marianne Woolf ervan zullen genieten. Ze hoeven tenminste niet met andere verslaggevers te vechten. Ze zitten met hun neus vooraan, eerste rang in de familiebank.’


  ‘Bobby toch.’ Charles schudde quasi-afkeurend zijn hoofd. ‘Zoiets zeg je toch niet.’


  ‘Je weet dat ik gelijk heb. Jim Woolf zou zijn eigen zus verkopen om zijn naam boven een stukje in de krant te krijgen.’


  Charles zette zijn hoed op, pakte zijn wandelstok en klemde het ivoren kistje onder zijn arm. ‘En op een dag zul jij hetzelfde kunnen zeggen.’


  Nee, dacht Bobby terwijl Charles wegreed, niet voor zoiets banaals als mijn naam boven een artikel. Als het nou om geboorterecht ging, dat was iets heel anders. Maar tijd om te dromen kwam later wel. Nu was er werk aan de winkel.


  ‘Tanner! Hier komen. Ik heb je nodig.’


  De oude man kwam tevoorschijn, ogenschijnlijk uit het niets, zoals zijn gewoonte was. ‘Ja?’


  ‘Er zijn onverwachte gasten op komst. Maak alles in orde voor zes extra.’


  Tanner knikte één keer. ‘Uiteraard. Toen u hier met meneer Charles was, heeft meneer Haynes gebeld. Hij komt vanavond langs om zich van gezelschap voor het weekend te verzekeren.’


  Bobby glimlachte. Haynes was een uitstekende klant, een rijke man met verdorven voorkeuren. En hij betaalde contant. ‘Uitstekend. We zullen er klaar voor zijn.’


  Charles bracht de auto aan het einde van de straat tot stilstand. De torens van Ridgefield House waren hiervandaan nog te zien. Het huis stond al bijna honderd jaar op die plek. Het was een stevig huis, gebouwd zoals ze dat vroeger deden. Charles was een liefhebber van goede architectuur, aangezien hij op veel plekken had gewoond waar ratten zich niet eens thuis zouden voelen.


  Bobby gebruikte Ridgefield om ‘de inventaris op te maken’ en de locatie was uitstekend geschikt voor dat doel. Het huis lag ver van de doorgaande weg en de meeste mensen wisten niet eens dat het nog overeind stond. Het stond dicht genoeg bij de rivier om er gemak van te hebben, maar ver genoeg om veilig te zijn wanneer het waterpeil in de rivier steeg. Het was niet groot genoeg of mooi genoeg of zelfs maar oud genoeg om op wat voor monumentenlijst dan ook voor te komen en dat maakte het tot een perfecte locatie.


  Bobby had het huis jarenlang afgedaan als oud en lelijk en niet de aandacht waard, tot met de volwassenheid het inzicht kwam dat Charles lang geleden al had verkregen. Opzichtige verpakking trekt de aandacht. Onzichtbaarheid is het teken van het ware succes. Omdat hij zich in het volle zicht wist te verbergen, was hij in staat geweest aan de touwtjes te trekken van in het oog lopende, hoogdravende figuren. Nu zijn ze niets anders dan mijn marionetten. Ze dansen naar mijn pijpen.


  Dat maakte hen woedend en machteloos, maar ze kenden de ware betekenis van machteloosheid niet. Ze leefden in angst dat ze de bezittingen die ze hadden vergaard zouden verliezen, dus gaven ze hun trots, hun fatsoen uit handen. Hun ‘ethiek’, wat niet meer was dan de schijnvertoning van een gelovig man. Sommigen gaven zich vrijwel zonder enige aandrang over. Charles keek met verachting op die mensen neer. Ze hadden geen idee wat het betekende om alles te verliezen. Maar dan ook alles. Om volledig beroofd te worden van alle fysieke genoegens, om het vervullen van de meest basale menselijke behoeftes ontzegd te worden.


  De zwakken waren bang hun spullen kwijt te raken. Maar Charles niet. Wanneer iemand tot op het bot van zijn menselijkheid was ontdaan… dan kende hij geen angst meer. Charles kende geen angst.


  Maar plannen had hij wel, plannen waarin een rol was weggelegd voor Bobby en Susannah Vartanian.


  Bobby stond een trede hoger dan de anderen. Charles had Bobby’s intelligente geest gekneed toen die nog jong was en vol woede zat. Vol vragen en haat. Hij had Bobby ervan overtuigd dat de tijd voor wraak zou aanbreken, de tijd om het geboorterecht op te eisen dat omstandigheden – en bepaalde mensen – zijn pupil hadden ontzegd. Maar Bobby danste nog steeds naar Charles’ pijpen. Charles liet Bobby simpelweg geloven dat het een eigen deuntje was.


  Hij deed het deksel van het ivoren kistje open, nam de koningin van haar plekje en stelde de verborgen veer in werking, waardoor onderin een laatje openschoof. Zijn dagboek lag boven op de spullen die hij altijd bij zich had wanneer hij zijn huis verliet. Bedachtzaam bladerde hij naar de eerste blanco pagina en begon te schrijven:


  Nu is de tijd rijp voor mijn protegé om wraak te nemen, want ik wil het zo. Ik heb het zaadje jaren geleden geplant. Vandaag heb ik het alleen maar water gegeven. Als Bobby achter de computer gaat zitten zal de foto van Susannah Vartanian klaarstaan.


  Bobby haat Susannah, want ik wil het zo. Maar Bobby had op één punt inderdaad gelijk: Toby Granville wordt elk jaar onevenwichtiger. Soms is absolute macht – of de illusie van absolute macht – funest. Wanneer Toby Granville een te groot gevaar gaat vormen, laat ik hem vermoorden, net zoals ik Toby anderen heb laten vermoorden.


  Een leven nemen is een krachtig iets. Je mes in iemands ingewanden steken en toekijken hoe het leven uit zijn ogen vloeit… inderdaad een krachtig iets. Maar iemand anders dwingen iemand te doden… dat is de absolute macht. Moord voor mij. Het is God spelen.


  Charles glimlachte. Het is leuk.


  Ja, Toby zou binnenkort uit de weg geruimd moeten worden. Maar er zou weer een andere Toby Granville komen. Mettertijd zou er een andere Bobby komen. En ik zal doorgaan. Hij sloot zijn dagboek en legde het samen met de koningin op zijn plaats, zoals hij al ontelbare keren had gedaan.


  Dutton, Georgia, vrijdag 2 februari, 14:00 uur


  Ze had pijn. Overal. Dit keer hadden ze haar op haar hoofd geslagen en in haar ribben geschopt. Monica vertrok haar lippen tot een tevreden grimas. Het was het waard geweest. Ze zou kans zien te ontsnappen of zich doodvechten. Ze zou hen dwingen haar te vermoorden voor ze zich nog eens zou laten misbruiken.


  Dan zouden ze een afschrijfbare post kwijtraken. Zo hadden ze haar genoemd. Ze had ze horen praten terwijl ze aan de andere kant van de muur stonden. Ze kunnen mijn afschrijfbare post kussen. Alles, zelfs de dood, was beter dan dit leven dat ze al… hoe lang nu al?


  Ze was de tel kwijtgeraakt van de maanden die waren verstreken. Vijf, misschien zes. Monica had hiervoor nooit echt in de hel geloofd. Dat deed ze nu verdomme wel.


  Ze was een tijdje de wil om te leven kwijt geweest, maar dankzij Becky had ze die weer teruggekregen. Becky was degene die zo vaak had geprobeerd te ontsnappen. Ze hadden geprobeerd haar tegen te houden, haar te breken. Ze hadden Becky’s lichaam gebroken, maar nooit haar geest. In de korte periode dat ze door de muur die hen van elkaar scheidde hadden gefluisterd, had Monica kracht geput uit het meisje dat ze nooit had gezien. Het meisje wier dood haar eigen verlangen om te leven weer had aangewakkerd. Ze zou leven, of zich doodvechten.


  Ze probeerde diep adem te halen en vertrok haar gezicht voor haar longen vol lucht zaten. Ze had waarschijnlijk een rib gebroken. Misschien wel meer dan één. Ze vroeg zich af wat ze met Becky’s lichaam hadden gedaan nadat ze haar hadden doodgeslagen. Ze hoorde nog steeds de moordende slagen, want die waren ook voor haar bedoeld geweest. Ze hadden alle deuren opengezet zodat ze elke klap, elke trap en elke kreun van Becky kon horen. Ze wilden dat ze het allemaal konden horen. Zodat ze bang werden. Om hun een lesje te leren.


  Elk meisje in het gebouw. Er waren er minstens tien, in verschillende stadia van afschrijving. Sommigen waren pas ingewijd, anderen al ervaren rotten in het oudste beroep ter wereld. Net als ik. Ik wil alleen maar naar huis.


  Monica schudde zwakjes met haar arm en hoorde het gerinkel van de ketting waarmee ze aan de muur was geketend. Net als elk ander meisje daar. Het lukt me nooit om te ontsnappen. Ik ga hier dood. O god, laat het alstublieft gauw gebeuren.


  ‘Schiet op, stelletje lamzakken. We hebben geen tijd om maar wat aan te klooien.’


  Er was daar iemand, daar, in de gang voor haar cel. De vrouw. Monica klemde haar kaken op elkaar. Ze haatte de vrouw.


  ‘Schiet op,’ zei de vrouw. ‘Kom op. Mansfield, breng deze dozen naar de boot.’


  Monica wist niet hoe de vrouw heette, maar ze was slecht. Ze was erger dan de mannen – de hulpsheriff en de dokter. Mansfield was de hulpsheriff, degene die haar had ontvoerd en haar hierheen had gebracht. Ze had lange tijd niet geloofd dat hij echt bij de politie zat. Ze had gedacht dat zijn uniform gewoon een kostuum was, maar hij was echt. Op het moment dat ze erachter kwam dat hij een echte politieagent was, had ze alle hoop laten varen.


  Hoe gemeen Mansfield ook was, de dokter was nog erger. Hij was wreed, want hij genoot ervan hen pijn te zien lijden. Die blik in zijn ogen wanneer hij zijn gang ging… Monica huiverde. De dokter was niet goed bij zijn hoofd, dat wist ze zeker.


  Maar de vrouw… die was kwaadaardig. Voor haar was deze verschrikking, dit zogenaamde leven… ‘gewoon handel’. Voor de vrouw was elk meisje in het gebouw een afschrijfbaar en vervangbaar goed. Vervangbaar, omdat er altijd tienermeisjes zouden zijn die stom genoeg waren om zich uit de veilige familiekring te laten lokken. Zich hiernaartoe te laten lokken. Naar de hel.


  Monica kon het gesteun horen terwijl ze dozen laadden op… op wat eigenlijk? Ze hoorde gepiep en herkende het geluid meteen. Het was de brancard met de roestige wielen. Dat was de plek waar de dokter hen ‘oplapte’, hen klaarmaakte om ‘weer aan de slag te gaan’ nadat een ‘cliënt’ ze helemaal verrot had geslagen. Uiteraard was het af en toe de dokter die sloeg, en het enige wat hij dan hoefde te doen was ze van de vloer oprapen en op de brancard leggen, zodat zijn werk een stuk eenvoudiger werd. Ze haatte hem. Maar ze vreesde hem nog meer.


  ‘Neem de meisjes uit tien, negen, zes, vijf, vier en… één,’ zei de vrouw.


  Monica’s ogen vlogen open. Zij zat in cel nummer één. Ze kneep haar ogen samen, dwong ze om gewend te raken aan de duisternis. Er was iets mis. Haar hart begon sneller te slaan. Er was iemand in aantocht om hen te helpen. Schiet op. Schiet alsjeblieft op.


  ‘Bind hun handen achter hun rug vast en neem ze een voor een mee,’ snauwde de vrouw. ‘Hou de hele tijdje pistool op ze gericht en laat ze niet ontsnappen.’


  ‘Wat doen we met de anderen?’ Het was een zware stem. De bewaker van de dokter.


  ‘Dood ze,’ zei de vrouw zonder enige aarzeling.


  Ik zit in cel één. Ze zet me op een boot en neemt me mee. Weg van de hulp die onderweg was. Ik zal knokken. Ik zweer je, ik zal ontsnappen of me doodvechten.


  ‘Ik neem ze wel voor mijn rekening.’ Dat was de dokter, met zijn gretige blik. Zo’n wrede blik.


  ‘Prima,’ zei de vrouw. ‘Als je hun lichamen maar niet hier laat liggen. Gooi ze in de rivier. Gebruik de zandzakken die achter de generator liggen. Mansfield, sta daar niet zo. Breng die dozen en de meisjes naar die verdomde boot voor we de politie op ons dak krijgen. Breng de brancard daarna naar onze fijne dokter. Hij zal hem nodig hebben om de lichamen naar de rivier te vervoeren.’


  ‘Jawel, meneer,’ zei Mansfield spottend.


  ‘Hang niet de wijsneus uit,’ zei de vrouw, en haar stem verstierf terwijl ze wegliep. ‘Schiet óp.’


  Het bleef even stil. Toen zei de dokter zachtjes: ‘Zorg voor die twee anderen.’


  ‘Je bedoelt Bailey en de dominee?’ vroeg de bewaker op normale toon.


  ‘Sst,’ siste de dokter. ‘Ja. Doe het zachtjes. Zíj weet niet dat ze hier zijn.’


  De twee anderen. Monica had ze door de muur heen gehoord. Het kantoor van de dokter was naast haar cel, dus ze hoorde veel. De dokter had de vrouw die ze Bailey noemden dagen achtereen mishandeld terwijl ze een sleutel eisten. Een sleutel van wat? Hij had de man ook geslagen om een bekentenis los te krijgen. Wat wilde hij dat de dominee opbiechtte?


  Een paar seconden later vergat Monica alles over Bailey en de dominee. Het gegil en gesnik klonken nog luider dan het bonzen van het bloed in haar oren. De kreten schraapten langs de binnenkant van haar hoofd toen het eerste meisje werd weggesleept, en toen nog een en nog een. Kalm blijven. Ze moest zich blijven concentreren. ‘Ze komen me halen.


  Ja, maar ze moeten eerst de ketting losmaken voor ze je kunnen boeien. Je zult je handen een paar seconden vrij hebben. Je gaat ervandoor, krab hun ogen uit als het moet.


  Maar terwijl ze probeerde moed te vergaren, wist ze al dat het geen zin had. Vóór de laatste keer dat ze in elkaar was geslagen, had ze misschien een kans gehad. En als ze weg wist te komen, wat dan? Ze zaten mijlenver bij alles vandaan. Ze zou dood zijn voor ze bij de hal was.


  Er welde een snik in haar keel op. Ik ben zestien jaar en ik ga dood. Het spijt me, mam. Ik had naar je moeten luisteren.


  Beng. Ze kromp in elkaar bij het geluid van het schot. Meer geschreeuw, wanhopige, hysterische kreten. Maar Monica was te uitgeput om te schreeuwen. Ze was bijna te uitgeput om bang te zijn. Bijna.


  Nog een schot. En nog een. En nog een. Vier schoten tot dusver. Ze kon zijn stem horen, de dokter. Hij treiterde het meisje in de cel naast die van haar.


  ‘Doe maar een gebedje, Angel,’ zei hij, en er klonk een lach in zijn stem. Monica haatte hem. Ze wilde hem vermoorden. Ze wilde hem zien lijden en bloeden en sterven.


  Beng. Angel was dood. En vier anderen.


  De deur vloog open en hulpsheriff Mansfield stond op de drempel. Zijn blik was hard en kwaadaardig. Met twee stappen was hij bij haar en allesbehalve zachtzinnig maakte hij de ketting los waarmee ze aan de muur vastzat. Monica kneep haar ogen samen tegen het licht terwijl Mansfield de boei van haar pols rukte.


  Ze was vrij. Verdomme, ja, nou en? Ze zat nog net zo goed in de val.


  ‘Meekomen,’ gromde Mansfield en hij trok haar overeind.


  ‘Dat kan ik niet,’ fluisterde ze, terwijl ze door haar knieën zakte.


  ‘Hou je kop.’ Mansfield sleurde haar overeind alsof ze niet meer woog dan een lappenpop. Dat was op dat moment niet ver bezijden de waarheid.


  ‘Wacht.’ De vrouw stond in de hal, pal voor Monica’s deur. Ze stond in de schaduw, zoals ze altijd deed. Monica had haar gezicht nog nooit gezien, maar toch droomde ze van de dag dat ze de vrouw de ogen zou uitkrabben.


  ‘De boot is vol,’ zei de vrouw.


  ‘Hoe kan dat nou?’ vroeg de dokter vanuit de gang. ‘Er kunnen er zes in. Je hebt er nu vijf.’


  ‘Die dozen nemen een hoop ruimte in beslag,’ antwoordde de vrouw kortaf. ‘Vartanian kan elk ogenblik hier zijn met de politie. We moeten een eind stroomafwaarts zijn voor hij hier is. Dood haar en zorg dat de lichamen weg zijn.’


  Dus het gebeurt nu. Ik hoef niet te vluchten of te vechten. Monica vroeg zich af of ze het schot zou horen of dat ze meteen dood zou zijn. Ik ga niet smeken. Dat plezier gun ik ze niet.


  ‘Deze hier is er nog niet zo slecht aan toe,’ zei de dokter. ‘Ze kan nog maanden mee, misschien wel een jaar. Gooi wat van die dozen overboord of verbrand ze. Maar maak ruimte voor haar. Als ik haar eenmaal heb getemd, wordt ze de beste die we ooit hebben gehad. Kom op, Rocky.’


  Rocky. De vrouw heette Rocky. Monica prentte de naam in haar geheugen. Rocky deed een stap in de richting van de dokter, waardoor ze uit de schaduw kwam, en Monica kon voor het eerst een blik werpen op het gezicht van de vrouw. Monica kneep haar ogen tot spleetjes en probeerde het rondtollen van de kamer te negeren terwijl ze elke gelaatstrek in zich opnam. Als er leven na de dood bestond, dan zou Monica terugkomen en de vrouw blijven kwellen tot ze één kwijlende brok waanzin was.


  ‘De dozen blijven aan boord,’ zei Rocky ongeduldig.


  De dokter vertrok geringschattend zijn mond. ‘Wie zegt dat?’


  ‘Dat zegt Bobby. Dus tenzij jij Bobby wilt vertellen waarom je belastend materiaal hebt achtergelaten dat ons allemaal te gronde kan richten, hou je je mond en vermoord je deze slet zodat we eindelijk weg kunnen. Mansfield, meekomen. Granville, doe het nou maar en schiet op. En zorg er in vredesnaam voor dat ze allemaal ook echt dood zijn. Ik wil niet dat ze beginnen te gillen als we ze in de rivier gooien. Als er politie in de buurt is, komen ze daar als een speer op af.’


  Mansfield liet Monica los en haar benen begaven het. Ze viel op haar knieën en zocht steun bij het smerige bed terwijl Mansfield en Rocky het vertrek verlieten en zij alleen, starend in de loop van het pistool van de dokter, achterbleef.


  ‘Doe het dan,’ siste Monica. ‘Je hebt mevrouw gehoord. Schiet op en doe het.’


  De mondhoeken van de dokter gingen omhoog in die cobraglimlach van hem, die haar ingewanden week maakte. ‘Je denkt dat het snel gaat. Je gelooft dat het pijnloos zal zijn.’


  Beng. Monica gilde het uit toen de pijn in haar hoofd werd verdrongen door het brandende gevoel in haar zij. Hij had haar neergeschoten, maar ze was niet dood. Waarom ben ik niet dood?


  Hij keek haar glimlachend aan terwijl ze kronkelend de pijn een halt probeerde toe te roepen. ‘Je bent al sinds je komst hier een nagel aan mijn doodskist. Als ik de tijd had, zou ik je in reepjes snijden. Maar die heb ik niet. Dus zeg maar dag met je handje, Monica.’ Hij hief het pistool, en zijn gezicht werd rood van woede toen hij met een ruk opzij keek, op hetzelfde moment dat er weer een schot haar oren deed tuiten. Monica gilde opnieuw, terwijl één kant van haar hoofd in brand leek te raken. Ze kneep haar ogen dicht en wachtte op het volgende schot. Maar dat kwam niet. Ze knipperde haar tranen weg en deed haar ogen open.


  Hij was weg en ze was alleen. En niet dood.


  Hij had gemist. Vervloekte klootzak, hij had gemist. Hij was weg. Hij komt terug.


  Maar ze zag niemand. Vartanian kan hier elk ogenblik zijn met de politie. Dat had die vrouw gezegd. Monica kende niemand die Vartanian heette, maar wie hij ook was, hij was haar enige kans op overleving. Ga naar de deur. Monica kwam overeind op haar knieën en begon te kruipen. Een halve meter. Nog een halve meter. Als je de gang haalt, kun je ontsnappen.


  Ze hoorde voetstappen. Een vrouw, mishandeld, onder het bloed en met gescheurde kleren, kwam in haar richting gestrompeld. …die twee anderen, had de dokter gezegd. Dit was Bailey. Ze was weggekomen. Er was nog hoop. Monica stak haar hand op. ‘Help me. Alsjeblieft.’


  Bailey aarzelde en trok haar toen overeind. ‘Kom op.’


  ‘Ben jij Bailey?’ slaagde Monica erin uit te brengen.


  ‘Ja. Nou, schiet op of blijf hier en sterf.’ Samen strompelden ze door de gang. Uiteindelijk bereikten ze een deur en wankelden het daglicht tegemoet. Dat was zo fel dat het pijn deed.


  Bailey bleef plotseling staan en de moed zonk Monica in de schoenen. Voor hen stond een man die een revolver op hen richtte. Hij droeg hetzelfde uniform als Mansfield. Op het naamplaatje op zijn overhemd stond SHERIFF FRANK LOOMIS. Dit was niet Vartanian met de politie. Dit was Mansfields chef en hij zou ze niet laten ontsnappen.


  Dus zo zou het aflopen. Tranen biggelden over Monica’s wangen en brandden op haar kapotte huid terwijl ze wachtte op het volgende schot.


  Geschokt zag ze hoe sheriff Loomis zijn vinger tegen zijn lippen hield. ‘Ga langs die rij bomen,’ fluisterde hij. ‘Dan kom je vanzelf op de weg.’ Hij wees naar Monica. ‘Hoeveel zijn er nog binnen?’


  ‘Niet één,’ fluisterde Bailey schor. ‘Hij heeft ze allemaal vermoord. Behalve haar.’


  Loomis slikte. ‘Wegwezen dan. Ik haal mijn auto en zie jullie bij de weg.’


  Bailey verstevigde haar greep. ‘Kom,’ fluisterde ze. ‘Nog even volhouden.’


  Monica staarde naar haar voeten en dwong die te bewegen. Een stap, en nog een. Vrijheid. Ze zou de vrijheid bereiken. En dan zou ze het hun allemaal betaald zetten. Of zich doodvechten.


  Dutton, Georgia, vrijdag 2 februari, 15:05 uur


  Susannah Vartanian zag in de achteruitkijkspiegel aan de passagierskant hoe het huis waarin ze was opgegroeid met de seconde kleiner werd. Ik moet hier weg. Zolang ze hier bleef, in dit huis, in deze stad, was ze niet langer de vrouw die ze was geworden. Was ze niet langer de succesvolle en respectabele assistent-officier van justitie in New York City. Zolang ze hier was, bleef ze een kind dat zich, alleen en bang, in de kast verstopte. Een slachtoffer. Susannah was het beu om slachtoffer te zijn.


  ‘Gaat het?’ De vraag kwam van de man achter het stuur. Speciaal agent Luke Papadopoulos. De partner en beste vriend van haar broer. Luke had haar een uur eerder hiernaartoe gereden en met een toenemend angstgevoel in haar maag had ze gewenst dat hij vaart zou minderen. Nu zou ze willen dat hij wat sneller reed.


  Breng me hiervandaan. Alsjeblieft. ‘Ja, hoor.’ Ze hoefde haar blik niet op Papadopoulos te richten om te weten dat hij naar haar keek. Ze voelde zijn strakke blik al sinds het moment dat ze elkaar de week ervoor hadden ontmoet. Ze had tijdens de begrafenis van haar ouders naast haar broer gestaan en Luke was zijn deelneming komen betuigen. Hij had haar toen in de gaten gehouden. Hij hield haar nu in de gaten.


  Maar Susannahs ogen waren op de buitenspiegel gericht. Ze wilde haar blik afwenden van het snel kleiner wordende huis, maar haar ogen weigerden te gehoorzamen. De eenzame gestalte in de voortuin dwong haar te blijven kijken. Zelfs van een afstand kon ze het verdriet voelen dat op zijn brede schouders drukte.


  Haar broer Daniel was een grote man, net als hun vader was geweest. De vrouwen in hun familie waren klein, maar de mannen waren log en groot. De een wat groter dan de ander. Susannah slikte de paniek weg die de afgelopen twee weken in haar keel was blijven steken. Simon is dood, echt dood deze keer. Hij kan je niets meer doen. Maar dat kon hij wel en dat zou hij doen ook. Dat hij haar van de andere kant van het graf nog steeds kon kwellen was een tegenstrijdigheid die Simon hilarisch zou hebben gevonden. Haar oudere broer Simon was een enorme klootzak geweest.


  En nu was hij een dode klootzak en Susannah had geen traan gelaten. Haar ouders waren ook dood, omdat Simon ze had vermoord. Nu waren ze nog maar met zijn tweeën over. Alleen Daniel en ik, dacht ze bitter. Gewoon één gelukkige familie.


  Alleen zij en haar oudste broer, agent Daniel J. Vartanian van het Georgia Bureau of Investigation. Een van de goeden. Daniel had voor een loopbaan bij de politie gekozen ter compensatie van het feit dat hij een nazaat was van rechter Arthur Vartanian. Net ah ik.


  Ze dacht aan de wanhoop in zijn ogen toen ze wegliep en hem in de voortuin van het oude huis achterliet. Na dertien jaar wist Daniel eindelijk wat hij had gedaan, en, wat belangrijker was, wat hij had nagelaten.


  Nu zocht Daniel vergeving, dacht Susannah bitter. Hij wilde verzoening. Na meer dan tien jaar absolute stilte wilde haar broer Daniel de band met haar aanhalen.


  Haar broer Daniel wilde gewoon te veel. Hij zou moeten leren leven met wat hij had gedaan en wat hij niet had gedaan. Net ah ik heb gedaan.


  Ze wist waarom hij lang geleden was weggegaan. Daniel haatte het huis bijna net zo erg als zij. Bíjna. Ze was er een week eerder, toen ze hun ouders begroeven, in geslaagd het huis te mijden. Na de begrafenis was Susannah weggelopen en had gezworen dat ze er nooit zou terugkeren.


  Maar een telefoontje van Daniel een dag eerder had haar teruggebracht. Híér. Naar Dutton. Naar dit huis. Om onder ogen te zien wat ze had gedaan en, belangrijker, wat ze niet had gedaan.


  Een uur geleden had ze voor het eerst in jaren weer op de stoep bij de voordeur gestaan. Het had haar alle kracht die ze bezat gekost om door die deur naar binnen te gaan, de trap op te lopen naar de oude slaapkamer van haar broer Simon. Susannah geloofde niet in geesten, maar ze geloofde wel in het kwaad.


  Het kwaad leefde in dit huis, in die slaapkamer, nog lang nadat Simon was gestorven. Beide keren.


  Op het moment dat ze Simons kamer binnenging, werd ze omwikkeld door het kwaad en overspoeld door golven paniek die haar naar de keel grepen, en er welde een gil in haar op die ze wist te onderdrukken. Ze had haar laatste krachten aangesproken en de illusie van waardigheid en beheersing intact gehouden terwijl ze zichzelf dwong de kast binnen te gaan, bang voor wat ze vreesde dat er achter de muren zou liggen.


  Haar ergste nachtmerrie. Haar grootste schande. Dertien jaar lang had het in een doos verstopt gelegen op een verborgen plekje achter Simons slaapkamermuur. Zonder dat iemand ervan wist. Zelfs ik niet. Juist ik niet. Na dertien jaar kwam de doos uit de kast. Ta-dá.


  Nu lag de doos in de kofferbak van de auto die eigendom was van agent Luke Papadopoulos, GBI. Daniels partner en vriend. Papadopoulos bracht de doos naar het hoofdkwartier van de GBI in Atlanta, waar hij bij het bewijs zou worden gevoegd. Daar zouden forensisch technici en rechercheurs en het juridische team de inhoud uitpluizen. Honderden foto’s, afgrijselijk en obsceen en heel, heel erg echt. Ze zullen ze zien. Ze zullen het weten.


  De auto ging een bocht om en het huis verdween uit het zicht. Nu de ban gebroken was, leunde Susannah achterover in haar stoel en haalde diep adem. Het was eindelijk voorbij.


  Nee, voor Susannah was het nog maar het begin en voor Daniel en zijn partner was het einde nog lang niet in zicht. Daniel en Luke waren op jacht naar een moordenaar, een man die de afgelopen week vijf vrouwen uit Dutton had vermoord. Een man die zijn slachtoffers had veranderd in aanwijzingen die de autoriteiten hadden geleid naar wat er nog over was van een bende rijkeluisschurken die dertien jaar eerder hun eigen slechtheid hadden botgevierd op tienermeisjes uit Dutton. Een man die zijn eigen redenen had om ervoor te zorgen dat de misdaden van die rijkelui openbaar zouden worden. Een man die de rijke klootzakken bijna net zo erg haatte als Susannah. Bijna. Niemand haatte hen meer dan Susannah. Of het moest een van de twaalf andere overlevende slachtoffers zijn.


  Ze zullen het gauw weten, de andere slachtoffers. Iedereen zal het gauw weten, dacht ze.


  Met inbegrip van Daniels partner en vriend. Hij hield haar nog steeds in de gaten met een donkere, peinzende blik. Ze had het gevoel dat Luke Papadopoulos meer waarnam dan ze wilde dat iemand ooit te zien zou krijgen.


  Hij had vandaag in ieder geval genoeg te zien gekregen. Binnenkort zou iedereen genoeg te zien krijgen. Binnenkort… Haar maag kwam in opstand en ze moest haar best doen om niet over te geven. Binnenkort zou haar grootste schande in het hele land onderwerp van gesprek zijn bij koffieautomaten en waterkoelers.


  Ze had genoeg geroddel bij de koffieautomaat gehoord om precies te weten hoe het zou gaan. Heb je het gehoord? zouden ze fluisteren, terwijl ze net deden of ze vreselijk geschokt waren. Heb je dat gehoord van die rijkelui in Dutton in Georgia die dertien jaar geleden die meisjes hebben verdoofd en verkracht’? Een van hen heeft een van de meisjes zelfs vermóórd. ‘Ze maakten er fóto’s van. Kun je je dat vóórstellen?


  En dan zouden ze allemaal hun hoofd schudden terwijl ze het zich probeerden voor te stellen en heimelijk hoopten dat die foto’s hun weg zouden vinden naar internet, waar ze die ‘per ongeluk’ konden tegenkomen.


  Dutton, zou een ander peinzend zeggen om ook een steentje bij te dragen. Is dat niet dat stadje waar al die vrouwen zijn vermoord en daarna in drainagegreppels zijn gegooid? Vorige week nog maar?


  Ja, zou een ander bevestigend antwoorden. Dat is ook de woonplaats van Simon Vartanian. Hij was een van de rijkeluisverkrachters – hij nam dertien jaar geleden die foto’s. Hij is ook degene die al die mensen in Philadelphia heeft vermoord. Een paar rechercheurs in Philly hebben hem doodgeschoten.


  Zeventien mensen dood, inclusief haar eigen ouders. Ontelbare levens verwoest. Ik had het kunnen voorkomen, maar dat heb ik niet gedaan. O mijn god. Wat heb ik gedaan? Ze bleef kalm voor zich uit kijken en hield haar lichaam stil, maar vanbinnen wiegde ze heen en weer als een bang kind.


  ‘Dat was moeilijk,’ zei Papadopoulos zachtjes.


  Het gebrom van zijn stem bracht haar weer terug en ze knipperde flink met haar ogen terwijl ze zich in herinnering bracht wie ze was geworden. Een volwassene. Een gerespecteerd jurist. Een van de goeden. Ja. Zal wel.


  Ze wendde zich van hem af en richtte haar blik nogmaals op de buitenspiegel. ‘Moeilijk’ was een veel te keurig woord voor wat ze net had gedaan. ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Moeilijk.’


  ‘Gaat het?’ vroeg hij weer.


  Nee, natuurlijk gaat het niet, wilde ze terugsnauwen, maar ze hield haar stem kalm. ‘Het gaat uitstekend.’ En aan de buitenkant was dat ook zo. Susannah was zeer bedreven in het ophouden van de schijn, en dat moest ook. Ze was tenslotte de dochter van rechter Arthur Vartanian en wat ze niet via haar bloed had geërfd, had ze geleerd door te observeren hoe haar vader van elke dag van hun leven één grote leugen maakte.


  ‘Je hebt het juiste gedaan, Susannah,’ zei Papadopoulos zachtjes.


  Ja, zeker. Dertien jaar te laat. ‘Ik weet het.’


  ‘We kunnen drie verkrachters achter de tralies krijgen met het bewijsmateriaal dat jij ons vandaag hebt helpen vinden.’


  Eigenlijk hoorden er zeven mannen te zijn die naar de gevangenis moesten. Zeven. Helaas waren vier van hen al dood, inclusief Simon. Ik hoop dat jullie branden in de hel.


  ‘En dertien vrouwen zullen in staat zijn om hun aanvallers in het gezicht te kijken en gerechtigheid te krijgen,’ voegde hij eraan toe.


  Er hoorden zestien vrouwen te zijn die hun aanvallers in het gezicht konden kijken, maar twee waren er vermoord en een andere had zich van het leven beroofd. Nee, Susannah, er had maar één slachtoffer moeten zijn. Het had bij jou moeten ophouden.


  Maar ze had toen niets gezegd, en daar zou ze de rest van haar leven mee moeten leven.


  ‘Je aanvaller onder ogen komen is een belangrijk onderdeel van het verwerken van een aanranding,’ zei Susannah op vlakke toon. Dat was in ieder geval wat ze zei tegen slachtoffers van verkrachting die niet zeker wisten of ze wel wilden getuigen voor de rechtbank. Vroeger geloofde ze dat. Nu was ze daar niet meer zo zeker van.


  ‘Ik neem aan dat je de nodige slachtoffers van verkrachting hebt voorbereid om te getuigen.’ Zijn stem klonk onvoorstelbaar vriendelijk, maar onder de oppervlakte hoorde ze het trillen van een nauwelijks in toom gehouden woede. ‘Ik kan me voorstellen dat het moeilijker wordt als jij degene in de getuigenbank bent.’


  Daar was dat woord weer… moeilijk. Het zou niet móéilijk zijn om te getuigen. Het zou de meest afschrikwekkende gebeurtenis van haar leven worden. ‘Ik heb Daniel en jou gezegd dat ik samen optreed met de andere slachtoffers, agent Papadopoulos,’ zei ze scherp, ‘en dat meen ik.’


  ‘Ik had niet anders verwacht,’ zei hij, maar ze geloofde er niets van.


  ‘Mijn vlucht naar New York gaat om zes uur. Ik moet om vier uur op het vliegveld van Atlanta zijn. Kun je me op weg naar jullie hoofdkwartier afzetten?’


  Hij wierp haar een gefronste blik toe. ‘Je gaat vanavond nog terug?’


  ‘Ik heb een hoop werk gemist door de begrafenis van mijn ouders afgelopen week. Ik moet terug.’


  ‘Daniel had gehoopt dat hij wat tijd met je kon doorbrengen.’


  Ergernis stak de kop op en haar stem werd harder. ‘Ik denk dat Daniel zijn handen vol heeft aan het oppakken van de drie overlevende…’ Ze aarzelde, ‘…leden van Simons club.’ Maar het woord dat ze dagelijks in haar werk gebruikte, wilde niet over haar lippen komen. ‘Om nog maar te zwijgen van het arresteren van degene die afgelopen week vijf vrouwen in Dutton heeft vermoord.’


  ‘We weten wie de moordenaar is.’ Zijn eigen ergernis klonk door in zijn stem. ‘We vinden hem wel. Dat is gewoon een kwestie van tijd. En we hebben een van de verkrachters al in hechtenis genomen.’


  ‘O, ja. Burgemeester Davis. Daar was ik verbaasd over.’


  Dertien jaar geleden was Garth Davis een stomme pummel, niet het type dat een bende leeftijdgenoten aanvoerde bij het molesteren van klasgenoten. Maar hij had zeker meegedaan. De foto’s logen niet. ‘Maar hulpsheriff Mansfield is ontsnapt en heeft degene die hem volgde vermoord.’ Randy Mansfield was altijd al een rat geweest. Nu droeg hij een insigne en een wapen, een angstaanjagend idee, gezien het feit dat hij nog steeds op vrije voeten was.


  Er trilde een spiertje in Lukes kaak. ‘Degene die Mansfield volgde was Oscar Johnson, een verdomd goeie agent,’ zei hij met opeengeklemde kaken. ‘Hij laat drie kinderen en een zwangere vrouw achter.’


  Hij was verdrietig. Hij was ook Daniels vriend en overduidelijk loyaal. ‘Het spijt me,’ zei ze iets vriendelijker. ‘Maar je moet toegeven dat Daniel en jij de situatie niet onder controle hebben. Je weet niet eens wie de derde…’ Zeg het. Nu. Ze schraapte haar keel. ‘…wie de derde verkrachter is.’


  ‘We vinden hem wel,’ herhaalde Papadopoulos koppig.


  ‘Dat geloof ik graag, maar toch kan ik niet blijven. Bovendien heeft Daniel een nieuwe vriendin die zijn hand kan vasthouden,’ voegde ze eraan toe, en ze hoorde die scherpte in haar stem waar ze zo’n hekel aan had. Dat Daniel te midden van al deze ellende geluk had gevonden, leek… niet eerlijk. Dat was natuurlijk kinderachtig. Het leven was niet eerlijk. Dat had Susannah al lang geleden geleerd. ‘Ik zou niet in de weg willen lopen.’


  ‘Je zou Alex Fallon beslist mogen als je haar een kans gaf,’ zei hij.


  ‘Vast wel. Maar juffrouw Fallon heeft ook een zware dag achter de rug, aangezien ze de foto van haar zus bij alle andere in die doos heeft gevonden.’ En die van mij. Niet aan denken. In plaats daarvan concentreerde ze zich op Alex Fallon.


  De nieuwe vriendin van Daniel was op een indringende manier met hun levens verbonden. De tweelingzus van Alex was dertien jaar geleden vermoord door een van de jongens die er zo veel hadden gemolesteerd. Susannah was misschien kinderachtig genoeg om Daniel zijn geluk te misgunnen, maar Alex Fallon wenste ze niets kwaads toe. Die vrouw had veel geleden in haar leven.


  Luke gromde met tegenzin zijn instemming. ‘Klopt. En haar stiefzuster wordt nog steeds vermist.’


  ‘Bailey Crighton,’ zei Susannah. Een van de vier dode verkrachters was Baileys broer. Toen ze op weg waren naar het huis, had Luke haar verteld dat Baileys broer Wade een soort bekentenis had geschreven en Bailey was kort nadat die was aangekomen ontvoerd. Ze gingen ervan uit dat een van de verkrachters nerveus was geworden over wat Bailey wist.


  ‘Bailey is nu een week spoorloos,’ zei Luke.


  ‘Dan ziet het er niet goed voor haar uit,’ mompelde Susannah.


  ‘Nee. Dat doet het zeker niet.’


  ‘Dus, zoals ik al eerder zei, heeft Daniel zijn handen vol. En dat geldt ook voor jou. Dus…’ Ze liet een zucht ontsnappen. ‘Om op mijn eerdere vraag terug te komen, agent Papadopoulos, kun je me op weg naar jullie hoofdkwartier bij het vliegveld afzetten? Ik moet naar huis.’


  Zijn zucht klonk vermoeid. ‘Het zal krap worden, maar jawel. Dat lukt wel.’


  2


  Dutton, Georgia, vrijdag 2 februari, 15:20 uur


  Luke keek nog even stiekem naar Susannah voor hij zijn ogen weer op de slingerende weg voor hen richtte. De eerste keer dat hij haar zag, was toen ze gekleed in een degelijk zwart mantelpakje tijdens de begrafenis van hun ouders naast Daniel stond. Haar gezicht was zo bleek geweest dat hij zich had afgevraagd of ze overeind zou blijven. Maar dat was haar gelukt, ze had een rustige kracht uitgestraald waarvan hij onder de indruk was. Ze had een subtiele schoonheid die hem een tweede keer deed kijken. Maar onder haar kalme uiterlijk lag een duisternis die hem aantrok als een magneet. Ze is net als ik, had hij gedacht, niet in staat zijn blik van haar los te rukken. Ze zou het begrijpen.>


  Nu zat ze op de passagiersstoel in zijn auto, opnieuw gekleed in een zwart pakje, dat een beetje modieuzer was dan het vorige. Haar gezicht was weer bleek en hij voelde eens te meer de duisternis die in haar woedde. Ze was boos. Ze had alle recht om boos te zijn.


  Het gaat goed, had ze gezegd, maar dat was uiteraard niet zo. Hoe Icon het ook? Ze was net oog in oog komen te staan met haar ergste nachtmerrie, op een manier die niets aan duidelijkheid te wensen overliet. Een uur geleden was ze Simons slaapkamer binnengelopen en had ze de doos uit de bergplaats in de kast gehaald, zo kalm alsof die vol zat met voetbalplaatjes in plaats van walgelijke foto’s van verkrachting. Haar eigen verkrachting. Luke had met zijn vuist tegen een muur willen slaan, maar hij had zich beheerst. Hij had zijn werk gedaan. En zij ook, met een zelfbeheersing waar elke politieagent een puntje aan kon zuigen.


  Hoe dan ook, het ging helemaal niet goed met Susannah Vartanian.


  En met mij ook niet. Aan de andere kant, het ging al heel lang niet ‘goed’ met Luke. Hij voelde hoe zijn eigen woede veel te dicht aan de oppervlakte lag. Het was een heel slechte week geweest. Het was een heel slecht jaar geweest. Vanuit de diepten van zijn geest staarden te veel gezichten naar hem op. Die hem allemaal tergden. Hem allemaal achtervolgden. Je was onze enige hoop en je was te laat.


  Ze waren weer eens te laat geweest, dertien jaar te laat deze keer. Er liep een rilling over zijn rug. Luke was allesbehalve bijgelovig, maar hij was al te lang de zoon van zijn moeder om geen heilig respect te hebben voor het getal dertien. Dertien nog levende slachtoffers van verkrachting, de misdaad die dertien jaar eerder was begaan.


  Een van de dertien overlevenden zat bij hem in de auto, haar blik gekweld.


  Ze gaf zichzelf de schuld. Dat was duidelijk. Had ze haar mond maar opengedaan… dan zouden de andere slachtoffers gespaard zijn gebleven. Dan was er geen bende verkrachters geweest op wie een moordenaar nu wraak wilde nemen en dan waren vijf vrouwen uit Dutton misschien nog in leven. Als ze toen iets had gezegd, zou Simon Vartanian samen met die andere verkrachters zijn gepakt en zelf niet nog zo veel anderen hebben vermoord.


  Ze had het uiteraard bij het verkeerde eind. Zo zat het leven niet in elkaar. Luke wilde dat het wel zo was.


  Hij wilde dat als zij dertien jaar geleden haar mond had opengedaan, daarmee de doos met foto’s in zijn kofferbak zou zijn gewist. Maar hij wist dat als zij iets had gezegd, Arthur Vartanian Simon vrij zou hebben gekregen en zijn zoon naar huis zou hebben gehaald, zoals hij elke keer had gedaan. Simon zou haar hebben vermoord, daar was Luke van overtuigd. Er was destijds geen enkele uitweg voor Susannah en ze had op geen enkele manier kunnen weten dat Simon de verkrachting van anderen had georganiseerd.


  Nu ze dat wel wist, was ze naar voren gekomen op een manier waarvoor hij diep respect had. Ze was gekwetst geweest en boos en bang. Maar ze had gedaan wat juist was.


  ‘Je weet dat het jouw schuld niet is,’ zei hij zachtjes.


  Ze klemde haar kaken op elkaar. ‘Dank je, agent Papadopoulos, maar ik heb geen behoefte aan peptalk.’


  ‘Je denkt dat ik het niet begrijp,’ zei hij vriendelijk, hoewel hij eigenlijk wilde snauwen.


  ‘Ik weet zeker dat je dénkt dat je het begrijpt. Je bedoelt het goed, maar…’


  Godverdomme, hij dácht niet dat hij het begreep. Hij begréép het. Het kostte hem moeite zich in te houden. ‘Vier dagen geleden heb ik drie dode kinderen aangetroffen,’ onderbrak hij haar en de woorden waren al over zijn lippen voor hij besefte dat hij van plan was ze te zeggen. ‘Negen, tien en twaalf. Ik was minder dan een dag te laat.’


  Ze haalde diep adem en liet die langzaam weer ontsnappen. Haar lichaam leek tot rust te komen. Haar woede scheen op te lossen. ‘Hoe zijn ze gestorven?’ vroeg ze met onheilspellend kalme stem.


  ‘Een kogel door het hoofd.’ En elke keer dat hij zijn ogen dichtdeed zag hij nog steeds hun gezichtjes voor zich. ‘Maar voor ze werden vermoord, zijn ze voor een webcam misbruikt. Jarenlang,’ zei hij woedend. ‘Voor géld. Zodat perverse figuren in de hele wereld ernaar konden kijken.’


  ‘Klootzakken.’ Haar stem beefde. ‘Dat moet vreselijk voor je zijn geweest.’


  ‘Nog veel vreselijker voor hen,’ zei hij binnensmonds en ze maakte een instemmend geluid.


  ‘Ik hoor nu vast te zeggen dat het jouw schuld niet is. Je denkt duidelijk dat dat wel zo is.’


  Hij klemde zijn handen zo hard om het stuur dat zijn knokkels pijn deden. ‘Duidelijk.’


  Er gingen enkele ogenblikken voorbij en toen zei ze: ‘Dus je bent er zo een.’


  Hij voelde dat ze hem bestudeerde en daar raakte hij van in de war. ‘Wat voor een?’


  ‘Een van die mensen die zich bezighouden met kinderporno op internet. Ik heb met een paar van hen samengewerkt, via het bureau van de officier van justitie. Ik begrijp niet hoe jullie dat volhouden.’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Op sommige dagen lukt dat ook niet.’


  ‘Maar het grootste deel van de tijd doe je wat je moet doen. En elke dag gaat er weer een stukje van je dood.’


  Ze had de stand van zijn leven zeer accuraat beschreven. ‘Ja.’ Zijn stem klonk schor en onvast. ‘Zoiets, ja.’


  ‘Dan ben je een van de goeden. En het is jouw schuld niet.’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Dank je.’


  Vanuit zijn ooghoek zag hij dat ze hem nog steeds bestudeerde. Ze had weer een beetje kleur in haar gezicht en hij wist dat hij haar iets anders had gegeven om over na te denken. Hij wilde hier niet over praten. Hij wilde dat hij er niet over was begonnen, maar het leidde haar af van de schokkende gebeurtenis en om dat te bewerkstelligen zou hij praten over wat zij maar wilde.


  ‘Ik snap het niet goed,’ zei ze. ‘Ik dacht dat Daniel en jij bij Moordzaken zaten, niet bij de afdeling Internet.’


  ‘Daniel zit bij Moordzaken. Ik niet. Ik zit al meer dan een jaar bij de speciale eenheid voor internet.’


  ‘Dat is een lange tijd om met die rotzooi te moeten leven. Ik ken een paar mensen die tien jaar bij Zedenzaken hebben gezeten en het nog geen maand hebben volgehouden op de afdeling Kinderporno.’


  ‘Zoals je net al zei, je doet wat je moet doen. Ik ben normaal gesproken niet Daniels partner. Dit is een speciale opdracht. Ik heb na dinsdag, toen ik die kinderen vond, om een tijdelijke overplaatsing gevraagd. Daniel zat achter de figuur aan die al die vrouwen in Dutton heeft vermoord en welke kant het onderzoek ook op ging, overal stuitte hij op Simon. Simon was langs alle kanten met deze zaak verbonden. De moordenaar wilde dat we Simons clubje zouden vinden. Simons foto’s. Simons sleutel.’


  ‘De sleutel van het lege kluisje waar je had gedacht dat je de foto’s zou vinden.’


  Dat had hij verteld toen ze op weg waren naar het huis van de Vartanians. ‘Ja. De moordenaar maakt sleutels vast aan de tenen van zijn slachtoffers, dus we wisten dat de sleutel belangrijk was. Een rechercheur in Philadelphia vond een kluissleutel tussen Simons spullen, maar toen Daniel er vandaag mee naar de bank ging, bleek de kluis leeg. Als de foto’s daar ooit in hebben gezeten, dan heeft iemand ze meegenomen.’ Hij keek in haar richting. ‘Maar jij wist waar je Simons bergplaats moest zoeken.’


  ‘Ik wist niets af van de doos. Ik wist alleen maar dat Simon een bergplaats had.’


  Omdat zij net zo’n verstopplek achter haar eigen kast had gehad, dacht hij bitter. Simon had haar daar achtergelaten, verdoofd en bewusteloos, nadat zijn vrienden haar hadden aangerand. Hij kon zich niet voorstellen wat het betekend moest hebben om bij te komen in die nauwe, donkere ruimte, bang, vol pijn. Dat ze het huis haatte, was overduidelijk. Dat ze deze stad haatte, was ook duidelijk en dat was de reden dat hij niet zeker wist of hij wel het recht had om haar te vragen te blijven, ook al zou dat voor Daniel zijn.


  ‘De klootzak is deze keer echt dood,’ zei hij bitter, ‘maar hij blijft maar niet begraven.’


  ‘Zelfs dood is Simon onuitstaanbaar.’


  Zijn lippen krulden zich tot een glimlach. Haar droge constatering nam wat druk weg van zijn woede. Ze trad haar angst met humor tegemoet en daar had hij respect voor. ‘Goed gezegd. Hoe dan ook, Daniel was op jacht naar die moordenaar en had een data-analist nodig. Dat is mijn werk, dus kwam ik bij het team. Gisteren kregen we een tip die ons bij de familie O’Brien bracht. Hun oudste zoon was lid van Simons club.’


  ‘Jared,’ mompelde ze. ‘Ik herinner me hem. Op de middelbare school dacht hij dat alle vrouwen op hém zaten te wachten. Ik had er geen idee van dat hij een van degenen was die…’ Ze maakte haar zin niet af.


  Die haar had verkracht. Luke onderdrukte zijn woede. Zij wist ermee om te gaan. Dat zou hij ook kunnen. ‘Jared verdween een paar jaar geleden. We denken dat de anderen van de club zich van hem hebben ontdaan omdat ze bang waren dat hij zijn mond voorbij zou praten, ze erbij zou lappen. Ik ben de hele nacht bezig geweest alle informatie over Jared O’Brien en zijn familie te verzamelen die ik maar kon vinden. Vanmorgen zag alles er goed uit. Ik kwam erachter dat zijn jongere broer Mack net uit de gevangenis was. Mack koesterde een wrok tegen die vermoorde vrouwen. Hij is onze hoofdverdachte. We stonden klaar om toe te slaan. We lieten de twee verkrachters die we hadden geïdentificeerd schaduwen en er was een opsporingsbericht uitgegaan voor Mack O’Brien.’


  ‘Waarom hebben jullie de burgemeester en de hulpsheriff niet gewoon opgepakt?’


  ‘Om twee redenen. Ten eerste weten we nog steeds niet wie de derde man is.’


  ‘Als jullie de burgemeester en de hulpsheriff hadden gearresteerd, dan hadden die de derde man waarschijnlijk wel verraden.’


  ‘Misschien. En misschien zou hij zijn ondergedoken en dan hadden we hem nooit meer gevonden. Maar we hebben ze vooral niet opgepakt omdat Mack O’Brien zijn slachtoffers gebruikte om de overlevende leden van de club uit hun tent te lokken. Ze hebben zijn broer vermoord. Hij wilde wraak.’


  ‘En als je ze eenmaal had gearresteerd, zou hij denken dat hij klaar was en verdwijnen.’


  ‘In wezen wel, ja. We waren van plan de acties tegelijkertijd uit te voeren op het moment dat we wisten waar O’Brien zat, maar Mansfield gooide roet in het eten. De vuile klootzak.’


  ‘Hij heeft zijn schaduw vermoord. Agent Johnson. Het spijt me.’


  Mij ook. ‘We sporen Mansfield wel op en er zijn teams op zoek naar O’Brien. Ik hoop alleen dat als we Mansfield vinden hij ons naar Bailey leidt.’ En zo niet, dan zal ik er wel voor zorgen dat die rat ons vertelt waar ze is.


  ‘Je hebt tegen Alex Fallon gezegd dat ze de moed niet moet opgeven, maar geloof je echt dat Bailey nog leeft?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze is nu een week weg. Zoals je al eerder hebt gezegd, dat ziet er niet goed uit.’


  Er begon een mobiele telefoon te trillen en Susannah boog zich voorover om haar tas te pakken.


  ‘Het is de mijne.’ Luke keek fronsend naar het schermpje. ‘Het is Daniel.’ Hij luisterde en zijn frons werd dieper; toen hing hij op en keerde zich naar Susannah. ‘Je zult een latere vlucht moeten nemen.’


  Ze greep de armleuning vast toen hij een snelle U-bocht maakte. ‘Waarom? Waar gaan we heen?’


  ‘Terug naar Dutton. Daniel zei dat sheriff Loomis hem heeft gebeld.’


  ‘En?’ vroeg Susannah duidelijk geïrriteerd.


  ‘Loomis zegt dat hij weet waar Bailey Crighton wordt vastgehouden.’


  ‘Dezelfde sheriff Loomis waar de officier van justitie onderzoek naar doet vanwege knoeien met bewijsmateriaal in de zaak rond de moord op de zus van Alex Fallon dertien jaar geleden?’ vroeg ze sarcastisch. ‘Ik zag het op de voorpagina van de krant op je bureau.’


  Luke trapte het gaspedaal dieper in. ‘Dezelfde sheriff Loomis die elke poging om Bailey te vinden de kop in heeft gedrukt? Ja, dat is de sheriff over wie ik het heb.’


  ‘Jezus. En je gelóóft hem?’


  ‘Nee, maar we kunnen deze aanwijzing niet negeren. Het zou heel goed kunnen dat Baileys leven ervan afhangt. Daniel heeft met Loomis afgesproken bij de molen. Hij zei dat jij wel wist waar dat was.’


  ‘De molen van O’Brien? Dat zou wel heel ironisch zijn.’


  ‘Niet dan? Maar er zijn de hele dag al teams bezig de huidige molen uit te kammen op zoek naar Mack O’Brien. Daniel zei dat we voorbij de óúde molen moesten zijn. Weet je waar dat is?’


  Ze beet op haar lip. ‘Ja, maar ik ben daar niet meer geweest sinds ik in de vierde klas zat en we op excursie gingen. Niemand gaat daar nog naartoe – het is er een puinhoop en veel te gevaarlijk. Bovendien is er een zwavelbron in de buurt en het stinkt daar voortdurend naar rotte eieren. Ik geloof dat zelfs kinderen er niet meer naartoe gaan om stiekem te roken of te rotzooien.’


  ‘Maar weet je de weg?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is alles wat ik wilde weten. Hou je vast, het kon wel eens hobbelig worden.’


  Dutton, vrijdag 2 februari, 15:30 uur


  Er was te veel tijd voorbijgegaan. Rocky voelde of de boeien van de vijf meisjes goed vastzaten, waarbij ze vermeed hen in de ogen te kijken. Ze staarden naar haar. Een paar uitdagend, maar de meeste blikken waren vervuld van wanhoop en radeloosheid. Maar ze beantwoordde de blikken niet. In plaats daarvan ging ze aan dek en keek afkeurend in de richting van Jersey Jameson, de oude man van wie de boot was. Hij had zijn hele leven op de rivier gevist en elke soort smokkelwaar vervoerd die op dat moment in zwang was. De rivierpolitie keek nooit naar Jersey om, dus hij was een uitstekende dekmantel.


  ‘Waarom zijn we nog steeds niet weg?’ siste ze.


  Jersey wees naar de zich verwijderende gestalte van hulpsheriff Mansfield. ‘Hij zei dat we moesten wachten tot hij terugkwam met de dokter. Ik heb gezegd dat hij vijf minuten had en dat ik dan met deze lading zou vertrekken.’ Hij wierp haar een blik vol afschuw toe. ‘Ik heb een verdomde hoop rotzooi voor je vervoerd, Rocky, maar nog nooit zoiets als dit. Zeg maar tegen je baas dat ik dit geen tweede keer doe.’


  ‘Vertel dat zelf maar tegen Bobby.’ Jerseys gezicht verstrakte en ze moest lachen. ‘Dat dacht ik al.’ Bobby hield er niet van wanneer iemand nee zei. ‘Waar blijven die gasten? Ik voel er veel voor om achter ze aan te gaan. Ze moesten alles weghalen wat we niet mee konden nemen.’


  ‘Ik wil er niets meer over horen,’ zei Jersey.


  Ze wachtten nog twee minuten en nog steeds was er geen teken van Mansfield. ‘Ik ga achter ze aan.’ Toen ze op de steiger stapte, klonk er een schot.


  ‘Dat kwam van de weg aan de voorkant,’ zei Jersey.


  Rocky sprong weer aan boord. ‘Wegwezen. Nu.’


  Jersey trok al aan de gashendel. ‘Hoe zit het met de dokter en de hulpsheriff?’


  ‘Die moeten het zelf maar uitzoeken.’ Bobby zou niet blij zijn met het feit dat ze lichamen had achtergelaten en Rocky werd al misselijk bij de gedachte aan Bobby’s woede. ‘Ik ben beneden.’


  Dutton, vrijdag 2 februari, 15:35 uur


  Susannah zag aan de snelheidsmeter dat Luke steeds harder ging. Dit was waarschijnlijk een hopeloze onderneming, dacht ze somber terwijl ze door een gat in de weg reden en eventjes loskwamen van de grond. Toen herinnerde ze zich de tomeloze angst in de ogen van Alex Fallon. De stiefzuster van de vrouw was nu een week vermist en haar verdwijning had alles te maken met de smerige zaak waarin Daniel en zijn partner waren meegesleurd. Ze waren het aan Bailey verplicht om elke aanwijzing na te trekken.


  Ik kan morgenochtend een vroege vlucht nemen. Ze zou alleen de kennel moeten bellen om te vragen of ze haar hond een beetje langer onderdak wilden geven. Verder was niemand afhankelijk van haar terugkeer. Er zat niemand op haar te wachten. Dat was de trieste waarheid.


  ‘Daniel heeft sheriff Corchran in Arcadia gebeld,’ zei Luke zakelijk, met zijn blik op de weg gericht. ‘Arcadia is hier maar dertig kilometer vandaan, dus Corchran kan er snel zijn. Daniel vertrouwt hem, dus Alex en jij gaan met hem mee naar een veilige plek. Begrepen?’


  Susannah knikte. ‘Begrepen.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Je gaat helemaal niet in discussie?’


  ‘Waarom zou ik?’ zei ze kalm. ‘Ik heb geen wapen en ik ben niet bij de politie. Ik vind het prima om jullie te laten doen wat jullie nu eenmaal doen en dan neem ik het stokje wel over in de rechtszaal.’


  ‘Uitstekend. Kun je autorijden?’


  ‘Pardon?’


  ‘Kun je autorijden?’ herhaalde hij, en hij beklemtoonde elk woord. ‘Je woont in New York. Ik ken New Yorkers die nooit hun rijbewijs hebben gehaald.’


  ‘Ik heb mijn rijbewijs. Ik rij niet vaak, maar ik kan het wel.’ Eerlijk gezegd reed ze maar één keer per jaar, telkens naar dezelfde plek ten noorden van de stad. In die zeldzame gevallen huurde ze een auto.


  ‘Prima. Als er iets fout loopt, stap je met Alex in de auto en gaat ervandoor. Duidelijk?’


  ‘Duidelijk. Maar wat…?’ Susannah knipperde met haar ogen en haar hersenen accepteerden aanvankelijk niet wat haar ogen op de weg voor hen zagen. ‘O, mijn god. Luke, kijk…’


  Haar gil ging verloren in het gepiep van banden toen hij op de rem trapte. De auto slingerde en draaide en kwam een paar centimeter van de plek waar een lichaam op de weg lag tot stilstand.


  ‘Kut.’ Luke was de auto al uit voor ze goed en wel op adem was en achter hem aan sprong.


  Het was een vrouw, verfomfaaid en onder het bloed. Susannah had de indruk dat ze jong was, maar haar gezicht was te toegetakeld om er zeker van te zijn. ‘Heb je haar geraakt? Mijn god, hebben wíj dat gedaan?


  ‘We hebben haar niet geraakt,’ zei hij terwijl hij naast de vrouw knielde. ‘Ze is mishandeld.’ Hij haalde twee paar rubber handschoenen uit zijn jaszak. ‘Hier, trek aan.’ Hij deed snel de zijne aan en ging toen met zijn handen voorzichtig over de benen van de vrouw. Toen hij bij haar enkel kwam, stopte hij. Susannah boog zich voorover en zag een tatoeage van een schaap, nauwelijks zichtbaar onder het bloed. Hij pakte de vrouw bij de kin. ‘Ben jij Bailey?’


  ‘Ja,’ zei ze met een rauwe en hese stem. ‘Mijn baby, Hope. Leeft ze nog?’


  Hij veegde Baileys verwarde haren uit haar gezicht. ‘Ja, ze leeft en ze is in veiligheid.’ Hij gaf Susannah zijn mobiele telefoon. ‘Bel 911 voor een ambulance en bel dan Chase. Vertel hem dat we Bailey hebben gevonden. Daarna bel je Daniel; zeg hem dat hij terug moet komen.’


  Luke rende naar zijn auto om de verbanddoos uit de kofferbak te halen en Susannah belde 911 en vervolgens agent Chase Wharton, die de leiding had. Haar handen in de veel te grote handschoenen van Luke bewogen onhandig over de toetsen.


  Bailey greep Luke bij zijn arm toen hij de wond op haar hoofd begon te verbinden die nog steeds hard bloedde. ‘Alex?’ Toen Luke de weg afkeek die Daniel had genomen, verscheen er opnieuw paniek in de ogen van Bailey. ‘Zat ze in de auto die net langskwam?’


  Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Hoezo?’


  ‘Hij vermoordt haar. Er is geen reden waarom hij dat niet zou doen. Hij heeft ze allemaal vermoord. Hij heeft ze allemaal vermoord.’


  Hij heeft ze allemaal vermoord. Susannahs hart sloeg over terwijl ze Daniels nummer vond in de snelkeuzelijst van Luke. Daniels telefoon ging over terwijl Luke probeerde meer uit Bailey te krijgen.


  Luke kneep in Baileys kin. ‘Wie? Bailey, luister naar me. Wie heeft dit gedaan?’ Maar de vrouw zei geen woord meer. Ze wiegde alleen maar heen en weer op een manier die beangstigend was om naar te kijken. ‘Bailey. Wie heeft dit gedaan?’


  Ze kreeg Daniels voicemail en Susannah liet een korte boodschap achter. ‘Daniel, we hebben Bailey gevonden. Kom terug en bel ons.’ Ze wendde zich tot Luke. ‘Ik heb een ambulance gebeld en Chase zei dat hij ter versterking agent Haywood zou sturen, maar Daniel neemt niet op.’


  Luke ging staan en er trilde een spiertje in zijn wang. ‘Ik kan je hier niet alleen laten. Het duurt nog zeker twintig minuten voor Corchran hier is. Blijf hier bij haar,’ beval hij. ‘Ik zal ervoor zorgen dat hij zo veel mensen van de plaatselijke politie hierheen stuurt als hij maar bij elkaar kan krijgen.’ Susannah knielde bij Bailey en ging met haar gehandschoende vingers over het haar van de vrouw, dat vol klitten zat. ‘Bailey, ik heet Susannah. Vertel ons alsjeblieft wie je dit heeft aangedaan.’


  Baileys ogen gingen trillend open. ‘Ze hebben Alex.’


  ‘Daniel is bij haar,’ suste Susannah. ‘Hij zal ervoor zorgen dat ze haar niets doen.’ Wat haar ook dwarszat met betrekking tot Daniel, daar was Susannah zeker van. ‘Heeft hulpsheriff Mansfield je mishandeld?’


  Bailey knikte zwak. ‘En Toby Granville.’ Haar mond vertrok. ‘Dókter Granville.’


  Toby Granville. Het missende lid van het trio overlevenden. Susannah wilde overeind komen om Lukes aandacht te trekken, maar Bailey greep haar bij de arm. ‘Er is nog een meisje. Daar ergens.’ Ze wees zwakjes. ‘Ze is gewond. Help haar. Alsjeblieft.’


  Susannah ging staan en tuurde omlaag langs het talud, maar ze zag niets. Wacht. Ze kneep haar ogen samen en keek naar een plek licht, net achter de bomenrij. ‘Luke! Daar ligt iemand.’


  Susannah hoorde hoe hij haar naam riep, maar ze was al bezig omlaag te klimmen, onhandig strompelend door haar hoge hakken en strakke rok. Het was een mens, dat kon ze zien. Ze begon te rennen. Een meisje. O, mijn god. O, mijn god.


  Het meisje leek wel dood. Susannah liet zich op haar knieën vallen en hield haar vingers tegen de hals van het meisje op zoek naar een hartslag en ze haalde opgelucht adem. Ze leefde nog. Haar hartslag was zwak, maar aanwezig. Ze was een tiener, tenger en zo mager dat haar armen wel stokjes leken. Ze zat zo erg onder het bloed dat nauwelijks te zien was waar ze gewond was.


  Susannah kwam overeind om Luke te gebaren dat hij moest komen, toen de bebloede hand van het meisje omhoogschoot en haar bij haar onderarm greep. De ogen van het meisje schoten open en in haar blik zag Susannah angst en intense pijn.


  ‘Wie… ben jij?’ stamelde het meisje.


  ‘Ik heet Susannah Vartanian. Ik ben hier om je te helpen. Je hoeft niet bang te zijn.’


  Het meisje viel naar adem snakkend achterover. ‘Vartanian. Je bent gekomen.’


  Toen was het alsof Susannahs hart stilstond. Het meisje keek naar haar op alsof ze… alsof ze God was. ‘Je bent eindelijk gekomen.’


  Susannah trok voorzichtig aan het gescheurde T-shirt van het meisje, tot ze het kogelgat zag. Geschrokken liet ze het shirt vallen. O, god. Ze was in haar zij geraakt. Wat nu?


  Denk na, Vartanian. Je weet heus wel wat je moet doen. Druk. Ze moest druk uitoefenen op de wond. Ze deed snel haar jasje uit, vervolgens haar blouse, en huiverde toen ze de koude lucht op haar huid voelde. ‘Hoe heet je, schat?’ vroeg ze terwijl ze bezig was, maar het meisje zei niets en had haar ogen opnieuw dicht.


  Susannah deed een van de oogleden van het meisje omhoog. Geen reactie, maar ze voelde nog steeds een hartslag. Ze wikkelde haar blouse snel tot een stevige bal en drukte die voorzichtig op de wond. ‘Luke!’


  Ze hoorde zijn voetstappen een seconde voor zijn snauwerige vloek. Ze keek over haar schouder en ze sperde haar ogen wijd open toen ze het pistool in zijn hand zag.


  ‘Ik zei toch dat je moest blijven – jezus christus.’ Zijn ogen vlogen even naar haar kanten beha en richtten zich toen op het meisje. ‘Enig idee wie ze is?’


  Ze keek weer naar haar handen, die ze tegen de zij van het meisje gedrukt hield. ‘Nee. Toen jij aan de telefoon was zei Bailey dat ik haar moest gaan helpen. Ze zei ook dat Granville en Mansfield degenen waren die haar gevangen hielden.’


  ‘Granville.’ Hij knikte. ‘De dokter. Ik heb hem van de week ontmoet op een van de plaatsen delict. Dus hij is de derde verkrachter.’


  ‘Ik denk het wel.’


  ‘Heeft het meisje iets tegen je gezegd?’


  Susannah keek nadenkend. ‘Ze zei mijn achternaam en toen: “Je bent gekomen. Je bent eindelijk gekomen.” Alsof ze me verwachtte.’ Toen keek ze naar me alsof ik God was. Ze voelde zich er ongemakkelijk onder. ‘Ze is neergeschoten en ze heeft veel bloed verloren. Geef me je riem. Ik moet die om haar heen wikkelen om druk op de wond te houden.’


  Ze hoorde het geluid van zijn riem die door de lussen werd getrokken. ‘Doe je jasje aan,’ zei hij, ‘en ga bij Bailey wachten.’


  ‘Maar…’


  Hij liet zich op een knie zakken en keek haar even in de ogen. ‘Ik zorg wel voor haar. Degene die dit gedaan heeft is misschien nog in de buurt. Ik wil niet dat Bailey alleen blijft.’ Hij aarzelde. ‘Kun je met een pistool overweg?’


  ‘Ja,’ antwoordde Susannah zonder aarzeling.


  ‘Mooi.’ Hij haalde een pistool tevoorschijn uit zijn enkelholster. ‘Nou opschieten. Ik draag haar wel.’


  Susannah greep haar jasje en stak haar armen in de mouwen. ‘Luke, het is nog maar een kind. Ze gaat dood als we niet snel hulp voor haar halen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij bars, en hij deed zijn riem rond het meisje. ‘Ga nu. Ik kom er zo aan.’


  3


  Dutton, vrijdag 2 februari, 15:45 uur


  Luke was bezig de riempjes van zijn kogelwerende vest aan te trekken toen twee patrouillewagens van de politie van Arcadia bij hen stopten. Een man stapte uit en nam de situatie in zich op. ‘Ik ben Corchran. Waar is Vartanian?’


  ‘Hier.’ Susannah keek op van de plek waar ze tussen Bailey en het meisje geknield zat. Het jasje dat ze tot haar hals had dichtgeknoopt, zat net als haar rok onder het bloed. Het paar rubber handschoenen dat Luke haar had gegeven deed haar handen, die nog steeds druk uitoefenden op de wond in de zij van het meisje, kleiner lijken. ‘Waar blijft die verrekte ambulance?’


  Corchran fronste zijn voorhoofd. ‘Die is onderweg. Wie bent u?’


  ‘Dit is Susannah Vartanian, de zus van Daniel,’ zei Luke. ‘Ik ben Papadopoulos.’


  ‘En waar is Daniel Vartanian dan wel?’ vroeg Corchran.


  Luke wees. ‘Hij is die kant op gegaan en hij reageert niet op zijn telefoon of zijn radio.’


  Corchrans wenkbrauwen kwamen in een bezorgde uitdrukking samen. ‘Wie zijn deze twee?’


  ‘De vrouw is Bailey Crighton,’ zei Luke. ‘Het meisje is onbekend. Ze zijn allebei bewusteloos. Ik heb een helikopter opgeroepen die hen naar Atlanta kan vervoeren. Het kan zijn dat degene die hiervoor verantwoordelijk is zich nog steeds verbergt in het gebouw waar deze vrouwen uit zijn ontsnapt.’ Hij ademde ongemakkelijk in. ‘En ik denk dat Daniel in de problemen zit. Nu jullie hier zijn kan ik achter hem aan.’


  Corchran wees in de richting van de twee agenten uit de tweede politieauto. ‘Agenten Larkin en DeWitt. Er zijn nog zes agenten plus een ambulance onderweg en er staat versterking klaar. Larkin en DeWitt kunnen hier blijven en de voertuigen die aankomen hun plek wijzen. Ik ga met je mee.’


  ‘Agent Pete Haywood zal binnen niet al te lange tijd hier zijn. Als hij komt, stuur hem dan achter ons aan.’ Hij knikte naar Corchran. ‘Kom op.’


  ‘Agent Papadopoulos, wacht even.’ Susannah gaf hem zijn reservepistool. ‘Die heb ik niet meer nodig en jij misschien wel.’ Ze boog zich weer voorover en zette druk op de wond van het meisje.


  Ze had kalm en dapper gehandeld en haar hoofd erbij gehouden. Als hij de kans kreeg om even bij te komen, dan wist Luke zeker dat hij diep onder de indruk zou zijn, opnieuw. Hij wist ook dat hij in gedachten weer voor zich zou zien hoe ze eruitzag in haar beha toen ze daar geknield in het bos zat. Maar nu moest hij zich concentreren. Daniels leven kon ervan afhangen.


  ‘Als Bailey bijkomt, vraag dan alle details die ze zich herinnert. Het aantal mannen binnen, deuren, wapens die ze heeft gezien. Laat Larkin alles, maakt niet uit hoe onbenullig, doorgeven via de radio.’


  Ze keek niet op. ‘Oké.’


  ‘Nou, kom op dan.’


  Ze naderden geluidloos, Luke in zijn eigen auto met Corchran erachteraan. Hij ging een bocht om en Lukes hart stond stil. ‘O, mijn god,’ fluisterde hij. Hinderlaag. Frank Loomis had Daniel erin laten lopen.


  Luke keek naar een betonnen bunker van zeker dertig meter lang. Achter de bunker kon hij de rivier zien. Voor de bunker stonden drie auto’s geparkeerd. Twee daarvan waren politiewagens uit Dutton. De derde was Daniels personenauto, waarvan de achterkant tegen een van de politieauto’s was geknald, die dwars op de weg stond en zo Daniels vluchtroute blokkeerde.


  Beide voorportieren van Daniels auto stonden open en Luke kon zien dat het portierraam aan de bestuurderskant onder het bloed zat. Luke kwam zonder geluid te maken met getrokken pistool dichterbij. Het bloed gonsde in zijn oren. Hij gebaarde Corchran naar de passagierskant.


  Luke liet langzaam zijn ingehouden adem ontsnappen. De auto van Daniel was leeg. Corchran boog zich aan de passagierskant naar binnen. ‘Bloed,’ zei hij zachtjes en hij wees naar het dashboard. ‘Niet veel. En haar.’ Hij raapte een paar haren van de vloer. Ze waren lang en bruin.


  ‘Dat is van Alex,’ zei Luke zachtjes. Toen zag hij een meter of twaalf verderop het lichaam van een man op de grond liggen. Hij rende ernaartoe en liet zich op een knie naast het lichaam vallen. ‘Het is Frank Loomis.’


  ‘De sheriff van Dutton.’ Corchran keek gekweld. ‘Is hij hier ook bij betrokken?’


  Luke duwde zijn vingers tegen Loomis’ hals. ‘Hij loopt al de hele week Daniels moordonderzoek te frustreren. Hij is dood. Hoe lang duurt het nog voor die zes mannen van je hier zijn?’


  Corchran keek om naar de drie politieauto’s die de bocht om kwamen. ‘Nu.’


  ‘Stel ze rond het gebouw op. Wapens in de aanslag en in dekking. Ik ga kijken wat voor in- en uitgangen er zijn.’ Luke begon te lopen. De L-vormige bunker was groter dan hij vanaf de voorkant leek en een poot van de L liep in de richting van de rivier. Aan een kant zat een raam en aan de andere kant een deur. Het kleine raam zat zo hoog dat zelfs een lange man er niet doorheen kon kijken.


  Toen hoorde hij een schot aan de andere kant van de muur. Hij kon stemmen horen, gedempt en onduidelijk. ‘Corchran,’ siste hij in zijn radio.


  ‘Ik heb het gehoord,’ zei Corchran. ‘De tweede ziekenwagen is zojuist gearriveerd voor het geval er gewonden vallen. Ik kom naar de andere kant.’


  Luke hoorde binnen nog een schot en begon te rennen. Hij kwam tegelijk met Corchran bij de deur. ‘Ik neem de bovenkant, dek jij de onderkant.’ Hij kwam in beweging en deinsde toen weer terug. ‘Er komt iemand aan.’


  Corchran trok zich terug om de hoek en wachtte. Luke kroop weg met zijn blik op de deur gericht. Toen ging de deur open en er kwam een vrouw tevoorschijn, onder het bloed.


  Ridgefield, Georgia, vrijdag 2 februari, 16:00 uur


  ‘Schiet óp.’ Rocky duwde het laatste meisje van het schip. ‘We hebben niet de hele dag de tijd.’


  Ze liet haar blik over de vijf meisjes gaan die ze had weten mee te nemen en schatte wat ze waard waren. Twee waren aan de magere kant. Een was lang, blond en atletisch gebouwd. Ze zou een topprijs opbrengen. De overige twee waren betrouwbaar zolang ze gezond waren. Ze had weliswaar moeten kiezen, maar ze had in ieder geval de juiste keuze gemaakt. De vijf meisjes zaten met bleke gezichten geknield op de grond. Een van hen had zichzelf op de boot ondergekotst en de overigen hielden hun gezicht van haar afgewend.


  Dat was goed. Kameraadschap onder de producten was slecht. Ze hadden een paar meisjes gehad die bevriend met elkaar waren gaan raken en Rocky had dat in de kiem gesmoord. Ze had een van haar topspeelsters moeten opofferen om dat te bewerkstelligen, maar Becky doodslaan ten overstaan van de anderen had effect gehad. Becky had een paar meisjes aan het praten gekregen en praten leidde onherroepelijk tot het maken van plannen om te ontsnappen en dat konden ze niet toestaan.


  Er werd een paardentrailer voorgereden, wit en onopvallend. Bobby zat achter het stuur. Rocky zette zich schrap voor de storm waarvan ze wist dat die zou losbarsten zodra Bobby koppen ging tellen.


  Bobby stapte uit de bestelwagen en kneep de ogen samen. ‘Ik dacht dat je er zes mee zou nemen. En waar zijn Granville en Mansfield?’


  Ze keek op en staarde met bonzend hart in Bobby’s koude, blauwe ogen. Maar de meisjes luisterden mee en de manier waarop zij reageerde zou van invloed zijn op hoe die haar in de toekomst zouden zien. Het in de hand houden van deze kinderen was voor negentig procent gebaseerd op angst en intimidatie. Ze bleven omdat ze te bang waren om weg te gaan.


  Dus hield Rocky vol. ‘Laten we de handel inladen, daarna praten we verder.’


  Hobby deed een stap achteruit. ‘Oké. Maar schiet op.’


  Rocky dreef de meisjes snel in de paardentrailer en verzekerde zich ervan dat hun boeien vastzaten aan de wand. Ze plakte een stuk tape op hun mond voor het geval een van hen op het briljante idee zou komen om hulp te gaan gillen terwijl ze bij een verkeerslicht stonden.


  Jersey vermeed oogcontact terwijl hij de dozen op het hooi stapelde. Toen hij klaar was, wendde hij zich tot Bobby. ‘Ik zal alles vervoeren wat je verder maar wilt. Maar geen kinderen meer.’


  ‘Natuurlijk, Jersey,’ zei Bobby glad. ‘Ik zou niet willen dat jij je oncomfortabel voelt.’ Rocky wist dat dat betekende dat Bobby van nu af aan al hun menselijke lading door Jersey zou laten vervoeren en hem zou chanteren met datgene wat hij al had gedaan.


  Aan zijn gezicht te zien, wist Jersey dat ook. ‘Ik meen het, Bobby.’ Hij slikte moeilijk. ‘Ik heb kleindochters van hun leeftijd.’


  ‘Dan raad ik je aan ervoor te zorgen dat ze op internet uit de chatrooms blijven,’ zei Bobby droog. ‘Je beseft toch wel dat al het andere “spul” dat je vervoert uiteindelijk in veel jongere kinderen belandt?’


  Jersey schudde zijn hoofd. ‘Dat doen ze vrijwillig. Iedereen die voor smack betaalt, doet dat omdat ze het willen. Dit is niet vrijwillig.’


  Bobby glimlachte sarcastisch toegeeflijk. ‘Je houdt er een vreemde en verkeerde moraal op na, Jersey Jameson. Je wordt op de gebruikelijke manier betaald. En nou wegwezen.’


  Bobby deed de deuren van de trailer dicht en Rocky wist dat zij nu aan de beurt was. ‘Granville en Mansfield zijn nog daar,’ zei ze voor Bobby het een tweede keer kon vragen. Ze zette zichzelf schrap en deed haar ogen dicht. ‘Samen met de lichamen van de meisjes die Granville heeft gedood.’


  De stilte die volgde leek een eeuwigheid te duren. Ten slotte deed Rocky haar ogen weer open en het bloed stolde in haar aderen. Bobby’s ogen stonden hard en furieus.


  ‘Ik had je gezegd dat je ervoor moest zorgen dat er niets achterbleef.’ De woorden werden rustig uitgesproken.


  ‘Dat weet ik, maar…’


  ‘Maar niks,’ snauwde Bobby, die vervolgens wegliep en begon te ijsberen.


  ‘Granville was nog in de bunker en Mansfield was naar hem toe gegaan om hem te helpen de lichamen weg te halen. Jersey en ik hoorden schoten vanaf de weg. Het leek ons beter om niet betrapt te worden met levende have aan boord.’


  Bobby stopte met heen en weer lopen, draaide zich plotseling om en wierp haar een ijskoude blik toe. ‘Het was béter geweest als je je wérk had gedaan en níéts had achtergelaten. Wat verder nog?’


  Rocky trotseerde Bobby’s woedende blik. ‘Op weg hiernaartoe luisterde ik naar Jerseys scanner. De politie heeft buiten het lichaam van Frank Loomis gevonden.’


  Bobby’s wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Loomis? Wat moest die daar, verdomme?’


  ‘Geen idee.’


  ‘Hoeveel?’


  Rocky schudde haar hoofd. ‘Hoeveel wat?’


  Bobby greep haar beet en tilde haar bijna van de grond. ‘Hoeveel lichamen heb je achtergelaten?’


  Rocky deed haar best om kalm te blijven. ‘Zes.’


  ‘Weet je zeker dat ze dood zijn? Heb je hun lichamen gezien?’


  Dat had ze niet, maar dat had wel zo moeten zijn. Ze had erop moeten toezien dat Granville ze stuk voor stuk vermoordde en de lichamen in de rivier gooide. Eerlijk gezegd was Rocky erachter gekomen dat ze als puntje bij paaltje kwam niet goed tegen moorden kon. Maar Granville was een zieke figuur en hij zou ze zeker allemaal hebben vermoord. ‘Ja, dat weet ik zeker.’


  Bobby’s greep verslapte en Rocky’s voeten kwamen weer op de grond. ‘Oké.’


  Ze slikte hevig en voelde nog steeds Bobby’s knokkels tegen haar luchtpijp. ‘De meisjes die we hebben achtergelaten kunnen niet worden geïdentificeerd. We zijn veilig, tenzij Granville of Mansfield besluit te gaan praten. Dat wil zeggen, als ze gepakt worden.’


  Bobby liet het daarbij en duwde haar weg. ‘Ik reken wel met ze af.’


  Rocky struikelde, maar hervond snel haar evenwicht. ‘Wat als ze gepakt zijn?’


  ‘Dat los ik wel op. Mansfield is niet de enige politieman op mijn loonlijst. Wat verder?’


  ‘Ik heb ervoor gezorgd dat er geen enkel document is achtergebleven. Granville had ze niet versnipperd.’


  ‘De klootzak. Ik had hem jaren geleden al uit de weg moeten ruimen.’


  ‘Dat denk ik ook.’


  Hobby boog zich naar haar voorover en zei zachtjes: ‘Ik zou jou nu kunnen vermoorden. Met mijn blote handen. Ik kan je nek in tweeën breken. En dat verdien je ook. Je hebt het volledig verkloot, Rocky.’


  Rocky’s bloed stolde andermaal in haar aderen. ‘Maar dat doe je niet.’ Ze dwong zich om haar stem kalm te laten klinken.


  ‘En waarom doe ik dat niet?’


  ‘Omdat je zonder mij geen toegang hebt tot al die chatrooms en dan zouden we al die “schoonheden” die in de pijplijn zitten, kwijtraken. Je voorraad zou sneller verdwijnen dan sneeuw voor de zon.’ Ze ging op haar tenen staan zodat ze kin aan kin stonden. ‘En dat is slecht voor de zaken. En daarom vermoord je me niet.’


  Bobby staarde haar aan en stootte toen een bitter lachje uit. ‘Je hebt gelijk. En je hebt geluk. Op dit moment heb ik je harder nodig dan ik je haat. Maar het is kantje boord, meid. Als je het nog één keer verpest, dan neem ik het verlies van de chatrooms voor lief. Ik kan altijd iemand anders vinden en de cocaïnehandel levert me genoeg op om door te kunnen gaan tot er sprake is van nieuwe aanvoer. Zorg dat deze meiden opgelapt worden als we op Ridgefield zijn. Ik verwacht vanavond een klant. Stap in.’ Bobby schoof achter het stuur met een mobieltje in de hand. ‘Hé, Chili, ik ben het. Ik heb een paar klusjes voor je, maar ze moeten wel snel worden gedaan. Het komende uur, bijvoorbeeld.’


  Rocky kon Chili’s tamelijk luidruchtige protesten horen toen Bobby met een vertrokken gezicht de telefoon op armlengte hield.


  ‘Luister, Chili, als je het karwei niet wilt doen, prima. Ik vind wel iemand anders…’ Bobby grijnsde. ‘Dat dacht ik al. Ik wil dat je twee huizen voor me in de hens steekt. Normale prijs, normale methode…’ Bobby’s grijns verdween. ‘Oké. Dubbel. Maar ik wil dat ze allebei tot de grond toe afbranden, zonder dat er iets gered wordt. Er mag niets van overblijven.’


  Dutton, vrijdag 2 februari, 16:15 uur


  ‘Alex!’ Luke haastte zich naar de deur waardoor Alex Fallon helemaal onder het bloed uit de bunker het zonlicht in wankelde. ‘Ze is geraakt. Corchran, waarschuw de ambulancejongens.’


  Alex duwde Lukes hand weg. ‘Ik niet. Daniel is gewond. Hij is in levensgevaar. Hij moet met een helikopter naar een intensive care worden gebracht. Ik wijs je waar hij ligt.’


  Luke pakte haar arm terwijl zij door de deur weer naar binnen stapte. ‘Leeft hij nog?’


  ‘Nauwelijks,’ zei Alex kortaf. ‘We verspillen tijd. Schiet op.’


  ‘Ik zal Larkin via de radio oproepen en hem zeggen dat hij de helikopter die onderweg is voor het meisje laat wachten tot Vartanian er is,’ zei Corchran terwijl hij naar de ambulancebroeders gebaarde. ‘Ga erachteraan.’


  Alex rende al door de bunker met Luke en twee paramedici met een piepende brancard op haar hielen. ‘Bailey is ontsnapt,’ zei Alex toen hij haar had ingehaald.


  ‘Dat weet ik,’ zei Luke. ‘Ik heb haar gevonden. Ze leeft nog. Ze is er behoorlijk slecht aan toe, maar ze leeft.’


  ‘Godzijdank. Beardsley is hier ook.’


  ‘Beardsley? Je bedoelt die vermiste aalmoezenier?’ Kapitein Beardsley werd sinds maandag vermist – sinds hij Bailey was gaan zoeken in haar huis in Dutton.


  ‘Ja. Hij leeft. Hij kan hier misschien op eigen kracht vandaan, maar hij is er ook slecht aan toe.’


  Ze kwamen bij de kamer aan het einde van de lange gang en Luke bleef plotseling stokstijf staan. De twee paramedici manoeuvreerden langs hem om bij Daniel te komen, die in een hoek op zijn zij lag met een provisorisch verband om zijn borst, waarschijnlijk het werk van Alex. Zijn gezicht zag grauw. Maar hij ademde.


  Dat was meer dan Luke kon zeggen van de drie lichamen die her en der op de vloer lagen. Hulpsheriff Mansfield lag op zijn rug met twee kogels in zijn borst. Mack O’Brien lag ineengekrompen op de grond, een keurig rond kogelgat midden in zijn voorhoofd. Een derde man lag ook op zijn rug, met vijf kogels in zijn borst en een in zijn hand. Zijn bebloede polsen zaten geboeid op zijn rug. Zijn gezicht was verdwenen, weggeblazen door een zwaar kaliber wapen.


  Een vierde man zat tegen de muur moeizaam te ademen. Zijn gezicht zat onder het bloed en het vuil en hij had zijn ogen gesloten. Luke nam aan dat dit de vermiste aalmoezenier was, hoewel hij er op dit moment eerder uitzag als Rambo.


  ‘Jezus christus,’ zei Luke zachtjes. Toen keek hij naar de slanke vrouw die als enige betrokkene bij deze actie nog overeind stond. ‘Alex, is dit allemaal jouw werk?’


  Alex keek om zich heen alsof ze de verwoesting voor het eerst zag. ‘Voor het grootste deel. Mansfield schoot Daniel neer en toen heb ik Mansfield gedood. Toen kwam Granville binnen.’ Ze keek met een meedogenloze blik naar de man zonder gezicht. ‘Dokter Granville was de derde verkrachter.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Luke. ‘Dat heeft Bailey ons verteld. Dus je hebt Granville ook gedood?’


  ‘Nee, ik heb hem alleen maar verwond. O’Brien heeft Granville vermoord. Dat was O’Briens wraak.’


  Luke stootte O’Brien aan met zijn schoen. ‘En deze?’


  ‘Nou, toen O’Brien Granville had doodgeschoten hield hij zijn pistool tegen mijn hoofd. En toen nam aalmoezenier Beardsley O’Brien zijn pistool af en Daniel raakte hem in zijn hoofd.’ Een plotselinge grijns deed haar gezicht oplichten. ‘Ik vind dat we het goed gedaan hebben.’


  Haar maffe grijns maakte Luke ook aan het glimlachen, ondanks het ziekmakende gevoel in zijn maag bij het horen van Daniels gekreun toen de paramedici hem verplaatsten. Daniel kreunde en dat betekende dat hij nog leefde. ‘Ik vind ook dat jullie het goed gedaan hebben. Je hebt met de slechte jongens afgerekend.’


  Maar de aalmoezenier schudde zijn hoofd. ‘Jullie waren te laat,’ zei Beardsley vermoeid.


  Alex stond onmiddellijk weer met beide benen op de grond. ‘Waar heb je het over?’


  Hij heeft ze allemaal vermoord, had Bailey gezegd. Een angstig vermoeden verdreef de tevredenheid die Luke even had gevoeld. ‘Blijf hier bij Daniel,’ zei hij tegen Alex. ‘Ik ga kijken.’


  Alex keek naar de ziekenbroeders. ‘Zijn zijn vitale functies stabiel?’


  ‘Stabiel, maar zwak,’ zei een van de mannen. ‘Wie heeft deze zuigende borstwond gedicht?’


  ‘Ik,’ zei Alex. ‘Ik ben verpleegster op de Eerste Hulp.’


  De paramedicus knikte goedkeurend. ‘Prima gedaan. Hij ademt zelfstandig.’


  Alex knikte onzeker terug. ‘Uitstekend. Kom op,’ zei ze tegen Luke. ‘Ik moet het weten.’


  Luke nam aan dat het inderdaad beter was dat ze alles zag. Haar stiefzuster Bailey was een week lang op deze plek vastgehouden en hoewel iedereen steeds maar tegen haar had gezegd dat Bailey een junkie was die waarschijnlijk gewoon was verdwenen, had Alex de hoop nooit opgegeven.


  Beardsley duwde zich tegen de muur omhoog tot hij overeind stond. ‘Kom dan maar met mij mee.’ Hij trok aan de eerste deur aan hun linkerkant. Hij zat niet op slot, maar erachter was het niet leeg.


  Luke haalde diep adem. Het angstige vermoeden maakte plaats voor afschuw. Een jong meisje lag op een dunne matras met een arm vastgeketend aan de muur. Ze was vel over been en haar botten waren duidelijk te zien. Haar ogen stonden wijd open en er zat een klein rond gat in haar voorhoofd. Ze leek niet ouder dan vijftien.


  Hij heeft ze allemaal vermoord.


  Luke liep langzaam naar het ledikant. Lieve god, was alles wat hij kon denken. Toen ging er een schok van herkenning door hem heen. Ik ken haar. Verdomme, hij had dit meisje eerder gezien. Hij bladerde door foto’s in zijn hoofd, smerige, obscene foto’s die hij nooit zou kunnen vergeten. Gezichten die hij nooit zou vergeten.


  Dit gezicht kende hij. Angel. Haar misbruikers, deze minder dan menselijke figuren die haar op hun internetsite hadden tentoongesteld, die daden hadden begaan die zo verdorven waren… die hadden haar Angel genoemd.


  Hij proefde gal in zijn keel toen hij ging staan en op haar neerkeek. Angel was dood. Uitgemergeld, gemarteld… Jullie waren te laat.


  De schok maakte plaats voor de woede die in hem had gesluimerd en nu het kookpunt bereikte. Hij balde zijn vuisten om zich in te houden. Onder controle. Hij kon de woede niet laten verhinderen dat hij zijn werk deed.


  Beschermen en dienen, spotte zijn geest.


  Maar je hebt haar niet beschermd. Je hebt gefaald. Je was te laat.


  Alex liet zich op haar knieën naast het bed zakken en duwde haar vingers tegen de magere hals van het meisje. ‘Ze is dood. Ongeveer een uur.’


  ‘Ze zijn allemaal dood,’ zei Beardsley hardvochtig. ‘Elk meisje dat is achtergelaten.’


  ‘Hoeveel?’ vroeg Luke scherp. ‘Hoeveel zijn er dood?’


  ‘Bailey en ik zaten aan de andere kant opgesloten,’ zei Beardsley ‘Ik kon niets zien. Maar ik heb zeven schoten geteld.’


  Zeven schoten. Het meisje dat Susannah had gered was twee keer geraakt. Eén keer in haar zij, en de andere kogel had haar hoofd geschampt. Dus bleven er nog vijf schoten over. Vijf doden. Lieve god.


  ‘Wat is dit voor plek?’ fluisterde Alex.


  ‘Mensenhandel,’ zei Luke bondig, en Alex staarde hem met open mond aan.


  ‘Wil je zeggen dat al deze meisjes… Maar waarom zijn ze vermoord? Waarom?


  ‘Ze hadden niet genoeg tijd om ze allemaal weg te halen,’ zei Beardsley toonloos. ‘Ze wilden niet dat degenen die achterbleven zouden gaan praten.’


  ‘Wie is hier verantwoordelijk voor?’ siste Alex.


  ‘De man die je Granville noemde.’ Beardsley leunde tegen de muur en deed zijn ogen dicht. Luke zag de donkere vlek op zijn overhemd. Die werd steeds groter.


  ‘Je bent ook geraakt,’ zei Alex. ‘Ga in hemelsnaam zitten.’ Ze duwde hem op de grond en knielde naast hem, waarna ze het overhemd van de wond losmaakte.


  Luke gebaarde naar een van de paramedici, een serieus kijkende knaap op wiens naamplaatje ERIC CLARK stond. ‘Kapitein Beardsley is getroffen. We hebben nog een brancard nodig.’ Hij keek vanuit de deuropening hoe Daniel eraan toe was. Zijn vriend zag nog steeds doodsbleek en zijn borst ging nauwelijks op en neer. Maar bewoog wel. ‘Hoe gaat het met hem?’


  ‘Hij is zo stabiel als we hem hier maar kunnen krijgen,’ antwoordde Clark.


  ‘Roep dan nog een team op,’ zei Luke, ‘en kom met me mee. We hebben hier een dode tiener. Het zou kunnen dat er nog vier zijn.’ Luke en de jonge ambulancebroeder controleerden snel elke kleine cel. Er waren er twaalf en elke cel was donker en vies. Overal lag een smerige, ranzige matras op een roestig ledikant. De cel rechts naast het kantoor was leeg, maar het licht van Lukes zaklamp onthulde een bloedspoor vanaf de deur. De regelmatig verspreide druppels liepen verder de gang in. ‘Dit is van degene die is ontsnapt,’ zei hij. ‘Volgende cel.’


  De volgende cel bevatte opnieuw een lichaam, net zo uitgemergeld als dat van Angel. Luke hoorde Eric Clark verschrikt zijn adem inhouden. ‘O, mijn god.’ Clark wilde naar binnen rennen, maar Luke hield hem tegen.


  ‘Voorzichtig. Kijk nu eerst alleen of ze nog in leven is, maar kom verder nergens aan.’


  Clark probeerde een hartslag te vinden. ‘Ze is dood. Wat is hier verdomme gebeurd?’


  Luke gaf geen antwoord, maar leidde Clark systematisch van cel naar cel. In de twaalf cellen vonden ze vijf doden. De overige zeven waren leeg, maar een paar van de matrassen waren nog steeds vochtig en de geur van lichaamssappen hing nog zwaar in de ongeventileerde ruimtes. Deze kamers waren recent nog in gebruik geweest. Nu niet meer. Eén cel was die van het meisje geweest dat door Susannah was gered. Dat betekende dat er maximaal zes waren meegenomen. Zes.


  Er waren geen aanwijzingen, geen enkele manier waarop ze zekerheid konden krijgen over het aantal meisjes dat er was geweest. Geen beschrijvingen. Niks, behalve het meisje dat Susannah had gered. Zij zou wel eens hun enige hoop kunnen zijn.


  De andere vier slachtoffers waren net als Angel aan de muur geketend en allemaal staarden ze met lege blik naar het plafond, een kogelgat in het midden van elk voorhoofd. Voorzichtig om niets te verstoren, onderzocht Clark elk meisje. Elke keer schudde hij zijn hoofd.


  Aan het einde van de gang haalde Luke diep adem, maar vanbinnen kalmeerde hij niet. Het was precies zoals Beardsley had gezegd. Geen overlevenden. Niet een, behalve het meisje dat door Susannah in het bos was gevonden. Wat had zij gezien? Wat wist ze?


  Clark was duidelijk geschokt en haalde moeizaam adem. ‘Ik heb nog nooit… O, mijn god.’ Hij keek op naar Luke, zijn blik vol afschuw en plotseling heel erg oud. ‘Het zijn kinderen. Het zijn nog maar kinderen.’


  Het was een schouwspel waar de meest doorgewinterde politieman misselijk van zou zijn geworden. Eric Clark zou nooit meer dezelfde zijn. ‘Kom mee. Dan controleren we die gang hierachter.’


  Daar waren maar twee cellen, ouder en stinkender voor zover dat mogelijk was. Een van de deuren stond open en er lag een lichaam over de drempel. Een nieuwe zwaai met Lukes zaklamp zorgde ervoor dat hij moest vechten om niet over te geven. De man was dood, als een varken ontdaan van zijn ingewanden.


  Voor het overige was de cel leeg, maar Luke zag een gat in de muur naar de andere cel en hij realiseerde zich dat Beardsley Bailey door het gat uit de andere cel had getrokken. Vervolgens hadden ze samen weten te ontsnappen.


  ‘Beuken we de deur in?’ vroeg Clark beverig.


  ‘Nee, die cel is leeg. Ga terug naar Vartanian. Ik zal de lijkschouwer waarschuwen vanwege de dode mannen.’ Luke slikte. ‘En de meisjes.’


  De onschuldigen. Jonge meisjes, van dezelfde leeftijd als zijn nichtjes. Ze hoorden naar schoolfeestjes te gaan en over jongens te giebelen. In plaats daarvan waren ze gemarteld, uitgehongerd en God mocht weten wat allemaal nog meer. En nu waren ze dood. Ze waren te laat gekomen.


  Ik kan dit niet meer aan. Ik kan dit soort verdorvenheid niet meer aanzien.


  Jawel, dat kun je wel. Dat zul je ook. Je moet wel. Hij klemde zijn kaken op elkaar en rechtte zijn rug. Zoek dan uit wie hier verantwoordelijk voor is. Dat is de enige manier om je verstand niet te verliezen.


  De paramedicus ging weer naar Daniel en Luke keerde terug naar de eerste cel, waar Alex geknield naast Beardsley zat en met haar handen een schoon verband tegen zijn zij drukte.


  ‘Hoeveel meisjes hebben ze meegenomen?’ vroeg Luke zachtjes.


  Beardsleys ogen stonden vermoeid. ‘Vijf of zes. Ik hoorde ze over een boot praten.’


  ‘Ik zal de plaatselijke politie en de waterpolitie waarschuwen,’ zei Luke. ‘En de kustwacht.’


  Buiten in de gang werd Daniel weggereden, terwijl een andere brancard werd binnengebracht voor Beardsley. Alex bedankte hem omdat hij haar het leven had gered en verliet toen de kleine cel om naar Daniel te gaan. Luke nam haar plaats in en hurkte naast Beardsley, waarbij hij ervoor zorgde dat hij de paramedici niet in de weg zat. ‘Ik moet precies weten wat je hebt gezien en gehoord.’


  Beardsley vertrok zijn gezicht toen hij op de brancard werd getild. ‘Ik zat niet zo dicht bij het kantoor, dus ik heb niet veel gehoord. Ze hielden Bailey en mij in cellen aan de andere kant van de bunker. Hielden ons apart. Ze brachten ons elke dag naar het kantoor. Voor ondervraging.’


  ‘Je bedoelt die ruimte waar Mansfield en de anderen zijn omgekomen?’


  ‘Ja. Ze wilden de sleutel van Bailey. Ze sloegen haar en…’ Zijn schorre stem begaf het. ‘O, god, Granville martelde haar.’ Hij knarste heftig met zijn tanden en in zijn ogen stond de pijn te lezen. ‘En dat allemaal vanwege een sléútel. Je hebt geen idee hoe graag ik hem wilde vermoorden.’


  Luke keek naar Angel, dood op het ledikant, en dacht toen aan Susannah Vartanian en al die andere onschuldigen die het slachtoffer waren geworden van dokter Granville en zijn club. ‘Jawel, dat heb ik wel.’


  Hij moest zijn chef bellen. Ze moesten hergroeperen. Ze moesten een plan maken.


  Susannahs meisje moest het overleven.


  Luke liep achter Daniels brancard aan naar buiten, het zonlicht in. Hij werd opgewacht door agent Pete Haywood, iemand van het team van Chase. ‘Wat is hier gebeurd?’ wilde Pete weten.


  Luke vertelde Pete de korte versie. Petes ogen werden groter bij elk nieuw detail dat hij te horen kreeg. ‘Nu moet ik met dat meisje praten. Zij is waarschijnlijk de enige die weet wie de andere meisjes heeft meegenomen.’


  ‘Ga maar,’ zei Pete. ‘Ik blijf wel hier. Bel me als je nieuws hebt over Daniels toestand.’


  ‘Sluit de omgeving af. Er mag niemand in, en houd radiostilte tot we Chase en het Bureau op de hoogte hebben gebracht.’ Hij begon naar zijn auto te hollen en belde Chase, terwijl de paramedici Daniel in de wachtende ambulance schoven.


  ‘Wel verdomme,’ snauwde Chase voor Luke iets kon zeggen. ‘Ik probeer je al twintig minuten te pakken te krijgen. Wat is er verdomme allemaal aan de hand?’


  De ziekenwagen reed weg. ‘Daniel leeft nog, maar zijn toestand is kritiek. Alex is ongedeerd. O’Brien, Mansfield, Granville en Loomis zijn dood.’ Luke ademde diep de frisse lucht in, maar de smaak van de dood bleef in zijn mond. ‘En we zitten in een verdomd lastig parket.’
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  Susannah keek toe terwijl de paramedici het meisje in de helikopter legden. ‘Mag ik bij haar blijven?’


  De oudste van de twee schudde zijn hoofd. ‘Tegen de regels. Bovendien is er niet genoeg ruimte.’


  Susannah fronste haar wenkbrauwen. ‘Bailey is met de ambulance mee. Het meisje is de enige in de heli.’


  De ziekenbroeders wisselden een blik van verstandhouding. ‘We wachten op nog een patiënt, mevrouw.’


  Susannah deed haar mond open om te vragen ‘Wie?’ toen een andere ambulance verscheen met Lukes auto erachteraan. Luke sprong uit zijn auto op hetzelfde moment dat Alex uit de ziekenwagen klom. Ze zat onder het bloed, maar leek niet gewond.


  ‘Wat is er gebeurd?’ wilde Susannah weten. Toen kon ze het zelf zien. Daniel.


  Haar broer lag ingesnoerd op de brancard en een zuurstofmasker bedekte zijn gezicht. Ze keek verstijfd toe terwijl ze hem langs haar reden en in de wachtende helikopter schoven.


  Hij had altijd zo sterk geleken, zo onoverwinnelijk. Nu hij op de brancard lag, leek hij kwetsbaar. En hij was op dat moment de enige die ze nog had. Ga niet dood. Ga alsjeblieft niet dood.


  Luke sloeg een arm om haar schouder en hield haar overeind en het drong tot haar door dat haar knieën het dreigden te begeven. ‘Hij leeft nog,’ zei Luke in haar oor. ‘Hij is er slecht aan toe, maar hij leeft.’


  Godzijdank. ‘Prima,’ zei ze. Ze wilde bij Luke vandaan lopen, wiens steun plotseling te belangrijk leek, maar hij greep haar bij haar armen en keek haar in haar ogen. ‘Het meisje. Heeft ze nog iets gezegd?’


  ‘Ze is maar een paar minuten bij bewustzijn geweest. Ze bleef maar zeggen: “Hij heeft ze allemaal vermoord”, en vroeg toen naar haar moeder. Wat bedoelde ze? Wat is daar gebéúrd?’


  Lukes blik was intens. ‘Heeft ze nog iets anders gezegd? Wát dan ook. Denk ná.’


  ‘Nee, verder niks. Ik weet het zeker. Ze begon naar adem te snakken en toen heeft het ambulancepersoneel een buisje ingebracht. Verdomme, Luke, wat is er gebéúrd? Wat is er met Daniel gebeurd?’


  ‘Ik zal het je onderweg vertellen.’ Hij begeleidde haar naar de passagierskant en hielp vervolgens Alex achterin te gaan zitten. ‘Misschien dat de onbekende bij kennis is als ze aankomt bij de eerste-hulpafdeling.’ Hij keek haar doordringend aan terwijl ze wegreden. ‘Heb je ergens open wondjes?’


  ‘Nee.’ Het ongeruste gevoel kronkelde als een slang in haar maag. ‘Hoezo?’


  ‘Er waren er daar nog vijf, vijf tienermeisjes. Allemaal dood. Het heeft er veel van weg dat er sprake is van mensenhandel. Iemand heeft hier een aantal nog levende meisjes vandaan gehaald. Maar we weten niet wie. Het onbekende meisje is misschien de enige die iets weet.’


  ‘O mijn god.’ Dat het meisje zo had moeten lijden… Toen drong tot haar door wat Luke bedoelde met zijn vraag. ‘We zitten onder haar bloed,’ zei ze zachtjes. Ze hadden weliswaar handschoenen gedragen, maar het jasje van Susannah was doorweekt, net als Lukes overhemd. ‘Als zij ergens mee besmet is, lopen wij ook risico.’


  ‘Als we bij de Eerste Hulp komen, zullen ze ons op van alles onderzoeken,’ zei Alex. ‘Ze zullen eerder bang zijn voor hepatitis dan voor hiv. We krijgen globuline-injecties tegen hepatitis.’


  ‘Hoe lang duurt het tegenwoordig voor de resultaten van een hiv-test bekend zijn?’ vroeg Susannah op vlakke toon.


  ‘Vierentwintig uur,’ antwoordde Alex.


  ‘Oké.’ Susannah ging gemakkelijk zitten en concentreerde zich op het tot rust brengen van haar maag. Vierentwintig uur was nog niet zo slecht. Sneller resultaat dan de week die het kostte toen ik de vorige keer werd getest.


  ‘Luke,’ zei Alex plotseling. ‘Granville zei nog iets, vlak voor hij stierf.’


  Pardon? Susannah draaide zich weer om om haar aan te kijken. ‘Granville is dóód?’


  ‘Mack O’Brien heeft hem doodgeschoten.’ Alex bestudeerde Susannahs gezicht, toen flakkerde er medeleven in haar ogen. ‘Het spijt me. Je hebt nooit de kans gekregen hem met zijn daden te confronteren.’


  Daniels nieuwe vriendin was in ieder geval gevoelig. ‘Nou ja, dan blijven er nog twee over.’


  Alex schudde haar hoofd. ‘Nee. Mansfield is dood. Ik heb hem gedood nadat hij Daniel had neergeschoten.’


  Dankbaarheid en frustratie vochten om voorrang. ‘Hebben ze dan in ieder geval geleden?’


  ‘Niet genoeg,’ zei Luke meedogenloos. ‘Alex, wat bedoelde je? Wat zei hij?’


  ‘Hij zei: “Je denkt dat je alles weet, maar dat is niet zo. Er waren nog anderen.’”


  Luke knikte. ‘Dat klinkt logisch. Iemand heeft de overgebleven meisjes ontvoerd. Er moeten anderen met hem hebben samengewerkt.’


  Alex schudde langzaam haar hoofd. ‘Nee, zo was het niet. Hij zei: “Simon was van mij. Maar ik was van een ander.’” Ze vertrok haar gezicht. ‘Alsof het een of andere… sekte of zo was. Griezelig.’


  Ik was van een ander. Er liep een akelige huivering over Susannahs rug toen er een herinnering begon te knagen, een opgevangen gesprek, lang geleden.


  ‘Heeft hij iets gezegd over wie die anderen zouden kunnen zijn?’ vroeg Luke.


  ‘Dat was hij misschien van plan, maar toen kwam O’Brien binnen en schoot zijn gezicht weg,’ antwoordde Alex.


  ‘Tík,’ mompelde Susannah, en Luke draaide zich met een vragende uitdrukking op zijn gezicht naar haar toe.


  ‘Wat zei je?’


  ‘Tík,’ herhaalde ze terwijl ze het zich herinnerde. Nu sloeg het ergens op. ‘Ik heb ze gehoord.’


  ‘Wie, Susannah?’


  ‘Simon en iemand anders. Een jongen. Ik heb zijn gezicht niet gezien. Ze zaten in Simons kamer te praten. Te ruziën. Die andere jongen had Simon blijkbaar verslagen bij een of ander spel en Simon beschuldigde hem van vals spelen. Maar de jongen zei dat iemand hem had geleerd hoe hij moest winnen.’ Ze liet zichzelf in gedachten terugkeren naar die dag. ‘Iets in de trant van dat hij wist hoe hij de zetten van zijn tegenstander kon zien aankomen en de tegenzet van zijn tegenstander kon beïnvloeden. Simon was nog steeds van plan hem in elkaar te slaan, maar de jongen wist hem over te halen nog een partij te spelen.’


  Alex boog zich voorover. ‘En toen?’


  ‘Simon verloor weer. Simon was een dwingeland, maar hij was ook heel erg slim. Hij wilde leren hoe de andere jongen het had gedaan. Ik denk dat hij toen al bezig was te bedenken hoe hij gebruik kon maken van die vaardigheid. Hij eiste dat hij naar degene zou worden gebracht die het de jongen had geleerd. De jongen zei dat dat zijn “tik” was. Zijn meester. Ik dacht eerst dat de jongen een grapje maakte, en dat dacht Simon ook, maar de andere jongen was bloedserieus. Hij sprak met zo veel… eerbied. Simon was gefascineerd.’


  ‘Wat gebeurde er toen?’ vroeg Luke.


  ‘De jongen zei dat als Simon met hem mee zou gaan hij voorgoed zou veranderen. Dat hij dan “aan een ander zou toebehoren”. Dat waren precies zijn woorden. Ik weet het nog omdat ik er de koude rillingen van kreeg, ook al moet het boven de veertig graden zijn geweest in… waar ik was. Toen begon Simon te lachen en zei iets als: “Het zal wel. Kom op.’”


  ‘Hoe kwam het dat je hen kon afluisteren?’


  ‘Ik had me verstopt.’ Onwillekeurig huiverde ze.


  ‘Op je verstopplekje?’ Zijn stem klonk vriendelijk, maar zijn gezicht stond strak.


  ‘Ja.’ Ze haalde diep adem. ‘Op mijn verstopplekje. Als ik me achter de kast verstopte, kon ik elk woord horen dat in Simons kamer werd gezegd.’


  ‘Waarom had je je die dag verstopt, Susannah?’ vroeg Luke.


  ‘Omdat Simon me eerder die dag had gezegd dat ik thuis moest blijven. Hij zei dat er een vriend met hem meekwam die wilde “kennismaken”. Ik was nog maar elf, maar toch wist ik al wat dat inhield. Het was maar goed ook dat ik me had verstopt. De jongen zei dat hij Simon mee zou nemen naar zijn “tik”, maar dat hij eerst naar mijn kamer wilde. Hij was heel boos toen ik er niet was.’


  ‘Wie?’ vroeg Luke. ‘De jongen of Simon?’


  ‘Allebei.’


  ‘Simon wist op dat moment nog niks af van het verstopplekje?’


  ‘Ik denk het niet, maar dat weet ik niet zeker. Misschien dat hij het wel wist en me alleen maar Het denken dat hij het niet wist, zodat ik zou denken dat ik veilig was. Simon was dol op dat soort psychologische spelletjes. In staat zijn om de reacties van zijn tegenstanders te beïnvloeden moet hem erg hebben aangesproken.’


  Luke fronste zijn voorhoofd. ‘Wat is een “tik” eigenlijk? Een soort insect?’


  ‘Ik weet het niet. Ik heb de volgende dag geprobeerd het in de bibliotheek op te zoeken, maar ik kon niks vinden. En ik kon ook het risico niet nemen om het aan iemand te vragen.’


  ‘Hoezo niet?’ vroeg Alex voorzichtig.


  Ze aarzelde en haalde toen haar schouders op. ‘Omdat mijn vader er dan achter zou zijn gekomen.’


  ‘Mocht je van je vader niet met bibliothecarissen praten?’ vroeg Luke heel behoedzaam.


  ‘Ik mocht van mijn vader met niemand praten.’


  Luke deed zijn mond open, en deed hem toen weer dicht. Hij zag ervan af om te zeggen wat hij dacht. ‘Oké. Dus het zou kunnen dat die jongen van toen Toby Granville was?’


  ‘Zeer waarschijnlijk. Toby en Simon waren in die tijd vrienden. Simon was toen net zijn been kwijtgeraakt en de meeste kinderen werden afgeschrikt door zijn kunstbeen, maar Toby vond het wel stoer.’


  ‘Laten we er eens van uitgaan dat het Toby was. Hij had een mentor, een leraar. Iemand die hem de kunst van het manipuleren bijbracht. Die ander aan wie hij toebehoorde. Zijn “tik”. Het is iets.’


  ‘Dat was jaren geleden,’ zei Susannah bedenkelijk. ‘Die persoon leeft misschien niet eens meer. En als hij nog wel leeft, dan is hij misschien Granvilles partner niet.’


  ‘Dat is waar,’ gaf Luke toe. ‘Maar tot het huiszoekingsbevel voor Granvilles woning is getekend of dat onbekende meisje bijkomt, is dat het enige wat we hebben.’ Hij haalde zijn mobiele telefoon tevoorschijn. ‘Susannah, bel Chase en vertel hem wat je ons net hebt verteld. Vraag hem of hij wil beginnen met onderzoek naar “tik”.’


  Susannah gehoorzaamde en pakte haar laptop uit haar tas. Chase was op weg gegaan om de helikopter met Daniel op te wachten. Tegen de tijd dat ze alles had uitgelegd aan zijn secretaresse, was haar laptop opgestart.


  ‘Iets bekend over Daniel?’ vroeg Alex verwachtingsvol.


  Susannah schudde haar hoofd, terwijl ze het misselijkmakende gevoel in haar maag probeerde te onderdrukken. Hij is sterk. Hij komt er wel doorheen. Ze moest zich eerder zorgen maken over de toestand van het meisje. ‘Nog niet. De secretaresse van Chase zei dat de helikopter over een kwartier wordt verwacht. Tot die tijd kunnen we nog wel het een en ander doen.’


  Luke wierp een blik op haar laptop. ‘Wat doe je?’


  ‘Jouw onderzoek. Ik heb een draadloze netwerkkaart.’


  Hij was onder de indruk. ‘Gaaf. Google dan het woord “tik” – met een c, een k en met ck – en het woord “meester”.’


  ‘Dat heb ik al gedaan.’ Ze wachtte ongeduldig en fronste haar voorhoofd toen ze het resultaat zag. ‘Nou, “tik” is speed in Zuid-Afrika. En in het Cambodjaans betekent het “land en hemel”. Maar verder komt er niets op. Tenzij…’


  ‘Cambodjaans’ bracht weer iets in haar herinnering naar boven, een pagina uit een studieboek.


  ‘Tenzij?’ drong Luke aan.


  ‘Tenzij het alleen maar als “tik” wordt uitgesproken,’ zei Susannah, en ze begon een nieuwe zoekactie. Uitgesproken als tik meester, tikte ze in. Ze knikte toen ze het resultaat zag. ‘Het is een Vietnamees woord, gespeld als t-h-í-c-h. Een respectvolle aanspreektitel voor een boeddhistische monnik.’ Ze keek vertwijfeld naar Luke. ‘Maar boeddhisme draait alleen maar om vrede en harmonie. Dat moet dan wel een verdomd verknipte monnik zijn.’


  ‘Dat is waar, maar een verknipte monnik is heel wat meer dan we een halfuur geleden hadden.’ Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Goed gedaan, sprinkhaan.’


  Ze onderdrukte een plotseling gevoel van trots. ‘Dank je.’


  Dutton, vrijdag 2 februari, 18:00 uur


  Charles zette zijn politiescanner uit en liet zich terugvallen in de kussens van de bank in zijn zitkamer op de bovenverdieping. Hij had geweten dat deze dag ooit zou komen. Maar toch was het nieuws slecht te verteren.


  Toby Granville was dood. Dood. Hij klemde zijn kaken op elkaar. Vermoord door de hand van een amateur als Mack O’Brien. Mack had getoond dat hij over verbeeldingskracht en wreedheid beschikte, maar niet over finesse. Daarom was Mack dood, door een kogel uit het pistool van Daniel Vartanian. Toby was tenminste niet gestorven door toedoen van Daniel. Dat zou helemaal niet te verdragen zijn geweest.


  Toby. Hij was zo’n briljante jongen geweest. Altijd op zoek, altijd aan het speuren. Altijd aan het experimenteren. Filosofie, wiskunde, religie, de anatomie van de mens. Toby was de beste geweest tijdens zijn studie geneeskunde. En hoe kon het ook anders, gezien het feit dat hij het ontleden in Charles’ eigen kelder had gedaan. Geen kadavers voor Charles’ beschermeling. Nee meneer, Charles had zijn leerling levende objecten bezorgd en Toby had zo veel plezier beleefd aan het gebruik ervan.


  Charles dacht aan de persoon die op dit moment vastgebonden lag op de tafel in de kelder. Toby was nog niet klaar met hem. De persoon had nog steeds geheimen die verteld moesten worden. Ik denk dat ik het zelf zal moeten afmaken. De vooruitblik deed ondanks zijn verdriet de rillingen over zijn rug lopen.


  Want Toby was dood en dat onder de meest sinistere omstandigheden. Er zou geen grootse begrafenisstoet zijn, geen drukbezochte rouwdienst in de kerk, geen tranen op de begraafplaats van Dutton. Toby Granville was in schande gestorven en hem zou na zijn dood geen eerbetoon ten deel vallen.


  Charles ging staan. Dus zal ik afscheid van je nemen, mijn jonge vriend. Hij pakte het gewaad uit zijn kledingkast dat aanvankelijk Toby’s aandacht had getrokken. Hij trok het aan, stak de kaarsen in de kamer aan en ging in de stoel zitten die hij speciaal voor zijn sessies met Toby had laten maken. De jongen was zo gemakkelijk te lokken geweest, maar zo moeilijk te houden. Maar Toby had zijn meester goed gediend. Charles begon de monotone voordracht die voor hem minder dan niets betekende, maar die de wereld van het occulte had geopenbaard aan een dertienjarige jongen met een dorst naar kennis en naar bloed. Charles geloofde er helemaal niet in, maar Toby had dat wel gedaan en het had hem scherper en wreder gemaakt. Misschien was het uiteindelijk de oorzaak geweest van zijn geestelijke labiliteit. Vaarwel, Toby. Ik zal je missen.


  ‘Nou,’ zei hij hardop. ‘Wie kan jouw plaats innemen?’ Er stonden altijd anderen te wachten, te trappelen om te dienen. Charles glimlachte. Om mij te dienen, uiteraard.


  Hij kwam overeind, blies de kaarsen uit en hing de gewaden terug. Hij zou ze binnenkort weer nodig hebben. Zijn cliënten, die tekens en voorboden wilden zien, hadden graag dat hij zich naar de gelegenheid kleedde.


  Atlanta, vrijdag 2 februari, 18:45 uur


  Luke stond bij het raam en keek de verhoorkamer in, waar twee mannen zwijgend aan tafel zaten. Een van hen was Garth Davis, de burgemeester van Dutton, de andere zijn advocaat. Het strakke gezicht van Garth vertoonde een blauwe plek en de rechtermouw van zijn jas zat onder de rode klei.


  Luke wierp een blik in de richting van Hank Germanio, de agent die Davis eerder die dag had gearresteerd. ‘Heeft hij zich verzet bij zijn aanhouding?’


  Germanio haalde zijn schouders op. ‘Niet heel erg.’


  Luke dacht aan Susannah en aan de tweelingzus van Alex en aan al die andere vrouwen die Garth Davis dertien jaar eerder had gemolesteerd en was blij dat hij niet degene was geweest die de man had moeten arresteren. Eén blauwe plek was nauwelijks voldoende. ‘Jammer.’


  ‘Ik weet het. Ik wilde eigenlijk dat hij dat wel had gedaan.’


  ‘Heeft hij zijn mond opengedaan?’


  ‘Alleen maar om om zijn advocaat te roepen. Gladde klootzak. Die advocaat ook, trouwens.’


  Luke keek op zijn horloge. ‘Chloe zei dat ze me hier zou ontmoeten.’


  ‘En dat doet ze ook.’ Openbaar aanklager Chloe Hathaway deed de buitendeur achter zich dicht. Ze was een lange blondine met de juiste rondingen en een oog voor stijl, maar iedereen die dacht dat het daarbij bleef, had het bij het verkeerde eind. Achter dat fraaie gezicht ging een scherpe geest schuil en Luke was blij dat zij de zaak toegewezen had gekregen. ‘Sorry dat ik te laat ben. Ik ben bezig geweest de huiszoekingsbevelen voor de woningen en kantoren van Granville, Mansfield en Davis op te stellen.’


  ‘Zijn ze getekend?’ vroeg Luke.


  ‘Nog niet. Ik wilde dat mijn baas er eerst even naar keek. Ik wil niet dat er iets wordt uitgesloten als jullie eenmaal aan het zoeken slaan. Het feit dat je te maken hebt met een dokter, een hulpsheriff en een advocaat die burgemeester is geworden, betekent dat er, afhankelijk van de manier waarop je zoekt en wat je vindt, sprake is van allerlei vertrouwenskwesties. Ik wil niet dat ons bewijsmateriaal door de vingers glipt.’


  ‘Maar ik wil ook niet dat ons vijf gekidnapte meisjes door de vingers glippen, Chloe,’ zei Luke, die zijn best deed om zijn ongeduld te bedwingen. ‘Hoe langer het duurt voor we Granvilles huis doorzoeken, hoe verder weg zijn partner misschien is.’


  ‘Ik snap het,’ zei Chloe. ‘Echt, ik snap het. Maar als je die partner eenmaal hebt gevonden, wil je toch niet dat je hem weer kwijtraakt omdat de huiszoeking niet volgens de regels was?’


  Luke knarste met zijn tanden. Ze had gelijk, maar hij ook. ‘Hoe lang?’


  ‘Een uur. Twee op zijn hoogst.’


  ‘Twee uur? Chlóé!’


  ‘Luke. Laten we ons voorlopig op Davis concentreren. Van de zeven leden van de oorspronkelijke club verkrachters is hij de enige die nog in leven is. Wat hebben we dat hem in verband brengt met die vijf vermoorde meisjes, afgezien van de foto’s die je in Daniels oude huis hebt gevonden?’


  ‘Alleen zijn sociale contacten met Granville en Mansfield. Ze waren allemaal vooraanstaande leden van de gemeenschap. We zijn nog niet in de gelegenheid geweest om kiezers, buren, medewerkers of wie dan ook te ondervragen.’


  ‘Hoe zit het met zijn gezin?’


  ‘Zijn vrouw is gisteren met hun twee kinderen de stad uit gegaan omdat een neef van Garth vermoord is door Mack O’Brien. Ze vreesde voor hun veiligheid en zei dat Garth niet naar de politie wilde gaan. We weten niet waar ze precies zit. Haar schoonzus Kate Davis heeft ons verteld dat Garth’ vrouw naar “ergens in het westen” zou gaan.’


  ‘Nou, als dit allemaal bekend wordt, weet ze dat het weer veilig is en dan zal ze wel terugkomen,’ zei Chloe. ‘Hoe zit het met Garth’ ouders, broers en zussen?’


  ‘Zijn ouders zijn allebei dood, een zus leeft nog – Kate Davis. We zullen haar opnieuw ondervragen.’


  Chloe zuchtte. ‘Dus we hebben helemaal niks.’


  ‘Nog niet,’ gaf Luke toe.


  ‘Misschien dat Garth Davis niks van Granvilles nevenactiviteiten af weet. Mocht dat wel zo zijn, dan denk ik dat zijn advocaat wel een deal zal willen sluiten over die dertien jaar oude verkrachtingen.’


  Luke had hetzelfde gedacht. ‘En ga je daarin mee?’ vroeg hij vriendelijk.


  Ze schudde het hoofd. ‘Ik wil dat in ieder geval niet. En ik pieker er niet over een deal te sluiten zonder te weten over welke informatie hij beschikt en of die informatie ook klopt. Ik heb hier met twaalf slachtoffers te maken. Ze hebben recht op hun dag bij de rechter. Maar…’ Ze liet de rest van de zin in de lucht hangen.


  Dertien, dacht Luke, maar hij corrigeerde haar niet. Susannahs naam had niet op Daniels lijst gestaan omdat hij het op dat moment niet wist. Luke vond dat Susannah zelf contact met Chloe moest opnemen. Een extra slachtoffer zou Garth Davis niet minder schuldig maken. ‘Maar je moet hem misschien wel een schikking toestaan.’ hij de gedachte werd hij al misselijk. ‘We kunnen zijn huis doorzoeken, zijn kantoor. Uitzoeken of hij iets met Granville te maken had.’


  ‘Dat is het hele eiereneten, Luke,’ zei ze. ‘En daarom heb ik die aanklachten zo zorgvuldig geformuleerd. Ik kan daarin alleen bewijs opnemen dat je relevant vindt voor de verkrachtingszaak, tenzij ik aannemelijk kan maken dat Davis betrokken is bij de mensenhandel. Anders kan ik dat wanneer je bij de huiszoeking iets vindt wat hem erbij betrekt, niet gebruiken.’


  ‘Dan zouden we in ieder geval wel een stapje dichter zijn bij het terugvinden van de meisjes.’


  ‘Dat is waar, áls hij iets belastends in zijn huis of kantoor heeft. Je zult het eerst moeten vinden. En ik weet dat ik je dit niet hoef te vertellen, Luke,’ voegde ze er zachtjes aan toe, ‘maar de klok tikt verder. We zitten in zo’n situatie waarin we het altijd fout doen.’


  ‘Ik wil niet dat die klootzak vrijuit gaat, Chloe. Het kan me niet schelen wat hij weet.’


  ‘Je komt er nooit achter wat hij weet als je het hem niet vraagt,’ kwam Germanio op redelijke toon tussenbeide.


  Chloe deed de schouderband van haar tas goed. ‘Daar heb je ook gelijk in. Kom op, Luke, dan vragen we het hem.’


  Garth Davis wachtte tot Luke en Chloe aan tafel zaten voor hij zijn mond opendeed. ‘Dit is een belachelijke beschuldiging,’ zei hij. ‘Ik heb niemand verkracht. Nu niet en dertien jaar geleden niet.’


  Luke zei niets, maar schoof alleen maar een map over de tafel. Er zaten slechts vier foto’s in, waarop duidelijk te zien was waar de tiener Davis mee bezig was. Davis wierp één blik op de foto’s, haalde diep adem en deed met een uitdrukkingloos en lijkbleek gezicht de map weer dicht.


  Zijn advocaat keek stuurs. ‘Hoe komen jullie hieraan? Daar is mee geknoeid. Duidelijk.’


  ‘Ze zijn echt,’ zei Luke. ‘Dit waren de eerste die ik tegenkwam toen ik de honderden foto’s die we in ons bezit hebben aan het uitzoeken was.’ Hij pakte een van de foto’s en bestudeerde die. ‘U bent jong gebleven, burgemeester Davis. Sommige mannen zouden in dertien jaar een buikje hebben gekregen. U bent nu nog net zo goed in vorm als toen.’


  Davis keek hem met een blik vol haat aan. ‘Wat wil je?’


  ‘Garth,’ waarschuwde zijn advocaat hem.


  Davis negeerde hem. ‘Ik zei, wat wil je?’


  Luke boog zich voorover. ‘Jou de rest van je zielige leven zien rotten in de gevangenis.’


  ‘Agent Papadopoulos,’ zei Chloe zachtjes, en Luke leunde achterover in zijn stoel terwijl hij Davis bleef aanstaren. ‘We hebben hier vijftien slachtoffers. Vijftien gevallen waarin uw cliënt zonder wederzijds goedvinden seksuele daden verricht met minderjarige vrouwen die verdoofd en hulpeloos waren. Bij de verplichte tien jaar per geval komt dat neer op de rest van uw leven, burgemeester Davis.’


  ‘Ik zei,’ zei Davis met opeengeklemde kaken, ‘wat willen jullie?’


  ‘Zeg hem wat je wilt, agent Papadopoulos,’ zei ze.


  Luke keek naar Davis’ gezicht. ‘Vertel eens over Toby Granville,’ zei hij, en hij zag heel even angst opflakkeren. Toen was het weer verdwenen en in plaats daarvan verscheen er een blik van minachting.


  ‘Die is dood.’ Hij glimlachte zelfvoldaan. ‘Jammer voor je.’


  Lukes glimlach was toegeeflijk, ook al wilde hij het liefst de grijns van Davis’ gezicht slaan. ‘Dat zou je kunnen zeggen. Je zou ook kunnen zeggen dat Granvilles dood betekent dat het venijn van de overlevende slachtoffers zich concentreert. Meer haat om op jou te richten. Jij bent de enige van de zeven die nog over is. Je zult opdraaien voor die zes andere klootzakken, burgemeester Davis. En ik verzeker je dat de overlevende slachtoffers woedend zijn en je huid willen. Jou en jou alleen. Want jij bent niet dood. Jammer voor je.’


  De advocaat van Davis fluisterde hem iets in het oor.


  Davis’ uitdrukking verstrakte en werd toen weer glad, alsof hij zijn politieke gezicht opzette. ‘Granville was de dorpsdokter. Verkoudheidjes, griep, geschaafde knieën. Meer weet ik niet.’


  ‘Kom op, burgemeester Davis,’ zei Chloe. ‘U weet wel beter.’


  Davis en zijn advocaat fluisterden weer met elkaar. ‘We willen een deal.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Niet voor ik weet wat voor informatie u hebt.’


  Davis’ advocaat leunde achterover. ‘Dan heeft hij geen enkele invloed meer.’


  Luke spreidde de vier foto’s op tafel uit. ‘Hier heb ik er tientallen van, met burgemeester Davis die lacht terwijl hij weer een nieuw meisje verkracht.’ Hij keek Davis opnieuw in de ogen. ‘U hebt geen invloed. Het enige wat u hebt is het mededogen dat we u gunnen. En op dit moment is mijn mededogen niet heel erg groot. Dus hou op mijn tijd te verknoeien.’


  Davis keek even naar zijn advocaat en de advocaat knikte. ‘De club was het idee van Toby en Simon. Het begon als een spelletje, maar vervolgens ging het een eigen leven leiden.’


  ‘Hebt u in dit verband buiten de leden van de club ooit iemand anders ontmoet of gesproken of gezien?’


  ‘Nee.’


  ‘Waar vonden de verkrachtingen plaats?’


  ‘Dat hing van het weer af. Als het warm was, buiten. Als het koud was, binnen.’


  ‘Waar?’ vroeg Luke opnieuw, ruwer dit keer. ‘Ik wil een plaats.’


  ‘Verschillende huizen, afhankelijk van wiens ouders op dat moment niet thuis waren.’


  ‘Is het ooit een keer gebeurd dat jullie een huis of een ander gebouw gebruikten dat niet van een van de leden van de club was?’ drong Luke aan.


  ‘Eén keer. We hadden afgesproken dat we naar Toby’s huis zouden gaan, maar de moeder van Jared O’Brien werd ziek en toen ging het feestje dat ze die avond zou geven niet door. Dat betekende dat al onze ouders die avond thuis waren, dus hadden we een andere plek nodig. Toby vond er een voor ons.’


  Luke liet zijn adem ontsnappen. ‘Waar en van wie was het?’


  ‘Dat weet ik niet en dat weet ik niet. Toby liet ons allemaal achter in een bestelwagen stappen die hij had geleend van de tuinman van zijn moeder. Er zaten geen ramen in en hij hing een laken op zodat we niet door de voorruit konden kijken. Simon zat achterin en zorgde ervoor dat niemand naar buiten gluurde. En met Simon op wacht keek je wel uit. Hij was een maffe klootzak, toen al.’


  ‘Hoe lang reden jullie?’


  Er glansde iets stiekems in Davis’ ogen. ‘Dat kan ik me niet herinneren.’


  Chloes geërgerde gesnuif zei Luke dat zij het ook had gezien. ‘Ik denk dat u het nog wel weet, meneer Davis.’


  ‘Ik ben klaar om weer naar de cel te gaan.’ Davis wendde zich tot zijn advocaat. ‘Blijf zoeken.’


  Zoeken? Naar wat? Of wie. ‘Het zal niet meevallen nu uw vrouw u zo in de steek heeft gelaten,’ zei Luke op vriendelijke toon. ‘Niet weten waar je kinderen zijn en of alles wel goed met ze is. Twee jongens, toch? Zeven en vier. Wel erg klein om op de vlucht te zijn. Er dreigen zo veel gevaren.’


  Er vertrok een spiertje in de wang van Davis die niet beurs was. ‘Je weet waar ze is.’


  Luke haalde zijn schouders op. ‘Kan het me niet herinneren.’


  Davis ging zitten. ‘Ik wil mijn vrouw en mijn kinderen zien.’


  ‘Dat kan ik misschien wel regelen,’ zei Luke op rustige toon. ‘Hoe ver zijn jullie die avond gereden?’


  Davis zoog zijn wangen naar binnen en zijn blik werd ijskoud. ‘Minder dan een uur. Het was een hut. In de bergen.’


  ‘Is dat alles?’ vroeg Luke. ‘Bij lange na niet genoeg.’


  ‘Het was godverdomme een berghut, oké?’ snauwde Davis. ‘Er waren een open haard en een keuken. Zoals in elke andere verdomde hut daarboven.’


  ‘Snuisterijen, meubels? Iets waar je aan kon zien van wie hij was?’


  Garth’ blik verkilde opnieuw. ‘Ja. En ik zal het je zeggen als ik mijn kinderen heb gezien. Eerder niet. Ik weet niet waarom die berghut zo belangrijk voor je is, agent Papadopoulos, maar dat is hij wel en dat is de enige invloed die ik op dit moment heb.’ Hij stond op. ‘Ik ben klaar.’


  Chloe wachtte tot ze weer in de zijkamer met de doorkijkspiegel waren. ‘Wil je misschien vertellen waar dat allemaal over ging?’


  Luke zuchtte. ‘Granvilles laatste woorden waren: “Simon was van mij. Maar ik behoorde iemand anders toe.” Iemand trad op als zijn mentor. Leidde hem. Trok misschien zelfs wel aan de touwtjes.’


  ‘Zou zijn partner in de mensenhandel kunnen zijn,’ zei Chloe. ‘Of niet. Zou de eigenaar van die berghut kunnen zijn. Of niet.’ Toen glimlachte ze. ‘Maar dat was prima gedaan, Luke. Je hebt iets voor elkaar gekregen zonder dat we strafvermindering in de strijd hebben hoeven gooien. Misschien sluit ik nog wel een deal, maar die troef hou ik het liefst zo lang mogelijk achter de hand.’


  Alleen over mijn lijk krijgt die klootzak een deal, dacht Luke. ‘Dank je. Ik hoop alleen dat we mevrouw Davis hier kunnen krijgen voor de vermiste meisjes zo ver weg zijn dat we ze nooit meer vinden.’ Hij keerde zich naar agent Germanio, die de hele ondervraging had gadegeslagen. ‘Wat was Garth aan het doen toen je hem oppakte?’


  ‘Hij zat aan de telefoon met het vliegveld.’ Germanio keek naar Chloe. ‘Vraag maar niks.’


  Chloe rolde met haar ogen. ‘Hank, hoe vaak moet ik je nog zeggen dat de telefoon verboden terrein is tot ik een bevel heb?’


  Hank bleef onverstoorbaar. ‘Ik zei toch dat je het niet moest vragen.’


  ‘Met wie was hij in gesprek? Toen je op de herhaaltoets drukte?’ voegde ze er zachtjes aan toe.


  ‘Een dame met de naam Kira Laneer. Ze werkt aan de incheckbalie van een van de kleine luchtvaartmaatschappijen.’


  ‘Klinkt meer als de naam van een stripper,’ mopperde Chloe. ‘Ik zoek wel uit of mevrouw Davis en haar jongens een vlucht hebben genomen, hetzij gisteren, hetzij vandaag. Blijf uit de buurt van Kira Laneer tot ik toestemming heb om Davis’ telefoongegevens in te zien.’


  ‘Heb je genoeg voor een zwaardere aanklacht, zodat alles gedekt is als we iets in Davis’ huis vinden wat hem in verband brengt met mensenhandel?’ vroeg Luke. Hij was niet verbaasd toen ze haar hoofd schudde.


  ‘Nee. Maar zoek in ieder geval.’


  ‘Dat zal ik zeker doen. Pete Haywood staat bij Granvilles huis klaar met zijn team en wacht op je telefoontje. Bel Pete zodra die rechter zijn handtekening heeft gezet om hem te laten weten dat hij naar binnen kan. Er zijn al bijna drie uur verstreken sinds we erachter kwamen dat die meisjes verdwenen zijn.’


  ‘Als ze op weg zijn het land uit, dan hebben ze een aardige voorsprong,’ zei Germanio.


  ‘Ik weet het,’ zei Luke ernstig. ‘We hebben waarschuwingen laten uitgaan naar de kustwacht en de grenspolitie, maar we staan met lege handen zolang we geen beschrijving hebben van de partner of de meisjes. Ik ga terug naar de bunker om te zien wat Ed en de forensische dienst hebben gevonden.’


  Atlanta, vrijdag 2 februari, 18:45 uur


  Susannah stond bij het raam in de wachtkamer van het ziekenhuis en probeerde de voortdurende stroom van activiteit achter haar te negeren. Het leek wel of elke politieman in Atlanta had gehoord wat er met Daniel was gebeurd en naar het ziekenhuis was gekomen om de familie te steunen. Haar lippen krulden zich tot een bittere glimlach. Zij was de familie. Ik ben het. Voor wat het voor ons allebei waard is.


  Iedereen die kwam wilde haar vertellen hoe fantastisch haar broer was, hoe dapper. Hoe eerzaam. Susannahs gezicht deed pijn van het geforceerde glimlachen, telkens wanneer ze een politieman dankte voor zijn vriendelijke woorden. Alex was een halfuur geleden gearriveerd, nadat ze op bezoek was geweest bij haar stiefzuster Bailey, dus nu liet Susannah haar de bezoekers verwelkomen en het verhaal vertellen van hoe Daniel opnieuw de boze vijand had overwonnen.


  En Susannah was naar dit raam gevlucht. Hiervandaan kon ze de lichtjes van de stad zien en de auto’s die voorbijreden terwijl het spitsuur ten einde liep. Als ze hard genoeg haar best deed, kon ze net doen of ze thuis in New York was en niet hier in Atlanta, gevangen in deze nachtmerrie.


  Na de aanvankelijke stoot adrenaline van de rit vanuit Dutton, de zoektocht naar ‘thích, was ze teruggekeerd in de werkelijkheid. Ze was van voren en van achteren met naalden geprikt. Ze hadden bloed afgenomen en haar een spuit in haar bil gegeven, net zoals Alex had voorspeld. Een aardige verpleegster had haar een doktersjas gegeven, omdat haar eigen kleren niet meer te dragen waren.


  De baas van Luke, Chase Wharton, had haar ondervraagd over de gebeurtenissen van die middag. Het meisje was in de operatiekamer. Ze was in de helikopter geen ogenblik bij bewustzijn gekomen.


  Susannah dacht dat dat maar goed was ook. Haar hart kromp samen als ze aan de verschrikkingen dacht waar het meisje getuige van was geweest. Het werd haar koud om het hart bij de gedachte aan de meisjes die de partner van Granville had weggevoerd. Bij de gedachte aan waaraan ze zouden worden blootgesteld als ze niet snel werden gevonden.


  Ze had niet veel verbeeldingskracht nodig om te weten wat ze met die meisjes zouden doen. Ze had de nasleep meegemaakt van prostitutie en verkrachting. Van dichtbij en aan den lijve. Het gegons van activiteit om haar heen vervaagde, terwijl haar herinnering een beeld bovenhaalde van een slachtoffer dat haar zeer na aan het hart lag. Er was die dag ook bloed geweest. En een lichaam dat zo mishandeld was dat het niet meer te redden was.


  Darcy, het spijt me zo. Ik was bang. Ik heb je in de steek gelaten. Maar Susannah wist dat haar verontschuldigingen geen enkele waarde hadden. Darcy zou ze nooit horen. Darcy zou nooit meer iets horen.


  ‘Neem me niet kwalijk.’


  De zachte stem rukte haar uit haar oude nachtmerrie terug naar deze nieuwe. Ze rechtte haar rug, klaar om opnieuw iemand te begroeten die het beste kwam wensen. Dit was een slanke blondine.


  ‘Ik ben Felicity Berg. Ik werk voor de lijkschouwer.’


  Susannahs mond viel open en de vrouw klopte haar snel op de arm.


  ‘Er is niemand dood,’ zei dokter Berg, en ze vertrok haar gezicht. ‘Nou ja, dat is niet waar. Er zijn eigenlijk een heleboel mensen dood. Maar Daniel niet.’ Ze kwam dichterbij. ‘En het meisje dat u hebt gered ook niet.’


  ‘Hoe weet u dat?’ vroeg Susannah. Chase en Luke hielden het bestaan van het meisje zo veel mogelijk geheim.


  ‘Luke heeft me gebeld en me verteld wat zich vanmiddag in de bunker heeft afgespeeld. We hebben een drukke week achter de rug, met de slachtoffers van Mack O’Brien. En nu deze. Ze zullen binnenkort wel arriveren en dan zal ik voorlopig niet in de gelegenheid zijn om u te zien. Ik wilde alleen maar zeggen dat uw broer een vriendelijk mens is. Ik bid voor hem. En voor u.’


  Vriendelijk. Het maakte niet uit wat Daniel had gedaan of had nagelaten, dat hij een vriendelijk mens was kon Susannah niet ontkennen. Haar keel kneep samen en ze moest even slikken voor ze de woorden wist uit te brengen. ‘Dank u.’


  Dokter Berg keek in de richting van de luidruchtige politiemensen. ‘Mijn moeder was hier vorig jaar voor een operatie en in de wachtkamer was het één groot feest, met al haar vrienden en vriendinnen van de bingo en van het volksdansen.’ Ze trok een gezicht. ‘Om maar helemaal te zwijgen over de vriendinnen van de Chippendale-avond.’


  Susannah glimlachte en dokter Berg glimlachte verlegen terug. ‘Ik ben naar de kapel ontsnapt,’ bekende Berg. ‘Daar is het altijd rustig.’


  Dat leek plotseling de aangewezen plek om te zijn. ‘Dank u.’


  Dokter Berg kneep haar in de arm. ‘Pas goed op uzelf. En wat al die luidruchtige figuren betreft, die gaan voor u door het vuur omdat u de zus van Daniel bent. Als u iets nodig hebt, aarzel dan niet het aan hen te vragen. U zou het ook aan mij kunnen vragen, maar…’ Ze werd weer ernstig. ‘Ik heb werk te doen.’


  Ik ook. Dat was de reden dat ze die ochtend aan boord van een vliegtuig was gestapt. Ze moest nog steeds een verklaring afleggen over de verkrachtingen van dertien jaar geleden. Iedereen was zo bezig geweest met de gebeurtenissen in de bunker dat er geen tijd was overgebleven om gebeurtenissen uit het verleden aan de orde te stellen. Maar voor ze met de openbaar aanklager ging praten, moest ze haar baas in New York bellen. Haar betrokkenheid zou waarschijnlijk wel het nieuws halen. Hij verdiende het om het uit haar mond te horen en niet via CNN. ‘Uw werk is misschien het moeilijkst van allemaal, dokter Berg.’


  ‘Nee. Dat is Lukes baan. Als we de slachtoffers hebben geïdentificeerd, is hij degene die hun familie moet vertellen dat hun dochters nooit meer thuiskomen. De kapel is op de tweede verdieping.’


  Vrijdag 2 februari, 19:00 uur


  Ik moet hier weg. Ashley Csorka hield de handdoek strak om haar lichaam. Ze zat niet meer in die betonnen hel, maar het was hier niet veel beter. Het was een huis, maar het was net zo goed een gevangenis. Er zaten geen ramen in deze ruimte. Er waren zelfs geen ventilatieroosters. Niet dat ze daar iets aan zou hebben gehad, want ze was niet klein genoeg om daardoor te passen. Het huis moest minstens honderd jaar oud zijn. Het bad was oud en gebarsten, maar verbazingwekkend schoon.


  Ze was nu schoon, verdomme. De vrouw had haar gedwongen een had te nemen. Ashleys vader had altijd tegen haar gezegd dat als ze werd aangerand, ze over zichzelf moest overgeven – dat was een manier om een verkrachter in spe te ontmoedigen. Toen ze aan boord van het schip werden gedreven, had ze haar maag niet hoeven dwingen om in opstand te komen – ze had nooit tegen boten gekund.


  Haar vader had dat altijd raar gevonden, aangezien ze een uitstekende zwemster was.


  Pap. Ashley deed haar best om niet in huilen uit te barsten. Haar ader zou naar haar op zoek zijn. Maar hij zou haar hier nooit vinden. Het spijt me zo, papa. Ik had beter naar je moeten luisteren. Al zijn verboden en regeltjes leken nu zo logisch. Maar nu was het te laat.


  Ze zullen me prostitueren. Ik ga hier dood. Nee. Niet opgeven. Ze dwong zichzelf aan haar vader en haar kleine broertje te denken. Die hadden haar nodig. Haar ploeg had haar nodig. Er welde een snik op in haar keel. Ik hoor hier niet te zijn. Ik hoor naar de Olympische Spelen te gaan.


  Zoek dan een uitweg. Hoe dan ook.


  Iemand was naar hen op zoek. Ze had de vrouw met de krankzinnige dokter horen praten. Iemand die Vartanian heette was met de politie gekomen. Vind ons alsjeblieft.


  Ze was als een beest vastgeketend aan de muur uit die gedrogeerde slaap ontwaakt. Maar ze was erin geslaagd iets achter te laten. In het metaal van het ledikant gekrast. Ze had er een prijs voor betaald. Ze ging met haar tong langs haar tanden en voelde de ruwe rand van de afgebroken snijtand. Vind alsjeblieft mijn naam. Zeg tegen mijn vader dat ik nog leef. En vind me. Vind ons allemaal, voor het te laat is.


  5


  Dutton, vrijdag 2 februari, 19:45 uur


  Luke stond bij de ingang van de bunker en negeerde de kreten van de journalisten die commentaar wilden. Reportagewagens van de televisie stonden langs de weg geparkeerd en een helikopter vloog rondjes boven het gebied.


  Chase Wharton zou over minder dan een uur een persconferentie geven, waarin hij de gebeurtenissen van die dag uit de doeken zou doen, met inbegrip van de moord op de vijf dode tieners en de ontvoering van andere, nog niet geïdentificeerde meisjes. Tot die tijd brachten ze niets naar buiten, met uitzondering van de dood van O’Brien, Granville, Mansfield en Loomis, evenals die van de nog onbekende bewaker die Luke aan het andere einde van de bunker had gevonden.


  Vijf dode, schuldige mannen. Vijf dode, onschuldige meisjes. Zijn moeder zou zeggen dat de getallen een voorteken waren. Hij was er niet helemaal zeker van dat ze het bij het verkeerde eind zou hebben.


  Maar ze hadden geluk gehad dat ze erin waren geslaagd de helikopter met Daniel en het meisje naar Atlanta te laten vertrekken voor de eerste verslaggevers ter plaatse waren. Ze hoopten het bestaan van de overlevende onbekende geheim te houden tot ze bijkwam en hun precies kon vertellen wat er was voorgevallen.


  Na de persconferentie zouden ze de lichamen van de vijf tieners naar het mortuarium overbrengen en de media zouden helemaal door het dolle heen zijn. Gelukkig nam Chase de media voor zijn rekening. Luke moest zich altijd inhouden om niet te zeggen dat ze allemaal konden oprotten, en dat zou geen pas geven.


  ‘U kunt naar binnen, agent Papadopoulos,’ zei de agent die de ingang bewaakte. Hij was een motoragent van de staatspolitie, een van de velen die waren opgeroepen om de boel te bewaken.


  ‘Dank u. Ik probeer kracht te verzamelen.’ Eerder de moed. Ze lagen nog steeds daarbinnen, te wachten. Vijf dode meisjes. Je moet het onder ogen zien. Maar hij wilde niet.


  De motoragent keek meelevend. ‘Is er nog nieuws over agent Vartanian?’


  ‘Hij is buiten levensgevaar.’ Alex had hem gebeld om het nieuws te vertellen. Ga dan naar binnen en doe je werk. Hij was drie uur geleden voor het eerst de bunker binnen gegaan. In die periode hadden ze de dode mannen naar het mortuarium vervoerd. Ze hadden het spervuur van vragen ondergaan van de journalisten, die nog steeds in de veronderstelling leefden dat de vangst en dood van Mack O’Brien het grote verhaal van die dag was. Wisten zij veel.


  Verdomme. Mack O’Brien was inmiddels oud nieuws. Maar O’Brien was op een vreemde manier degene geweest die de bal aan het rollen had gebracht over Granville en diens verdorvenheid, zowel nu als dertien jaar geleden.


  Hij stond nog steeds bij de ingang van de bunker. Hou op met uitstellen, Luke.


  Want dat was hij aan het doen. Elke keer dat hij zijn ogen sloot zag hij Angels starende, dode ogen voor zich. Hij wilde haar niet nog een keer zien. Maar Luke kreeg maar zelden wat hij wilde. Toen hij de deur van de bunker opendeed, ging zijn mobiele telefoon over. ‘Papadopoulos,’ zei hij.


  ‘Dat weet ik,’ zei de bekende stem droog. ‘Je zei dat je zou bellen. Je hebt niet gebeld.’


  Luke dacht aan zijn moeder die bij de telefoon zat te wachten op nieuws over Daniel, die zij als haar aangenomen zoon beschouwde. ‘Het spijt me, mama. Ik heb het nogal druk gehad. Daniel maakt het redelijk.’


  ‘Nou, dat weet ik. En niet dankzij jou,’ zei ze vriendelijk en hij wist dat ze niet boos was. ‘Demi is de kinderen eindelijk komen halen en toen ben ik naar het ziekenhuis gereden.’


  ‘Echt waar? Over de snelweg?’ Zijn moeder was doodsbenauwd voor de I-75 tijdens de spits.


  ‘Echt waar. Over de snelweg.’ Ze klonk ingenomen met zichzelf.


  ‘Ik zit hier in de wachtkamer van de intensive care, samen met Daniels Alex. Een sterke meid, hè? Ze zal goed zijn voor Daniel.’


  ‘Dat geloof ik ook. Wat heeft de dokter precies gezegd?’


  ‘Hij zei dat Daniel op intensive care ligt, maar stabiel is, en dat je hem morgen kunt bezoeken.’


  ‘Dat is mooi. Hoe kom je weer thuis, mama?’ Ze reed niet zo goed in het donker.


  ‘Je broer komt me halen als hij zijn zaak heeft gesloten. Doe jij nou maar wat je moet doen, Luka, en maak je geen zorgen om je mama. Da-ag.’


  Doe wat je moet doen. ‘Wacht. Heb je de zus van Daniel al gezien?’


  ‘Natuurlijk. Ik heb haar vorige week bij de begrafenis van haar ouders ontmoet.’


  ‘Nee, ik bedoel daar. Ze is daar op dit moment, in het ziekenhuis.’


  ‘Is ze ook gewond?’ vroeg zijn moeder gealarmeerd.


  ‘Nee, mama. Ze is misschien bij een andere patiënt die vandaag ook gewond is geraakt.’


  ‘Maar Daniel is haar bróér,’ zei ze, duidelijk boos nu. ‘Ze hoort híér te zijn.’


  Luke dacht terug aan de uitdrukking op Susannahs gezicht toen ze Daniel in de helikopter laadden. Ze had er verslagen en in de war uitgezien. En zo ongelooflijk eenzaam.


  ‘Zo simpel is het niet, mama.’


  ‘Niet zo simpel? Er is helemaal niets inge… O, wacht.’ Haar toon veranderde van het ene moment op het andere van boos in goedkeurend. ‘Alex vertelt me net dat Daniels zus in de kapel is. Dat is goed.’


  Lukes wenkbrauwen gingen omhoog. Op de een of andere manier klopte het beeld van Susannah Vartanian in een kapel niet helemaal. ‘Zorg er alsjeblieft voor dat ze het nieuws over Daniel te horen krijgt.’


  ‘Natuurlijk, Lukamou,’ zei ze zachtjes, en het koosnaampje had een kalmerende uitwerking.


  ‘Dank je, mama.’ Luke rechtte zijn rug en ging de bunker binnen. De stilte hing er zwaar en werd slechts af en toe verbroken door een gedempte stem. Schaduwen bewogen door de gangen, maar in de ruimtes waar de forensische teams werkten, was het dankzij de sterke lampen lichter dan het felste daglicht. De mensen van Ed Randall kenden hun werk en voerden dat professioneel uit.


  Luke bekeek in het voorbijgaan elke cel opnieuw en het afschuwelijke schouwspel van de dode tieners verkilde hem opnieuw tot op het bot. De lijkschouwer had papieren zakken om hun handen en voeten gedaan en naast elk lichaam lag een lijkenzak, keurig gevouwen en klaar om te worden gebruikt.


  Kijk de andere kant op. Maar dat stond hij zichzelf niet toe. Hij was niet op tijd geweest om hen te redden, maar de doden hadden hem nog steeds nodig. Wie waren ze? Hoe waren ze hier terechtgekomen? Waren ze ontvoerd of waren ze net als Angel al lang voor ze hier kwamen slachtoffer geweest?


  Luke trof een van de medewerkers van de lijkschouwer aan terwijl hij met gebogen hoofd bezig was zakken om de handen van een van de meisjes te doen. In de stilte hoorde Luke een onderdrukte snik, die hem door merg en been ging.


  ‘Malcolm?’ zei Luke.


  Malcolm Zuckerman verstijfde en legde toen de handen van het meisje zorgvuldig langs haar lichaam. Toen de man opkeek, had hij tranen in zijn ogen. ‘Ik heb in dit werk heel wat gorigheid gezien, Luke, maar dit… zoiets nog nooit. Ze weegt hooguit veertig kilo. Ik hield zo een pluk haar in mijn hand,’ fluisterde hij schor. ‘Wat voor een beest is hiertoe in staat?’


  ‘Ik weet het niet.’ Luke had slachtoffers als deze al veel te vaak gezien en dezelfde vraag al veel te vaak gesteld. ‘Heb je hun vingerafdrukken genomen?’


  ‘Ja. Trey heeft de afdrukken meegenomen naar het lab. Hij brengt die vijf kerels naar het mortuarium.’ Malcolm lachte wrang. ‘Hij heeft de toss gewonnen.’


  ‘Geluksvogel. We zullen de afdrukken in het NCMEC stoppen en dan maar duimen dat ze in het systeem zitten.’ Het National Center for Missing and Exploited Children had een database vol vingerafdrukken van vermiste kinderen – als die tenminste beschikbaar waren. Er waren zo veel ouders die van plan waren om vingerafdrukken van hun kinderen te laten nemen, maar daar om uiteenlopende redenen nooit toe kwamen. Luke had ervoor gezorgd dat de zes kinderen van zijn zus Demi allemaal hun afdrukken hadden laten nemen. Dat was het minste wat hij kon doen om zijn familie te beschermen.


  ‘Duimen dan maar. Wanneer kunnen we de slachtoffers hier weghalen?’


  ‘Over drie kwartier. Misschien een uur. Na de persconferentie van Chase.’


  Malcolm snoof, alweer helemaal de oude. ‘Chase wordt nog eens een regelrechte beroemdheid. Dit is, wat, zijn derde persconferentie deze week?’


  ‘Met al die perspraatjes in de zaak-O’Brien meegerekend is dit zijn vierde.’


  Malcolm schudde zijn hoofd. ‘Wat een krankzinnige week.’


  ‘Voor ons allemaal. Ik zal je laten weten wanneer de lichamen kunnen worden weggehaald.’


  ‘Luke?’ Het was Ed Randall en zijn stem klonk gedempt. ‘Kom eens hier. Vlug.’


  Luke trof het hoofd van de forensische dienst gehurkt aan naast een leeg ledikant. De matras lag op een stuk plastic op de grond. ‘Wat heb je?’ vroeg Luke.


  Ed keek op en zijn ogen twinkelden. ‘Een naam, of in ieder geval een deel van een naam. Kijk maar.’


  ‘Een naam?’ Luke hurkte en keek naar de plek waar Ed zijn zaklamp op had gericht. De naam was in het metaal gekrast, maar net door de roestlaag heen. ‘Ashley,’ mompelde Luke. ‘Ashley Os… Dat is alles wat ze heeft geschreven. Osborne? Oswald? Het is iets.’


  ‘Ik vermoed dat Ashley heeft willen verbergen wat ze had gedaan. De letters waren bedekt met een mengsel van vuil en iets anders.’


  ‘Iets anders?’ vroeg Luke met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Wat dan?’


  ‘Dat weet ik pas als ik het heb getest,’ zei Ed, ‘maar waarschijnlijk urine. Er waren zeker nog drie andere slachtoffers die hier werden vastgehouden, Luke. Hun matrassen waren doorweekt met verse urine.’


  Lukes neus had hem diezelfde informatie al verstrekt. ‘Kunnen we DNA-materiaal van de matrassen halen of uit het vuil dat je van Ashleys naam hebt geschraapt?’


  ‘Die kans is redelijk groot. Het feit dat ze allemaal hun puberteit achter de rug hadden maakt het makkelijker.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat DNA in urine afkomstig is van het opperste celweefsel, dat bij het lozen van de urine van de huid loskomt, en niet van de urine zelf. Ik heb al monsters naar het lab gestuurd om te laten onderzoeken.’ Ed leunde achterover op zijn hielen. ‘Voor je verder vraagt, hoe gaat het met Daniel?’


  ‘Hij is buiten levensgevaar. We mogen morgen bij hem op bezoek.’


  ‘Godzijdank. Heeft Daniel vanmiddag iets gezien voor hij werd neergeschoten?’


  ‘Dat kunnen we hem pas vragen als hij bijkomt. Wat heb je hier verder nog gevonden? Chase moet over een halfuur die persconferentie geven en hij wil de laatste informatie hebben.’


  ‘Een doos met kant-en-klare zakken infuusvloeistof, een doos injectienaalden, een oude brancard en een infuusstandaard.’


  Luke keek nadenkend. ‘Was dit een soort ziekenhuis? Dat slaat nergens op. De meisjes werden vastgehouden in de smerigheid en het heeft er veel van weg dat ze in geen weken behoorlijke voeding hebben gehad.’


  ‘Ik vertel je alleen maar wat we hebben gevonden,’ zei Ed. ‘Verder hebben we acht pistolen, zeven mobiele telefoons, twee zelfgefabriceerde messen, een knipmes en een set gemeen uitziende scalpels.’


  ‘Hoe zit het met de mobieltjes?’


  ‘Behalve die van Daniel, Alex en Loomis zijn het allemaal wegwerpgevallen. Ik heb alle gesprekken genoteerd, zowel de ontvangen als de uitgaande.’


  Luke liet zijn blik over Eds aantekeningen gaan. ‘Mansfield en Loomis hebben allebei een sms van Mack O’Brien gehad.’ Hij keek op. ‘Om ze hierheen te lokken.’


  ‘Het enige gesprek dat opviel was afkomstig van Granville naar een nummer dat niet van een van de andere mobieltjes is. Dat heeft hij ongeveer een halfuur nadat Mansfield het sms’je van Mack O’Brien had ontvangen gepleegd.’


  Lukes ogen werden spleetjes. ‘Hij heeft zijn partner gebeld.’


  Ed knikte. ‘Dat was precies mijn gedachte.’


  ‘Dit is meer dan ik had verwacht dat we zouden vinden. Ik zal Chase bellen met het laatste nieuws. Daarna ga ik naar het huis van Granville. Pete Haywood doet huiszoeking zodra Chloe ons een ondertekend huiszoekingsbevel bezorgt. Laten we vanavond om tien uur bij elkaar komen in de vergaderruimte van Chase.’


  ‘Agent Papadopoulos!’ De dringende kreet kwam van bij de deur en echode door de gang.


  Luke en Ed renden naar de ingang, waar de motoragent stond te gebaren. ‘Dringende oproep van agent Haywood. Het huis van Toby Granville staat in brand.’


  Atlanta, vrijdag 2 februari, 20:00 uur


  Alleen in de kapel, had Susannah eindelijk haar gedachten op een rijtje kunnen zetten en ze wist nu wat haar te doen stond. Dat had ze eigenlijk al geweten toen ze die ochtend aan boord van het vliegtuig uit New York stapte. Ze zou getuigen en haar stem voegen bij de aanklacht van de anderen. Ze zou ervoor zorgen dat er recht werd gedaan, ongeacht de prijs die ze daarvoor moest betalen.


  En die prijs zou inderdaad hoog zijn, maar het rendement was dramatisch gedaald. Vanmorgen nog was ze erop voorbereid geweest verschillende mannen in de beklaagdenbank te zien zitten. Nu het stof was neergedaald, was er nog maar één. Burgemeester Garth Davis was de enige overlevende van Simons club. Slechts één man zou degenen wier levens hij had verwoest onder ogen moeten komen.


  Eentje maar. Maar de prijs was geen fractie gedaald. Haar leven, haar baan… alles zou voorgoed anders zijn. Toch zou ze getuigen, omwille van de vijftien andere slachtoffers van verkrachting, die al die pijn bespaard zou zijn gebleven als ze eerder haar mond had opengedaan. Omwille van de vijf meisjes die Luke dood in die bunker had aangetroffen en omwille van de meisjes die nog vermist werden. Voor het onbekende meisje dat naar haar had opgekeken alsof ze God was. En ook voor jezelf, Susannah?


  ‘Ja,’ mompelde ze. ‘Ook voor mezelf.’ Voor mijn zelfrespect. Ik wil mijn zelfrespect.


  ‘Neem me niet kwalijk. Is het goed dat ik hier ga zitten?’


  Susannah keek op naar een lange vrouw met donker haar en een intense blik die een tas bij zich had die net zo groot was als Susannahs koffertje. Afgezien van hen tweeën was de kapel leeg. Er waren genoeg andere plaatsen. Susannah deed haar mond open om ‘nee’ te zeggen, maar iets in de ogen van de vrouw weerhield haar. Misschien heeft ze behoefte aan gezelschap, dacht Susannah en ze knikte instemmend zonder iets te zeggen.


  De geur van perzik prikkelde Susannahs neus toen de vrouw ging zitten en haar tas op haar schoot zette. Ze kwam haar op de een of andere manier bekend voor. Ik heb haar eerder ontmoet.


  ‘Bent u katholiek?’ vroeg de vrouw, en er klonk verbazing door in haar met een zwaar accent uitgesproken woorden.


  Susannah volgde de blik van de vrouw naar de rozenkrans die ze in haar handen hield geklemd. ‘Ja.’ Zeer tegen het zere been van haar ouders, en daar was het al die jaren geleden allemaal om begonnen. ‘Ik vond de rozenkrans bij het altaar. Ik dacht dat niemand er bezwaar tegen zou hebben als ik hem gebruikte.’


  ‘Neem er een van mij,’ zei de vrouw, en ze zocht in haar enorme tas. ‘Ik heb extra.’ Ze was Oost-Europees. Of… Grieks. Oké. Nu viel alles op zijn plaats.


  ‘U bent mevrouw Papadopoulos,’ zei Susannah zachtjes. De moeder van Luke. ‘U was bij de begrafenis van mijn ouders.’


  ‘Dat klopt.’ Ze pakte de geleende rozenkrans uit Susannahs hand en legde er een van haarzelf voor in de plaats. ‘Noem me maar Mama Papadopoulos. Dat doet iedereen.’


  Een mondhoek van Susannah krulde omhoog. Op de een of andere manier kon ze zich niet voorstellen dat Lukes moeder zich bij om het even wat voor weigering dan ook zou neerleggen. ‘Dank u.’


  ‘Tot je dienst.’ Mevrouw Papadopoulos haalde een tweede rozenkrans uit haar tas en begon te bidden. ‘Bid je niet voor je broer?’ vroeg ze plotseling.


  Susannah sloeg haar ogen neer. ‘Natuurlijk wel.’ Maar dat was niet zo, niet echt. Ze had gebeden om de kracht om te doen wat gedaan moest worden. Ongeacht de prijs.


  ‘Daniel is buiten levensgevaar,’ vertelde mevrouw Papadopoulos haar. ‘Hij zal helemaal herstellen.’


  Dank u. Haar hart fluisterde het gebed dat haar verstand niet toestond. ‘Dank u,’ zei ze zachtjes tegen Lukes moeder, terwijl ze de onderzoekende blik van de vrouw op zich gericht bleef voelen.


  ‘Ingewikkeld,’ mompelde de vrouw ten slotte. ‘Waarom ben je echt hier, Susannah?’


  Susannah fronste haar voorhoofd. Nieuwsgierig mens. ‘Omdat het hier stil was. Ik moest nadenken.’


  ‘Waarover?’


  Ze keek op en haar blik was koel. ‘Dat zijn niet echt uw zaken, mevrouw Papadopoulos.’


  Ze verwachtte dat de vrouw zich boos zou afwenden. In plaats daarvan glimlachte ze vriendelijk. ‘Dat weet ik. Maar ik vraag het toch. Daniel is familie. Jij bent Daniels familie.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dus vraag ik het.’


  Plotseling brandden de tranen in Susannahs ogen en ze sloeg opnieuw haar blik neer. Haar keel kneep samen, maar de woorden leken gewoon op te borrelen. ‘Ik sta op een tweesprong.’


  ‘Het leven zit vol tweesprongen.’


  ‘Ik weet het. Maar dit is een grote.’ Het gaat om mijn leven, mijn carrière. Mijn dromen.


  Mevrouw Papadopoulos leek hierover na te denken. ‘Dus kwam je naar de kerk.’


  ‘Nee, eerlijk gezegd ben ik hiernaartoe gekomen omdat het hier rustig is.’ Ze was hierheen gevlucht. Dat had ze eerder gedaan, vluchten naar een kerk nadat ze iets had gedaan wat zo verachtelijk was…


  Ze had zichzelf toen gehaat, had zich te erg geschaamd om bij een priester te gaan biechten. Maar toch was ze naar een kerk gevlucht en had daar op de een of andere manier de kracht gevonden om verder te gaan. Om iets te doen wat in de buurt van het juiste kwam. Vandaag zou ze het enig juiste doen. Deze keer was er geen weg terug. Deze keer had ze haar zelfrespect.


  Lukes moeder keek naar de rozenkrans in Susannahs handen. ‘En je hebt rust gevonden.’


  ‘Zo veel als ik…’ …verdien. ‘Zo veel als ik mag verwachten.’ Meer nog dan rust had ze kracht gevonden en van die twee was kracht hetgeen ze vandaag het meest nodig had.


  ‘Toen ik hier binnenstapte, dacht ik dat je een dokter was.’ Lukes moeder trok zachtjes aan de doktersjas die Susannah droeg. ‘Wat is er met je kleren gebeurd?’


  “Die zijn vies geworden. Een van de verpleegsters heeft me dit geleend tot ik andere kleren heb.’


  Mevrouw Papadopoulos omklemde haar enorme tas met beide handen. ‘Waar is je koffer? Ik zal je kleren wel gaan halen. Dan blijf jij hier bij Daniel.’


  ‘Ik heb geen andere kleren. Ik heb, eh, niks meegenomen.’


  ‘Je bent helemaal uit New York City gekomen zonder één kledingstuk?’ De vrouw trok vragend haar wenkbrauwen op en Susannah voelde zich verplicht het uit te leggen.


  ‘Ik ben vandaag in een opwelling hiernaartoe gekomen.’


  ‘Een opwelling?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ingewikkeld. Dus je was niet van plan om te blijven?’


  ‘Nee. Ik ga naar huis…’ Susannah fronste haar voorhoofd, plotseling onzeker, en dat gaf haar een onprettig gevoel. ‘Ik zit te wachten tot een andere patiënt bij kennis komt. Als het beter met haar gaat, ga ik naar huis.’


  Mevrouw Papadopoulos kwam overeind. ‘Nou, je kunt in deze kleren nergens heen. Je hebt niet eens schoenen aan.’ Dat klopte. Susannah droeg ziekenhuisslippers. ‘Geef me je maten. Mijn kleindochter werkt in een kledingzaak in het winkelcentrum. Ze heeft kijk op mode. Ze zal leuke dingen voor je uitzoeken.’ Ze ging staan en Susannah volgde haar voorbeeld.


  ‘Mevrouw Papadopoulos, dat hoeft u niet…’ Een indringende blik snoerde Susannah de mond. ‘Mama Papadopoulos, dat hoeft u niet te doen.’


  ‘Dat weet ik.’ Mevrouw Papadopoulos keek haar strak aan en Susannah zag waar haar zoon zijn doordringende blik vandaan had, waarmee hij te veel leek te zien. ‘Daniels Alex heeft me verteld wat je voor dat meisje hebt gedaan, dat meisje dat je hebt gered.’


  Susannah trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik geloof dat niemand geacht wordt iets van haar af te weten.’


  Mevrouw Papadopoulos haalde haar schouders op. ‘Ik ben haar alweer vergeten.’ Toen glimlachte ze vriendelijk. Je had haar niet hoeven redden.’


  Susannah slikte hevig. Er was bloed van haar afgenomen en er waren kweekjes gemaakt en ze wist dat elke denkbare test werd uitgevoerd om ervoor te zorgen dat ze gezond bleef. Toch was het nog steeds mogelijk dat ze een hoge prijs moest betalen voor hetgeen ze vandaag had gedaan.


  Maar het onbekende meisje had een zware tol betaald voor wat zij al die jaren geleden had nagelaten. ‘Jawel, dat moest wel. Dat moest ik echt doen.’


  ‘In dat geval, ja, dan moet ik het doen,’ zei mevrouw Papadopoulos, zo vriendelijk dat Susannah opnieuw tranen in haar ogen kreeg. ‘Dat meen ik echt. Dus zeg maar dankjewel en laat mij vandaag deze goede daad doen.’


  De behoefte om een goede daad te doen kon Susannah begrijpen. ‘Ik ben een klein maatje zesendertig,’ zei ze. ‘Dank u.’ Lukes moeder gaf haar een dikke knuffel en liet haar alleen in de kapel.


  Susannah rechtte haar rug. Ze had vanmorgen gedaan wat ze moest doen toen ze de doos vond. Ze had vanmiddag gedaan wat ze moest doen toen ze had voorkomen dat de onbekende dood zou bloeden. Nu moest ze vanavond nog doen wat ze moest doen. Daniels baas had haar het telefoonnummer gegeven van Chloe Hathaway, de openbaar aanklager die het enige overblijvende lid van Simons club zou vervolgen.


  Susannah pakte haar koffertje en verliet de veilige haven die de kapel was geweest. Ze moest nog van alles doen. Telefoontjes plegen. Haar zelfrespect herwinnen. Maar eerst moest ze weten hoe het met het onbekende meisje ging.


  Ridgefield House, vrijdag 2 februari, 20:00 uur


  ‘Ze zijn er klaar voor,’ zei Rocky.


  Opkijkend van de personeelsdossiers op het computerscherm probeerde Bobby de woede te onderdrukken die opborrelde bij de aanblik van Rocky, die alles in gevaar had gebracht. Ik had zelf naar die plek bij de rivier moeten gaan. Nu moest Bobby een nieuwe dokter zien te vinden, die gezondheidsverklaringen moest tekenen voor elke nieuwe lading en een nieuwe politieman binnen het korps van de sheriff van Dutton.


  Chili had tenminste aan de verwachtingen voldaan. Eindelijk. De scanner gonsde van de oproepen aan elke beschikbare brandweerkazerne om naar het huis van Granville te komen. Het huis van Mansfield zou als volgende aan de beurt zijn. Wie weet wat voor belastend materiaal die twee in hun woningen hadden bewaard.


  De zaak zou worden beschermd. En vanavond viel er geld te verdienen.


  Bobby bekeek de vijf jonge vrouwen die in een rij stonden. Twee waren kersverse schoonheden van de plek bij de rivier en waren inmiddels weer schoon, gekleed en toonbaar. De andere drie waren oude rotten. Ze hadden allemaal hun ogen neergeslagen. Ze trilden allemaal en twee stonden zo hard te schudden dat hun oorhangers heen en weer gingen. Goed zo. Angst is goed.


  De uitkomst van de zaken van die avond was naar Bobby’s vaste overtuiging een gelopen zaak. Haynes hield van blondjes met dat gezonde, gebronsde, Amerikaanse uiterlijk. Dat uiterlijk was het gat dat Bobby had gevonden in de steeds maar groeiende markt van buitenlandse import. Zij gaven hun klanten de mogelijkheid Amerikaanse waar te kopen. ‘Haynes zal die blonde kiezen. Ashley, is het niet?’


  ‘Nee.’ Het blondje deinsde achteruit, terwijl de overigen opgelucht hun adem lieten ontsnappen.


  Bobby glimlachte vriendelijk. ‘Rocky, waar woont Ashley?’


  ‘Haar familie woont aan Snowbird Drive 721 in Panama City, Florida,’ antwoordde Rocky onmiddellijk. ‘Haar moeder is twee jaar geleden overleden en haar vader zit in de nachtdienst. Nu ze is “weggelopen” heeft haar vader een oppas in de arm genomen om voor haar broertje te zorgen terwijl hij aan het werk is. Haar broer glipt ’s nachts soms naar buiten om rond te hangen bij de…’


  ‘Dat is wel voldoende,’ zei Bobby toen de blondine begon te huilen. ‘Ik weet alles van je familie, Ashley. Eén misstap, één ontevreden Mant en iemand in jouw huis sterft. Een pijnlijke dood. Jij bent degene die avontuur wilde en nu krijg je het. Dus hou op met huilen. Mijn cliënten willen een glimlach zien. Rocky, haal ze hier weg. Ik heb werk te doen.’


  Bobby opende de personeelsdossiers weer en was verdiept in dat van een zeer veelbelovende student geneeskunde toen het wegwerpmobieltje begon te trillen. Dit was het nummer dat werd gegeven aan contacten en informanten, degenen die overgehaald konden worden om voor Bobby te gaan werken omdat ze heel stoute dingen hadden gedaan die ze niet aan de grote klok wilden hangen.


  Informatie was macht. Bobby was dol op macht. Het nummer waarmee werd gebeld had het kengetal van Atlanta. ‘Ja?’


  ‘Je zei dat ik moest bellen als er iets gebeurde in het ziekenhuis. Ik heb informatie.’


  Het kostte Bobby enkele ogenblikken om de stem te plaatsen. O, ja. Jennifer Ohman, de ic-verpleegkundige met het drugsprobleem. Informanten hadden meestal een drugsprobleem. Of een gokprobleem. Of een seksprobleem. Maar wat de geheime verslaving ook was, het resultaat was altijd hetzelfde.


  ‘Nou, voor de draad ermee. Ik heb niet de hele dag.”


  ‘Twee patiënten zijn per helikopter binnengebracht vanuit Dutton. Agent Daniel Vartanian was een van hen.’


  Bobby ging meteen rechtop zitten. Dat Vartanian was neergeschoten was op de politiescanner te horen geweest, net als de dood van Loomis, Mansfield, Granville en Mack O’Brien, plus de bewaker die ze nog niet hadden geïdentificeerd. Geklets over andere dode lichamen die de politie eventueel in de bunker zou hebben gevonden was opvallend afwezig. ‘Wie was die andere?’


  ‘Ze is een niet-geïdentificeerd meisje van een jaar of zestien, zeventien. Ze was levensgevaarlijk gewond, maar ze heeft de operatie overleefd.’


  Bobby ging langzaam staan, de kolkende, borrelende woede binnenin veranderde in pure angst. ‘En?’


  ‘Ze is stabiel. Ze houden haar geheim en er staat een bewaker voor haar deur, de klok rond.’


  Bobby haalde heel diep adem. Rocky had heel duidelijk gezegd dat alle achtergebleven meisjes dood waren. Dus ofwel dit meisje was een hedendaagse Lazarus of Rocky had gelogen. Hoe dan ook, Rocky had een ernstige misrekening begaan. ‘Ik begrijp het.’


  ‘Er is meer. Twee anderen zijn per ambulance binnengebracht, een man en een vrouw. Eén van hen was Bailey Crighton. Zij is de vrouw die al een week vermist wordt.’


  ‘Ik weet wie ze is.’ Granville, stomme klootzak. Rocky, tamme idioot die je bent. ‘En de man?’


  ‘Een of andere aalmoezenier, Beasley. Nee, Beardsley. Dat was het. Ze zijn allebei buiten levensgevaar. Dat is alles wat ik weet.’


  De verpleegster aarzelde. ‘Nu staan we quitte, hè?’


  Er moesten nu drie mensen worden uitgeschakeld en één enkele verpleegster zou niet genoeg zijn, maar ze zou nog steeds een waardevolle bijdrage kunnen leveren. ‘Nee, ik ben bang dat het zo niet werkt. Ik wil dat meisje dood. Vergiftig haar, zorg dat ze stikt, het kan me niet schelen. Ik wil niet dat ze bijkomt. Begrijp je?’


  ‘Maar… Néé. Dat doe ik niet.’


  Dat was wat ze allemaal zeiden, aanvankelijk. Sommigen hadden een harder duwtje nodig dan anderen, maar uiteindelijk was de uitkomst altijd dezelfde. Iedereen deed wat hem of haar werd opgedragen. ‘Jawel, dat doe je wel.’


  ‘Maar dat kan ik niet.’ De verpleegster klonk doodsbang. Dat zeiden ze ook allemaal.


  ‘Eens even kijken…’ Het dossier over de verpleegster was grondig. Bobby’s politieman binnen het korps van Atlanta had goed werk geleverd, zoals gebruikelijk. ‘Je woont bij je zus. Je zoon woont bij zijn vader omdat jij de voogdij bent kwijtgeraakt. Je echtgenoot mag van jou je zoon houden als hij zijn mond houdt over je probleempje. Wat attent van hem. Je kunt ze niet de hele tijd in de gaten houden, schat.’


  ‘Ik… ik ga naar de politie,’ zei de verpleegster, terwijl doodsangst plaatsmaakte voor wanhoop.


  ‘En wat vertel je ze dan? Dat je bent gepakt met drugs die je van het ziekenhuis had gestolen met de bedoeling om die zowel te gebruiken als te verkopen, maar dat mijn agent je heeft laten gaan en dat een of andere gemene boef je nu chanteert? Hoe lang denk je je baan nog te kunnen houden als de waarheid bekend wordt? Sinds de dag dat mijn agent je met een waarschuwing liet gaan, ben je van mij. Je vermoordt dat meisje vanavond nog of anders is morgen rond deze tijd een van je familieleden dood. En elke dag dat je het uitstelt, gaat een ander lid van je familie dood. Nou, schiet op en doe wat je gezegd wordt.’


  Bobby hing op en koos toen een nieuw nummer. ‘Paul, ik ben het.’


  Het bleef een ogenblik stil, toen klonk er zacht gefluit. ‘Je hebt er een mooi zooitje van gemaakt.’


  ‘Is dat zo?’ zei een geïrriteerde Bobby lijzig. ‘Dat wist ik niet. Luister, ik heb je nodig. Normale manier, normale betaling.’ Paul was een bruikbare vent – een no-nonsensepolitieman met een uitgebreid, betrouwbaar netwerk, absoluut geen scrupules, en hij was volledig trouw aan de hoogste bieder. ‘Ik wil uiterlijk om middernacht weten wie er bij de GBI aan de zaak-Granville werken, tot en met de laagste assistent van de administratie.’


  ‘Of de vent die de vuilnisbakken leegt. Oké, ik snap het.’


  ‘Uitstekend. Ik wil weten welke plaatselijke bureaus hen helpen en of een van hun mensen er diep genoeg bij betrokken is om dingen op te vangen. Ik wil weten welke stappen ze nemen…’


  ‘…voor ze een poot hebben verzet,’ maakte Paul de zin af. ‘Dat snap ik ook. Is dat alles?’


  Bobby bestudeerde de foto die Charles die middag bij het weggaan had achtergelaten bij wijze van o zo slimme steek onder water. Op de foto stond een lijkbleke Susannah Vartanian naast haar broer bij de begrafenis van hun ouders. Afrekenen met Susannah zou dankzij Rocky’s blunder voorlopig even moeten wachten. Maar zodra de zaken niet langer bedreigd werden, was Susannah aan de beurt.


  ‘Voorlopig wel, maar hou je klaar. Ik wacht op je telefoontje. Zorg dat je niet te laat bent.’


  ‘Alsof ik dat ooit ben.’ En zonder op een antwoord te wachten was Paul vertrokken.


  ‘Rocky! Hier komen.’


  Rocky’s voetstappen denderden op de trap. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Van alles. Ik heb wat extra werk voor je. Het is tijd dat je je rotzooi opruimt.’
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  Dutton, vrijdag 2 februari, 22:20 uur


  Luke sprong uit zijn auto en rende naar agent Pete Haywood, die mismoedig stond te kijken hoe Toby Granvilles huis – en elk flintertje bewijs dat zich erin bevond – afbrandde. De meisjes konden overal zijn en elke aanwijzing die kon vertellen wie Granvilles partner was, ging in rook op.


  ‘Wat is hier verdomme gebeurd?’ wilde Luke weten, maar Pete gaf geen antwoord. Hij bewoog helemaal niet en stond alleen maar als gehypnotiseerd naar de vlammen te staren. ‘Pete!’ Luke greep zijn arm en moest achteruit springen toen Pete zich als een wervelwind met gebalde vuisten omdraaide.


  Luke deed met opgestoken handen een stap achteruit. ‘Hola, Pete. Ik ben het maar.’ Maar pas toen zag Luke de verslagenheid in Petes donkere ogen en het verband dat van Petes slaap half rond zijn glimmende, kale zwarte hoofd liep. ‘Wat is er in vredesnaam gebeurd?’


  Pete schudde zijn hoofd. ‘Ik kan je niet horen,’ brulde hij. ‘Mijn oren tuiten nog. Het was een bom, Luke. Gooide drie van onze mannen meters de lucht in alsof we veertjes waren.’


  Pete Haywood was één meter negentig en woog dik honderdtwintig kilo. Luke kon zich nauwelijks voorstellen wat voor krachten er nodig waren geweest om een man van zijn omvang weg te blazen. Er sijpelde al bloed door Petes verband. ‘Je moet worden gehecht,’ gilde Luke.


  ‘De dokters hebben eerst nog anderen om op te lappen. Een stuk rondvliegend metaal heeft Zach Granger geraakt.’ Pete slikte. ‘Hij is misschien zijn oog kwijt. Er is een helikopter onderweg om hem naar het ziekenhuis te brengen.’


  Het werd alleen maar erger. ‘Waar is de brandexpert?’ schreeuwde Luke.


  ‘Die is er nog niet. De plaatselijke brandweercommandant staat daar bij die truck.’


  Lukes ogen werden groot toen hij zag wie er naast de brandweercommandant stond. ‘Wat doet Corchran hier?’


  ‘Die was hier een kwartiertje nadat we de brand hadden gemeld.’


  Luke bracht Pete naar zijn auto, uit de buurt van mogelijke luistervinken. ‘Ga zitten en vertel me wat er is gebeurd. En je hoeft niet te schreeuwen. Ik kan je uitstekend verstaan.’


  Pete liet zich vermoeid zijdeling op de passagiersstoel zakken. ‘We stonden te wachten op een telefoontje van Chloe dat het huiszoekingsbevel was getekend. Sinds we zijn aangekomen is er niemand het huis in of uit gegaan. Chloe belde om kwart voor acht en we gingen naar binnen. Ik deed de deur open en de hel barstte los. Letterlijk.’


  Luke keek nadenkend. ‘Hoe zit het met Mansfields huis?’


  ‘Nancy Dykstra staat met haar team bij Mansfield te wachten. Ik heb haar meteen gebeld zodra ik overeind was gekrabbeld en heb tegen haar gezegd dat ze niet naar binnen moet gaan. Ze wachten nu op de explosievendienst om er zeker van te zijn dat onze pyromaan niet alle twee de huizen op scherp heeft gezet.’


  ‘Goed gedaan. Heb je Granvilles vrouw ergens gezien?’


  ‘Als ze binnen was, dan heeft ze in ieder geval niet gereageerd toen we zeiden dat ze naar buiten moest komen. Zach en de rest van het team waren hier om kwart over drie en hebben alle uitgangen in de gaten gehouden.’


  ‘Oké. Dus wie de bom ook mag hebben geplaatst, heeft dat tussen acht over halftwee en kwart over drie gedaan.’


  Pete fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hoezo acht over halftwee?’


  ‘Dat was het tijdstip dat Granville belde met degene van wie we denken dat het zijn partner was. Het nieuws van Granvilles dood was om kwart over drie nog niet openbaar gemaakt. Alleen Granvilles partner kan geweten hebben dat hij de bunker niet met de rest had verlaten.’


  ‘En de partner was bang dat Granville zou praten als hij gepakt werd of dat hij belastend materiaal in het huis bewaarde. Dus blies bij het op. Wat nu?’


  ‘Nu ga je die eigenwijze kop van je laten dichtnaaien. Laat mij de leiding maar overnemen. We komen om tien uur in Chase’ kantoor bij elkaar. Kom ook als je kunt. Zo niet, bel dan even.’ Luke gaf Pete een geruststellend kneepje in de schouder en begon in de richting van Corchran en de brandweercommandant te lopen.


  De twee mannen kwamen hem halverwege tegemoet. ‘Ik ben meteen gekomen toen ik de eerste meldingen hoorde,’ zei Corchran.


  ‘Dank je,’ zei Luke tegen Corchran. ‘Dat: waardeer ik.’ Hij wendde zich tot de brandweercommandant. ‘Ik ben agent Papadopoulos van de GBI.’


  ‘Commandant Trumbell. We bestrijden de brand van buitenaf. Aangezien er explosieven in het spel zijn, heb ik mijn mannen niet naar binnen gestuurd. Ik wil niet dat ze over andere draden struikelen.’


  ‘Heeft dat de ontsteking in werking gesteld?’ vroeg Luke. ‘Draden?’


  ‘Jullie experts moeten dat nog bevestigen, maar ik zag een stuk draad vastzitten aan de knop aan de binnenkant van de voordeur. Er was nog een centimeter of vijftien blijven hangen. Ziet eruit als een tamelijk eenvoudige hinderlaag. Deur gaat open, touw trekt strak, bom ontploft. Deze brand was al goed aan de gang tegen de tijd dat wij hier waren. Ik durf te wedden dat jullie expert erachter zal komen dat het huis was volgegooid met een uiterst brandbaar goedje.’


  ‘Ik snap het. Luister, Granville beeft een vrouw. We denken niet dat ze in het: huis was.’


  ‘Dat zei Haywood al.’ Trumbell keek over zijn schouder naar de vuurzee. Als ze daarbinnen is… Ik kan niet het risico nemen iemand achter haar aan te sturen.’


  Alsof om zijn woorden te benadrukken, klonk er een reusachtig gekraak en iedereen dook instinctief in elkaar, behalve Trumbell, die met zijn radio in zijn hand in de richting van het huis liep en ondertussen naar zijn mannen riep dat ze achteruit moesten.


  ‘Ik denk dat een van de plafonds is ingestort,’ zei Corchran. En daarmee waren alle verwijzingen naar Granvilles partner gewist.


  ‘Godverdomme,’ zei Luke zachtjes.


  Corchran wees in de richting van de straat. ‘De aasgieren hebben iets geroken.’


  Twee opnamewagens van de televisie kwamen aangereden. ‘De slagroom op de taart,’ mompelde Luke. ‘Hé, bedankt dat je vanavond hierheen bent gekomen. Ik weet dat Dutton niet bij jouw gebied hoort.’


  Corchran keek ongemakkelijk. ‘Dat weet ik, maar hun korps is… een beetje een rommeltje.’


  ‘Hun sheriff en belangrijkste hulpsheriff zijn dood, dus dat is nogal zwak uitgedrukt.’


  ‘Als je hulp nodig hebt, bel me dan, maar ik wil wat jurisdictie betreft niet op allerlei tenen gaan staan.’


  ‘Dank je. Ik neem aan dat de gouverneur op dit moment bezig is met de benoeming van een nieuwe sheriff, dus hopelijk wordt de orde in Dutton snel hersteld. Nu moet ik eerst de plaats delict afbakenen.’


  Corchran wierp een vernietigende blik in de richting van de tv-ploegen. ‘Zorg dat de grens ver naar achteren ligt.’


  Daar kun je op rekenen.’


  Luke duwde de verslaggevers terug onder het mom van hun eigen veiligheid en de veiligheid van het personeel van de hulpdiensten. Hij onderging gelaten de op gedempte toon uitgesproken verwensingen aan zijn adres en was er trots op dat hij niet één verslaggever had gezegd dat hij kon doodvallen. Hij had net een motoragent geposteerd om de grens van de plaats delict te bewaken, toen zijn mobiel overging.


  Hij keek met gefronste wenkbrauwen naar netnummer 917 op zijn nummerweergave en herinnerde zich toen dat het Susannahs mobiele nummer in Manhattan was. Laat het meisje alsjeblieft niet dood zijn. Hij keek naar de ruïne die Granvilles huis was geweest. Zij is misschien het enige wat we hebben. ‘Susannah, wat kan ik voor je doen?’


  ‘Het meisje is bij kennis. Ze kan niet praten, maar ze is bij kennis.’


  Dank u. ‘Ik kom zo snel mogelijk.’


  Ridgefield House, vrijdag 2 februari, 20:45 uur


  ‘Het is zover, Ashley,’ zei Rocky terwijl ze haar deur van het slot deed. ‘Meneer Haynes is…’


  Rocky bleef in de deuropening staan, door de schok even niet meer in staat om na te denken. Toen kwam de woede op, verschroeiend en nietsontziend, en ze rende de kamer in, waar Ashley als een foetus opgerold op de vloer lag.


  ‘Wat heb je godverdomme gedaan?’ gromde Rocky, en ze greep Ashley bij het haar dat ze nog had. ‘Godverdomme, wat heb je uitgespookt?’


  Ashleys lip bloedde waar ze er dwars doorheen had gebeten. Haar hoofdhuid was rood en boven op haar hoofd waren minstens acht kale plekken zichtbaar, twee à drie centimeter in doorsnee. Dat kutwijf had haar eigen haar met wortel en al uitgerukt.


  Ashleys ogen stonden vol tranen maar haar blik was uitdagend. ‘Hij wilde toch zo graag een blondje? Zou hij me nu nog willen?’


  Rocky gaf haar een harde klap en ze viel op de grond.


  ‘Wat ben jij verdomme aan het…’ Bobby zweeg. ‘Kolere.’


  Rocky staarde naar de kale plekken terwijl ze moeizaam ademhaalde.


  ‘Ze heeft haar haren uitgetrokken. Haynes zal nu geen zin meer in haar hebben.’


  ‘Dan moet hij maar genoegen nemen met een van de anderen.’


  Bobby was niet blij. Dat betekende dat Rocky zou moeten boeten. ‘Wil je dat ik haar aan een van de bewakers geel?’


  Bobby bestudeerde het meisje met tot spleetjes samengeknepen ogen. ‘Nog niet. Ik wil niet dat ze beschadigd raakt, alleen maar dat ze wat onderdaniger wordt. Stop haar in het gat. Geen eten, geen drinken. Een paar dagen daarin zullen haar verzet wel breken. En scheer haar kaal. Ze moet maar een pruik dragen. Verdomme, de helft van de popsterren doet het, dus waarom onze meisjes niet? O, Rocky, scoor snel een paar blondjes voor me. Ik heb Haynes er vanavond een beloofd, dus zal ik hem korting moeten geven op degene die hij nu kiest. Maar ik wil de volgende keer kunnen leveren wat hij hebben wil. Een kwart van onze nieuwe zaken komt via hem.’


  Rocky dacht aan de meisjes met wie ze online had zitten chatten. ‘Ik heb er twee, misschien drie die er op dit moment klaar voor zijn,’ zei ze.


  ‘En zijn ze blond?’


  Ze knikte. ‘Ik heb ze zelf gecontroleerd. Maar wie gaat ze binnenhalen? Dat was Mansfields werk.’


  ‘Zorg jij maar dat ze klaar zijn, dan zorg ik wel dat ze worden opgepikt. Haal deze hier weg voor ik van gedachten verander en haar zelf helemaal verrot sla. En zorg dat je niet te laat bent voor je ontmoeting. Ik heb je een kans gegeven om je te rehabiliteren. Verpest hem niet.’


  Rocky beet op haar tong. Ze was wel zo verstandig geweest om niet tegen te sputteren toen Bobby haar de ‘extra taak’ opdroeg. Maar dat wilde niet zeggen dat ze ernaar uitkeek. Ze keek op haar horloge. Ze moest dit meisje snel in het gat zien te krijgen, anders was ze nog te laat voor de wisseling van de wacht in het ziekenhuis.


  Atlanta, vrijdag 2 februari, 21:15 uur


  ‘Susannah.’


  Susannah richtte haar blik op Lukes spiegelbeeld in het glas dat haar scheidde van het bed van de onbekende op de intensive care. Hij zag er moe uit. ‘Ze hebben me eventjes bij haar gelaten.’


  ‘Was ze helder?’


  ‘Ik denk het wel. Ze herkende me en kneep in mijn hand. Haar ogen zijn nu dicht, maar het zou kunnen dat ze wakker is.’


  ‘Ze wordt nog steeds beademd.’


  ‘Zoals ik al zei aan de telefoon, ze kan niet praten. De dokter zei dat ze een klaplong heeft.’


  Luke vertrok zijn gezicht. ‘O, waardeloos.’


  ‘Je weet wat dat inhoudt?’


  ‘Ja. Mijn broer Leo was marinier en hij kreeg het toen hij gewond raakte. Meer dan drie gebroken ribben aan één kant van het lichaam en de long klapt in.’ Zijn donkere wenkbrauwen kwamen samen. ‘Heb ik dat gedaan toen ik haar droeg?’


  Ze vond zijn bezorgdheid aandoenlijk. ‘Ik denk het niet. Ze had kneuzingen over haar hele ribbenkast. Een paar daarvan waren volgens de dokter afkomstig van de neus van een laars. Hij zei dat ze waarschijnlijk nog wel een paar dagen aan de beademing moet.’


  ‘Nou, ik heb al eerder getuigen verhoord die door een buisje ademden. Als ze helder is, gebruiken we een letterbord en dan kan ze met haar ogen knipperen. Maar ik móét erachter komen wat ze weet.’


  Hij kwam een stap dichterbij tot hij vlak achter haar stond en ze huiverde toen de warmte van zijn lichaam haar huid verwarmde. Hij boog zich over haar heen om door het venster te kunnen kijken en als zij haar hoofd zou draaien, zou er nauwelijks een paar centimeter ruimte zijn tussen haar neus en zijn ongeschoren wang. Vanmiddag in zijn auto, voordat de hel was losgebarsten, had hij naar cederhout geroken. Nu rook hij naar verschaalde rook. Ze hield haar blik strak vooruit gericht.


  ‘Ze ziet er jonger uit dan vanmiddag,’ zei hij binnensmonds.


  ‘Ze zat vanmiddag onder het bloed. Ze is nu schoner. Wat is er in brand gevlogen?’


  Hij draaide zijn hoofd en ze voelde zijn doordringende blik. ‘Het huis van Granville.’


  Susannah sloot haar ogen. ‘Verdomme.’


  ‘Precies mijn reactie.’ Hij deed een stap achteruit en ze huiverde opnieuw, koud zonder zijn warmte. ‘Ik ga proberen met haar te praten.’ Hij hield een boodschappentas omhoog. ‘Dit is voor jou.’


  Er zaten kleren in de tas; Susannah haalde ze eruit en bestudeerde ze met een onzekere blik. ‘Hoe kom je hieraan?’


  Zijn mond vertrok licht. ‘We hadden een spontane familiebijeenkomst in de hal. Mijn moeder wilde net weggaan en mijn broer en mijn nicht waren gekomen om haar op te pikken. Leo had Stacie opgehaald van haar werk in het winkelcentrum, waar ze spullen voor je heeft gekocht. Leo brengt mama naar huis en Stacie rijdt mama’s auto naar huis, want de laatste keer dat mama in het donker reed, is ze aangehouden omdat ze vijfenveertig reed waar je honderd mocht.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Politie blij, mama blij. Alles in orde dus.’


  Susannah had medelijden met de politieagent die mevrouw Papadopoulos een bekeuring had moeten geven. ‘Dankjewel. Ik zal een cheque schrijven voor je nicht.’


  Hij knikte een keer en drong toen langs haar heen de kleine ic-kamcr binnen.


  De verpleegster stond aan de andere kant van het bed van het meisje. ‘Twee minuten. Langer niet.’


  ‘Ja zuster. Hé, schatje,’ zei Luke, en zijn stem klonk zacht. ‘Kun je me horen?’


  De oogleden van het meisje trilden, maar ze deed ze niet open. Hij trok een stoel bij en ging zitten. ‘Weet je nog wie ik ben? Ik ben agent Papadopoulos. Ik was vanmiddag bij Susannah Vartanian toen we je vonden.’


  Het onbekende meisje bewoog en de waarde op de bloeddrukmeter begon op te lopen.


  Susannah zag hoe zijn blik even naar de bloeddrukmeter ging, alvorens die weer op het gezicht van het meisje kwam te rusten. ‘Ik doe je niets, schatje,’ zei hij. ‘Maar ik heb je hulp nodig.’


  De polsslag van het meisje ging scherp omhoog, waardoor een andere monitor begon te piepen. Ze rolde met haar hoofd, werd onrustig, en Luke keek met een bezorgde blik naar Susannah terwijl de verpleegster keek alsof ze hen er elk ogenblik uit kon gooien.


  ‘Ik ben er ook,’ zei Susannah zachtjes. Ze zette de boodschappentas op de grond en ging zachtjes met haar hand over de wang van het meisje. ‘Wees maar niet bang.’


  De bloeddruk van het meisje ging weer omlaag en Luke ging staan. ‘Ga jij maar zitten. Dan wacht ik wel aan de andere kant van het raam. Praat met haar. Je weet wat ik wil weten. Ik zal een letterkaart voor je maken.’


  ‘Oké.’ Susannah boog zich voorover en legde haar hand op die van het meisje. ‘Hé, het is goed. Je bent veilig. Niemand zal je nog kwaad doen. Maar we hebben je hulp nodig. Die andere meisjes hebben niet zo veel geluk gehad als jij. Sommigen van hen zijn meegenomen en we moeten ze zien te vinden. We hebben je hulp nodig.’


  Haar ogen gingen open en er lag een blik van hulpeloze angst en versuftheid in.


  ‘Ik weet het,’ zei Susannah troostend. ‘Je bent bang en je voelt je machteloos. Ik weet hoe dat voelt en het is compleet waardeloos. Maar jij kunt ons helpen winnen. Je kunt het de klootzakken die je dit hebben aangedaan betaald zetten. Help me. Hoe heet je?’


  Ze pakte het papier aan dat Luke haar door de deuropening aangaf Daarop stond het alfabet en ze hield het voor het gezicht van het meisje en ging langzaam met haar vinger langs de letters. ‘Knipper met je ogen als ik er ben.’


  Susannah hield haar ogen op het gezicht van het meisje gericht en kreeg een gevoel van voldoening toen het meisje knipperde. ‘M? Je naam begint met een M? Twee keer knipperen is ja.’


  Het meisje knipperde twee keer en iets van de angst in haar ogen had plaatsgemaakt voor vastberadenheid.


  ‘De volgende letter dan.’


  ‘Het spijt me, maar uw twee minuten zijn allang voorbij,’ zei de verpleegster.


  ‘Maar…’ probeerde Luke.


  De verpleegster schudde haar hoofd. ‘Deze patiënt verkeert in kritieke toestand. Als u informatie wilt, moet u haar laten rusten.’


  Luke klemde zijn kaken op elkaar. ‘Met alle respect, maar de levens van misschien wel vijf meisjes staan op het spel.’


  De verpleegster stak haar kin in de lucht. ‘Met alle respect, maar het leven van dit meisje staat op het spel. U kunt morgen terugkomen.’


  Vanaf waar zij zat kon Susannah de woede in Lukes ogen zien, maar hij wist zich te beheersen. ‘Nog één ja-neevraag,’ zei hij. ‘Alstublieft?’


  De verpleegster liet een zucht ontsnappen. ‘Eén dan.’


  ‘Dank u. Susannah, vraag of ze iemand kent die Ashley heet.’


  Susannah boog zich weer naar voren. ‘Ken je een meisje dat Ashley heet? Knipper twee keer als dat zo is.’ Het meisje knipperde twee keer heel nadrukkelijk met haar ogen. ‘Ja. Die kent ze.’


  Hij knikte. ‘Dan zitten we op het juiste spoor.’


  Susannah aaide het meisje liefkozend over haar gezicht, ervan overtuigd dat de bruine ogen die naar haar opkeken fonkelden van frustratie. ‘Ik weet het. Ik kom morgen terug. Je hoeft niet bang te zijn. Er staat een bewaker bij de deur en hij laat niemand binnen die hier niets te zoeken heeft. Ga lekker slapen. Je bent veilig.’


  Luke pakte haar boodschappentas van de vloer. ‘Ik breng je naar Daniels huis,’ zei hij toen ze de kamer hadden verlaten.


  Susannah schudde haar hoofd. ‘Nee, dat hoeft niet. Ik heb een hotel. Alsjeblieft,’ zei ze toen hij zijn mond opendeed om te protesteren. ‘Ik waardeer je bezorgdheid, maar… dit zijn jouw zaken niet.’ Ze glimlachte toen ze dat zei om de scherpe kantjes van haar woorden weg te nemen.


  Hij keek alsof hij wilde tegensputteren, maar toen knikte hij. ‘Prima. Wil je je verkleden?’


  ‘Daar wacht ik nog even mee. Ik ben… Ik wil me eerst een beetje wassen.’


  ‘Prima,’ zei hij opnieuw, en ze voelde dat het dat allesbehalve was. ‘Ik breng je naar je hotel, maar eerst wil ik even bij Daniel kijken.’


  Ze volgde hem over de intensive care omdat ze wist dat ze zich zou schamen als ze dat niet zou doen. Hij ging de kamer binnen terwijl zij in de deuropening bleef wachten en keek hoe Daniels brede borst, nog steeds oppervlakkig, op- en neerging. Hij was vandaag bijna gestorven. En dan zou ik alleen zijn overgebleven.


  Dat was belachelijk, want ze was de afgelopen elf jaar ook alleen geweest, vanaf het moment dat hij hun huis en haar leven was uitgelopen en nooit meer had omgekeken. Maar diep vanbinnen had ze altijd geweten dat ze nooit echt alleen was geweest. Vandaag was dat bijna wel zo geweest.


  ‘Hoe gaat het met hem?’ vroeg Luke op gedempte toon aan Alex, die de wacht hield bij Daniels bed.


  ‘Beter,’ zei Alex. ‘Ze moesten hem verdoven. Hij begon te woelen en probeerde uit bed te komen. Hij trok bijna alle slangetjes los. Maar hij ligt hier alleen nog maar ter observatie. De beademing is losgekoppeld. Morgen mag hij naar de zaal.’ Ze draaide zich om en keek met een vermoeide glimlach over haar schouder. ‘Susannah. Hoe gaat het?’


  ‘Goed.’ En als haar antwoord kortaf klonk, dan leek Alex Fallon dat niet te merken.


  ‘Mooi. Zo’n dag als vandaag hoef ik nooit meer mee te maken. Ik heb de sleutels van Daniels huis. Ik weet zeker dat hij zou willen dat je daar doet alsof je thuis bent.’


  ‘Ik ga naar een hotel.’ Ze dwong haar lippen tot een glimlach. ‘Maar toch bedankt.’


  Alex fronste lichtjes haar voorhoofd en knikte toen. ‘Rust wat uit. Ik hou hem wel in de gaten.’


  Doe dat, dacht Susannah, niet van plan toe te geven aan de brok in haar keel. ‘En het meisje,’ zei ze zachtjes.


  ‘En het meisje. Maak je geen zorgen, Susannah, morgen gaat het allemaal beter.’


  Maar Susannah wist dat dat niet zo was. Ze wist wat er in het verschiet lag, wat er gedaan moest worden. Morgen zou het, om Lukes woorden te gebruiken, moeilijk worden. Heel moeilijk. ‘Ja. Beter,’ zei ze zachtjes, want dat was het gewenste antwoord.


  Luke raakte haar arm aan, heel even maar, en toen ze opkeek, zag ze begrip in zijn donkere ogen en niet de kritiek die ze er had verwacht. ‘Laten we gaan,’ zei hij. ‘Ik zet je op weg naar kantoor af bij je hotel.’


  Ridgefield House, Georgia, vrijdag 2 februari, 21:45 uur


  Bobby hing tevreden de telefoon op. Het was verstandig om niet al je eieren in één mandje te doen. Gelukkig stonden er verschillende ziekenhuismedewerkers op de lijst van potentiële personeelsleden. Een van hen had opdracht gekregen om af te rekenen met kapitein Ryan Beardsley en Bailey Crighton. Baileys verscheiden zou Bobby op verschillende niveaus genoegen doen.


  Het zou leuker zijn geweest als ik Bailey zelf had kunnen doden. Maar het was maar het beste om persoonlijke gevoelens buiten dergelijke zaken te houden. Hartstocht leidde tot fouten en er waren voor vandaag al genoeg fouten gemaakt.


  Over een paar uur zouden alle losse draadjes zijn weggeknipt en konden de zaken weer hun normale loop nemen. Buiten sloeg een autoportier dicht. Over zaken gesproken…


  Haynes was er. Tijd om een beetje geld te verdienen.


  Atlanta, vrijdag 2 februari, 21.50 uur


  ‘Luke, deze zijn voor jou.’ Leigh Smithson, de secretaresse van Chase, legde een stapel mappen op de vergadertafel. ‘Ze komen van dokter Berg. En de afdeling Vingerafdrukken heeft je dode bewaker geïdentificeerd. Ik heb zijn gegevens voor je opgesnord.’


  ‘Nou, wie is onze geheimzinnige man?’ vroeg Chase, terwijl hij twee koppen koffie op tafel zette.


  ‘Jesse Hogan,’ las Luke voor. ‘Mishandeling, inbraak. Beardsley heeft de wereld een dienst bewezen.’


  ‘Hij is bij kennis,’ zei Leigh. ‘Kapitein Beardsley, bedoel ik. Zijn vader heeft een paar minuten geleden gebeld. Beardsley zegt dat je hem kunt komen ondervragen wanneer je maar zin hebt. Ik heb hem je mobiele nummer gegeven.’


  ‘Als we klaar zijn, ga ik meteen terug naar het ziekenhuis. Al iets gehoord van de afdeling Vermiste Kinderen?’


  Leigh schudde haar hoofd. ‘Nee. Als het goed is bellen ze rechtstreeks naar jou of naar Chase als ze vingerafdrukken vinden die overeenkomen met die van de slachtoffers. Maar ze zeiden dat het wel even kan duren. De meeste afdrukken zijn op school en in winkelcentra genomen toen de kinderen kleiner waren, en als ze jonger waren dan vier of vijf…’


  ‘…dan kunnen hun afdrukken zijn veranderd,’ vulde Luke aan. ‘We blijven duimen. Hoe zit het met vermiste meisjes die Ashley O-en-nog-wat heten?’ Hij had de gedeeltelijke naam die ze op het bed hadden gevonden aan haar doorgebeld toen hij op weg was naar de brand.


  ‘Ze zijn nog steeds aan het zoeken. Ik heb ook bericht gestuurd aan de afdeling Vermiste Personen in aangrenzende staten.’


  ‘Dank je, Leigh.’


  Ze liep in de richting van de deur. ‘Ik blijf tot jullie vergadering klaar is en dan stop ik ermee voor vandaag. Morgen ben ik er weer en er zijn vanaf nu drie stenotypistes bezig met het beantwoorden van de telefoontjes. De telefoon staat sinds de persconferentie niet stil.’


  ‘Dat hadden we verwacht,’ zei Chase. ‘Ik heb met ingang van morgen extra administratief personeel aan de zaak toegewezen. We moeten elk telefoontje dat binnenkomt zorgvuldig beoordelen.’


  Leigh hield haar hoofd schuin; er viel steeds duidelijker te horen hoe twee mensen liepen te ruziën – de een had een bulderende stem, de ander klonk rustiger, melodieuzer. ‘Pete en Nancy zijn terug.’


  Ze ging weg toen de twee binnenkwamen. Pete maakte een overdreven ‘na u’-gebaar naar Nancy. ‘Hij is een koppige ezel,’ verklaarde Nancy. ‘De man heeft negen hechtingen in die biljartbal van hem en hij weigert naar huis te gaan.’


  Pete rolde met zijn ogen. ‘Ik heb bij het voetbal erger meegemaakt. Chase, zeg eens dat ze haar mond moet houden.’


  Chase zuchtte. Pete en Nancy kibbelden als een al jaren getrouwd stel. ‘Wat zei de dokter, Pete?’


  ‘Dat ik gewoon aan het werk kan,’ zei Pete humeurig. ‘Ik heb zelfs een briefje.’


  Chase haalde zijn schouders op. ‘Het spijt me, Nancy. De dokter wint.’


  Pete ging tevreden zitten en Luke boog zich opzij en zei zachtjes: ‘Heb je bij voetbal echt erger meegemaakt?’


  ‘Natuurlijk niet,’ mompelde hij terug. ‘En dit doet verdomde veel pijn. Maar dat ga ik haar niet vertellen.’


  ‘Slim.’ Luke werd behoed voor Nancy’s kwaadheid door de binnenkomst van Ed, Nate Dryer en officier van justitie Chloe Hathaway.


  Chase leek verrast. ‘Chloe. Ik had jou hier niet verwacht.’


  Chloe ging zitten en sloeg haar lange benen over elkaar. Luke dacht dat die beweging een gewoonte voor haar was, maar hij was er ook zeker van dat ze drommels goed wist wat voor effect het had. ‘Mijn baas zegt dat ik nu bij het team hoor. Hij wil er zeker van zijn dat elk stukje bewijs dat we aanvoeren tijdens het proces wordt toegelaten.’


  ‘Dat willen wij ook,’ zei Luke, terwijl hij aan de vijf doden, de vijf vermisten en het meisje in het ziekenhuisbed aan de andere kant van de stad dacht. ‘Kent iedereen Nate?’


  Nate was al bezig de foto’s van de autopsie te bestuderen en had die van Angel apart gelegd. Hij keek op en knikte naar de aanwezigen. ‘Nate Dyer, ICAC.’


  Chloe fronste haar voorhoofd. ‘Internet Crimes Against Children? Waarom is de afdeling Internetmisdrijven Tegen Kinderen hierbij betrokken?’


  Luke tikte op de foto van Angel die Nate apart had gelegd. ‘Deze hier hebben we eerder gezien. Laat die vraag nog maar even, Chloe. Daar komen we nog op terug. We zijn er nu allemaal, dus laten we beginnen.’


  ‘Ik begin,’ zei Chase. ‘De bazen zijn ingelicht, tot en met de gouverneur aan toe. Ik hoef jullie niet te vertellen dat ze elke stap die we zetten nauwlettend zullen volgen. Ik zorg voor de administratieve kant en voor de pers. Ik heb de media vanavond meegedeeld dat Mack O’Brien is doodgeschoten en heb het nieuws over de dertien jaar oude verkrachtingen bekendgemaakt. Sinds zeven uur vanavond zijn alle slachtoffers op de hoogte van de stand van zaken van het onderzoek. Of een van hen, of allemaal, wil getuigen is een zaak tussen de slachtoffers en het Openbaar Ministerie.’


  ‘Ik ben al gebeld door zes van de slachtoffers van jouw lijst, Chase.’ Chloe trok een wenkbrauw op. ‘En vanavond kreeg ik nog een voicemail van een slachtoffer dat niet op jouw lijst voorkwam.’


  Susannah. Luke deed zijn mond open en deed hem toen weer dicht. Het was nu een zaak tussen Susannah en Chloe. Maar ze had woord gehouden. Een gevoel van trots haalde iets van de spanning van zijn borst. Goed gedaan, Susannah.


  Chase knikte even in Lukes richting om aan te geven dat ook hij het begreep en Susannahs naam niet zou noemen tot ze er zelf voor koos ermee naar buiten te komen. ‘Uiteraard kregen we een hele stroom vragen toen we beschreven wat we in de bunker hadden aangetroffen. We hebben ze zo goed en zo kwaad als we konden beantwoord, maar het was overduidelijk dat we niet veel te vertellen hadden. De doos van Pandora is officieel geopend, mensen. Kijk uit voor de journalisten. Alle communicatie met de pers verloopt via mijn kantoor. Praat niet met verslaggevers.’


  ‘Ah, kom op,’ jammerde Ed. ‘Dat is mijn favoriete bezigheid.’


  Chase glimlachte even, zoals Eds bedoeling was geweest. ‘Jouw beurt, Ed. Wat hebben jullie gevonden?’


  Eds geforceerde luchtigheid verdween als sneeuw voor de zon. ‘De hel op aarde, Chase. De smerigheid, de stank… Het is onbeschrijflijk. We hebben in elke cel bloedsporen en andere lichaamssappen aangetroffen. Gezien de staat van de ledikanten en de rotzooi die in de cellen is achtergebleven, denken we dat er nog vijf meisjes waren. Het afval in de twaalfde cel was niet zo recent – we geloven dat die niet in gebruik was, maar we hebben toch monsters genomen voor het geval dat. We hebben ook infuuszakken gevonden en injectienaalden – op sommige is de productiecode nog leesbaar. Aan de hand daarvan sporen we de fabrikant op. Die moet weten waar de producten oorspronkelijk naartoe moesten. Daarna moeten we zien uit te vinden hoe ze in de bunker zijn beland.’


  ‘Uitstekend,’ zei Chase. ‘Hoe zit het met de slachtoffers?’


  ‘Deze hebben we eerder gezien.’ Nate hield de foto van Angel omhoog. ‘Op een website die Luke en ik acht maanden geleden uit de lucht hebben gehaald. We sturen de foto’s naar onze partners over de hele wereld. Misschien hebben zij Angel en de andere twee meisjes die samen met haar op de site stonden gezien.’ Hij keek naar Luke. ‘We zullen onze dossiers opnieuw moeten doorspitten om te zien of we de eerste keer iets hebben gemist.’


  Luke knikte nadrukkelijk. ‘Ik weet het. En dat was mijn zaak. Ik ken hem beter dan wie ook. Ik kom morgen naar kantoor om de oude rapporten door te nemen.’


  ‘Ik zal er vanavond al aan beginnen.’ Nate zuchtte. ‘Dat wordt hoe dan ook een akelig karwei.’


  Luke begreep wat hij bedoelde, want dezelfde gedachte tolde door zijn eigen hoofd. Stel dat hij iets vond wat hij de eerste keer had gemist. Dat zou betekenen dat hij Angel en de anderen toen had kunnen redden. En wat als hij niets nieuws vond? Dan waren ze weer terug bij af. Je kon jezelf op die manier gek maken.


  Luke rechtte zijn rug. ‘Tot dusver hebben we twee sporen naar de vrouwelijke slachtoffers in de bunker. Angel en de ingekraste naam, Ashley O-en-nog-wat.’


  ‘Mijn ploeg is bezig dat ledikant nauwkeuriger te bekijken,’ zei Ed. ‘Met een betere belichting zijn we misschien in staat meer te zien. Maar ik heb wel gevonden wat ze heeft gebruikt om haar naam te krassen.’ Hij hield een plastic zak omhoog. ‘Een stukje van een afgebroken tand.’


  Luke keek op. ‘Vindingrijk meisje.’


  ‘Laten we hopen dat ze dat blijft,’ zei Chase. ‘Weten we iets van het meisje dat heeft weten te ontsnappen? Hoe heet ze? Waar komt ze vandaan?’


  ‘Haar voornaam begint met een M,’ zei Luke. ‘Dat is het enige wat we tot dusver te weten zijn gekomen. Ze was net bij van de operatie en lag aan de beademing, dus ze kon niet praten. We hebben haar foto en vingerafdrukken in het identificatiesysteem gestopt. Dat heeft tot nu toe niets opgeleverd, maar we zijn daar pas een paar uur geleden mee begonnen. In het ergste geval moeten we tot morgen wachten tot we de rest van haar naam te weten kunnen komen.’


  ‘Goed,’ zei Chase. ‘Pete, wat zei de brandexpert?’


  ‘Die is nog steeds bezig de puinhopen te doorzoeken, maar hij heeft sporen van een brandversneller gevonden. Tot twintig minuten geleden had hij de ontsteking nog niet gevonden. Zodra hij die vindt, belt hij me.’


  ‘Hoe gaat het met Zach Granger?’ vroeg Luke, en hij was opgelucht toen hij zag dat Pete glimlachte.


  ‘Ze hebben zijn oog kunnen redden. Zijn gezichtsvermogen zal misschien minder zijn, maar dat weten we pas over een paar dagen. De rest van het team heeft wat schrammen en blauwe plekken, maar we mogen allemaal werken van de dokter.’


  ‘Eindelijk eens een beetje goed nieuws,’ zei Chase. ‘Nancy?’


  ‘Het explosievencommando was net bij Mansfields huis toen ik er aankwam,’ zei Nancy. ‘Als ze allebei de huizen op scherp hebben gezet, dan kunnen we in ieder geval de manier waarop bestuderen. Hopelijk heeft de brandstichter een soort handtekening achtergelaten. Als we de brandstichter weten op te sporen, volgen we gewoon het geldspoor.’


  Chase draaide hoopvol met zijn duimen en wendde zich tot Chloe. ‘En jij?’


  ‘Ik heb een aanvraag ingediend om de telefoongegevens van Garth Davis in te mogen zien. Ik kan hem maximaal tot maandag vasthouden. Ik zal om verlenging van zijn voorlopige hechtenis vragen, maar ik zou er niet te veel op rekenen.’


  ‘Op het moment dat hij wordt vrijgelaten, krijgt hij iemand achter zich aan,’ beloofde Chase.


  ‘Als het Germanio maar niet is,’ zei Chloe somber. ‘Chase, je moet er eens voor zorgen dat die jongens van je met hun vingers van de herhaaltoets blijven tot ze daar toestemming van de rechter voor hebben.’


  Chase keek pijnlijk getroffen. ‘Al weer?’


  ‘Ja. Je moet zorgen dat hij daarmee ophoudt. Vooral wat betreft de telefoons in het kantoor van Davis, Davis is advocaat. Hij kan met een cliënt hebben gesproken en dan wordt de zaak geseponeerd omdat we zijn rechten hebben geschonden. Ik meen het, Chase. Maak er een eind aan.’


  ‘Doe ik. Daar kun je van op aan, Chloe.’


  ‘Oké.’ Ze zuchtte. ‘Ik ben de naam nagegaan die Germanio me heeft gegeven. Kira Laneer.’


  ‘Was ze een stripper?’ vroeg Luke droog.


  ‘De laatste jaren in ieder geval niet, maar ik durf te wedden dat ze dat wel was in haar vergooide jeugd. Ze is vierendertig, verdient ongeveer vijfentwintigduizend per jaar en rijdt in een splinternieuwe Mercedes. De lening voor de auto was meeondertekend door Garth Davis. De lening is verstrekt door de bank van Davis in Dutton, tegen een veel lagere rente dan gangbaar is. Misschien dat zij iets weet.’


  ‘Weet ze waar de vrouw van Garth naartoe is?’ vroeg Luke. ‘Want dat zou ik nu wel eens willen weten. Ik heb bij de vliegmaatschappijen geïnformeerd en er zijn geen tickets voor Davis’ vrouw en kinderen uitgegeven en hun auto staat niet in de garage, dus ik neem aan dat waar ze ook is, ze daar naartoe is gereden. Ze heeft één keer contact opgenomen met de zus van Davis, dus dat doet ze misschien nog een keer. Dat zoek ik uit.’


  ‘Waarom is de vrouw van Garth Davis zo belangrijk?’ vroeg Ed.


  ‘Omdat Davis iets van een berghut waar Granville dertien jaar geleden over kon beschikken af weet,’ zei Luke. ‘Die hebben ze gebruikt voor een van de verkrachtingen toen ze plotseling een nieuwe locatie moesten hebben.’


  Eds wenkbrauwen schoten omhoog. ‘En waarom is die hut zo belangrijk?’


  ‘Omdat Granville dertien jaar geleden een mentor had. Iemand die hem leerde hoe je mensen moest manipuleren, hoe je hun reacties kon beïnvloeden. De eigenaar van de berghut kan in verband staan met die mentor. Davis weigert die informatie te verstrekken tot hij zijn kinderen heeft gezien.’


  ‘Denk je dat die mentor zijn partner is?’ vroeg Nancy.


  ‘Misschien.’ Luke haalde zijn schouders op. ‘Hoe dan ook, iets beters hebben we op dit moment niet.’


  ‘Hoe zit het met de vrouw van Granville?’ vroeg Pete. ‘Die is ook nog niet opgedoken.’


  ‘Ik heb naar haar ook navraag gedaan op de vliegvelden, maar ze is niet met een vliegtuig vertrokken,’ zei Luke. ‘Chase, we moeten foto’s van mevrouw Granville naar alle busstations sturen.’


  ‘Daniel is opgegroeid in Dutton,’ zei Chloe. ‘Misschien weet hij iets van die berghut.’


  ‘Hij is toch nog steeds buiten bewustzijn?’ vroeg Pete.


  ‘Verdoofd, om precies te zijn. Maar misschien weet zijn zus iets,’ zei Luke. ‘Ik zal het haar vragen.’


  Chase knikte. ‘Dat klinkt alsof we weten wat we gaan doen. Laten…’


  ‘Ho even,’ zei Ed. ‘Hoe zit het met Mack O’Brien?’


  Chase keek niet-begrijpend. ‘Die is dood. Daniel heeft hem doodgeschoten.’


  Lukes adem stokte. ‘O mijn god, je hebt gelijk, Ed. Weten jullie nog dat Mack O’Brien achter het bestaan van de verkrachtersclub was gekomen nadat hij de dagboeken van zijn broer had gestolen van Jareds weduwe? We zijn er nooit achter gekomen waar Jared die had verstopt. De weduwe van Jared heeft Daniel verteld dat hij tot in detail over alle verkrachtingen had geschreven. Stel dat hij ook heeft geschreven over die ene avond dat ze naar de berghut zijn gegaan? Wat als dezelfde informatie die Garth Davis ons weigert te geven nu eens in die dagboeken staat?’


  Chase glimlachte, voor het eerst die avond verscheen er een echte glimlach op zijn gezicht. ‘Vind ze.’ Hij wees naar Pete. ‘Jij gaat op zoek naar Davis’ vrouw voor het geval we de dagboeken niet vinden. Ze moet een spoor hebben nagelaten. Nancy, jij gaat terug naar Mansfields huis en zodra de explosievendienst de ontsteking onschadelijk heeft gemaakt, doorzoek je het huis van onder tot boven. Ed, blijf zoeken in de bunker. Nate, je zou ons geweldig helpen als je Angel kon opsporen.’


  ‘En ik zal Beardsley nog eens ondervragen,’ zei Luke. ‘Hij herinnert zich misschien iets meer nu hij de kans heeft gehad een beetje bij te komen.’


  ‘Aan de slag dan. Zorg dat jullie morgenochtend om acht uur weer hier zijn. En wees voorzichtig.’
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  Atlanta, vrijdag 2 februari, 22:15 uur


  Dat is ze, dacht Rocky, en ze was blij dat ze aan de vroege kant was. Het zou nog een tijdje duren voor er van wacht werd gewisseld. Zustertje moest er vroeg mee zijn gestopt en liep nu met kordate pas naar haar auto. Niet de pas van iemand die net haar eerste moord had gepleegd, en dat was helemaal geen goed teken. Rocky was er nu verantwoordelijk voor dat deze verpleegster het meisje vermoordde. Het was een test, dat begreep ze. Als ze slaagde zou ze weer in een goed blaadje komen te staan bij Bobby.


  Ze ging naast de verpleegster lopen en vertraagde zodat ze met de vrouw in de pas liep. ‘Neem me niet kwalijk.’


  ‘Geen interesse,’ snauwde de verpleegster.


  ‘O, jawel. Bobby stuurt me.’


  De verpleegster bleef abrupt staan en draaide zich met angst in haar ogen om. Maar geen schuldgevoel.


  Rocky zuchtte. ‘Je hebt het niet gedaan, hè?’


  De verpleegster verstijfde. ‘Niet precies.’


  ‘Wat betekent dat, niet precies?’


  In de ogen van de vrouw verscheen een blik van wanhopige woede. ‘Dat betekent dat ik haar niet heb vermoord,’ siste ze.


  ‘Stap in.’ Rocky haalde een pistool uit haar zak en richtte dat op de vrouw. ‘Als je het waagt te gillen, dan is dat het laatste wat je doet,’ zei ze kalm, ook al ging haar hart tekeer. Stap alsjeblieft in. Laat me alsjeblieft niet hoeven schieten. De verpleegster gehoorzaamde trillend en Rocky liet langzaam haar adem ontsnappen.


  ‘Ga je me vermoorden?’ fluisterde de vrouw hees.


  ‘Dat hangt ervan af. Begin eerst maar eens met vertellen wat “niet precies” inhoudt.’


  De verpleegster staarde strak voor zich uit. ‘Ik kon het niet. Ik kon haar niet vermoorden. Maar ik heb ervoor gezorgd dat ze met niemand anders zou praten.’


  ‘Anders? Wat bedoel je met niemand anders?’ Shit.


  ‘Ze kreeg vanavond bezoek van twee mensen. Een man en een vrouw.’


  Bailey en Beardsley. Die klootzak van een Granville. Rocky had geen idee gehad dat hij ze naar de bunker had gebracht, tot Bobby haar ermee confronteerde – en met haar leugen. Je zei dat ze dood waren. Je zei dat je dat zeker wist. Je hebt tegen me gelogen. Dit meisje kan ons allemaal te gronde richten.


  Ze had snel nagedacht, maar haar leugen dat ze wel had gecontroleerd maar de zwakke polsslag van het meisje niet had gevoeld, was gewoon niet overtuigend genoeg geweest. Rocky weerstond de neiging om aan haar kaak te voelen. Bobby had haar hard geraakt. Haar kaak was niet gebroken, maar hij klopte als een bezetene.


  Maar ze wist dat ze heel wat meer pijn zou voelen als het meisje haar mond opendeed. Hoe erg de schade zou zijn, hing af van welk meisje was ontsnapt. Angel was er het langst geweest, maar Monica was de brutaalste. Laat het niet Monica zijn geweest. ‘Wie waren haar bezoekers?’


  ‘Hij was van de GBI. Agent Papa-huppeldepup. Papadopoulos. De vrouw was degene die haar gevonden heeft. Bij de bunker aan de rivier. Haar broer ligt ook op intensive care.’


  Rocky knipperde met haar ogen. ‘Susannah Vartanian is degene die het meisje aan de kant van de weg heeft gevonden?’


  Geweldig. Dat meende ze. Rocky wist niet waarom, maar Bobby haatte Susannah Vartanian. Naast Bobby’s computer stond een foto van de dochter van de rechter met een rood kruis erdoorheen gekrast. Met Susannah afrekenen zou een manier kunnen zijn om weer in het gevlij te komen. De woede die dit nieuwtje gegarandeerd zou wekken wanneer Rocky het vertelde zou er op zijn minst voor zorgen dat de aandacht van haarzelf werd afgeleid.


  ‘Heeft het meisje iets tegen Susannah gezegd?’


  ‘Ik heb gehoord dat ze maar een paar woorden wist uit te brengen toen ze haar vonden, dat iemand “ze allemaal vermoord” had. Ik nam aan dat daarmee de meisjes werden bedoeld die ze in de bunker hebben gevonden.’ De verpleegster keek zenuwachtig vanuit haar ooghoeken. ‘Dat heb ik op het nieuws gehoord.’


  Ze had gezien dat Granville de anderen doodde. Dit was klote. ‘En later, in het ziekenhuis, wat heeft ze toen gezegd?’


  ‘Niets. Ze had nog steeds de zuurstofslang in haar keel. Ze gebruikten een letterbord en kwamen erachter dat haar naam met een M begint. Maar toen was hun tijd om en moesten ze weg.’


  Monica. Het ging van kwaad tot erger. Ik had haar in die boot moeten laden. Ik had ruimte voor haar moeten maken. Ik had haar nooit mogen achterlaten. ‘En verder?’


  ‘Die GBI-agent vroeg haar of ze een meisje kende dat Ashley heette en ze zei: “Ja.”’


  Ashley? Hoe kon het verdomme dat Papadopoulos van Ashley af wist? Wat wist hij nog meer? Ze hield haar stem vlak. ‘En hoe heb je ervoor gezorgd dat ze niet meer kon zeggen?’


  De verpleegster liet een zucht ontsnappen. ‘Ik heb een verlammend middel in haar infuus gedaan. Als ze wakker wordt, is ze niet in staat om haar ogen open te doen, ermee te knipperen, te bewegen of ook maar een woord uit te brengen.’


  ‘Hoe lang duurt het tot het is uitgewerkt?’


  ‘Een uur of acht.’


  ‘En wat was je van plan dan te doen?’ vroeg Rocky op scherpe toon. Ze stootte een bitter lachje uit. ‘Je was niet van plan om ook maar iets te doen, hè? Je wilde vluchten.’


  De verpleegster keek strak voor zich uit en ze slikte heftig. ‘Ik kan haar niet vermoorden. Begrijp dat dan. De GBI heeft vierentwintig uur per dag een mannetje bij de intensive care. Hij controleert ieders identiteit. Op het moment dat ze stopt met ademhalen gaat er een alarm af. Ze pakken me meteen.’ Ze hief haar kin een beetje. ‘En als ze me pakken, wat dan? Vertel ik ze dan hoe jij eruitziet? In wat voor auto je rijdt? Je naam misschien? Ik denk niet dat je dat wilt.’


  Paniek, vermengd met woede. ‘Ik zou je hier ter plekke moeten omleggen.’


  De lippen van de verpleegster krulden. ‘En over acht uur is de verlamming van het onbekende meisje uitgewerkt en dan zingt ze als een vogeltje. Wat zal ze de politie vertellen? Niks over mij. Mij heeft ze niet gezien.’ Ze draaide haar hoofd een stukje. ‘Heeft ze jou gezien?’


  Misschien. Verdomme, ja. Op het laatste ogenblik in de bunker. Ze had naar haar gezicht gestaard, had elk van haar trekken in haar geheugen geprent. Het meisje moest dood voor ze met iemand kon praten. En Bobby mag er niet achter komen dat ik zo verdomde onvoorzichtig ben geweest. ‘Wanneer mag ze van de intensive care af?’


  Uit de blik van de verpleegster sprak voldoening en opluchting. ‘Ze blijft op de ic tot ze van de beademing af is en ze halen de zuurstofslang pas weg als ze zeker weten dat ze zelfstandig kan ademen. Degene die haar in elkaar heeft geslagen heeft veel te goed werk geleverd. Ze heeft rechts vier gebroken ribben. Haar long is ingeklapt. Ze moet nog minstens enkele dagen in het ziekenhuis blijven.’


  Rocky knarste met haar tanden. ‘Wanneer mag ze van de intensive care af?’ herhaalde ze.


  ‘Dat weet ik niet. Als ze niet verlamd was, binnen vierentwintig of achtenveertig uur.’


  ‘Hoe lang kun je haar verlamd houden?’


  ‘Niet lang. Een dag of twee, op zijn hoogst. De artsen zullen argwaan krijgen en iemand zal een hersenfilm laten maken. Dan komt het verlammende middel aan het licht.’ Ze stak haar kin weer in de lucht. ‘En dan word ik waarschijnlijk gepakt…’


  ‘Ja, ja,’ onderbrak Rocky haar. ‘En dan lap je mij erbij en dan gaan we met z’n allen de bak in.’


  Rocky woog met bonzend hart haar mogelijkheden af. De situatie verslechterde in rap tempo van slecht via heel slecht naar rampzalig. Bobby mag hier niet achter komen. Ze had vandaag al genoeg fouten gemaakt. Nog één miskleun en… Haar maag draaide om. Ze had het resultaat van Bobby’s laatste ‘ontslagprocedure’ gezien. Ze slikte hard. De laatste vent die zulke flaters had begaan had zijn hoofd moeten inleveren. Dat was met veel bloed gepaard gegaan.


  Zo veel bloed. Ze kon ervandoor gaan. Maar ze was realistisch genoeg om te weten dat ze zich nergens kon verstoppen. Bobby zou haar vinden en… Ze dwong zichzelf zich te concentreren, dwong zichzelf zich alles te herinneren wat ze maar van Monica Cassidy wist. Toen begon zich een plan te vormen. Ik kan dit rechtzetten. Het zou werken. Het moest wel. Tenzij ze bereid was om zelf de intensive care op te wandelen en het meisje eigenhandig te wurgen. En dat was ze niet. ‘Oké. Dit is wat je moet doen.’


  Atlanta, vrijdag 2 februari, 23:15 uur


  Deze verklaring wordt vrijwillig afgelegd door Susannah A. Vartanian en wordt medeondertekend door Chloe M. Hathaway, assistent-openbaar aanklager. Susannahs hand hield stil boven het toetsenbord van haar laptop, die op het bureau in haar hotelkamer stond. Ze herlas de verklaring die ze had opgesteld. Daarin stonden alle details die ze zich herinnerde van die dag, dertien jaar geleden, van het smerigste tot het meest onschuldige. Chloe Hathaway en zij hadden via de voice-mail met elkaar gecommuniceerd, maar morgen zouden ze bij elkaar komen om Susannahs verklaring en de daaropvolgende getuigenis te bespreken.


  De daaropvolgende getuigenis. Het klonk zo droog, zo onpersoonlijk… alsof het iemand anders betrof. Maar dat is niet zo. Het is mijn leven. Susannah was rusteloos. Ze duwde zich weg bij het bureau. Ze zou er geen woord meer aan veranderen. Deze keer niet. Deze keer zou ze het juiste doen.


  Het was een kwestie van tijd voor haar betrokkenheid bij wat de media al de ‘Verwende Verkrachters’ waren gaan noemen, zou uitlekken. Ze had al iemand met een camera gezien die foto’s aan het nemen was toen zij incheckte in het hotel. Ze moesten de auto van Luke Papadopoulos hebben gevolgd toen hij haar uit het ziekenhuis hiernaartoe bracht.


  Luke. Ze had vandaag vaak aan hem gedacht, elke keer op een beetje andere manier. Hij was groot, sterk genoeg om het naamloze meisje een steile helling op te dragen zonder buiten adem te raken, maar hij was zo zacht met het meisje omgegaan. Susannah wist dat er vriendelijke reuzen bestonden, maar ze was ze maar zelden tegengekomen. Ze hoopte dat de vrouwen in Lukes leven hem op waarde schatten.


  Dat er een vrouw in zijn leven was stond buiten kijf. Afgezien van zijn knappe uiterlijk, straalde de man een intensiteit uit die de meeste vrouwen seksueel opwindend vonden. Susannah was eerlijk genoeg om toe te geven dat dat bij haar het geval was, dat haar maag samenkneep toen hij in het ziekenhuis zo dicht bij haar stond en dat ze er toen over had gedacht om haar lippen op zijn wang te drukken.


  Maar Susannah was slim genoeg om zich niet te laten meeslepen. Nooit. Betrokkenheid leidde tot vragen en vragen vereisten uiteindelijk antwoorden. Ze was niet bereid Luke Papadopoulos, of iemand anders, antwoorden te geven. Nooit.


  Maar ze herinnerde zich de verslagen blik in zijn zwarte ogen toen hij de bunker uit kwam. En zelfs toen had hij haar ondersteund toen haar knieën het begaven. Hij was zeer betrokken, maar leek in staat zijn diepste gevoelens af te schermen om zich te kunnen concentreren op datgene wat gedaan moest worden. Daar had ze respect voor, want ze wist hoe moeilijk het was om dat te doen.


  Luke had haar zonder verder commentaar afgezet bij het hotel en haar wensen gerespecteerd, ook al was hij het er niet mee eens. Toen was hij weggegaan om met zijn team te gaan vergaderen. Hij was geconcentreerd en gespannen geweest, maar dat leek zijn normale toestand.


  Ze benijdde hem. Luke Papadopoulos had dingen te doen, belangrijke dingen, terwijl zij de hele dag maar een beetje met haar duimen zat te draaien. In werkelijkheid was dat bezijden de waarheid. Ze had een heel drukke ochtend en middag achter de rug. Alleen de avond was leeg geweest terwijl ze zat te wachten, machteloos en met te veel tijd om na te denken. Morgen ging ze iets doen. Dan ging ze aan het bed van het meisje zonder naam zitten, want er was niemand anders die dat kon doen. Want ze is mijn verantwoordelijkheid. Maar eerst zou ze Chloe Hathaway haar verklaring geven.


  Ze wierp een blik op de krant die ze in de hotellobby had gekocht. De schreeuwende koppen gingen over een seriemoordenaar die vrij rondliep in Dutton. Oud nieuws. Maar onder de vouw stond een verbaal over de doden van Dutton tot de dag van gisteren. Eén naam sprong in het oog. Sheila Cunningham. Ze hadden een band, Sheila en zij. Sheila zou morgen te ruste worden gelegd en Susannah wist dat ze daarbij moest zijn. Dus zou ze morgen weer op het kerkhof van Dutton staan.


  Morgen zou een moeilijke dag worden.


  Haar maag rommelde; het leidde haar gedachten af en herinnerde haar eraan hoe laat het was. Ze had sinds het ontbijt niets meer gegeten en roomservice liet op zich wachten. Ze stond al met de telefoon in de hand om te vragen hoe het ermee stond toen er op de deur werd geklopt. Eindelijk.


  ‘Dank…’ Haar mond viel open. Haar baas stond voor haar deur. ‘Al. Wat doe jij hier? Kom binnen.’


  Al Landers deed de deur achter zich dicht. ‘Ik wilde met je praten.’


  ‘Hoe wist je dat je hier moest zijn? Ik heb niet gezegd naar welk hotel ik ging.’


  ‘Je bent een gewoontedier,’ zei Al. ‘Elke keer dat je op reis gaat verblijf je in een hotel van deze keten. Het was gewoon een kwestie van rondbellen tot ik het juiste gevonden had.’


  ‘Maar je bent naar mijn kamer gekomen. Hebben ze aan de balie mijn kamernummer verteld?’


  ‘Nee. Ik hoorde hoe een verslaggever de portier probeerde om te kopen voor je kamernummer.’


  ‘Het zat erin dat zoiets zou gebeuren. De Vartanians zijn op dit moment groot nieuws in Atlanta.’ Daar had Simon wel voor gezorgd. ‘Dus de portier heeft het hem verteld?’


  ‘Ja, zo wist ik in welke kamer je verbleef. Misschien moet je maar eens overwegen om de volgende keer dat je in de stad bent een ander hotel te nemen.’


  Als dit achter de rug is, komt er geen volgende keer meer. ‘Je zei dat je wilde praten.’


  Al keek om zich heen. ‘Heb je iets te drinken?’


  ‘Schotse whisky uit de minibar.’ Ze schonk hem een glas in en ging op de armleuning van de bank zitten.


  Hij ging naar het bureau en wierp een blik op het scherm van haar laptop. ‘Ik ben hier vanwege dat.’


  ‘Mijn getuigenverklaring? Waarom?’


  Hij nam de tijd alvorens te antwoorden. Hij nam eerst een slokje van zijn whisky en sloeg de inhoud van zijn glas toen in één keer achterover. ‘Weet je zeker… heel zeker dat je dit wilt doen, Susannah? Wanneer je eenmaal in de slachtofferrol bent beland, zal je leven, je carrière nooit meer hetzelfde zijn.’


  Susannah liep naar het raam en staarde uit over de stad. ‘Geloof me, dat weet ik. Maar ik heb mijn redenen, Al. Dertien jaar geleden ben ik…’ Ze slikte moeilijk. ‘…verkracht. Een troep jongens heeft me verdoofd, verkracht en me overgoten met whisky, zoals ze in de loop van dat jaar met nog vijftien andere meisjes hebben gedaan. Toen ik bijkwam, was ik in een kleine verstopplaats achter de muur van mijn slaapkamer geschoven. Ik dacht dat het mijn geheime plekje was, maar mijn broer Simon wist ervan.’


  Achter zich hoorde ze hoe Al voorzichtig zijn adem liet ontsnappen. ‘Dus Simon deed eraan mee?’


  O ja. ‘Simon was de aanvoerder.’


  ‘Was er niemand die je het kon vertellen?’ vroeg hij behoedzaam.


  ‘Nee. Mijn vader zou me voor leugenaar hebben uitgemaakt. En Simon zorgde er wel voor dat ik het geen sterveling vertelde. Hij liet me een foto van me zien terwijl ik… je weet wel.’


  ‘Ja,’ zei Al gespannen. ‘Ik weet het.’


  ‘Hij zei dat ze het nog een keer zouden doen. Hij zei dat ik me nergens kon verbergen.’ Ze haalde diep adem. De angst was nog zo echt alsof er geen dertien jaar voorbij waren gegaan. ‘Hij zei dat ik ook wel eens moest slapen, dat ik me niet met zijn zaken moest bemoeien. En dat heb ik ook niet gedaan. En toen zijn ze doorgegaan en hebben nog vijftien anderen verkracht. Ze hebben van ons allemaal foto’s genomen. Die bewaarden ze als trofeeën.’


  ‘Heeft de politie die foto’s nu?’


  ‘De GBI heeft ze. Ik heb ze vanmiddag in Simons geheime bergplaats gevonden. Een hele doos vol.’


  ‘Dus de GBI beschikt over onweerlegbaar bewijs. Er is nog maar één van die klootzakken over, Susannah. Waarom zou je jezelf dit nu aandoen?’


  Woede borrelde in haar op; ze draaide zich snel om en keek de man aan die haar zo veel over de wet had geleerd, de man die een lichtend voorbeeld was geweest. De man die alles was geweest wat rechter Arthur Vartanian niet was. ‘Waarom probeer je me uit het hoofd te praten om datgene te doen wat juist is?’


  ‘Omdat ik er niet zo zeker van ben dat dit het goede is,’ zei hij op kalme toon. ‘Susannah, je bent door een hel gegaan. Nu in de openbaarheid treden verandert niets. De feiten zullen hetzelfde blijven. Ze hebben foto’s van die man… Hoe heet hij? Degene die over is?’


  ‘Garth Davis,’ zei ze kortaf.


  Er verscheen even een gevaarlijk licht in zijn ogen, maar zijn stem bleef vlak. ‘Ze hebben foto’s van die Davis terwijl hij je verkracht, anderen verkracht. Als je in de openbaarheid treedt, zul je bekend komen te staan als het slachtoffer dat aanklager is geworden. Elke advocaat die je tegenover je krijgt, zal vraagtekens zetten bij je ijver. “Probeert mevrouw Vartanian de schuld van mijn cliënt aan te tonen of probeert ze wraak te nemen voor haar eigen aanranding?’”


  ‘Dat is niet eerlijk,’ zei ze met tranen in haar stem.


  ‘Het leven is niet eerlijk,’ zei hij, nog steeds kalm. Maar zijn blik was gekweld en ze kon haar tranen niet langer inhouden.


  ‘Hij was mijn broer.’ Ze keek hem woedend aan en slikte gefrustreerd haar tranen weg. ‘Snap je dat niet? Hij was mijn bróér en ik heb hem me dit laten aandoen. Ik heb het hem anderen laten aandoen. Omdat ik mijn mond heb gehouden, zijn vijftien andere meisjes verkracht en zijn er zeventien doden gevallen in Philadelphia. Hoe kan ik dat ooit goedmaken?’


  Al greep haar bij haar bovenarmen. ‘Dat kun je niet. Dat. Kun. Je. Níét. En als dat de reden is dat je getuigt, dan is dat de verkeerde reden. Ik laat je je carrière niet verwoesten om de verkeerde reden.’


  ‘Ik getuig omdat dat het enige juiste is.’


  Hij keek haar diep in de ogen. ‘Weet je zeker dat je het niet doet vanwege Darcy Williams?’


  Ze werd koud vanbinnen. Haar hart stond stil. De moed zonk haar in de schoenen. Haar mond bewoog, maar er kwam geen geluid uit. In een oogwenk zag ze het schouwspel weer voor zich. Al dat bloed. Darcy’s bloed. En Al wist ervan. Hij weet het. Hij weet het. Hij weet het.


  ‘Ik heb het altijd geweten, Susannah. Je gelooft toch niet dat een slimme politieman als rechercheur Reiser genoegen zou nemen met een anonieme tip over zoiets belangrijks? Niet als er sprake is van moord.’


  Op de een of andere manier vond ze haar stem terug. ‘Ik wist niet dat hij ooit heeft geweten wie hem had gebeld.’


  ‘Hij wist het. Hij regelde een tweede telefoontje, hij zei dat hij je oorspronkelijke informatie wilde verifiëren. Hij had je eerste telefoontje getraceerd naar een telefooncel en toen je de tweede keer belde, stond hij een eindje verderop te kijken.’


  ‘Ik ben een gewoontedier,’ zei ze dof. ‘Ik ging weer naar dezelfde telefooncel.’


  ‘Dat doen de meeste mensen, dat weet je.’


  ‘Waarom heeft hij dan nooit wat gezegd?’ Ze deed haar ogen dicht, terwijl de schok zich vermengde met gêne. ‘We hebben sindsdien bij wel tien zaken samengewerkt. Hij heeft nooit laten merken dat hij het wist.’


  ‘Hij is je die avond naar huis gevolgd. Je werkte in die tijd voor mij, en Reiser en ik kennen elkaar al een eeuwigheid, dus kwam hij eerst naar mij. Je was toen nog maar een stagiaire, maar ik zag al hoe veelbelovend je was.’ Hij zuchtte. ‘En de woede. Je was altijd beleefd, altijd beheerst, maar vanbinnen kolkte het. Toen Reiser me vertelde waar je getuige van was geweest, wist ik dat je betrokken moest zijn bij een heel duistere zaak. Ik vroeg hem of hij dacht dat je iets onwettigs had gedaan en hij kon niks bedenken.’


  ‘Dus heb je hem gevraagd om mijn naam erbuiten te houden?’ vroeg ze stijfjes.


  ‘Alleen zolang hij geen bewijs vond dat je iets verkeerds had gedaan. Hij kon je tips gebruiken om een huiszoekingsbevel te krijgen en hij vond het moordwapen in de kast van de moordenaar en een paar schoenen met Darcy’s bloed op de veters. Hij kon de zaak zonder jou rond krijgen.’


  ‘Maar als hem dat niet was gelukt, had je hem mij laten oproepen als getuige.’


  Al glimlachte onverbiddelijk. ‘Dat zou het enige juiste zijn geweest. Susannah, je gaat elk jaar op Darcy’s sterfdag naar haar graf. Je treurt nog steeds om haar. Maar je hebt je leven een andere wending gegeven. Je hebt misdadigers vervolgd met een passie die we maar zelden zien. Er viel niets te winnen bij een verklaring van jou over de dood van Darcy Williams.’


  ‘Daar heb je het bij het verkeerde eind,’ zei ze. ‘Ik moet met mezelf leven, elke dag, in de wetenschap dat ik een vrij goede imitatie van het juiste heb weggegeven. Deze keer wil ik in staat zijn te leven met wat ik heb gedaan. Ik moet dit doen, Al. Ik leef al bijna mijn halve leven met de schaamte over het foute. Ik wil de rest van mijn leven iedereen met opgeheven hoofd tegemoet kunnen treden. Als ik mijn carrière moet opofferen om dat mogelijk te maken, het zij zo. Ik kan niet geloven dat jíj, van alle mensen, me dit uit mijn hoofd probeert te praten. Je bent gerechtsdienaar, verdomme.’


  ‘Op het moment dat ik hier binnenstapte, heb ik mijn aanklagerspet afgezet. Ik ben hier als vriend.’


  Haar keel kneep samen en ze schraapte hem resoluut. ‘Er lopen nog een heleboel openbaar aanklagers rond met een verleden als dat van mij. Het lukt hun ook.’


  Zijn glimlach was opnieuw ernstig. ‘Hun achternaam luidt niet Vartanian.’


  Ze kromp ineen. ‘Dat is zo. Maar mijn beslissing blijft hetzelfde. De officier van justitie en ik hebben morgenochtend om negen uur een afspraak. Ze komt hierheen. Dan krijgt ze mijn verklaring.’


  ‘Wil je dat ik erbij ben?’


  ‘Nee.’ Het kwam er in een reflex uit. Maar ze meende het niet. ‘Ja,’ zei ze.


  Hij knikte bedaard. ‘Uitstekend.’


  Ze aarzelde. ‘Daarna ga ik naar een begrafenis. In Dutton.’


  ‘Wie wordt er begraven?’


  ‘Sheila Cunningham. Zij was een van de vijftien slachtoffers van Simons verkrachtersclub. Ze zou mijn broer Daniel afgelopen dinsdagavond informatie geven over de aanrandingen van dertien jaar geleden, maar ze werd vermoord voor ze met hem kon praten. Een van de bendeleden was onze eigen hulpsheriff. Hij heeft geregeld dat Sheila werd vermoord en heeft daarna zelf de schutter omgebracht om hem het zwijgen op te leggen. Vandaag heeft die hulpsheriff mijn broer neergeschoten.’


  Al zette grote ogen op. ‘Toen je belde heb je helemaal niet verteld dat je broer is neergeschoten.’


  ‘Nee, dat klopt.’ En ze was te veel in de war over Daniel om te kunnen begrijpen waarom ze dat niet had gedaan. ‘Daniel komt er dankzij zijn vriendin Alex wel weer bovenop.’


  ‘Is de hulpsheriff aangehouden?’


  ‘In zekere zin. Nadat hij Daniel had neergeschoten, richtte hij zijn wapen op Alex. Ze heeft hem doodgeschoten.’


  Al knipperde met zijn ogen. ‘Ik moet nog een borrel hebben.’ Susannah pakte een nieuw flesje whisky en een fles water voor zichzelf uit de minibar.


  Al tikte met zijn glas tegen haar flesje. ‘Op het juiste.’


  Ze knikte. ‘Ook al is dat het moeilijkste.’


  ‘Ik zou je broer Daniel wel willen leren kennen. Ik heb veel over hem gelezen.’


  Ook al is dat het moeilijkste. Of ze het nou leuk vond of niet en of ze eraan toe was of niet, Daniel zou in de nabije toekomst een deel van haar leven zijn. ‘Vanaf morgen mag hij bezoek hebben.’


  ‘Wil je dat ik met je meega naar de begrafenis van die vrouw?’


  ‘Dat hoef je niet te doen,’ zei ze, en hij keek haar aan alsof hij tot tien aan het tellen was.


  ‘Je hoeft dit niet alleen te doen, Susannah. Dat is nooit het geval geweest. Laat me je helpen.’


  Haar schouders zakten van opluchting. ‘Het is om elf uur. We moeten hier weg zodra ik met mevrouw Hathaway heb gesproken.’


  ‘Dan laat ik je nu slapen. Probeer je geen zorgen te maken.’


  ‘Ik doe m’n best. Je…’ Haar keel kneep samen. ‘Je hebt me leren geloven in de wet, Al. Ik weet dat het werkt. Vroeger werkte het niet voor me, omdat ik het nooit de kans heb gegeven.’


  ‘Morgenochtend om negen uur. Dan zullen we het een nieuwe kans geven.’


  Ze liep met hem mee naar de deur. ‘Ik zal er zijn. Dank je.’


  Atlanta, vrijdag 2 februari, 23:30 uur


  Luke stapte in Susannahs hotel in de lift en de geur van eten trof hem als een mokerslag. Een ober in een wit jasje stond achter een wagentje van roomservice dat voor twee personen was gedekt. Luke keek verlangend naar het eten. Het was al lang geleden dat hij iets had gegeten en het enige wat hij vanavond binnen zou krijgen was een hamburger van willekeurig welke keten open was.


  Je had nu al aan die hamburger kunnen zitten. Je had haar gewoon hunnen bellen en vragen of ze iets van die berghut af weet. Natuurlijk had dat gekund en zo had het ook gemoeten. Toch stond hij nu hier.


  De bel van de lift klonk en de deuren gleden open. ‘Na u, meneer,’ zei de ober.


  Luke knikte en liep in de richting van Susannahs kamer. Ze ligt waarschijnlijk al te slapen. Je had gewoon moeten bellen. Maar als hij had gebeld, had hij haar zeker wakker gemaakt. Nu kon hij aan haar deur luisteren. Als hij niets hoorde, zou hij gewoon weer weggaan. Maak dat de kat wijs, Luke. Je wilt haar gewoon weer zien, je ervan overtuigen dat alles goed is met haar.


  Me er gewoon van overtuigen dat alles goed is met haar. Ja, dat was het. Dûh.


  Aan het einde van de gang ging een deur open en een oudere man verscheen terwijl iemand in de kamer de deur achter hem dichtdeed. De man was een jaar of vijfenvijftig, onberispelijk gekleed in een pak met stropdas. Hij wierp Luke een onderzoekende blik toe en keek hem recht aan toen ze elkaar passeerden.


  Luke draaide zich om en keek de man nadenkend na en kwam bijna in botsing met de ober, die het roomservicewagentje voor zich uit duwde en bij de deur halt hield waar de man net uit tevoorschijn was gekomen.


  Luke keek verbaasd toen Susannah opendeed nadat de ober had geklopt. Ze maakte aanstalten om de rekening te tekenen, toen tot haar doordrong dat Luke er was. Agent Papadopoulos,’ zei ze.


  Luke duwde de ober aan de kant. ‘Dat doe ik wel. Goedenavond.’


  Susannah keek toe terwijl hij het wagentje de kamer in reed en ze deed de deur dicht. ‘Wat kom jij hier doen?’ vroeg ze niet onvriendelijk.


  ‘Ik moest je iets vragen.’ Maar toen zag hij haar kleding pas goed en hij kreeg het plotseling warm. Een strakke rok kwam tot halverwege haar dijen en het nauwsluitende truitje had een diep decolleté. Ze zag er vreselijk jong en bijna zorgeloos uit. Ik wil haar. Nu.


  ‘Het lijkt erop dat mijn nichtje Stacie de kleren heeft gekocht die ze eigenlijk zelf had willen hebben.’ Hij deed zijn best om zijn stem geamuseerd te laten klinken. ‘Mijn zus Demi wil niet dat ze er zo bij loopt.’


  ‘Ik dacht al zoiets, maar ik moest van die doktersjas af,’ zei ze meesmuilend. Ze gebaarde naar het wagentje. ‘Heb je zin om mee te eten?’


  ‘Ik verga van de honger,’ bekende hij. ‘Maar ik wil je niet van je eten beroven.’


  ‘Ik kan dit nooit op,’ zei ze, en ze wees naar de kleine tafel in de hoek. ‘Ga zitten.’


  Hij manoeuvreerde om het wagentje heen en stootte met zijn heup tegen het bureau. Door de schok stopte de screensaver en hij bleef staan toen hij zag wat er op het scherm verscheen. ‘Je verklaring.’


  Ze zette het dienblad op tafel. ‘Ik heb morgenochtend een afspraak met officier van justitie Hathaway.’


  ‘Ze zei dat je had gebeld.’ Hij keek met samengeknepen ogen naar het bestek voor twee personen dat op het dienblad lag en dacht aan de man die uit haar kamer was gekomen. ‘Je hebt eten voor twee besteld.’


  ‘Dat doe ik altijd. Ik wil niet dat ze denken dat ik hier alleen ben.’ Ze haalde een beetje gegeneerd haar schouders op. ‘Dat zijn van die onberedeneerbare angsten waar je rond drie uur ’s nachts mee geconfronteerd wordt. Eet nu maar, voor het koud wordt.’


  Angsten om drie uur ’s nachts kon hij begrijpen. Om drie uur ’s nachts was hij zelden in slaap. Ze aten in stilte, tot Lukes nieuwsgierigheid de overhand kreeg. ‘Wie was die man die hier net wegging?’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Mijn baas. Al Landers uit New York. Ik had hem gebeld en hem verteld over de doos en mijn getuigenverklaring. Hij kwam om zich ervan te overtuigen dat alles goed was met me.’ Haar ogen werden groot. ‘Je dacht…? O, nee. Al is getrouwd.’ Ze liet zich niet kennen. ‘Al is een goeie vent.’


  Lukes maag kwam weer tot rust. ‘Aardig van hem om helemaal hierheen te komen,’ zei hij zachtjes.


  Zij leek ook tot rust te komen. ‘En het was heel aardig van je nichtje om inkopen voor me te doen.’ Ze stond op en pakte haar tasje. ‘Hier is de cheque. Wil je die aan haar geven?’


  Hij stopte de cheque in het zakje van zijn overhemd. ‘Dat zijn niet de kleren die jij zou hebben gekocht.’


  ‘Nee, maar dat maakt het nog niet minder aardig van haar. Als ik terugga naar New York mag ze deze kleren hebben. Als haar moeder het tenminste goedvindt. Ik weet zeker dat het haar beter staat. Ik ben te oud om me zo te kleden.’ Ze ging weer zitten en keek hem aan ‘Wat wilde je vragen?’


  Een ogenblik lang kon hij het zich niet meer herinneren, maar toen nam zijn gezonde verstand het over. ‘Ben je ooit in een hut in de bergen geweest?’


  Ze dacht na. ‘Een hut? Nee. Hoezo?’


  ‘Ik heb vanavond met Garth Davis gesproken en hij vertelde dat ze normaal gesproken elkaars huizen gebruikten voor de… aanrandingen, maar dat ze één avond een hut in de bergen hebben gebruikt. Granville had dat allemaal geregeld en ze er in het geheim naartoe gereden.’


  Haar ogen trilden even toen hij aarzelde. ‘Weet Davis wie de eigenaar was?’


  ‘Ik denk het wel, maar hij houdt zijn mond tot we zijn kinderen hebben gevonden. Zijn vrouw is er gisteren met ze vandoor gegaan toen ze erachter kwam dat Mack O’Brien haar gezin op de korrel had.’


  ‘De neef van Garth is vermoord. Dat heb ik in de krant gelezen.’ Ze leunde achterover en dacht na. ‘Voor zover ik weet had mijn vader geen berghut. Hij heeft wel een chalet gekocht in Vale om te skiën, maar ik geloof niet dat hij hem ooit heeft gebruikt.’


  ‘Waarom heeft hij hem dan gekocht?’


  ‘Ik denk om ons te pesten, vooral mijn moeder. Zij wilde naar het westen, maar hij weigerde tijd vrij te maken. Hij kocht dat chalet zodat ze hem in eigendom hadden, maar zij hem niet kon gebruiken.’


  ‘Maar geen hut in de bergen hier in de buurt.’


  ‘Nee. Maar ik kan me wel herinneren dat hij met Randy Mansfields vader ging vissen.’


  ‘Mansfields vader en hij waren bevriend?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Wanneer het een van hen goed uitkwam. Mansfields vader was de openbaar aanklager van het district en hij kwam altijd langs als hij een zaak had die niet zo goed verliep. Dan fluisterden ze wat in mijn vaders werkkamer en dan keerde het tij plotseling ten gunste van de aanklager.’


  ‘Dus Mansfield kocht je vader om.’


  ‘Natuurlijk. Een heleboel mensen kochten mijn vader om. Mijn vader kocht een heleboel mensen om. Hij chanteerde anderen.’ Haar ogen schitterden. ‘Ik wilde het vertellen, maar niemand zou me hebben geloofd.’


  ‘Aan wie had je het kunnen vertellen? Je had geen idee wie je vader niet in zijn zak had zitten.’


  De woede in haar ogen zakte weer. ‘Ik weet het. Ze deden allemaal mee.’


  ‘Het spijt me. Ik was niet van plan dit allemaal op te rakelen.’


  ‘Het geeft niet. Je vroeg naar die berghut. Wanneer mijn vader en Richard Mansfield gingen vissen, dan gingen ze inderdaad naar een hut.’ Ze sloeg haar ogen neer terwijl ze nadacht. Toen keek ze plotseling op en keek hem aan. ‘Rechter Borenson. Het was zijn hut.’


  ‘Ik ken die naam. Ik heb hem pas nog gehoord. Mag ik je laptop even gebruiken?’


  ‘Natuurlijk.’


  Hij ging aan het bureau zitten. Zij ging achter hem staan en keek hoe hij zat te tikken.


  ‘O, mijn god,’ zei ze zachtjes, en ze boog over zijn schouder om iets op het scherm aan te wijzen op hetzelfde ogenblik dat de woorden hem tegemoet sprongen. ‘Borenson was de president van de rechtbank tijdens het proces tegen Gary Fulmore.’


  ‘De man die onschuldig veroordeeld is voor de moord op Alex Fallons tweelingzus dertien jaar geleden,’ mompelde Luke, die zijn blik gericht hield op het scherm en probeerde niet te letten op het nauwsluitende truitje dat zijn schouder raakte of op haar geur die in zijn neus drong. ‘Toeval?’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Dat kan geen toeval zijn.’ Ze deed een stap achteruit en liet zich op de rand van het bed zakken. ‘Gary Fulmore heeft dertien jaar gevangengezeten voor een misdaad die hij niet heeft begaan.’


  ‘Mack O’Briens oudere broer Jared heeft de zus van Alex vermoord,’ vertelde Luke haar en hij was tegelijkertijd opgelucht en teleurgesteld over het feit dat ze een eindje bij hem vandaan was gegaan. ‘Maar toen wist niemand dat. Alle jongens van de bende dachten dat een ander Alicia Tremaine had vermoord, want ze leefde nog nadat ze haar hadden verkracht en haar achterlieten. Jared O’Brien ging terug, verkrachtte haar een tweede keer en vermoordde haar toen ze om hulp probeerde te roepen.’


  ‘Frank Loomis was toen sheriff. Hij heeft met het bewijs geknoeid en Gary Fulmore de moord in de schoenen geschoven. Waarom?’


  ‘Ik weet wel dat Daniel dat graag wil weten.’


  ‘Frank behandelde Daniel als zijn eigen zoon, gaf hem zijn eerste baan op het politiebureau. Het moet een vreselijke klap voor hem zijn geweest toen hij erachter kwam dat Frank zoiets vreselijks had gedaan.’


  Luke keek plotseling om. ‘Frank behandelde Daniel als zijn eigen zoon. Kan het zijn dat hij op dezelfde manier omging met Granville?’


  ‘Frank Loomis als Granvilles thích?’ vroeg ze twijfelachtig. ‘Het zou kunnen, denk ik.’


  ‘Waren sheriff Loomis en rechter Borenson bevriend?’


  ‘Dat weet ik niet. Het kan zijn. In het politieke wereldje van Dutton gebeurden wel gekkere dingen.’


  Luke zocht verder door de resultaten van de zoekopdracht naar Borenson. ‘Hij loopt tegen de zeventig, maar ik zie nergens een overlijdensbericht, dus hij leeft waarschijnlijk nog. We moeten met hem praten.’


  ‘Als Granville van de hut van Borenson af wist, dan kan zijn partner van dit moment er ook van op de hoogte zijn.’ Ze haalde diep adem. ‘En…’


  ‘De meisjes zouden daar kunnen zijn. Het is een gok, maar het is een mogelijkheid. Op dit moment de enige die we hebben.’ Hij keek om. ‘Weet je waar Borensons berghut was?’


  ‘Ergens in het noorden van Georgia. Het spijt me. Ik wilde dat ik meer wist.’


  ‘Nee, je hebt geweldig geholpen. Als hij op zijn naam staat, kan ik die hut wel vinden.’ Hij gaf een nieuwe zoekopdracht en leunde achterover. ‘De hut staat aan Trout Stream Drive, een eindje voorbij Ellijay.’


  ‘Dat is een afgelegen gebied. Het zal niet meevallen om het te vinden, zeker niet in het donker. Je hebt een gids nodig.’


  ‘Ik heb bij Ellijay gevist. Ik kan zelf de weg wel vinden.’ Luke bleef bij de deur even staan, gaf zich toen gewonnen en draaide zich om voor een laatste blik. ‘Je zit ernaast, weet je.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Zijn mond was plotseling kurkdroog. ‘Je bent niet te oud voor die kleren. Stacie heeft een goeie keus gedaan.’


  Een van haar mondhoeken krulde. ‘Goedenavond, agent Papadopoulos. Goede jacht.’


  Ridgefield, Georgia, zaterdags 3 februari, 00:30 uur


  Bobby keek Haynes glimlachend aan. ‘Het is altijd prettig zakendoen met je, Darryl.’


  Haynes liet zijn geldklem in zijn broekzak glijden. ‘Dat is wederzijds. Maar ik moet zeggen dat ik wel teleurgesteld ben dat het blondje ziek is geworden. Ik had me er zo op verheugd.’


  ‘Volgende keer. Dat beloof ik je.’


  Haynes’ lippen krulden zich tot de glimlach van een politicus. ‘Daar hou ik je aan,’ zei Haynes.


  Bobby liep met de rijke man mee naar de deur en keek toe terwijl hij wegreed met zijn nieuwe aankoop veilig weggestopt onder een donzige deken in de kofferbak van zijn Cadillac Seville.


  Tanner verscheen. ‘Ik mag die man niet.’


  Bobby glimlachte. ‘Je mag politici gewoon niet en dat geldt ook voor mij. Haynes is een goede klant en als hij eenmaal verkozen wordt hebben we er weer een machtig… personeelslid bij.’


  Tanner zuchtte. ‘Dat zal wel. Meneer Paul is aan de telefoon, de zakenlijn.’


  ‘Dank je, Tanner. Je kunt nu wel naar bed. Ik bel wel als ik je weer nodig heb.’


  Tanner knikte. ‘Ik kijk nog even bij onze gasten voor ik me terugtrek.’


  ‘Dank je, Tanner.’ Bobby glimlachte terwijl de oude man de oude trap op ging.


  Tanner was van zuidelijke adel en had ondanks zijn tamelijk gekleurde verleden een stamboom zo lang als zijn arm. Tanner was het eerste ‘personeelslid’ geweest dat Bobby op de rijpe leeftijd van twaalf jaar had aangenomen. Tanner was toen al oud geweest, maar nog jong genoeg om niet de rest van zijn leven achter de tralies te willen doorhangen. Er was een relatie tussen hen ontstaan die nu al meer dan Bobby’s halve leven voortduurde. Er was niemand die Bobby méér vertrouwde. Zelfs Charles niet.


  Vooral Charles niet. Charles was een giftige slang die door de bosjes glibberde of aan boomtakken hing, wachtend op het juiste moment om toe te slaan.


  Bobby onderdrukte een huivering en pakte de telefoon. ‘Paul. Je bent laat.’


  ‘Maar ik heb je informatie. Plus nog wat extra. Noteer deze namen. Luke Papadopoulos is de agent die de leiding heeft over de zaak Granville. Hij rapporteert aan Chase Wharton.’


  ‘Dat wist ik al. Wie ondersteunen hem?’ Bobby keek bedenkelijk terwijl Paul alle namen opnoemde. ‘Ik ken er niemand van.’


  ‘O, maar ik wel,’ zei Paul zelfvoldaan. ‘Een van hen komt helemaal tegemoet aan jouw behoeftes, want een van hen heeft een geheim dat de moeite van het bewaren waard is. Het had een belangrijke arrestatie voor me kunnen zijn, maar het leek me beter mijn tijd af te wachten.’


  ‘Slim. We hebben er meer aan op het politiebureau dan in de gevangenis.’ Bobby noteerde de naam en het geheim. ‘Nu heb ik een mol in het GBI-team. Geweldig.’


  ‘Als je je kaarten op de juiste manier uitspeelt, kun je er nog jaren plezier van hebben, en niet alleen bij deze zaak.’


  ‘Je hebt goed werk geleverd, Paul. Hoe zit het met dat andere?’


  ‘Daar zul je niet zo blij mee zijn. Rocky heeft de verpleegster gezien op het parkeerterrein van het ziekenhuis en ze hebben in haar auto zitten kletsen.’


  ‘En waar zat jij?’


  ‘Twee rijen verder. Ik moest wel zo dichtbij komen om hen met mijn microfoon te kunnen afluisteren. Het bleek dat de verpleegster haar werk niet heeft gedaan. Je assistent was behoorlijk van slag.’


  Bobby klemde de kaken op elkaar. ‘Ik vermoedde al zoiets. Waar is Rocky nu?’


  ‘Ze rijdt over de I-58 naar het noorden. Ik zit ongeveer driekwart kilometer achter haar.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat weet ik niet, want dat heeft ze niet gezegd.’


  ‘Heeft Rocky dan ten minste een beschrijving van het meisje gekregen?’


  ‘Het enige wat de verpleegster wist was dat haar naam met een M begint.’


  Kut. Monica. ‘Ik snap het. Dus het meisje is bij bewustzijn en praat?’


  ‘Nee. De verpleegster heeft ervoor gezorgd dat het meisje verlamd is. Ze heeft iets in haar infuus gestopt. Ze kan haar ogen niet opendoen, niet bewegen en niet praten.’


  Bobby haalde enigszins opgelucht adem. ‘Dus die verpleegster is niet helemaal waardeloos.’


  ‘Rocky heeft tegen de verpleegster gezegd dat ze het meisje nog een dosis moet geven. Dat zou haar tot ongeveer twee uur vanmiddag verlamd moeten houden. Ze zei dat ze terug zou komen met nieuwe instructies en toen liet ze de verpleegster uitstappen. Rocky heeft even gewacht en is toen een auto naar een van de plaatselijke hotels gevolgd. Een vrouw ging het hotel binnen en de auto reed verder. Rocky ging op weg naar het noorden.’


  ‘Hoe zag de vrouw eruit?’


  ‘Een dokter. Ze stapte gekleed in haar doktersjas de auto uit met haar computertas in de ene hand en een boodschappentas in de andere. Ik kan Rocky blijven volgen. Zeg het maar.’


  ‘Ik heb afluisterapparatuur laten aanbrengen in de auto. Gebruik je gps. Ik heb voor jou andere dingen op het programma staan vanavond.’


  ‘Dat gaat niet. Rocky moet het zendertje hebben weggegooid, want ik pik geen signaal op.’


  Bobby zuchtte. ‘Ik heb altijd al geweten dat het een slimme meid was. Ik moet er gewoon voor zorgen dat Tanner de zender de volgende keer beter verstopt. Volg haar. Ik wil op de hoogte zijn van elke stap die ze doet.’


  ‘Het is jouw geld. O, nog iets. Rocky was zeer geïnteresseerd toen de verpleegster zei dat de vrouw die het meisje heeft gevonden Susannah Vartanian is. Zij heeft het meisje het leven gered.’


  Bobby verstijfde. ‘Hoe zag die dokter eruit, die ene die het hotel binnen ging?’


  ‘Dertig. Donker haar in een paardenstaart. Misschien één meter zestig. Echt knap,’ voegde hij er glad aan toe.


  Susannah. ‘Hoe aardig. Bel me als Rocky op de plaats is waar ze naar op weg is.’


  Bobby hing op en staarde naar de foto van Susannah die Charles had achtergelaten en vroeg zich af of hij had geweten dat Susannah het meisje had gevonden, maar verwierp die gedachte onmiddellijk. Charles zat hier te schaken toen het meisje ontsnapte. Charles wist veel, maar zelfs hij was niet van alles op de hoogte. Vervloekte ouwe man, een beetje met mijn hoofd zitten spelen. Susannah Vartanian. De vrouw was al jaren een etterende puist, alleen al door te ademen. Dankzij Susannah had het meisje het overleefd. Het meisje kon de ondergang van hen allemaal betekenen.


  Het meisje was voorlopig buiten gevecht gesteld. De verpleegster moest weer tot de orde worden geroepen, zoveel was zeker. Maar Susannah was over de schreef gegaan. Het was meer dan hoog tijd om de puist uit te knijpen. Het was de hoogste tijd om Susannah te laten stoppen met ademen.


  Maar eerst moest Bobby met Rocky afrekenen. Dat zou niet fraai worden. Vader heeft altijd tegen me gezegd dat het fout was om met familie in zaken te gaan. Ik had echt moeten luisteren.


  8


  Ellijay, Noord-Georgia, zaterdag 3 februari, 02:15 uur


  ‘Luke, wakker worden. We zijn er.’


  Luke sloeg zijn ogen op. Agent Talia Scott liet de auto vaart minderen en stopte in de berm van een door bomen omzoomde onverharde weg die volgens hun kaart naar de berghut van rechter Walter Borenson leidde. ‘Ik sliep niet,’ zei hij. ‘Ik liet mijn ogen even rusten.’


  ‘Dan ben jij de luidruchtigste ogenruster die ik ooit heb meegemaakt. Je zou met je gesnurk de doden nog wakker maken, Luke. Geen wonder dat je geen vaste vriendin hebt. Dus, wakker worden.’


  ‘Misschien dat ik heel even heb geslapen.’ Dat hij dat had gedaan getuigde van het vertrouwen dat hij in Talia had. Ze waren al heel lang bevriend. Hij wierp een blik in de achteruitkijkspiegel. Chase zat achter hen en twee bestelwagens sloten de rij.


  In een van de bestelwagens zat het arrestatieteam dat Chase bij elkaar had geroepen en in het andere busje zat een forensisch team van de plaatselijke GBI-afdeling. ‘Hebben we een ondertekend huiszoekingsbevel?’ vroeg Luke.


  ‘Ja,’ zei Talia. ‘Chloe mopperde wat over een vroege bijeenkomst en dat ze haar schoonheidsslaapje nodig had, maar ze heeft het geregeld.’


  Chloes vroege bijeenkomst was met Susannah, wist Luke. Voor hij in slaap viel had hij Talia bijna verteld over Susannahs verklaring. Talui was degene geweest die de afgelopen twee dagen de overlevende slachtoffers van de verkrachtersclub van Simon en Granville had ondervraagd. Op een bepaald moment zou ze erachter komen dat Susannah ook tot de slachtoffers behoorde. Maar hij had zijn mond gehouden. Susannah had tot het moment dat ze de verklaring officieel ondertekende recht op haar privacy.


  ‘Chloe weet het meestal wel te regelen.’ Hij stapte uit de auto. ‘Als Granvilles partner hier is, zit hij in de val. Er is geen enkele ontsnappingsroute, behalve deze weg.’


  Talia liet het licht van haar zaklantaarn over de weg schijnen. ‘De grond is te hard om te kunnen zien of er een auto is langsgekomen.’ Ze snoof. ‘Er brandt ook nergens een houtkachel.’


  Chase kwam dichterbij en trok de bandjes van zijn kogelwerende vest aan. Hij had twee nachtbrillen en twee oortelefoontjes in zijn hand. ‘Voor jullie twee. Laten we door de bomen dichterbij gaan. Ik ga linksom. Talia, jij rechtsom en Luke, jij gaat achterom en dekt de achterkant. Als ze daarbinnen zitten, wil ik niet dat ze ons zien.’


  Luke dacht aan de bunker, de lege ogen, de kogelgaten midden in hun voorhoofd. Nee, hij wilde die klootzakken niet laten weten dat ze eraan kwamen. ‘Vooruit dan.’


  Ze verdeelden het arrestatieteam in drie groepjes en gingen kruipend tussen de bomen door op weg. Toen ze dicht bij de hut kwamen, voelde Luke dat er niemand was. De hut was donker en ademde de sfeer van verlatenheid. Hier was in geen dagen iemand geweest.


  Luke kwam aan één kant van de weg tussen de bomen vandaan, terwijl Chase aan de andere kant opdook. Chase wees zwijgend naar de achterkant van het huis en Luke volgde het bevel op. Alles bleef stil tot hij ongeveer anderhalve meter bij het huis vandaan was. Toen hoorde hij een laag gegrom.


  Een buldog kwam moeizaam overeind en het lage gegrom kwam uit zijn keel. De hond hinkte met ontblote tanden naar de rand van de achterveranda.


  ‘We zijn in positie,’ klonk de stem van Chase zachtjes in zijn oor.


  Luke kwam voorzichtig dichterbij. ‘Brave hond,’ zei hij zachtjes. De hond ging met nog steeds ontblote tanden stap voor stap achteruit, maar maakte geen aanstalten om aan te vallen. ‘We zijn er klaar voor, Chase.’


  ‘Actie dan.’


  Luke trapte de achterdeur in en moest kokhalzen toen hij de stank rook. ‘O, mijn god.’


  ‘GBI. Geen beweging,’ beval Chase bij de voordeur, maar de hut was leeg.


  Luke drukte op de lichtschakelaar en de oorzaak van de stank werd in één klap duidelijk. Op het aanrecht in de keuken lagen drie vissen te rotten. Een ervan zag eruit alsof iemand bezig was geweest hem schoon te maken. Een lang, dun fileermes lag onder het gedroogde bloed op de grond.


  ‘Slaapkamer is veilig,’ riep Talia.


  Chase wierp een blik op de vis en zijn mond vertrok in een grimas. ‘Het is in ieder geval niet Borenson.’


  ‘Het ziet ernaar uit dat hij gestoord werd,’ zei Luke. ‘Iemand was ergens naar op zoek.’


  In de woonkamer waren laden uit de kasten gerukt en de inhoud lag her en der. De bank was opengesneden en overal lag vulling. Boeken waren van de planken getrokken. Schilderijen waren van de muur gehaald en het glas in de lijsten kapotgeslagen.


  ‘Hé, Luke,’ riep Talia vanuit de slaapkamer. ‘Kom eens hier.’


  Luke trok een gezicht. Overal op het bed lag bloed, de lakens waren doorweekt. ‘Dat moet pijn gedaan hebben.’


  Ook hier waren alle laden opengetrokken en was de inhoud ervan op de grond geslingerd. Een ingelijste foto lag op een bergje kapot glas naast het bed op de vloer. Het was een foto van een oude man die een vliegvishengel in zijn hand hield. Naast hem stond een hond. ‘Dat is die buldog van buiten,’ zei Luke, ‘en die oude man is Borenson.’


  ‘Talia, blijf jij bij het forensisch team,’ zei Chase. ‘Wij gaan op zoek om te zien of Borenson ergens in de buurt van de berghut is gedumpt en daarna gaan we mensen in het dorp ondervragen om uit te vinden of iemand iets heeft gezien. De meisjes zijn hier niet en het lijkt erop dat ze hier ook helemaal niet geweest zijn. Maar we zijn niet helemaal terug bij af. Iemand wilde voorkomen dat Borenson zou praten.’


  Een zacht gejank deed hen omlaagkijken. De buldog was aan Lukes voeten gaan liggen.


  ‘Wat doen we met de hond?’ vroeg Talia.


  ‘Zoek iets te eten voor hem,’ zei Luke. ‘Laat daarna de mensen van het lab hem terugbrengen naar Atlanta. Misschien dat hij de dader heelt gebeten met die tanden van hem.’ Luke aarzelde en ging toen op zijn hurken zitten om de hond achter zijn oren te krabben. ‘Je bent een brave jongen,’ zei hij zachtjes. ‘Zo braaf op je baas zitten wachten. Zíj is een brave hond,’ corrigeerde hij zichzelf. Vervolgens sprong hij op toen zijn mobiele telefoon overging in zijn broekzak.


  Zijn hart begon sneller te kloppen toen hij zag wie er belde. ‘Alex, wat is er aan de hand?’


  ‘Met Daniel is alles in orde,’ zei Alex. ‘Maar drie minuten geleden hebben ze Beardsley halsoverkop naar de intensive care gebracht.’


  ‘Beardsley ligt op intensive care,’ zei hij tegen de anderen. ‘Wat is er gebeurd? Hij was stabiel.’


  ‘Niemand van de medische staf wil iets zeggen, maar ik sta hier naast Ryans vader en die zegt dat ze net zijn infuus hadden verwisseld. Een minuut later kreeg hij stuipen.’


  ‘O, verdomme,’ zei Luke binnensmonds. ‘Denk je dat hij vergiftigd is?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Alex, ‘maar zijn vader zei dat hij zich een paar dingen had herinnerd die je beslist moet weten. Zijn vader zei dat hij jou had gebeld, maar je voicemail kreeg.’


  Luke knarste met zijn tanden. Hij was in de auto in slaap gevallen en had de oproep gemist. Verdomme. ‘Ik zit op anderhalf uur rijden. Ik zal Pete Haywood bellen dat hij moet komen. Hij is een van de mensen van Chase.’


  ‘Ik blijf bij Daniel en hou een oogje op Ryan Beardsley. Zeg tegen agent Haywood dat hij die infuuszak moet laten onderzoeken. Je moet snel terugkomen, Luke. Beardsleys vader zegt dat hij geen hartslag meer had. Ze hebben hem moeten reanimeren.’


  ‘Ik kom eraan.’ Hij verbrak de verbinding. ‘Het ziet ernaar uit dat iemand geprobeerd heeft Beardsley te vermoorden.’


  ‘In het ziekenhuis?’ vroeg Chase ongelovig.


  ‘In het ziekenhuis,’ bevestigde Luke bitter. ‘Ik moet terug.’


  ‘Gaan jullie allebei maar terug,’ zei Talia. ‘Ik heb de zaken hier onder controle en zodra het licht wordt, ga ik op zoek naar buren. Maak je geen zorgen. We redden het hier wel.’


  ‘Dank je.’ Luke liep naar de deur en de hond volgde hem op de voet. ‘Blijf, meid,’ zei hij streng. De hond gehoorzaamde, ook al stond ze te trillen, klaar om bij het minste gebaar te volgen.


  ‘Ja,’ zei Talia op lankmoedige toon. ‘Ik zorg ook wel voor de hond.’


  In de auto van Chase zakte Luke onderuit. ‘Het houdt maar niet op.’ Hij trok een gezicht. ‘En ik stink.’


  ‘Een beetje zweet, een beetje rook, een beetje rotte vis. Meiden zijn er dol op.’


  Luke snoof vermoeid lachend. ‘Er is geen vrouw die bij me in de buurt durft te komen.’ Maar Susannah had dat wel gedaan. Ze was zelfs vlak bij hem gekomen. Als hij zich concentreerde, kon hij zich nog herinneren hoe ze had geroken. Fris. Zoet. Hou er nou over op. ‘Ik zal Pete bellen. We hebben nog steeds een bewaker op de intensive care zitten. Ik zal ook een bewaker bij Beardsleys kamer zetten. Verdomme, ik had gehoopt dat dit het zou zijn. Maar we zijn al tien uur verder en we hebben nog steeds geen idee waar de meisjes zijn.’


  ‘Granvilles partner trekt nog steeds aan de touwtjes,’ zei Chase zacht.


  Luke keek woedend naar de voorbijschietende bomen. ‘Nou, ik ben het spuugzat om zijn marionet te zijn.’


  Dutton, zaterdag 3 februari, 03:00 uur


  ‘Vertel op,’ zei Charles, en zijn milde toon maskeerde een woede die op het punt van uitbarsten stond. Maar zijn handen trilden niet terwijl hij het nieuwe scalpel vasthield dat Toby Granville hem afgelopen kerst had gegeven. Het was belangrijk het beste gereedschap te hebben. ‘Vertel me waar hij op past.’


  Rechter Borenson schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


  ‘Je bent een koppige oude man. Ik zal een beetje dieper moeten gaan snijden en misschien dat ik dan dingen afsnijdt die je eigenlijk wel zou willen houden. Ik weet dat de sleutel op een kluisje past. En ik weet dat Toby je in je berghut behoorlijk pijn heeft gedaan en dat je toch weigerde te praten. Ik ben bereid nog veel verder te gaan.’ Charles maakte een diepe snee in Borensons onderbuik en de rechter gilde het uit van de pijn. ‘Alleen maar de naam van de bank en de naam van de stad. Nummer van de kluis zou ook leuk zijn.’


  Borenson sloot zijn ogen. ‘De Bank van de Hel. Je zult het nooit vinden.’


  ‘Dat is een trieste houding, rechter. Ik moet die verklaring hebben die je hebt opgesteld. Je weet wel, die verklaring die ons allebei te gronde kan richten als ze in verkeerde handen valt.’


  ‘Alsof mij dat een moer kan schelen.’


  Charles kneep zijn lippen samen. ‘Hou je van pijn, rechter?’


  Borenson kreunde terwijl het mes dieper ging, maar hij zei niets meer.


  Charles zuchtte. ‘Ik vind mijn werk gelukkig leuk. Ik vraag me af hoe lang je het volhoudt.’


  ‘Kijk maar in je kristallen bol,’ zei Borenson met opeengeklemde kaken. ‘Ik ga het je niet vertellen.’


  Charles lachte. ‘De bol zegt dat je zondag rond het middaguur zult sterven. En ik zal ervoor zorgen dat mijn voorspelling uitkomt, zoals ik altijd doe. Er zullen er zijn die zeggen dat ik vals speel, maar ik noem het gewoon het versterken van de positie van het huis. Je kunt snel en pijnloos sterven of heel erg langzaam. Jouw keuze. Geef me wat ik hebben wil en dan ga ik weg. Jij ook, maar je wist dat dat zou gebeuren zodra Arthur Vartanian of ik dood zou gaan. Je hebt een pact met de duivel gesloten, rechter. Gratis les: de duivel wint altijd.’


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 03:00 uur


  Susannah stapte uit bed en deed het licht aan. Ze kon niet slapen en ze had al lang geleden geleerd dat het geen zin had zich ertegen te verzetten. Ze ging aan het bureau zitten en zette haar laptop aan.


  Ze moest nog samenvattingen schrijven. Had werk in te halen. Maar vanavond leek niets daarvan reëel.


  Ze dacht aan Luke Papadopoulos en vroeg zich af wat hij in de berghut van Borenson had gevonden. Als hij de vermiste meisjes had gevonden, zou hij haar hebben gebeld, daar was ze van overtuigd.


  Ze dacht terug aan de manier waarop hij naar haar had gekeken toen hij de deur uit liep en er liep een rilling over haar rug. Hij was een viriele man. Daar was ze ook van overtuigd.


  Waar ze niet zo zeker van was, was hoe ze dat eigenlijk vond.


  Maar dat was niet iets wat ze vanavond zou moeten beslissen. Luke was vanavond ergens daarbuiten, iets aan het doen, terwijl zij hier zat, niks te doen. Ze haalde haar mobiele telefoon uit haar tas en bestudeerde de foto die ze had genomen van M, het onbekende meisje.


  Hoe heet je, meid? vroeg ze zichzelf. Mary, Maxine, Mona? Had ik maar een tweede of een derde letter weten te achterhalen. Was M. Onbekend weggelopen? Was ze ontvoerd? Ze wist dat de vingerafdrukken van het meisje waren genomen toen ze in het ziekenhuis aankwam. Dat hadden de verpleegsters nog wel toegegeven. Maar tot dusver was de identiteit van M een raadsel.


  Zit er iemand op je te wachten, M? Ze had vlak voor ze in de helikopter werd geladen naar haar moeder gevraagd, dus er was ten minste één ouder die, zo mocht je hopen, van haar hield.


  Susannah riep de website met vermiste kinderen op en zocht in de database naar meisjes. Er waren er honderden en honderden. Ze zocht vervolgens naar namen die met een M begonnen. Nu waren er nog geen vijftig meer over. Met een zwaar gemoed bestudeerde ze elk gezicht. Elk meisje op het scherm was verdwenen.


  Hoe slecht het bij haar thuis ook was geweest, ze was nooit meegenomen. Tenminste, behalve dan die ene nacht dat Simon en zijn vrienden haar hadden… verkracht. Het was nog steeds niet gemakkelijker geworden om het te zeggen, zelfs niet tegen zichzelf. Ze vroeg zich af of het ooit gemakkelijker zou worden.


  Ze kwam aan het einde van de rij foto’s en zuchtte. M zat er niet bij. De meeste meisjes in de database stonden te boek als ‘bedreigde weglopers’ en naar weglopers werd niet op dezelfde manier gezocht als naar ontvoerde teenagers. Het was triest, maar in een wereld van krappe budgetten en uitgeputte hulpbronnen was dat de realiteit.


  Ze vroeg zich af of M een wegloper was, bedreigd of anderszins. Er waren online coördinatiecentra voor weggelopen tieners. Sommige daarvan hadden foto’s. Ze riep een website voor weggelopen kinderen op en zuchtte opnieuw. Heel veel foto’s. Allemaal individueel ingevoerd. Het was niet mogelijk om op leeftijd of geslacht of namen die met een M begonnen te zoeken. Ze leunde achterover en klikte op elke foto, een voor een.


  Het zou een lange nacht worden.


  Charlotte, North Carolina, zaterdag 3 februari, 03:00 uur


  Rocky minderde vaart terwijl ze de parkeerplaats op reed, dankbaar voor haar bijna fotografische geheugen. Ze had niet terug willen gaan naar Ridgefield House om haar aantekeningen te raadplegen. Ze had Bobby niet onder ogen willen komen. Niet voordat ik dit geregeld heb. Gelukkig was ze in staat om zich alle details te herinneren van alle meisjes die ze de afgelopen anderhalf jaar uit hun bed had gelokt.


  Haar prooi van vanavond diende een tweeledig doel – ze zou Bobby een nieuwe blondine bezorgen en ze zou zich verzekeren van Monica Cassidy’s zwijgen tot het meisje van de zwaarbewaakte intensive care mocht. Op dat moment zou Rocky ervoor zorgen dat de verpleegster haar vermoordde.


  Hoe ze dat moest bewerkstelligen wist ze nog niet, maar dat zou ze wel zien als het zover was.


  De reis was vlot verlopen, maar de vier uur durende rit had niet geholpen haar beter voor te bereiden op het feit dat ze dit alleen moest doen. Ze liet het stuur los en voelde in haar zak. Haar pistool zat er natuurlijk nog steeds. Maar het was geruststellend om dat zeker te weten.


  Doe niet zo stom. Je hebt dit vaker gedaan. Maar niet alleen. Ze was twee keer met Mansfield meegegaan om iemand op te pikken, maar hij had al het werk gedaan. Zij had alleen maar gereden.


  Vanavond was een solo-optreden. O jee, daar is ze. Een tienermeisje was voorzichtig uit de schaduwen tevoorschijn gekomen en stond te wachten. Dit is het dan. Verkloot het nou niet.


  Ridgefield House, zaterdag 3 februari, 03:15 uur


  Bobby werd wakker doordat de telefoon overging. Het vereiste een paar keer met de ogen knipperen om te zien wie er belde. Paul. ‘Ja. Waar zit je?’


  ‘Op de parkeerplaats van een wegrestaurant in Charlotte, North Carolina.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat dat de plek is waar Rocky is gestopt. Ze zit in haar auto met haar lichten uit. Wacht. Er komt iemand aan.’


  ‘Kunnen ze je zien?’


  Hij maakte een spottend geluid. ‘Je weet wel beter. Niemand ziet me als ik dat niet wil. Het is een meisje, een jaar of vijftien. Ze loopt naar Rocky’s auto.’


  ‘Is ze blond?’


  ‘Wat?’


  ‘Is ze blond?’ Bobby sprak elk woord zorgvuldig uit.


  ‘Ja. Het lijkt er wel op.’


  Bobby geeuwde. ‘Dan is het zakelijk. Rocky zei dat ze een paar blondines had die rijp waren om te worden geplukt. Ik heb tegen haar gezegd dat ik ervoor zou zorgen dat ze werden opgepikt, maar blijkbaar probeert ze iets goed te maken.’


  ‘Dus ik kan omkeren en naar huis gaan?’


  ‘Keer om, maar ga nog niet naar huis. Ik heb nog één klusje voor je.’


  Paul zuchtte. ‘Bobby, ik ben moe.’


  ‘Niet zeuren. Er moet morgenochtend een lijk worden gevonden.’


  ‘Iemand die ik ken?’ vroeg Paul droog.


  ‘Ja. De zus van de verpleegster. Het moet eruitzien alsof ze met een overvaller heeft gevochten. Maar zorg ervoor dat ze gevonden wordt. Ik heb het adres en de foto naar je ge-e-maild. Ze gaat meestal om een uur of acht het huis uit. Zorg dat je er iets eerder bent. En zorg dat het pijn doet.’


  ‘Dus het wordt menens,’ zei Paul, en er klonk geamuseerdheid in zijn stem.


  Absoluut. Ik kom mijn beloftes altijd na. De verpleegster zal in de toekomst veel bereidwilliger zijn bij het opvolgen van mijn bevelen. Hoe gaat het intussen met Rocky en het blondje op de parkeerplaats?’


  ‘Niet slecht. Het meisje stribbelde een beetje tegen, maar je wonderkind was erop voorbereid. Het lijkt erop dat ze haar knock-out heeft geslagen. Ze heeft een geweldige rechtse. Geen wonder dat je haar Rocky noemt.’


  Hobby lachte zachtjes. ‘Nee, dat is niet de reden. Bedankt, Paul. Ik zal ervoor zorgen dat je goed betaald wordt voor vanavond.’


  ‘Altijd tot je dienst, Bobby.’


  ‘Stuur me een sms’je als de zus dood is. Ik heb een speciale bestelling voor de verpleegster.’


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 04:30 uur


  Lukes broer Leo bracht de auto tot stilstand bij de poort van het GBI-terrein. ‘We zijn er.’


  Luke deed zijn ogen open, verfrist door het korte slaapje. Hij gaf zijn identiteitskaart aan Leo, die hem door de kaartlezer haalde, waarna de poort geluidloos openging. ‘Bedankt dat je me hierheen gereden hebt om mijn auto te halen.’


  Leo haalde zijn schouders op. ‘Ik had toch niks beters te doen.’


  Luke kreunde toen hij rechtop ging zitten en probeerde zijn stijve nek in beweging te krijgen. ‘Dat is triest, Leo.’


  ‘Dat zou ik denken.’ Leo keek hem met bezorgde blik aan. ‘Gaat het wel?’


  ‘Ik leef.’ Hij was niet van plan tegen Leo te liegen. Hij zou het niet kunnen, ook al zou hij het willen.


  ‘Nou ja, je ruikt tenminste niet meer als een hond die in rotte vis heeft liggen rollen.’


  ‘Dat is mooi meegenomen. Bedankt voor het ontbijt.’ Luke was niet verbaasd geweest toen Leo stilletjes vanuit de duisternis in zijn woonkamer was opgedoken zodra Luke zich in zijn appartement had binnengelaten. Leo had de persconferentie van Chase gezien en had geweten dat Luke op een gegeven moment moe en hongerig zou thuiskomen. Leo was goed in het inspelen op andermans behoeftes. Luke wilde dat zijn broer net zo goed voor zichzelf kon zorgen.


  ‘Je had mazzel. Die twee eieren waren het enige eetbare in je koelkast.’


  ‘Ik heb al een tijdje geen boodschappen meer gedaan.’ Niet sinds zijn interneteenheid afgelopen dinsdag het spoor had opgepikt van die drie kinderen voor wie ze te laat waren gekomen. ‘Ik denk dat de melk ook zuur is.’


  ‘Die is geklonterd. Ik haal wel wat brood en melk voor je wanneer ik later vandaag je pak naar Johnny breng. Hij wordt aardig goed in het redden van je kleren.’


  Dat hun neef Johnny zijn eigen stomerij had, was zowel een zegen als een vloek. ‘Zeg tegen hem dat hij kalm aan doet met stijfsel, oké? De laatste keer was mijn overhemd zo hard dat het vel bijna van mijn nek schaafde.’


  Leo grijnsde. ‘Dat heeft hij expres gedaan.’


  ‘Ik weet het.’ Hij moest in beweging komen, maar zijn lijf werkte niet mee. ‘Ik ben zo moe, Leo.’


  ‘Ik weet het,’ zei Leo zachtjes, en Luke wist dat zijn broer begreep dat het meer was dan fysieke moeheid.


  ‘Die meisjes kunnen overal zijn. God mag weten wat ze met hen hebben uitgespookt.’


  ‘Zo mag je niet denken,’ zei Leo kortaf. ‘Je kunt niet de hele tijd aan ze denken als Stacie en Min. Dus hou daarmee op.’


  Daar was hij inderdaad mee bezig geweest. Luke verdrong de beelden van de knappe, glimlachende tienerdochters van zijn zus Demi uit zijn gedachten. ‘Ik weet het. Ik weet het. Blijven focussen. Het is gewoon…’


  ‘Je bent ook maar een mens,’ zei Leo zachtjes. ‘Je ziet hun gezichten. Het vreet aan je.’


  En elke dag gaat er weer een stukje van je dood. Wat had Susannah Vartanian het bij het rechte eind gehad. ‘Het is net een zee van gezichten. Ze zijn er altijd. Soms denk ik dat ik gek word.’


  ‘Je wordt niet gek. Maar je kunt je nu niet veroorloven om menselijk te zijn. Als je aan ze denkt en aan wat ze doormaken, raak je je scherpte kwijt en dan hebben ze niks meer aan je.’


  ‘Hoe doe je dat? Niet meer aan ze denken?’


  Leo grinnikte zonder humor. ‘Ik heb geen flauw idee. Dat zeiden ze tegen ons voor we van huis naar huis trokken, maar ik heb nooit geleerd hoe dat moest.’


  Luke dacht aan zijn broer in volle gevechtsuitrusting op zoek naar opstandelingen in Bagdad. Dat was een heel spannende tijd geweest voor zijn familie. Hun moeder. Elke dag wachtten ze op het bericht dat Leo een van de gelukkigen was geweest, dat hij weer een dag had overleefd. De dag dat hij thuiskwam, waren ze in de wolken geweest. Maar je hoefde alleen maar naar Leo’s ogen te kijken om te weten dat hij niet een van de gelukkigen was geweest. Een stuk van zijn broer was daar gestorven, maar dat was niet iets waar Leo ooit over sprak… zelfs niet met mij. ‘Ben je er daarom mee gestopt?’


  Leo knipperde met zijn ogen. ‘Denk je erover om op te stappen bij de GBI?’


  ‘Elke dag. Maar ik doe het niet.’


  Leo trommelde zachtjes op het stuur. ‘En dat maakt jou de betere man.’


  ‘Leo.’


  Maar Leo schudde zijn hoofd. ‘Niet doen. Niet vandaag. Je hebt er geen behoefte aan om mijn ellende nog eens boven op die van jou te stapelen.’ Hij schoof heen en weer in zijn stoel en Luke wist dat het onderwerp gesloten was. ‘Hoe gaat het met haar?’


  ‘Wie?’


  ‘Susannah Vartanian.’ Leo wierp hem een blik toe. ‘Kom op. Je hebt het tegen mij. Ik zag wel hoe je op de begrafenis van haar ouders naar haar keek. Je dacht toch niet dat je iets verborgen kon houden?’


  Niet voor Leo’s arendsogen. ‘Ik denk het niet. Ze is…’ …in orde. Dat klopte wat de fysieke kant betrof. Susannah Vartanian was heel erg in orde. Te erg. Te verleidelijk. Op het emotionele vlak kon je er niet verder naast zitten. ‘Ze geeft het niet op.’


  ‘Waarom is ze vandaag teruggekomen?’


  ‘Dat kan ik je niet vertellen. Het spijt me.’


  Leo keek nadenkend, toen schudde hij heftig zijn hoofd. ‘Nee. O nee.’


  Luke zuchtte. ‘Wat?’


  ‘Je baas zei tijdens die persconferentie dat jullie vandaag die zaak van de dertien jaar oude verkrachtingen hebben opgelost, dat die in Dutton zijn gepleegd. Zij was een van hen.’


  ‘Ik kan er niks over zeggen.’ Maar door het niet te ontkennen, bevestigde hij het en dat wisten ze allebei. ‘Het spijt me.’


  ‘Het is goed. Gaat het met jou?’


  Luke knipperde met zijn ogen. ‘Met mij?’


  ‘Je hebt interesse in een vrouw die heel wat met zich mee torst. Kun je daarmee omgaan?’


  ‘Voor of nadat ik heb gedaan wat ik wil doen met die ene klootzak die nog overeind staat?’


  ‘Ik gooi de schietbaan op elk moment van de dag open als je er behoefte aan hebt om een paar papieren mannetjes aan flarden te schieten.’


  ‘Dat waardeer ik.’ Luke had op Leo’s schietbaan heel wat papieren doelwitten kapot geschoten. Vaak was dat het enige wat hem in staat stelde zijn woede in bedwang te houden. ‘Maar op dit moment maar even niet. Er zijn te veel dingen die ik al gedaan had moeten hebben.’ Het eerste daarvan was een bezoek aan het ziekenhuis waar Ryan Beardsley, godzijdank, in stabiele toestand lag. Hij moest ook naar het mortuarium om nog voor de vergadering van acht uur de resultaten van de autopsies te bekijken.


  ‘Er zijn een paar dingen die in je voordeel zijn,’ zei Leo terwijl Luke uit de auto stapte.


  Luke pakte zijn sporttas vol schone kleren van de achterbank. ‘Zoals?’


  Leo grijnsde. ‘Mama mag haar. En ze is katholiek. De rest is alleen maar details.’


  Luke gooide grinnikend de tas in de kofferbak van zijn eigen auto. ‘Dank je. Ik voel me al beter.’


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 04:40 uur


  Monica werd wakker. Het was donker. En stil. En ze kon zich niet bewegen. Ik kan me niet bewegen. O god. Ze probeerde haar ogen open te doen en… dat ging niet. Help! Help! Wat gebeurt er met me?


  Ik ben dood. O god, ik ben dood. Mam. Susannah.


  ‘Dokter.’ Het was de stem van een vrouw die dringend riep.


  Ze wilde diep ademhalen, maar dat ging ook niet. Het slangetje zat nog steeds in haar keel. Nee, nee, ik ben niet dood. Ik lig in het ziekenhuis. Dat is een verpleegster. Zij zal me helpen. Zij zal helpen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ Een zwaardere stem. Een dokter. Een dokter.


  Stop. Hij is een echte dokter. Hij zal je geen pijn doen. Toch ging haar hart als een wilde tekeer.


  ‘Haar bloeddruk loopt op. En haar hartslag ook.’


  ‘Zorg ervoor dat ze comfortabel ligt. Roep me als haar bloeddruk niet omlaaggaat.’


  Ik kan me niet bewegen. Ik kan niet zien. Help me. Ze hoorde het gerammel van instrumenten en vervolgens de korte pijn van een prik met een injectienaald. Luister naar me. Maar de gil wilde niet komen en weerklonk alleen in haar eigen hoofd. Susannah, waar ben je?


  Ze begon weg te zweven, te kalmeren. En toen hoorde ze een stem, laag en hees en vlak bij haar oor. Man? Vrouw? Ze wist het niet.


  ‘Je gaat niet dood. Je hebt een middel gekregen waardoor je verlamd bent.’


  Verlamd. O mijn god. Ze worstelde om haar ogen te openen, om te zien wie er tegen haar praatte. Maar ze kon helemaal niets. Niks zeggen. O god.


  ‘Sst,’ zei de stem. ‘Verzet je er niet tegen. Dan geven ze je alleen maar meer verdoving. Nu moet je goed naar me luisteren. Dit raakt over een paar uur uitgewerkt. Als dat gebeurt, kun je weer zien en weer bewegen. Als de politie terugkomt, zeg je tegen ze dat je je helemaal niets kunt herinneren, zelfs je naam niet. Je zegt niets over de periode in de bunker. Ze hebben je zusje en als je je mond opendoet zullen ze met haar hetzelfde doen als wat ze met jou hebben gedaan.’


  Ze kon de warme adem tegen haar oor voelen. ‘Hou je mond en dan komt je zus weer vrij. Eén woord en dan wordt ze hun hoer, net als jij bent geweest. Het is nu helemaal aan jou.’


  De warmte verdween en Monica hoorde het geschuifel van schoenen toen de persoon wegliep. Ze voelde de natheid op haar slapen toen tranen uit haar ooghoeken druppelden.


  Genie. Ze hadden Genie. Ze is nog maar veertien. O, god, wat moet ik doen?


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 04:50 uur


  Pete Haywood zat in de lobby van het ziekenhuis te wachten toen Luke binnenkwam.


  ‘Hoe staat het ervoor?’ vroeg Luke.


  ‘Beardsley is bij kennis en aanspreekbaar. Hij vraagt naar “papa”. We dachten eerst dat hij om zijn vader vroeg, maar toen besefte ik dat hij jou wilde spreken. Hij weigert met me te praten.’


  ‘Hoe zit het met die infuuszak?’


  ‘Een paar uur geleden naar het forensisch lab gestuurd. Ik heb nog niks gehoord. De dokter heeft een CAT-scan en een gifspiegel laten maken. De scan was negatief en de resultaten van het gifonderzoek zijn nog niet binnen. Ik heb de verpleegster ondervraagd die de infuuszak heeft verwisseld. Ze is er kapot van. Iedere dokter en verpleegster op de afdeling staan voor haar in, maar ik laat Leigh haar financiële situatie nagaan. Je weet maar nooit. Ik geloof niet dat zij het heeft gedaan. De verpleegsters leggen hun infuuszakken al twee uur van tevoren klaar, dus iedereen die in die kamer kwam, kon erbij.’


  ‘Geweldig.’


  ‘Zo slecht is het eerlijk gezegd nog niet. Het ziekenhuis heeft een volgsysteem. Zie je die blauwe antennes?’ Pete wees naar iets wat leek op twee blauwe stalactieten die bij het cadeauwinkeltje aan het plafond hingen. ‘Die dingen hangen overal. Het personeel draagt badges waarmee ze altijd en overal gevolgd kunnen worden.’


  ‘Big Brother kan daar nog wat van leren,’ mompelde Luke en Pete grinnikte.


  ‘De bewakingsdienst van het ziekenhuis is bezig na te gaan wie er allemaal in de buurt waren. Ze kunnen elk ogenblik klaar zijn. Ik denk dat de dokter die reageerde op Beardsleys stuipen ook vermoedde dat er iets niet in de haak was en Beardsley naar de intensive care heeft laten brengen omdat hij wist dat daar een bewaker zat. Maar er is niemand die dat wil bevestigen. Ze zijn zeker bang dat ze aansprakelijk worden gesteld.’


  ‘We zullen meer weten wanneer die zak eenmaal is geanalyseerd. Waar ga jij heen?’


  ‘Ik ben net gebeld door de brandexpert bij Granvilles huis. Hij heeft de ontsteking van de bom gevonden. Nu jij hier bent, kan ik naar Dutton. Ik ben op tijd terug voor de vergadering van acht uur.’


  Pete liep naar buiten en Luke ging naar boven en zag toen hij uit de lift stapte dat er een andere motoragent op wacht stond. ‘Ik ben Papadopoulos.’ Luke hield zijn insigne omhoog.


  ‘Marlow. Ik belde net met Haywood. Hij zei dat u op weg was naar boven.’


  ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Uw onbekende meisje heeft een attaque of zoiets gehad. Haar bloeddruk schoot omhoog en ze hebben haar verdoofd. De dokter zei dat het niets abnormaals was, dat zoiets vaker voorkomt na een operatie, maar ik vond dat jullie het gezien de toestand van Beardsley moesten weten.’


  ‘Bedankt, kerel.’


  Alex kwam hem bij de deur tegemoet. ‘Ryan Beardsley heeft naar je gevraagd.’


  ‘Dat heb ik gehoord. Heeft hij iets tegen jou gezegd?’


  ‘Nee. Hij wacht op jou.’


  ‘Hoe zit het met het meisje?’


  ‘Ze werd heel opgewonden wakker. Dat gebeurt soms wanneer een patiënt na een operatie bijkomt op een vreemde plek. En wie weet? Misschien heeft ze wel een nachtmerrie over de bunker gehad. Ik wel, in ieder geval. Ze ligt nu lekker te rusten, maar haar verpleegster is die daar, die lange vrouw met dat grijs in het haar. Ze heet Ella. Ze kan je ook meer vertellen over Ryan Beardsley.’


  ‘Dank je. Hoe gaat het met Daniel?’


  ‘Ligt nog steeds te slapen, maar hij is stabiel. Ik zal je een seintje geven zodra hij wakker is.’


  Luke gluurde in het voorbijgaan even in Daniels kamer en vroeg zich af of, en zo ja wat, zijn vriend van rechter Borenson af wist. Hij vroeg zich ook af of ze Borenson levend zouden terugvinden.


  Maar Beardsley leefde nog. Luke stapte op de lange verpleegster af die Ella heette. Ze had eerder, toen Susannah en hij met het onbekende meisje praatten, nog geen dienst. ‘Neem me niet kwalijk, ik ben agent Papadopoulos. Ik ben hier om Ryan Beardsley te zien. Hoe gaat het met hem?’


  ‘Stabiel. Het team dat hem beneden heeft behandeld was er snel bij en dat was in zijn voordeel. Bovendien is hij in goede fysieke conditie. Hij ligt hier voornamelijk ter observatie.’


  En vanwege de bewaker. ‘Betekent dat dat hij teruggaat naar een gewone kamer?’


  Ella knikte. ‘Ja, maar als we hem verplaatsen, zullen we u dat eerst laten weten.’


  ‘Dank u. Bel me alstublieft als er een verandering optreedt in de toestand van een van onze patiënten hier.’ Luke stapte Beardsleys kamer binnen. ‘Ryan, ik ben het, Luke Papadopoulos. Kun je me horen?’ Beardsleys ogen gingen open en Luke was opgelucht toen hij zag dat hij bij de tijd was. ‘Agent Haywood zei dat je met me wilde praten. Je had met hem kunnen praten. Ik vertrouw hem volkomen.’


  ‘Ik kende hem niet,’ zei Beardsley, en zijn stem klonk zo zwak dat Luke moeite had hem te verstaan. ‘Iemand heeft geprobeerd me te vermoorden. Gezien de omstandigheden leek het me maar het beste om op jou te wachten.’


  Luke boog zich voorover. ‘Ik geloof dat ik dat wel snap. Wat was het dat je te binnen is geschoten?’


  ‘Een telefoontje dat Granville op de derde dag kreeg. Van iemand die Rocky heette.’


  ‘Rocky?’ zei Luke zachtjes. ‘Zoals die bokser?’


  ‘Ja. Rocky was een baas. Gaf Granville orders. Daar was de dokter niet blij mee.’


  Lukes hart begon sneller te kloppen. Eindelijk. ‘Granville was er niet blij mee dat hij orders kreeg van Rocky?’


  ‘Nee. Daar werd hij boos om. Hij sloeg me harder.’


  Wat moest Granville van Rocky doen dat hij niet leuk vond?’


  ‘Dat weet ik niet, maar toen hij ophing zei hij dat hij geen bevelen aannam van “die kleine zeikerd”.’


  ‘Oké. Dat helpt, Ryan. Heb je verder nog iets gehoord?’


  Beardsleys gezicht werd ernstig. ‘Ja. De eerste dag dat ik er was, werd ik wakker en toen hoorde ik geluiden aan de andere kant van de muur. Buiten, niet in de gang. Klonk alsof er gegraven werd. Begraven.’


  Luke kreeg een akelig gevoel in zijn maag. ‘Iets of iemand begraven?’


  ‘Iemand.’ Beardsley keek vermoeid. ‘Een van de mannen noemde haar Becky.’


  ‘Verdomme.’ Luke zuchtte. ‘Verder nog iets?’


  ‘Nee, dat is alles wat ik me kan herinneren.’


  ‘Kan ik iets voor je halen? Iets voor je doen?’


  Beardsley gaf eerst geen antwoord. Toen, net op het moment dat Luke dacht dat hij weer in slaap was gevallen, mompelde hij: ‘Barbecue. Ik heb zo’n honger dat ik wel een heel varken op kan.’


  ‘Als je hieruit komt, zal ik je zo veel brengen als je maar kunt verstouwen.’ Hij stond op om weg te gaan, maar Beardsley greep hem bij zijn arm.


  ‘Gaat het goed met Bailey?’ vroeg hij, weer serieus.


  ‘Ja hoor. Ik heb een politieman bij haar deur neergezet. Maak je geen zorgen.’ Hij kneep even in Beardsleys hand en ging naar buiten naar de verpleegstersbalie. ‘Hij wil een barbecuesandwich.’


  Ella knikte. ‘Het is altijd een goed teken wanneer ze om eten beginnen te vragen.’


  ‘Kunt u me zeggen waar ik het hoofd van de beveiliging kan vinden?’


  Luke liep in de richting van de lift, toen zijn mobiele telefoon in zijn zak overging.


  ‘Met Chase. We hebben de identiteit van een van de vermoorde meisjes. Kasey Knight. Zestien, één meter zeventig, rood haar.’ Hij aarzelde. ‘Die ene die nog geen veertig kilo woog.’


  Degene bij wie hij Malcolm Zuckerman huilend had aangetroffen terwijl hij bezig was voorzichtig zakken om haar handen en voeten te doen. Degene van wie het rode haar in plukken had losgelaten. Luke schraapte zijn keel. ‘Zijn de ouders al ingelicht?’


  ‘Ja. Ik heb net het telefoongesprek met de vader beëindigd.’ Luke hoorde dat Chase moeizaam ademhaalde. ‘Ik heb ze gevraagd of ze een haarborstel of een andere bron van DNA wilden brengen. Ze, eh, ze willen haar zien.’


  ‘Mijn god, Chase. Ze willen haar niet zien. Ze willen haar echt niet zien.’


  ‘Het hoort bij de verwerking,’ zei Chase. ‘Dat weet je net zo goed als ik. Ze zullen niet geloven dat hun dochter dood is tot ze het met eigen ogen hebben gezien. Ze wordt al twee jaar vermist, Luke.’


  Twee jaar wachten, twee jaar vreselijk lijden. Het beste hopen en je voorbereiden op het ergste. ‘Ik ben onderweg naar het mortuarium. Ik zal Felicity Berg vragen of ze haar er een beetje beter uit kan laten zien. Ik heb ook nog nieuws. We hebben mogelijk nog een zes de moordslachtoffer.’


  ‘O, christene zielen,’ mompelde Chase vermoeid. ‘Wie?’


  ‘Ik heb alleen maar een voornaam. Becky. Laat Eds team zoeken naar een lichaam dat buiten bij de cel waar Ryan Beardsley vastzat begraven is.’


  Chase zuchtte diep. ‘Weten we zeker dat het er maar één is?’


  ‘Ik had precies dezelfde gedachte. Laat ze een scan uitvoeren voor ze beginnen te graven.’


  ‘Verdomme, het wordt met het uur mooier.’


  Er klonk afgrijzen in Chase’ stem. En verdriet. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Zach Granger is dood.’


  Luke had het gevoel dat alle lucht uit zijn longen werd geperst. ‘Maar het was alleen maar een verwonding aan het oog.’


  ‘Hij heeft een uur geleden een hersenbloeding gekregen. Zijn vrouw was bij hem.’


  ‘Maar… Ik was net in het ziekenhuis. Niemand heeft er iets van gezegd.’


  ‘We houden het stil.’


  ‘Weet Pete het al?’


  ‘Nee, nog niet. Zeg maar niks. Ik vertel het hem wel.’


  ‘Hij is op weg naar de brandexpert in Dutton.’


  De verwensing die Chase met hese stem uitte was hartgrondig. ‘Ik wilde dat ik nooit van die verrekte stad had gehoord.’


  ‘Welkom bij de steeds groter wordende club. Maar we hebben een spoor naar Granvilles partner. Beardsley hoorde Granville praten met ene Rocky.’


  ‘Dat is heerlijk vaag,’ zei Chase bitter.


  ‘Het is meer dan we een uur geleden hadden. Ik zie je om acht uur. Ik ga naar het mortuarium.’
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  Atlanta, zaterdag 3 februari, 06:00 uur


  ‘Mevrouw? We zijn er. Mevrouw? We zijn bij het vliegveld. Mevróúw?


  Susannah schrok wakker en wist even niet waar ze was. Ze was eindelijk in slaap gevallen. Pech dat dat op de achterbank van een taxi was gebeurd en niet in haar hotelbed. ‘Neem me niet kwalijk. Ik heb een lange nacht achter de rug.’ Ze betaalde hem en gleed van de achterbank. ‘Dank u.’


  ‘Geen bagage?’


  ‘Nee, ik ben hier om een auto te huren.’


  ‘Dan zult u een shuttlebus moeten nemen naar een van de verhuurbedrijven.’


  ‘Daar heb ik niet bij stilgestaan.’ Toen ze haar hotelkamer had verlaten, had ze maar één doel – ontsnappen aan de gezichten van de honderden weggelopen kinderen waar ze bijna drie uur achter elkaar naar had zitten staren. Maar er was geen ontsnapping mogelijk. Ze zag de gezichten nog steeds voor zich, sommige blij, andere doodongelukkig.


  Allemaal verdwenen. Wat een verspilling. Van potentieel. Van hoop. Van leven.


  Ze was begonnen met elk gezicht te vergelijken met dat van M. Onbekend, maar op een bepaald moment waren haar gedachten met haar op de loop gegaan en had ze beseft dat ze Darcy Williams’ gezicht zag in elke foto die ze bekeek.


  Ze had zich vertwijfeld afgewend van haar computer. Ze moest er even tussenuit en ze had een auto nodig om naar Sheila Cunninghams begrafenis in Dutton te gaan. Dus daar stond ze nu.


  ‘Ik kan u erheen rijden,’ zei de taxichauffeur. ‘Stap maar weer in.’


  Ze stapte beverig weer in. ‘Dank u.’


  ‘Graag gedaan.’ De chauffeur hield zijn mond terwijl hij de korte afstand naar de autoverhuurders aflegde. Maar toen hij stopte, zuchtte hij luid. ‘Mevrouw, het zijn mijn zaken niet, maar ik vind dat u het moet weten. We worden al gevolgd sinds we bij het hotel vandaan gereden zijn.’


  Ze keek geërgerd. Weer een journalist. ‘Wat voor auto?’


  ‘Zwarte personenwagen, getinte ramen.’


  ‘Wat origineel,’ zei ze gespannen, en hij keek haar in zijn achteruitkijkspiegel aan.


  ‘Ik dacht… misschien bent u voor iemand op de vlucht.’


  Alleen voor mezelf. ‘Ik denk niet dat ze gevaarlijk zijn. Waarschijnlijk gewoon weer een verslaggever.’


  Hij keek haar nadenkend aan terwijl hij haar geld aannam. ‘Bent u een of andere beroemdheid?’


  ‘Nee, maar bedankt dat u me erop gewezen hebt dat ze achter ons aan rijden. Dat was heel vriendelijk van u.’


  ‘Ik heb een dochter van uw leeftijd. Ze is voor haar werk voortdurend op reis en ik maak me zorgen.’


  Susannah glimlachte naar hem. ‘Dan is ze een gezegend meisje. Pas goed op uzelf.’


  Terwijl hij wegreed, keek ze achterom. Inderdaad, de personenauto bleef op de achtergrond, maar dichtbij genoeg om op te vallen. Ze draaide zich om om het verhuurbedrijf binnen te stappen, toen de auto langzaam begon te rijden. Susannah deed een stap achteruit, en toen nog een, en bleef vervolgens staan. De auto stopte niet. In plaats daarvan reed hij langzaam voorbij en er liep een rilling van ongerustheid over haar rug.


  Nummerplaat van Georgia, DRCII9. Ze prentte het in haar geheugen, maar toen ze zich omdraaide om het kantoor binnen te gaan, viel het kwartje. Ze draaide zich met bonkend hart snel om, maar de auto was verdwenen.


  DRC. Darcy. Dat moest gewoon toeval zijn. Behalve het getal. Eén-negentien. Zes jaar geleden, op negentien januari, had ze Darcy gevonden, in elkaar geslagen, onder het bloed en heel erg dood. En dertien jaar geleden, op negentien januari, was ze wakker geworden in een verstopplaats, overgoten met whisky, verkracht en doodsbang.


  Charles glimlachte. Eindelijk had hij haar aandacht. Susannah was altijd de afstandelijke geweest, wereldwijs. Tenminste, dat dacht iedereen. Maar hij wist wel beter.


  Hij had altijd geweten dat Susannah Vartanian een donkere kant had. Zoiets zag hij altijd. Dan was er een blik. Een geur. Een aura. Hij had al die jaren geleden geprobeerd haar te verlokken, maar ze had weten te ontsnappen. Ver weg. Althans, dat dacht ze. Maar hij wist wel beter.


  Hij wist alles over de kleine Susannah Vartanian. Alles.


  Zou de wereld niet geschokt zijn over wat hij wist? Tut tut, stoute meid. Hij gniffelde. Binnenkort zou hij haar hebben, linksom of rechtsom. Maar hij zou eerst nog een beetje met haar spelen.


  Hij wachtte tot ze de garage van het verhuurbedrijf uit kwam in een degelijke personenauto. Niks opzichtigs voor het degelijke meisje Vartanian. Hij voegde achter haar in, in de wetenschap dat ze hem zag. Hij volgde haar naar een vestiging van Wal-Mart. Nou ja, ze was gisterochtend uit New York vertrokken met alleen de kleren die ze aanhad, dus het was logisch dat ze even wilde winkelen.


  Hij hield zich net ver genoeg op de achtergrond en wachtte tot ze had geparkeerd en in de richting van de winkel liep alvorens nog een keer langzaam langs haar te rijden. Hij lachte luid. De blik op haar gezicht was onbetaalbaar.


  Charles was van plan geweest nog een jaar te wachten voor hij haar zou tergen met de DRC-nummerborden, want dan zouden er precies zeven jaar verstreken zijn sinds Darcy’s dood. Maar Susannah was hier en kwetsbaar en het zou stom van hem zijn om het moment voorbij te laten gaan. Terwijl ze in de winkel was, parkeerde hij zijn auto, niet bang dat ze de politie zou bellen. Ze zou nooit vertellen wat er op negentien januari was gebeurd, beide keren. Hij deed zijn ivoren kistje open en haalde deze keer een van zijn grootste schatten tevoorschijn, een simpele foto. Maar het was zo veel meer. Het was een moment in de tijd, voor altijd bevroren.


  Een jongere versie van hemzelf glimlachte in zwart-wit terwijl hij naast Pham stond. Pham was oud op de foto en wist zelfs toen al dat de dood naderde. Maar ik was gelukzalig onwetend van het feit dat hij zo ziek was. Ik genoot alleen maar van de dag. Pham was een groot voorstander geweest van het motto ‘pluk de dag’ maar hij had ook altijd aangedrongen op geduld. De geduldigste vogel krijgt de dikste worm.


  Maar Charles geloofde in het credo van het ijzer smeden wanneer het heet is en ook Pham was na verloop van tijd het nut daarvan gaan inzien. De eerbiedwaardige boeddhistische monnik en zijn westerse lijfwacht vormden een verbazingwekkend team, dat overal waar ze kwamen werd uitgenodigd. Of Pham nu de toekomst voorspelde, genezingsbijeenkomsten hield of zich gewoon bezighield met de verfijnde kunst van chantage, de huizen waarin ze hadden verbleven, waren wanneer ze weer vertrokken altijd armer dan voordien.


  Ik mis je nog steeds, mijn vriend. Mijn mentor. Charles vroeg zich af wat Pham zou hebben gedaan wanneer hij als eerste zou zijn gestorven, zoals Toby. Toen lachte Charles hardop. Pham zou gedaan hebben wat hem op dat moment het meeste geld zou hebben opgebracht, net als op iedere andere dag. Bij Pham draaide het uitsluitend om klinkende munt.


  Charles had het geld niet meer nodig, dus zijn spelletjes ten koste van Susannah Vartanian waren uitsluitend voor zijn plezier. Pham zou het ermee eens zijn geweest.


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 06:15 uur


  Dokter Felicity Berg keek even op toen Luke binnenkwam, en richtte toen haar aandacht weer op het lichaam op de tafel. ‘Ik vroeg me al af wanneer je hiernaartoe zou komen. Ik stond op het punt je te bellen.’


  ‘Ik ben druk geweest,’ zei Luke, die niet in het minst beledigd was door haar bruuske manier van doen. Hij mocht Felicity graag, al waren er heel wat die haar koud noemden. Luke kon zich voorstellen dat veel mensen Susannah ook koud zouden vinden, maar hij vroeg zich af hoeveel mensen haar echt kenden. ‘Wat heb je tot dusver gevonden?’


  ‘Een vreselijke rotzooi,’ snauwde ze. Ze zuchtte. ‘Sorry. Ik ben moe. Ik weet dat jij dat ook bent.’


  ‘Ja, maar ik heb niet de hele nacht hiernaar hoeven te kijken,’ zei hij vriendelijk. ‘Gaat het, Felicity?’


  Ze slikte duidelijk hoorbaar. ‘Nee.’ Toen ging ze op zakelijke toon verder. ‘Er zijn vijf vrouwen, allemaal tussen de vijftien en twintig jaar oud. Twee waren zwaar ondervoed. Slachtoffer twee en slachtoffer vijf hier op tafel.’


  ‘We geloven dat we weten wie slachtoffer vijf is,’ zei Luke. ‘Kasey Knight. Haar ouders komen voor de identificatie. Ze zullen er rond een uur of twee zijn.’


  Felicity keek abrupt op. ‘Willen ze haar zien? Nee toch, Luke.’


  ‘Jawel.’ Luke kwam dichterbij en zette zich schrap. Hij slikte de gal weg die in zijn keel opkwam. ‘Kun je… kun je haar er niet een beetje… beter uit laten zien?’


  ‘Kun je hen er niet van overtuigen dat ze haar niet hoeven te zien? Ik kan binnen vierentwintig uur een DNA-test hebben gedaan.’


  ‘Felicity, die mensen hebben twee jaar in onwetendheid geleefd. Ze moeten haar zien.’


  Ze kwam overeind en keek hem woedend aan, toen verbrak haar snik de stilte. ‘Godverdomme, Luke.’ Ze deed huilend een stap achteruit en hield haar bebloede, in handschoenen gestoken handen voor zich uit. ‘Verdomme.’


  Luke trok een paar handschoenen aan, schoof haar veiligheidsbril op haar voorhoofd en depte vervolgens haar ogen met een papieren zakdoekje. ‘Het is een lange nacht geweest,’ zei hij zachtjes. ‘Waarom ga je niet naar huis om wat te rusten tot de ouders hier zijn? Zij is toch de laatste?’


  ‘Ja, en ik ben bijna klaar met haar. Zet mijn bril eens goed, wil je?’


  Dat deed Luke, en hij deed een stap achteruit. ‘Ik zal het niemand zeggen,’ zei hij op samenzweerderige toon, en ze lachte dunnetjes en verlegen.


  ‘Meestal trek ik het me niet zo aan, maar…’


  ‘Ik denk er net zo over. Nou, wat kun je me vertellen, behalve dat twee van hen ondervoed waren?’


  Ze rechtte haar schouders en toen ze sprak was ze weer een en al zakelijkheid. ‘Slachtoffer vijf, Kasey Knight, heeft gonorroe en syfilis.’


  ‘Maar de rest niet?’


  ‘Precies. Slachtoffer één heeft sikkelcel, dus dat kan misschien helpen bij het vaststellen van haar identiteit. Slachtoffer twee heeft in het afgelopen halfjaar haar arm gebroken. De breuk was niet erg netjes gezet. Van de andere arm was het spaakbeen gescheurd en het lijkt erop dat die verwondingen in ongeveer dezelfde periode zijn opgelopen. Ik neem aan dat de breuken het gevolg zijn van mishandeling.’ Ze keek opnieuw met opgetrokken wenkbrauwen op. ‘Het is vreemd. De twee uitgeteerde meisjes hadden allebei een hoog niveau aan elektrolyten in hun bloed. En ik vond naaldenprikken op hun arm – alsof iemand hun intraveneus vloeistof heeft toegediend.’


  ‘We hebben infuuszakken gevonden in de bunker en wat injectiespuiten en naalden.’


  ‘Dus die dokter die doodgeschoten is, Granville, behandelde hij hen?’


  ‘Ik vraag me af of hij ze niet in conditie probeerde te krijgen om door te verkopen. Verder nog iets?’


  ‘Ja. Ik heb het beste voor het laatst bewaard. Kom eens hier.’


  Hij kwam dichterbij terwijl zij het lichaam van Kasey Knight voorzichtig op haar zij draaide. Hij kneep zijn ogen samen en boog zich toen verder voorover om een plekje hoog boven haar rechterheup te bestuderen en zijn gezicht stond strak. ‘Een swastika.’ Hij keek op. ‘Is dat een brandmerk?’


  ‘Dat klopt. Ze hebben er allemaal een, allemaal op dezelfde plek op de rechterheup. Zo’n kleine twee centimeter in doorsnee.’


  Luke kwam overeind. ‘Neonazi’s?’


  Er ligt daar op tafel een zak die je misschien wijzer kan maken.’


  Luke hield hem tegen het licht. Het was een zegelring met de esculaap, het symbool van het Amerikaanse genootschap van geneeskundigen. ‘En?’


  ‘Die kwam van Granvilles vinger.’


  ‘Oké. Hij was dokter, dit is de esculaap. Ik wil niet bot doen, maar nou en?’


  Haar wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Hij heeft een dubbele bodem. Trey kwam er bij toeval achter toen hij de ring van de vinger van de brave dokter haalde. Er zit een knopje aan de zijkant.’


  Luke drukte erop en in de zak schoot de bovenkant van de ring open, zodat eenzelfde swastika zichtbaar werd. ‘Krijg nou wat. Zijn die brandmerken hiermee gemaakt?’


  ‘Ik denk het niet. De figuur zit te diep en er lijken geen huidresten op het oppervlak te zitten, maar het lab zal je meer kunnen vertellen.’


  ‘Ik zal eens zien of ik dit ontwerp kan achterhalen. Felicity, iemand anders kan die identificatie doen.’


  ‘Ik doe het wel.’ Ze trok zorgvuldig het laken over het lichaam van Kasey Knight. ‘Ik zie je om twee uur.’


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 07:45 uur


  Susannah stond bij de deur van Lukes kantoor en deed haar uiterste best om haar handen niet te laten trillen. Toen de zwarte personenauto was verdwenen, had ze haar auto gehuurd en was naar de plaatselijke Wal-Mart gereden om toiletspullen te kopen. Daarna was ze teruggereden naar haar hotel en raakte met de kilometer meer van streek, omdat DRCII9 op de parkeerplaats van de winkel was opgedoken en op de snelweg toen ze terugreed en zelfs voorbij het hotel was gereden terwijl ze de sleutels aan de hotelbediende gaf.


  Een seconde lang had ze zich afgevraagd of Al Landers het iemand had verteld, maar ze verwierp die gedachte meteen. Bovendien, als Al wist dat ze elk jaar een bezoek bracht aan Darcy’s graf, dan kon het heel goed dat iemand anders er ook van op de hoogte was. Ze moest erachter zien te komen op wiens naam dat kenteken stond.


  Luke. Ze vertrouwde hem. Dus had ze de bediende tegengehouden, haar auto gepakt en was hiernaartoe gereden.


  Ze klopte en hij keek op van zijn computerscherm. De verbazing in zijn donkere ogen maakte al snel plaats voor interesse. Een ogenblik hielden ze elkaars blik gevangen en ze kreeg een droge mond. Toen werd zijn blik neutraal en beleefd en was het moment voorbij. ‘Susannah?’


  Het maakte niet uit dat ze niet zeker wist wat ze met zijn interesse aan moest, want die zou verdwijnen op het moment dat hij de waarheid kende. Dan wil hij me niet meer. Geen enkele fatsoenlijke man zou me nog willen. ‘Ik kwam Leigh tegen, die net terugkwam van haar pauze, en ze is met me mee naar boven gelopen.’


  ‘Kom erin.’ Hij haalde een stapel mappen van de stoel aan de andere kant van zijn bureau. ‘Ik heb nog wat tijd voor onze ochtendvergadering begint, dus probeer ik het papierwerk van gisteren te doen. Ga zitten. Ik ben de hele nacht van plan geweest je te bellen, maar het is een gekkenhuis geweest. We kwamen gisteravond bij Borensons berghut en hij was verdwenen. Er waren aanwijzingen dat er een vechtpartij heeft plaatsgevonden.’


  Haar kin schoot omhoog terwijl ze ging zitten. ‘Denk je dat hij dood is?’


  Hij zakte onderuit in zijn stoel. ‘De vechtpartij was een paar dagen geleden, op zijn minst. Als hij ergens gewond ligt, is dat niet zo best. Hij moet inmiddels een heleboel bloed hebben verloren.’


  ‘Een paar dagen geleden is voordat dit allemaal met Granville begon. Jullie zaten toen nog achter O’Brien aan.’


  ‘Dat weet ik, maar ik kan het niet negeren. Hij had er dertien jaar geleden mee te maken. Het is heel goed mogelijk dat hij er nu ook mee te maken heeft.’ Hij keek nadenkend. ‘Over ermee te maken hebben gesproken, heb jij een of ander teken of plek gezien op onze onbekende?’


  ‘Zoals?’


  Hij aarzelde. ‘Een swastika.’


  Voor de tweede keer binnen vierentwintig uur werd Susannah ijskoud vanbinnen. ‘Nee. Tegen de tijd dat ik haar in het ziekenhuis zag, had ze een nachthemd aan en lag ze onder de lakens.’ Uitstekend, je blijft kalm. ‘Ik zou toch verwachten dat ze er in het ziekenhuis op gewezen zouden hebben.’


  ‘Ik ook, maar ze waren erg druk met haar leven te redden.’


  ‘Dat is zo. Waarom vraag je het vandaag niet?’


  ‘Omdat…’ Hij aarzelde opnieuw, ‘…omdat iemand vannacht heeft geprobeerd Beardsley te vermoorden.’


  ‘O god, weet je het zeker?’


  ‘De analyse van het forensisch lab ligt hier voor me. Iemand heeft met zijn infuus geknoeid.’


  ‘Hoe gaat het met hem?’


  ‘Prima. Hij heeft een paar slechte momenten gehad, maar het gaat nu weer goed.’


  ‘Hoe zit het met het meisje? En Bailey?’ En Daniel?


  ‘En Daniel?’ vroeg hij zachtjes, met niet meer dan een spoortje afkeuring in zijn stem.


  En dat verdien ik ook. ‘En Daniel. Gaat het goed met hen?’


  ‘Ja, maar ik weet niet meer wie ik kan vertrouwen. Ik had gehoopt dat jij iets had gezien bij het onbekende meisje.’


  Haar hart ging tekeer, maar haar stem klonk kalm. ‘Wat is het verband?’


  ‘Elk meisje in het mortuarium heeft een brandmerk op haar heup.’


  Ze slikte hard en dwong haar hart tot rust. Het kan niet waar zijn. Dit gebeurt niet. Maar het was wel waar. Het gebeurde nu. Vertel het hem. Vertel het hem nu.


  Straks. Eerst DRCII9. ‘Dat was dus het teken van Granville.’


  ‘Daar lijkt het wel op. Maar jij bent helemaal hiernaartoe gekomen. Wat kan ik voor je doen?’


  Kalm, Susannah. ‘Ik vind het heel vervelend om je hiermee lastig te vallen, maar ik ben vanmorgen gevolgd door een auto.’


  Zijn wenkbrauwen gingen vragend omhoog. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik ben vanmorgen naar het vliegveld gegaan om een auto te huren. Ik ga vandaag naar Dutton, naar de begrafenis van Sheila Cunningham.’


  ‘Sheila Cunningham. Ik was bijna vergeten dat de begrafenis vandaag is,’ zei hij binnensmonds. Toen keek hij haar weer aan. ‘Dus hoe zat het met die auto die je volgde?’


  ‘Ik nam een taxi van het hotel naar het vliegveld en een zwarte personenauto volgde me. Daarna ging ik naar de winkel en hij volgde me weer. Ik moet toegeven… ik was een beetje van streek. Volkomen op van de zenuwen. ‘Kun je het kenteken natrekken?’


  ‘Wat is het?’


  ‘DRCII9 Het was geen normaal nummerbord, weet je wel, met de perzik in het midden. Alle karakters stonden bij elkaar.’


  ‘Een gepersonaliseerd kenteken, bedoel je.’


  ‘Ja, ik denk het wel.’ Ze hield haar adem in en wachtte terwijl hij het kenteken intoetste op zijn computer. En wachtte nog wat langer terwijl hij met een uitdrukkingloos gezicht naar het scherm staarde. Toen hield ze het niet meer. ‘Luke?’


  Hij keek op met een behoedzame blik in zijn ogen. ‘Susannah, ken jij ene Darcy Williams?’


  Waag het niet om nog eens weg te lopen. ‘Ze was mijn vriendin. Nu is ze dood.’


  ‘Susannah, de auto staat op naam van Darcy Williams, maar de foto in haar dossier… ben jij.’


  Haar keel kneep samen. Ze kreeg geen lucht. Ze kon geen woord uitbrengen.


  ‘Susannah?’ Hij sprong overeind, liep om zijn bureau en greep haar stevig bij de schouders. ‘Haal adem.’


  Misselijk zoog ze de lucht naar binnen. ‘Er is iets wat je moet weten.’ Haar stem klonk niet langer kalm. ‘Het is het hakenkruis. Ik heb er een. Op mijn heup. Het is een brandmerk.’


  Hij liet voorzichtig zijn adem ontsnappen. Zijn handen bleven zachtjes knedend op haar schouders rusten. ‘Van de aanranding van dertien jaar geleden.’ Het was geen vraag. Dat had het wel moeten zijn.


  Ze maakte zich voorzichtig los en liep naar het raam. ‘Nee. Het gebeurde zeven jaar later. Op negentien januari.’


  ‘Eén-negentien,’ zei hij. ‘Zoals het kenteken. DRCII9.’


  ‘Negentien januari is ook de datum dat ik door Simons bende te pakken ben genomen.’


  In het raam zag ze hoe hij doodstil bleef staan. ‘Susannah, wie was Darcy Williams?’


  Ze leunde met haar voorhoofd tegen het koele glas. Haar hoofd stond in brand, maar de rest van haar lichaam was ijskoud. ‘Zoals ik al zei, ze was mijn vriendin en nu is ze dood.’


  ‘Hoe is ze gestorven?’ vroeg hij vriendelijk.


  Ze hield haar blik gericht op de parkeerplaats beneden. ‘Ik heb dit nog nooit verteld. Aan niemand.’


  ‘Maar iemand weet het.’


  ‘Minstens drie mensen. En jij nu ook.’ Ze draaide zich om en keek hem in de ogen. ‘Degene die me vandaag heeft gevolgd, weet het. Gisteravond kwam ik erachter dat mijn baas het al weet sinds het is gebeurd. Een deel ervan in ieder geval. De derde is de rechercheur die het onderzoek leidde.’


  ‘Onderzoek naar wat?’


  ‘Darcy is vermoord in een goedkope hotelkamer in Hell’s Kitchen. Ik was in de kamer ernaast.’ Ze hield haar ogen op de zijne gericht, als ankerpunt. ‘Ik studeerde rechten in New York. Darcy was ongeveer een jaar jonger dan ik en werkte als serveerster in West Village. We spraken af in een bar. Die avond kwamen we een paar jongens tegen.’


  ‘In Hell’s Kitchen? Ging je daar vaak naartoe?’


  Ze aarzelde een fractie van een seconde. ‘Het was eenmalig.’


  Leugenaar. Leugenaar. Leugenaar.


  Hou je kop. Ik moet íéts geheimhouden.


  ‘Maar er gebeurde iets,’ zei hij.


  ‘Ik raakte buiten bewustzijn. Ik denk dat die knaap iets in mijn drankje had gedaan. Toen ik bijkwam, was ik alleen en… Het was kleverig tussen mijn benen. Hij had geen condoom gebruikt, ‘…mijn heup stond in brand.’


  ‘Het brandmerk.’


  ‘Ja. Ik kleedde me aan en klopte op de deur van de kamer ernaast, waar Darcy was. De deur… zwaaide gewoon open.’ En plotseling was ze er weer terug. Bloed. Overal. Op de spiegel, op het bed, op de muren. ‘Darcy lag in elkaar gedoken op de grond. Naakt. Ze was dood. Ze was doodgeslagen.’


  ‘Wat heb jij toen gedaan?’


  ‘Ik ben ervandoor gegaan. Ik ben naar een telefooncel twee straten verderop gerend en heb 911 gebeld. Anoniem.’


  ‘Waarom anoniem?’


  ‘Ik studeerde rechten. Ik werkte als klerk op het kantoor van de openbaar aanklager. Als ik in een dergelijk schandaal verwikkeld zou raken…’ Ze wendde haar blik af. ‘Ik klink precies als mijn moeder. Ze zei dat elke keer als Simon iets had uitgehaald tegen mijn vader: “We kunnen ons geen schandaal permitteren, Arthur.” En dan ging mijn vader “het regelen”.’


  ‘Je bent niet zoals je ouders, Susannah.’


  ‘Je hebt geen idee wat ik ben,’ voer ze tegen hem uit, toen hield ze verbijsterd haar mond. Ze had precies hetzelfde tegen Daniel gezegd. Woord voor woord.


  Waarom ben je teruggekomen? had hij gevraagd.


  De anderen zullen getuigen, had ze tegen hem gezegd. Wat voor lafaard zou ik zijn als ik niet hetzelfde deed? Hij hield vol dat ze geen lafaard was en ze had hem bijna in zijn gezicht uitgelachen. Je hebt geen idee wat ik ben, Daniel. En dat was zo. Ze wilde het graag zo houden, maar haar geheimen kwamen langzaam in de openbaarheid, een voor een.


  ‘Wat ben je dan?’ vroeg Luke op rustige toon.


  Ze haalde diep adem en bracht het gesprek weer naar het verleden. ‘Ik was een lafaard.’


  Zijn ogen flikkerden. Hij had gemerkt dat ze een ontwijkend antwoord gaf. ‘Je hebt 911 gebeld. Dat was iets.’


  ‘Ja. En toen heb ik later nog een keer anoniem gebeld met de rechercheur die de zaak toegewezen had gekregen. Ik beschreef de vent die Darcy had opgepikt in de bar en gaf hem het adres van die bar. Hij zei dat hij een paar dingen moest nagaan en dat ik hem vier uur later moest terugbellen. Dat deed ik en hij stond te kijken terwijl ik belde.’


  ‘Je gebruikte dezelfde telefooncel.’


  ‘Alle drie de keren.’ Ze forceerde een gespannen glimlach. ‘Daarom vangen we zo veel slechteriken, agent Papadopoulos. Ze doen stomme dingen.’


  ‘Luke,’ zei hij op vlakke toon. ‘De naam is Luke.’


  Haar gespannen glimlach verdween. ‘Luke.’


  ‘Wat is er toen gebeurd?’ vroeg hij, op een toon alsof ze hem niet een smerig verhaal zat te vertellen.


  ‘Rechercheur Reiser heeft die vent op basis van mijn aanwijzingen gepakt. Hij slaagde erin de feiten te bevestigen toen hij eenmaal wist waar hij moest beginnen te zoeken. Hij hoefde me niet te laten getuigen, maar hij vertelde het wel aan mijn baas. Ik denk om zich in te dekken. Dus bleven mijn carrière en mijn reputatie intact.’


  ‘Je hebt een goede reputatie en een goede carrière. Waarom neem je jezelf dit zo ontzettend kwalijk?’


  ‘Omdat ik een lafaard was. Ik had die vent die Darcy heeft vermoord toen aan moeten durven.’


  ‘Daarom neem je het nu op tegen Garth Davis? Om goed te maken wat er toen is gebeurd?’


  Haar mond werd strak. ‘Dat lijkt me de voor de hand liggende conclusie.’


  Hij legde zijn vinger onder haar kin en duwde die zachtjes omhoog, tot ze elkaar weer in de ogen keken. ‘Hoe zit het met die andere kerel?’ vroeg hij, en zijn blik was intens. ‘Degene die drugs in jouw drankje heeft gedaan?’


  Ze trok een schouder op. ‘Die is vertrokken. Ik heb hem nooit meer gezien. Ik ben eroverheen gekomen.’


  ‘Heeft hij je verkracht?’ Hij hield zijn stem zorgvuldig onder controle.


  Ze herinnerde zich het bloed, zijn plakkerige zaad op haar dijen. ‘Ja. Maar ik ging vrijwillig mee naar dat hotel.’


  ‘Hóór je wel wat je net zei?’ vroeg hij, bijna snauwend.


  ‘Ja,’ siste ze. ‘Ik hoor het elke keer dat ik het denk. Elke keer dat ik een slachtoffer vertel dat ze het niet verdiende om verkracht te worden. Maar dit was anders, verdomme. Het ís anders.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat het mij is overkomen,’ huilde ze. ‘Nog een keer. Ik heb het nog een keer laten gebeuren en mijn vriendin is gestorven. Mijn vriendin ging dóód en ik was een lafaard en ben weggerend.’


  ‘Dus je verdiende het om te worden verkracht?’


  Ze schudde vermoeid haar hoofd. ‘Nee. Maar ik verdiende ook geen gerechtigheid.’


  ‘Jullie Vartanians zijn zo verklóót,’ zei hij, en de woede vlamde in zijn zwarte ogen. ‘Als je vader niet al dood was, zou ik in de verleiding komen hem met mijn eigen handen te vermoorden.’


  Ze ging op haar tenen staan en hield zijn blik gevangen. ‘Achter aansluiten.’ Ze deed een stap achteruit en bracht haar emoties weer onder controle. ‘Dus, wat hebben we hier? De nacht dat mijn vriendin in New York wordt vermoord, word ik aangerand en gebrandmerkt. Zes jaar later worden vijf moordslachtoffers in het fraaie, landelijke Dutton gevonden die ook gebrandmerkt zijn met hetzelfde teken. Is er een verband? Ik stem vóór.’


  Ze zag hoe hij zijn woede beheerste, die woede wegstopte. ‘Laat eens zien,’ zei Luke.


  Haar ogen werden groot. ‘Pardon?’


  ‘Laat eens zien. Hoe moeten we anders weten of het om hetzelfde teken gaat?’


  ‘Laat eerst die van jou maar eens zien, dan zeg ik wel of ze hetzelfde zijn.’


  ‘Die van mij liggen in het mortuarium,’ snauwde hij. ‘Verdorie, Susannah, ik heb je gisteren in je beha gezien. Mijn vergadering is een paar minuten geleden begonnen. Doe het nou gewoon. Alsjeblieft.’


  Hij had uiteraard gelijk. Nu was niet het moment om zedig te gaan lopen doen en ze had daar trouwens ook het recht niet toe, gezien wat ze net had onthuld. ‘Doe je ogen dicht.’ Ze ritste snel haar rok open en trok haar ondergoed ver genoeg naar beneden om het hem te kunnen laten zien. ‘Kijk maar.’


  Hij ging op zijn hurken zitten, bestudeerde het brandmerk en sloot toen opnieuw zijn ogen. ‘Doe de rits maar weer dicht. Het is hetzelfde ontwerp. Een beetje groter in doorsnee.’ Hij kwam overeind, zijn ogen nog steeds gesloten. ‘Ben je aangekleed?’


  ‘Ja. Dus, wat nu? Iemand hier in Atlanta weet van Darcy af. Iemand in Dutton heeft een brandijzer in de vorm van een hakenkruis. Heeft dezelfde figuur mij gebrandmerkt en mijn vriendin vermoord? En als dat zo is, wie en waarom?’


  ‘Ik weet het niet. Het enige wat ik weet is dat we neonazi’s en zulk soort groepen onder de loep moeten nemen.’


  ‘Vanwege de swastika? Misschien wel, misschien ook niet.’


  Hij bleef staan met zijn hand al op de kruk van de deur van zijn kantoor. ‘Leg eens uit.’


  Het was makkelijker om aan details te denken dan aan een daad waar ze niets aan kon veranderen. ‘Mijn brandmerk is geen Duits hakenkruis. Deze swastika is aan het uiteinde een beetje gebogen. Het is een symbool dat in veel oosterse religies wordt gebruikt.’ Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Met inbegrip van het boeddhisme.’


  ‘Dus we zijn weer terug bij Granvilles thích?’


  ‘Misschien wel, misschien ook niet. Ik kan het voor je uitzoeken, als je wilt.’


  ‘Graag. Ga hier zitten en ga op onderzoek terwijl ik in die vergadering zit. Ik kom je later wel halen.’


  ‘Ik kan niet blijven. Ik heb om negen uur een afspraak met Chloe Hathaway.’


  ‘Die is hier voor de vergadering van acht uur. Jullie kunnen elkaar spreken als we klaar zijn. Dat bespaart haar een ritje naar je hotel.’


  ‘Maar mijn verklaring staat op mijn laptop. Die heb ik in mijn hotelkamer gelaten.’


  ‘We hebben hier een klein leger stenotypisten voor het opnemen van telefoontjes van de tiplijn,’ zei hij ongeduldig. ‘We roepen er wel een bij om je verklaring op te nemen. Nu moet ik gaan.’


  ‘Luke, wacht. Mijn baas, Al – hij zou erbij aanwezig zijn.’ Haar lippen krulden tot een glimlach vol zelfspot. ‘Om morele bijstand te verlenen.’


  Zijn blik werd zacht. ‘Bel hem dan en zeg dat hij hiernaartoe moet komen. Maar ik wil niet hebben dat je nog in je eentje rondrijdt zolang niet duidelijk is wie die figuur in de zwarte auto was. Het past allemaal in elkaar. We moeten alleen nog zien uit te vogelen hoe.’ Hij aarzelde. ‘Ik heb mijn best gedaan om je naam buiten het onderzoek te houden tot je je verklaring had afgelegd.’


  ‘Waarom?’ wist ze uit te brengen, hoewel ze wist wat er zou komen. Hij zal het wel moeten vertellen. Iedereen zal weten wat ik heb gedaan. En wat ik niet heb gedaan. Ze kreeg precies wat ze verdiende.


  ‘Je hebt recht op je privacy. Net zoals je recht hebt op je gerechtigheid.’


  Ze slikte. Zijn woordkeus trof haar hard. ‘Vertel ze maar wat je moet vertellen. Vertel ze over dertien jaar geleden. Vertel ze over Hell’s Kitchen, Darcy en het brandmerk. Ik ben mijn privacy zo spuugzat. Het beneemt me al dertien jaar lang de adem.’ Ze gooide haar hoofd in de nek. ‘Dus vertel ze alles maar. Mij kan het niet meer schelen.’


  Ridgefield House, zaterdag 3 februari, 08:05 uur


  Bobby nam de telefoon op zodra die overging. ‘Is het gebeurd?’


  Paul zuchtte. ‘Het is gebeurd.’


  ‘Geweldig. Ga naar bed, Paul. Je klinkt moe.’


  ‘Meen je dat nou?’ vroeg Paul sarcastisch. ‘Ik heb vanavond dienst, dus bel me niet.’


  ‘Oké. Slaap lekker. En bedankt.’


  Bobby klapte het mobieltje open en bekeek de foto van de achtjarige jongen wiens moeder op het punt stond erachter te komen dat niemand die Bobby niet gehoorzaamde daar ongestraft mee wegkwam. Het bericht was kort en zakelijk. Gehoorzaam, of hij gaat er ook aan. Bobby drukte op het knopje voor verzenden. En klaar was Kees. ‘Tanner, wil je alsjeblieft voor ontbijt zorgen?’


  Tanner kwam tevoorschijn uit de schaduw. ‘Zoals u wilt.’
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  Atlanta, zaterdag 3 februari, 08:10 uur


  Luke bleef voor de deur naar de vergaderruimte staan. Hij was zo kwaad dat hij stond te beven.


  …ik verdiende ook geen gerechtigheid. Hij had willen schreeuwen, een beetje verstand in haar willen rammelen. Maar dat had hij niet gedaan. Hij kon alleen maar doen wat gedaan moest worden. Dus daar stond hij nou.


  Gisteren was hij geschokt geweest toen hij erachter kwam dat zij een van de slachtoffers van de bende was geweest. Hij was nog meer geschokt toen hij erachter kwam dat ze nog een keer was verkracht. En nog wel op dezelfde datum.


  Hij vroeg zich af waarom ze geen verband had gelegd tussen beide gebeurtenissen. Hij wilde wel eens weten waar ze had gedacht mee bezig te zijn. Vluggertjes in goedkope hotels… En hij vroeg zich af hoe hij in vredesnaam een kamer vol mensen haar intiemste geheimen moest vertellen.


  ‘Wat is er loos?’ Ed kwam de hoek om met een doos in zijn armen. ‘Je ziet er afgepeigerd uit.’


  ‘Dat ben ik ook. Wat zit er in de doos?’


  ‘Een heleboel dingen, waaronder de sleutels die we gisteren in Granvilles zakken hebben aangetroffen.’


  Luke rechtte zijn rug. ‘Waarom?’


  Ed trok een gezicht. ‘Doe de deur voor me open, dan komen we het allemaal te weten.’


  De tafel in de vergaderruimte zat al vol. Nate Dryer van ICAC was er, samen met Chloe, Nancy Dykstra en Pete Haywood. Naast Nate zat Mary McCrady, een van de psychologen van de afdeling. Hank Germanio zat naast Chloe en keek met een ruk op toen Luke binnenkwam. Hij had naar iets onder tafel zitten staren, waarschijnlijk naar Chloes benen. Chloe had een blik van algehele afkeer. Die twee waren niet dol op elkaar.


  Chase keek licht afkeurend. ‘Jullie zijn allebei te laat.’


  ‘Maar geloof me, het is het waard,’ beloofde Ed.


  Chase tikte op de tafel. ‘Nu we er allemaal zijn, laten we dan maar beginnen. Ik heb gevraagd of Mary McCrady erbij wilde komen. Zij zal een psychologisch profiel opstellen van Granvilles partner. Ik begin.’ Hij stak een in leer gebonden boek in een plastic zak omhoog. ‘Het dagboek van Jared O’Brien.’


  Luke staarde hem aan. ‘Waar heb je dat gevonden?’


  ‘Macks laatste slachtoffer,’ zei Ed. ‘Ze had gps in haar auto en we zijn het nagegaan. We kwamen erachter waar Mack zich verstopt had en dat dagboek zat bij zijn spullen.’


  ‘Het is boeiende lectuur,’ zei Chase. ‘Ik vond een verwijzing naar de berghut van Borenson, Luke. Het lijkt erop dat alle jongens wisten waar ze waren toen ze eenmaal waren aangekomen. Toby Granville had niet eens de moeite genomen om Borensons persoonlijke foto’s en plaquettes van de muur te halen. Ik zal het dagboek vandaag doorlezen om te zien of we iets meer over Granvilles mentor te weten kunnen komen. Meer aanvullende info? Luke?’


  Luke moest beginnen met Susannahs brandmerk, maar hij kon zich daar op de een of andere manier niet toe zetten. Nog niet. ‘Ik heb de resultaten van het onderzoek naar de vloeistof in Ryan Beardsleys infuus. De dosis opwekkende middelen in het infuus was groot genoeg om hem te vermoorden. De veiligheidsdienst van het ziekenhuis beweert dat de badge van een knaap met de naam Isaac Gamble in de buurt van Beardsleys kamer is waargenomen.’


  ‘Er zijn vier agenten op zoek naar Gamble,’ zei Chase.


  ‘Uitstekend. Als we hem vinden, pakken we hem op, op beschuldiging van poging tot moord. Als ze niet zo snel met de defibrillator bij Beardsley waren geweest, zou hij nu dood zijn. Het gaat nu gelukkig weer goed met hem. Hij herinnert zich dat hij de naam Rocky heeft horen noemen. We vermoeden dat dat Granvilles baas is.


  ‘“Rocky” is een beetje vaag,’ zei Nancy twijfelachtig.


  ‘Aangezien het een bijnaam is, kan het iets zeggen over de lichaamsomvang, of het gebrek daaraan,’ zei Mary. ‘Hij kan ook klinken als Rocky Balboa. Het is een stukje voor het profiel.’


  ‘Het is meer dan we hadden,’ zei Chase. ‘Beardsley herinnerde zich ook dat hij mannen heeft horen graven bij de muur buiten zijn cel. De mannen noemden de naam “Becky”.’


  ‘Jezus,’ mompelde Chloe. ‘Liggen er nu buiten ook al lichamen?’


  ‘Er komt iemand van de universiteit naar Dutton,’ zei Ed. ‘Ze gaan een scan maken met behulp van een soort radar die in de grond kan kijken om te zien waar het graf zich bevindt.’


  ‘Kijk eens of je een zeil kunt spannen,’ zei Chase. ‘Ik wil niet dat de media iets kunnen zien op hun rondvluchten. We kennen ook de identiteit van een van de slachtoffers, Kasey Knight.’


  ‘Haar ouders komen om twee uur,’ zei Luke. ‘Felicity zorgt ervoor dat ze klaar is.’


  ‘Is ze klaar met de autopsies?’ vroeg Ed.


  ‘Ja. Afgezien van het feit dat een van de meisjes sikkelcel heeft, is er niets specifieks dat ze kan identificeren. Ze heeft wel gevonden dat de twee meisjes die het meest uitgeteerd waren een hoog elektrolytenniveau hadden en dat is in overeenstemming met de infuuszakken die we in de bunker hebben gevonden. Een van de meisjes had een paar tamelijk heftige geslachtsziekten. Verder hebben de autopsies niet veel aan het licht gebracht.’


  ‘Maar een van de vermoorden hebben we eerder gezien – Angel,’ zei Chase. ‘Daar iets over, Nate?’


  ‘Ik heb de hele nacht dossiers zitten doorspitten. Ik heb niets nieuws over Angel kunnen vinden, of over die twee andere meisjes met wie ze op die website stond die we uit de lucht hebben gehaald. Ik heb een foto en beschrijving van haar naar andere bureaus gestuurd. Ik blijf zoeken.’


  Nate zag er afgetobd uit en Luke begreep dat. Er waren maar weinig dingen zo emotioneel uitputtend als het moeten bekijken van foto’s van mensen die misbruikt worden. En als het dan om kinderen ging… Dan was het nog duizend keer erger. ‘Ik was niet in de gelegenheid om te helpen,’ zei Luke verontschuldigend. ‘Vandaag kan ik samen met jou zoeken.’


  ‘Ik ben wel toe aan een kleine pauze,’ gaf Nate vermoeid toe. ‘Maar ik kan best doorgaan met zoeken als je ergens anders nodig bent. Het is niet zo dat jij hebt zitten niksen.’


  ‘Dat hebben we geen van allen,’ zei Chase. ‘Pete, wat had de brand-expert te vertellen?’


  ‘Hij heeft de tijdontsteking gevonden die in Granvilles huis is gebruikt,’ zei Pete heel kalm, maar die schijnbare rust had een ondertoon van dreiging. Een van zijn teamleden was dood en Pete was kwaad.


  Luke keek nadenkend. ‘Ik dacht dat die bom afgegaan was door een draad die met de deurknop was verbonden.’


  ‘Dat was ook zo,’ zei Pete. ‘Maar deze vent wilde er zeker van zijn dat die brandbom zou afgaan. Maar zijn drang naar zekerheid doet hem de das om. De brandexpert zei dat zoiets vaak voorkomt bij brandstichters. Ze brengen soms een extra ontsteker aan, gewoon om zeker te zijn, en als een daarvan niet afgaat, heeft de onderzoeker een spoor dat hij kan volgen.’


  ‘En hadden wij zo veel mazzel?’ vroeg Chase.


  ‘Dat hadden we. De brandstichter bracht twee ontstekers aan, een met een tijdklok en een die met een draad met de deur was verbonden. Die met de tijdklok zou pas twee uur later zijn afgegaan.’


  ‘Heeft de expert de timer herkend?’ vroeg Chase.


  Pete knikte. ‘Hij denkt dat hij van Clive Pepper is. Die heeft twee eerdere veroordelingen voor brandstichting in opdracht. Zijn bijnaam is Chili.’


  Nancy rolde met haar ogen. ‘Chili Pepper? Hou nou toch op.’


  Petes ogen fonkelden. ‘Die klootzak kan maar beter hopen dat hij niet in mijn handen valt.’


  ‘Pete,’ zei Chase waarschuwend. ‘Rustig aan een beetje.’ Chase keek naar Chloe. ‘Kunnen we hem moord ten laste leggen?’


  Ze knikte slechts één keer. ‘Reken maar.’


  ‘Moord,’ zei Germanio ongelovig. ‘Hoezo?’


  Iedereen behalve Pete en Chloe leek in de war. Chase zuchtte. ‘Zach Granger is vannacht gestorven.’ Er klonk geroezemoes rond de tafel. Zelfs Germanio keek verbijsterd. ‘Hij heeft tijdens de explosie zijn hoofd gestoten. Blijkbaar heeft dat een bloedprop veroorzaakt en… hij is er niet meer.’


  Nancy werd bleek. ‘Pete, het spijt me.’ Ze reikte over de tafel en bedekte zijn gebalde vuist met haar handen. ‘Dat is niet jouw schuld, maat,’ fluisterde ze dringend.


  Pete zei niets. Luke vroeg zich af of de grote kerel in staat was een woord uit te brengen zonder in huilen uit te barsten.


  ‘Dus we beschuldigen hem van moord,’ zei Chase. ‘Het spijt me, Pete.’ Hij schraapte zijn keel en stuurde het gesprek in een andere richting. ‘Nancy, wat hebben jullie in het huis van Mansfield gevonden?’


  ‘Een hele zooi porno,’ zei ze ernstig. ‘Zwepen en kettingen. Verkrachting. Ook kinderporno.’


  Luke zette zich schrap. ‘Ik zal het bekijken.’


  ‘Dat doen we samen,’ zei Nate. ‘Waar is het, Nancy?’


  ‘Voornamelijk op zijn computer. De computerjongens zijn ermee bezig. We vonden ook een goed gevuld arsenaal in een betonnen schuilkelder. Pistolen en munitie en voldoende voedsel om een hele stad een maand lang te eten te geven. Ik ben bezig zijn rekeningen en andere dossiers uit te pluizen. Daar is nog niks uit opgedoken. Behalve…’ Ze pakte een plastic zak voor bewijsmateriaal van de vloer naast haar stoel. ‘Dit vond ik toen ik op het punt stond naar deze vergadering te komen.’


  ‘Een wegenatlas?’ vroeg Luke.


  ‘Precies.’ Het was de grote uitvoering, veel gebruikt en vol ezelsoren. ‘Hij heeft routes gemarkeerd op de pagina’s van Georgia, North en South Carolina, Florida en Mississippi. In totaal zijn er honderdzesendertig routes gemarkeerd,’ zei Nancy. ‘Ik zal elke route uitwerken. Ik weet niet wat de bestemmingen te betekenen hebben, maar ik ga ervan uit dat het allemaal niet deugt.’


  ‘Daar komen we wel achter,’ zei Chase. ‘Goed werk, Nance. Hank?’


  ‘Ik geloof dat ik Granvilles vrouw heb gevonden,’ zei Germanio. ‘Helen Granville heeft een treinkaartje naar Savannah gekocht.’


  ‘Heeft ze daar familie?’ vroeg Luke, en Germanio schudde zijn hoofd.


  ‘Ik heb bij de buren navraag gedaan en niemand schijnt te weten waar haar familie vandaan komt. Ze zeiden dat het een stille vrouw was die niet veel zei. Ze zeiden bijna allemaal dat ze vreselijk geschokt waren door de gebeurtenissen, behalve één buurvrouw, die zei dat het haar helemaal niet verbaasde dat Granville zo’n smeerlap was. Ze verdacht Granville ervan dat hij zijn vrouw mishandelde.’


  ‘Hoe komt het dat deze ene buurvrouw er anders tegenaan kijkt?’ vroeg Mary.


  ‘Voor ze met pensioen ging was ze advocaat bij een rechtswinkel. Ze deed daar veel zaken voor vrouwen die waren mishandeld. Ze zei dat ze nooit blauwe plekken had gezien bij Helen Granville, maar dat er iets niet “klopte” bij de vrouw. Ze heeft haar een keer gevraagd of ze hulp nodig had en Helen heeft sindsdien geen woord meer met haar gewisseld. Hier heb je haar kaartje voor het geval je haar wilt spreken.’


  Mary noteerde de naam van de vrouw en haar telefoonnummer. ‘Dat zal ik doen. Dank je, Hank.’


  Germanio wierp een pesterige blik in Chloes richting. ‘Ik heb om een bevel verzocht om de gegevens van Helen Granvilles mobiele telefoon te mogen inzien, aangezien van de gesprekken met de huistelefoon er niet één verdacht leek. Nu ik eindelijk een bevel heb voor de telefoons van Davis, ga ik verder met Kira Laneer, de maîtresse van Davis. En als ik een bevel krijg, dan zal ik de gegevens van mevrouw Davis’ mobiel nagaan om erachter te komen waar ze naartoe is. Met twee zoons zal het voor haar moeilijker zijn om gewoon te verdwijnen. Ik ben naar Davis’ zus Kate gegaan, maar ze deed niet open. Ik ga er morgen nog een keer langs.’


  ‘Ga eerst naar Savannah,’ zei Chase. ‘Ik wil mevrouw Granville hier hebben. Ed, jouw beurt.’


  Ed deed zijn doos open en haalde er een roestig stuk metaal uit. ‘Dit is een stuk van het ledikant dat we in een van de ruimtes in de bunker hebben gevonden. We hebben het schoongemaakt en onder een microscoop bekeken. Die O is niet helemaal gesloten.’


  ‘Dus het is niet Ashley O-het-een-of-het-ander,’ zei Luke opgewonden, en Ed knikte.


  ‘Leigh kijkt bij Vermiste Kinderen en de afdelingen Vermiste Personen in de omringende staten.’


  ‘Prima,’ zei Chase terwijl hij in de doos keek. ‘Wat heb je verder nog?’


  Ed keek in de richting van Pete, die zich had vermand. ‘De sleutels van Granville.’


  Pete schoof een gesloten documentenlade dichterbij. ‘Die hopelijk op Granvilles brandwerende kastje past.’


  Pete zette de gesloten lade op tafel. De buitenkant was geblakerd, maar het slot was intact. ‘De brandexpert vond dit ding toen hij aan het rondsnuffelen was in wat vroeger Granvilles kantoor was.’ Hij probeerde de kleinste sleutel en iedereen om de tafel boog zich voorover toen bleek dat de sleutel paste.


  ‘Dit zou je eeuwige roem kunnen opleveren, Pete,’ zei Nancy plagend. ‘Geraldo heeft dit ook een keer geprobeerd en kijk wat er met hem is gebeurd.’


  Pete schonk haar een flauwe glimlach terwijl hij het deksel omhoog deed. ‘Paspoort.’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Nog een paspoort.’ Hij sloeg ze beide open. ‘Allebei met een foto van Granville, maar met verschillende namen. Michael Tewes en Toby Ellis.’


  ‘Onze jongen wist de weg,’ zei Ed lijzig.


  ‘Daar lijkt het wel op. Pandbrieven en een sleutel.’ Pete stak hem in de lucht. Hij was klein en zilverkleurig. ‘Misschien van een bankkluis.’


  ‘Simon Vartanian had een kluisje bij de bank in Dutton,’ zei Luke. ‘Granville misschien ook wel. Hopelijk is hij niet net zo leeg als die van Simon.’ De kluis van Simon had geen belastende foto’s bevat waarop de verkrachtingen van de bende waren vastgelegd, zoals ze hadden gehoopt. ‘Ik ga later vandaag naar Dutton voor Sheila Cunninghams begrafenis. Ik zal het nagaan terwijl ik daar ben. Geldt het huiszoekingsbevel ook voor de kluis, Chloe?’


  ‘Nee, maar het zal niet veel tijd kosten om een nieuw bevel te krijgen, aangezien de sleutel wel onder het originele bevel valt. Wat verder nog, Pete?’


  ‘Trouwboekje. Helens meisjesnaam is Eastman, tussen twee haakjes. Voor het geval je haar familie wilt opsporen. Geboortebewijzen en, ten slotte, dit.’ Hij haalde een platte amulet aan een zilveren ketting tevoorschijn en Lukes ogen knepen samen. Op de amulet was een swastika gegraveerd. Susannah had gelijk, de uiteinden bogen een beetje naar buiten. Boven elke poot stond een dikke punt. Het was geen nazisymbool.


  ‘O, verdomme,’ mompelde Chase. ‘Neonazi’s.’


  ‘Ik denk het niet,’ zei Luke. ‘Ik heb nog veel meer te vertellen. Dat ontwerp komt overeen met een brandmerk dat Felicity Berg op een heup van elk van onze moordslachtoffers heeft gevonden.’


  Iedereen rond de tafel keek op.


  ‘Deze amulet is veel te plat om als brandijzer te dienen,’ zei Pete, die de beeltenis zat te bestuderen.


  ‘Felicity vond ook een ring aan Granvilles vinger. Zelfde ontwerp, maar waarschijnlijk ook niet het brandijzer.’ Luke haalde diep adem. ‘Het symbool is nog ergens anders opgedoken. Op Susannah Vartanian.’


  Dit leverde verbaasde blikken op van iedereen.


  ‘Misschien moet je dat maar eens uitleggen,’ zei Chase op zachte toon.


  Ridgefield. House, zaterdag 3 februari, 08:20 uur


  Rocky reed haar auto de garage in. Ze was zo ontzettend moe. Een ongeluk even buiten Atlanta had het verkeer meer dan een uur tot stilstand gebracht. Gedurende die periode had ze voortdurend in de rats gezeten, bang dat iemand het gebonk uit haar kofferbak zou horen. Gelukkig was het te koud geweest en was iedereen in zijn voertuig gebleven met de ramen dicht.


  Het zou niet meegevallen zijn om uit te leggen hoe een gebonden en gekneveld tienermeisje in haar kofferbak was terechtgekomen. En net als in die oude televisieserie Mission Impossible zou Rocky als ze was gepakt, ontkend hebben er iets mee te maken te hebben. Maar ze was niet gepakt. Misschien dat Bobby nu weer in haar zou gaan geloven.


  Maar voor ze Bobby alles uitlegde, moest ze van de verpleegster weten hoe de stand van zaken was. Rocky hoopte dat de verpleegster Monica Cassidy niet een nieuwe dosis van het verlammende middel had gegeven. Hoe eerder ze Monica van de intensive care af kregen en in een gewone kamer, des te eerder ze haar zonder poespas om zeep konden helpen. Dan zou het juweeltje in de kofferbak weer gewoon een artikel op de inventarislijst zijn. Ze toetste het nummer in, terwijl ze zich verheugde op de goedkeurende blik in Bobby’s ogen.


  Ze had in de loop der jaren heel wat gedaan om die waardering te krijgen. Gelukkig was ze er altijd in geslaagd te vermijden dat ze moest moorden. De gedachte aan moord maakte haar misselijk.


  ‘Vuile teef,’ gilde de verpleegster voor Rocky een woord had kunnen zeggen. ‘We hadden een afspraak, vuil kutwijf.’


  Haar maag draaide om. ‘Wat? Wat is er gebeurd?’


  ‘Mijn zus,’ siste de verpleegster. ‘Alsof je dat niet wist. Bobby heeft haar vermoord.’ De verpleegster begon te snikken. ‘Heeft haar doodgeslagen. O god, dit is allemaal mijn schuld.’


  ‘Hoe weet je dat het Bobby was?’ vroeg Rocky, die haar best deed om kalm te blijven.


  ‘Door die foto, stomme idioot. Op mijn telefoon. Van mijn zóón. Hij is acht.’


  ‘Bobby heeft een foto van je zoon naar je mobiel gestuurd?’ herhaalde Rocky.


  ‘Met een bericht. “Gehoorzaam, of hij gaat er ook aan.” Oók,’ snauwde ze. ‘Ik ben hiernaartoe gevlogen en… ik heb haar net gevonden. Ik heb haar als een zak vuil in de steeg gevonden. Ze hebben haar als een zak vuil laten liggen.’


  Wat ga je doen?’


  De verpleegster lachte hysterisch. ‘Wat denk je? Wat Bobby wil, natuurlijk.’


  ‘Heb je het meisje nog een dosis gegeven?’


  ‘Nee.’ Rocky hoorde hoe de verpleegster een paar keer diep ademhaalde en probeerde te kalmeren. ‘Er was te veel beveiliging op de intensive care nadat ze gisteravond die aalmoezenier hadden binnengebracht.’


  ‘Wat zei je daar?’


  ‘Die aalmoezenier. Iemand heeft gisteravond geprobeerd hem te vermoorden, maar dat is niet gelukt.’ Ze gniffelde verbeten. ‘Wist je daar ook al niks van? Je baas moet wel veel vertrouwen in je hebben, Rocky.’


  Het sarcasme werkte niet, want Rocky wist dat haar baas haar absoluut niet vertrouwde. Rocky was slim genoeg om te weten waar ze stond. Die politieman Paul stond hoger op de ladder dan zij. Een heel stuk hoger. Een feit dat Bobby bij verschillende gelegenheden meer dan duidelijk had gemaakt. Rocky begon te koken. ‘Heb je met haar gesproken? Met Monica?’


  ‘Ik heb tegen haar gezegd wat jij zei dat ik moest zeggen.’


  Rocky deed de kofferbak open en maakte een foto van Genie Cassidy. ‘Ik stuur je een foto. Laat die aan Monica zien. Dat houdt haar wel stil tot je haar kunt vermoorden.’


  ‘Als ze mij pakken, lap ik jou er ook bij.’


  ‘Ga maar naar de politie. Je kunt niks bewijzen en de politie zal alleen maar denken dat je getikt bent.’


  ‘Ik haat je. En ik haat Bobby ook.’ Er klonk een klik toen de verpleegster het gesprek beëindigde.


  Rocky slaakte een zucht. Ik was bezig dit te regelen. De zus van die verpleegster had niet hoeven sterven. Het zou alleen maar meer de aandacht op hen vestigen en dat was het laatste wat ze konden gebruiken. Ze trof Tanner in de keuken aan, waar hij thee aan het zetten was voor Bobby. ‘Ik heb een nieuwe gast in de kofferbak van mijn auto,’ zei ze. ‘Kun je ervoor zorgen dat ze warm en schoon wordt? Waar is Bobby?’


  ‘In de studeerkamer.’ Tanner trok een borstelige wenkbrauw op. ‘En Bobby is helemaal niet blij met je.’


  ‘Dat is wederzijds,’ mompelde Rocky. Ze klopte op Bobby’s deur en ging naar binnen voor ze toestemming had gekregen.


  Bobby keek met ijzig blauwe ogen op. ‘Je bent aan de late kant. Ik heb je gisteravond weggestuurd voor een simpele boodschap en dan kom je acht uur later terug.’


  ‘Je hebt de zus van die verpleegster laten vermoorden.’


  Bobby trok de wenkbrauwen op. ‘Natuurlijk. Het meisje leeft nog.’


  ‘Ja, dat klopt. En Beardsley ook.’


  Bobby schoot woedend overeind. ‘Wat?’


  Rocky lachte. ‘Dus de swami weet niet alles.’ Vervolgens schoot haar hoofd scherp naar links toen Bobby’s hand haar wang raakte.


  ‘Jij kleine teef. Hoe durf je?’


  Rocky’s wang gloeide. ‘Omdat ik kwaad ben. Ik denk dat ik net kwaad genoeg ben geworden.’


  ‘Schatje, je hebt geen idee wat dat woord inhoudt. Ik gaf je een opdracht. Je hebt gefááld.’


  ‘Ik heb me beraden. De verpleegster had geen schijn van kans om Monica Cassidy op de intensive care te vermoorden.’


  ‘Dat heeft ze je verteld. En jij geloofde haar,’ zei Bobby vol verachting.


  ‘Ik heb een andere manier gevonden om het doel te bereiken en dat is meer dan ik kan zeggen van de idioot die geacht werd de aalmoezenier te vermoorden.’


  Bobby ging langzaam zitten met een gezicht zo hard als steen. ‘Beardsleys hart stond stil.’


  ‘Dat hebben ze duidelijk weer op gang gekregen,’ zei Rocky kil. ‘Nu is de intensive care beter beveiligd dan Fort Knox.’


  ‘Vertel me wat je hebt gedaan.’


  ‘Ik ben naar Charlotte gereden en heb Monica’s kleine zusje meegepikt. Ze ligt in de kofferbak van mijn auto.’


  Bobby trok wit weg en daar schoot Rocky’s hartslag van omhoog. ‘Je hebt wat gedaan?’


  ‘Ik heb haar zus meegenomen. Ik ben al twee maanden met haar aan het chatten. Monica heeft zo veel opgebracht, ik dacht dat haar zus ook wel goed in de markt zou liggen.’


  ‘Heb je ook maar één ogenblik aan de gevolgen gedacht? Eén kind dat wegloopt met een knul die ze via internet heeft ontmoet is nog geloofwaardig. Maar twee… Nu zal de politie zich erop storten. We krijgen straks een treurende moeder die op televisie snikkend om de veilige terugkeer van haar kind smeekt. We kunnen die zus net zo goed nu meteen vermoorden. Niemand zal haar willen als haar gezicht op elk melkpak staat.’


  Rocky liet zich in een stoel zakken. ‘Daar had ik niet aan gedacht. Maar er is niks aan de hand. Ik ben met haar jas met capuchon aan naar het busstation gegaan en heb een kaartje naar Raleigh gekocht. Daar woont haar vader. Als de politie inderdaad een onderzoek instelt, zal het net lijken alsof ze bij hem is gaan wonen.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Bobby koel. ‘Ik begrijp dat ik je een eenvoudige opdracht heb gegeven – namelijk ervoor zorgen dat de verpleegster meewerkte. Ik begrijp dat je daar niet in bent geslaagd. En ik begrijp óók dat je dat fiasco gecombineerd hebt met een niet-geautoriseerde aankoop. Ik zal me zelf om dat meisje en die verpleegster bekommeren. Je kunt gaan.’


  Rocky ging staan en deed haar uiterste best om niet te beven. ‘Het nieuwe meisje is hier. Je kunt net zo goed gebruik van haar maken. Ze is nog knapper dan haar zus. Je kunt haar verschepen naar een land waar ze geen melkpakken hebben. Ze zal een goede prijs opleveren.’


  Bobby tikte nadenkend op het bureau. ‘Misschien. Wegwezen nu.’


  Rocky liet zich niet wegjagen. ‘Wat ga je met de verpleegster doen?’


  ‘Wat ik heb beloofd.’


  ‘Néé. Je hebt beloofd dat je haar zoon nu zult vermoorden. Hij is pas acht. Net als jouw…’


  ‘Genóég.’ Bobby ging staan met een woedende blik in de ogen en Rocky kon niet langer voorkomen dat ze beefde. ‘Ik eis gehoorzaamheid, van de verpleegster en van jou. Je kunt gaan.’


  Bobby wachtte tot Rocky weg was en belde toen Paul.


  ‘Ik dacht dat ik had gezegd dat je me vandaag niet meer moest bellen,’ snauwde Paul.


  Onbeschaamde vlerk. Ik zou je moeten vermoorden, maar ik heb je nodig. ‘Ik wil dat je vanavond naar Raleigh gaat.’


  ‘Ik heb vanavond dienst.’


  ‘Meld je maar ziek. Ik betaal je trouwens het driedubbele van wat de politie van Atlanta je betaalt.’


  ‘Verdomme, Bobby.’ Pauls zucht klonk gefrustreerd. ‘Wat moet ik doen?’


  ‘Je moet Rocky’s rotzooi voor me opruimen.’


  ‘Rocky maakt er de laatste tijd nogal een zooitje van.’


  ‘Ja, ik weet het. Als je deze hebt opgeruimd, zullen we het eens hebben over wat we met Rocky aan moeten.’


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 08:40 uur


  Luke bracht het team op de hoogte van Susannahs verhaal over de zwarte personenauto, Darcy Williams en die dag zes jaar geleden in Hell’s Kitchen. Niemand verroerde zich tot hij was uitgepraat.


  Chase leunde achterover, verbijsterd. ‘Je wilt me wijsmaken dat Susannah met een tussenpoos van zeven jaar twee keer op dezelfde dag is verkracht? En er was geen mens die dat vreemd vond?’


  Luke aarzelde. ‘Ze heeft in geen van de twee gevallen aangifte gedaan.’


  ‘Jezus christus, waarom niet?’ bulderde Chase.


  ‘Ze was slachtoffer, Chase,’ zei Mary McCrady op psychologentoon.


  ‘Dit is allemaal niet makkelijk voor haar,’ zei Luke, ‘en nu zit ze ook nog met die gluiperd in een zwarte auto die haar overal volgt. Ze is van plan om vandaag naar de begrafenis van Sheila Cunningham te gaan en ik maak me zorgen om haar veiligheid zolang we niet weten wie die vent is.’


  ‘Dus jij gaat ook naar de begrafenis om te zien of de zwarte auto opduikt,’ zei Ed. ‘Je hebt videobewaking nodig. Daar zal ik voor zorgen.’


  ‘Bedankt,’ zei Luke. Het was niet de enige reden waarom hij besloten had naar de begrafenis van Sheila Cunningham te gaan, maar het was wel de voornaamste. ‘Susannah zei ook dat de swastika met de gebogen uiteinden een symbool is dat veel voorkomt in oosterse religies. Zoals in het boeddhisme.’


  ‘De thích waar we naar op zoek zijn,’ mompelde Pete. ‘Het valt op de een of andere manier allemaal op zijn plaats.’


  ‘Laten we erachter zien te komen hoe,’ zei Chase. ‘Hank, ga naar Savannah en vind Helen Granville voor me. We moeten de waarheid over haar echtgenoot achterhalen. Pete, ik wil dat jij het onderzoek in Mansfields huis overneemt en Nancy, jij gaat op zoek naar die Chili Pepper. Ik wil weten wie zijn opdrachtgever is.’ Pete deed zijn mond open om te protesteren en Chase wierp hem een waarschuwende blik toe. ‘Waag het niet, Pete. Je blijft kilometers bij die knaap uit de buurt.’


  ‘Ik kan me heus wel beheersen,’ zei Pete met samengeknepen lippen.


  ‘Dat weet ik,’ zei Chase vriendelijk. ‘Maar toch wil ik de kat niet op het spek binden.’


  ‘Ik probeer nog steeds uit te vinden waar die medische spullen vandaan komen die we in de bunker hebben gevonden,’ zei Ed. We voeren ook PCR’s uit, polymerase-kettingreacties, op de haarmonsters die we hebben gevonden toen we het kantoor aanveegden. Misschien dat er iets overeenkomt met de DNA-profielen die we in de database hebben. We zoeken in het gebied rond de bunker naar meer slachtoffers. En we zullen die wegenatlas controleren op vingerafdrukken.’


  ‘Uitstekend,’ zei Chase. ‘Verder nog iets?’


  ‘Ik wil met Susannah Vartanian praten,’ zei Mary.


  ‘Ik zie haar zo in haar hotel,’ zei Chloe. ‘Ik zal haar vragen of ze je wil bellen.’


  ‘Ze is niet in haar hotel,’ zei Luke. ‘Ze zit in mijn kantoor. Ze is hiernaartoe gereden toen die zwarte auto haar bleef volgen. Ze probeert op dit moment meer te weten te komen over de swastika.’


  Chase wuifde in de richting van de deur. ‘Wegwezen jullie en veel geluk. We komen om vijf uur weer bij elkaar. Luke, blijf even.’ Toen de deur dicht was en ze alleen waren, keek Chase hem met een bezorgde blik aan. ‘Waarom heeft Susannah van geen van de twee verkrachtingen aangifte gedaan?’


  ‘De eerste keer was ze doodsbang voor Simon, die tegen haar had gezegd dat ze ooit een keer moest slapen.’


  Chase klemde zijn kaken op elkaar. ‘Klootzak. En hoe zit het met de tweede keer?’


  …ik verdiende ook geen gerechtigheid. ‘Ze was bang en aangezien ze de zus van Daniel is, heeft ze zich al die jaren schuldig gevoeld dat haar vriendin stierf en zij niet.’


  ‘Ze lijken nogal op elkaar, hè?’


  ‘Als twee druppels water.’


  ‘Is haar verhaal gedocumenteerd?’


  ‘Het is officieel vast te leggen, denk ik. Haar baas is er al jaren van op de hoogte en hij is de openbaar aanklager.’


  ‘Wat is de echte reden dat je naar die begrafenis gaat?’


  Luke keek vragend. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik bedoel dat ik niet genoeg mensen heb om een babysitter voor Susannah Vartanian te leveren. En voor zover ik begrijp is zij de laatste persoon die dat van me verwacht.’


  ‘Geloof je dat ik dat zou doen?’ Luke voelde zijn bloeddruk stijgen. ‘Mankracht verspillen?’


  ‘Ik denk dat je het zo niet zou zien. Luister, ik heb ook medelijden met Susannah, maar…’


  Luke deed zijn best om zijn geduld niet te verliezen. Hij was moe en prikkelbaar. Chase ook, en geen van beiden kon erg goed met die combinatie omgaan. ‘Ik ben niet haar oppas. Maak ik me zorgen? Ja. Ga eens even na. Ze is op haar zestiende verkracht. De enige mensen die dat weten zijn dood of Garth Davis. Ze gaat uit huis, naar de universiteit. Dan wordt ze op haar drieëntwintigste opnieuw verkracht, op dezelfde datum, verdomme. Zij wordt gebrandmerkt en haar vriendin doodgeslagen. Ze schaamt zich dood en is bang en houdt haar mond. Zes jaar later duikt hetzelfde brandmerk op, op Granvilles amulet en op de heupen van de vijf meisjes die Granville heeft vermoord.’


  Chase’ blik verscherpte. ‘En?’


  Luke balde zijn vuist onder de tafel. ‘En er is verdomme een verband. De man die haar vriendin vermoordde is veroordeeld. De man die haar de tweede keer verkrachtte is nooit gepakt. Stel dat die man Rocky was. Stel dat Rocky of Granville het allemaal zo in elkaar hebben gestoken. Wat als de man die in de gevangenis zit voor de moord op haar vriendin, Rocky kent? Stel dat de chauffeur van de zwarte auto Rocky was. Moet ik het godverdomme voor je uittekenen?’


  Chase leunde achterover. ‘Nee. Ik was er zelf al achter. Ik wilde alleen maar zeker weten of het voor jou ook duidelijk was. Ga naar de begrafenis. Het zal een heel mediacircus worden, zo vlak na de gebeurtenissen van gisteren.’


  Luke ging staan, trillend van drift en geërgerd door het feit dat Chase hem had behandeld als een beginneling. ‘Ik zal ervoor zorgen dat ik een stoel en een zweep bij me heb.’


  Hij stond op het punt om de deur achter zich dicht te slaan, toen Chase hem tegenhield. ‘Goed werk, Luke.’


  Luke liet een beverige zucht ontsnappen. ‘Dank je.’


  Ridgefield House, zaterdag 3 februari, 09:00 uur


  Ashley Csorka deed in de duisternis van ‘het gat’ luisterend haar hoofd omhoog. Ze bevond zich in een aardappelkelder onder het huis, die zelfs niet groot genoeg was om rechtop in te staan. Vochtig en koud. Ik heb het zo koud.


  Haar maag rommelde. Het was ontbijttijd. Ze kon ruiken dat er hoven eten werd klaargemaakt. Ik heb zo’n honger. Ze dwong haar hersenen om de berekening te maken. Ze zat al bijna twaalf uur ineengedoken in de hoek.


  De vrouw had gezegd dat ze haar hier een paar dagen zouden laten zitten. Over een paar dagen ben ik stapelgek. En dan waren er ook nog ratten. Ashley had ze ’s nachts achter de muren horen scharrelen.


  Ashley haatte ratten. Paniek welde in haar op, enorm en beangstigend. Ik moet hieruit.


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze hardop, en het geluid van haar eigen stem verminderde de paniek een beetje. ‘Maar hoe?’


  Ze waren in de buurt van een rivier. Kon ze maar bij de rivier komen; ze wist zeker dat ze naar de overkant kon zwemmen. Haar zwemploeg trainde soms in zee, waar de stroming sterker was dan die van de rivier. En zelfs al zou ze verdrinken, dan was dat nog te verkiezen boven wat ze voor haar in petto hadden als ze besloten haar uit dit gat te laten.


  Hoe kom ik hieruit? Er was maar één deur, boven aan een korte trap, en die zat op slot. Dat had ze al geprobeerd. En als ze erin slaagde de deur open te krijgen, dan had je die magere butler nog, Tanner, die een pistool had.


  Buiten liep nog een bewaker rond. Die had ze gisteren gezien toen ze hen naar dit huis brachten. Hij had een nog groter pistool. Het had allemaal geen zin. Ik ga hier dood. Ik kom nooit meer thuis.


  Stop. Je gaat niet dood. Ze ging op handen en knieën zitten en begon om zich heen te tasten. Ze klemde haar kaken op elkaar tegen de pijn in haar hand, die ze had opengehaald aan een blootliggende spijker toen ze de trap af was geduwd. Gewoon negeren. Zoek naar een uitweg.


  De eerste muur was van gasbeton, net als de tweede en de derde.


  Maar de vierde muur… Ashleys vingers raakten iets ruws. Baksteen. Iemand had deze muur dichtgemetseld. Dat betekende dat er aan de andere kant iets was. Een deur? Een raam?


  Nou en? Het is baksteen. Harde baksteen. Ontmoedigd liet Ashley zich met haar rug tegen de muur op de grond zakken. Ze sloeg haar armen om haar knieën. Ze kon zich geen weg krabben door baksteen.


  Ze zou een moker nodig hebben om erdoorheen te beuken, of een vijl om het cement weg te krabben. Ze had geen van beide. Langzaam deed ze haar hand omhoog. Maar er zat een blootliggende spijker op de trap.


  Maar misschien horen ze me aan het cement krabben. Nou en? Als ze je horen, sleuren ze je hier des te eerder uit. Haar toekomst zou niet veranderen, tenzij ze hier wist weg te komen. Dan kun je het net zo goed proberen.


  Zeg nooit ‘proberen. Ze riep de stem van haar coach op. Stel je doel. En doe het.


  ‘Dus doe het, Ashley,’ fluisterde ze. ‘Doe het nu.’
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  Atlanta, zaterdag 3 februari, 09:20 uur


  ‘Is het volledig?’ vroeg Chloe, terwijl Susannah het afschrift doornam dat de stenograaf had gemaakt. Al Landers zat zwijgend naast haar. Hij hield haar hand vast.


  ‘Ja,’ zei Susannah. ‘Geef me een pen voor ik van gedachten verander.’


  ‘Daar is het nog niet te laat voor, Susannah,’ zei Al zacht en ze glimlachte naar hem.


  ‘Dat weet ik, maar dit gaat om meer dan alleen mezelf, Al. Dit heeft allemaal te maken met wat er in die bunker is gebeurd. Er worden nog steeds vijf meisjes vermist. Ik moet dit doen.’


  ‘Dank je,’ zei Chloe. ‘Ik kan me voorstellen hoe moeilijk dit moet zijn geweest.’


  Susannah stootte een wrang lachje uit. ‘Moeilijk. Ja. Dat dekt de lading wel zo ongeveer.’


  ‘Hoe lang duurt het voor de pers hier lucht van krijgt?’ vroeg Al.


  ‘Ze krijgen het niet van ons te horen,’ zei Chloe. ‘We geven nooit namen van slachtoffers van zedenmisdrijven, maar het zal toch bekend worden. Een van de andere slachtoffers, Gretchen French, heeft het al over een persconferentie gehad. Ze wil zelf beslissen over de bekendmaking.’


  ‘Ik ken haar niet,’ zei Susannah. ‘Dat zal binnenkort wel veranderen.’ Ze ging staan en trok aan haar korte rok in een poging nog twee centimeter been te bedekken. ‘We moesten agent Papadopoulos zijn kantoor maar eens teruggeven. En ik moet naar die begrafenis. Ik wilde dat die rond het middaguur was. De warenhuizen gaan pas om tien uur open en ik had vanmorgen geen tijd om kleren te kopen.’ Daar was ze ook te zenuwachtig voor geweest, zelfs al was er tijd genoeg geweest.


  Chloe keek fronsend. ‘Je ziet er prima uit.’


  ‘Ik zie eruit als een tiener, maar mijn kleren zijn gisteren volledig geruïneerd en dit is alles wat ik heb. Ik wilde dat ik iets eenvoudigers had om te dragen. Het is tenslotte een begrafenis. Dit voelt niet respectvol.’


  Chloe bekeek haar enkele ogenblikken. ‘Ik ben veel te lang, dus mijn pakken zullen je niet passen, maar ik heb een korte zwarte cocktailjurk die bij jou waarschijnlijk tot onder de knie komt. Je zou een riem kunnen gebruiken om de taille aan te halen. Ik woon maar een paar minuten hiervandaan. Ik vlieg naar huis en haal hem wel voor je.’


  Susannah deed haar mond open om beleefd te weigeren, maar veranderde toen van gedachten. ‘Dank je. Dat vind ik fijn. ‘Toen ze weg was, draaide Susannah zich naar Al. ‘Dank je dat je er was.’


  ‘Ik wilde dat ik de rest ook geweten had. Dan was ik er jaren geleden al geweest.’


  ‘Neem me niet kwalijk.’ Luke stak zijn hoofd om de deur. ‘Ik zag Chloe weggaan. Zijn jullie klaar?’


  ‘Ja.’ Ze stond op. ‘Luke, dit is mijn baas, Al Landers. Al, agent Luke Papadopoulos. Hij is een vriend van mijn broer Daniel.’


  ‘U bent de man die ik gisteravond in de gang van het hotel tegenkwam,’ zei Al terwijl ze elkaar een hand gaven. ‘Wat doen jullie om die vent in de zwarte auto te pakken te krijgen?’


  ‘We zorgen vanmiddag voor videosurveillance bij de begrafenis,’ zei Luke. ‘En we zouden wel eens willen praten met de man die is veroordeeld voor de moord op Darcy Williams.’


  ‘Ik kan wel een gesprek regelen. Hoe zit het met die andere man, Susannah?’ Al keek boos. ‘Degene die jou heeft aangerand. Kende hij Darcy’s moordenaar?’


  Susannahs wangen gloeiden. ‘Nee. Ze kenden elkaar niet.’


  ‘Hoe weet je dat zo zeker?’ vroeg Luke op vriendelijke toon en zijn onuitgesproken suggestie kwam hard bij haar aan.


  ‘Ik denk dat ik dat eigenlijk helemaal niet zeker weet,’ zei ze. ‘Wat waren we stom.’


  ‘Ongelooflijk stom,’ zei Al triest. ‘Waar zat je verstand, Susannah?’


  ‘Nergens.’ Ze wendde haar blik af en sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik ontmoette Darcy toen ze serveerster was in West Village en ik op de universiteit zat. Op een avond ging ik er binnen voor een afhaalmaaltijd en we raakten aan de praat. Toen bleek dat we een heleboel gemeen hadden. We hadden allebei een slechte relatie met onze vaders en we hadden moeders die ons niet beschermden. Darcy was op haar veertiende weggelopen, had drugs genomen, de hele rataplan.’


  ‘Wie kwam op het idee om op mannenjacht te gaan?’ vroeg Al, en opnieuw begonnen haar wangen te gloeien.


  ‘Darcy. Ze had de pest aan mannen en ik op dat moment ook. Ze zei dat ze eindelijk ook wel eens de baas wilde zijn. Zij wilde degene zijn die er midden in de nacht zonder dankjewel te zeggen vandoor ging. Ik was eerst geschokt. Toen… deed ik het gewoon.’ En de tweede keer was het gemakkelijker. En de derde keer was het een duistere sensatie. Zo rond de vierde keer…’ Ze schaamde zich als ze er nog maar aan dacht.


  Al en Luke keken elkaar met een vreemde blik aan. ‘Wat?’ vroeg ze.


  ‘Wat als je ontmoeting met Darcy nou eens niet toevallig was?’ vroeg Luke, nog steeds op vriendelijke toon.


  Susannahs mond zakte open. ‘O mijn god. Daar heb ik nooit…’ Haar armen vielen slap langs haar lichaam. ‘Dat is belachelijk.’


  ‘Heb je het nooit vreemd gevonden dat beide verkrachtingen op dezelfde dag plaatsvonden?’ vroeg Al.


  Susannah liet haar adem ontsnappen. ‘Natuurlijk wel. Maar ik was uit eigen vrije wil naar dat hotel gegaan.’ Tegen die tijd was het een duistere obsessie geworden. ‘Ik heb die datum expres uitgekozen. Het moest mijn onafhankelijkheidsverklaring worden. Later heb ik mezelf wijsgemaakt dat het een… voorteken was. De straf van God, noem het maar wat je wilt. Ik had een geweldige fout gemaakt en ik betaalde ervoor. De datum was een boodschap. Gedraag je, of anders… Het klinkt stom als ik het hardop zeg.’


  ‘Je was het slachtoffer,’ zei Luke. ‘Twee keer. Je dacht niet als een officier van justitie, je dacht als een mens die de zin moest zien te vinden van iets afschuwelijks. Maar er is geen enkele zin te vinden. Soms overkomen goede mensen slechte dingen. Punt uit.’


  Ik was geen goed mens. Echt niet. Maar ze knikte ernstig. ‘Ik weet het.’


  Lukes donkere ogen flikkerden en ze wist dat hij niets geloofde van de manier waarop ze zo gemakkelijk instemde met zijn woorden. ‘Hoe zit het met de man die jou heeft aangerand? Kun je hem beschrijven?’


  ‘Natuurlijk. Dat gezicht vergeet ik nooit meer. Maar wat helpt dat? Het is zes jaar geleden gebeurd. Het spoor is al heel lang heel koud.’


  ‘We zullen je met een tekenaar laten werken, gewoon voor het geval die vent er nog steeds is en iets te maken heeft met die zwarte auto.’ Hij wendde zich tot Al. ‘Hoe kan ik een gesprek regelen met Darcy’s moordenaar?’


  ‘Michael Ellis,’ zei Susannah binnensmonds.


  Luke keek verbaasd. ‘Wat zei je?’


  ‘Michael Ellis,’ was Al haar voor. ‘De moordenaar van Darcy. Waarom?’


  Luke ging met zijn handpalmen over de stoppels op zijn gezicht. ‘We hebben twee paspoorten gevonden in de brandvrije la van Granville. Allebei met Granvilles foto, maar in geen van tweeën stond zijn naam. De een stond op naam van Michael Tewes. De ander op die van Toby Ellis.’


  ‘De hufter,’ mopperde Al. ‘Granville heeft dit bedacht.’


  ‘Samen met de man in de zwarte auto, of hij heeft het hem later verteld,’ stemde Luke in. ‘Smeerlap.’


  Susannah ging zitten en haar hart klopte in haar keel. ‘Het was allemaal gepland,’ zei ze toonloos, en ze sloeg haar ogen neer. ‘Ik ben erin getuind. Ze hebben me zitten uitlachen. De hele tijd.’


  Luke ging voor haar op zijn hurken zitten en pakte haar koude vingers in zijn warme handen. ‘Granville heeft geboet. En die ander zal ook boeten. Zegt de naam Rocky je iets?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Zou dat moeten?’


  ‘We geloven dat dat de naam van Granvilles partner is.’ Hij kneep even in haar handen.


  Ze keek op en keek hem aan terwijl er zich een nieuwe gedachte begon te vormen, net zo vreemd als de andere. Maar dit was niet vreemd. Dit was de realiteit. ‘Simon heeft me gestalkt. In New York.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Luke.


  ‘Heeft Daniel je dat niet verteld?’ vroeg ze, en hij schudde zijn hoofd. ‘Toen we in Philadelphia waren hadden de rechercheurs verschillende tekeningen van Simon. Hij was heel goed geworden in vermommingen. Een daarvan was de vermomming van oude man. Zo liet hij zijn slachtoffers in de val lopen. Ik herkende het plaatje. Ik zag de oude man soms als ik mijn hond uitliet in het park. Het was Simon. Dan zat hij op anderhalve meter van me te praten en ik had geen idee dat het mijn broer was.’


  ‘Maar Simon kan Granvilles partner niet zijn,’ zei Luke. ‘Simon is dood.’


  ‘Dat weet ik. Maar…’ Ze zuchtte. ‘Ik weet het niet.’


  Luke kneep weer in haar handen. ‘Probeer je te ontspannen en hou je ogen open tijdens de begrafenis. Ik zal er ook zijn.’ Hij keek over zijn schouder in de richting van Al. ‘Ga jij?’


  ‘Probeer me maar eens tegen te houden,’ zei Al grimmig.


  ‘Prima. We kunnen elk paar ogen gebruiken.’


  Ridgefield. House, zaterdag 3 februari, 09:45 uur


  Bobby hing op en voelde zich tegelijkertijd opgewonden en ongerust. De analyse van Paul was zoals gebruikelijk uitstekend geweest en nu had Bobby na een minimum aan overreding een nieuwe informant in het team van de GBI. Maar de informatie van de informant was verontrustend. Beardsley had het niet alleen overleefd, hij had ook gepraat. De politie was op de hoogte van Rocky. Na de brutaliteit die ze vandaag had getoond, was dit de bekende druppel.


  ‘Meneer Charles is er,’ zei Tanner vanuit de deuropening.


  Bemoeizieke ouwe man. ‘Laat hem binnen, Tanner, dank je.’


  Charles kwam binnen, gekleed in een zwart pak en met zijn ivoren kistje onder zijn arm. ‘Ik dacht, laat ik maar eens even langsgaan.’ Hij klopte op het kistje. ‘Misschien dat we een potje kunnen schaken.’


  ‘Ik ben niet in de stemming voor spelletjes.’ Bobby gebaarde naar een stoel. ‘Ga zitten.’


  Charles’ mondhoeken krulden zich tot een laatdunkende glimlach. ‘Wat zit je dwars?’


  ‘DRCII9.’ Bobby smaakte het genoegen om Charles voor het eerst van zijn leven verrast met de ogen te zien knipperen.


  Maar hij herstelde zich snel en zijn glimlach keerde terug. ‘Hoe weet jij daarvan?’


  ‘Ik heb een informant bij het team van de GBI dat de gebeurtenissen in de bunker onderzoekt.’ Bobby had het vermoeden dat zijn informant dingen achterhield, maar die had genoeg verteld om een plan van aanpak te kunnen smeden.


  ‘Mijn beste leerling,’ zei Charles vriendelijk.


  ‘Verander niet van onderwerp. Zat jij aan het stuur van die zwarte auto?’


  ‘Uiteraard. Ik had die uitdrukking op haar gezicht niet willen missen.’


  ‘Stel dat je was aangehouden. Was gepakt?’


  ‘Waarom zou ik worden aangehouden? Ik reed niet te hard.’


  Bobby keek fronsend. ‘Het was een onaanvaardbaar risico.’


  Charles’ uitdrukking veranderde van joviaal in ijzig. ‘Je gedraagt je als een oud wijf.’ Hij boog zich voorover tot ze elkaar recht in de ogen keken. ‘Zo heb ik je niet opgeleid.’


  Bobby voelde zich bestraft als een vijfjarige en wendde zijn blik af.


  Charles leunde tevreden weer achterover in zijn stoel. ‘Wat heeft je mol bij de GBI je verder nog verteld?’


  ‘Beardsley heeft Granville horen praten over Rocky, bij haar naam,’ zei Bobby. Ik haat je, oude man.


  ‘Bij de naam Rocky of bij haar naam?’


  ‘Nou ja, bij de naam Rocky, maar dat is al te veel naar m’n zin.’


  ‘Mee eens. Wat ga je doen?’


  Precies wat jij zou doen. Haar vermoorden. ‘Ik weet het nog niet.’


  Charles knikte, maar hij keek nu afkeurend. ‘Ik ben langs het huis van Randy Mansfield gekomen. Dat staat nog steeds overeind.’


  Klootzak, wrijf het er maar in. ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘Waarom staat het nog steeds overeind?’ Hij trok met een blik van afkeuring zijn wenkbrauwen op. ‘Het is niks voor jou om zo’n belangrijk detail over het hoofd te zien.’


  Bobby kon wel door de grond zakken. ‘Ik heb geen detail over het hoofd gezien. Mijn mannetje heeft zijn werk niet goed gedaan.’ En zodra Chili Pepper gevonden was, zou hij daarvoor sterven. De GBI was al naar hem op zoek. Ik moet hem als eerste vinden. God mocht weten wat Pepper ze zou vertellen.


  ‘Dan heb je gefaald.’


  Bobby wilde wat gaan zeggen, maar keek toen opnieuw weg, verslagen. ‘Ja. Dat klopt.’


  ‘Wat is er precies gebeurd?’ vroeg Charles, vriendelijker nu, op een manier waarop je een hond beloont met genegenheid nadat je hem hebt gestraft voor slecht gedrag.


  Ik haat je. ‘Meneer Pepper heeft het te technisch aangepakt. Hij heeft in beide huizen een brandbom met tijdontsteking gelegd en het toen zo geregeld dat het huis de lucht in zou gaan als de politie er binnenging vóór de timer zijn werk had gedaan. De politie heeft de bom in Granvilles huis doen afgaan en dat heeft ze gewaarschuwd voor de bommen bij Mansfield. Het explosievencommando heeft alle twee de bommen bij Mansfield onschadelijk gemaakt voor ze konden ontploffen.’


  ‘Het wemelde van de politie bij Mansfield toen ik erlangs reed.’


  ‘Dat weet ik, maar het enige wat ze hebben gevonden is zijn wapencollectie en zijn kinderporno.’


  ‘Zijn vader was zo slim,’ klaagde Charles. ‘Randy was zo’n vreselijke teleurstelling.’


  ‘Ik weet het. Granvilles huis is tot de grond toe afgebrand. Alles wat ze hebben aangetroffen was zijn brandvrije kast met de valse paspoorten.’


  ‘Waarom heeft je pyromaantje niet gewoon benzine en een lucifer gebruikt?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik zal het hem vragen zodra ik hem gevonden heb.’


  ‘Maar je weet waar meneer Pepper op dit moment uithangt,’ zei Charles.


  Nee, dat weet ik niet, maar dat ga ik jou niet aan je neus hangen. ‘Natuurlijk. Net zo goed als ik weet waar de vrouwen van Garth en Toby op dit moment zijn.’ Dat was, gelukkig, helemaal waar. ‘De politie denkt dat de vrouwen hen naar de beruchte Rocky kunnen brengen. Ze denken dat Rocky de partner van Granville en het brein achter de hele operatie is.’


  ‘Wat verder nog?’


  Bobby aarzelde. ‘Wist je dat Susannah Vartanian dertien jaar geleden verkracht is door Granvilles club?’


  Charles haalde een schouder op. ‘Laten we zeggen dat dat gewoon een… privévoorstelling was.’


  ‘Susannah Vartanian heeft net een getuigenverklaring ondertekend waarin ze Garth Davis beschuldigt van verkrachting.’


  ‘Interessant,’ was Charles’ enige antwoord. ‘Verder nog iets?’


  ‘Je wist duidelijk al van het geval met Darcy Williams?’


  ‘Duidelijk. Wat verder nog?’


  ‘Niks.’ Behalve dat Susannah vandaag aanwezig zou zijn bij Sheila Cunninghams begrafenis. En dat er waarschijnlijk nog wel een stuk of tien dingen waren die zijn informant niet had verteld.


  En ik ben bang. Er gebeurden te veel onverwachte en onwelkome dingen. Dit had iets weg van een ijsberg die onder water op de loer ligt. Een aanvaring was onvermijdelijk. Bobby vond het vreselijk om bang te zijn. Charles kon angst altijd voelen.


  Charles stond op met een uitdrukking van afkeer op zijn gezicht. ‘Ik moet ervandoor.’


  ‘Waar naartoe?’


  ‘Het meisje Cunningham wordt vandaag begraven,’ zei hij. ‘Ik zou tekortschieten als ik er niet bij zou zijn.’ Hij deed een stap dichterbij en zijn schaduw viel over Bobby’s stoel. En hij wachtte.


  Hoewel Bobby ingespannen probeerde om hem niet aan te kijken, gebeurde dat uiteindelijk toch en Bobby was, zoals altijd, niet in staat om de blik weer af te wenden. Ik haat je, oude man.


  ‘Je stelt me teleur, Bobby. Je bent bang. En dat maakt je bovenal tot een mislukking.’


  Bobby wilde iets zeggen maar kon geen woord uitbrengen, en Charles lachte bitter.


  ‘Jouw “mannetje” heeft niet gefaald bij Mansfields huis, Bobby. Je “personeel” in het ziekenhuis heeft niet gefaald. Je assistent heeft niet gefaald. Jíj hebt gefaald. Je zit hier in deze ruïne en denkt dat je aan de touwtjes trekt.’ Verachting droop van zijn stem. ‘Dat je meester bent. Maar dat ben je niet. Je zit hier en verstopt je voor de wereld. En voor je geboorterecht.’


  Charles boog zich voorover. ‘Je zou willen dat je meester was, maar je bent niet meer dan een schaduw van wat je had kunnen zijn. Het enige waar je de baas over bent is een keten bordelen langs de autoweg waar alleen vrachtwagenchauffeurs komen. Je doet net alsof je een dure “leverancier van fijne vleeswaren” bent, maar je bent niet meer dan een veredelde pooier. Je was een stuk interessanter toen je zelf nog een dure hoer was.’


  Bobby’s hart ging tekeer. Zeg iets. Verdedig je. Maar de woorden wilden niet komen en Charles’ mond vertrok in een spottende grijns. ‘Ben je er al achter waarom Susannah is teruggekomen? Natuurlijk weet je dat niet. Je laat haar er weer tussenuit glippen, terug naar New York City. Zo ver weg.’ Hij jengelde die laatste drie woorden, spottend. ‘Je had op elk moment naar New York kunnen gaan om wraak te nemen, maar dat wil je duidelijk niet graag genoeg.’


  Charles deed een stap achteruit en Bobby’s ogen volgden hem, als een vogel die hoopt op een klein kruimeltje. Ik haat je, oude man. Charles stak het ivoren kistje met de schaakstukken onder zijn arm. ‘Ik kom niet eerder terug dan wanneer je bewezen hebt dat je mijn respect waard bent.’


  Charles ging weg en Bobby bleef zitten broeden. Maar Charles had gelijk. Ik ben geïsoleerd geraakt. Helemaal geen voeling meer. De beslissing was duidelijk. ‘Tanner! Ik heb je nodig. Ik ga uit. Je moet me helpen aankleden.’


  Tanner keek nadenkend. ‘Vind je dat een goed idee?’


  ‘Ja, dat vind ik. Charles heeft gelijk. Ik verstop me hier al twee dagen en trek aan zwakke touwtjes die blijven breken. Ik heb niet veel tijd meer. Waar is die koffer met oude kleren?’


  ‘Ga je je moeders kleren dragen? Bobby. Dat is zo fout.’


  ‘Natuurlijk ga ik mijn moeders kleren niet aandoen. Ze was veel te klein.’


  ‘En ze had een vreselijk gevoel voor mode.’


  ‘Dat ook ja. Oma was langer. Haar kleren zullen wel passen. Waar is Rocky?’


  ‘Die zit waarschijnlijk ergens haar wonden te likken.’


  ‘Ga haar zoeken. Ze moet met me mee. Maar eerst moet ze me alle meisjes laten zien die ze in de pijplijn heeft zitten. Veredelde pooier, m’n reet. Charles zal die woorden inslikken. Maar ik heb Rocky te veel macht gegeven. Ik zal van nu af de nieuwe aankopen uitzoeken.’


  Tanners ogen glinsterden. ‘Ik ken al haar wachtwoorden en gebruikersnamen.’


  Bobby knipperde met zijn ogen. ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’


  Tanner haalde zijn schouders op. ‘Ik ben een dief en dat zal ik altijd zijn, maar ik hou de technologische ontwikkelingen bij. Ik heb een virus naar haar computer gestuurd die elke toetsaanslag registreert. Ik ken elk doelwit dat ze de afgelopen zes maanden heeft versierd en weet waar ze wonen.’


  ‘Jij ouwe vos. Ik onderschat je altijd.’


  ‘Ja, inderdaad.’ Maar hij glimlachte terwijl hij het zei.


  Bobby wilde de trap op lopen, maar stopte toen en keek achterom. ‘Was ik echt interessanter toen ik nog een dure hoer was?’


  ‘Oneindig veel interessanter. Maar dat kun je niet meer doen, dus pas je je aan en ga je verder.’


  ‘Je hebt gelijk. Zorg ervoor dat de meiden aan de muur geketend zitten. Wie heeft er vandaag dienst?’


  ‘De bedoeling was Jesse Hogan, maar…’ Tanner haalde zijn schouders op.


  ‘Maar Beardsley heeft hem vermoord. Hogan was stom om zich te laten overmeesteren door een gevangene. Bel Bill. Als hij begint te zeuren over overwerk, zeg dan maar dat ik dubbel betaal.’ De bewakers vormden een groep die Bobby goed betaalde. ‘We moeten een andere bewaker in dienst nemen om de plek van Hogan in te nemen.’


  ‘Daar zorg ik wel voor. Verder nog iets?’


  Bobby keek de hal door. ‘Charles noemde dit huis een ruïne.’


  ‘Wat dat betreft had hij gelijk. Het tocht overal en van de apparatuur werkt niks fatsoenlijk, vooral het fornuis niet. Het is onmogelijk om een lekkere kop thee te zetten als het water niet aan de kook komt.’


  ‘Dan zoeken we toch een ander huis. Ik heb geld genoeg. Laten we wegwezen uit dit krot.’


  Tanners wenkbrauwen gingen omhoog in een schelmse uitdrukking. ‘Ik hoor dat het oude huis van Vartanian leegstaat.’


  Bobby lachte. ‘Alles op zijn tijd, Tanner. Help me nu eerst maar me aan te kleden voor de begrafenis. En zorg ervoor dat mijn pistool geladen is.’


  Charles keek in zijn achteruitkijkspiegel terwijl hij bij de stoep wegreed. Tanner had hem kwaad aangekeken toen hij hem uitliet, maar Bobby was zelfgenoegzaam geworden en had die schop onder het achterste nodig. Hij dacht aan wat ze hadden bereikt sinds ze elkaar hadden ontmoet. Hij had geweten dat er iets was, iets wat het waard was om te worden gekneed. Bobby’s achtergrond en geschiedenis maakten zijn werk alleen maar makkelijker. Er was die drang geweest, die behoefte om te domineren.


  Dat was voor een deel te danken aan de man die Bobby met ijzeren hand had opgevoed. Hij was allang dood, omdat hij zijn ijzeren hand net iets te vaak tegen Bobby had geheven. Bobby had toen zelf een ijzeren hand geheven en hem doodgeslagen, samen met zijn echtgenote. Tanner was er op de een of andere manier bij betrokken, maar in hoeverre en op wat voor manier, had Charles nooit kunnen achterhalen. Hij wist wel dat Tanner in staat van beschuldiging was gesteld en dat Bobby de oude man had helpen ontsnappen. Sindsdien waren ze onafscheidelijk.


  Maar Tanner was oud, net zo’n monument als dat huis. Bobby moest verder. Het geboorterecht moest worden opgeëist, want het leeuwendeel van Bobby’s drang om te domineren was erfelijk. Het was onmiskenbaar voor iedereen die de moeite nam om goed te kijken, maar dat had, verbazingwekkend genoeg, niemand gedaan. Niemand, behalve ik. Charles vroeg zich af waarom niemand had gezien wat de eerste keer dat hij in Bobby’s blauwe ogen keek zo overduidelijk was.


  Het was net zo onuitwisbaar als een brandmerk.


  Over brandmerken gesproken, Charles moest toegeven dat Susannah hem een beetje verrast had. Ze was naar de politie gegaan en had hun over Darcy Williams verteld. Dat had hij echt niet verwacht. Maar hij was er zeker van dat ze niet meer had gezegd dan noodzakelijk was. Zes jaar geleden had hij haar naar een plek gebracht waarvan ze in haar stoutste dromen niet had kunnen vermoeden dat die bestond. Hij had haar laten zien tot welke perversie ze persoonlijk in staat was. Niet een keer, niet twee keer, maar telkens weer opnieuw, tot ze niet langer kon voorwenden dat het haar idee niet was geweest, tot ze zichzelf verachtte vanwege de diepte van de obsessie die haar bezielde.


  Dat is het punt waarop Bobby en Susannah verschillen, dacht hij. Bobby hunkerde naar het geboorterecht. Susannah verachtte het. En beiden waren in gelijke mate vastberaden hun doel te bereiken.


  Intensiteit zorgt voor kwetsbaarheid. Daar was hij door schade en schande achter gekomen.


  Vanmorgen had hij Susannah onder druk gezet en ze had gereageerd met een bekentenis. Dat had hij achteraf gezien moeten zien aankomen. Ze had zich na de Darcy-periode tot haar geloof gewend. Haar geloof en haar carrière. En ze had zichzelf er in beide gevallen van overtuigd dat ze de touwtjes weer in handen had. Maar Charles wist wel beter. Zijn mentor Pham zei altijd dat als iemand eenmaal van de verboden vruchten had gesnoept, de smaak bleef hangen.


  Charles kon Susannah krijgen waar hij haar hebben wilde. Het was een uitdaging.


  Vandaag had hij Bobby een zetje gegeven. Nu moest hij zich op de achtergrond houden en zien hoe zijn beste leerling zou reageren. Hij hoopte echt dat er met Rocky zou worden afgerekend. Hij was nog minder ingenomen geweest met Bobby’s keuze van rekruut dan hij was geweest met die van Granville.


  Granville had Simon Vartanian al jong gerekruteerd, maar zelfs toen al had Charles de waanzin in de jongen gezien. Toen werd Simon doodverklaard door zijn vader. Simon was uiteraard niet dood geweest, alleen maar verbannen. Dat was rechter Vartanians manier om de effecten van Simons slechte daden op zijn eigen rechterlijke carrière teniet te doen. De rechter vertelde iedereen dat Simon betrokken was geweest bij een auto-ongeluk. Hij liet zelfs het lichaam van een onbekende in Simons graf begraven. En Charles was destijds opgelucht geweest toen hij aan het graf van Simon stond. Simon had nuttige kanten, maar op de lange duur zou hij Granville te gronde hebben gericht.


  Toen Granville Mansfield rekruteerde was hij optimistisch gestemd. Maar Randy Mansfield was uitgegroeid tot nog niet half de man die zijn vader was geweest.


  Wat Rocky betreft, zij was niet krankzinnig of waardeloos. Maar ze had een bepaalde zachtheid, een pathos dat zeker een risico vormde. En nu kende ze hun geheimen. Ze weet hoe ik eruitzie.


  Ah Bobby haar niet uitschakelt, zal ik het moeten doen.


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 10:15 uur


  ‘Wakker worden.’


  Monica hoorde de sissend uitgesproken woorden en deed haar uiterste best om te gehoorzamen. Haar oogleden gingen omhoog.


  Mijn ogen doen het weer. Ze bewoog een arm en was dankbaar toen ze de naald van het infuus voelde trekken. De buis voor de beademing zit er nog in. Ik kan niet praten. Maar ik ben niet verlamd.


  Ze knipperde met haar ogen en er kwam een gezicht in beeld. Een verpleegster. Paniek joeg haar hartslag omhoog.


  ‘Luister naar me,’ zei de verpleegster en Monica zag dat de ogen van de vrouw rood waren van het huilen. ‘Ze hebben je zus. Ik heb een foto.’ Ze hield haar telefoon voor Monica’s ogen en haar snel kloppende hart leek te stoppen.


  O god, het is waar. Het was Genie, tot een bal opgerold; haar handen waren gebonden en ze had een knevel in haar mond. Ze lag in de kofferbak van een auto. Ze kon wel dood zijn. O god.


  ‘Ze leeft nog,’ zei de verpleegster. ‘Maar het is ze menens, vergis je niet. Ik had je moeten vermoorden, maar dat kon ik niet.’ Haar ogen vulden zich met tranen en ze veegde ze weg. ‘Nu is mijn zus dood. Ze hebben haar doodgeslagen. Omdat ik jou niet heb vermoord.’


  Monica keek doodsbang toe hoe de verpleegster iets in haar infuus injecteerde en vervolgens wegliep.
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  Dutton, zaterdag 3 februari, 11:05 uur


  ‘Dat kan ik niet,’ zei Rocky. ‘Ze zullen me pakken.’


  ‘Je bent bang,’ zei Bobby minachtend.


  ‘Ja,’ zei Rocky. ‘Dat ben ik. Je wilt dat ik de stad in loop en Susannah Vartanian op het kerkhof neerschiet? Voor de ogen van iedereen?’


  ‘In een menigte ben je anoniem,’ zei Bobby. ‘Als je eenmaal hebt geschoten, laat je het pistool vallen. Er zal zo veel verwarring zijn dat je gewoon weg kunt lopen.’


  ‘Dat is krankzinnig.’


  Bobby hield zich plotseling heel stil. ‘Ik dacht dat je me vertrouwde.’


  ‘Dat is ook zo, maar…’


  ‘Je hebt bij elke gelegenheid laten zien dat je bang bent,’ zei Bobby ruw. ‘Gisteren bij de bunker. Met de verpleegster. Als je van plan bent je bij het minste of geringste te verstoppen, dan kan ik je niet gebruiken.’ Bobby trok de wenkbrauwen op. ‘En Rocky, ik laat niemand zomaar gaan.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Rocky. Als ze weigerde, zou ze hier sterven. Ik wil niet dood.


  Bobby bestudeerde haar. ‘Je bent bang. Je bent een mislukkeling. Ik heb niets aan je.’


  Rocky staarde naar het pistool dat Bobby op haar gericht hield. ‘Je wilde me neerschieten? Gewoon, zomaar?’


  ‘Gewoon, zomaar. Als je niet meer vertrouwen kunt opbrengen, na alles wat ik voor je heb gedaan, je hele leven… Je zou dankbaar moeten zijn. Maar je stelt me telkens weer teleur. En ik kan geen teleurstellingen gebruiken. Ik kan jou niet meer gebruiken. Je hebt me te vaak teleurgesteld. Dit was je kans om te bewijzen dat je het waard was om gered te worden. Om te houden.’


  Bobby zat daar kalm en vol zelfvertrouwen en Rocky wilde gillen. Onzekerheid streed met angst om voorrang. Waar moest ze heen als ze aan de kant geschoven werd? Ze zou alleen zijn. ‘Mag ik dan in ieder geval een pistool met een geluiddemper?’


  ‘Nee. Een demper is een hulpmiddel. Je zult moeten bewijzen dat je de moed hebt om mijn beschermelinge te zijn. Als je vandaag succesvol bent, zul je nooit meer bang zijn. Dat is wat ik zoek in een assistent. Wat ik moet hebben. Dus aan jou de keuze. Leef en dien of weiger en sterf.’


  Rocky staarde naar het pistool in Bobby’s hand. Beide keuzes waren waardeloos. Doodgaan was waardelozer. En ze was het zo verdomde beu om bang te zijn.


  ‘Geef me het pistool. Ik zal het doen.’ Maar wanneer ik schiet, zal Susannah Vartanian niet degene zijn die ter aarde stort. Dat zul jij zijn. Ik zal ze vertellen wie je bent en wat je hebt gedaan. En dan ben ik vrij.


  Dutton, zaterdag 3 februari, 11:35 uur


  ‘Is er nog iemand thuisgebleven?’ zei Luke binnensmonds. ‘Het lijkt wel of de hele stad er is.’


  ‘Dat is ook zo,’ zei Susannah zachtjes. Ze stond op de begraafplaats van de First Baptist Church van Dutton en werd geflankeerd door Luke aan de ene kant en Al aan de andere. Chase bevond zich ergens in de menigte om de boel in de gaten te houden en werd bijgestaan door tien agenten in burger.


  ‘Zie je iemand die je bekend voorkomt?’ zei Luke op gedempte toon.


  ‘Gewoon dezelfde mensen met wie ik ben opgegroeid. Als je doorlopend commentaar wilt horen, hoef je het maar te zeggen.’


  ‘Oké. Wie was de predikant die de dienst leidde?’


  ‘Dat was dominee Wertz,’ zei ze zachtjes, en Luke boog zich voorover om haar beter te kunnen verstaan. Hij ruikt weer naar ceder, dacht ze. De geur van brand en dood was weggewassen. Ze haalde nog een keer diep adem en haar hoofd vulde zich met zijn geur, waarna ze haar aandacht weer richtte op de begraafplaats waar ze twee weken eerder met Daniel had gestaan. ‘Wertz was al dominee voor ik werd geboren. Mijn vader vond hem een dwaas. Dat betekent ofwel dat hij zich niet liet omkopen of dat hij niet slim genoeg was om zijn spelletjes mee te spelen. Wertz is niet veel veranderd, behalve dat zijn preken vroeger een stuk langer waren. Die van vandaag duurde nauwelijks twintig minuten.’


  ‘Hij heeft er nog een stel te gaan,’ zei Al. ‘Misschien houdt hij zich een beetje in.’


  Ze dacht aan alle doden door de hand van Mack O’Brien. ‘Ik denk dat je gelijk hebt.’


  ‘Wat weet je van die oudere heer in het gezelschap?’ vroeg Luke.


  ‘Dat is Congreslid Bob Bowie.’


  ‘Zijn dochter was het eerste slachtoffer van Mack O’Brien,’ mompelde Luke, en ze knikte.


  ‘Naast hem staan zijn vrouw Rose en zijn zoon, Michael.’


  ‘Hoe zit het met die magere, oude man naast de zoon?’


  ‘Dat is meneer Dinwiddie. Hij is al zo lang ik me kan heugen de butler van de familie Bowie. De Bowies hadden inwonend personeel en daar was mijn moeder jaloers op. Ze wilde een butler, maar mijn vader stond dat niet toe. “Bedienden hebben grote oren en een losse tong,” zei hij altijd. Hij had ’s nachts zo veel zaken te doen waarbij hij geen butler kon gebruiken.’


  ‘Is er verder nog iemand die ik zou moeten kennen?’


  ‘Zie je die oudere dame met dat enorme kapsel? Ze staat op de derde rij. Dat is Angie Delacroix. Ze zou een goede bron kunnen zijn voor informatie over Granville en iedereen eigenlijk. Angie is eigenaresse van een schoonheidssalon. Ze weet precies wat er in Dutton gebeurt en wat zij niet te horen krijgt, ziet het barbershoptrio wel. Dat zijn ze, ze komen deze kant op.’


  Drie oude mannen hadden op vouwstoeltjes bij het graf gezeten. Ze waren als één man opgestaan en staken nu het grasveld over.


  ‘Barbershoptrio?’ vroeg Al terwijl de oude mannen dichterbij kwamen. ‘Geen kwartet?’


  Nee. Ze zijn altijd met z’n drieën. Ze zitten de hele dag op een bankje voor de kapperszaak en kijken van maandag tot en met vrijdag van negen tot vijf hoe de wereld draait. Ze trekken een uur uit om in het restaurant aan de overkant te gaan lunchen. Ze zijn een fenomeen in Dutton. De oude mannen in de stad moeten wachten tot een van het trio komt te overlijden voor er een plekje op de bank vrijkomt.’


  ‘O-ké,’ mompelde Luke. ‘En ik dacht nog wel dat mijn oudoom Yanni maf was omdat hij alle ogen van zijn tuinbeelden blauw verfde. Wie van die mannen is Daniels oude leraar? Die heeft ons gisteren geholpen met Mack O’Brien. Misschien dat hij nu weer bereid is wat te vertellen.’


  ‘Dat zal meneer Grant zijn. Hij is degene aan de rechterkant. De anderen zijn dokter Fink en dokter Grim. Ik krijg van alle drie de kriebels,’ zei ze zachtjes.


  ‘Dat snap ik, met namen als Fink en Grim,’ zei Luke geamuseerd.


  ‘Het zijn ook nog eens hun eigen namen. Dokter Fink was mijn tandarts. Ik kan nog steeds geen boor horen zonder in paniek te raken. Meneer Grant had het altijd over dode dichters. Hij heeft geprobeerd me over te halen bij het toneel te gaan. En dokter Grim was mijn biologieleraar. Hij was… anders.’


  ‘Hoe anders?’ vroeg Luke.


  ‘Met hem vergeleken had Ben Stein in Ferris Bueller ADHD.’


  ‘Zo opwindend?’ vroeg Luke met een glimlach.


  ‘Nog erger.’ Ze ging rechtop staan toen de drie mannen voor haar halt hielden. ‘Heren, sta mij toe u voor te stellen aan agent Papadopoulos en assistent-openbaar aanklager Al Landers. Dit is dokter Fink, dokter Grim en meneer Grant.’


  De oude mannen knikten beleefd. ‘Juffrouw Susannah.’ Dokter Fink pakte haar hand. ‘Nog gecondoleerd. Ik was tijdens de begrafenis van uw ouders niet in de gelegenheid mijn deelneming te betuigen.’


  ‘Dank u, dokter Fink,’ zei Susannah zacht. ‘Dat waardeer ik zeer.’


  De volgende man gaf haar een vluchtige zoen op haar wang. ‘Je ziet er geweldig uit, liefje.’


  ‘En u maakt een gezonde indruk, meneer Grant.’


  ‘We hebben het nieuws over Daniel gehoord,’ zei meneer Grant bezorgd. ‘Gaat het al wat beter?’


  ‘Hij ligt nog steeds op intensive care, maar zijn vooruitzichten zijn uitstekend.’


  Meneer Grant schudde zijn hoofd. ‘Ik kan niet geloven dat hij me nog geen vierentwintig uur geleden een boek met gedichten gaf en nu… Maar hij is jong en sterk. Hij komt er wel bovenop.’


  ‘Dank u.’


  De derde man stond haar aandachtig te bestuderen. ‘U ziet maar bleek, juffrouw Vartanian.’


  Ze ging weer rechtop staan. ‘Ik ben gewoon moe, dokter Grim. Het zijn een paar lange weken geweest.’


  ‘U neemt toch wel vitamine B12? U bent toch niet vergeten hoe belangrijk vitaminen zijn, hè?’


  ‘Ik zou het belang van vitaminen nooit kunnen vergeten.’


  Het gezicht van dokter Grim verzachtte. ‘Ik vond het zo erg van uw mama en papa.’


  Susannah wist te voorkomen dat ze terugdeinsde. ‘Dank u. Ik ben u heel erkentelijk.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ kwam Luke tussenbeide, ‘maar ik neem aan dat de heren gehoord hebben van de dood van dokter Granville gisteren?’


  Alle drie trokken ze een gezicht. ‘Het was een vreselijke schok,’ zei dokter Fink. ‘Toen ik met pensioen ging had ik mijn tandartspraktijk naast zijn kliniek. Ik sprak hem elke dag. Soms ging ik met hem lunchen. Mijn dochter bracht mijn kleinkinderen naar hem toe voor hun inentingen. Ik had geen idee…’


  ‘Hij was een leerling van me,’ zei meneer Grant terneergeslagen. ‘Een briljante geest. Sloeg twee klassen over om snel af te studeren. Wat een verspilling. Fink heeft gelijk, we zijn allemaal diep geschokt.’


  Dokter Grim zag er het meest verslagen uit. ‘Hij was mijn beste leerling. Niemand nam biologie zo in zich op als Toby Granville. Niemand had er een idee van dat er zulk kwaad in hem huisde. Het is ongelooflijk.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Luke. ‘U drieën ziet vast veel van wat er in Dutton omgaat.’


  ‘Dat is zo,’ zei dokter Fink trots. ‘Er zit voortdurend op zijn minst één van ons op de bank.’


  Susannah trok verbaasd haar wenkbrauwen op. ‘Ik dacht dat u daar moest zitten. Van negen tot vijf.’


  ‘Nou ja, we gaan er natuurlijk niet weg als daar niet een goede reden voor is,’ zei meneer Grant. ‘Zoals mijn wekelijkse therapie voor mijn knie of Finks dialyse of Grims…’


  ‘Zo kan het wel weer,’ zei Grim bars. ‘Hij vroeg niet naar onze dagelijkse routine, Grant. Hebt u een gerichte vraag, agent Papadopoulos?’


  ‘Jawel meneer,’ zei Luke. ‘Hebt u gezien dat dokter Granville met iemand anders dan normaal sprak?’


  De drie mannen keken elkaar nadenkend aan.


  ‘Een vrouw, bijvoorbeeld?’ vroeg Fink. ‘Wilt u weten of hij een verhouding had?’


  ‘Nee,’ zei Luke, ‘maar wilt u zeggen dat hij dat wel had?’


  ‘Nee,’ zei Grim. ‘Om nou te zeggen dat hij een godvrezend mens was, zou belachelijk zijn, maar ik heb hem nooit in een ongepaste situatie betrapt. Hij was de huisarts van de stad. Hij sprak met iedereen.’


  ‘Dus er was niet iemand met wie hij speciaal bevriend was of met wie hij zakendeed?’


  ‘Niet dat ik weet,’ zei meneer Grant. ‘Fink, Grim?’


  De drie mannen schudden hun hoofd. Ze waren op een merkwaardige manier onwillig om iets ten nadele te zeggen van een man van wie nu bekend was dat hij een verkrachter, moordenaar en pedofiel was. Maar hun terughoudendheid kon ook te maken hebben met hun algemene wantrouwen ten opzichte van vreemdelingen, dacht Susannah.


  ‘Dank u,’ zei Luke. ‘Ik wilde dat we elkaar onder andere omstandigheden hadden ontmoet.’


  De drie wierpen Susannah een ernstige blik toe en liepen toen terug naar hun klapstoelen.


  Susannah slaakte een diepe zucht. ‘Dat was interessant. Ik had verwacht dat ze koel zouden doen tegen Al, aangezien hij nu eenmaal een yankee is, maar niet tegen jou, Luke.’


  ‘Dan is het maar goed dat ik niks heb gezegd,’ zei Al een beetje beledigd.


  Haar mondhoeken gingen licht omhoog. ‘Sorry Al, maar de oudere generatie koestert nu eenmaal nog steeds een wrok.’


  ‘Ik had ook niet verwacht dat ze blij zouden zijn met mijn vragen,’ zei Luke. ‘Het schandaal rond Granville is een schok en stelt de hele stad in een kwaad daglicht. Wie is trouwens die vrouw met de camera?’


  ‘Marianne Woolf. Haar man is eigenaar van de Dutton Review.’


  Luke floot zachtjes. ‘Daniel had al gezegd dat ze er mocht zijn. Nu snap ik wat hij bedoelt. Wauw.’


  Susannah onderdrukte de plotselinge vlaag van jaloezie. Mannen reageerden altijd zo als ze Marianne zagen en de jaren waren vriendelijk voor haar geweest. Susannah vroeg zich af of de plastisch chirurg ook vriendelijk was geweest, maar verwierp die gedachte als kinderachtig.


  ‘Ik denk dat Marianne dit voor de Review verslaat,’ zei ze. ‘Jim Woolf en zijn broers zijn er niet. Zijn zus Lisa is gisteren begraven.’


  ‘Lisa Woolf was ook een slachtoffer van Mack O’Brien,’ zei Luke ten behoeve van Al.


  Susannah wilde niet denken aan Macks slachtoffers. Dat ze dood waren had te veel te maken met Simon, en dat was weer te nauw verbonden met haar. ‘De man naast dominee Wertz is Corey Presto. Meneer Presto is eigenaar van de pizzatent waar Sheila werkte en waar ze is vermoord.’


  ‘Presto ken ik. Ik was samen met Daniel ter plaatse nadat Sheila was neergeschoten.’ Luke hief zijn hoofd en liet zijn ogen over de menigte gaan en Susannah kreeg het weer koud. ‘Twee derde van de mensen hier is verslaggever. Ik dacht dat de begrafenis van jouw ouders een mediacircus was, maar dit slaat alles.’


  Ze aarzelde. ‘Dank je, tussen twee haakjes, dat je naar de begrafenis van mijn ouders bent gekomen. Ik weet dat het veel betekende voor Daniel om jou en je familie erbij te hebben.’


  Hij kneep zachtjes in haar arm. ‘Daniel is familie. We konden hem dit niet alleen laten doormaken.’


  Ze huiverde. Of dat kwam door het contact of door haar gevoelens wist ze niet zeker. Ze bestudeerde de menigte en fronste haar voorhoofd toen ze de figuur zag die alleen en een beetje terzijde stond. ‘Dat is vreemd.’


  Al Landers was ogenblikkelijk gespannen. ‘Wat?’


  ‘Dat Kate, de zus van Garth Davis, is gekomen. Gezien de omstandigheden had ik haar hier niet verwacht. Ik bedoel, Sheila was een van de slachtoffers van Garth. Dat is ze, daar alleen.’


  ‘Misschien is ze alleen maar hier om haar medeleven te betuigen,’ zei Al.


  ‘Misschien,’ zei Susannah twijfelend. ‘Maar wat merkwaardig.’


  ‘Sst,’ waarschuwde Luke. ‘Ze gaan beginnen.’


  Het was een korte dienst, en treurig. Corey Presto, de eigenaar van het pizzarestaurant, stond naast dominee Wertz stilletjes te huilen. Susannah zag nergens familie of vrienden. Ze vroeg zich af hoeveel van de aanwezigen Sheila Cunningham werkelijk gekend hadden.


  Niet veel, als je afging op de gretig nieuwsgierige uitdrukking op het merendeel van de gezichten in de menigte. Sheila was nieuws. Er zou nog dagen bij de koffieautomaten over haar gepraat worden.


  En als het nieuws van mijn verklaring eenmaal naar buiten komt, ook over mij.


  Dominee Wertz begon met een vermoeide uitdrukking op zijn gezicht een stuk uit de Bijbel voor te lezen. Hij had al twee begrafenissen geleid in evenzoveel dagen en er zouden er nog vele volgen.


  Ze dacht aan Daniel terwijl Corey Presto een rode roos op Sheila’s kist legde. Haar broer was gisteren bijna gestorven. Als Alex niet zo snel had gereageerd, dan had Susannah hier misschien over een paar dagen opnieuw gestaan om het laatste lid van haar familie te begraven.


  En dan zou ik net zo alleen zijn ah Sheila Cunningham was geweest. Erger, want Sheila had Corey Presto nog. Ik heb niemand meer. Susannah slikte hevig en was verbijsterd toen ze merkte dat haar gezicht nat was. Gegeneerd veegde ze snel met haar vingertoppen over haar wangen. Ze verstijfde toen Lukes hand haar haar aanraakte en toen op haar rug bleef rusten, warm en stevig. Een ogenblik lang gaf ze toe aan de verleiding om haar hoofd tegen hem aan te leggen.


  En een ogenblik lang stond ze zichzelf toe te verlangen naar een man als Luke Papadopoulos, fatsoenlijk en vriendelijk. Maar zo stond het niet in de sterren. Niet met wat hij nu wist. Hij zou vriendelijk blijven omdat Daniel familie was en hij voelde zich misschien zelfs wel tot haar aangetrokken, maar uiteindelijk zou een man wiens moeder nog steeds een rozenkrans in haar tasje had, nooit een… vrouw als ik willen. En wie kon hem dat kwalijk nemen? Ik zou geen vrouw zoals ik willen.


  Dominee Wertz sprak het ‘amen’ uit en Susannah maakte zich los van Luke, zowel in fysieke als in emotionele zin. Al drukte een zakdoekje in haar hand. ‘Je mascara is uitgelopen.’


  Ze veegde gauw nog een keer over haar gezicht. ‘Zo beter?’


  Al hield haar hoofd omhoog. ‘Ja. Gaat het wel?’


  Nee. ‘Jawel.’ Ze wendde zich tot Luke. ‘Je hoeft geen oppas voor me te spelen. Het komt wel goed met me.’


  Luke wekte niet de indruk dat hij haar geloofde, maar knikte toch. ‘Ik moet inderdaad terug. Ik heb om twee uur een afspraak. Bel als je me nodig hebt of wanneer je iemand ziet die je bekend voorkomt.’ Hij keek om zich heen. ‘Ik wilde nog even met Kate Davis praten. Zie je haar nog ergens?’


  Susannah zag haar niet. ‘Ze moet al zijn vertrokken. Dit moet heel onaangenaam zijn geweest.’


  Luke keek Al aan. ‘Er zijn overal agenten. Als het nodig is, geef je maar een gil.’


  Al keek Luke na terwijl hij wegliep en keek vervolgens met opgetrokken wenkbrauwen naar haar. ‘Hij is erg… aardig.’


  Veel te aardig voor mij. ‘Laten we gaan. Ik ben vandaag nog helemaal niet bij het onbekende meisje geweest.’


  Ze had nog maar een paar stappen gedaan toen een vrouw voor haar bleef staan. Ze was lang en blond en glimlachte niet. ‘Hallo,’ zei ze zenuwachtig. ‘U bent Susannah Vartanian, is het niet?’


  De hand van Al sloot zich beschermend om haar bovenarm. ‘Dat klopt,’ zei Susannah. ‘Ken ik u?’


  ‘Ik denk het niet. Ik ben Gretchen French.’


  Het slachtoffer dat volgens Chloe Hathaway een persconferentie probeerde te beleggen. Hoe was ze er zo snel achter gekomen? ‘Wat kan ik voor u doen, mevrouw French?’


  ‘Ik heb een paar dagen geleden uw boer Daniel ontmoet. Ik heb gehoord dat hij is neergeschoten door Randy Mansfield.’


  Het samengeknepen gevoel in haar borst werd minder. ‘Dat klopt, maar hij komt er weer bovenop.’


  Gretchen glimlachte, maar het leek haar de grootste moeite te kosten. ‘Ik wilde u alleen maar vragen of u hem namens mij wilt bedanken. Talia Scott en hij hebben een heel moeilijke periode draaglijk weten te maken. Hij is een erg vriendelijke man.’


  Susannah knikte. ‘Ik zal het tegen hem zeggen.’


  ‘Het is aardig van u dat u vandaag hier bent gekomen om uit naam van Daniel uw deelneming te betuigen.’


  Susannah voelde hoe Als greep steviger werd, bemoedigend. ‘Dat is niet de reden dat ik hier ben.’


  ‘Dus u kende Sheila?’


  ‘Nee.’ Zeg het dan. Zeg het. Zeg het en het zal een volgende keer gemakkelijker zijn.


  Gretchen fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom bent u dan hier?’


  Susannah haalde diep adem. ‘Om dezelfde reden dat u hier bent.’ Ze liet langzaam haar adem ontsnappen. ‘Ik was ook een van de slachtoffers.’


  Gretchens mond viel open. ‘Maar… ik…’ Ze staarde haar aan. ‘Ik had geen idee.’


  ‘Ik wist ook niet van u of een van de anderen af. Niet totdat Daniel het me donderdag vertelde. Ik dacht dat ik de enige was.’


  ‘Dat dacht ik ook. O god.’ Gretchen haalde diep adem om te kalmeren. ‘Dat dachten we allemaal.’


  ‘Ik heb vandaag een verklaring afgelegd bij openbaar aanklager Hathaway,’ zei Susannah. ‘Ik ga getuigen.’


  Gretchen was nog steeds verbijsterd. ‘Dat zal moeilijk worden.’


  Moeilijk. Susannah begon een hekel te krijgen aan dat woord. ‘Het zal voor ons allemaal een hel zijn.’


  ‘Ik neem aan dat u dat beter weet dan wie dan ook van ons. Ik heb gelezen dat u zelf ook openbaar aanklager bent.’


  ‘Dat klopt,’ zei Susannah en Al kneep weer in haar arm. Maar misschien niet lang meer. Al had inderdaad gelijk dat de verdediging gebruik zou maken van haar status van slachtoffer. Maar ze zou de anderen nu niet in de steek laten, en de hindernissen een voor een nemen. ‘Mevrouw Hathaway zei dat u een persconferentie belegt. Als u me vertelt waar en wanneer, dan zal ik er zijn.’


  ‘Dank u.’


  ‘Bedank me alstublieft niet. Ik zal u mijn kaartje geven. Bel me als alles is geregeld.’ Ze boog haar hoofd om in haar tasje te zoeken, toen een scherpe knal de stilte doorboorde.


  Een ogenblik later werd Susannah op de grond gesmeten en haar adem werd afgesneden toen Al boven op haar dook. Op de begraafplaats brak de hel los. Overal om haar heen schreeuwden mensen die in het rond renden terwijl de politie haar best deed orde in de chaos te scheppen.


  Verdwaasd stak Susannah haar hoofd omhoog en haar blik werd getrokken door een vrouw die doodstil stond te midden van alle opwinding om haar heen. Ze was helemaal in het zwart gekleed, van de hoed met voile tot de zoom van haar ouderwetse jurk en de vingertoppen van haar handschoenen. Het zwarte kant van de voile viel tot onder haar kin en bedekte haar hele gezicht, maar Susannah wist op de een of andere manier dat de vrouw stond te staren. Naar mij.


  En Susannah staarde een ogenblik als gebiologeerd terug.


  Rode lippen. Ze heeft rode, rode lippen. De kleur was door het zwarte kant te zien en zorgde voor een verrassend effect. En toen glipte de vrouw de menigte in en was verdwenen.


  ‘Alles goed met je?’ schreeuwde Al boven het gegil van paniek uit.


  ‘Ik heb niks.’


  ‘Blijf nog even li… O, shit.’ Al sprong overeind en Susannah ging op haar knieën zitten terwijl hij Gretchen French voorzichtig op de grond legde. ‘Ze is geraakt.’


  Twintig geüniformeerde politieagenten kwamen het terrein op gerend en Susannah was voor de tweede keer binnen vierentwintig uur bezig het bloed te stelpen dat uit een schotwond stroomde. Gretchen was bij bewustzijn, maar bleek en geschokt. De kogel had het vlezige deel van haar arm doorboord en bloed sijpelde langzaam uit de wond.


  ‘Blijf liggen,’ zei Susannah. ‘Niet bewegen.’ Ze draaide de zakdoek van Al tot een bal en duwde hem tegen Gretchens arm. ‘Al, pak eens…’ Ze keek op en zag dat Al vol afschuw recht voor zich uit staarde. Haar hart sloeg over. ‘O, verdomme. O, nee.’


  Kate Davis lag tussen twee grafstenen op de grond en staarde naar de lucht. Haar witte blouse werd al rood. Een arm lag gestrekt en ze klemde nog steeds een pistool in haar hand.


  Twee agenten stopten hun wapen in hun holster. Susannah bleef staren, geschokt. Ze had het schot niet gehoord. Maar Kate Davis was dood.


  Al keek verbijsterd naar beneden. ‘Ze heeft Gretchen French neergeschoten.’


  Aan de kant, alstublieft.’ Ze werd voor de tweede keer binnen vierentwintig uur aan de kant geduwd door ambulancebroeders. Ze ging staan en haar benen leken wel van rubber.


  ‘Al…’


  Zijn armen omwikkelden haar en voorkwamen dat ze op de grond ineen zou zakken omdat haar knieën het begaven. Hij beschermde haar met zijn lichaam toen camera’s begonnen te flitsen. ‘Kom mee.’ Hij haalde zwaar adem. ‘Susannah, dit is een verdomd gestoorde stad.’


  ‘Ja,’ zei Susannah buiten adem. ‘Ik weet het.’


  Tanner minderde vaart en Bobby schoof op de passagiersstoel. ‘Rijden.’


  Hij gehoorzaamde en binnen tien seconden waren ze de poort van de begraafplaats door. ‘Is het gebeurd?’


  ‘Natuurlijk.’ En precies volgens plan.


  ‘Heeft iemand je herkend?’


  ‘Nee.’


  Tanner trok een gezicht terwijl Bobby het hoedje met de voile afzette. ‘Die hoed is vreselijk, maar de lippenstift is nog erger.’ Hij gaf zijn zakdoek. ‘Maak je gezicht schoon.’


  ‘Sheila had altijd deze kleur lippenstift op. Ik vond dat wel iets hebben.’


  Tanner rolde met zijn ogen terwijl Bobby de lippenstift afveegde. ‘Waar is je pistool?’


  ‘Ik heb het wapen dat ik gebruikt heb voor Rocky in het gras gegooid, zoals we hadden gepland. Die andere zit nog steeds in mijn zak.’ Bobby voelde aan het kleine gaatje in de stof van de zak. ‘Al dat trainen met Charles heeft eindelijk zijn nut bewezen. Twee doelwitten geraakt en beide handen gebruikt. De forensische dienst kan zijn lol op bij het zoeken naar ballistische overeenkomsten.’


  ‘Dus Susannah Vartanian is ook dood?’


  ‘Natuurlijk niet.’


  Tanner keek met een ruk op. Zijn gezicht stond kwaad. ‘Je zei dat het gebeurd was. Heb je gemist?’


  Bobby keek kwaad terug. ‘Ik mis niet. Als ik Susannah had willen raken, dan was dat ook gebeurd. Ik ben nooit van plan geweest om haar zo pijnloos te laten sterven. Als Charles een beetje met haar mag spelen, dan mag ik dat ook.’


  ‘Dus wie heb je verder nog neergeschoten?’


  ‘Geen flauw idee,’ zei Bobby opgewekt. ‘Gewoon een vrouw die de pech had op dat moment naast Susannah te staan.’ Er welde een lach op. ‘Ik heb me niet meer zo gevoeld sinds… Nou, ik kan me de laatste keer niet meer herinneren. Misschien wel niet meer sinds ik die klootzak van een Lyle heb vermoord.’


  ‘Je vader kreeg zijn verdiende loon,’ zei Tanner gedecideerd.


  Hij was mijn vader niet. ‘Dat geldt ook voor Rocky. Nu moesten we maar teruggaan naar Ridgefield. We hebben nog een paar dingen te doen voor je naar Savannah vertrekt.’


  Tanner verstijfde. ‘Omlaag. Politieauto recht vooruit.’


  Bobby draaide zich om en dook onder het dashboard. ‘Ik heb helemaal geen politieauto’s gezien.’


  ‘Het was een burgerauto, maar hij is al voorbij. Wegwezen hier.’


  Dutton, zaterdag 3 februari, 12:05 uur


  Luke kwam met bonzend hart uit zijn auto aangerend. Schoten op de begraafplaats van Dutton. Zodra hij de woorden op zijn radio had gehoord, had hij een U-bocht gemaakt en was terug geracet. Susannah zat op de passagiersstoel van haar huurauto, die aan alle kanten was ingesloten door geparkeerde auto’s. Twee motoragenten hielden het publiek op afstand, terwijl een boze Al Landers langs de auto heen en weer ijsbeerde.


  ‘Wat is er in vredesnaam gebeurd?’ wilde Luke weten.


  Al schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het nog steeds niet. Ik geloof dat je baas het ook niet weet.’


  Luke stak zijn hoofd in de auto. Susannah zat met haar handen gevouwen in haar schoot. Haar gezicht en de voorkant van haar zwarte jurk zaten onder de rode strepen van de klei. ‘Alles in orde met je?’


  Ze keek hem vermoeid aan. ‘Het enige wat me geraakt heeft was Al. Kate Davis is dood.’


  Luke keek verbaasd. ‘Kate Davis? Dat meen je niet.’


  ‘Helaas wel. De politie heeft haar doodgeschoten nadat zij Gretchen French had neergeschoten.’


  Luke schudde zijn hoofd om helder te kunnen denken. ‘Kate Davis heeft iemand néérgeschoten? Op de begrááfplaats?’


  ‘Ja,’ antwoordde Susannah kalm. ‘Gretchen French. Op de begraafplaats. Met een pistool.’


  ‘Het slachtoffer waar Chloe het vanmorgen over had? Degene die de overige slachtoffers oproept om een persconferentie te beleggen?’


  ‘Dat is ze. Gretchen is er niet zo slecht aan toe. De ambulancebroeders zijn met haar bezig.’


  Al stak zijn hoofd naast dat van Susannah en er lag een ernstige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Wat ze je niet vertelt, is dat zij vlak naast Gretchen stond toen het gebeurde.’


  Lukes maag draaide om. Ze had gedood kunnen worden. ‘Ik ga even vragen hoe het met mevrouw French gaat,’ zei hij ruw. ‘Daarna ga je met me mee terug.’


  Ze keek verbaasd op. ‘Kate heeft mij niet neergeschoten. Ze heeft op Gretchen geschoten. En nu is Kate dood. Ik denk niet dat ze nog iemand neerschiet.’


  ‘Doe me dat plezier, alsjeblieft.’


  Er veranderde iets in haar grijze ogen. ‘Je bent heel aardig geweest, Luke, maar je hoeft geen kinderoppas te spelen. Ik kan wel voor mezelf zorgen.’


  Ze had zich teruggetrokken, ook al had hij geen vin verroerd. ‘Doe me toch dat plezier,’ zei hij met opeen geklemde kaken. ‘Susannah, ik ben zo uitgeput dat ik nauwelijks nog scherp kan zien. Dat wordt nog moeilijker als ik me zorgen om jou maak.’ Dat leek het verschil te maken.


  Ze knikte. ‘Oké dan. Moet ik nu met je meekomen?’


  ‘Nee. Blijf hier tot ik terug ben.’ Al en hij kwamen overeind en keken elkaar over het dak van de auto aan. ‘Kun jij deze huurauto terugbrengen?’


  ‘Ja. Die jonge vrouw, Kate Davis… Haar broer Garth is het laatste nog levende lid van Simons club. Is het mogelijk dat het nieuws van Susannahs getuigenverklaring is uitgelekt?’


  ‘En dat zij eigenlijk het doelwit was?’ Die gedachte was ook al bij Luke opgekomen. ‘Ik zal het uitzoeken.’


  Luke trof Chase aan terwijl hij stond neer te kijken op het lichaam van Kate Davis. Chase keek met een zuur gezicht op. ‘Ik heb een waardeloze dag.’


  ‘Kate Davis ook,’ zei Luke. ‘Wie heeft haar neergeschoten?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Chase, zo mogelijk nog zuurder. ‘Niemand van ons.’


  Luke keek verbaasd. ‘Je wil zeggen dat het niet de GBI was?’


  ‘Nee, ik wil zeggen dat het geen enkele van de aanwezige wetshandhavers was. Niemand heeft zijn wapen afgevuurd. Dus ik weet niet wie deze vrouw heeft neergeschoten,’ zei Chase uitdagend.


  Luke keek fronsend om zich heen. ‘Dus er is een tweede schutter?’


  ‘Daar lijkt het wel op.’


  ‘De kogel heeft haar recht in het hart getroffen. Iemand heeft een scherp oog.’


  ‘Ja, dat weet ik ook. Kate had tenminste niet zo’n scherp oog. Gretchen komt er weer bovenop.’


  ‘Dat zei Susannah al. Ik breng Susannah zelf terug naar Atlanta. Wat is er nou gebéurd?’


  ‘Kate Davis bevond zich te midden van een groepje mensen dat bij het graf rondhing. Er was een enorme rij auto’s die de begraafplaats af wilden, en mensen begonnen ongeduldig te worden.’


  ‘Ik had mijn auto op een van de toegangswegen geparkeerd,’ zei Luke. ‘Ik moest wel lopen, maar ik was gauw weg.’


  ‘Je was niet de enige en dat was een deel van het probleem. Toen de kogels in het rond vlogen, waren mensen al bezig te vertrekken. Het was vrijwel onmogelijk om het gebied af te sluiten.’


  Er waren nog steeds veel mensen op de begraafplaats, van wie een groot aantal achter het gele lint stond dat een van de agenten had gespannen, in de hoop dat ze een levensechte aflevering van CSI zouden meemaken. ‘Getuigen?’


  ‘De drie oude heren op de klapstoelen zaten op de eerste rang. Ze zeiden dat ze Kate zagen met een jasje over haar arm en dat ze er “gespannen” uitzag.’ Hij wees naar het jasje dat ongeveer een halve meter van het lichaam op de grond lag. ‘Het volgende ogenblik werd er een schot afgevuurd en begonnen er mensen te gillen. Al Landers tackelde Susannah en gooide haar op de grond, maar het was Gretchen French die getroffen werd. Binnen een paar seconden hadden twee agenten hun wapen getrokken en op Kate gericht. Een van hen zei dat ze haar wapen moest laten vallen. De agent zei dat ze verbluft keek.’ Chase keek hem aan. ‘En toen zei ze: “Ik heb gemist.’”


  Lukes hart stond stil. ‘Shit.’


  ‘Ja. Het volgende ogenblik valt Kate als een baksteen neer. Ze was dood voor ze de grond raakte. Zoals je al zei, iemand had een scherp oog.’


  ‘En een pistool met een geluiddemper.’


  ‘Weer correct.’


  ‘En toen ging de andere schutter ervandoor.’ Luke weigerde zich te laten verlammen door de paniek die zich meester van hem begon te maken. Ze had gemist en Susannah was ongedeerd. Gretchen was alleen maar lichtgewond. ‘Ik ben blij dat jij de hoge pieten voor je rekening neemt. We staan op een vreselijke manier voor aap.’


  ‘Dat is een adequate samenvatting. Je hoeft niet te blijven, Luke. Ed doet het onderzoek en ik praat met de pers.’ Hij trok een gezicht. ‘Ze hebben allemaal prachtige beelden voor hun nieuwsuitzending.’


  ‘Ik ben blij dat we hier waren,’ zei Luke scherp, en Chase rolde met zijn ogen.


  ‘Je had gelijk. Dit was niet om oppas te spelen.’


  ‘Dank je. Ik ga nu terug. Ik moet de ouders van Kasey Knight om twee uur opvangen. Je weet wel, de ouders van het eerste dode meisje dat we hebben geïdentificeerd. Ik kan niet zeggen dat ik me erop verheug.’


  ‘Wacht even,’ zei Chase. ‘Je ging toch kijken of Granville een kluisje had bij de Davis Bank hier in Dutton?’


  ‘Ik ben er voor de begrafenis langsgegaan, maar de bank is gesloten,’ zei Luke. ‘Rob Davis, de kleinzoon van de bankdirecteur, wordt vandaag in Atlanta begraven.’


  ‘Omdat Rob Davis kans had gezien Mack O’Brien kwaad te maken, die vervolgens uit wraak zijn kleinzoon vermoordde.’ Chase zuchtte. ‘Nu zit zijn neef Garth in de bak, de vrouw van Garth en hun zoons worden vermist en Kate is dood. Ik geloof niet dat het gezond is om bij die familie te horen.’


  ‘Of bij de familie Vartanian, wat dat aangaat.’


  ‘Of bij de familie Vartanian,’ zei Chase instemmend.


  ‘Neem me niet kwalijk.’


  Luke en Chase draaiden zich om en keken in het bleke gezicht van dominee Wertz, die achter hen stond. ‘Ja, dominee?’ vroeg Chase. ‘Wat kunnen we voor u doen?’


  Wertz leek verlamd. ‘Ik heb vanmiddag nog een begrafenis. Wat moet ik doen?’


  ‘Wie wordt er begraven?’ vroeg Luke.


  ‘Gemma Martin,’ antwoordde de dominee. ‘O, hemeltjelief, dit is niet goed. Dit is helemaal niet goed.’


  ‘Mack O’Briens derde slachtoffer,’ mompelde Chase. ‘Verwacht u veel mensen?’


  ‘De familie heeft een bewakingsfirma in de arm genomen om de pers weg te houden,’ zei de dominee. ‘Maar ze komen overvliegen, glippen erdoorheen. Het is afschuwelijk. Afschuwelijk.’


  ‘We zullen deze hoek van de begraafplaats afzetten,’ zei Chase. ‘Het is nu een plaats delict. De dienst en de begrafenis zullen moeten worden uitgesteld.’


  ‘O hemel, o hemel,’ zei dominee Wertz handenwringend. ‘Ik zal het tegen mevrouw Martin zeggen, de grootmoeder van Gemma. Ze zal hier niet blij mee zijn. Nee, helemaal niet blij.’


  ‘Als u denkt dat het zal helpen, wil ik het hun wel vertellen,’ bood Chase aan, en de dominee knikte.


  ‘Dat zal het zeker.’ Hij sloeg met een zucht zijn ogen neer. ‘Arme Kate. Zij was de laatste persoon van wie ik zoiets had verwacht. Maar ik denk dat zelfs heldere hoofden vertroebeld kunnen raken nu Gretchen haar broer van verkrachting beschuldigt. Hun ouders zouden zo teleurgesteld zijn geweest als ze hadden gezien wat er van Kate en Garth is geworden. Zo triest. Zo vreselijk triest.’


  Dutton, zaterdag 3 februari, 12:45 uur


  Luke wierp een blik op Susannah alvorens zijn ogen weer op de weg te richten. Ze zat al sinds ze bij de begraafplaats waren weggereden gebiologeerd naar haar computerscherm te staren. ‘Wat ben je aan het doen?’


  ‘Ik zoek op websites naar ons onbekende meisje. Ik ben hier afgelopen nacht al een uur of drie mee bezig geweest.’


  ‘Maar wij hebben mensen die al die sites controleren. Waarom ga je niet lekker achterover zitten en een beetje slapen?’


  ‘Omdat ze van mij is,’ zei Susannah zacht. ‘Bovendien hebben jouw mensen alleen maar foto’s van haar terwijl ze bont en blauw is en haar ogen dicht heeft. Ik heb haar ogen open gezien. Ik zie misschien iets wat zij niet zien. En ik word stapelgek als ik niet iets te doen heb.’


  ‘Dat kan ik begrijpen. Wat heb je vanmorgen nog over swastika’s gevonden?’


  ‘Niets wereldschokkends. De swastika wordt gebruikt in het hindoeïsme, boeddhisme en jaïnisme. Het is in alle gevallen een religieus teken en kan van alles betekenen, van de evolutie van leven tot geluk en harmonie. Het kan verschillende dingen betekenen, afhankelijk van of het linksom of rechtsom is afgebeeld. Die van mij is rechtsom en dat betekent kracht en intelligentie. Linksom,’ zei ze wrang, ‘betekent liefde en mededogen.’


  Luke dacht na. ‘Niet een van de brandmerken was naar links afgebeeld.’


  ‘Dat had ik ook niet verwacht. Maar het hakenkruis van de nazi’s wijst ook naar rechts.’


  ‘Dus dit zou nog steeds kunnen verwijzen naar een groep neonazi’s?’


  ‘Mogelijk, maar ik denk het niet. Het hakenkruis is erg recht en wordt vrijwel altijd afgebeeld in een hoek van vijfenveertig graden. De uiteindes zijn nooit gebogen.’


  Hij keek even naar haar. ‘Waarom heb je die van jou nooit laten weghalen?’


  ‘Boetedoening, denk ik.’ Ze aarzelde en haalde toen haar schouders op. ‘En niemand zou het ooit te zien krijgen, dus het deed er niet toe.’


  Hij keek peinzend. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Daar bedoel ik mee dat ik niet van plan ben het ooit nog aan iemand te laten zien.’


  Zijn frons werd dieper. ‘Aan het strand of in een relatie?’


  ‘Allebei.’ Er klonk beslistheid in haar stem.


  ‘Waarom niet?’


  Ze maakte een geluid van ergernis. ‘Je bent een nieuwsgierig ventje, agent Papadopoulos.’


  ‘Luke,’ zei hij op scherpere toon dan zijn bedoeling was geweest; ze haalde opnieuw haar schouders op en dat maakte hem kwaad. ‘Daarstraks was ik vriendelijk. Nu ben ik nieuwsgierig.’ Hij wachtte, maar ze zei niets meer. ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’


  ‘Ja, dat is alles.’


  Hij was opgelucht toen zijn mobieltje in zijn zak begon te zoemen. Hij had op het punt gestaan om zijn geduld te verliezen en dat was het laatste wat ze op dit moment konden gebruiken. ‘Papadopoulos.’


  ‘Luke, met Leigh. Ik heb een paar telefonische boodschappen voor je. Komt het gelegen?’


  Nee. ‘Ja hoor, geen probleem,’ zei hij. ‘Wat is het?’


  ‘De eerste is van de familie Knight. Je hebt een afspraak met ze om twee uur, maar ze redden het niet voor halfvier. Ten tweede, ik heb een naam die bij je Ashley C past. Ene Jacek Csorka in Panama City in Florida heeft zijn dochter als vermist opgegeven. Ze wordt sinds afgelopen woensdag vermist. Ze is nog geen achttien.’


  ‘Heb je een telefoonnummer voor me? Beter, geef het maar aan Susannah.’ Hij gaf haar de telefoon. ‘Wil je het nummer noteren dat ze aan je doorgeeft?’ Dat deed Susannah, en Luke nam zijn telefoon weer over. ‘Wat heb je verder nog?’


  ‘Alex belde, Daniel is bij kennis.’


  Hij zuchtte voor het eerst in uren opgelucht. ‘Geweldig. Hoe zit het met het onbekende meisje?’


  ‘Slaapt nog steeds.’


  ‘Nou ja, je kunt ook niet alles hebben. Zijn er nog tips binnengekomen via de hotline?’


  ‘Honderden, maar niets wat de moeite waard is.’


  ‘Dank je, Leigh. Bel me meteen als dat meisje wakker wordt.


  Geen verandering in de toestand van de onbekende,’ zei hij tegen Susannah toen hij de verbinding had verbroken. Haar ogen bleven op het computerscherm gericht. ‘Misschien zit de onbekende daar niet bij, Susannah.’


  ‘Nee, ze vroeg gisteren naar haar moeder. Haar moeder moet van haar hebben gehouden. Ik kan me geen moeder voorstellen die niet alles in het werk zou stellen om haar dochter te vinden.’


  Er klonk een verlangen in haar stem waarvan hij zich afvroeg of ze het zelf hoorde. Het deed pijn in zijn hart. ‘Ik heb nog een andere nieuwsgierige vraag.’


  Ze zuchtte. ‘Wat?’


  ‘Heb je ooit een vriendje gehad?’


  Ze keek boos. ‘Dat is niet grappig.’


  ‘Het was ook niet grappig bedoeld. Op de universiteit, voor Darcy, had je toen een vriendje?’


  ‘Nee,’ zei ze kil, maar hij liet zich niet afschrikken.


  ‘Op de middelbare school, voor Simon en Granville, toen?’


  ‘Nee,’ zei ze, boos nu.


  ‘En na Darcy?’


  ‘Néé,’ spuugde ze. ‘Hou je nou óp? Als ik hiernaar moet luisteren om in leven te kunnen blijven, lever me dan maar uit aan de wrede Rocky, dan hebben we dat gehad.’


  ‘Waarom niet?’ Hij negeerde haar woedeaanval. ‘Na Darcy, waarom niet?’


  ‘Daarom niet,’ snauwde ze, maar toen liet ze haar schouders hangen. ‘Wil je mijn ziel en zaligheid, agent Papadopoulos?’ vroeg ze vermoeid, en voor één keer corrigeerde hij haar niet. ‘Goed dan. God weet dat ik het niet verdien. Belangrijker nog, geen fatsoenlijke man verdient het.’


  ‘Ben ik fatsoenlijk?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ik ben bang van wel, Luke,’ zei ze, zo verdrietig dat het zijn hart brak.


  ‘Dus je zult voor altijd alleen blijven? Is dat de boete die je wilt doen?’


  ‘Ja.’


  Luke schudde zijn hoofd, niet bereid dat te accepteren. ‘Dat is fout, Susannah. Je doet boete voor iets wat jou is aangedaan. Jij was het slachtoffer.’


  ‘Je weet niet wat ik was,’ zei ze bitter.


  ‘Vertel het me dan. Praat met me.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik het moet weten. Ik wil je helpen.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik wil je leren kennen. Verdomme.’ Zijn handen omklemden het stuur en knepen erin. ‘De eerste keer dat ik je zag… toen wilde ik… je leren kennen.’ Hij, de man die normaal gesproken zo goed de woorden wist te vinden die vrouwen graag hoorden, hakkelde. ‘Ik wilde je,’ besloot hij zachtjes.


  Ze zei lange tijd niets. ‘Je wilt me niet, Luke. Geloof me maar.’


  ‘Omdat je een vluggertje hebt gemaakt? Wat kan dat nou verdommen?’


  ‘Niet één,’ fluisterde ze zo zacht dat hij het bijna had gemist. Toen slikte ze hard. ‘Ik wil echt niet meer met je praten. Het is al moeilijk genoeg. Alsjeblieft.’


  Het was de wanhopige trilling in haar stem die hem deed besluiten op te houden haar onder druk te zetten. ‘Oké. Wil je het nummer bellen dat Leigh je heeft gegeven?’


  Ze belde en hij sprak met meneer Csorka, die ermee instemde meteen uit Florida te vertrekken om DNA-monsters van zijn dochter Ashley te brengen. Luke hoopte dat hij voor het eerst met zekerheid de identiteit van een van de vermiste meisjes kon vaststellen. Meneer Csorka zou ergens na zessen vanavond aankomen.


  Luke ging in gedachten elk detail van de zaak na en probeerde op die manier de stilte in de auto te vullen. Maar elke paar minuten keek hij naar haar en wilde dat hij wist wat hij moest zeggen. Uiteindelijk respecteerde hij haar verzoek en zei niets. Toen ze bij het ziekenhuis in Atlanta aankwamen, hoopte hij dat ze iets zou zeggen, maar ze sloot zonder een woord haar laptop en liep weg.


  Hij voelde zich erg triest en hulpeloos terwijl hij haar liet gaan.


  Hij parkeerde de auto, zodat hij naar binnen kon om Daniel te bezoeken, maar zijn mobieltje ging weer.


  ‘Luke, met Nate. Ik heb de foto’s op Mansfields computer zitten bekijken.’


  Luke voelde een steek van schuldgevoel. ‘Het spijt me dat ik dat aan jou heb overgelaten, Nate. Ik heb wat tijd over voor de ouders van Kasey Knight arriveren. Laat me even met Daniel praten en dan kom ik je helpen.’


  ‘Eerlijk gezegd heb ik iets gevonden,’ zei Nate energiek. ‘Kom meteen.’
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  Atlanta, zaterdag 3 februari, 13:25 uur


  Susannah was van plan geweest rechtstreeks naar het onbekende meisje te gaan, maar ze ging als vanzelf langzamer lopen toen ze langs Daniels kamer kwam. Hij was alleen, wakker en zat overeind tegen de kussens.


  Hun blikken kruisten elkaar. Zijn ogen waren intens blauw. Ze wist niet wat ze moest zeggen of doen. Toen stak hij zijn hand uit en de dam in haar brak door. Ze struikelde naar voren en greep zijn hand. Hij trok haar tegen zich aan. Ze verborg haar gezicht tegen zijn schouder en huilde.


  Hij streelde onwennig over haar haar en ze besefte dat hij ook huilde.


  ‘Het spijt me zo, Suze,’ zei hij met krakende stem. ‘Ik kan niet terug. Ik kan niet veranderen wat ik heb gedaan.’


  ‘Dat geldt ook voor mij.’


  ‘Je hebt niets gedaan,’ zei hij heftig. ‘Ik had je moeten beschermen.’


  ‘En ik had het je moeten vertellen,’ zei ze zacht, en hij bleef roerloos liggen.


  ‘Waarom heb je dat niet gedaan?’ fluisterde hij met pijn in zijn stem. ‘Waarom heb je het me niet verteld?’


  ‘Simon had gezegd dat ik dat niet mocht. Hij zei tegen me dat je weg was en…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Simon zei een heleboel. Hij was dol op psychologische spelletjes.’


  ‘Ik weet het. Net als pa.’ Hij zuchtte. ‘Ik had het moeten raden. Ze waren allebei altijd veel wreder tegen jou. Als ik voor je opkwam, leek dat de zaak alleen maar erger te maken.’


  ‘Dus bleef je weg,’ zei ze zacht.


  ‘Dat had ik niet moeten doen.’


  Ik vergeef het je. Zeg het dan. Zeg de woorden. Maar ze bleven in haar keel steken. ‘Het is gebeurd, Daniel,’ zei ze in plaats daarvan. ‘Ik begrijp het.’ Dat was het beste wat ze ervan kon maken.


  Ze kwam overeind en wendde haar gezicht af terwijl ze naar een papieren zakdoekje zocht. Ze veegde haar gezicht af en ging toen op bed zitten. ‘Gadver. De verpleegsters zullen woest op me zijn.’


  Hij glimlachte zwak. Haar make-up had zijn ziekenhuishemd vies gemaakt en de rode klei die aan haar jurk zat, had strepen op de lakens veroorzaakt. ‘Je bent vies, meid.’


  ‘Ik ben, zeg maar, gevallen. Ik ben naar Sheila Cunninghams begrafenis geweest.’


  Hij knipperde verrast met zijn ogen. ‘Echt waar?’ vroeg hij, en ze knikte.


  ‘Ik heb Gretchen French ontmoet. Ik moest je de groeten van haar doen en je bedanken.’ Ze trok een schouder op. ‘Het zou me niets verbazen als ze even langskomt als ze op de Eerste Hulp met haar klaar zijn.’


  Zijn ogen werden groot. ‘Gretchen zit bij de eerste hulp?’


  Ze vertelde hem wat er was gebeurd en hij was verbijsterd. ‘Mijn god. Kate Davis heeft ons geholpen bij het vinden van Mack O’Brien. Zij vertelde ons dat de vrouw van Garth er met de kinderen vandoor was omdat ze voor haar leven vreesde. Ik dacht dat ze wel veilig zou zijn nu Mack en de anderen dood zijn, maar nu…’


  ‘Ik denk dat Kate het er niet mee eens was dat we Garth beschuldigden. Daniel, ik heb een paar dingen te zeggen en je moet naar me luisteren. Gisteren heb ik tegen je gezegd dat je niet wist wat ik was.’


  ‘Dat weet ik. Ik begreep er toen niets van. Nog steeds niet, trouwens.’


  ‘Ik ga het je vertellen en als je wilt dat ik wegga, dan ga ik. Maar toen ik vandaag naast het graf van Sheila Cunningham stond, drong ineens tot me door dat als jij gisteren was gestorven ik alleen op de wereld zou zijn geweest. En dat wil ik niet.’


  ‘Ik zal je niet weer in de steek laten,’ zei hij ruw.


  Er verscheen een scheve, trieste glimlach om haar mond. ‘Nou, laten we maar eens zien hoe je erover denkt als je het verhaal hebt gehoord. Je zou het op een gegeven moment toch allemaal van Luke horen, maar ik heb liever dat je het van mij hoort.’


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 13:25 uur.


  Luke trof Nate Dyer in De Kamer, de ruimte die ze gebruikten om het smerige materiaal te bekijken waar fatsoenlijke mensen van moesten kokhalzen. Ben ik fatsoenlijk? Hij hoorde het zichzelf aan Susannah vragen.


  Ik vrees van wel, Luke. En ze vond dat ze dat zelf niet was omdat ze een vluggertje gemaakt had. Of meerdere. Hij zou haar zover krijgen dat ze het hem vertelde, al was het alleen maar om haar een fatsóénlijk mens te laten horen zeggen dat ze niet reddeloos verloren was. Dat ze haar ziel verdiende.


  Maar Susannah zou moeten wachten. Het maakte niet uit hoe lang hij dit uitstelde, maar sinds hij gisteren Angels gezicht had herkend, wist hij al dat hij naar De Kamer zou terugkeren.


  De Kamer had geen ramen en maar één deur. Alleen degenen die het móésten weten, móésten zien, werden toegelaten.


  Terwijl Luke de code intoetste, wenste hij dat hij de combinatie niet kende. Hij had hier veel te veel uren doorgebracht. En elke dag gaat er weer een stukje van je dood.


  Jawel. Hij zette zich schrap en deed de deur open. ‘Hallo, Nate.’


  Nate keek op zonder te glimlachen. ‘Hier kun je maar beter bij gaan zitten.’


  Dat deed Luke, en hij bereidde zich voor op het ziekmakende gedraai in zijn maag dat elke keer opkwam wanneer hij een website opende of een nieuwe verzameling obsceniteiten bekeek. Maar al die voorbereiding maakte het nooit gemakkelijker. ‘Oké, ik ben er klaar voor.’


  ‘Ik heb nog maar net een begin gemaakt met het bekijken van het materiaal op de computer van hulpsheriff Mansfield,’ zei Nate. ‘Die vent had vijf externe harde schijven, Luke. Elke drive heeft een capaciteit van vijfhonderd gigabyte.’


  ‘Honderdduizenden foto’s,’ zei Luke binnensmonds.


  ‘Deze voorraad houdt ons de komende maanden wel zoet. De computerjongens hebben de harde schijven gekopieerd en ik heb de kopieën een paar uur geleden opgehaald. Mansfields schijven zijn keurig ingedeeld. Veel van de mappen hebben een zin als naam. Hij heeft er een “Fijn Jong Amerikaans Vlees, bv” genoemd. Dit zat erin.’


  Luke ging achter Nates computer zitten en begon door de foto’s te scrollen. Op elke foto stond een meisje in een uitdagende houding. Elk meisje was naakt en had een Amerikaans vlaggetje in haar hand en in de andere hand een symbool van de staat waar ze vandaan kwam.


  Elke foto was voorzien van een naam en een korte beschrijving en een ‘persoonlijke boodschap’ van het meisje. ‘Hoi, ik ben Amy,’ las Luke. ‘Ik ben geboren en getogen in Idaho.’ Amy had een aardappel vast die de een of andere zieke geest op de computer zo had bewerkt dat hij op een mannelijk geslachtsdeel leek. Dan had je nog Jasmine, opgegroeid in het zonnige Californië, en Tawny, opgegroeid in Wisconsin. Elk meisje lachte verleidelijk en Luke vroeg zich af wat er met ze was gedaan om die glimlach te forceren.


  ‘Aan het eind zit een prijslijst,’ zei Nate.


  ‘Het is een catalogus,’ zei Luke dof.


  ‘Precies. En het logo van het bedrijf is de swastika met de gebogen uiteinden.’


  ‘Koop Amerikaanse waar,’ zei Luke. ‘Ik dacht al dat we met blanke racisten te maken hadden.’


  ‘Kijk eens op pagina vierentwintig.’


  Luke scrolde naar de pagina. ‘Dat is Angel.’ Maar ze hadden haar Gabriela genoemd.


  ‘En op pagina tweeënvijftig.’


  Lukes hartslag schoot omhoog. ‘Dat is onze onbekende. Ze noemen haar Schatje. Dat zei ik gisteravond ook tegen haar. Daarom raakte ze zo van slag. Zijn er nog andere edities, oudere?’


  ‘Ja, nog twee. Het ziet ernaar uit dat de catalogi elk kwartaal uitkomen en deze is van ongeveer twee maanden geleden. Luke, verderop in deze gids staan de twee meisjes die samen met Angel op de website stonden die we acht maanden geleden uit de lucht hebben gehaald.’


  ‘We zijn het spoor van die meisjes kwijtgeraakt. Konden ze op internet nergens meer vinden.’


  Nate wees naar het scherm. ‘Nu weten we waar ze gebleven zijn.’


  ‘Dus Mansfield was op de een of andere manier betrokken bij die website of hij wist van wie die was. Hoe kon hij anders aan alle drie de meisjes komen?’


  ‘Ik weet het niet. George en Ernie komen opdraven, dan kan ik een paar uur gaan slapen. Misschien dat zij iets vinden wat ons naar de smeerlap leidt die deze site beheert. Ik heb er heel wat voor over om hem in handen te krijgen.’ Nate bestudeerde Lukes gezicht. ‘Je ziet er net zo moe uit als ik me voel. Ga slapen.’


  ‘Nee. Ik heb nog een uur voor de ouders van Kasey Knight komen. Geef me eens een van die harde schijven.’ Hij ging voor een computer zitten en sloot zijn ogen om zich mentaal voor te bereiden.


  ‘Wil je iets hebben? Lunch, misschien?’ vroeg Nate, en het drong tot Luke door dat hij niets meer had gegeten sinds de eieren van Leo twaalf uur eerder.


  ‘Ja, ik heb vergeten te eten.’


  ‘Dat doe je altijd,’ zei Nate, en hij gaf hem een plastic doos uit hun kleine koelkast. ‘Moussaka.’


  Luke keek er verbaasd naar. ‘Hoe…’


  Nate glimlachte. ‘Je moeder kwam gisteren langs met eten voor het hele bureau. Ze was bang dat we niet goed zouden eten nu jij de hele tijd bezig bent om te helpen met de zaak van Daniel Vartanian.’


  Lukes hart kneep samen. Ik hou van je, mama. ‘Ze is een goed mens, mijn moeder.’


  ‘En een verdomd goede kok. Eet, Luke. Dan zoeken. Jouw ogen zijn sneller dan de mijne.’


  Luke ging, gewapend met zijn moeders moussaka, zitten om naar de dingen te kijken die de bron waren van zijn nachtmerries. Hij liet zijn blik over de inhoudsopgave gaan, op zoek naar een naam die in het oog sprong. Sommige namen van de mappen spraken wat meer voor zichzelf dan andere. Zwepen en Kettingen, Nee Betekent Ja, Jongens Blijven Jongens… Luke had een redelijk goed idee van wat hij in die mappen zou aantreffen. Toen werden zijn ogen als door een magneet naar een van de namen getrokken.


  Snoepje, m’n reet. Hij opende de map en zijn hart klopte hem in de keel. Voorzichtig zette hij de plastic doos met eten aan de kant. ‘Mijn god, Nate, kom eens hier.’


  Nate keek over zijn schouder. ‘Vreselijke kwaliteit foto’s.’


  Dat klopte, ze waren korrelig en onscherp en het onderwerp stond niet in het midden. ‘Mansfield heeft die waarschijnlijk met een mobiele telefoon of een verborgen camera gemaakt. Kijk, dat is Granville, met een meisje.’


  ‘Wat is hij aan het doen?’ Nate boog zich verder voorover en slaakte toen een zucht. ‘O verdomme, Luke.’


  ‘De vuile klootzak.’ Luke zocht verder en elke volgende foto was smeriger dan de vorige. Granville had die meisjes op een afschuwelijke manier gemarteld. En Mansfield had het op de een of andere manier allemaal vastgelegd.


  ‘Wat betekent Snoepje, m’n reet? vroeg Nate terwijl hij een stoel bijtrok.


  ‘Je weet van die verkrachtersclub, hè?’


  ‘Dertien jaar geleden. Daniels broer Simon was de aanvoerder.’


  ‘Niet helemaal,’ zei Luke. ‘We vermoeden dat Granville de leider was, maar Simon was zijn partner. Daniel heeft gesproken met de weduwe van een van de mannen van de club en zij vertelde hem dat alle jongens in de club bijnamen hadden. Mansfield was Snoepje.


  ‘Waarom die toevoeging “m’n reet”?’


  ‘Geen idee. Alles liep uit de hand en Daniel werd neergeschoten voor ik meer te horen kon krijgen. Maar ik ga naar hem toe om het te vragen, maar ik denk dat Mansfield deze foto’s heeft gemaakt om zich te beschermen. Voor het geval hij iets nodig had om Granville mee te dreigen.’


  Luke bladerde verder door de foto’s, toen stopte hij en het kleine beetje dat hij had gegeten dreigde weer naar boven te komen. Het was Angel. Van alle smerige perversiteiten die Luke had gezien, was waar hij nu naar keek waarschijnlijk de ergste. ‘O, verdomme, Nate.’


  Nate deed zijn ogen dicht. ‘Shit.’ Hij slikte hard en kneep zijn lippen samen. ‘Shit.’


  ‘We hebben iets gemist, Nate,’ zei Luke, en zijn stem klonk zo doods als hij zich vanbinnen voelde. ‘Wij hebben die klootzakken die de website beheerden niet te pakken gekregen, maar Granville en Mansfield zijn daar wel in geslaagd. Daarom zijn die drie meisjes van de aardbodem verdwenen. Granville had ze hier. Om dat met ze te doen. Hoe zijn ze aan de meisjes gekomen?’


  ‘Ik weet het niet. Maar als het op een van die vijf harde schijven staat, vinden we het.’


  Vijf harde schijven. Vijfentwintighonderd gigabyte. Honderdduizend foto’s. ‘Verdomme.’


  ‘We komen er wel achter, Luke.’


  ‘Op tijd voor de vijf meisjes die Granvilles huidige partner heeft meegenomen?’ vroeg Luke bitter. ‘We zijn hier nu al twintig uur mee bezig en niets klopt. We hebben een vermiste rechter en brandmerken in de vorm van een swastika. We hebben een naam, Rocky, en dat heeft helemaal niks te betekenen. We hebben een zes jaar oude moord in New York en dertien jaar oude verkrachtingen en op de een of andere manier houdt alles verband met elkaar. En we hebben een meisje dat verdomme weigert om wakker te worden om ons te vertellen wat er is gebeurd.’ Hij wendde zijn blik af. Hij stond op het punt te ontploffen.


  Naast hem haalde Nate voorzichtig diep adem. ‘En we hebben een dood meisje dat Angel heet dat we misschien hadden kunnen redden,’ zei hij zacht.


  Er welde een snik in Lukes keel en ontsteld probeerde hij die weg te slikken. ‘Godverdomme, Nate,’ zei hij met verstikte stem. ‘Kijk nou toch wat hij met haar gedaan heeft. Wat hij met hen allemaal heeft gedaan.’


  Nate kneep hem hard in zijn schouder. ‘Het geeft niet,’ mompelde hij. ‘Het zou niet de eerste keer zijn dat een van ons zich hier laat gaan. Daarom is het hier geluiddicht.’


  Luke schudde zijn hoofd terwijl hij zijn best deed zichzelf weer onder controle te krijgen. ‘Het gaat wel.’


  ‘Nee, het gaat niet.’


  ‘Oké, het gaat niet. Maar ik zal doen wat er gedaan moet worden.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik heb nog tijd genoeg om bij Daniel langs te gaan voor de familie Knight komt om hun dochter te identificeren. Misschien dat Daniel meer weet.’


  ‘Je moet slapen, Luke.’


  ‘Niet nu. Ik kan mijn ogen nu niet dichtdoen. Dan zie ik dat.’


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 14:30 uur


  ‘Hallo, Susannah.’


  Susannah draaide zich om in de stoel naast het bed van het onbekende meisje en was verrast toen ze mevrouw Papadopoulos zag staan met een grote boodschappentas in elke hand. ‘Mama Papadopoulos. Hallo.’


  ‘Ik dacht wel dat je hier bij dat meisje zou zitten.’


  Susannah glimlachte. ‘Ik dacht dat u dit meisje allang vergeten was.’


  Haar donkere ogen fonkelden. ‘Ik zwijg als het graf als ik wegga. Voorlopig heb ik dit hier voor je. Luka heeft mijn dochter Demi verteld wat mijn kleindochter voor je heeft gekocht. Demi was niet blij.’


  ‘Maar het was wel heel erg aardig van haar,’ zei Susannah, maar Lukes moeder schudde haar hoofd.


  ‘Dus heb ik mijn jongste dochter Mitra vanmorgen erop uitgestuurd om fatsoenlijke kleren voor je te kopen.’ Ze stak de boodschappentassen naar voren. ‘Wat je leuk vindt, koop je. Wat je niet leuk vindt brengt Mitra terug.’


  Susannah bekeek de inhoud van de tassen en glimlachte. ‘Het is allemaal prachtig. Heel geschikt.’


  ‘En alles was in de uitverkoop.’ De ogen van Mama Papadopoulos vernauwden zich. ‘Je hebt gehuild.’


  ‘Ik ben naar een begrafenis geweest. Ik moet altijd huilen op begrafenissen.’ Dat was een leugen, maar Susannah moest enige waardigheid zien te behouden. ‘Hier, maak kennis met M.’


  Lukes moeder legde haar hand op die van het meisje. ‘Leuk kennis met je te maken, M,’ zei ze zacht. ‘Ik hoop dat je snel wakker zult worden.’ Toen boog ze zich voorover en drukte een kus op het voorhoofd van het meisje en Susannah voelde nieuwe tranen branden. Niemand had dat ooit bij haar gedaan. Lukes moeder draaide zich naar Susannah en monsterde haar met haar scherpzinnige donkere ogen. ‘Kom, laten we je uit die vieze kleren zien te krijgen. Dan zul je je wel beter voelen.’


  ‘Prima.’ Susannah veegde het haar uit het gezicht van het meisje. ‘Ik ben zo terug.’


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 14:45 uur


  Ze was niet dood. Monica kon zich opnieuw niet bewegen, maar ze was niet dood. Wat het ook was dat de verpleegster me heeft gegeven raakte eerder ook uitgewerkt. Het zal nu weer uitgewerkt raken. Dus blijf kalm. Het gaat over.


  En als dat gebeurt, wat doe je dan? Vertel je het aan de politie? Als je dat doet, verkopen ze Genie.


  Als ik het niet doe, verkopen ze haar misschien toch. Ze laten haar heus niet gaan. Ik moet het vertellen.


  Susannah was tenminste terug van zich verkleden en zat weer in de stoel naast het bed, maar daar klopte ook iets niet. Ik moet altijd huilen op begrafenissen, had Susannah tegen de vrouw gezegd die haar kleren had gebracht. Degene die mij op mijn voorhoofd heeft gekust.


  Begrafenis, van wie? Ze konden de anderen nog niet aan het begraven zijn. Ze waren pas gisteren vermoord. Wie is er dood? Susannah was met de andere vrouw de kamer uit gegaan en was een paar minuten later alleen teruggekomen. Ze was stil geweest. Ingehouden. Zo heel verdrietig.


  Monica verstijfde. Er was nu iemand anders de kamer binnen gekomen. ‘Hoe gaat het met haar?’ vroeg een man.


  Het was de agent, die met de zwarte ogen. Luke. Hij klonk kwaad. Van streek.


  ‘Ze is vanmorgen even bij geweest,’ zei Susannah, ‘maar ze is weer weggezakt. Ik denk dat het haar manier is om de pijn nog een tijdje te ontlopen.’


  Er klonk het geluid van een stoel die over de vloer schraapte en Monica kon de warmte van zijn lichaam voelen. ‘Heeft ze nog iets gezegd toen ze bij was?’


  ‘Ik was er niet bij.’


  ‘En gisteren? Heeft ze gisteren nog iets gezegd?’


  ‘Nee. Ze keek alleen maar naar me alsof ik God of zo was.’


  ‘Je hebt haar uit het bos gehaald.’


  ‘Ik heb niks gedaan,’ zei Susannah, en Luke zuchtte.


  ‘Susannah, jij bent hier niet de oorzaak van.’


  ‘Daar ben ik het toevallig niet mee eens.’


  ‘Práát met me,’ zei hij gefrustreerd. Zoals hij het al eerder had gezegd.


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat… Omdat ik het weten wil.’


  ‘Wat wil je precies weten, agent Papadopoulos?’ Susannah klonk nu kil.


  ‘Waarom je denkt dat het jouw schuld is.’


  ‘Omdat ik het wist,’ zei ze op vlakke toon. ‘Ik wist het en zei niets.’


  ‘Wat wist je?’ vroeg hij sussend.


  ‘Ik wist dat Simon een verkrachter was.’


  Simon. Wie is Simon? Wie heeft hij verkracht?


  ‘Ik dacht dat Simon niemand had verkracht, dat hij alleen foto’s maakte.’


  Er viel een ogenblik stilte. ‘Hij heeft minstens één verkrachting gepleegd.’


  O, nee. Nu begreep Monica het. Wie Simon ook was, hij had Susannah verkracht.


  Luke haalde diep adem. ‘Heb je het Daniel verteld?’


  Wie is Daniel?


  ‘Nee,’ zei Susannah kwaad. ‘En jij doet dat ook niet. Ik weet alleen dat als ik mijn mond had opengedaan, dit misschien allemaal te voorkomen was geweest. Dan had zij hier nu misschien niet gelegen.’


  Lange tijd sprak niemand een woord, maar Monica kon hen horen ademen.


  Eindelijk zei Luke iets. ‘Ik heb gisteren in de bunker een van de lichamen herkend.’


  ‘Hoe dat zo?’ vroeg Susannah met verbazing in haar stem.


  ‘Van een zaak waar ik acht maanden geleden aan werkte. Het is me niet gelukt dat meisje te beschermen. Ik ben er niet in geslaagd een sekssadist die op kinderen joeg voor de rechter te krijgen. Ik wil een nieuwe kans.’


  Hij klonk zo ontzettend boos. Zijn stem beefde.


  ‘Granville is dood,’ zei Susannah.


  Dood? Hij is dood? Halleluja. Hij kon Genie geen pijn meer doen.


  ‘Maar die ander loopt nog steeds rond. Iemand die aan de touwtjes trekt. Iemand die Granville heeft geleerd heel erg goed in zijn werk te zijn,’ zei hij bitter. ‘Ik wil hem. Ik wil hem in de hel smijten en ervoor zorgen dat hij er nooit meer uit komt.’


  De ander. De vrouw die de dokter het bevel had gegeven hen te vermoorden. Die ander had Genie. Monica’s opgetogenheid verdween.


  ‘Waarom vertel je me dit?’ vroeg Susannah. Er klonk ongeduld in haar stem, alsof ze wilde zeggen: vertel me eens iets wat ik nog niet weet.


  ‘Omdat jij hetzelfde wilt.’


  Er viel een lange stilte. ‘Wat wil je dat ik doe?’


  ‘Dat weet ik nog niet. Ik bel je wel als ik erachter ben.’ Hij stond op.


  ‘Dank je.’


  ‘Voor wat?’


  ‘Voor het feit dat je Daniel niet over Simon hebt verteld.’


  ‘Dank je dat je mijn beslissing respecteert.’


  Toen was Luke verdwenen en Susannah zuchtte diep.


  Ja, dacht Monica hulpeloos, vertel mij wat.


  Toen Luke in de deuropening stond, dacht hij dat Daniel sliep.


  ‘Ik slaap niet.’ Daniel deed zijn ogen open. Zijn stem klonk hees, maar krachtiger dan Luke had verwacht. ‘Ik vroeg me al af wanneer je langs zou komen.’


  Lukes blik werd getrokken door de vlekken op het ziekenhuishemd van Daniel. ‘Je zou verwachten dat je voor het geld dat je betaalt toch op z’n minst een schone pyjama zou krijgen.’


  Eén kant van Daniels gezicht ging omhoog en Luke zag een griezelige gelijkenis met Susannah. In geen enkel ander opzicht leken ze op elkaar. ‘Alles liep volledig uit de hand gisteren.’


  ‘Je weet nog niet de helft. Ik heb niet veel tijd, maar ik zit met een paar vragen.’


  ‘Vuur ze maar af.’ Daniel trok een gezicht. ‘Bij nader inzien is dat misschien niet zo’n goed idee.’


  Luke grinnikte en voelde zich een beetje beter. ‘Ik ben in ieder geval blij dat je je niet hebt laten vermoorden.’


  ‘Ik ook,’ zei Daniel. ‘Maar ik moet zeggen dat jij er net zo beroerd uitziet als ik me voel.’


  ‘Dank je,’ zei Luke droog. Toen werd hij weer ernstig. ‘Je hebt het nieuws misschien nog niet gehoord. Kate Davis is vanmiddag doodgeschoten.’


  ‘Suze heeft het me verteld, maar het slaat nergens op. Kate leek niet het type dat op mensen begint te schieten.’


  ‘Mee eens, maar in deze zaak is niets wat het lijkt.’


  ‘Alex heeft me verteld over de lichamen die jullie hebben gevonden en de meisjes die ze levend hebben meegenomen. Ze zei dat Mansfield en Granville zich bezighielden met mensenhandel.’


  ‘Dat klopt. Er is te veel gebeurd in de afgelopen vierentwintig uur. Ik heb op dit moment geen tijd om het je allemaal te vertellen, maar Daniel, we hebben op Mansfields computer een map bestanden gevonden. Heel beeldende foto’s van Granville die bezig is die meisjes te martelen. De map heet Snoepje, m’n reet!


  ‘Snoepje is Mansfield. Granville heeft hem zo genoemd en hij haatte het.’


  ‘Zoiets vermoedde ik al. Wat kun je vertellen over rechter Borenson?’


  Daniel reageerde verrast op die vraag. ‘Hij was president van de rechtbank waar de moordzaak tegen Gary Fulmore diende. Volgens de klerk van Frank Loomis is hij met pensioen en leeft hij als een kluizenaar in de bergen.’


  ‘Dat deel ken ik. Wat kun je je van hem herinneren? Uit de tijd dat je nog jong was.’


  ‘Hij kwam wel eens bij ons eten en dan gingen mijn vader en hij naar mijn vaders studeerkamer en dan praatten ze tot in de kleine uurtjes. Hoezo?’


  ‘Hij wordt vermist. Zijn berghut is helemaal overhoopgehaald en overal zit bloed. Het laatste wat ik heb vernomen is dat Talia op de speurhonden wacht om naar zijn lichaam te zoeken.’


  Daniel vertrok zijn gezicht. ‘Verdomme. Dan zijn ze allemaal vertrokken. Randy Mansfields vader was de aanklager bij het proces tegen Gary Fulmore en hij is dood. De lijkschouwer die de autopsie deed, dood. Fulmores oorspronkelijke verdediger is dood – dat was een sterfgeval onder verdachte omstandigheden, tussen twee haakjes. Hij kreeg een auto-ongeluk op klaarlichte dag op een droge weg.’


  ‘En nu is Frank Loomis ook dood,’ zei Luke, en Daniel keek gekweld.


  ‘Ik weet het. Ik zie steeds weer voor me hoe hij stierf. Hij probeerde me op het laatste ogenblik te waarschuwen. Dat was vreselijk wat hij heeft gedaan, Luke, bewijsmateriaal vervalsen. Gary Fulmore heeft dertien jaar in de gevangenis gezeten voor iets wat hij niet heeft gedaan en ik kan me met de beste wil van de wereld niet voorstellen waarom Frank het heeft gedaan.’


  ‘Loomis had niet veel geld, dus er was geen sprake van omkoping,’ zei Luke.


  Daniel deed zijn ogen dicht. ‘Hij was de enige vader die ik ooit echt heb gehad.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Dank je.’ Daniel fronste met nog steeds gesloten ogen zijn voorhoofd. ‘Tweeënvijftig.’ Hij deed zijn ogen open. Luke zag hernieuwde levenskracht. ‘Ik zag het moment voor me dat Frank stierf. Hij was gekomen om me te waarschuwen dat het een val was. Er klonk een pistoolschot en hij gleed gewoon langs mijn raam.’


  Luke herinnerde zich de bloedige strepen op het portierraam. ‘Wat is tweeënvijftig?’


  ‘De boot. Ik probeerde achteruit te rijden, maar Mansfield had de weg geblokkeerd en ik knalde erbovenop en stootte mijn hoofd. Ik dacht even dat Alex dood was, maar ze was alleen maar verdoofd. Mansfield liet me haar de bunker in dragen en toen we om de deur liepen, zag ik de boot die op dat moment langsvoer. Die cijfers stonden op de boeg.’


  ‘Er zouden de letters GA, voor Georgia, moeten staan, dan vier cijfers en dan weer twee letters.’


  Daniel deed zijn ogen dicht om zich te concentreren, maar schudde toen zijn hoofd. ‘Het spijt me, ik kan me alleen de vijf en de twee herinneren. Ik heb maar een glimp opgevangen, het schip ging echt snel.’


  ‘En je zag nog sterretjes van de botsing. Dit is het beste wat we tot nu toe hebben.’


  Daniel zakte terug in de kussens. ‘Mooi.’


  ‘Ik heb nog één vraag en dan ben ik weg. Zegt de naam Rocky je iets?’


  Daniel dacht diep na, toen schudde hij opnieuw zijn hoofd. ‘Het spijt me, maar nee. Hoezo?’


  ‘We denken dat dat de naam van Granvilles partner is.’


  ‘Zitten er geen foto’s van de partner in Mansfields Snoepje-map?’


  ‘Niet dat ik heb gezien, maar we moeten vijf harde schijven doorzoeken, dus misschien vinden we er een.’ Luke ging staan. ‘Rust een beetje uit. Die verpleegster daar kijkt alsof ze m’n kop eraf wil bijten.’


  ‘Wacht.’ Daniel slikte. ‘Je moet me vertellen wat er aan de hand is met Susannah.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Luke op zijn hoede.


  ‘Dat bedoel ik niet.’ Hij spande de spieren in zijn kaken. ‘Maar als je haar tot een van je liefjes maakt, dan spreken we elkaar nader, en niet al te vriendelijk.’


  ‘Rustig maar, Daniel. Susannah heeft maar al te duidelijk gemaakt dat ze niet geïnteresseerd is.’ Overduidelijk.


  ‘Maar jij wel?’


  Luke dacht even na, maar kwam toen tot de conclusie dat hij al te lang met Daniel bevriend was om te liegen. ‘Vanaf het moment dat ik haar zag op de begrafenis van jullie ouders, maar niet op de manier die jij denkt.’


  ‘Dus niet als eentje om de tijd te verdrijven?’ vroeg Daniel ernstig.


  ‘Nee. Ze heeft te veel meegemaakt.’


  Daniel slikte. ‘Ik weet het. Ze heeft het me verteld.’


  Lukes ogen werden groot. ‘Echt waar? Wanneer?’


  Daniel raakte even de bruine vlek op zijn ziekenhuishemd aan. ‘Voor jij kwam. Ze heeft over haar vriendin Darcy verteld en over alles.’


  Nee, vriend, dacht Luke verdrietig. Niet alles. Susannah zou Daniel niet vertellen dat Simon haar onmenselijk had behandeld. ‘Ze is sterk, Daniel.’


  ‘Zo sterk is niemand. Maar ik weet dat er nog meer aan de hand is. Meer dan ze me heeft verteld.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Jij weet het.’


  ‘Ze is veilig. Dat is op dit moment alles wat ik kan zeggen.’


  ‘Omdat je niet meer weet of omdat je me niet meer wilt vertellen?’


  Luke ging staan. ‘Niet aandringen, Daniel, alsjeblieft. Zolang je maar weet dat ik zorg dat haar niets overkomt.’


  ‘Dank je.’ Zijn blik verschoof en er verscheen een glimlach om zijn lippen. ‘Mama Papadopoulos. U bent gekomen.’


  Lukes moeder kwam met open armen binnen. ‘Ik hoor net van die verpleegster dat je wakker bent.’ Ze trok een wenkbrauw op naar Luke. ‘Sómmige mensen vertellen hun mama niks.’


  Daniel sloot zijn ogen terwijl Mama Papadopoulos hem omhelsde en de uitdrukking op zijn gezicht was er een van een man die het na maanden van winter eindelijk weer warm heeft. Luke herinnerde zich het verlangen in Susannahs stem toen ze voet bij stuk hield dat de moeder van het onbekende meisje van haar hield en er ging een steek door zijn hart.


  ‘Hebt u zelf hiernaartoe gereden, Mama Papadopoulos?’ vroeg Daniel op plagerige toon.


  ‘Nee.’ Mama Papadopoulos ging op de stoel zitten met haar enorme tas op schoot. ‘Leo heeft me gebracht.’ Ze keek bestraffend op naar Luke. ‘Je koelkast was walgelijk, Luka.’


  Lukes mond vertrok. Leo had blijkbaar de mariniers te hulp geroepen om zijn keuken te reorganiseren. ‘Ik weet het. Heb je schoongemaakt?’


  ‘Dat heb ik. En een voorraad eten aangelegd.’ Haar frons maakte plaats voor een sluwe blik. ‘Dus mocht je bezoek mee naar huis nemen, dan zal ze je niet voor een varken verslijten.’


  Lukes glimlach verdween. Hij wist wat ze insinueerde en hij wist dat het niet waarschijnlijk was dat het ooit zou gebeuren. ‘Dank je, Mama.’ Hij kuste haar boven op haar hoofd. ‘Ik zie je later nog wel.’


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 15:30 uur


  ‘Ik vind het verschrikkelijk dat de ouders van dit meisje haar zo moeten zien,’ zei Felicity vol afkeer.


  Luke dwong zichzelf om naar het grotesk uitgemergelde gezicht van Kasey Knight te kijken. Haar jukbeenderen waren messcherp en staken bijna door haar huid. In het midden van haar voorhoofd zat een kogelgat. ‘Ze staan erop. Het is een afsluiting.’


  ‘Laat het dan maar snel achter de rug zijn,’ snauwde ze, maar hij voelde zich niet beledigd, want haar ogen glinsterden van de onvergoten tranen. ‘Ga de ouders maar halen.’


  In de lobby sprongen beide ouders overeind. ‘We hebben twee jaar gewacht, bang voor dit telefoontje.’ Meneer Knights adamsappel ging op en neer terwijl hij de hand van zijn vrouw beetpakte. ‘We moeten weten wat er met onze dochter is gebeurd.’


  Mevrouw Knight zag onnatuurlijk bleek. ‘Alstublieft,’ fluisterde ze. ‘Breng ons naar haar toe.’


  ‘Deze kant op.’ Luke leidde hen naar de kijkruimte. Die was geschilderd in warme kleuren en was voorzien van comfortabel meubilair, kleine details die bedoeld waren om de beproeving van de treurende familie te verlichten. ‘Heeft uw echtgenote een dokter nodig?’ zei Luke zacht terwijl mevrouw Knight zich trillend op een bank liet zakken. Ze zag eruit alsof ze elk ogenblik kon flauwvallen.


  Meneer Knight schudde zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij hees. ‘We moeten dit gewoon doen.’


  Luke wilde hen voorbereiden, maar hij wist dat er geen voorbereiding bestond voor wat zij op het punt stonden door te maken. ‘Dit meisje lijkt niet op de foto van Kasey die u de politie heeft gegeven.’


  ‘Er zijn twee jaar voorbij. Kinderen veranderen.’


  ‘Het is… meer dan dat. Ze weegt nog geen veertig kilo, maar ze is één meter vijfenzestig, net zo lang als uw dochter was toen ze verdween.’


  Mevrouw Knight verstijfde. ‘Kasey woog zestig kilo.’


  ‘Ik weet het, mevrouw,’ zei Luke vriendelijk, en hij zag dat ze het begrepen.


  Mevrouw Knight slikte hoorbaar. ‘Is ze seksueel…’ Haar stem brak.


  ‘Ja.’ Meerdere keren, maar dat zei Luke niet. Deze ouders hadden al genoeg te verduren.


  Agent Papadopoulos,’ vroeg meneer Knight met hese stem, ‘wat hebben ze met mijn meisje gedaan?’


  Smerige, onuitsprekelijke dingen. Maar dat zei Luke ook niet. ‘U hebt gevraagd haar gezicht te mogen zien en de lijkschouwer zal aan uw wens tegemoetkomen, maar let alstublieft ook op andere delen van haar lichaam. Haar handen, haar voeten, moedervlekken of littekens.’ Hij wist dat het wachten de zaken alleen maar erger maakte, dus hij drukte op de knop van de intercom. ‘We zijn klaar, dokter Berg.’


  Aan de andere kant van het raam schoof Felicity de gordijnen open. Meneer Knight hield zijn ogen stijf dicht. ‘Meneer Knight,’ zei Luke zacht. ‘We zijn zover als u dat ook bent.’


  Met opeengeklemde kaken deed meneer Knight zijn ogen open en het gesmoorde gejammer dat uit zijn keel opsteeg, brak Lukes hart. Felicity had de romp met een kleiner laken bedekt om het slachtoffer zoveel mogelijk in haar waarde te laten. En de ouders zo veel mogelijk pijn te besparen als maar enigszins in haar vermogen lag.


  ‘O, Kasey,’ fluisterde Knight. ‘Schatje. Waarom heb je niet naar ons geluisterd?’


  ‘Hoe weet u dat dit uw dochter is, meneer?’


  Knight ademde nauwelijks. ‘Er zat een litteken op haar knie van die keer dat ze met haar fiets was gevallen. En haar middelste teen was langer dan de andere. En ze had een moedervlek op haar linkervoet.’


  Luke knikte naar Felicity en ze trok de gordijnen dicht. Meneer Knight knielde, zodat zijn ogen op gelijke hoogte waren met die van zijn vrouw. De tranen stroomden over haar wangen. ‘Het is Kasey.’ Hij bracht de woorden jammerend uit en zij boog voorover en sloeg haar armen om hem heen. Haar geluidloze tranen gingen over in smartelijk gesnik en ze liet zich van de bank glijden om bij haar man te knielen. Haar snikken werden de zijne en samen wiegden ze heen en weer en steunden elkaar in hun pijn.


  ‘Ik wacht in de hal,’ zei Luke ruw. De Knights deden hem aan zijn eigen ouders denken. Ze waren bijna veertig jaar getrouwd en elkaars steun en toeverlaat, in staat om elke crisis te doorstaan die op hun pad kwam. Luke hield enorm veel van hen, maar benijdde hen ook. Nu, terwijl hij luisterde naar de gedempte geluiden van lijden die vanuit de kijkruimte kwamen, had Luke medelijden met de Knights, maar benijdde hij hen ook. Luke had nog nooit ergens op de wereld een vrouw gevonden die hij voldoende vertrouwde om haar getuige te laten zijn van hem in zo’n toestand, zonder verdediging, zijn ziel blootgelegd. Hij had nog nooit een vrouw ontmoet van wie hij dacht dat ze het zou begrijpen.


  Tot Susannah. En zij wil niemand. Nee, dat was niet waar. Ze vertrouwde niemand. Nee, dat was ook niet waar. Ze had hem vandaag vertrouwd, was naar hem toe gekomen toen ze bang was. Had op de begraafplaats op hem gesteund.


  Susannah vertrouwde zichzelf niet. Hij luisterde naar de snikken achter hem en dacht aan de bruine vegen op Daniels ziekenhuishemd. Susannahs make-up. Dat was een goed teken.


  Het snikken achter de gesloten deur hield op, de deur ging open en meneer Knight schraapte zijn keel. ‘We zijn klaar om met u te praten, agent Papadopoulos.’


  Mevrouw Knight keek op. Haar gezicht was een puinhoop. ‘Hebt u de man die dit heeft gedaan te pakken gekregen?’


  ‘Niet allemaal.’


  Beide Knights deinsden achteruit. ‘Er waren er meer dan één?’ vroeg mevrouw Knight verbijsterd.


  Luke dacht aan de Snoepje-foto’s. ‘We weten van twee. Ze zijn allebei dood.’


  ‘Hebben ze geleden?’ wilde mevrouw Knight knarsetandend weten.


  ‘Niet genoeg,’ antwoordde Luke. ‘We zoeken nog naar de derde man.’


  ‘Hebt u veel agenten op deze zaak?’ vroeg Knight.


  ‘Meer dan een dozijn, het ondersteunend personeel dat de tips van de hotline opneemt niet meegerekend. Nou, als u het niet erg vindt, zou ik u graag een paar vragen willen stellen.’


  De Knights gingen rechtop zitten. ‘Natuurlijk,’ zei meneer Knight. ‘We zijn er klaar voor.’


  ‘Had Kasey relaties die u zorgen baarden? Jongens, schoolvrienden?’


  Mevrouw Knight zuchtte. ‘De politie heeft ons dat toen ook gevraagd. Er was een groepje meisjes met wie ze bevriend was sinds de lagere school. De avond dat ze verdween zou ze naar een slaapfeestje gaan. De meisjes zeiden dat ze gingen slapen en toen ze wakker werden, was ze weg.’


  ‘De politie had vermoedens,’ zei meneer Knight vermoeid. ‘Maar de politie is er niet in geslaagd een van de meisjes zover te krijgen dat ze vertelde wat er was gebeurd.’


  ‘Kunt u me de namen van de meisjes geven?’


  ‘Gaat u ervoor zorgen dat ze het vertellen?’ vroeg mevrouw Knight met een dun stemmetje.


  ‘Ik ga met ze praten,’ zei Luke. ‘Hier hebt u mijn kaartje. Als u vragen heeft, aarzel niet me te bellen. En ik bel u zodra we meer weten.’


  Meneer Knight ging staan en zijn gezicht zag er afgetobd uit. ‘We willen u bedanken. Nu kunnen we ons kind tenminste begraven.’ Hij hielp zijn vrouw overeind en ze leunde tegen hem aan.


  ‘We moeten uw identificatie nog bekrachtigen. Hebt u de dingen meegenomen waar ik om gevraagd heb?’


  Mevrouw Knight knikte beverig. ‘De spullen van Kasey liggen in de auto.’


  ‘Dan loop ik even met u mee.’ Luke ging mee en wachtte terwijl meneer Knight de kofferbak opendeed. ‘Ik weet dat het niet veel helpt, maar het spijt me zo verschrikkelijk.’


  ‘Het helpt,’ fluisterde mevrouw Knight. ‘U bent betrokken. U zult hem vinden, degene die onze Kasey dit heeft aangedaan, degene die nog op vrije voeten is. Dat zult u toch, hè?’ voegde ze er met kracht aan toe.


  ‘Dat zal ik.’ Met de schoenendoos met hun dochters bezittingen onder zijn arm keek hij hoe ze wegreden. Hij dacht aan de vier nog niet geïdentificeerde lichamen in het mortuarium, aan de vijf meisjes die ergens daarbuiten waren, aan het onbekende meisje in het ziekenhuisbed. Dat moet ik.
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  Dutton, zaterdag 3 februari, 15:45 uur


  Charles keek woedend naar de telefoon toen die voor de tiende keer binnen een uur overging. Vervloekte journalisten. Elk van hen zocht een andere invalshoek voor het verhaal over het neerschieten van Kate Davis en Gretchen French. Alsof hij ze ook maar het kleinste kruimeltje zou geven. Echt niet.


  Maar dit telefoontje zou hij beantwoorden, dacht hij toen hij de nummerweergave zag. ‘Paul, waar zit je?’


  ‘In Raleigh. Bobby is door het dolle heen. Ik vond dat je dat even moest weten.’


  Er lag een scherpe klank in Pauls stem. ‘Wat is er in Raleigh?’ vroeg Charles.


  ‘De vader van het meisje dat uit de bunker is ontsnapt. Rocky heeft de zus van dat meisje gekidnapt en ervoor gezorgd dat het leek alsof ze hiernaartoe was gevlucht, naar haar papa.’


  ‘Dus Bobby is bezig de vergissingen van Rocky op te ruimen. Dat is een teken van verantwoordelijkheidsgevoel.’


  ‘Het is een teken van gebrek aan controle,’ snauwde Paul. ‘Dokter Cassidy had niet hoeven sterven.’


  ‘Ik ga wel naar Ridgefield House om eens even met Bobby te babbelen.’


  ‘Uitstekend, want ik ben het spuugzat om steeds op te moeten draven voor je “uitblinker”. Bobby denkt dat ik voor geld werk. Het lag op het puntje van m’n tong om te zeggen dat ik alleen voor jóú werk. Dat jij dit allemaal zo geregeld hebt. Dat ik alleen maar net deed alsof ik Bobby’s loopjongen ben omdat jij dat wilde. Ik ben het beu, Charles. Ik meen het.’


  Paul werd altijd vals wanneer hij moe was, al sinds hij een jongen was. ‘Jij bent niet mijn leerling, Paul. Jij bent mijn rechterhand, dus relax. Neem een hotel en doe een dutje. Bel me als je terug bent in Atlanta.’


  ‘Prima. Zorg maar gewoon dat Bobby weer in de pas loopt.’


  ‘Dat zal ik zeker doen.’ Hij zweeg betekenisvol. ‘Dank je, Paul.’


  Paul zuchtte. ‘Graag gedaan, meneer. Het spijt me dat ik zo grof was.’


  ‘Excuses aanvaard. Rust uit.’ Charles hing op, om twee redenen geërgerd. In de eerste plaats had Bobby Susannah Vartanian gemist, en dat van niet meer dan zes meter. En nu verspilt hij hulpbronnen als Paul. Ik heb je beter geleerd. Het was tijd voor een opfriscursus.


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 16:00 uur


  Een van Monica’s oogleden was open. Het was een vreemde sensatie om het plafond te kunnen zien door maar één oog. Haar verpleegster kwam binnen en Monica wilde gillen.


  De verpleegster had weer een injectienaald in haar hand. Haar ogen waren niet langer rood en opgezwollen, maar ze was gespannen. De verpleegster deed met haar hand Monica’s ooglid dicht. ‘Ik ga je niet vermoorden,’ fluisterde ze haar in het oor. ‘Maar ik kan niet het risico lopen dat je iets tegen de politie zegt voor mijn zoon buiten gevaar is. Dit zou de laatste moeten zijn.’


  Monica voelde de warmte van het lichaam van de verpleegster toen die zich weer vooroverboog en in haar oor fluisterde. ‘Als deze uitgewerkt is, ben ik weg. Vertrouw niemand. Geloof me. Er is nog iemand in het ziekenhuis die werkt voor de mensen die jou kwaad willen doen. Gisteren hebben ze geprobeerd een van de anderen die uit de bunker is ontsnapt te vermoorden. De man.’


  Beardsley. Hij had hen geholpen uit de bunker te ontsnappen. Dat had Bailey haar verteld toen ze in het bos waren. Monica had de verpleegsters er in de loop van de dag over horen praten. Hij was ’s nachts halsoverkop naar de intensive care gebracht, maar hij had geluk. Ze hadden hem weten te redden en hij was teruggebracht naar een normale kamer. Met een bewaker.


  ‘Zodra je van intensive care af bent, ben je kwetsbaar,’ ging de verpleegster verder. ‘Ik heb geprobeerd je zo lang mogelijk in leven te houden, maar mijn zoon loopt gevaar. Het spijt me, maar ik kan je verder niet meer helpen. Ik denk dat je Susannah en zuster Ella kunt vertrouwen. Nu moet ik ervandoor.’


  Raleigh, North Carolina, zaterdag 3 februari, 16.15 uur


  Agent Harry Grimes keek met een warm gevoel rond in het kantoor van het State Bureau of Investigation van North Carolina. Hij was een jaar eerder overgeplaatst naar Charlotte en hij miste de mensen hier en vooral zijn baas, die Harry zo veel had geleerd.


  Zijn oude baas zat aan een nieuw bureau. Hij had onlangs promotie gekregen en was nu belast met de leiding over het bureau. Harry klopte en er verscheen onmiddellijk een glimlach op het gezicht van Steven Thatcher.


  ‘Harry Grimes. Hoe gaat het verdorie met jou? Kom binnen, kom binnen.’


  ‘Ik hoop dat ik niet stoor,’ zei Harry terwijl Steven om het bureau heen liep met zijn hand verwelkomend uitgestoken.


  ‘Nee, nee.’ Steven trok een gezicht. ‘Alleen maar papierwerk.’


  ‘Hoort bij je nieuwe baantje, hè?’


  ‘Ja, maar ik ben vaker thuis en dat vindt Jenna wel fijn, vooral nu er weer een baby onderweg is.’ Steven wees naar een stoel. ‘Hoe is het in Charlotte?’


  Harry ging zitten. ‘Geweldig. Niet zoals hier, maar toch geweldig.’


  Steven bestudeerde zijn gezicht. ‘Je bent hier niet op beleefdheidsbezoek, wel?’


  ‘Was het maar waar. Ik ben vanmorgen gebeld door een moeder die helemaal over haar toeren was. Haar dochter van veertien is ’s nachts uit haar bed verdwenen.’


  Steven werd ernstig. ‘Ontvoerd of gewoon weggelopen?’


  ‘Geen sporen van braak. De plaatselijke politie ging er aanvankelijk van uit dat ze een wegloper was.’


  ‘Maar nu niet meer?’


  ‘Nee. Het verliep allemaal niet zo gladjes, maar ze doen nu keurig mee.’


  ‘Vertel me hoe de zaak ervoor staat en hoe ik je kan helpen.’


  ‘De oudere zus van het meisje verdween zes maanden geleden spoorloos. Ze staat in de database vermeld als “bedreigde wegloper”.’ Hij overhandigde Steven een foto uit zijn diplomatenkoffer.


  ‘Beatrice Monica Cassidy,’ las Steven.


  ‘Ze wordt Monica genoemd. Volgens haar moeder hadden ze een normale relatie. Ze ruzieden over kleren en hoe laat ze thuis moest zijn en over school. Toen vertelde Monica haar moeder een halfjaar geleden op een dag dat ze naar een vriendin ging en ze is nooit meer thuisgekomen. De vriendin bekende uiteindelijk dat Monica haar had gevraagd te liegen en dat ze een jongen zou ontmoeten. Tegen die tijd was het spoor al koud. Monica was verdwenen. Haar moeder houdt voet bij stuk dat ze niet is weggelopen.’


  ‘Dat zeggen ouders meestal,’ zei Steven zacht.


  ‘Dat weet ik. Monica had blijkbaar veel tijd doorgebracht achter haar computer.’


  ‘Laat me raden, chatrooms en msn?’


  ‘Natuurlijk. Mams kon geen enkel van Monica’s gesprekken terughalen en zo ben ik erbij betrokken geraakt. Het hoofd van Monica’s school vroeg me om een presentatie te houden voor de oudervereniging over software waarmee gesprekken via chatrooms en msn zijn op te sporen. Als ouders het op de juiste manier installeren, komen de kinderen er nooit achter dat het er is. Ik had iemand van de plaatselijke computerwinkel meegenomen, zoals ik altijd doe, zodat de ouders de software nog die avond konden kopen.’


  ‘Slim, Harry. Ouders zijn zo vaak van plan om zoiets aan te schaffen, maar dan komt het dagelijks leven er weer tussen.’


  ‘Precies. Mevrouw Cassidy was er ook die avond en kocht een pakket omdat ze ook nog een jongere dochter heeft. Eugenie Marie. Roepnaam Genie.’


  ‘En Genie wordt sinds vanmorgen vermist.’


  ‘Mevrouw Cassidy heeft al haar vriendinnen gebeld en toen de politie. Die kwam en maakte proces-verbaal op. Toen ging mam online en las Genies gesprekken. Ze heeft via msn gesprekken gevoerd met iemand die Jason heet. Hij beweert dat hij student is.’


  ‘Jij denkt dat ze in handen is gevallen van een pedofiel?’


  ‘Ja, dat denk ik. Vriendinnen van Monica hebben gezegd dat zij online een student heeft ontmoet die Jason heet.’


  Steven knipperde met zijn ogen. ‘Dat is wel erg toevallig.’


  ‘Dat vond ik ook.’


  ‘Kon je uit Genies gesprekken afleiden of ze van plan was die Jason te ontmoeten, en waar?’


  ‘Nee, gisteren en vandaag is er geen contact geweest, maar er komen hiaten in de lijst als die gasten een sms’je sturen met hun mobiel. De software spoort alleen de chats en msn-berichten vanaf de computer op. Ik had zo’n medelijden met die vrouw, Steven, dus ben ik naar het busstation gegaan en heb daar wat rondgevraagd. Ze zeiden dat een meisje met een jack met capuchon van Genies middelbare school midden in de nacht een buskaartje naar Raleigh heeft gekocht. En daar ben ik dan.’


  ‘Hoe komt het dat jij deze zaak hebt gekregen, Harry?’ vroeg Steven voorzichtig.


  Harry glimlachte wrang. ‘Ik ben niet de cowboy aan het uithangen, Steven. Ik ben officieel belast met de zaak. Mevrouw Cassidy woont op het platteland, ongeveer vijfenveertig kilometer van Charlotte. Het plaatselijke politiekorps is klein en heeft ons gevraagd de zaak over te nemen toen mevrouw Cassidy wees op de overeenkomst die Jason betekende. Mijn baas gaf mij de zaak omdat ik al voorbereidend werk had gedaan.’


  ‘En waarom Raleigh?’


  ‘Haar vader woont hier. Luke neemt de telefoon niet op, dus ben ik hierheen gekomen. Luke is niet thuis en zijn auto is verdwenen.’


  ‘Misschien is hij gewoon niet thuis, Harry.’


  ‘Hij is dokter. Hij is vandaag niet komen opdagen voor zijn dienst en volgens het ziekenhuis is dat nog nooit eerder gebeurd. Hij is zo betrouwbaar dat het bijna obsessief te noemen is.’


  ‘Heb je een huiszoekingsbevel voor zijn woning?’


  ‘Wordt op dit moment getekend. Wil je mee?’


  Steven knikte ernstig. ‘Even mijn jas pakken.’


  Ridgefield House, zaterdag 3 februari, 16.55 uur


  ‘Waar is Tanner?’ vroeg Charles terwijl Bobby zijn jas aannam.


  Op de terugweg vanuit Savannah, dacht Bobby, maar dat hoefde Charles niet te weten. ‘Mij helpen.’ Bobby ging zonder verdere uitleg achter het bureau zitten. ‘En?’


  Charles nam een stoel. ‘Je had gepakt kunnen worden.’


  Bobby glimlachte. ‘Dat weet ik. Daarom was het zo leuk.’


  ‘Hoe kom je aan die godsgruwelijk lelijke jurk?’


  ‘Van mijn grootmoeder. Je zei dat ik me gedroeg als een oud wijf, dus heb ik me daar maar naar gekleed.’


  ‘Maar je hebt gemist,’ zei hij, en Bobby trok een wenkbrauw op.


  ‘Au contraire. Ik mis nooit. Ik heb schieten geleerd van een scherpschutter van het Amerikaanse leger, weet je.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei Charles geïrriteerd. ‘Ik was er elke verschrikkelijke les bij.’


  ‘Dus jij weet het beste van iedereen hoe goed ik ben. Ik raak waar ik op richt.’


  Charles keek stomverbaasd. ‘Je was van plán om Gretchen French te raken?’


  ‘Was dat die vrouw?’ Bobby lachte zachtjes. ‘Dat maakt het zelfs nog beter.’


  ‘Wist je dat niet?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Nee. Ik was van plan om wie er ook maar het dichtst bij Susannah Vartanian stond te raken op het moment dat Rocky de trekker overhaalde. Ik had eigenlijk gehoopt agent Papadopoulos te pakken te krijgen, maar Gretchen French is gezien de omstandigheden zelfs nog beter.’


  ‘Hoe zit het met het schot dat Rocky heeft afgevuurd?’


  ‘Een losse flodder. Ik wilde niet dat ze iets zou raken. Ze was trouwens toch een beroerde schutter. Maar ik wilde haar laten geloven dat ze wel iets geraakt had. Ik wilde dat ze geloofde dat ze Susannah Vartanian zou vermoorden. En ze haalde de trekker over. Ze stierf in de wetenschap dat ze me gehoorzaamde.’


  ‘Ze stierf in de wetenschap dat ze had gemist.’


  ‘Nog beter. Ze gehoorzaamde me, maar ze faalde. Ze verdiende niet beter.’


  ‘Heel goed.’ Hij klonk ondanks zichzelf tevreden. ‘Wat ga je nu doen? Aan Susannah Vartanian, bedoel ik.’


  ‘Ik pak haar stukje bij beetje aan. Wanneer ik met haar klaar ben zal ze zich eenzamer voelen dan ik ooit gedaan heb. Dan zal ze nog niet naast een boomstronk durven staan, uit angst dat die tot splinters wordt opgeblazen. Wanneer ik uiteindelijk besluit haar te doden, zal ze me smeken om er snel een eind aan te maken.’


  ‘Wanneer ben je van plan opnieuw toe te slaan?’


  Bobby dacht aan het telefoontje van de mol bij de GBI dat een paar minuten voor Charles arriveerde was binnengekomen. De informatie die de mol had was om dol van te worden, maar Bobby had besloten er het beste van te maken. En Charles kon daarbij helpen.


  ‘Over pakweg een uur. Ik zou graag je auto willen lenen. De zwarte met het Darcy-kenteken.’


  ‘Wat ben je van plan?’


  ‘Ik ben van plan om een ongehoorzaam personeelslid een lesje te leren. De verpleegster heeft de GBI over me getipt.’


  ‘Dus je bent nog steeds bezig Rocky’s rommel op te ruimen?’


  Bobby fronste de wenkbrauwen vanwege de afkeurende toon waarmee dat werd gezegd. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je zit nog met aardig wat losse eindjes die je weg moet werken. Maar er zijn andere manieren om dat op te lossen. Zo veel moorden werkt als een neonreclame. Dat heb ik je beter geleerd.’


  ‘Ik weet het. Macht door onzichtbaarheid. Maar dit zijn twee vliegen in één klap. Ik zend de boodschap dat het niet verstandig is me niet te gehoorzamen en ik tref Susannah Vartanian opnieuw. Je zult zien. Vertrouw me.’


  Charles dacht na. ‘In dat geval, ja, je mag mijn auto lenen.’


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 16.55 uur


  ‘Luke, wakker worden. Word wakker.’


  Lukes hoofd schoot omhoog. Hij was aan zijn bureau in slaap gevallen. ‘Godver,’ mompelde hij.


  Leigh stond naast hem met een bezorgde trek op haar gezicht. ‘Het is bijna vijf uur. Het team is bezig zich te verzamelen in de vergaderruimte.’ Ze gaf hem een kop koffie. ‘Extra sterk.’


  Hij sloeg de helft van de koffie achterover. ‘Dank je, Leigh. Is er iets gebeurd terwijl ik lag te slapen?’


  ‘Nee. De telefoontjes nemen langzaam af. Niks relevants, tot dusver.’


  ‘Heb je nog iets gevonden over dat nummer van de bootregistratie dat Daniel zich herinnerde?’


  ‘Een paar honderd. Maar ik heb het aantal weten terug te brengen, op basis van het feit dat de boot maar ruimte had om vijf meisjes mee te nemen.’ Ze gaf hem een vel papier. ‘Ik ben er net mee klaar. Hier heb je de lijst.’


  ‘Goed gedaan, Leigh. Ik waardeer het bijzonder dat je er dit weekend zo veel tijd in hebt gestoken. Hopelijk is het binnenkort afgelopen.’ Luke wreef over zijn gezicht en zijn baard schraapte tegen zijn handpalm. ‘Ik moet me scheren. Misschien dat ik me dan weer mens voel. Zeg tegen Chase dat ik er over vijf minuten ben.’


  Vijf minuten later liet hij zich in een stoel vallen tussen Chase en Ed en keek de tafel rond. Pete en Nancy waren er, net als Chloe en Nate. Talia Scott was terug van de berghut in Ellijah en zij en psychologe Mary McCrady zagen er frisser uit dan de rest. ‘Zijn we klaar om te beginnen, Chase?’ vroeg hij.


  ‘Ja. Germanio is nog steeds op jacht naar Helen Granville, dus we zaten alleen nog op jou te wachten.’


  Luke ging rechtop in zijn stoel zitten. ‘We hebben Kasey Knight, een van de vermoorde meisjes, kunnen identificeren en we kennen misschien de identiteit van een van de vermiste meisjes, Ashley Csorka. Haar vader is onderweg vanuit Florida met DNA-monsters.’


  ‘Ik zal vaart zetten achter het onderzoek van de urinestalen die we van de matrassen in de bunker hebben genomen,’ zei Ed. ‘Ik zal meteen met de polymerase-kettingreactie, je weet wel, de PCR, beginnen zodra hij er is met de DNA-monsters. Morgen om deze tijd hebben we een identificatie.’


  ‘Mooi,’ zei Chase. ‘Wat hebben we verder nog?’


  ‘Daniel zag een gedeelte van het registratienummer van de boot toen die wegvoer,’ zei Luke. ‘Leigh heeft het aantal mogelijke eigenaren teruggebracht tot enkele tientallen.’


  Chase nam de lijst van hem aan. ‘We zullen ze natrekken. Wat nog?’


  ‘Alleen wat Nate en ik hebben gevonden.’ Hij gebaarde naar Nate.


  ‘We hebben een catalogus gevonden van meisjes die te koop zijn – het bedrijf heet “Fijn Jong Amerikaans Vlees” en het logo is de swastika,’ zei Nate. ‘Ik heb foto’s kunnen koppelen aan drie van de vijf moordslachtoffers. Kasey Knight stond in geen van de catalogi.’


  ‘Hoeveel heb je er uiteindelijk gevonden?’ vroeg Luke.


  ‘Alleen die drie die ik al had gevonden toen jij langskwam. Hoezo?’


  ‘Omdat Kasey al twee jaar werd vermist. Met drie kwartalen gaan de catalogi niet verder dan een jaar of zo terug.’


  ‘Dus?’ vroeg Chase.


  ‘Dus maakte Kasey geen deel uit van “Fijn Jong Amerikaans Vlees”,’ zei Nate. ‘Maar toch zat ze in de bunker.’


  ‘Weer een stukje van de puzzel,’ zei Luke, en Chase zuchtte.


  ‘Dit lijkt wel zo’n ronde puzzel met alleen maar gele stukjes,’ mopperde hij. ‘Kunnen we foto’s van Mansfields computer achterhalen?’


  ‘Een derde van de mensen van ICAC werkt eraan,’ zei Nate. ‘Maar vijfentwintighonderd gigabyte zijn een heleboel foto’s.’


  ‘De foto’s waar ik het meest in geïnteresseerd ben zijn de foto’s die Mansfield stiekem heeft gemaakt,’ zei Luke. ‘Ze zijn niet gearrangeerd, dus is het waarschijnlijker dat die iets opleveren.’


  Nate knikte. ‘Maar ze zijn korrelig, dus het gaat langzaam. Als je me hier niet meer nodig hebt, ga ik ermee verder.’


  ‘Ed?’ vroeg Chase toen Nate de deur achter zich had dichtgetrokken.


  ‘O, een heleboel goed spul,’ zei Ed, ‘om verbijstering en verwarring te zaaien.’ Hij legde twee plastic zakken op tafel, die allebei een wapen bevatten. ‘Deze hier,’ hij tikte op een revolver, ‘had Kate in haar hand. De andere is in het gras gevonden.’ Hij stond op en tekende een driehoek op het witte schoolbord. ‘Kate stond hier, boven aan de driehoek. Dit,’ hij wees naar de punt die naar links wees, ‘is de plek waar we het tweede wapen hebben gevonden. De hoek onderaan is de plek waar mevrouw French stond.’


  ‘Nu komt mijn favoriete stukje,’ zei Chase sarcastisch.


  ‘We hebben de kogel die door Gretchens arm is gegaan hier gevonden.’ Ed wees naar een gebied dat buiten de driehoek lag, helemaal rechts. ‘Volgen jullie het nog?’


  Luke keek nadenkend. ‘Hoe kan dat? Tenzij hij is afgeketst kan die kogel nooit uit Kates revolver zijn gekomen.’


  ‘Omdat de kogel die Gretchen French heeft geraakt niet uit Kates revolver kwam. Hij kwam hiervandaan.’ Ed wees de plek aan waar ze het halfautomatische pistool hadden gevonden.


  ‘Dus Gretchen is met het pistool neergeschoten?’ vroeg Nancy.


  ‘Nee,’ zei Ed. ‘Er waren drie vuurwapens – de revolver van Kate, het pistool en een derde vuurwapen, dat we niet hebben gevonden. Gretchen is met het derde wapen beschoten, het halfautomatische wapen heeft Kate neergeschoten, maar Kate Davis heeft niemand beschoten.’


  Pete schudde zijn hoofd. ‘Nu heb ik hoofdpijn.’


  ‘Welkom bij de club,’ zei Chase. ‘Volgens de deskundigen was het schot dat Kate heeft afgevuurd waarschijnlijk een losse flodder.’


  Chloe knipperde met haar ogen. ‘Waarom?’


  ‘Dus wie heeft Gretchen neergeschoten?’ vroeg Talia Scott.


  ‘Dat weet nog niemand,’ zei Ed. ‘We bekijken op dit moment de video van het gebied, maar nadat het eerste schot viel renden overal mensen in het rond.’


  ‘Dus als Kate Gretchen niet heeft beschoten,’ zei Luke, ‘wat bedoelde ze dan met “ik heb gemist”?’


  ‘We hebben een goed beeld van Kate op onze bewakingsvideo,’ zei Ed. ‘Toen we beseften dat ze een losse flodder had afgevuurd, hebben we de video nog eens goed bekeken. Ze mikte niet op Gretchen of Susannah. Ze mikte in deze richting.’ Hij wees naar het gebied waar het pistool was gevonden. ‘Ze richtte op degene die haar heeft neergeschoten.’


  ‘En alsof dat nog niet interessant genoeg is, hebben we nog iets.’ Chase schoof een foto over tafel. ‘De foto van Kates autopsie.’


  Iedereen hield zijn adem in.


  ‘Ze heeft het swastika-brandmerk,’ zei Chase. ‘Verdomme.’


  ‘Ik denk dat we maar eens meer te weten moeten zien te komen over Kate Davis,’ zei Luke. ‘Het wordt tijd dat we burgemeester Davis weer eens een bezoekje brengen. Ga je met me mee, Chloe?’


  ‘Natuurlijk. Weten we al iets meer over zijn vrouw?’


  ‘Het opsporingsbericht voor haar Chrysler heeft nog steeds niks opgeleverd,’ zei Pete, ‘maar ze is onderweg. Hier heb ik haar telefoongegevens. Sinds ze donderdag is vertrokken heeft ze een paar keer per dag het mobiele nummer van Kate Davis gebeld. Ze reist naar het westen. Vandaag was ze in Reno. Het laatste telefoontje naar Kates mobieltje was vanmiddag om twee uur. Dat heeft vijf minuten geduurd.’


  Luke fronste zijn voorhoofd. ‘Twee uur vanmiddag? Kate was al dood om twee uur vanmiddag.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Pete. ‘Is er een mobiele telefoon op Kates lichaam gevonden?’


  ‘Nee,’ zei Chase. ‘Maar iemand heeft het telefoontje aangenomen, anders zou de voicemail het hebben opgepikt. We moeten die telefoonaansluiting laten overzetten naar een telefoon van ons. Chloe, kun jij daarvoor zorgen?’


  ‘Ja, maar dat zal wel even duren. Ik ken geloof ik wel een rechter die dat kan helpen bespoedigen.’


  ‘Dank je,’ zei Chase. ‘Pete, heeft Garth’ vrouw familie in het westen?’


  ‘Nee. Ze heeft een tante die in Dutton heeft gewoond, maar die is volgens buren verhuisd toen ze met Garth trouwde. Niemand kent het nieuwe adres van de tante. Ik blijf zoeken.’


  ‘Heb je met Angie Delacroix gesproken?’ vroeg Luke. ‘De kapster? Susannah zegt dat ze op de hoogte is van alles wat er in de stad speelt.’


  ‘Nee, maar dat ga ik wel doen.’ Pete ging met een hand over zijn kale schedel en probeerde de boel een beetje op te vrolijken. ‘Ik kan wel een knipbeurt gebruiken.’


  Iedereen glimlachte, maar verdrietig.


  ‘Ik heb de gegevens van mevrouw Davis’ creditcards bekeken,’ ging Pete verder. ‘Ze zijn gebruikt in elke plaats waarvandaan ze heeft gebeld. Ik heb de plaatselijke politie gebeld in de steden waar ze is gestopt. Ze sturen me bewakingsvideo’s van de plekken waar de creditcards zijn gebruikt. Misschien dat we erachter kunnen komen of ze een andere auto gebruikt. Degene die Kates mobieltje heeft, kan haar hebben verteld dat Kate dood is. Ik durf te wedden dat ze zich dan nog beter verborgen houdt.’


  ‘Misschien dat de kapster weet wie ze nog meer zou kunnen bellen,’ zei Chase. ‘Nancy?’


  ‘Ik heb de hele dag naar Chili Pepper, de brandstichter, gezocht,’ zei Nancy. ‘Zijn ouders zeggen dat ze hem in geen jaren hebben gezien omdat hij een waardeloze klootzak van een zoon is. De buren geven de ouders gelijk. Ik heb het huis van zijn vriendin gevonden en zij beweert dat ze niks van zijn activiteiten als brandstichter af weet. Ze zegt dat zijn bijnaam Chili is omdat hij zo heet in bed is.’ Ze trok een gezicht. ‘Dat is echt grof, geloof me.’


  ‘Heerlijke vent,’ zei Chloe. ‘Is er iets waar hij niet zonder kan, is hij ergens aan verslaafd?’


  ‘Ja. Ik heb naalden gevonden in het huis van de vriendin. Ik heb gevraagd of ik naar de wc mocht en toen heb ik even een blik in haar medicijnkastje geworpen. Ik weet het,’ zei Nancy toen Chloe verbolgen opkeek. ‘Ik zag ampullen insuline met Clive Peppers naam op het etiket.’


  ‘Hoe heet de vriendin?’ vroeg Chloe terwijl ze haar hoofd schudde.


  ‘Lulu Jenkins,’ zei Nancy. ‘Ik ben nergens aan geweest.’


  ‘Ja,’ zei Chloe geïrriteerd, ‘maar als we hem vinden is dat te danken aan een onrechtmatige huiszoeking.’


  ‘Wie gaat hem dat vertellen?’ vroeg Nancy geërgerd. ‘Jij?’


  Chloe wendde zich woedend tot Chase. ‘Jouw mensen zorgen er nog voor dat ik een berisping krijg.’


  ‘Rustig aan. Nancy, dat doe je geen tweede keer. Chloe, Nancy zal het nooit meer doen.’


  ‘Dus hij is diabeet,’ zei Luke. ‘Hij zal gauw insuline moeten zien te krijgen.’


  ‘Uitstekend,’ zei Chase. ‘Ed, is die scan van het bunkerterrein al gemaakt?’


  Becky, dacht Luke. De naam die Beardsley had horen noemen toen er iemand begraven werd.


  ‘Nee. Ze zouden om drie uur komen, maar toen was ik druk met de plaats delict op de begraafplaats,’ zei Ed. ‘Sorry, Chase. Het is nu donker, maar we beginnen meteen morgenochtend vroeg.’


  ‘Ik heb wat hulp kunnen regelen,’ zei Chase. ‘Vier nieuwe agenten.’


  ‘Wanneer beginnen ze?’ vroeg Luke.


  ‘Een paar zijn al begonnen. Een van hen heeft Isaac Gamble opgespoord, de verpleger wiens badge het dichtst bij Beardsley was toen er gisteravond met zijn infuus werd geknoeid. Gamble zei dat hij naar een bar was gegaan en de barkeeper en de beveiligingsvideo bevestigen zijn alibi.’


  ‘Dus iemand anders heeft geprobeerd Beardsley te vermoorden,’ zei Pete.


  ‘Daar lijkt het wel op. Ik heb twee van de nieuwe agenten opdracht gegeven de video te bekijken die we op de begraafplaats hebben gemaakt om te zien of ze kunnen ontdekken wie geschoten heeft.’


  Psychologe Mary McCrady boog zich naar voren. ‘En waarom heeft hij zijn pistool laten vallen?’


  ‘Hij heeft een fout gemaakt,’ zei Ed, ‘of hij wilde er niet mee gesnapt worden.’


  Mary haalde haar schouders op. ‘Daar kun je gelijk in hebben. Maar als je denkt aan de coördinatie die nodig was om dit voor elkaar te krijgen… Als Kate Davis een losse flodder heeft afgevuurd, dan moest de schutter op precies het moment van het schot wachten om Gretchen French te kunnen neerschieten. En hij heeft van tevoren moeten weten dat Kate van plan was te gaan schieten. Dat klinkt niet als iemand die per ongeluk zijn pistool laat vallen. Ik denk dat hij wilde dat je het vond.’


  ‘Psychologische spelletjes,’ zei Luke. ‘Hij speelt met ons.’


  ‘Dat denk ik wel,’ zei Mary. ‘Wist Kate Davis dat haar revolver geladen was met losse flodders?’


  ‘Geen losse flodders,’ zei Ed. ‘Eentje maar. In de overige kamers zaten scherpe patronen.’


  ‘Ronde puzzel, helemaal geel,’ zei Chase. ‘Je hebt gelijk, Mary. Als Kate van plan was geweest Gretchen iets aan te doen voor die het publiekelijk over de verkrachtingen kon hebben, dan zou ze helemaal geen losse flodders hebben gehad. Als ze van plan was geweest haar alleen maar bang te maken, dan zou ze allemaal losse flodders hebben gehad. En als ze op iemand anders mikte, dan missen we een geel puzzelstukje.’


  ‘Degene op wie ze mikte, wist dat ze met een wapen naar de begraafplaats zou komen,’ zei Luke. ‘Er was iemand heel erg goed voorbereid.’


  Er werd geklopt en Leigh stak haar hoofd om de deur. ‘Chase, Germanio is aan de telefoon vanuit Savannah. Hij zegt dat het dringend is.’


  Chase zette de telefoon op de luidspreker. ‘Hank, we zijn er allemaal. Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik heb Helen Granville gevonden,’ zei Germanio. ‘Ze is dood.’


  Chase sloot zijn ogen. ‘Hoe?’


  ‘Heeft zichzelf opgehangen. Ik had het huis van haar zus gevonden, maar de politie was er al. De zus heeft mevrouw Granville bungelend aan een balk in de slaapkamer gevonden.’


  ‘Heb je onze lijkschouwer van het bureau in Savannah gewaarschuwd?’ vroeg Chase.


  ‘Hij is onderweg. Helen Granvilles zus zegt dat ze gisteravond laat was aangekomen en heel erg bang was. De zus moest vandaag naar haar werk. Toen ze thuiskwam, was Helen dood.’


  ‘Zei ze dat de vrouw van Granville zelfmoordneigingen leek te hebben?’ vroeg Luke.


  ‘Nee, alleen maar “heel erg bang”. De zus is behoorlijk uit haar doen. Misschien dat ik nog iets meer uit haar kan krijgen wanneer ze een beetje gekalmeerd is.’


  ‘Hou me op de hoogte.’ Chase beëindigde het gesprek en slaakte een zucht.


  ‘Een heel, heel erg slechte dag. Laten we een eind maken aan deze vergadering. We zijn allemaal aan slaap toe. Talia, wat hebben jullie in Ellijah gevonden?’


  ‘De honden hebben geen enkel spoor gevonden. Misschien dat Borenson in een auto is meegenomen.’ Ze keek naar Luke. ‘Het forensisch laboratorium heeft niks gevonden op de lelijke buldog. Wil jij haar hebben?’


  ‘Ik?’ vroeg Luke. ‘Waarom ik?’


  ‘Omdat ze anders naar het asiel gaat. Ik zou haar wel willen nemen, maar ik heb al vier honden en mijn huisgenoot zegt dat we er echt geen meer bij kunnen hebben.’


  ‘Ik heb mijn laatste hond aan Daniel gegeven,’ zei Luke. ‘Ik kan geen nieuwe nemen.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ze is een lieve hond. Ik hoop dat iémand haar uit het asiel meeneemt.’


  Niemand verroerde zich en Luke zuchtte, ‘Ik neem die rothond wel.’


  Talia glimlachte. ‘Dat wist ik wel.’


  “Maar jij moet morgen met me mee naar Poplar Bluft,’ zei Luke. ‘Ik moet een stel tienermeisjes ondervragen die twee jaar geleden niet wilden praten over de omstandigheden rond de verdwijning van Kasey Knight. Jij bent beter in het praten met meisjes dan ik.’


  ‘Oké,’ zei Talia. ‘Ik ga mee, maar dan moet jij zorgen voor wat van je mama’s eten.’


  ‘Wacht,’ zei Nancy. ‘Zei je Poplar Bluff?’


  ‘Ja,’ zei Luke. ‘Dat is ongeveer twee uur rijden naar het zuiden.’


  Nancy haalde een lijst uit haar zak. ‘En een van de plaatsen die Mansfield op de kaart heeft gemarkeerd.’


  Chase leunde voorover. ‘Wat staat er nog meer op die lijst?’


  Nancy keek op. ‘Panama City, Florida,’ zei ze.


  ‘Ashley Csorka,’ mompelde Luke, en Nancy knikte.


  ‘Dit is Mansfields lijst met doelwitten,’ zei ze. ‘Dit zijn de plaatsen waar hij ze heeft gepakt.’


  ‘We kunnen overeenkomsten zoeken met de laatste gegevens in de database met vermiste kinderen,’ zei Luke met hernieuwde energie. ‘En met foto’s in de catalogus. Deze lijst is goud waard.’


  ‘We moeten weten of Mansfield ze heeft ontvoerd of heeft gelokt,’ zei Talia, ‘en als hij ze heeft gelokt, hoe heeft hij dat dan gedaan? Als we eenmaal weten hoe ze worden gepakt, leiden ze ons misschien naar Rocky.’


  ‘En kunnen we de vermiste meisjes vinden,’ zei Luke.


  Goed werk, mensen,’ zei Chase. ‘Laten we allemaal proberen een beetje te rusten. Ik zal de stenografen aan het werk zetten om deze lijst vannacht te vergelijken met vermiste kinderen in de database. Als we eenmaal namen hebben, kunnen we beginnen ouders in te lichten. Zorg dat je morgenochtend om acht uur weer hier bent.’


  Iedereen was al opgestaan toen Leigh opnieuw de deur opendeed. Ze keek gekweld. ‘Er is een telefoontje binnengekomen via de hot-line, voor Luke. Een vrouw beweert dat ze informatie heeft over het meisje op intensive care.’


  Luke draaide zich met een ruk om naar Chase. ‘We hebben nooit iets tegen de pers gezegd over haar bestaan. Is ze nog steeds aan de lijn, Leigh?’


  ‘Nee. Ze wil je over twintig minuten ontmoeten voor de eerste-hulpafdeling. Alleen.’


  ‘Ik ga nu meteen, maar Csorka’s vader is als het goed is om zes uur hier.’


  ‘Ik blijf wel,’ zei Talia. ‘Ik praat wel met hem en zorg dat de DNA-monsters van zijn dochter in het lab komen.’


  ‘Dank je,’ zei Chase. ‘De rest van jullie, ga slapen. Ik bel als er zich iets voordoet.’


  15


  Raleigh, North Carolina, zaterdag 3 februari, 17:45 uur


  Harry Grimes zat op zijn hurken naast een vlek op de vloer van dokter Cassidy’s garage, ‘Het is bloed.’


  Steven wendde zich tot de bejaarde buurvrouw. ‘Hoe laat is zijn auto weggereden, mevrouw?’


  ‘Rond de middag. De dokter stopt altijd om te vragen hoe het met me gaat. Dat heeft hij vandaag niet gedaan. Ik dacht dat hij met zijn gedachten ergens anders was.’ Ze wrong in haar handen. ‘Ik had de politie moeten bellen.’


  Harry kwam overeind. ‘Leek het alsof de dokter achter het stuur zat?’


  ‘Ik weet het niet. Ik zie tegenwoordig niet meer zo goed. Het spijt me vreselijk.’


  ‘Dank u, mevrouw. U hebt ons geweldig geholpen.’ Toen ze weg was keek Harry Steven aan. ‘Niemand kan zich herinneren dat ze Genie Cassidy in die bus hebben gezien.’


  ‘Steven, Harry.’ Een forensisch rechercheur gebaarde naar hen. ‘Kent heeft iets.’


  Kent Thompson van de universiteit zat achter de computer van de dokter. ‘De dokter heeft rond elf uur vanmorgen een e-mail gekregen van Genie dat ze op het busstation stond en of hij haar wilde komen halen. Hij antwoordt dat hij dat zal doen en dat hij de vliegtickets voor Toronto heeft.’


  ‘Was hij van plan haar mee naar het buitenland te nemen?’ vroeg Steven.


  ‘Dat is wat we moeten denken. Kijk eens naar de informatie die aan beide e-mails hangt.’


  Dat deed Harry en hij zag onmiddellijk wat Kent bedoelde. ‘Allebei de mails zijn via hetzelfde draadloze modem verstuurd,’ zei hij. ‘Het modem hier, in dit huis.’


  ‘Dus wie die e-mails heeft verstuurd, was hier in huis,’ zei Steven.


  ‘Precies,’ zei Kent. ‘De mail van Genie kan zijn verstuurd van een laptop of zo. Hoe dan ook, Genie was niet op het busstation toen ze hem verstuurde.’


  Harry knikte. ‘Ik laat direct een Amber Alert uitgaan.’


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 18:05 uur


  ‘Mevrouw Vartanian, wakker worden.’


  Susannah werd met een schok wakker. Ze was in de stoel naast het bed van het onbekende meisje in slaap gevallen. Ze keek met knipperende ogen in het gezicht van Ella, de nachtzuster. ‘Hoe laat is het?’


  ‘Het is net zes uur geweest. Er is telefoon voor u bij de verpleegstersbalie. Het is het GBI-kantoor.’


  Susannah knipperde nog eens. ‘Waarom ben jij hier als het nog maar net zes uur is? Waar is Jennifer?’


  ‘Jennifer is ziek naar huis gegaan, dus ik ben vroeger begonnen. Uw telefoontje wacht.’


  Susannah nam de telefoon aan van een verpleegster aan het bureau. ‘Met Susannah Vartanian.’


  ‘Met Brianna Bromley, een van de stenografen van de GBI. Ik heb een boodschap van agent Papadopoulos. Hij vraagt of u naar hem toe komt bij de ingang van de Eerste Hulp. Het is dringend.’ Haar hart begon sneller te kloppen. ‘Wanneer?’


  ‘Hij heeft me de boodschap een kwartier geleden gegeven. Hij kan er elk ogenblik zijn.’


  ‘Dank u.’ Susannah begon te rennen en huiverde vanwege de koude lucht op haar gezicht. Ze zocht Lukes auto, maar in plaats daarvan zag ze een bekend gezicht. ‘Jennifer? Ella zei dat je ziek was.’


  De ogen van de verpleegster zagen rood en haar gezicht was bleek. ‘Ik sta op mijn lift te wachten.’


  ‘Je ziet er helemaal niet goed uit. Sta je al lang te wachten?’


  Jennifer klemde haar kaken op elkaar. ‘Hij is een uur te laat.’


  ‘Wat een rotstreek.’


  Op dat moment kwam er een auto haar blikveld binnen en ze was een ogenblik verblind door de koplampen. Ze stond nog met haar ogen te knipperen toen tot haar doordrong dat de auto zwart was en getinte ramen had die gesloten waren. Terwijl de auto dichterbij kwam, gleed het raam aan de passagierskant omlaag en Susannah zag te laat het fonkelen van metaal.


  ‘Liggen!’ gilde ze, en ze trok de verpleegster naar de grond. Ze hoorde hoe het schot de stilte verscheurde en deed met een ruk haar hoofd omhoog om het kenteken te kunnen zien terwijl de auto ervandoor ging. DRCII9.


  Ze keek hem vervuld van afschuw na, tot een gorgelend geluid haar naar beneden deed kijken.


  ‘O shit, o shit.’ Susannah haalde moeizaam adem terwijl ze haar blik gevestigd hield op het rood dat zich snel verspreidde over het uniform van de verpleegster. ‘Jennifer. Jénnifer. Hélp.’


  Jennifer Ohmans ogen gingen open. ‘Bobby,’ zei ze. ‘Het was Bobby.’


  Harde voetstappen klonken om hen heen en Susannah boog zich dichter naar de gewonde vrouw. ‘Bobby wie?’


  Achter haar klonk het geluid van gillende banden en een dichtslaand portier. ‘O mijn god.’


  Het was Luke, maar Susannah hield haar ogen op het gezicht van de verpleegster gericht. ‘Wie is Bóbby?’


  ‘Wegwezen, dame,’ snauwde een ziekenbroeder.


  Luke hielp haar overeind en liet zijn blik ongerust over haar lichaam gaan. ‘Ben je gewond?’


  ‘Nee.’ Toen werd ze tegen hem aan geperst, zijn armen om haar heen, stevig en sterk. Het kloppen van zijn hart klonk donderend in haar oor. Ze greep de revers van zijn jasje, klemde zich vast en perste haar wang tegen zijn borst. Hij was solide. Maar hij stond te trillen.


  ‘Ik hoorde het schot. Ik zag je vallen.’ Zijn stem klonk schor, buiten adem. ‘Weet je zeker dat je niet geraakt bent?’


  Ze schudde haar hoofd. Ze wilde blijven waar ze was, veilig, maar ze moest het hem vertellen. Ze deed wanhopig haar best om te kalmeren en trok aan zijn revers tot zijn greep verslapte. Ze keek in die zwarte ogen, eens te meer haar steun en toeverlaat. ‘Ze zei: “Het was Bobby.’”


  Hij keek verbaasd, in de war. ‘Wie is Bobby?’


  ‘Dat weet ik niet, maar ze zei de naam twee keer. “Bobby. Het was Bobby.’”


  Zijn handen gingen van haar rug en grepen haar bovenarmen. ‘Kun je staan?’


  ‘Ja.’ Ze dwong zichzelf zijn revers los te laten. ‘Het gaat wel.’


  Hij boog zich over de brancard. ‘Jennifer. Wie is Bobby? Hoe zit het met dat meisje?’


  ‘U moet aan de kant, nú,’ beval de dokter. Luke liep achter hen aan de eerstehulpafdeling binnen.


  DRCII9. ‘Luke, wacht. Luke.’ Susannah wilde achter hem aan rennen, maar ze was nog steeds in de war en struikelde.


  ‘Susannah.’ Plotseling was Chase er, die haar overeind hield. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik stond gewoon… naast de verpleegster van het meisje. Ze stond op haar lift te wachten en toen kwam de auto. Het was de zwarte auto, Chase. DRCII9.’ Ze tuitte haar lippen en deed haar best om niet te gaan hyperventileren. ‘Ik probeerde haar aan de kant te duwen, maar het was te laat.’


  ‘Sst. Even wachten.’ Chase riep alle beschikbare auto’s op om uit te kijken naar de zwarte auto. Toen liep hij met haar de Eerste Hulp in, op hetzelfde moment dat Luke bars kijkend een behandelkamer uit kwam.


  ‘Jennifer Ohman is dood,’ zei hij.


  Susannah moest vechten om lucht binnen te krijgen. ‘Ze stond naast me. Ze is dood vanwege mij. Gretchen stond naast me. O god. O god.’


  Luke nam haar koude handen in zijn warme en probeerde haar te kalmeren. ‘Susannah, haal diep adem en vertel me precies wat er is gebeurd.’


  ‘Het was de zwarte auto. Hij reed langs, het raam ging omlaag en ik zag het pistool. Ik probeerde haar aan de kant te duwen, toen hoorde ik het schot. Ik zag het kenteken toen ze wegreden. DRCII9.’


  ‘Dezelfde zwarte auto die je vanmorgen is gevolgd?’ vroeg Luke.


  ‘Weet je het zeker, Susannah?’ voegde Chase eraan toe.


  Ze keek hen woedend aan. ‘Zo zeker als wat.’


  ‘Het spijt me,’ zei Luke. ‘Het is niet dat ik je niet geloof.’


  Haar benen voelden aan alsof ze van rubber waren. ‘Het is voor mij al verdomde moeilijk om het allemaal te geloven, en ik was erbij’


  ‘Waaróm was je hier?’ vroeg Luke.


  Ze keek verbaasd naar hem op. ‘Omdat jij me had gevraagd naar beneden te komen en je hier te ontmoeten.’


  De twee mannen wisselden een blik en Susannah voelde weer een rilling over haar rug lopen. ‘Jij… hebt helemaal niet gevraagd of ik naar beneden wilde komen om je hier te ontmoeten?’


  ‘Wie heeft je gebeld?’ vroeg Luke heel zacht.


  ‘Het was een vrouw. Haar naam klonk als een liedje. Brianna Bromley, dat was het. Ze zei dat ze stenograaf was bij jullie bureau en dat je haar had gevraagd me te bellen.’


  ‘Ik heb niemand gevraagd je te bellen,’ zei Luke.


  ‘En we hebben geen stenotypiste die Brianna Bromley heet,’ voegde Chase daar grimmig aan toe.


  Susannahs hartslag nam af van razend naar een langzaam, pijnlijk geklop. ‘Dus ik ben in de val gelokt.’


  ‘Ik zal het telefoontje nagaan,’ zei Chase. ‘Luke, heeft de verpleegster nog iets gezegd voor ze stierf?’


  ‘Alleen maar wat ze ook tegen Susannah heeft gezegd.’


  ‘“Bobby,”’ zei Susannah. ‘“Het was Bobby.” Luke, als jij me niet hebt gebeld, wat doe je hier dan eigenlijk?’


  ‘Ik kreeg een telefoontje via de hotline van een vrouw die zei dat ze informatie had over het onbekende meisje. Dat moet de verpleegster zijn geweest.’


  ‘Maar… als Jennifer jou heeft gebeld, wie heeft mij dan gebeld? En waarom?’


  ‘We weten nu twee namen – Bobby en Rocky. Een van hen, of allebei, heeft in die zwarte personenauto gezeten. Ik denk dat ze wilden dat je zag hoe Jennifer werd neergeschoten.’


  ‘Dan moeten ze dus geweten hebben dat Jennifer daar zou staan,’ zei Chase. ‘Dat betekent dat ze Jennifer in de gaten hielden…’ Hij zweeg betekenisvol, ‘…of er is bij ons een lek.’


  ‘Dit slaat allemaal nergens op,’ zei Susannah. ‘Vanavond sta ik naast de verpleegster van onze onbekende en ze wordt neergeschoten. Eerder vandaag stond ik naast Gretchen French op de begraafplaats en ze wordt neergeschoten door Kate. Was ik beide keren het doelwit of waren zij dat?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Luke. ‘Maar Gretchen is niet neergeschoten door Kate Davis. Er was nog minstens één andere schutter. Kate is vermoord.’


  ‘Maar…’ Ze keek van de een naar de ander. ‘Ik zag dat de agenten hun wapen trokken.’


  ‘Ze hebben niet geschoten, Susannah,’ zei Chase op vriendelijke toon. ‘We hebben het wapen gevonden waar Kate Davis mee is vermoord. Er stond iemand tussen jou en Kate in.’


  ‘Een stukje naar links,’ mompelde Susannah.


  Luke boog zich voorover tot zijn gezicht slechts enkele centimeters van het hare was verwijderd. ‘Hoe wist je dat?’


  Ze keek hem aan. ‘De vrouw in het zwart. Al gooide me op de grond en toen ik opkeek zag ik die vrouw, helemaal in het zwart gekleed en met een voile voor haar gezicht. Ze staarde me aan. En toen verdween ze in de menigte.’


  ‘Waarom heb je haar niet eerder genoemd?’


  ‘Ik dacht dat ze er voor de begrafenis was. Ik dacht dat Kate Gretchen had neergeschoten en dat de politie Kate had neergeschoten.’


  ‘Kun je die vrouw in het zwart beschrijven?’


  Susannah bolde nadenkend haar wangen. ‘Ze was heel lang. Overal om haar heen waren mensen, maar zij stond daar alleen maar, als een kleine oase van… rust. Ik weet niet hoe lang ze naar me heeft staan staren. Het kan niet meer dan een paar seconden zijn geweest. Het was heel onwerkelijk. O, en ze had rode lippen. Ik zag het rood door de voile heen. Haar jurk was lang. Oud. Ik dacht dat zij oud was. Griezelig.’ Ze deed haar ogen dicht en zag het tafereel voor zich, het drukke gedoe rond de vrouw die zo stil als een standbeeld had gestaan. ‘Ze droeg een cape die met zwart bont was afgezet. Ze zag eruit als iemand van een oude foto.’


  ‘Kun je iets zeggen over haar schoenen?’ vroeg Chase.


  ‘Blauw.’ Ze opende haar ogen en keek op. ‘Ze had blauwe hardloopschoenen aan. Haar jurk kwam tot net boven haar enkels, alsof hij te kort voor haar was.’


  ‘Of voor hem?’ vroeg Luke.


  ‘Bobby,’ zei ze zachtjes. ‘Of Rocky. O verdomme. Wie is Bobby?’


  ‘Ronde puzzel,’ zei Luke binnensmonds. Chase knikte ernstig. ‘Helemaal geel.’


  ‘Wat heeft dat nou weer te betekenen?’ wilde Susannah weten. ‘Verdomme.’


  Luke zuchtte. ‘Het betekent dat de ui elke keer dat we een schil afpellen een nieuwe krijgt. Je zit weer onder het bloed. Ik breng je naar je hotel.’


  ‘Ik ga nog even langs de intensive care om mijn spullen te halen.’


  ‘Ik loop met je mee.’


  Ze wilde zeggen dat hij niet voor oppas hoefde te spelen, maar dacht toen aan Gretchen en Jennifer en slikte de opmerking in. Misschien moest hij dat juist wel.


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 18:30 uur


  ‘Is het waar?’ vroeg zuster Ella. ‘Is Jennifer dood?’


  Monica verstijfde terwijl ze wachtte op het antwoord. ‘Ik vrees van wel.’ Susannahs stem. ‘Ze is een paar minuten geleden buiten neergeschoten.’


  O, god. Jennifer heeft geprobeerd me in leven te houden en nu is ze dood. Ze voelde een aanraking op haar hand. ‘Ik ben het, Susannah. Ik moet weg, maar ik kom morgen terug. Ik wilde dat je wakker werd. Er is zo veel wat we moeten weten.’


  Ik ben wakker. Verdomme, ik ben wakker. Frustratie welde in haar op en zakte weer weg toen ze warmte bij haar gezicht voelde. Lippen. Susannah drukte haar lippen op Monica’s voorhoofd en haar frustratie vermengde zich met een verlangen dat zo sterk was dat het pijn deed in haar borst.


  ‘Slaap,’ zei Susannah zachtjes. ‘Ik kom morgen terug.’


  Nee. Monica wilde het wel uitschreeuwen. Ga niet weg. Laat me niet alleen. Laat me alsjeblieft niet alleen.


  Maar Susannah was weg.


  Hete tranen druppelden uit Monica’s ooghoeken langs haar slapen, waar ze opdroogden. Ongezien.


  Susannah kwam uit de kamer van het onbekende meisje en zag dat Luke haar had gadegeslagen. Zijn zwarte ogen stonden ernstig. Ze voelde haar wangen warm worden. ‘Het is nog maar een kind. Ze moet vreselijk bang zijn.’


  Hij legde zijn handen om haar gezicht. Zijn handpalmen waren warm en stevig en ze leunde weer even tegen hem aan. ‘Je bent een goed mens,’ zei hij zacht. ‘Dat weet je toch, hè?’


  Haar keel kneep samen. Als hij het zei, dan geloofde ze het bijna. Ze maakte zich los, haar hele lichaam was gespannen en ze glimlachte geforceerd. ‘Je bent aardig.’


  Luke slaakte een gefrustreerde zucht. Ze gingen met de lift naar beneden en liepen in stilte naar Lukes auto. Toen ze allebei hun gordel hadden omgedaan, keek hij recht voor zich uit. ‘Ik heb Daniel beloofd dat ik op je zou passen. Dat kan in jouw hotel of mijn appartement. Ik vraag verder niets, alleen dat je me helpt mijn belofte aan Daniel te houden.’


  Ze realiseerde zich dat ze teleurgesteld was. Dat was kinderachtig en kleingeestig… en menselijk. Welke vrouw zou niet willen worden aanbeden door een man als Luke? Maar hij had het opgegeven. Zo makkelijk.


  Je hebt het hem zelf gezegd. Dan moet je niet kwaad worden als hij luistert. Maar toch was ze teleurgesteld. En te vermoeid om te discussiëren. ‘Als we naar jouw appartement gaan, waar slaap ik dan?’


  ‘In mijn kamer. Ik neem de bank.’


  ‘Oké. Laten we maar gaan.’


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 18:45 uur


  ‘Zijn ze weg?’ vroeg Bobby toen Tanner weer in de auto stapte.


  ‘Eindelijk.’ Hij gaf de kentekenplaten met DRC119 aan. ‘Ik heb de nummerborden verwisseld. Als iemand ons aanhoudt ben ik George Bentley. Heb je lol gehad?’


  ‘O ja,’ zei Bobby met nadruk. ‘Ik ben blij dat je op tijd terug was uit Savannah om me te rijden. Het zou te moeilijk zijn geweest om Ohman vanaf de bestuurdersplaats in de borst te raken.’


  ‘Dus, terug naar Ridgefield House?’


  ‘Nog niet. Ik heb een nieuw verslag gekregen van mijn mol. De GBI zit Jersey Jameson op de hielen. Blijkbaar heeft Daniel Vartanian vrijdag een deel van het registratienummer gezien.’


  ‘En waar kunnen we meneer Jameson vinden?’ vroeg Tanner.


  ‘Ik ken een paar plekken waar hij wel eens uithangt. Ben je klaar voor een kleine kroegentocht?’


  Tanner lachte. ‘Net als vroeger.’


  ‘Dat was nog eens een tijd. Jij zocht het doelwit en ik zette de val. Sommige van die gasten betalen me nog steeds. Contante stortingen op mijn buitenlandse bankrekening op de eerste van de maand.’


  ‘Je was een goede hoer, Bobby.’


  ‘Jij was goed in het vinden van klanten die bereid waren te betalen om hun perverse gedrag geheim te houden. Ik mis die tijd.’


  ‘We zouden het weer op kunnen pikken. Ergens anders heen gaan. Helemaal opnieuw beginnen.’


  ‘Dat zouden we kunnen doen, maar ik heb het wel naar mijn zin in mijn huidige leventje. Als alles weer een beetje tot rust is gekomen, wil ik nog steeds dat huis op de heuvel. Het is van mij.’


  ‘Arthur Vartanian zal het aan zijn wettige kinderen hebben nagelaten, Bobby.’


  ‘Maar ik heb een rechtmatige claim. En binnenkort zullen zijn wéttige kinderen naast de rechter en die slet van een vrouw van hem liggen.’ De woorden lieten een akelige smaak achter.


  ‘Nou, als het zover komt,’ zei Tanner op rustige toon, ‘dan weet je wat ik wil.’


  ‘Het zilveren theeservies van oma Vartanian.’ Bobby gniffelde. ‘Ja, ik weet het.’


  Atlanta, zaterdag 3 februari, 19:15 uur


  ‘Dit ziet er leuk uit,’ zei Susannah terwijl ze rondkeek in Lukes appartement.


  ‘Het is schoon, dankzij mijn…’ De gedachte verdween toen hij zijn eetkamertafel zag. Er lag een wit linnen tafelkleed op en er was gedekt voor twee. Hij hoefde geen tweede keer te kijken om te weten dat het servies dat van zijn moeder was, net als de sierlijke zilveren kandelaar waarin de kaarsen klaarstonden om te worden aangestoken.


  Susannah keek naar de tafel en een van haar mondhoeken ging omhoog. ‘Je moeder?’


  ‘Ja.’


  Susannah glimlachte weemoedig. ‘Ze smoorde Daniel bijna in haar omhelzing. Ik vind haar lief.’


  ‘Iedereen is op mijn moeder gesteld.’


  ‘Hoe zit het met je vader?’


  ‘O, die smoort ze ook met haar omhelzingen,’ zei hij droog. ‘Paps heeft samen met zijn broers een restaurant. Grieks, uiteraard. Vroeger was mama er chef-kok. Nu zorgen mijn neven en nichten voor de dagelijkse gang van zaken en kunnen mijn vader en mijn ooms eindelijk van het leven genieten, maar mama mist het. Dat compenseert ze door voor al mijn vrienden te koken.’ Hij haalde zijn pak van de dag ervoor uit de kast en rook er even aan. ‘Nauwelijks nog rook of rotte vis te ruiken.’


  ‘Je stomerij bezorgt tot in je kleerkast?’


  ‘Mijn stomerij is mijn neef Johnny. Hij heeft de sleutel. De bezorging is gratis en in ruil daarvoor mag hij naar boksen kijken op mijn flatscreen als er een partij via betaal-tv wordt uitgezonden.’


  ‘Ik vraag me af of hij die rode kleistrepen uit de zwarte jurk van Chloe Hathaway kan krijgen.’


  ‘Als Johnny het niet kan, dan kan niemand het.’ Zijn maag rommelde en hij wreef erover. ‘Ik ben uitgehongerd.’


  ‘Ik ook.’ Ze aarzelde. ‘Ik kan koken. Een beetje.’


  ‘Mama zei dat ze eten in de koelkast had gezet.’ Hij ging de keuken in en zij liep achter hem aan.


  ‘Kan ik iets doen?’


  ‘Andere kleren aantrekken.’ Hij wierp haar een glimlach toe terwijl hij de deur van de koelkast opendeed. ‘Weer.’


  Ze keek omlaag naar haar met bloed bevlekte blouse. ‘Ik ben zo terug.’


  Zijn zorgeloze glimlach verdween tegelijk met haar. ‘Doe dat,’ mompelde hij. Hij begon met het opwarmen van het eten dat zijn moeder had achtergelaten, terwijl hij aan Susannah bleef denken.


  Toen ze onderweg waren naar zijn appartement had ze een telefoontje van Gretchen French gekregen, die de volgende middag een persconferentie zou houden. ‘Misschien moet je eens met haar praten,’ zei ze toen ze had opgehangen. ‘Ze denkt nog steeds dat Kate Davis haar heeft neergeschoten.’


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt doen?’ had hij gevraagd. ‘Wanneer je eenmaal met die vrouwen voor een hele batterij microfoons zit, is er geen weg meer terug.’


  Ze was lang stil gebleven. ‘Er was al geen weg terug meer toen ik gisterochtend op dat vliegtuig stapte, Luke. Ik wist dat. Ik voel me hier goed over. Ik zal doen wat nodig is.’


  Hij was overvallen door zo’n diep respect… En meteen erachteraan was er een verlangen gekomen dat zo intens was dat het hem de adem benam. Het was niet haar gezicht, of de rustige elegantie van haar optreden. Het zat dieper. Ze was, eenvoudig gezegd, waar hij altijd naar op zoek was geweest.


  Nu, terwijl hij in de keuken stond, wist hij dat het er niet toe deed wat hij wilde of wat hij dacht te hebben gevonden. Buiten, voor de afdeling Eerste Hulp, had ze staan trillen als een espenblad. Toch klampte ze zich aan hem vast, vertrouwde ze hem. Nu was ze hier en vertrouwde erop dat hij voor haar veiligheid zou zorgen. Maar tot ze hem vertrouwde met die ziel die ze zei niet te willen, deed niets ertoe.


  Hij had het eten in de oven gezet en was bezig een fles wijn te ontkurken toen de deurbel ging. Hij zette de fles weg om de wijn te laten ademen, ging naar de deur en wierp een blik door het kijkgaatje. En slaakte een zucht. ‘Talia,’ zei hij toen hij de deur opendeed.


  Talia Scott had de riem van rechter Borensons buldog in haar hand. ‘Je hebt de hond vergeten.’


  ‘Ik had het een beetje druk.’


  Ze glimlachte meelevend. ‘Ik heb gehoord wat er bij het ziekenhuis is gebeurd. Het spijt me.’


  Hij zuchtte opnieuw. ‘Ik neem aan dat ik je binnen moet vragen.’


  ‘O, dank je,’ zei Talia droog. ‘Wat een gastvrijheid.’


  Hij deed de deur verder open. Talia en de hond kwamen binnen en de buldog liet zich met een nog grotere zucht aan Lukes voeten op de grond zakken. Talia moest lachen. ‘Ze heet Darlin’.’


  Hij rolde met zijn ogen. ‘Uiteraard. Heeft ze ook eten?’


  Talia haalde een hersluitbare zak met hondenbrokken uit haar rugzak. ‘Genoeg tot morgen. Hier heb je haar riem en bak.’


  ‘Wilde echt níémand haar hebben?’ drong Luke aan terwijl ze de spullen in zijn armen propte.


  ‘Nee. Borenson had ook een paar jachthonden, die de buren wel wilden hebben, maar niemand was geïnteresseerd in Darlin’. Ik ruik eten.’ Toen zag ze de met een mooi servies gedekte tafel. ‘Maar je hebt gezelschap. Ik ga.’


  Ze maakte aanstalten om weg te gaan en hij pakte haar bij haar jas. ‘Susannah Vartanian is hier.’


  Haar ogen werden groot. ‘Echt waar?’


  ‘Het is niet wat je denkt. Blijf. Kom erin. Ik heb een fles wijn.’


  Hij ging naar de keuken met de hond letterlijk op zijn hielen. Elke keer dat hij bleef staan, ging de hond aan zijn voeten liggen. Elke keer dat hij een stap verzette, deed zij dat ook. ‘Ik kan haar niet houden. Ik ben nooit thuis.’


  Talia ging aan de eetbar zitten. ‘Dan moet ze naar het asiel. En dan, wie weet?’


  Luke keek nors. ‘Je bent wreed.’


  Ze lachte. ‘En jij bent een lieve man.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet verder vertellen, alsjeblieft. Heb je meneer Csorka gesproken?’


  Ze werd ernstig. ‘Dat heb ik. Hij had gebitsgegevens, DNA-monsters en foto’s van Ashley met haar bekers. Ze is zwemster. Ze heeft voor volgend jaar een volledige beurs gekregen.’


  ‘Het is al meer dan vierentwintig uur. Ze kunnen inmiddels overal zitten.’


  ‘Dat is waar, maar we sturen nu een foto van een van de vermiste meisjes naar elk politiebureau in het Zuidoosten. Ze is nog twee weken zeventien, dus ik heb een Amber Alert laten uitgaan.’ Ze boog zich voorover en kneep in zijn hand. ‘Dat is meer dan we gisteren hadden.’


  ‘Ik heb je…’ Susannah bleef plotseling staan met de vochtige handdoeken keurig gevouwen in haar armen en haar blik strak gericht op hun verstrengelde handen. ‘Sorry. Ik wist niet dat er iemand was.’


  Talia stak glimlachend haar hand uit. ‘Ik ben Talia Scott. Ik werk samen met Luke en Daniel.’


  Susannah bracht de handdoeken over naar één arm zodat ze Talia de hand kon schudden. ‘Leuk je te ontmoeten. Je hebt met Gretchen French gesproken.’


  ‘En met alle andere slachtoffers,’ zei Talia. ‘Behalve met jou,’ voegde ze er op vriendelijke toon aan toe.


  Susannah werd rood. ‘Ik heb mijn verklaring aan aanklager Hathaway gegeven.’


  ‘Dat is niet wat ik bedoelde. Ik heb met alle vrouwen gesproken om er zeker van te zijn dat ze begrepen wat hun rechten zijn en welke hulp tot hun beschikking staat.’


  Susannah glimlachte koel. ‘Ik ben zelf aanklager. Ik ken mijn rechten. Maar toch bedankt.’


  ‘Je weet hoe je andere mensen op hun rechten moet wijzen,’ zei Talia, absoluut niet uit het veld geslagen. ‘Voor jezelf denk je er misschien niet meteen aan. Je kunt me altijd bellen als je zin hebt om te praten.’ Ze stak haar kaartje uit, nog steeds vriendelijk glimlachend.


  Susannah nam het met tegenzin aan. ‘Gretchen is vol lof over je,’ zei ze zacht. Toen wierp ze een vragende blik op de zak hondenbrokken op het aanrecht. ‘Is dat het avondeten?’


  Luke keek omlaag naar zijn voeten en trok een nors gezicht. ‘Dat van haar.’


  Susannahs gezicht lichtte op met een glimlach die door zijn ziel sneed. ‘O, kijk toch eens.’ Ze liet zich op haar knieën vallen, legde de handdoeken aan de kant en aaide de hond over de kop. ‘Is dat jouw hond, Talia?’


  Talia grinnikte en knipoogde naar hem. ‘Nee. Ze is van Luke.’


  ‘Ik mag je niet,’ zei hij binnensmonds, en Talia grinnikte opnieuw.


  Toen keek Susannah naar hem op en de glimlach lag nog steeds om haar mond. ‘Is ze van jou? Echt?’


  Hij zuchtte. ‘Ja. Ik denk het wel, tot ik een thuis voor haar kan vinden. Ze is van rechter Borenson. Als rechter Borenson weer opduikt, gaat ze terug naar hem.’


  Susannah richtte haar aandacht weer op de lelijke buldog. ‘Ik heb een hond. Thuis, in New York.’


  ‘Wat voor soort?’ vroeg Talia.


  ‘Een Shetlandse herdershond. Ze heet Thor.’


  Talia moest lachen. ‘Een Shetlandse herdershond die Thor heet? Dat klinkt alsof er een verhaal aan vastzit.’


  ‘Dat is ook zo. Ze zit nu in een kennel en vraagt zich waarschijnlijk af wanneer ik haar kom halen.’ De hond likte Susannahs gezicht, waardoor ze moest lachen, en het kleine geluidje van vreugde maakte de pijn in zijn borst alleen maar erger.


  ‘Hoe heet ze?’ vroeg ze.


  ‘Darlin’,’ zei hij zacht, en ze keek hem in zijn ogen.


  ‘Dat is leuk.’ Haar glimlach werd aarzelend. ‘Neem je altijd zwervers in huis, Luke?’


  ‘Meestal niet,’ zei hij, en hij wendde zijn blik af toen tot hem doordrong dat hij had staan staren.


  ‘We drinken wijn, Susannah,’ zei Talia, die medelijden met hem kreeg. ‘Wil je ook?’


  ‘Ik drink niet, maar ga gerust je gang. Het eten ruikt verrukkelijk. Blijf je eten, Talia?’


  ‘Ja,’ zei Luke.


  ‘Nee,’ zei Talia op hetzelfde ogenblik. ‘Ik moet naar huis.’


  ‘Weet je zeker dat jij de hond niet kunt nemen?’ zei Luke op gedempte toon.


  ‘Ja,’ zei Talia opgewekt. ‘Mijn huisgenoot zei dat het afgelopen moest zijn toen ik de vierde meenam. Ik denk dat ze het deze keer meent. Dus, het is hier of het asiel, Lúka.’ Ze boog zich over de eetbar en gaf hem een klopje op de wang. ‘Bedenk wat een vreugde een hond in je huis kan brengen.’


  Luke lachte om de twinkeling in haar ogen. ‘Je geniet hiervan.’


  ‘Loop even mee naar de deur. Het was leuk je te ontmoeten, Susannah. Bel me als je daar zin in hebt.’


  Luke liep met Talia naar de deur met Darlin’ opnieuw achter hem aan. ‘Wat?’ vroeg hij.


  Talia schudde haar hoofd en trok met haar mond. ‘O, jongen. Jij hebt het zwaar te pakken. En ze is niet eens Grieks. Wat zal Mama Papadopoulos daarvan zeggen?’


  ‘Wie denk je dat de tafel heeft gedekt?’


  ‘Interessant.’ Ze werd weer ernstig. ‘Laat Susannah me bellen als ze me nodig heeft.’


  ‘Ze is net als Daniel,’ mompelde hij. ‘Ze kroppen het allebei op.’


  ‘Ik weet het,’ zei ze. ‘Wanneer wil je naar Poplar Bluff gaan?’


  ‘Het zou gemakkelijker zijn als we de vriendinnen van Kasey Knight op een schooldag te spreken konden krijgen, maar we kunnen niet tot maandag wachten. Laten we morgen meteen na de ochtendvergadering vertrekken. Dan zijn we er om een uur of elf.’


  ‘Dat is tijdens de kerkdienst.’ Talia dacht even na. ‘Poplar Bluff is een klein plaatsje. Ik zal eens even contact opnemen met de dominee en vragen of zij naar de kerk gaan. Dat is dan misschien wel de beste plek om ze te treffen. Ik zie je morgen. Neem wat kliekjes voor me mee, oké?’


  ‘Je kunt ook gewoon mee-eten.’


  Ze glimlachte. ‘Nee, dat kan echt niet. Succes, Luka.’


  Hij rolde met zijn ogen en ging terug naar de keuken, waar Susannah bezig was sla klaar te maken. Hij leunde tegen de koelkast met Darlin’ aan zijn voeten. ‘Ze blijft maar achter me aan lopen.’


  Een van Susannahs mondhoeken ging omhoog in de halve glimlach die hij was gaan verwachten. ‘Heb je haar uit het enge bos gered?’


  ‘Dat zou je kunnen zeggen, denk ik.’


  Ze duwde hem zachtjes aan de kant en pakte groenten uit de koelkast. ‘Dat verklaart alles. Darlin’ is voor jou wat het onbekende meisje voor mij is. En,’ voegde ze eraan toe terwijl ze met meer kracht dan nodig was de komkommer in stukjes sneed, ‘wat ik tot op zekere hoogte voor jou ben.’


  Hij wilde haar bij haar schouders pakken en haar dwingen hem aan te kijken, maar hij bleef waar hij was. ‘Dat is niet eerlijk. Ten opzichte van ons allebei,’ zei Luke zacht.


  Ze liet haar kin zakken. ‘Je hebt gelijk. Het spijt me.’ Ze slikte hard en concentreerde zich op de groenten, die ze met snelle, efficiënte bewegingen aan het snijden was. ‘Talia noemde je “Luka”.’


  ‘Zo noemt mijn moeder me.’


  ‘Dat weet ik. Dus Talia en jij zijn vrienden?’ vroeg ze voorzichtig.


  Hij hield zijn stem vlak, hoewel haar vraag zijn hart sneller deed kloppen. ‘Ze is Grieks.’


  ‘En? Ken je alle Grieken in Atlanta?’


  Hij glimlachte. ‘Aardig wat. Het is een hechte gemeenschap. Mijn vader en zijn broers verzorgen de catering voor een flink aantal bruiloften en partijen. We kennen zo ongeveer iedereen.’


  Ze gooide de gesneden komkommer in de salade. ‘Scott klinkt niet zo heel erg Grieks.’


  ‘Haar eerste huwelijk. Dat ging niet zo geweldig.’


  ‘Hm. Het verbaast me dat je moeder haar niet voor je heeft uitgepikt,’ zei ze luchthartig.


  ‘Dat heeft ze wel geprobeerd. Ze heeft het opgegeven. Talia en ik zijn vrienden, meer niet.’


  Toen draaide ze zich om en hield de slabak in haar armen geklemd. Haar blik ontmoette de zijne en hield hem gevangen, intens en vol verlangen, en plotseling kostte het enorme inspanning om gewoon te ademen.


  Ze sloeg abrupt haar ogen neer en drong zich langs hem heen om de bak op tafel te zetten. Hij liep achter haar aan, met Darlin’ nog steeds op zijn hielen. Hij bleef staan en staarde naar haar rug. ‘Susannah.’


  ‘Ik moet gaan. Ik slaap wel bij het meisje op intensive care met de bewaker bij de deur, als je je daar beter door voelt. Dat beloof ik.’


  ‘Waar ik me beter van zou voelen, is als je me aankijkt.’ Ze bewoog zich niet, dus pakte hij haar voorzichtig bij haar schouders en trok tot ze zich omdraaide. Haar ogen bevonden zich op gelijke hoogte met zijn borst. Hij wachtte zonder iets te zeggen, tot ze eindelijk haar ogen opsloeg. Hij kreeg het gevoel dat hij in zijn maag was gestompt. In haar ogen die zo voorzichtig, zo behoedzaam hadden gekeken, kolkte het van emotie, woest en onrustig. Honger en interesse. Ontkenning en wanhoop. Hij wist dat zijn volgende stap cruciaal zou zijn en hij legde zijn handen voorzichtig om haar gezicht, zoals hij al eerder had gedaan.


  Ze draaide haar gezicht in zijn handpalm en haalde diep adem, alsof ze zijn geur in haar geheugen wilde vastleggen, en zijn hele lichaam verstijfde. Hij wist dat hij nog nooit zo wanhopig naar iets of iemand had verlangd.


  ‘Hoe lang is het geleden, Susannah?’ vroeg hij ruw.


  ‘Wat?’


  Dat was een heel goede vraag. ‘Sinds iemand je heeft aangeraakt.’ Hij ging met zijn duim over haar wang om haar te laten zien wat hij bedoelde. ‘Sinds iemand je op je voorhoofd heeft gekust.’


  Hij voelde haar verwarring. ‘Nooit,’ zei ze ten slotte.


  Zijn hart brak. ‘Je moeder niet?’


  ‘Nee. Ze was geen warme vrouw.’


  ‘Susannah, heeft je vader…’ Hij kon het niet vragen. Niet na alles wat ze had doorgemaakt.


  ‘Nee. Maar dat wilde hij wel. Dat wist ik. Maar hij heeft het nooit gedaan.’ Ze maakte haar lippen nat, zenuwachtig. ‘Soms verstopte ik me. Zo vond ik dat verstopplekje achter mijn kast. Ik verborg me toen niet voor Simon. Ik verstopte me voor mijn vader.’


  Luke kon wel gillen. Ergens mee gooien. Haar vader vermoorden. Ironisch genoeg had Simon dat voor hem gedaan. ‘Sloeg hij je?’


  ‘Nee. Het grootste deel van de tijd negeerde hij me gewoon. Alsof ik niet bestond. En dan soms kreeg hij die blik.’ Ze huiverde.


  ‘En je moeder?’


  Haar mond vertrok in een bittere grimas. ‘Ze was een uitstekende gastvrouw, runde een keurig huishouden. Ze was nooit erg open. Besteedde nooit enige aandacht aan ons. Behalve aan Simon. Het ging altijd over Simon. Toen hij zijn been was kwijtgeraakt werd het nog erger. En toen we dachten dat hij dood was, toen mijn vader hem had weggestuurd en iedereen vertelde dat hij dood was… dat was erg.’


  ‘Wat gebeurde er?’


  ‘Mijn moeder werd hysterisch. Ze zei dat ze ons haatte, Daniel en mij. Dat ze wilde dat we nooit waren geboren. Dat ze wilde dat wij waren doodgegaan.’


  Wat vreselijk voor een dochter om te horen. ‘Dus toen Simon jou iets aandeed, kon je het haar niet vertellen.’


  Ze wendde haar blik af. ‘Ze wist het al.’


  ‘Wát?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik weet niet hoe ze erachter was gekomen, maar ze wist het. Ze zei tegen me dat ik losbandig was. Wat kon je anders van een jongen verwachten? Maar het was niet waar. Ik had nog nooit een afspraakje gehad.’


  ‘Dat was laag, Susannah,’ zei hij met trillende stem.


  Ze keek hem eindelijk weer aan. ‘Dank je.’


  Dank je. Haar moeder had de incestueuze verkrachting van haar eigen dochter door de vingers gezien en zij bedankte hem omdat hij daartegen was uitgevaren. Hij wilde weer gillen, maar hij hield zijn gevoelens in bedwang en kuste haar voorzichtig op haar voorhoofd. ‘Je denkt dat je alleen bent, maar dat is niet zo. Je denkt dat je de enige bent die dingen heeft gedaan waar je je voor schaamt, maar dat is niet zo.’


  ‘Jij hebt niet gedaan wat ik heb gedaan, Luke.’


  ‘Hoe weet jij dat nou? Ik heb seks gehad met vrouwen die ik nauwelijks kende, soms alleen maar om mijn gedachten af te leiden van de dingen die ik die dag gezien had. Zodat ik niet alleen zou zijn als ik om drie uur ’s nachts wakker werd. Daar schaam ik me voor. Ik wil wat mijn ouders hebben, maar dat heb ik nooit gevonden.’


  ‘Je begrijpt het niet.’ Ze begon zich met tegenzin van hem los te maken. ‘Ik hoop dat je het nooit zult begrijpen.’


  ‘Stop.’ Hij fluisterde het. ‘Ga niet weg.’ Hij ging met zijn lippen over haar mondhoek. ‘Ga niet weg.’ Hij bewoog zich niet, ademde niet, bleef alleen maar zo staan, een fluistering verwijderd van haar mond.


  Na wat een eeuwigheid leek draaide zij haar hoofd, slechts een fractie. Net genoeg.


  Zijn mond bedekte de hare, voorzichtig. Zacht. Eindelijk. Ze maakte een jammerend geluidje en ontspande zich, liet haar handen naar boven over zijn borst glijden, vouwde ze om zijn nek en beantwoordde zijn kus. Haar mond was zacht, beweeglijk en zo veel zoeter dan hij had verwacht. En toen, ergens, om wat voor reden dan ook, verdween de zachtheid en nam hij wat hij nodig had. Hij tilde haar voeten van de grond en trok haar tegen zich aan waar zijn lichaam klopte en pijn deed.


  Susannah maakte er te snel een einde aan en drukte haar wang tegen de zijkant van zijn hals. Toen duwde ze zich van hem af tot hij zijn greep liet verslappen en haar voeten weer op de grond kwamen.


  Ze hield haar arm uitgestrekt om te voorkomen dat hij achter haar aan kwam en in haar ogen stond wanhoop te lezen. ‘Ik kan dit niet.’ Ze liep achteruit en rende vervolgens naar de slaapkamer en sloeg de deur achter zich dicht.


  Luke klemde zijn kaken op elkaar terwijl hij zichzelf elk scheldwoord toevoegde dat hij maar kende. Hij had haar bezworen dat hij niet meer zou vragen dan de kans om zijn belofte aan Daniel te kunnen naleven. Hij had misbruik van haar gemaakt. Hij was gewoon weer iemand geweest die dat in haar leven had gedaan.


  Woedend op zichzelf greep hij de hondenriem. ‘Kom Darlin’. We gaan wandelen.’
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  Ridgefield House, zaterdag 3 februari, 19:30 uur


  Ashley Csorka haalde diep adem. Ze had urenlang aan het cement gekrabd, tot de spijker die ze gevonden had bot was geworden. Ze had een tweede trede los moeten wrikken om een nieuwe spijker te pakken te krijgen en dat had een hoop tijd gekost. Eindelijk, eindelijk had ze iets meer dan een halve meter boven de grond de eerste steen los weten te krijgen. Ze hield haar adem in en duwde. Dat zal lawaai maken, ze zullen komen.


  Je bent hier al uren mee bezig en ze zijn niet gekomen. Misschien zijn ze niet thuis. Schiet op, schiet op. Ze duwde harder tegen de steen en barstte bijna in snikken uit toen hij loskwam en er een gat ter grootte van een baksteen ontstond. De lucht voelde koel aan op haar gezicht. Daarbuiten lag de vrijheid.


  Ze zou nog minstens vier of vijf stenen moeten zien los te krijgen. Schiet op. Schiet op.


  Charlotte, North Carolina, zaterdag 3 februari, 21:35 uur


  Harry Grimes klopte op de deur van het huis waar Nicole Shafer woonde, de derde naam op de lijst die Genie Cassidy’s moeder hem had gegeven. Er werd opengedaan door een jong meisje. Harry liet haar zijn penning zien. ‘Ik ben agent Harry Grimes. Zijn je ouders thuis?’


  ‘Mam,’ riep ze, en haar moeder verscheen terwijl ze haar handen afveegde aan een theedoek.


  ‘Waarmee kan ik u van dienst zijn?’ vroeg ze, en hij toonde haar zijn penning. ‘Ik onderzoek de verdwijning van Genie Cassidy.’


  De moeder fronste haar voorhoofd. ‘Ik heb gehoord dat ze is weggelopen.’


  ‘Nee, mevrouw. We denken dat ze is ontvoerd. Ik zou het zeer op prijs stellen als ik uw dochter een paar vragen mag stellen.’


  ‘Maar natuurlijk. Kom binnen.’ Hij werd naar een zitkamer gebracht, waar meneer Shafer televisie zat te kijken. ‘Zet de tv uit, Oliver. Deze meneer is van de politie. Ga zitten, agent Grimes.’


  Harry gaf gevolg aan de uitnodiging en hield ondertussen zijn blik gericht op Nicole, die gebiologeerd leek door haar voeten. ‘Nicole, Genie had via internet contact met een jongen die Jason heet. Wist jij daar vanaf?’


  Nicole keek zenuwachtig naar haar ouders. ‘Ja. Maar ze wilde niet dat haar moeder het wist. Haar moeder was zo overbezorgd. Genie had, zeg maar, geen leven. Echt, mam.’


  ‘Wist je dat haar zus Monica ook is verdwenen nadat ze met een jongen die Jason heette had gechat?’ vroeg Harry en Nicole knikte.


  ‘De helft van de jongens bij ons in de klas heet Jason. Het is een heel algemene naam.’


  ‘Weet je waar Genie hem wilde ontmoeten?’


  Nicole hield haar adem in. ‘Niki,’ zei haar vader streng, ‘als je het weet, zeg het dan.’ Nicole liet haar adem ontsnappen. ‘Bij Joe. Dat is een wegrestaurant.’


  ‘Dat ken ik,’ zei Harry, en hij boog zich vervolgens naar voren. ‘Nicole, chat jij ook met Jason?’


  Ze bekeek haar paarse vingernagels. ‘Soms. Soms als ik bij Genie was, liet ze me met hem praten. Jason was cool. Hij zei tegen haar dat ze knap was.’


  ‘Heeft hij je gevraagd een afspraakje met hem te maken?


  Ze knikte. ‘Maar ik was bang. Genie zei dat we samen moesten gaan, maar ik werd bang.’


  ‘Mijn god,’ zei mevrouw Shafer ademloos en vol afschuw. ‘Niki. Het had jou kunnen overkomen.’


  Nicoles ogen stonden vol tranen. ‘Wordt ze echt vermist? Ik bedoel, is ze echt ontvoerd?’


  Harry knikte. ‘Dat denken we wel. Wees voorzichtig, Niki. Er klopt meestal niet veel van wat die kerels online vertellen. Soms is het zelfs levensgevaarlijk.’


  ‘U zult haar toch wel vinden?’ vroeg Niki, die nu huilde.


  ‘We doen ons uiterste best. Vertel eens, zoekt hij op een bepaalde tijd contact met je via msn of zoek jij contact met hem?’


  ‘Hij msn’t mij. Hij is student.’ Ze aarzelde. ‘Hij denkt dat ik ook studeer.’


  ‘Ik moet al je gebruikersnamen en wachtwoorden hebben,’ zei Harry, wiens hart sneller begon te kloppen. Als ze hun kaarten op de juiste manier uitspeelden, konden ze die klootzak misschien in de val laten lopen. ‘En je moet me beloven dat je niemand hier iets over zegt. Ik wil niet dat je vriendinnen hem waarschuwen.’


  ‘Dus ik kan zeggen dat u me bent komen ondervragen en dat ik niks heb gezegd?’


  Harry moest glimlachen bij het horen van de hoopvolle ondertoon in haar stem. ‘Natuurlijk. Wees cool.’


  Meneer Shafer boorde met één blik zijn dochters hoop de grond in. ‘Hier met je mobieltje. Je hebt technologisch huisarrest jongedame.’


  Nicole wilde protesteren, maar deed toen haar mond dicht. Ze pakte haar telefoon uit haar zak en legde die in de uitgestrekte hand van haar vader. ‘Het had mij kunnen overkomen,’ zei ze stilletjes.


  Meneer Shafer trok haar tegen zich aan in een stevige omhelzing. ‘Bedankt,’ zei hij over het hoofd van zijn dochter tegen Harry. ‘Als u iets nodig heeft, hoeft u maar te roepen.’


  Atlanta, zondag 4 februari, 00:15 uur


  Hij werd wakker van het gehuil. Luke knipperde met zijn ogen tegen het licht dat hij in de woonkamer had laten branden en had het gevoel alsof hij een kater had, ook al had hij geen druppel wijn gedronken. Hij was klaarwakker gebleven na die rampzalige kus, waarvan hij zichzelf op alle mogelijke manieren de schuld gaf.


  Uiteindelijk had hij zijn malende gedachten gericht op ‘Bobby’. Elke belangrijke speler in deze zaak was afkomstig uit Dutton, dus dat was de plek waar hij zocht en het resultaat was een lijst inwoners van Dutton die Bobby heetten. Toen, te moe om nog verder te denken, had hij de lijst naar Chase gemaild en vervolgens zijn ogen dichtgedaan. Hij had anderhalf uur geslapen en zou nog langer hebben geslapen als het gehuil niet had geklonken. Hij vroeg zich af of hij het zich had verbeeld. Soms droomde hij van gehuil.


  Maar vannacht was het echt. Hij hoorde het opnieuw, gedempt en zachtjes. De slaapkamerdeur stond op een kier. Hij gluurde naar binnen en voelde zich waardelozer dan ooit. Susannah zat op de grond, bijna helemaal verscholen in zijn oude sportshirt, en had haar armen om Borensons lelijke buldog geslagen. Haar schouders schokten van het huilen en hij nam haar in zijn armen en ging op het bed zitten.


  Hij had gedacht dat ze zich zou verzetten, maar in plaats daarvan greep ze zijn shirt en klemde zich vast. Net zoals ze had gedaan toen hij haar voor de afdeling Eerste Hulp in zijn armen had genomen.


  Hij ging met zijn vingers door het haar in haar nek en hield zijn hand tegen haar hoofd. Na een tijdje kalmeerde ze en haar snikken ging over in gesnuif. Ze probeerde zich los te maken, maar hij liet haar niet gaan. ‘Rust gewoon uit,’ zei hij zacht.


  ‘Ik heb vandaag meer gehuild dan in mijn hele leven bij elkaar.’


  ‘Mijn zus Demi zegt dat ze zich altijd beter voelt als ze eens flink heeft gehuild. Jij zou op dit moment de hele wereld aan moeten kunnen.’ Hij drukte een kus op haar hoofd. ‘Waarom huilde je?’


  ‘Het telefoontje van het ziekenhuis over de uitslag van onze bloedonderzoeken.’


  Het duurde even voor het kwartje viel. Toen verstijfde hij en hij werd koud vanbinnen. Het bloed van het meisje. Hun hiv-test. ‘Positief?’ vroeg hij, terwijl hij zijn stem zo neutraal mogelijk probeerde te laten klinken.


  Ze maakte zich met grote ogen van hem los. ‘Nee. Negatief. Ik dacht dat jij ook gebeld was.’


  ‘Als ze gebeld hebben, dan hebben ze mijn voicemail gekregen.’ Hij liet een beverige zucht ontsnappen. ‘Ho, je liet me schrikken.’


  ‘Dat spijt me. Ik dacht dat je wakker was omdat ze je net hadden gebeld.’


  ‘Ik ben wakker omdat ik je hoorde huilen. De uitslag is negatief. Alles is goed met ons. Waarom dan die tranen?’


  Ze blies haar wangen bol. ‘Dat is lastig uit te leggen.’


  ‘Probeer het eens,’ zei hij droog.


  Ze keek de andere kant op. ‘Ik vind je een heel aardige man.’


  Lukes wenkbrauw ging omhoog. ‘Dus daar ga je van huilen? Dat slaat nergens op.’


  ‘Ik probeer het uit te leggen. Het is gewoon dat je de eerste man bent die aandacht voor me heeft. De eerste fatsoenlijke man. Je bent vriendelijk en interessant, slim, charmant en…’


  ‘…knap?’ vulde hij hoopvol aan. ‘Onfatsoenlijk sexy?’


  Ze lachte, zoals hij gehoopt had dat ze zou doen. ‘Ja.’ Toen verflauwde haar glimlach. ‘Een vrouw zou wel achterlijk zijn als ze niet gevleid was.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Of geïnteresseerd.’


  ‘Of aangetrokken?’


  Ze keek omlaag. ‘Ja. Dus toen ik dat telefoontje van het ziekenhuis kreeg, was mijn eerste gedachte: hoera, ik ga niet dood. Mijn tweede was: hoera, nu kan ik Luke krijgen.’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Definieer “krijgen”.’


  Ze zuchtte. ‘Je weet wel wat ik bedoel. Maar ik kan je niet krijgen.’


  ‘Vanwege je slechte verleden. Susannah, voor een slimme vrouw is dat zo ongeveer de stomste logica die ik ooit heb gehoord.’


  Ze knarste met haar tanden. ‘Het is niet stom.’


  ‘Het is niet slim,’ zei hij geprikkeld. ‘Als een slachtoffer van verkrachting met zo’n verhaal bij jou kwam, zou je haar een draai om haar oren geven, zeggen dat ze in therapie moest en eens moest gaan leven. Je weet dat ik gelijk heb.’


  Ze haalde diep adem. ‘Ik zou haar geen draai om haar oren geven.’


  ‘Oké, maar je zou wel zeggen dat ze eens moest gaan leven. Dit schuldgevoel waar je mee rondloopt is verkeerd.’


  Ze bleef even stil. ‘Het is niet alleen het schuldgevoel.’


  ‘Wat is er dan nog meer?’


  ‘Ik kan het niet,’ zei ze met opeengeklemde kaken.


  ‘Jawel, je kunt het wel. Je kunt het me vertellen. Ik ben charmant en vriendelijk.’


  ‘Ik kan het niet. Seks,’ snauwde ze, en ze deed haar ogen dicht. ‘Mijn god, dit is zo vernederend.’


  Luke trok zich mentaal terug en kwam toen op zijn tenen weer dichterbij. ‘Is er een… fysieke belemmering?’


  ‘Nee.’ Ze bedekte haar ogen met haar handen. ‘Laat me los, alsjeblieft.’


  ‘Nee. Vertel het me. Je wilt me, ook al heb je dat niet met zoveel woorden gezegd. Zou je dat probleem van je niet willen oplossen, zodat je me kunt hebben?’


  ‘Wat zijn we altruïstisch,’ zei ze geërgerd.


  ‘En vriendelijk. En knap. En onfatsoenlijk sexy.’


  Eén kant van haar mond ging verdrietig omhoog. ‘Je bent onverbeterlijk.’


  ‘Dat zegt mama ook altijd.’ Hij werd weer ernstig en streelde de zijkant van haar mond met zijn duim. ‘Vertel het me, Susannah. Ik zal niet lachen, dat beloof ik.’


  ‘Laat me opstaan. Ik kan zo niet met je praten. Alsjeblieft.’


  Hij maakte zijn armen los en ze liet zich weer op de grond glijden. ‘Ik mis mijn hond,’ zei ze terwijl ze Darlin’ aaide. ‘Ze denkt waarschijnlijk dat ik nooit meer terugkom.’


  ‘Vertel me eens waarom je een teefje Thor genoemd hebt.’


  ‘Thor is de god van de donder,’ zei ze. ‘De avond dat ik haar vond was er een verschrikkelijke storm met donder en bliksem. Ik was naar de begraafplaats gereden om Darcy’s graf te bezoeken. Dat doe ik elk jaar op negentien januari.’


  ‘Er was bliksem in januari?’


  ‘Dat komt voor. Niet vaak. Het sneeuwde vreselijk dus ik reed niet harder dan vijftien kilometer per uur. Als ik sneller had gereden, zou ik haar geraakt hebben. Er was een enorme bliksemflits en daar stond ze, verfomfaaid en nat en koud, midden op de weg, alsof ze zeggen wilde “Rij me aan of red me, maar negeer me niet.’”


  ‘Dus ben je gestopt.’


  ‘Het was een huurauto. Wat kon mij het schelen of hij een beetje vies werd. Ik was van plan haar naar de dierenarts te brengen en daar achter te laten, maar toen likte ze m’n gezicht en… dan ben ik verkocht.’


  ‘Dat zal ik onthouden,’ zei hij droog, en ze lachte, maar verdrietig.


  ‘Dat is niet hetzelfde. Het bleek dat ze een microchip had. Ze was maanden eerder weggelopen bij een gezin in het noorden en ze had al die tijd in haar eentje weten te overleven.’


  Hij begon de overeenkomsten te zien. ‘Een taaie rakker.’


  ‘Ja. Ze hadden al een andere hond gekocht voor hun kinderen, dus zeiden ze dat ik haar mocht houden. Dat heb ik gedaan. Het is een heel verschil om niet elke avond in een leeg en stil huis te komen. Er zijn veel avonden geweest dat ze, als ik niet kon slapen om drie uur ’s nachts, samen met mij opbleef. Ze is een goede hond. Ik heb geluk dat ik haar heb.’


  ‘Het klinkt alsof ze net zo veel geluk heeft om jou te hebben.’


  ‘Daar gaan we weer, begin je weer aardig te doen.’


  ‘Susannah, vertel me waarom je geen seks kunt hebben.’


  Ze zuchtte diep. ‘Oké. Ik kan het wel, maar niet op de gewone manier.’


  ‘Wat versta jij onder de gewone manier?’


  ‘Dit is zo gênant,’ zei ze mompelend, en hij had medelijden met haar.


  ‘De missionarispositie, bedoel je?’


  ‘Ja. Maar dat kan ik niet. Ik kan niet… naar een man kijken. Tijdens.’


  ‘Je bedoelt tijdens seks?’


  ‘Ja. Het is alsof ik in de val zit. Niet genoeg lucht. Ik raak in paniek.’


  Hij zat op de rand van het bed en streelde haar haar. ‘Na alles wat je hebt meegemaakt? Dat verbaast me niks. Dus tijdens je… vorige keren, hoe deed je het dan?’


  Ze lachte onbehaaglijk. ‘Niet naar ze kijken.’


  Hij haalde voorzichtig adem, vastbesloten haar niet te laten merken hoe hem dat opwond. ‘Is dat alles? Is dat je enige probleem?’


  ‘Nee. Gewoon een van de vele.’


  ‘Wat zijn de andere?’


  Ze maakte een verstikt geluid. ‘Het moet… ongewoon zijn. Dat moet. Anders kan ik het niet.’


  Hij keek nadenkend. ‘Susannah, doet alles wat je doet pijn?’


  ‘Soms. Maar alleen mij. Niemand anders voelt pijn.’


  Hij sloot zijn ogen. ‘Dus je hebt het graag…’


  ‘Ruw. En ik haat dat,’ zei ze met stemverheffing.


  Lieve hemel. Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, wat dan ook, maar ze ging verder in een uitbarsting van boze woorden.


  ‘Ik haat het dat het zo moet. Ik haat het dat dat de enige manier is…’ Ze hield bevend haar mond.


  ‘De enige manier is waarop je kunt klaarkomen.’


  Ze liet haar kin op haar borst zakken. ‘Het is verkeerd. Het is niet normaal.’


  ‘En door die behoefte, en door het te willen, en het dan zo te doen, heb je de dood van je vriendin veroorzaakt.’


  ‘Ik zit niet zo ingewikkeld in elkaar, Luke.’


  O, jawel, dat zit je wel. Hij schoof achteruit en spreidde zijn benen. ‘Kom hier.’


  ‘Nee.’


  ‘Je hoeft niet naar me te kijken. Kom hier, ik wil je iets laten zien en als het je niet aanstaat, zal ik er nooit meer over beginnen. Dat beloof ik.’


  ‘Je hebt al eerder iets beloofd,’ mopperde ze, maar ging toch staan.


  ‘Nu gaan zitten. Nee, niet naar me kijken,’ zei hij toen ze zich wilde omdraaien. Hij trok haar omlaag zodat ze tussen zijn benen zat. ‘Kijk daar eens.’ Hij wees naar de spiegel boven zijn dressoir. ‘Kijk naar jezelf. Niet naar mij.’ Hij sloeg zijn arm om haar middel en trok haar tegen zich aan. ‘Ik ben aangekleed. Jij bent aangekleed. Er gaat hier niets gebeuren, behalve dit.’


  Hij deed haar haar aan de kant en kuste haar nek. Haar plotselinge inademing deed zijn huid tintelen. ‘Alleen jij en ik en de spiegel,’ zei hij.


  ‘Dit is belachelijk,’ zei ze, maar ze hield haar hoofd schuin zodat hij er beter bij kon. ‘Doet het pijn? Raak je in paniek?’


  ‘Nee. Niet echt. Ik voel me alleen maar stom.’


  ‘Ontspan je. Je denkt te veel.’ Hij zocht kussend een weg langs de zijkant van haar hals en ging toen met zijn tong langs de ronding van haar schouder. ‘Doe ik dit niet beter dan Thor?’ Ze lachte ademloos. ‘Je hebt een erg lange hals,’ fluisterde hij in haar haar. ‘Dit kan wel even gaan duren.’


  ‘Maar je… je kunt niet…’


  ‘Hiervan genieten? Susannah, ik heb mijn armen om een mooie vrouw die me onfatsoenlijk sexy vindt en ik mag haar nek kussen. Wat kan ik nou nog te wensen hebben?’


  ‘Seks,’ zei ze droog, en hij lachte.


  ‘Zo ben ik niet. Je moet eerst een drankje voor me kopen voor ik verder met je ga.’ Hij zag in de spiegel hoe ze haar ogen sloot.


  ‘Ik kan niet geloven dat ik je dit heb verteld.’


  ‘Ik ben charmant. Bovendien was je eraan toe om het iemand te vertellen. Ik ben alleen maar blij dat ik het was. Ik zal het niemand vertellen. Je kunt me vertrouwen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze ernstig, en hij had een ogenblik nodig om zichzelf in bedwang te houden, om het langzaam te doen en niet-bedreigend, terwijl hij haar eigenlijk met huid en haar wilde verslinden.


  Hij was net aan de andere kant van haar hals begonnen toen zijn mobiele telefoon begon te zoemen, waardoor ze allebei opsprongen. Hij hield haar vast terwijl hij met één hand de telefoon opensloeg. ‘Papadopoulos.’


  ‘Met Chase. Je moet hierheen komen.’


  Luke ging rechtop zitten en liet Susannah los. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij. ‘Van alles,’ zei Chase. ‘Kom zo snel als je kunt. En neem Susannah mee.’


  Luke stak het mobieltje in zijn zak. ‘We moeten weg,’ zei hij tegen Susannah. ‘Chase wil dat je meekomt. Je moet je waarschijnlijk nog omkleden. Ik ga even met de hond uit en dan kunnen we weg.’ Hij had zijn hand al op de deurknop, maar besloot toen het erop te wagen. Van onder uit de kast diepte hij een stoffige doos op en zette die op het dressoir. ‘Je zult nog staan te kijken van wat normaal is en wat niet, Susannah.’ Hij klakte met zijn tong. ‘Kom mee, Darlin’.’


  Susannah ging op de rand van zijn bed zitten en staarde een volle dertig seconden naar de doos voor ze toegaf aan haar nieuwsgierigheid. De doos was duidelijk al lange tijd niet meer open geweest. Ze worstelde met het deksel en toen dat eindelijk meegaf, keek ze met open mond in de doos.


  ‘Mijn hemel,’ mompelde ze terwijl ze er een paar met bont beklede handboeien uithaalde. Er zaten allerlei speeltjes in de doos. Sommige had ze wel eens gebruikt. Sommige waren tam, sommige armzalig, maar ze wonden haar allemaal op op een manier waarvoor ze zich schaamde. Maar… Ze fronste haar voorhoofd terwijl ze de handboeien weer in de doos liet vallen en het deksel terugdeed.


  Haar hart ging als een wilde tekeer terwijl ze zich omkleedde. Hij had het niet walgelijk gevonden. Hij deelde haar voorkeuren. Maar dat maakte het nog niet goed. Of wel? Hij klopte op de deur waardoor ze schrok. ‘Ben je… aangekleed?’


  Hij had zijn woorden zorgvuldig gekozen, dat wist ze. ‘Je kunt binnenkomen.’


  Hij kwam binnen, keek even naar haar en toen naar de doos. Zonder een woord te zeggen zette hij hem terug in de kast. ‘Laten we gaan. Tijd om weer aan het werk te gaan.’


  Atlanta, zondag 4 februari, 01:45 uur


  Susannah liep voor de deur van de vergaderruimte te ijsberen. Luke was daar nu al twintig minuten binnen en elke minuut werd haar ongerustheid groter. Toen ze aankwamen, hoefde ze alleen maar naar Chase’ gezicht te kijken om te weten dat er iets heel erg mis was.


  De deur ging open en Luke kwam de gang in. Er lag geen glimlach om zijn lippen. ‘We zijn klaar voor je.’ Hij pakte haar bij de hand. ‘We kunnen dit maar het beste snel achter de rug hebben.’


  Ze aarzelde voor ze de kamer binnenliep. Al die mensen daarbinnen zouden het te weten komen. Nou en? Morgen na de persconferentie van Gretchen zou de hele wereld het weten.


  Maar deze mensen weten van Darcy.


  Het deed er niet meer toe. Er was geen ruimte meer voor geheimen, dacht ze terwijl ze de volle kamer binnen liep. Chase was er en Talia en Chloe. En Ed Randall, die ze had ontmoet op de begrafenis van Sheila Cunningham. En Al Landers, tot haar grote verrassing. Hij klopte op de lege stoel naast zich terwijl Chase de teamleden voorstelde die ze nog niet eerder had gezien – Pete, Nancy, Hank. Mary de psychologe.


  O, o. Ze hadden de zielenknijper laten komen. Het moest wel erg zijn. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Een heleboel,’ zei Chase. ‘Maar een paar dingen hebben direct met jou te maken, Susannah.’


  ‘Chloe en ik hebben iemand naar Michael Ellis gestuurd om hem te ondervragen,’ zei Al. ‘De moordenaar van Darcy.’


  ‘Daar hadden jullie het vanmorgen over. Wat had Ellis te vertellen?’


  ‘Niks,’ zei Chloe, ‘en dat was vreemd. Hij is veroordeeld tot tussen de twintig jaar en levenslang en kreeg een schikking aangeboden die een paar jaar van die straf zou halen, maar hij wilde niks zeggen.’


  ‘Hij is na zes jaar nog steeds doodsbang,’ zei Al. ‘Maar de man heeft een tatoeage.’


  ‘De swastika met de gebogen uiteinden,’ zei Susannah.


  Chloe knikte. ‘Op zijn dij. Maar dat was niet het interessantste deel.’ Ze schoof een foto over de tafel. ‘Dit is een van de foto’s van de autopsie van Darcy.’


  Nog voor ze keek, kromp Susannahs maag samen bij de gedachte aan wat ze te zien zou krijgen. Het was een close-up van de heup van een vrouw. ‘Het brandmerk,’ zei ze. ‘Ze had er ook een.’


  ‘Je noemde het brandmerk vanmorgen toen je je getuigenverklaring aflegde en ik herinnerde me het uit het dossier van voor het proces,’ zei Al. ‘Ik wilde het zeker weten voor ik het je vertelde.’


  ‘Is dit tijdens het proces aan de orde geweest?’ vroeg Chase.


  ‘Ellis heeft nooit terechtgestaan,’ zei Al. ‘Hij bekende schuld in ruil voor een deal. De politie heeft het brandmerk niet in de openbaarheid gebracht voor het geval er nog andere slachtoffers zouden opduiken. Ze wilden niet dat de een of andere na-aper het brandmerk zou gebruiken.’


  ‘Dus dit was allemaal een zorgvuldig uitgewerkte valstrik?’ vroeg Susannah ongelovig. ‘Iemand heeft Darcy vermóórd alleen om mij een hak te zetten? Waarom? Zo belangrijk ben ik niet.’


  ‘Voor iemand blijkbaar wel,’ zei Chase. ‘Belangrijk genoeg om die aanval op de kop af zeven jaar na de eerste te laten plaatsvinden. Iemand die wist dat je er niet mee in de openbaarheid zou komen.’


  ‘Dit is ongelooflijk.’ Susannah schudde haar hoofd. ‘Wie doet zoiets?’


  ‘Hou die vraag vast,’ zei Chase. ‘Ed?’


  ‘We hebben in de bunker een paar haarmonsters gevonden,’ zei Ed. ‘We hebben DNA vergeleken en we hebben iets gevonden wat we niet hadden verwacht.’ Hij legde twee profielen voor haar neer.


  Ze bekeek ze allebei. ‘Deze twee mensen zijn familie van elkaar,’ zei ze. ‘Klopt dat?’


  ‘Broer of zus,’ zei Ed. ‘Een van de monsters is van Daniel.’


  Susannah was met stomheid geslagen. ‘Wil je zeggen dat Simon daar is geweest?’


  ‘De politie van Philadelphia heeft Simons profiel gefaxt,’ zei Ed. ‘Dit is hem niet. Eerlijk gezegd is dit een zij.’


  ‘Maar ik ben nooit in de bunker geweest,’ hield Susannah vol.


  ‘De haar was niet van jou,’ zei Luke rustig. ‘Hij was kort en blond.’


  Ze trok aan haar lange, donkere haar. ‘Dus we hebben te maken met een zus waar we niets vanaf weten.’


  ‘Daar lijkt het verdacht veel op,’ zei Ed. ‘We wilden weten of je van het bestaan van een zus op de hoogte was voor we het Daniel vragen. Dit kan een grote schok voor hem zijn.’


  Susannahs hart ging als een wilde tekeer. ‘Ik weet van geen zus af. Het is voor mij ook een grote schok.’


  Luke schraapte zijn keel. ‘Ed heeft ook mitochondriaal-DNA onderzocht. Er is geen sprake van een gemeenschappelijke moeder.’


  ‘Dus mijn vader had buitenechtelijke nakomelingen.’ Susannah liet haar adem ontsnappen. ‘Waarom verbaast me dat niet? Ik heb ergens een halfzus rondlopen. Shit.’


  ‘Het zou een motief kunnen zijn, Susannah,’ zei Luke. ‘Voor Darcy, voor alles.’


  Susannah sloot haar ogen. ‘Dus ik heb een halfzus die zo de pest aan me heeft dat ze bereid is dit allemaal te doen? Om me op de kast te jagen met DRC-kentekens en door mensen neer te schieten die…’ Haar ogen schoten open. ‘O mijn god. De vrouw in het zwart bij Sheila’s graf.’


  ‘Een van de agenten van Chase heeft haar op de video gezien,’ zei Luke.


  ‘Niet meer dan een glimp,’ zei Chase. ‘Niet genoeg om haar gezicht door de voile te kunnen zien. Het lijkt een vrouw te zijn, geen man.’


  ‘Niet Bobby of Rocky,’ mompelde Susannah.


  ‘Gaat het wel?’ vroeg Luke.


  ‘Ja en nee. Ik bedoel, ik weet niet goed of het helpt om te weten dat een of andere sadist mijn leven op deze manier heeft uitgestippeld. Ik dacht dat Simon slecht was.’ Ze wreef over haar voorhoofd. ‘Ik heb een halfzus,’ zei ze, nog steeds perplex. ‘Dat mijn vader een relatie had, is niet zo schokkend, maar… ik vraag me af of mijn moeder het wist.’


  ‘Wie kan dat weten?’ vroeg Al haar.


  ‘Angie Delacroix,’ zei Susannah ogenblikkelijk. Als mijn moeder het wist, heeft ze het Angie misschien verteld. Ze waren vriendinnen. Voor zover mijn moeder met iemand bevriend was.’


  ‘De dame met de schoonheidssalon,’ zei Luke. ‘Laten we eens met haar gaan praten.’


  ‘Vannacht?’


  ‘Vannacht,’ zei Luke. ‘Deze vrouw was in die bunker. Ze had op de een of andere manier te maken met Granville en Mansfield. Als ze niet direct betrokken is bij de verdwijning van die meisjes, dan nog moet ze hebben geweten dat ze er waren.’


  ‘Misschien werd ze ook gemarteld. Misschien was ze ook slachtoffer.’


  ‘Dat is een mogelijkheid,’ zei Luke. ‘Behalve dat de vrouw in het zwart zeer waarschijnlijk Kate Davis heeft vermoord.’


  Chase aarzelde. ‘We vermoeden dat de man die jou heeft aangevallen erbij betrokken is, misschien zelfs Rocky of Bobby is. We willen dat je met een politietekenaar aan de slag gaat. Er zit er een te wachten.’


  ‘Natuurlijk,’ mompelde ze.


  Luke liep met haar mee naar de deur. ‘Je was fantastisch,’ zei hij zacht. ‘De politietekenaar zit daar.’ Hij wees naar een vrouw die rustig in een stoel zat te wachten. ‘Als je klaar bent, ga dan naar mijn kantoor. Ik kom zo snel mogelijk naar je toe, dan kunnen we daarna naar de kapster.’


  ‘Prima.’


  Luke deed de deur van de vergaderzaal dicht. ‘Dat ging beter dan ik had verwacht.’


  ‘Ze is door een hel gegaan,’ zei Al, duidelijk van zijn stuk. ‘Ik vind het vreselijk om haar alleen te laten, maar maandagochtend begint er een belangrijk proces. Ik moet vandaag terug naar New York.’


  ‘Wij zijn bij haar,’ zei Luke. ‘Maak je geen zorgèn.’


  ‘Dank je, Al,’ zei Chase. ‘Je bent een geweldige hulp geweest. Ik wens je een goede vlucht terug.’


  ‘Jij zorgt voor dat andere dat we hebben besproken?’ vroeg Luke, en Al knikte.


  ‘Reken maar. Ik bel je over de details.’


  ‘Wat voor details?’ vroeg Chase toen Al weg was.


  ‘Iets voor Susannah,’ zei Luke. ‘Het is persoonlijk.’


  ‘Ik denk dat ze wel recht heeft op iets persoonlijks,’ zei Chase vol medelijden.


  Luke zuchtte. ‘Nu moeten we de rest nog afhandelen. We hebben drie dode getuigen die ons naar de partner van Granville hadden kunnen leiden. Nancy?’


  ‘Dat was geen fraai schouwspel. Ik heb Chili Pepper in het huis van zijn vriendin gevonden. Ze waren allebei dood, keel doorgesneden. De forensische dienst is er nog bezig met zoeken naar aanwijzingen.’


  ‘Dank je, Nancy,’ zei Chase. ‘Hank, hoe zit het met Helen Granville?’


  ‘De lijkschouwer heeft vastgesteld dat de kneuzingen rond Helens nek niet overeenkomen met het touw. Ze is gewurgd met iets wat dunner was en toen opgehangen om het op zelfmoord te laten lijken.’


  Luke wreef over zijn voorhoofd. ‘Dus de man die door Granville in de arm was genomen om zijn huis in brand te steken is dood. Granvilles vrouw, die misschien wist wie de partner was, is dood. En de verpleegster die misschien Granvilles partner heeft gezien is dood. Dit is knap waardeloos.’


  ‘Granvilles partner probeert de losse eindjes weg te werken,’ zei Chase. ‘Granvilles vrouw is dood. Davis’ vrouw zou de volgende kunnen zijn. Pete, heb je die vrouw van Davis en de kinderen al opgespoord?’


  ‘Nee, maar ik heb wel iets anders gevonden. Ik heb de videotapes van drie tankstations waar mevrouw Davis de telefoontjes naar het mobieltje van Kate Davis heeft gepleegd. De vrouw van Garth is er niet op te zien, maar wel deze vent.’ Hij tikte op een foto van een potige man met een grijze baard die naast een achttienwieler staat.


  ‘Dat is een trucker,’ zei Luke en het begon hem te dagen. ‘Hij heeft de mobiele telefoon van Garth’ vrouw. Heeft hij Garth’ vrouw en kinderen misschien ook?’


  ‘Er is een opsporingsverzoek voor deze vent uitgegaan,’ zei Pete. ‘Tot dusver zonder resultaat, maar als hij op de doorgaande wegen rijdt, zal iemand van de verkeerspolitie hem vroeg of laat zien.’


  ‘Laten we hopen dat het vroeg gebeurt.’


  ‘Misschien wil ze helemaal niet gevonden worden,’ zei Mary McCrady van het hoofd van de tafel, waar ze stilletjes had zitten luisteren. ‘Als ze gelooft dat haar kinderen in gevaar zijn… Een moeder zal tot het uiterste gaan om haar jongen te beschermen.’


  ‘Het zou kunnen,’ zei Chase, ‘maar dat weten we pas als we haar vinden. Hoe zit het met die minnares, die ene die op het vliegveld werkt?’


  ‘Kira Laneer. Ik heb haar nog niet gesproken,’ zei Hank.


  ‘De verpleegster,’ zei Luke. ‘Hebben we iets gevonden tussen haar persoonlijke bezittingen?’


  ‘Mobiele telefoon, sleutels, haar badge, zat allemaal in haar tasje.’ Chase wees naar een plastic zak die op tafel lag. ‘Alles zit daarin.’


  ‘Op het mobieltje zitten alleen haar vingerafdrukken,’ zei Ed langzaam. ‘Wacht.’ Hij trok een paar rubber handschoenen aan en pakte de telefoon van de verpleegster uit haar tas. ‘Er is iets. Dit telefoonnummer. Ze is gisterochtend om tien voor halfnegen gebeld. Dat gesprek komt van hetzelfde nummer dat Granville belde vlak voor vrijdag de hel losbarstte.’


  ‘De partner van Granville,’ zei Chloe. ‘Hij heeft haar gebeld. Bedreigde hij haar?’


  ‘“Het was Bobby,’” citeerde Luke met zachte stem. ‘Bobby bedreigde haar en heeft haar toen vermoord.’


  ‘Wie is dan Rocky?’ vroeg Pete.


  ‘Kan het een en dezelfde figuur zijn?’ vroeg Nancy. ‘Rocky klinkt als een bijnaam.’


  ‘Hier is een lijst van Bobby’s in Dutton,’ zei Chase, en hij wees naar de lijst die Luke eerder die avond had gemaakt. ‘We hebben Bobby’s, Roberts, Bobs, Robs…’


  ‘Geef eens.’ Chloe knipperde verrast met haar ogen. ‘Congreslid Robert Michael Bowie? Zijn zoon, Robert Michael Bowie jr., Rob Davis, de oom van Garth.’


  ‘De zoon van het Congreslid is ongeveer even oud als Granville en Mansfield,’ zei Ed. ‘Ik heb hem ontmoet toen ik de kamer van zijn zus onderzocht toen die was vermoord door Mack O’Brien. Hij werkte goed mee, maar ja, we deden onderzoek naar de moord op zijn zus en niet naar zijn persoonlijke beslommeringen. Het Congreslid zelf is ouder. Een jaar of zestig. Maar hij is in prima conditie.’


  ‘Goed genoeg om twee mensen van half zijn leeftijd de strot door te snijden?’ vroeg Nancy.


  ‘Hij kan daar iemand voor betaald hebben,’ voerde Hank aan.


  Maar Luke zat te denken aan de inwoners van Dutton die hij in gedachten langs was gegaan om de lijst samen te stellen. Hij had eerder een naam bewust buiten beschouwing gelaten, maar nu…


  ‘Kan Bobby een vrouw zijn?’ vroeg Luke, en iedereen zweeg. ‘De vrouw in het zwart heeft Kate Davis vermoord. Ze was fysiek aanwezig in de bunker. Ze heeft er iets mee te maken.’


  ‘Maar… Bobby is een mannennaam,’ zei Germanio.


  Luke keek naar Pete, wiens uitdrukking hem vertelde dat hij zojuist tot dezelfde conclusie als hij was gekomen.


  ‘Mevrouw Garth Davis,’ zei Pete langzaam. ‘Ze heet Barbara Jean. Bobby Jean.’


  ‘Ed?’ vroeg Luke. ‘Hoe lang was die vrouw op de video?’


  ‘Eén meter vijfenzeventig op haar sportschoenen,’ zei Ed.


  ‘Net zo lang als mevrouw Davis,’ zei Pete.


  Lange tijd zei niemand iets. Toen werd er verwoed op de deur geklopt en een seconde later ging hij open. Susannah stond in de deuropening met haar geopende laptop in haar handen en haar ogen fonkelden vol energie. ‘Ik heb haar gevonden.’


  ‘Wie,’ vroeg Luke. ‘Bobby?’


  Susannah knipperde met haar ogen. ‘Nee.’


  ‘Waar is de politietekenaar?’ vroeg Chase.


  ‘Klaar,’ zei Susannah vol ongeduld. ‘Ze heeft de schets aan Leigh gegeven om er kopieën van te maken. Verdomme, luister nou toch eens. Ik heb het onbekende meisje gevonden op de site van vermiste kinderen.’ Ze zette haar laptop op tafel. ‘Ik zocht naar meisjes wier naam met een M begon. Toen dacht ik: stel dat M een roepnaam is, dus ben ik van voren af aan begonnen. Hier is ze, onder de B.’


  Luke tuurde naar het scherm. ‘Ze lijkt niet op het meisje op de intensive care.’


  ‘Omdat ze zo’n vijftien kilo minder weegt en haar gezicht bont en blauw is. Ik zei toch dat jouw mensen haar niet zouden herkennen zoals ze er nu uitziet. Maar ik zag haar ogen, Luke. In het bos keek ze naar me op en ik zag haar ogen. Dit is het meisje. Haar middelste naam is Monica. M. Kijk dan, Beatrice Monica Cassidy.’


  ‘Fantastisch gedaan, Susannah,’ zei Chloe.


  ‘Er is meer. Ik heb haar gegoogeld.’ Ze schakelde naar een ander scherm en Luke staarde gefascineerd.


  ‘Amber Alert,’ zei Luke. ‘Haar zus Eugenie Cassidy is ergens tussen vrijdag middernacht en zaterdagochtend acht uur uit Charlotte ontvoerd. Contactpersoon is agent Harry Grimes. Was Charlotte gemarkeerd op Mansfields wegenkaart, Nancy?’


  ‘Ja. Mansfield heeft een route gemarkeerd naar Port Union, South Carolina, ten zuiden van Charlotte.’


  Susannah keek de tafel rond. ‘Nou? Waar wachten jullie op? Bel hem. Ik ga naar het ziekenhuis.’ Ze kwam in beweging, maar Luke pakte haar zachtjes bij haar arm.


  ‘Wacht.’ In de stapel foto’s op tafel vond Luke een videofoto van de vrouw in het zwart en van mevrouw Davis. Hij klemde zijn kaken op elkaar toen hij zag wat hem eerder was ontgaan. ‘Kijk.’


  Susannah bleef doodstil staan. ‘Dat is ze. Haar mond heeft dezelfde vorm. Haar lippen waren zo rood dat ik haar mond door de voile heen kon zien. Maar… dit is Barbara Jean Davis, de vrouw van Garth. O,’ zei ze ademloos, ‘Bobby Jean. Ze was gisterochtend in Dutton. Ze is er nooit vandoor gegaan.’


  ‘Kijk nog eens goed,’ zei Luke. ‘Kijk eens naar haar ogen.’


  Alle kleur verdween uit haar gezicht. ‘Haar ogen zijn precies die van Daniel. De ogen van onze vader.’
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  Ella drukte op de zoemer om de deur van de intensive care voor Susannah en Luke open te doen. ‘Ze is wakker.’


  ‘Mooi.’ Susannah keek langs de verpleegstersbalie en zag dat Daniels kamer leeg was.


  ‘Hij is naar een aparte kamer op de afdeling gebracht,’ zei Ella. ‘Dat is een goed teken.’


  ‘Hij heeft bewaking,’ zei Luke zacht in Susannahs oor. ‘Dat is nog beter.’


  Monica had nog steeds een beademingsslang in haar keel, maar haar ogen stonden alert. Susannah keek glimlachend op haar neer. ‘Hoi.’ Toen de verpleegster weg was, boog ze zich voorover en fluisterde in haar oor. ‘Monica.’


  Monica’s ogen werden groot en vulden zich toen met tranen. ‘Sst,’ zei Susannah sussend. ‘We weten wie je bent.’ Monica knipperde verwoed haar tranen weg. ‘Kun je een pen vasthouden?’ vroeg Luke.


  ‘Ze beweegt nog steeds haar handen niet,’ zei Susannah bezorgd. ‘Laten we het letterbord gebruiken. Luke, als jij aanwijst, dan let ik op het knipperen van haar ogen. Monica, weet je wie de meisjes heeft meegenomen?’


  Met z’n drieën verliep het proces soepel. ‘Mijn zus,’ zei Luke toen Monica klaar was met knipperen. ‘Je weet van je zus?’ vroeg hij haar. Monica begon weer te knipperen.


  ‘Zuster zei dat ze haar hebben. Foto.’ Luke kneep zachtjes in haar hand. ‘Heeft de verpleegster een foto genomen of je een foto laten zien?’


  ‘Mobieltje.’


  ‘Er stonden geen foto’s op de mobiele telefoon van de verpleegster,’ zei Luke, ‘maar ze kan ze gewist hebben. Ik zal de telefoon naar het forensisch team laten sturen, misschien dat zij iets terug kunnen halen.’


  ‘Genie nog steeds weg?’


  ‘Ik ben bang van wel, schatje,’ zei Susannah, en Monica vertrok haar gezicht van afgrijzen en haar ogen vulden zich met tranen.


  ‘Ze noemden haar Schatje in de catalogus die we op Mansfields computer hebben gevonden,’ zei Luke.


  ‘Beatrice Monica,’ zei Susannah, terwijl ze zo teder als ze maar kon Monica’s tranen wegveegde. Schatje Bea. ‘O, Monica, wat moet je bang zijn geweest.’


  ‘Zuster verdoofde me. Kon me niet vermoorden. Wilde niet dat ik praatte.’


  Luke keek vragend. ‘Hoe?’


  ‘Verlamd.’


  Susannah keek Luke aan over Monica’s bed. ‘Daarom bewoog ze niet.’


  ‘Een verlammend middel raakt na verloop van tijd uitgewerkt,’ zei Luke. ‘Monica, heb je Bobby gezien?’


  ‘Nee. Rocky.’


  Luke boog zich voorover. ‘Je hebt Rocky gezien? Hoe zag hij eruit?’


  ‘Zij.’


  Luke ging verbijsterd weer rechtop zitten. ‘Zei je zíj?’


  ‘Ja. Rocky vrouw.’


  ‘O mijn god,’ zei Susannah ademloos. Ze was met stomheid geslagen. ‘Al die tijd hebben we aangenomen…’


  Luke klemde verbeten zijn kaken op elkaar. ‘Een vrouw. Verdomme. We lopen al twee dagen in kringetjes rond.’


  Monica’s ogen vulden zich met tranen. ‘Sorry.’


  Luke liet zijn adem ontsnappen en ontspande onmiddellijk. ‘Nee, nee, Monica. Dit is niet jouw schuld, liefje. Het spijt me. Ik wilde je niet van streek maken.’


  ‘Luke,’ zei Susannah met gedempte stem. ‘Heb je een foto van Bobby?’


  Luke zocht in zijn koffertje en haalde de foto tevoorschijn die hij eerder aan Susannah had laten zien. ‘Monica, is dit de vrouw die je hebt gezien?’


  ‘Nee. Jonger. Donker haar. Schouderlengte.’


  Susannahs blik vloog naar Luke en ze zag dat hij precies hetzelfde dacht. ‘Heb je een foto van Kate Davis?’ vroeg ze.


  Hij zocht opnieuw met gefronste wenkbrauwen in zijn koffertje. ‘Alleen deze.’


  Susannah huiverde. Op de foto lag Kate in het mortuarium. Gelukkig was haar gezicht niet gehavend en bloederig. De kogel van Bobby had haar in het hart getroffen. ‘Monica, is dit Rocky?’


  Ja:


  Luke liet zijn adem ontsnappen. ‘Schiet mij maar lek,’ zei hij zacht. ‘Rocky is Kate Davis.’


  ‘En Bobby heeft haar vermoord.’ Susannahs hart ging als een razende tekeer. ‘Mijn god.’


  ‘Ik haat haar. Zei dat de meisjes vermoord moesten worden. Mij vermoorden. ‘


  ‘Maar je bent ontsnapt,’ zei Susannah terwijl ze haar hand vasthield. ‘En nu ben je in veiligheid.’


  ‘Nee. Iemand anders hier. Aanslag domi.’


  ‘Domi? Dominee,’ zei Luke. ‘Dus Jennifer Ohman heeft niet geprobeerd Beardsley te vermoorden?’


  ‘Nee. Andere. Niet veilig. Vermoordde zus van Jen.’


  ‘De zus van de verpleegster is dood?’ vroeg Susannah.


  ‘Doodgeslagen. Jen huilen. Bezorgd om zoon.’


  ‘Geweldig,’ zei Luke binnensmonds. ‘We zullen nagaan hoe het met het jongetje gaat. Maar Rocky is dood.’


  Er verscheen een blik van tevredenheid in Monica’s ogen en Susannah kon het haar niet kwalijk nemen.


  ‘Monica,’ vroeg Luke, ‘hoe hebben ze jou te pakken gekregen?’


  De tevreden blik in Monica’s ogen verdween. ‘Mijn schuld.’


  ‘Niets van dit alles is jouw schuld,’ zei Susannah gedecideerd. ‘Jij bent het slachtoffer.’


  Jongen ontmoet. Online. Jason. Niet. Was hulpsheriff.’


  Lukes kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Dus Mansfield heeft je in de val gelokt door net te doen of hij Jason was?’


  Ja. Hij liet me…’ Ze hield op en deed haar ogen dicht. Tranen sijpelden onder haar oogleden uit en liepen over haar slapen in haar haar.


  ‘We weten het.’ Susannah droogde haar tranen. ‘Het spijt me zo.’


  ‘Jason,’ zei Luke op gedempte toon.


  ‘Precies zoals agent Grimes zei,’ fluisterde ze terug. Harry Grimes had hun verteld over de chatgegevens die ze op de computer van de familie Cassidy hadden gevonden. Hij had ze ook verteld dat Monica’s vader werd vermist en dat vermoed werd dat er misdaad in het spel was, maar dat hoefde Monica nu niet te weten. Nog niet. Ze had al genoeg moeten doorstaan.


  Monica deed haar ogen open en begon opnieuw snel te knipperen. ‘Wie is Simon?’


  Susannah schrok op. ‘Hoe weet jij…? Je was bij kennis. Je hebt alles gehoord.’


  ‘Simon. Wie?’


  ‘Mijn broer,’ zei Susannah, en Monica begon wild met haar ogen te knipperen. ‘Hij is dood.’


  ‘Goed.’


  Susannah glimlachte wreed. ‘Daar ben ik het helemaal mee eens.’


  ‘Monica.’ Luke boog zich voorover. ‘Kende je Angel? Ze noemden haar Gabriela.’


  ‘Ja.’


  ‘En Kasey Knight?’


  ‘Chauffeurshoertje.’


  Lukes gezicht bewolkte en er begon een spiertje te trillen in zijn kaak. ‘Bobby, Granville en Mansfield hielden er een truckersbordeel op na?’ vroeg hij.


  ‘Kasey liep weg. Hulpsheriff gevangen. Dokter sloot Kasey op in plek bij rivier. Uitgehongerd.’


  ‘We hebben infusen gevonden in de bunker aan de rivier,’ zei Luke. ‘We dachten dat hij ze behandelde.’


  Monica’s ogen flikkerden. ‘Lapte ons op. Weer pijn. Ik wilde dood.’


  Susannah voelde hoe er een driftbui bij Luke opkwam die hij maar ternauwernood onder controle kon krijgen. Maar hij hield zich in en toen hij sprak was het met een zachtheid die Susannah bijna aan het huilen maakte. ‘Je mag niet sterven, Monica,’ zei hij. ‘Als je sterft, hebben ze gewonnen. Blijf leven en help me hen in de hel te smijten.’


  Monica knipperde nog meer tranen weg. ‘Sleutel weggooien.’


  Luke keek glimlachend op haar neer. ‘Dus dat heb je ook gehoord, hè?’


  ‘Wil tweede kans.’


  ‘Je krijgt je tweede kans,’ beloofde hij. ‘We moeten nu gaan, maar ik laat een andere agent komen. Dan is er een binnen en een buiten de intensive care. Je bent veilig.’


  ‘Dank u.’


  ‘Jíj bedankt. Je bent een moedige jongedame. Probeer nu wat te slapen. We gaan op zoek naar je zus en al die anderen.’


  ‘Mama.’


  ‘Die is onderweg,’ zei Susannah. ‘Ze zei dat ik moest zeggen dat ze je de hele tijd gemist heeft.’ Ze aaide over Monica’s haar en drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Ze houdt van je.’


  Buiten de intensive care trok Luke haar tegen zich aan. ‘Dat ging goed. We werken goed samen.’


  Hij had gelijk. Ze liet haar voorhoofd tegen zijn borst rusten. ‘Ik zou eigenlijk bij haar moeten blijven.’


  ‘Ik breng je wel terug als we bij Angie Delacroix zijn geweest.’


  Ze ging een beetje achteruit zodat ze zijn gezicht kon zien. ‘Maar we weten nu wie Bobby is.’ Als ze eraan dacht dat ze terug moest naar Dutton, kreeg ze het te kwaad. ‘Waar hebben we Angie voor nodig?’


  ‘We weten niet waar Bobby de meisjes heeft verstopt – of waar haar eigen zoons zijn.’


  ‘Oké. Laten we gaan.’


  Atlanta, zondag 4 februari, 03:25 uur


  Terwijl Luke achter het stuur ging zitten, zat Susannah in haar tas te rommelen.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg hij toen ze haar poederdoos tevoorschijn haalde.


  ‘Mijn gezicht fatsoeneren. Mijn moeder zou er niet over gepiekerd hebben om een schoonheidssalon binnen te stappen als haar kapsel niet keurig zat en haar make-up niet perfect in orde was. En ik ook niet, trouwens.’


  ‘Waarom zou je dan gaan?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dat is een vrouwending. Probeer het maar niet te begrijpen, Luke. Het is gewoon zo.’


  ‘Mijn zussen zeggen precies hetzelfde. Ik hoopte dat het aan hen lag.’


  Een mondhoek ging omhoog. ‘Het spijt me je te moeten teleurstellen.’


  ‘Dat doe je niet,’ zei hij ernstig. ‘Dat zou je niet kunnen.’


  De hand die bezig was lippenstift op te brengen trilde even. ‘Dat zullen we nog wel zien,’ zei ze cryptisch. Ze wierp hem een geërgerde blik toe. ‘Moet je niet werken of zo?’


  ‘Ik kan Chase bellen terwijl ik naar je kijk.’ Hij drukte op de toetsen van zijn telefoon. ‘Behalve onfatsoenlijk sexy ben ik ook nog iemand die van alles tegelijk kan.’


  ‘Dat onfatsoenlijk sexy zijn jouw eigen woorden.’ Ze sloeg met een klap haar poederdoos dicht. ‘Niet de mijne.’


  ‘Maar je was het ermee eens. Want ik ben charmant en bovendien onfatsoenlijk…’ Hij brak af toen Chase opnam. ‘Hallo, met Luke.’


  ‘Ik heb nieuws,’ zei Chase voor Luke meer kon zeggen. ‘Ed heeft ontdekt van wie de vingerafdrukken zijn op de wegenatlas van Mansfield. Raad eens wie er verder nog aan gezeten heeft?’


  ‘Kate Davis,’ zei Luke. ‘Monica Cassidy heeft haar geïdentificeerd als Rocky.’


  ‘Echt? Ik zou bij deze zaak nergens meer van moeten staan te kijken, maar toch is dat wel het geval,’ zei Chase. ‘Ga je nog steeds praten met de dame van de schoonheidssalon?’


  ‘Ja. Maar je moet nagaan hoe het met Jennifer Ohmans zoon is. Monica zei dat de verpleegster haar had verteld dat haar zus was vermoord en dat Ohman zich zorgen maakte om haar zoon.’


  ‘Dus zo zetten ze de verpleegster onder druk. Ik ga erachteraan.’


  ‘Ze zei ook dat de verpleegster beweerde dat het iemand anders was die heeft geprobeerd om Ryan Beardsley te vermoorden.’


  ‘Geloof je dat?’


  ‘Ik zou niet weten waarom ze daarover zou liegen. Isaac Gamble had een waterdicht alibi, dus hij was niet degene die vrijdagnacht in Beardsleys kamer was.’


  ‘Iedereen heeft bewaking voor zijn deur.’


  ‘Ik weet niet zeker of dat wel genoeg is. We hadden ook bewaking bij de intensive care en zuster Jennifer zag toch kans om Monica Cassidy een verlammend middel te geven dat haar sinds vrijdag de mond heeft gesnoerd.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Jawel. Het is niet genoeg om ervoor te zorgen dat niemand naar binnen gaat. We moeten ervoor zorgen dat er niets wordt toegediend wat niet uitdrukkelijk is voorgeschreven.’


  ‘Wat een ellende,’ mopperde Chase. ‘Wat heeft Monica verder nog gezegd?’


  ‘Dat Kasey Knight gedwongen was tot prostitutie bij chauffeursrestaurants.’


  Chase vloekte zacht. ‘Elke keer dat we dat opruimen…’


  ‘Ik weet het. Maar ze zijn mobiel. Ze breken de boel gewoon op en gaan naar het volgende wegrestaurant. Ik zat te denken dat dat misschien was hoe de trucker die het mobieltje van Bobby Davis heeft gebruikt eraan gekomen is. Misschien was hij klant.’


  ‘Als hij zijn logboek netjes heeft bijgehouden, kunnen we er misschien achter komen waar hij hier in de buurt is gestopt,’ zei Chase. ‘Er zijn nog geen reacties gekomen op dat opsporingsbevel. Ik bel je als dat wel het geval is.’


  ‘We hebben in het noorden ook een toename gemerkt in prostitutie langs de autoweg,’ zei Susannah toen hij had opgehangen. ‘Het is een frustrerend probleem.’


  ‘De I-75 is een probleem,’ zei Luke kortaf, terwijl hij van het parkeerterrein bij het ziekenhuis reed. ‘Lange tijd waren het drugs die vanuit Miami naar het noorden kwamen. Nu is het prostitutie en nog duizend andere dingen.’


  ‘Dit wordt moeilijk te verteren voor Kaseys ouders als ze het horen.’


  ‘Ik weet het. Maar de wetenschap wat er met haar is gebeurd kan Talia misschien helpen om die zogenaamde vriendinnen aan het praten te krijgen die twee jaar geleden de politie weigerden te helpen.’


  ‘Ik zet mijn geld op Talia,’ zei Susannah. ‘Ik denk dat ze hen wel aan het praten krijgt.’ Ze nestelde zich met een nadenkend gezicht in haar stoel. ‘Waarom wil Darcy’s moordenaar niet praten? Waar is hij zo bang voor?’


  ‘Misschien dat hij gaat praten als we Bobby eenmaal te pakken hebben. Misschien dat ze hem bedreigt, net zoals ze Jennifer Ohman bedreigde.’


  ‘Misschien. Maar… Ik heb eens goed nagedacht. Bobby Davis is niet zo veel ouder dan ik – misschien een jaar of twee. Ik was tweeëntwintig toen ik Darcy leerde kennen en drieëntwintig toen ze stierf. Barbara Jean kan toen zelf niet ouder dan vierentwintig zijn geweest. Het is moeilijk te geloven dat ze op haar vierentwintigste zo’n gedetailleerd plan in elkaar heeft gezet.’


  ‘Niet zó moeilijk te geloven. Ik heb onderzoek gedaan naar een veertienjarige die een website had en zijn zusje van zeven tentoonstelde. We hebben hem gepakt, maar dat kostte moeite. Zelfs hij wist hoe hij de servers moest inrichten om te voorkomen dat hij makkelijk opgespoord kon worden.’


  ‘Kan het nog goed met hem komen?’ vroeg ze zachtjes. ‘Of is hij op zijn veertiende al reddeloos verloren?’


  ‘Het tweede,’ zei Luke. ‘En op haar zevende is het leven van dat kleine meisje voorbij.’


  Susannah keek boos. ‘Nee, dat is het niet,’ snauwde ze. ‘Alleen omdat ze…’ Ze zweeg en keek hem aan. ‘Je vindt jezelf tamelijk slim, hè?’


  ‘En charmant.’ Hij gluurde vanuit zijn ooghoek naar haar, opgelucht dat haar frons veranderd was van geërgerd in peinzend. ‘Ik zei toch al dat je het niet zou accepteren als een slachtoffer dacht dat haar leven voorbij was. Waarom zou het voor jou anders zijn?’


  ‘Misschien is dat niet zo,’ zei ze, en hij kreeg nieuwe hoop.


  ‘Je kunt er vergif op innemen dat het niet zo is. Het zou arrogant van je zijn om te denken dat het wel zo was.’


  ‘Nou moet je niet te ver gaan, Papadopoulos,’ zei ze, kalm en ernstig.


  Hij knikte, tevreden dat hij zijn punt had gemaakt. ‘Ga slapen. Ik maak je wel wakker als we er zijn.’


  Dutton zondag 4 februari, 03:55 uur


  Charles nam op nadat de telefoon één keer was overgegaan. Hij had zitten wachten tot Paul zou bellen. ‘En?’


  ‘Bobby heeft de verpleegster voor de ogen van een stuk of tien getuigen vermoord,’ zei Paul vol afschuw.


  ‘Hebben ze haar gepakt?’ vroeg Charles zwaar teleurgesteld. Hij had gehoopt dat Bobby wat meer finesse zou tonen.


  ‘Nee, ze hebben zich een tijdje verstopt gehouden. Ik heb de politie weggelokt, zodat zij ervandoor konden.’


  ‘Waar zijn ze naartoe gegaan?’


  ‘Jersey Jameson, de drugskoerier.’


  ‘Bobby had Rocky opgedragen hem in de arm te nemen om de handelswaar uit de bunker te vervoeren. Is Jersey dood?’


  ‘Mors. Bobby is helemaal losgeslagen, Charles. Je moet haar tegenhouden.’


  ‘Simon was slim, maar zo instabiel. Ik had gehoopt dat Bobby het verstand van een Vartanian had zonder de waanzin.’


  ‘Met alle respect, meneer, maar daar geloof ik niet in.’


  ‘Ik weet het. Ik reken wel met Bobby af. Zorg dat ik je kan bereiken voor het geval ik je nodig heb.’


  Ridgefield House, zondag 4 februari, 03:55 uur


  Nog een duw. Ashley Csorka hield haar gezicht voor het gat dat ze in de muur had gemaakt en voelde de koude lucht op haar verhitte gezicht. Ze rustte, terwijl ze nog meer frisse lucht binnenzoog. Het gat in de muur was klein, maar Ashley dacht niet dat haar handen in staat waren nog langer aan de muur te kappen. Ze had de losse steen gebruikt om de spijker in het cement te slaan. Dat maakte meer lawaai dan wanneer ze alleen de spijker gebruikte, maar ze begon wanhopig genoeg te worden om ontdekking door die griezel van een butler te riskeren. Ze had een derde steen weten los te krijgen en toen twee tegelijk, en hij was niet gekomen.


  Als ze haar hoofd schuin hield, kon ze een zwak schijnsel zien. Maanlicht misschien. Dat betekende dat er een raam of een deur aan de andere kant zat. Ze verstijfde. Er kwam een auto knerpend over de oprijlaan gereden en naar de achterkant van het huis. Portieren werden dichtgeslagen en ze hoorde gelach, zacht en gemeen.


  ‘Ik geloof dat we een goede nacht achter de rug hebben, Tanner.’


  ‘Dat vind ik ook.’


  Het was de vrouw die ze Bobby noemden en de griezelige butler.


  ‘Jersey Jameson had niet moeten proberen mij te vertellen wat hij wel en niet wilde doen. Dan had ik hem misschien pijnloos laten sterven.’


  ‘Ik denk dat hij mooi als voorbeeld kan dienen. Zijn nu alle losse eindjes weggewerkt?’


  ‘Ik denk het wel. O, wat ben ik moe. Ik zou zo door de wederopstanding heen slapen.’


  Ashley hoopte van wel. Hun stemmen stierven weg toen ze de hoek van het huis om gingen en naar de voorkant liepen. Goed zo. Dat betekent dat ik aan de achterkant zit. Dat is de kant waar de rivier is.


  Ashley fronste haar voorhoofd. Ze hadden niks tegen de bewaker gezegd. Waar zat hij? Ze kon niet langer wachten. Ze had geluk gehad dat ze zo veel tijd had gekregen om uit te breken. Nu was het tijd om te handelen.


  Ze hield haar adem in en stak haar hoofd door het gat. Het was de andere helft van het vertrek en er was een raam. Schiet op. De scherpe randen van de bakstenen schaafden haar huid terwijl ze haar schouders door de opening probeerde te persen. Ze draaide haar lichaam, dankbaar voor de yoga die haar zwemcoach onderdeel van de training had gemaakt. Ze was lenig.


  Ze had pijn. Ze wist kreten van pijn te onderdrukken terwijl ze verder schoof. Haar schouders en bovenarmen stonden in brand. Haar huid was helemaal geschaafd.


  Dat gaf niks. Als je niet opschiet, ben je dood en dan doet een beetje geschaafde huid er niet meer toe. Ze kronkelde met haar heupen alsof ze de vrije slag deed en haar handen raakten de vloer aan de andere kant van de muur. Ze liet zich uit het gat glijden tot ze zwaar ademend geknield op de vloer zat. Toen keek ze om zich heen. Ze barstte bijna in lachen uit. Aan deze kant van de muur lag al het gereedschap dat ze nodig had om te kunnen ontsnappen. Op een tafel zag ze honderden deurknoppen, sommige van glas, andere van marmer en sommige nog gemonteerd in de ouderwetse gietijzeren plaat die in de deur paste. Ze pakte er een met een marmeren knop. Hij paste beter in haar hand dan een baksteen. Uit het gereedschap op de tafel koos ze een priem met een gemeen uitziende punt.


  Toen trok ze aan de deur. Hij piepte vreselijk en ze bleef stokstijf staan.


  ‘Wie is daar?’ Het was de slaperige, onduidelijke stem van de bewaker.


  Rennen. Ze schoot de nacht in en schrok toen ze zag hoe helder het maanlicht was. Ze was volledig zichtbaar. Kwetsbaar. Ze zou worden gepakt.


  ‘Stop!’ Het bulderende bevel werd gevolgd door het geluid van een schot.


  Het was de bewaker. Hij schiet op me. Rennen. Haar voeten vlogen over het zwarte gazon terwijl de voetstappen en de zware ademhaling van de bewaker luider en luider werden naarmate hij dichterbij kwam.


  Ze kreunde van pijn toen ze de grond raakte met honderd kilo man boven op zich. ‘Ik heb je, liefje. Ik mag je straks gratis hebben,’ zei de bewaker, en ze rook zijn bieradem. Daarom had ze kunnen werken zonder te worden ontdekt. Hij was dronken geweest. Hij was nu niet meer zo dronken en echt sterk. ‘En dan vermoord ik je.’


  Ik ga dood. Nee. Nee. Met een wanhopige kreet wist ze haar hand los te rukken en dreef de priem in zijn schouder.


  Hij brulde van pijn en ze schoof bij hem vandaan.


  ‘Tanner!’ Het was de vrouw. Vanuit haar ooghoek zag ze de butler de hoek van het huis om komen met een geweer in zijn hand – net op het moment dat de bewaker naar voren sprong. Ashley haalde uit en raakte de bewaker met de marmeren deurknop.


  Een ogenblik bleef hij verdoofd en bewegingloos staan.


  Dat ogenblik was alles wat ze nodig had. Snel. Snel. Snel. Ze wist het bos te bereiken dat het huis scheidde van de rivier. O God, help me. Takken en stenen scheurden de huid van haar voeten aan flarden, waardoor ze snelheid verloor. Ze komen eraan. Ze komen. Terwijl ze een hese kreet uitstootte rende ze verder. Ze kon het water zien. Het zou koud zijn.


  Klaar. Klaar. Diep ademhalen. Zet je schrap. Nu. Spring.


  God. Ze raakte het koude water en dook diep. Snel. Snel. Snel. Ze kwam een paar seconden later weer boven. Het water was te koud om haar adem langer in te houden en ze verstijfde toen ze het geluid van een geweerschot hoorde. De kogel had het water geraakt, ergens achter haar.


  Achter haar. Ze zaten achter haar.


  Maar ze hadden geen boot. En ik ga naar de Olympische Spelen.


  Zwem. Ze dwong haar armen te bewegen, slagen te maken, om samen te werken met de stroom. Het werkte. Het gaat lukken. Ik kom eraan, papa. Ik kom naar huis.


  Dutton, zondag 4 februari, 04:10 uur


  Susannah werd wakker met lippen op de hare en kon geen adem krijgen. Ze haalde in paniek uit en raakte iets wat stevig en warm was. Iets wat naar ceder rook.


  Au.’ Luke schoof achteruit en wreef over zijn kaak. ‘Dat deed pijn.’


  ‘Doe dat nooit meer,’ zei ze hijgend. ‘Ik meen het.’


  Hij bewoog zijn kaak heen en weer. ‘Het spijt me. Je zag er zo lief uit, ik kon het niet weerstaan.’


  ‘Ik ben niet lief,’ zei ze dreigend, en hij lachte.


  ‘Op dit ogenblik niet, nee.’ Hij werd weer ernstig. ‘Je droomde en ik kon je niet wakker krijgen.’


  Ze ging met het puntje van haar tong over haar lippen. ‘Dus kuste je me maar.’


  ‘En je werd wakker. We zijn er. Dit is het adres van Angie Delacroix.’


  ‘Ze zal liggen te slapen.’


  ‘Ik hoop dat ze prettiger wakker wordt dan jij,’ mompelde hij. Hij liep om de auto heen om haar portier open te doen. ‘Laat mij eerst het woord doen. Als ik je hulp nodig heb, laat ik het weten.’


  ‘Hoe, met een of ander teken?’ vroeg ze.


  ‘Wat dacht je ervan als ik eens gewoon zei: “Susannah, help me alsjeblieft,’” zei hij droog, en hij drukte op Angies bel. ‘Ben je er klaar voor?’


  ‘Nee. Maar we doen wat er gedaan moet worden.’


  Angie deed de deur open met een hoofd vol krulspelden. ‘Wat heeft dit te betekenen? Susannah Vartanian, wat doe jij in hemelsnaam hier in het holst van de nacht?’


  ‘Het spijt me dat we u wakker hebben gemaakt,’ zei Susannah op rustige toon, ‘maar het is dringend. Mogen we binnenkomen?’


  Angie keek van Susannah naar Luke en haalde toen haar schouders op. ‘Kom binnen.’ Ze ging hun voor naar een woonkamer die blonk, voornamelijk van het plastic dat elk meubelstuk bedekte.


  Luke ging zonder aarzelen op de bank zitten en klopte toen op het kussen naast zich. ‘Ik ben agent Papadopoulos,’ zei hij.


  ‘Ik weet wie je bent,’ zei Angie. ‘Jij bent de vriend van Daniel Vartanian.’


  ‘Mevrouw Delacroix,’ zei hij, ‘we hebben uw hulp nodig bij een gevoelige zaak.’


  Angie knipperde met haar ogen. ‘Wat?’


  ‘We hebben vanavond ontdekt dat er nog een Vartanian is,’ zei Luke. ‘Een halfzus.’


  Ze zuchtte. ‘Ik vroeg me al af wanneer dit bekend zou worden. Hoe zijn jullie erachter gekomen?’


  ‘Dus u wist het?’ vroeg Susannah, en Angie glimlachte bitter.


  ‘Liefje, ik weet dingen die helemaal mijn zaken niet zijn en dingen waarvan ik wilde dat ik ze nooit had gehoord. Ja, ik wist het. Je hoefde maar één blik op haar te werpen en je wist het, zelfs zo jong al.’


  ‘Waar is ze, mevrouw Delacroix?’ vroeg Luke, en Angie keek beduusd.


  ‘Nu? Dat weet ik niet. Ze was nog maar een baby toen haar ouders verhuisden. We zijn elkaar jaren geleden al uit het oog verloren.’


  ‘Mevrouw Delacroix,’ zei Luke. ‘Wie was de moeder van de baby?’


  ‘Terri Styveson.’


  Susannah keek verbijsterd. ‘De vrouw van de predikant?’


  ‘Ik dacht dat Wertz de dominee was,’ zei Luke.


  ‘Dominee Styveson was hier voor dominee Wertz,’ zei Angie.


  ‘U wilt zeggen dat mevrouw Styveson een affaire had met mijn vader?’


  ‘Ik weet niet of je het wel een affaire kunt noemen. Terri was helemaal je vaders type niet. Je moeder was zwanger van Simon en zo dik als ik weet niet wat. Dat is erfelijk, weet je.’


  ‘Dank u,’ zei Susannah. ‘Dus omdat mijn moeder zwanger was, ging mijn vader gewoon…’


  ‘Mannen hebben hun behoeftes. Behalve dominee Styveson blijkbaar. Terri was een heel erg gefrustreerde vrouw. Hij hield zich vrijwel uitsluitend bezig met zijn dagelijkse godsdienstoefeningen. Ze vroeg me een keer hoe ze zichzelf aantrekkelijker voor hem kon maken. Dat maakte de diensten op zondag een stuk gênanter.’


  ‘Dat zal best,’ zei Susannah. ‘Dus mijn vader en zij scharrelden met elkaar?’


  ‘Ja.’ Angie zuchtte. ‘Ik zal nooit vergeten hoe gekwetst je moeder was toen ze erachter kwam.’


  ‘Dus mijn moeder wist het. Hoe is ze het te weten gekomen?’


  ‘Zoals ik al zei, je hoefde alleen maar naar de baby te kijken. Op een ochtend haalde je moeder Simon op bij de crèche van de kerk en toen keek ze eens goed. Die baby leek als twee druppels water op Daniel toen die zo oud was.’


  ‘Wat gebeurde er toen?’


  Angie deed er even het zwijgen toe. ‘Je moeder ging op bezoek bij de dominee. Confronteerde hem ermee. De dominee was… boos. Vernederd. Je moeder en ik zijn bijna veertig jaar bevriend geweest, maar ze had een gemeen trekje, Susannah. Ze zei tegen Styveson dat hij kon kiezen, óf hij weg, óf de baby weg. Ze zei dat ze ervoor zou zorgen dat hij nooit van zijn leven nog een andere gemeente zou krijgen als zij elke week in de kerk naar de bastaardbaby van zijn vrouw moest kijken. Dat zou ze gedaan hebben ook.’


  ‘Dus gingen ze weg,’ zei Luke.


  ‘En voor zover ik weet hebben ze nooit meer enig contact gehad met je vader of moeder.’


  Ze wist niets af van Barbara Jean Davis, dacht Susannah. ‘Bedankt dat u me dit heeft verteld,’ zei ze. Ze maakte aanstalten om op te staan, maar Angie bleef met getuite lippen zitten.


  ‘Dus de vrouw heeft zich gemeld voor de erfenis,’ zei Angie, en Susannah knipperde met haar ogen. Daar had ze eerlijk gezegd geen moment aan gedacht.


  ‘Ja,’ zei Luke zonder aarzeling.


  ‘Hebzucht drijft mensen tot de vreselijkste dingen.’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘En woede ook.’


  ‘Wat bedoelt u daarmee?’ vroeg Susannah.


  ‘Gewoon dat je misschien zelf bloed zou moeten afstaan voor een vaderschapstest.’


  Susannahs mond viel open. ‘Juffrouw Angie, speel geen spelletjes met me. Wees duidelijk.’


  ‘Prima. Toen je moeder achter je vaders schuinsmarcheerderij kwam, nam ze wraak.’


  Susannah ging weer zitten, verbijsterd. ‘Met wie?’


  Angie keek omlaag naar haar handen die in elkaar verstrengeld in haar schoot lagen.


  Het enige wat Susannah hoorde was het bloed dat in haar oren suisde. ‘Wíé?’ herhaalde ze.


  Angie keek op en haar ogen vulden zich met verdriet. ‘Frank Loomis.’


  Susannahs longen hielden op te functioneren. ‘U bedoelt… Sheriff Loomis is… was…’


  Angie knikte. ‘Je vader.’


  Susannahs handen kwamen omhoog om haar mond te bedekken. Lukes hand ging over haar rug. Warm en solide. ‘O mijn god,’ fluisterde ze.


  ‘Je moet één ding goed begrijpen,’ zei Angie. ‘Frank hield van je moeder, al jaren.’


  ‘Wist Frank dat hij Susannahs biologische vader was?’ vroeg Luke.


  ‘Pas later. Pas toen Simon zich meer ellende op zijn nek haalde dan Arthur recht kon breien. Je moeder smeekte dan bij Frank en vroeg hem om de ellende te laten verdwijnen. “Voor mij,” zei ze dan,’ zei Angie bitter. ‘Toen deed Simon op een dag iets wat zo erg was, dat Frank het niet in de doofpot kon stoppen. Toen vertelde je moeder over jou. Hij was vreselijk geschokt. “Voor mij,” zei ze. “Voor de mama van je kleine meid.” Dus toen heeft hij het geregeld. En dertien jaar lang nachtmerries gehad omdat een onschuldige man naar de gevangenis was gestuurd.’


  ‘Gary Fulmore,’ zei Luke, en ze knikte. ‘Hoe weet u dit allemaal?’ vroeg hij.


  Haar mond vertrok. ‘Frank was niet de enige die leed onder een onbeantwoorde liefde.’


  ‘Frank en u hadden een relatie?’ vroeg Luke, en in haar ogen verscheen een gepijnigde blik.


  ‘We zijn vijfentwintig jaar geliefden geweest. Hij kwam ’s nachts en verdween weer voor het licht werd. Maar hij wilde niet met me trouwen. Hij wilde Carol Vartanian.’


  ‘U moet haar wel gehaat hebben,’ zei Susannah fluisterend.


  Angie schudde verdrietig haar hoofd. ‘Nee. Ze was mijn vriendin. Maar ik benijdde haar wel. Ze had een belangrijke echtgenoot én de liefde van een man die zijn ziel had verkocht om haar gelukkig te maken. Maar het maakte haar niet gelukkig. Een jaar nadat Gary Fulmore naar de gevangenis was gegaan, verdween Simon, en je moeder was daarna nooit meer dezelfde. Frank ook niet. Toen hij hoorde dat ze dood was… dat Simon haar had vermoord, werd dat bijna zijn dood. Ik denk dat het uiteindelijk ook zijn dood is geworden.’


  ‘Mevrouw Delacroix,’ zei Luke, ‘we hebben nog één vraag. De dominee die is vertrokken, heeft hij zijn nieuwe adres achtergelaten? Is er een manier waarop we hem kunnen bereiken?’


  ‘Misschien dat Bob Bowie en zijn vrouw het weten. Rose was altijd erg actief in de kerk.’ Ze kneep haar ogen samen. ‘Waarom was dit zo dringend dat jullie mij er midden in de nacht voor wakker maken?’


  ‘Iemand heeft vandaag op Susannah geschoten,’ zei Luke.


  Angie keek verrast. ‘Ik dacht dat ze dat meisje van French hadden neergeschoten, degene die de publiciteit zocht over… je weet wel.’


  ‘Susannah stond pal naast haar. We onderzoeken alle mogelijkheden.’


  ‘Geloof je dat het bastaardkind van Terri Styveson Susannah zou neerschieten om een erfenis?’


  ‘Er worden elke dag om minder mensen neergeschoten.’ Luke ging staan en trok Susannah overeind. ‘Neemt u ons alstublieft niet kwalijk. Hartelijk bedankt. Ik hoop dat u weer in slaap kunt vallen.’


  Angie glimlachte flauw. ‘Ik slaap al dagen niet meer. Niet sinds Frank is vermoord.’


  Susannah keek naar Angie terwijl binnen in haar de emoties kolkten. ‘Waarom vertelt u het? Waarom nu?’


  ‘Ik heb me altijd afgevraagd wat er bij jou thuis omging. Ik heb me altijd afgevraagd wat er achter die lege ogen van je schuilging. Ik was bang dat ik het wist. Ik had iets moeten zeggen, maar… Frank wilde niet dat ik iets zei. Dat zou gênant zijn geweest voor je moeder. Toen hij eindelijk achter de waarheid kwam, dat jij zijn kind was, was het te laat. Het was te laat, hè?’


  Susannah knikte verdoofd. De mensen hadden het toen geweten. Ze hadden het geweten. En ze hadden niets gedaan. ‘Ja.’


  Angie sloot haar ogen. ‘Het spijt me. Het spijt me zo erg.’


  Het geeft niet. Dat was wat ze zou moeten zeggen. Maar dat was niet zo. Het gaf wel. ‘Heeft mijn vader… Arthur… Wist hij het? Dat ik niet van hem was?’


  ‘Dat weet ik niet zeker. Ik weet wel dat je je moeders straf was. En nu ben je die van mij. Ik heb toen mijn mond niet opengedaan en ik heb al die jaren met die wetenschap geleefd. Nu moet ik zien te leven in de wetenschap dat ik je had kunnen helpen en dat niet heb gedaan.’


  Ze lieten haar achter op haar met plastic overtrokken sofa, haar gezicht vertrokken van spijt.


  ‘Kom mee,’ zei Luke zacht. Susannah wist Lukes auto te bereiken voor haar benen het begaven en hij maakte haar veiligheidsgordel vast alsof ze een kind was. ‘Dat was een schok,’ zei hij.


  Een van haar mondhoeken ging omhoog. ‘Dat was moeilijk.’


  Hij ging op zijn hurken zitten zodat zijn gezicht vlak bij het hare was. Hij nam haar gezicht in zijn handen. ‘Als ik je nu zou zoenen, krijg ik dan een klap?’


  Zijn ogen waren zwarter dan de hen omringende nacht en keken haar strak aan. Ze wendde haar blik niet af, omdat ze zijn evenwichtigheid nodig had. Zijn troost nodig had. ‘Nee.’


  Zijn kus was warm en zoet, zonder iets te eisen. Plotseling wilde ze dat hij dat wel deed. Hij maakte zich los en ging met zijn duim over haar mondhoek. ‘Gaat het een beetje?’


  ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘Mijn hele leven… was een leugen.’


  ‘Je leven was geen leugen. Dat was iedereen in je omgeving. Je bent nog steeds dezelfde persoon die je een kwartier geleden was, Susannah. Een goed mens die ondanks alles om mensen is blijven geven. Geloof je dat je officier van justitie bent geworden om het stigma van het feit dat je Arthur Vartanians dochter was uit te wissen? Dat is niet zo. Dat heb je gedaan omdat je voor anderen wilt wat niemand jou ooit heeft gegeven. En toch hou je vol.’


  Ze slikte moeilijk. ‘Ik haatte hem, Luke. Nu weet ik waarom hij mij haatte.’


  ‘Arthur Vartanian was een wrede man, Susannah. Maar hij is er niet meer en jij wel. Je verdient het leven waar je elke dag zo hard voor werkt om anderen te geven.’


  ‘Ik droomde altijd dat Arthur niet echt mijn vader was, dat ik van zigeuners of zoiets was gestolen… Maar ik weet niet zeker of Frank Loomis zo veel beter was.’


  ‘Hij stierf terwijl hij probeerde Daniel te redden. En toen Bailey en Monica ontsnapten had hij ze aan Granville kunnen uitleveren om zichzelf te redden, maar hij heeft ze geholpen. Hij was niet door-en-doorslecht.’


  ‘Daniel moet het weten. Dat Frank het bewijsmateriaal tegen Fulmore heeft vervalst vreet aan hem.’


  ‘Ik denk dat hij zich wel beter zal voelen door de wetenschap dat Frank er ook door verteerd werd.’ Luke drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Laten we maar teruggaan naar Atlanta, dan kun je een beetje uitrusten.’


  ‘Wat ga jij doen?’


  ‘Erachter zien te komen waar Bobby zich schuilhoudt. Angie heeft ons informatie over haar leven gegeven die we eerder niet hadden.’ Zijn mobiele telefoon ging over toen hij ging staan. ‘Papadopoulos.’


  Hij schoot rechtop. ‘Waar is ze?’ Hij rende om de auto heen en gleed achter het stuurwiel terwijl hij al luisterend zijn ogen samenkneep. Toen hij de verbinding verbrak, glimlachte hij grimmig. ‘Raad eens wat een gezin op een woonboot stroomafwaarts uit de rivier heeft gevist?’


  ‘Bobby?’


  ‘Nee, misschien nog iets beters. Een zeventienjarige met de naam Ashley Csorka.’


  ‘Het meisje uit de bunker. Degene die haar naam in het ledikant heeft gekrast.’


  Hij maakte een U-bocht in de hoofdstraat van Dutton en racete de stad uit. ‘Een en dezelfde. Ze zei dat ze is ontsnapt van de plek waar ze de meisjes vasthouden.’


  Dutton, zondag 4 februari, 04:30 uur


  Vanuit het raam van zijn slaapkamer keek Charles toe hoe Luke en Susannah wegreden. Hij drukte op een sneltoets van zijn telefoon. ‘Nou? Wat heb je tegen ze gezegd?’


  ‘De waarheid,’ zei Angie. ‘Precies zoals je zei dat ik moest doen.’


  ‘Uitstekend.’
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  Dutton, zondag 4 februari, 04:45 uur


  Luke vond Jock’s Raw Bar zonder moeite – de neonverlichting wees de weg vanaf de hoofdweg. Sheriff Corchran stond te kijken hoe Ashley in een ambulance werd gedragen.


  ‘Hoe gaat het met haar?’ vroeg Luke hem.


  ‘In shock. Volgens de ziekenbroeders heeft ze afgaande op haar lichaamstemperatuur ongeveer vijfentwintig minuten in het water gelegen. Jock daar hoorde iets tegen zijn woonboot botsen. Hij heeft haar uit het water gevist en mij gebeld. Ik herkende haar naam van het Amber Alert dat jullie eerder vanavond hebben laten uitgaan. Ze is goed aanspreekbaar. Ze heeft hard geknokt om te kunnen ontsnappen.’


  ‘Dank je.’ Luke klom achter in de ambulance. ‘Ashley, kun je me horen?’


  ‘Ja,’ wist ze ondanks het klapperen van haar tanden uit te brengen.


  ‘Ik ben agent Papadopoulos. Leven de anderen nog?’


  ‘Ik weet het niet. Ik denk van wel.’


  ‘Waar zijn ze?’


  ‘Huis. Een oud huis. Dichtgetimmerde ramen.’


  ‘Was er een steiger?’


  ‘Nee.’


  ‘Ze moet naar het ziekenhuis,’ zei een van de paramedici. ‘Dus meerijden of eruit.’


  ‘Waar brengen jullie haar naartoe?’ vroeg Susannah. Ze stond bij de geopende achterdeuren.


  ‘Mansfield Community Hospital. Dat is het dichtstbij,’ antwoordde de ziekenbroeder.


  ‘Luke, blijf jij bij haar, dan zie ik je daar,’ zei Susannah. ‘Ik neem jouw auto.’


  Luke wierp haar zijn sleutels toe en keek naar Corchran, die achter haar stond. ‘Ze is vandaag twee keer beschoten. Rij achter haar aan.’


  Susannah deed een stap achteruit toen de ambulance wegreed. Ze keek naar Corchran, terwijl haar hersenen op volle toeren werkten. ‘Hebt u een computermodel van de stromingen in de rivier?’


  ‘Ik heb de coördinaten al doorgespeeld aan de rivierpolitie. Als ze vijfentwintig minuten in het water heeft gelegen, is ze misschien driekwart kilometer afgedreven. Ze hebben een stuk rivier van anderhalve kilometer afgezet en zijn al aan het zoeken.’


  ‘Sheriff, kunt u iemand missen die me naar het ziekenhuis kan rijden?’


  Hij reageerde verbaasd op dat verzoek. ‘Kunt u niet rijden?’


  ‘Dat wel, maar ik moet op de computer zoeken naar de eigenaren van een aantal percelen. Misschien kan ik uitvinden waar ze zijn. Elke seconde telt.’


  ‘Larkin,’ riep hij. ‘De dame hier heeft een lift nodig. Rijden.’


  In de ambulance boog Luke zich over het koude gezicht van Ashley. ‘Kun je het huis vanaf de weg zien?’


  ‘Nee. Ik moest rennen. Een heel eind. Door het bos.’


  ‘Haar voeten zijn opengereten,’ zei de ziekenbroeder. ‘Beschrijf het huis eens voor me, liefje.’


  ‘Echt oud. Donker vanbinnen. Ouderwetse deurknoppen.’ Om de een of andere reden moest ze daarom glimlachen. ‘Wat kun je over de buitenkant vertellen, Ashley?’


  ‘Gewoon een huis. Niks bijzonders.’


  ‘Hoe zijn jullie daar terechtgekomen?’


  ‘Eerst over de rivier, met een boot. Ik werd misselijk op de boot. Toen een aanhanger.’


  ‘Zoals van een tractor?’


  ‘Nee, een paardentrailer. Zat hooi in.’


  Luke dacht na. ‘Zag de paardentrailer er anders uit? Bijzonder?’


  ‘Helemaal wit. Werd getrokken door een pick-up. Ook wit. Het spijt me.’


  Luke keek glimlachend op haar neer. ‘Dat is nergens voor nodig. Je bent er levend uit gekomen. We zullen de anderen ook vinden.’


  ‘Waar is mijn vader? Hij zal zich zo erg zorgen maken.’


  ‘Hij is hier. We hebben je naam gevonden die in het ledikant was gekrast.’


  Ze huiverde en tranen welden op in haar ogen. ‘Ik was zo bang.’


  ‘Maar je hebt het zo goed gedaan, Ashley. Hoe hebben ze je te pakken gekregen?’


  ‘Zo stom… Ik leerde een jongen kennen. Online. Haar mond vertrok terwijl haar tanden klapperden. ‘Jason.’


  ‘De alom geliefde Jason,’ mompelde Luke. ‘Je was niet de enige, Ashley.’


  Haar ogen stonden gejaagd. ‘Ze namen vijf van ons mee. Toen… schoten ze de anderen dood.’


  ‘Ik weet het. We hebben ze gevonden. Ashley, heb je gezien wie je gevangen hielden?’


  ‘Twee vrouwen, jong. Eén een jaar of dertig, de ander twintig. Zoiets. En de man. Griezel.’


  ‘Er was een man? Beschrijf hem eens.’


  ‘Oud. Griezelig. Tanner.’


  ‘Tanig? Had hij een donkere huid?’


  ‘Nee, zo heette hij. Tanner.’ Ze zakte weg. ‘Ik geloof dat hij dood is.’


  ‘Ashley, wakker worden,’ zei Luke, en ze worstelde om te gehoorzamen. ‘Wat weet je over de bewaker?’


  ‘Jong. Groot. Blank.’ Opnieuw moest ze glimlachen, maar flauwtjes. ‘Ik hoop dat ik hem heb vermoord.’


  Ashley, niet gaan slapen,’ zei Luke scherp. ‘Hoe ver weg is het huis?’


  Ze knipperde met haar ogen. Haar oogleden waren zwaar. ‘Weet het niet. Ik heb hard gezwommen. Maar het water was zo koud.’


  Hij ging met zijn hand over haar toegetakelde hoofdhuid. ‘Ashley, wat hebben ze met je haar gedaan?’


  ‘Dat heb ik gedaan.’ Ze klemde haar klapperende tanden op elkaar.


  ‘Waarom?’


  ‘Haynes. Is gek op blondines. Ik wilde niet met hem mee, dus heb ik dit gedaan.’


  Haynes. Nu kenden ze een klant. Klanten waren geneigd de leveranciers te verraden, als het ging om kinderporno op internet tenminste. Zo waren ze in het verleden in staat geweest websites te ontrafelen. Volg de geldstromen. Het was zo oud als de wereld.


  ‘Dus Haynes wilde je niet meer?’


  ‘Heeft me nooit gezien,’ zei ze binnensmonds, zo zacht dat hij zich voorover moest buigen naar haar mond. ‘Bobby gooide me in het gat. Ik ben ontsnapt. Aan de bakstenen gekrabd tot… ik…’


  Ze zei niks meer. Luke keek op naar de verpleegkundige.


  ‘Bewusteloos. Haar lichaam heeft het vreselijk te verduren gehad in dat koude water. Als ze niet in zo’n goede conditie was geweest, had haar hart het misschien wel begeven.’


  Dutton, zondag 4 februari, 05:20 uur


  Susannah liep ongeduldig te ijsberen toen Luke van de Eerste Hulp kwam.


  ‘Ze zeggen dat ze er weer bovenop komt,’ zei hij. ‘Ik blijf hier tot haar vader komt.’


  Ze trok aan zijn arm. ‘Laat de dokter maar met hem praten. Kom, we moeten gaan.’


  ‘Waarheen?’


  ‘Ik heb Terri Styvesons trouwakte opgespoord in het openbare archief. Haar meisjesnaam is Petrie. Dit adres is een huis dat van haar moeder is geweest.’


  ‘Bobby’s grootmoeder.’


  ‘In het archief zit een rechterlijke uitspraak over een testament dat is afgewikkeld toen de Styvesons vijftien jaar geleden vermoord werden aangetroffen in hun huis. De autoriteiten verklaarden dat het een uit de hand gelopen overval betrof. Barbara Jeans grootmoeder overleed een paar maanden later in haar slaap. Barbara Jean erfde het huis. Het is een oud huis, gebouwd in 1905. Het heet Ridgefield House.’


  Hij staarde haar aan. ‘Ik ben nog geen halfuur bij je weg geweest.’


  Ze glimlachte met een blik van triomf. ‘Chase stuurt een team. Corchran is het dichtstbij, dus die is er waarschijnlijk al. Nou?’ vroeg ze. ‘Wacht je op een gedrukte uitnodiging?’


  Hij sloeg zijn arm om haar heen en samen renden ze naar de auto, terwijl zijn hart als een bezetene tekeerging. ‘Heb ik al gezegd dat je fantastisch bent?’


  ‘Nee. Ik geloof van niet.’


  Hij lachte, voor het eerst in dagen hoopvol. ‘Je bent fantastisch. Stap in.’


  Ze zat te grijnzen terwijl ze van de parkeerplaats af reden. ‘Ik vind dit leuk. Ik denk dat ik dit veel leuker vind dan de rechtszaal. Het is verrekte spannend.’


  ‘Alleen wanneer je niet te laat komt,’ zei hij, weer ernstig.


  Zij ontnuchterde ook. ‘Corchran liet teams met honden zoeken op ongeveer anderhalve kilometer van waar zij is gevonden, maar dit huis staat nog eens anderhalve kilometer verderop.’


  ‘Ze is zwemster,’ zei Luke. ‘Haar vader heeft Talia haar prijzen laten zien.’


  ‘Dan heeft ze vandaag de wedstrijd van haar leven gezwommen,’ zei Susannah zacht.


  ‘Laten we hopen dat wij net zo snel zijn.’


  Ze waren tien minuten onderweg toen Lukes mobiel overging. ‘Papadopoulos.’


  ‘Met Corchran. Ze zijn hier beslist geweest, maar nu zijn ze weg.’


  ‘Kut,’ snauwde Luke. Te laat. Je was te laat. ‘Wat valt er te zien?’


  ‘Het is een oud huis. Ze hebben het in brand gestoken voor ze ervandoor gingen, maar we waren op tijd om te voorkomen dat het hele huis verloren ging. O, en er ligt een dode bewaker in de achtertuin.’


  ‘Heeft Ashley hem echt vermoord?’ vroeg Luke, terwijl door zijn hoofd maalde Te laat. Te laat.


  ‘Alleen als ze een geweer heeft gehad. Hij mist een flink deel van zijn ingewanden. Hij heeft een ondiepe steekwond in zijn schouder en een enorme buil op zijn hoofd. We hebben een bebloede marmeren deurknop vlak bij zijn lichaam gevonden.’


  Hij dacht aan Ashleys lachje. ‘Ashley moet hem er bewusteloos mee hebben geslagen en Bobby heeft hem toen liever doodgeschoten dan hem levend achter te laten. Ze is in ieder geval consequent. Zie je ergens de witte pick-up en een paardentrailer?’ Hij had vanuit de ambulance gebeld om een opsporingsverzoek te doen uitgaan.


  ‘Nee. We hebben een auto gevonden op naam van Garth Davis en een Volvo op naam van zijn zus Kate. En een zwarte personenauto.’


  ‘Op naam van Darcy Williams,’ zei Luke met opeengeklemde kaken. ‘DRC119.’


  ‘Klopt,’ zei Corchran. ‘De nummerplaten lagen onder de voorstoel. Maar geen paardentrailer.’


  ‘Stuur elke beschikbare eenheid op pad om te zoeken.’


  ‘Zijn we al mee bezig.’


  Luke klapte zijn telefoon dicht. ‘Godverdomme. Ik ben het spuugzat om altijd maar te laat te zijn.’


  Susannah zweeg een volle minuut. ‘Waar kunnen ze naartoe zijn?’ vroeg ze ten slotte. ‘Als dit hun uitvalsbasis was, waar kunnen ze dan heen?’


  ‘Ze moet haar kinderen ergens hebben ondergebracht,’ zei Luke. ‘Misschien is ze daar naartoe.’


  ‘Luke,’ zei Susannah terwijl ze zich vooroverboog. ‘Daar voor ons. Die wagen die daarnet invoegde. Dat kan een trailer zijn.’


  Ze had gelijk. Luke gaf gas en vroeg ondertussen via de radio patrouillewagens in de directe omgeving zich te melden. ‘Ze meerderen vaart,’ zei hij gespannen terwijl hij sneller ging rijden. ‘Bukken.’


  Susannah gehoorzaamde en dook met haar hoofd onder het raam. ‘Wat doen ze?’


  ‘Ze gaan niet langzamer. Blijf omlaag.’


  ‘Ik ben niet gek, Luke,’ zei ze gepikeerd.


  Nee, ze was fantastisch. ‘Dat weet ik.’


  ‘Hij heeft ons gezien.’ Tanner klemde zijn handen om het stuur. ‘We hadden nooit de snelweg moeten nemen. Ik zei toch dat het te gevaarlijk was.’


  ‘Kop dicht, Tanner. Zo help je niet erg.’ Bobby keek in de buitenspiegel. ‘Hij loopt in. Of we schieten hem neer, of we dumpen de trailer en gaan ervandoor.’


  ‘Hij is te dichtbij. We hebben nooit tijd genoeg om ertussenuit te knijpen. Dus schiet hem neer. Nu.’


  Bobby hoorde de paniek in Tanners stem en overwoog vervolgens wat haar opties en kansen waren. Ze weten van de trailer, maar ze weten niet wie ik ben. Ik moet tijd winnen. Tijd om te kunnen ontsnappen en ergens anders opnieuw te beginnen. Uiteindelijk dacht Bobby aan de allesoverheersende factor – Wat zou Charles doen? En toen stond het plan vast.


  ‘Tanner, neem de afslag naar die picknickplaats daar verderop en zet de auto dwars over de weg. Jij en ik stappen uit en pikken een auto. Tegen de tijd dat ze zijn gestopt om te zien wat er in de trailer zit, zitten wij alweer op de snelweg en gaan daar de eerstvolgende afrit weer af.’


  Tanner knikte. ‘Het zou kunnen lukken.’


  ‘Natuurlijk lukt het. Vertrouw op mij.’


  Susannah begon pijn in haar nek te krijgen. ‘Wat doen ze nu?’


  ‘Hetzelfde wat ze aan het doen waren toen je het de vorige keer vroeg,’ antwoordde Luke met opeengeklemde kaken. ‘Ze gaan niet langzamer rijden.’


  Nog steeds ineengedoken boog Susannah zich over het middenpaneel en haalde de kleine revolver uit Lukes enkelholster.


  ‘Wat ben je verdomme aan het doen?’


  ‘Mezelf aan het bewapenen. En omlaag blijven,’ voegde ze eraan toe voor hij het kon zeggen.


  ‘Wat…?’ zei Luke binnensmonds. ‘Hou je vast.’ De auto vloog naar rechts. ‘Ze slaan af naar een picknickplaats. Wat er ook gebeurt, blijf omlaag. Beloofd?’


  ‘Ik zal geen stomme dingen doen,’ was alles wat ze zei.


  Hij gromde een vloek en trapte toen op de rem. Ze kon voor hen het geluid van gillende banden horen terwijl de trailer slippend tot stilstand kwam. Hij was al uit de auto voor deze tot stilstand was en schreeuwde: ‘Politie. Iedereen duiken. Iedereen duiken. Jullie daar in de truck, blijf zitten.’


  Toen klonk er een schot. Luke. Ze klemde haar vuist om zijn reserverevolver, gooide haar deur open en liet zich naar buiten glijden, waarbij ze de deur als schild gebruikte. Luke was nergens te bekennen. Ze wilde achter hem aan rennen, maar bleef bij de trailer staan.


  Het enige wat ertoe deed waren de meisjes.


  Ergens voor de trailer klonk het geluid van gillende banden en Susannah hoorde Luke vloeken. Hij kwam met een woedende blik in zijn ogen teruggerend. ‘Bobby is uit de pick-up gesprongen en heeft een auto gepikt,’ zei hij. ‘Jij blijft hier en wacht op versterking. Aan de kant.’


  Susannah sprong opzij terwijl hij over de stoep reed om de trailer te omzeilen, die dwars over de weg stond. Ze richtte haar aandacht weer op de trailer. De motor van de pick-up draaide nog steeds. De achterkant zat op slot en er zat een ketting door de handgrepen. Ze kwam overeind en ging op de achterbumper staan om door het smerige raampje naar binnen te kijken. En ze liet sissend haar ingehouden adem weer ontsnappen.


  Lieve hemel. Ashley had gezegd dat een meisje was verkocht aan een man die Haynes heette, dus Susannah had verwacht vier meisjes te zien, drie van de vijf die uit de bunker werden vermist plus Monica’s zusje. Maar voor haar zat meer dan het dubbele aantal, opeengepakt, vastgebonden en gekneveld. Ze sloeg op het smerige raam.


  ‘Zijn jullie gewond?’ schreeuwde ze.


  Een van de meisjes keek op en zelfs door het vuil dat het glas bedekte kon Susannah de wanhoop in haar ogen zien. Langzaam schudde ze haar hoofd. Toen stopte ze en het schudden ging over in een nog langzamer knikken terwijl de tranen over haar wangen begonnen te stromen.


  De ketting was afgesloten met een hangslot, dus Susannah rende om de trailer heen naar de cabine van de pick-up en bleef met vertrokken gezicht staan toen ze naar binnen keek. ‘O, verdomme,’ mompelde ze. Achter het stuur zat wat er nog over was van een man. Zijn hoofd was voor het grootste deel door de cabine verspreid. Vol walging trok ze de sleutels uit het contact en probeerde vervolgens alle sleutels op het hangslot, tot ze voelde dat hij openging.


  Met een triomfantelijk gevoel rukte ze de ketting uit de handgrepen en hoorde het klink-klink-klink van elke schakel die eerst de bumper raakte en vervolgens op het wegdek terechtkwam. Ze smeet de deuren open en liet haar adem ontsnappen toen tien paar doodsbange ogen de hare zochten. ‘Hoi,’ zei ze ademloos. ‘Ik ben Susannah. Jullie zijn nu allemaal in veiligheid.’


  Interstate 75, zondag 4 februari, 04:30 uur


  Luke kwam op tijd bij de paardentrailer om te zien hoe Susannah een man beschaamd zijn videocamera uit liet zetten. Ze stond met haar vuisten in haar zij voor de onfortuinlijke documentairemaker, een tengere prijsvechter die klaar was om de kampioen aan te pakken. Als hij niet zojuist ernstig voor schut was gezet, had hij er misschien om moeten lachen.


  In de dertig minuten dat hij weg was geweest, had iemand de meisjes uit de trailer bevrijd. Nu brachten agenten hen met twee tegelijk met zachte hand naar wachtende ambulances.


  Het was een triomf. En het was een drama. In het halve uur dat hij weg was geweest, had Bobby opnieuw een leven genomen. En ze was ontsnapt. Te laat. Te laat.


  ‘Hoe kun je dat doen?’ zei Susannah tegen de filmmaker terwijl Luke uit zijn auto stapte. ‘Je hebt kinderen in je auto, dóchters,’ ging ze verder. ‘Hoe zou jij het vinden als de een of andere opportunist die een paar centen wilde verdienen je dochters’ foto’s op CNN zou vertonen? Hier met die tape. Nú,’ snauwde ze toen hij wilde tegensputteren.


  De man haalde de cassette uit de camera en droop verontschuldigingen mompelend af.


  ‘Sufkut,’ zei ze binnensmonds.


  Luke, die van streek en vol verlangen naar haar was, legde zijn handen op haar schouders en ze schrok. ‘Sst,’ zei hij zacht, net zo goed om zichzelf als om haar te kalmeren. ‘Ik ben het maar.’


  Haar boze uitdrukking verdween toen ze hem zag en er verscheen een zachte glimlach op haar gezicht. ‘Deze keer was je niet te laat.’ Maar ze ontnuchterde toen het tot haar doordrong dat hij niet had teruggeglimlacht. ‘Wat is er gebeurd, Luke? Waar bleef je zo lang? Waar is Bobby?’


  ‘Bobby is in een auto vooraan in de rij gestapt. De motor liep en de passagier sliep. De chauffeur had de deur niet afgesloten.’


  ‘Ik weet dat ze een auto had gestolen, maar heeft ze een nieuwe gijzelaar?’


  ‘Nee. Ze duwde de passagier naar buiten terwijl ze negentig reed. Ze wist dat ik zou stoppen. En dat deed ik natuurlijk ook, maar de passagier was dood. Ze had hem eerst doodgeschoten.’


  Haar vingers lagen licht op zijn arm. ‘Het spijt me.’


  ‘Ja. Mij ook.’ Hij keek naar het andere einde van de picknickplaats, waar een man achter in een politieauto zat. ‘Nu moet ik die man gaan vertellen dat zijn zoon niet meer terugkomt.’


  ‘Laat iemand anders het doen. Chase zal hier zo zijn.’


  ‘Nee. Ik zal doen wat er gedaan moet worden.’


  ‘Dan ga ik met je mee.’


  Hij had bijna nee gezegd. Maar na alles wat er was gebeurd, had hij iemand nodig op wie hij kon steunen. ‘Dank je.’


  Toen ze dichterbij kwamen, stapte de man uit de politieauto en alle kleur verdween uit zijn gezicht toen hij de uitdrukking op Lukes gezicht zag. ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Néé.’


  ‘Het spijt me. Uw zoon is neergeschoten door de vrouw die uw auto heeft gestolen. Hij heeft het niet overleefd.’


  De man deed een stap achteruit terwijl ontkenning en afschuw om voorrang streden. ‘Maar we waren onderweg naar Six Flags. Het is zijn verjaardag. Hij is veertien. Hij is pas veertien.’


  ‘Het spijt me vreselijk,’ zei Luke met zo’n zwaar gemoed dat hij niet zeker wist of hij het kon torsen. ‘Is er iemand die ik voor u kan bellen?’


  ‘Mijn vrouw. Ik moet mijn vrouw bellen.’ Geschokt en verdoofd staarde hij voor zich uit, mobiele telefoon in de hand. ‘Ze is thuis met de baby. Dit wordt haar dood.’


  De politieagent die bij hem had staan wachten nam voorzichtig de telefoon uit zijn hand. ‘Ik regel dit wel, agent Papadopoulos. Gaat u maar terug naar uw andere slachtoffers.’ De schouders van de vader schokten nu en het geluid van zijn snikken ging als een mes door Luke.


  Nu had Luke een nieuw gezicht bij al die andere die hem ’s nachts wakker hielden.


  Achter hem legde Susannah haar kleine hand op zijn rug, eerst nog weifelend, toen met meer druk. ‘Je hebt tien meisjes gered, Luke,’ fluisterde ze. ‘Tien.’


  ‘Het enige waar die vader om geeft is het kind waarvoor we niet op tijd zijn gekomen.’


  ‘Doe dit niet,’ zei ze, en de dringende noodzaak verleende haar stem kracht. ‘Waag het niet jezelf dit aan te doen.’ Ze greep hem bij zijn arm en draaide hem naar zich toe. ‘In die trailer zaten tien meisjes die tot prostitutie gedwongen zouden zijn en het uiteindelijk niet zouden hebben overleefd. En nu gaan ze naar huis. Je moet ophouden te denken aan die ene die je niet hebt gered en je moet die tien gaan tellen die je wel hebt weten te redden.’


  Hij knikte. Ze had gelijk. ‘Je hebt gelijk.’


  ‘Als je dat maar weet.’ Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes en ze keek vastberaden. ‘Nu wandel je naar je auto. Rij terug naar Atlanta, ga met je team rond de tafel zitten en verzin een manier om Barbara Jean Davis te pakken te krijgen. Dan kun je haar in de hel smijten en de sleutel weggooien.’


  Hij begon te lopen terwijl zij haar arm om zijn middel geslagen hield. ‘Ik ben zo moe.’


  ‘Ik weet het,’ zei ze, en haar stem klonk weer zacht. ‘Laat mij maar terugrijden. Dan kun jij slapen.’


  Hij boog zich opzij tot zijn wang op haar hoofd rustte terwijl ze verder liepen. ‘Dank je.’


  ‘Tot je dienst. Ik stond bij je in het krijt. Nu staan we quitte.’


  ‘Houden we de stand bij?’ vroeg hij nuchter.


  ‘Niet meer. Ik denk dat je net zo hard iemand nodig hebt als ik.’


  ‘Daar kom je nu pas achter?’ mompelde hij.


  Ze klemde haar arm steviger om hem heen. ‘Nou niet zelfvoldaan gaan lopen doen, agent Papadopoulos.’


  Interstate 75, zondag 4 februari, 04:30 uur


  Bobby haalde eindelijk weer rustig adem. De auto van de picknickplaats had ze gedumpt. Dit was een andere auto, gestolen van een parkeerplaats even van de snelweg af. Wat nu? Wat nu?


  Tanner is dood. Het was veel moeilijker geweest om de trekker over te halen dan ze had gedacht. Ik ben alleen. Ik ben helemaal alleen. Charles was er natuurlijk nog, maar Charles was nooit… familie geweest.


  Tanner was mijn familie. En nu was hij dood. Maar hij zou nooit in staat zijn geweest om snel genoeg te rennen. Ze had het geweten toen ze tegen hem zei dat hij op haar moest vertrouwen. Tanner was bang om vast te zitten en hij was veel te oud om de gevangenis te overleven. Hij zou het zo gewild hebben.


  Dus wat nu? Susannah Vartanian. Ze was het enige losse eindje dat nog over was. Ze was samen met Papadopoulos geweest. Ze had alles verpest. Mijn zaak. Mijn leven. Nu zou Charles eindelijk krijgen wat hij zo graag wilde. Hij had Susannah om de een of andere reden altijd al gehaat, meer nog dan Bobby.


  Ik had haar lang geleden al kunnen vermoorden. Maar Charles was altijd geïrriteerd geweest over het uitstel – de enige manier waarop Bobby hém onder controle kon houden terwijl het altijd precies andersom was geweest.


  Oké, Charles. Je krijgt wat je zo graag wilt. Ik zal haar voor je vermoorden. En dan ben ik weg.


  Atlanta, zondag 4 februari, 08:40 uur


  Ze zaten weer allemaal om de vergadertafel en er hing een gespannen mengeling van euforie, uitputting en wanhoop over het team. Ed en Chloe, Pete en Nancy, Hank, Talia en Mary McCrady. Op Lukes verzoek was ook Susannah aanwezig. Haar snelle reactie had hen vanavond naar de meisjes gebracht. Ze verdiende het om erbij te zijn als er complimentjes werden uitgedeeld.


  ‘Dus we zijn nog steeds niet klaar,’ zei Pete toen Chase uitgesproken was. ‘Bobby is nog steeds op vrije voeten.’


  ‘We hebben de meisjes, lévend,’ zei Chase. ‘Niet alleen de meisjes uit de bunker, maar Genie Cassidy en zes anderen die van thuis waren weggelokt. En dat is enorm.’


  ‘We hebben ook dozen vol papieren in Bobby’s trailer gevonden,’ zei Luke. ‘Bewijs van financiële transacties tussen Bobby en haar klanten. Namen en plaatsen. We kunnen tientallen smeerlappen vervolden die kinderen hebben gekocht voor seksuele slavernij.’


  Er zat een scherp kantje aan Chase’ glimlach. ‘We hebben de FBI de locaties van de truckersbordelen bezorgd. Die strekken zich uit van North Carolina tot in Florida. Agenten van de GBI doen op ditzelfde moment invallen in tien verschillende woningen om de meisjes te redden die Bobby recentelijk heeft verkocht, onder wie het meisje dat vrijdagavond aan Darryl Haynes is verkocht.’


  Eds ogen werden groot. ‘Die knaap die in de senaat wil door erop te hameren dat het gezin de hoeksteen van de samenleving is?’


  ‘Die, ja,’ zei Chase grimmig. ‘Haynes wilde een blondine,’ zei Luke, ‘en een blondine heeft geholpen hem ten val te brengen. Ashley Csorka’s ontsnapping heeft alles veranderd.’


  ‘Hoe gaat het met haar?’ vroeg Talia.


  ‘Ze zit overeind en praat met haar vader,’ zei Luke met een glimlach. ‘Die ons zijn dank overbrengt en de wens uitspreekt dat de man die geprobeerd heeft zijn kind te kopen dezelfde behandeling ondergaat in de gevangenis.’


  ‘We hebben vanochtend veel om trots op te zijn. Jullie hebben je allemaal uitstekend geweerd.’ Chase ging verder, ernstig nu. ‘Granville heeft de vijf meisjes in de bunker vermoord, maar Monica heeft ons verteld dat dat gebeurde op bevel van Rocky alias Kate en dat Kate zei: “Bobby wil het.” Als we haar te pakken krijgen, zullen we haar die vijf moorden ten laste leggen, evenals de tien die rechtstreeks door haar hand zijn gestorven. Tel daar nog de pogingen bij op om Ryan Beardsley en Monica Cassidy te vermoorden -’


  ‘En de ontvoering van God mag weten hoeveel minderjarigen en de gedwongen prostitutie en de kinderporno die we in die catalogussen hebben gevonden,’ bracht Luke in.


  ‘En ze verdwijnt voor een miljoen jaar achter de tralies,’ maakte Chase af.


  Chloe keek nadenkend. ‘Wacht even. Tíén? Je hebt Rocky/Kate en Jennifer Ohman, de verpleegster.’


  ‘En de zus van de verpleegster,’ zei Susannah.


  ‘Oké,’ knikte Chloe, ‘dat is drie. Helen Granville is vier.’


  ‘Chili Pepper en diens vriendin maken zes,’ zei Nancy.


  ‘De jongen van de picknickplaats en Tanner, de man die de pick-up bestuurde, zijn de nummers zeven en acht.’ Luke keek naar Pete. ‘En Zach Granger is negen.’


  ‘O, hemel. Het spijt me, Pete,’ zei Chloe tegen Pete, ontzet dat ze hem had vergeten.


  ‘Het geeft niet,’ zei Pete fel, ‘maar we moeten dat takkewijf te pakken krijgen en het haar betaald zetten.’


  ‘Nummer tien is de bewaker die Corchran dood heeft aangetroffen achter haar huis,’ eindigde Luke.


  ‘Als we Darcy meetellen, komt ze er nog een tekort om het dozijn vol te maken,’ zei Susannah kil.


  ‘En we tellen Darcy mee,’ zei Chase op zachte toon. ‘Het spijt me, Susannah. En er worden nog vier mensen vermist. Rechter Borenson, Monica Cassidy’s vader en Bobby’s twee zoons.’


  Iedereen bleef stil en toen zuchtte Luke. ‘Ik hoopte dat Bobby haar eigen kinderen niets zou aandoen, maar als je ziet wat ze vandaag met die jongen heeft gedaan… Ze is tot alles in staat.’


  ‘Wat weten we van haar?’ vroeg Mary McCrady. ‘Mijn psychologische typering is gewoon een meedogenloos, intelligent en zielloos monster. Ik wilde dat ik jullie beter kon helpen.’


  ‘De man die de pick-up bestuurde, was Roger Tanner, achtenzestig jaar oud,’ zei Luke. ‘Hij had nog vier uitstaande arrestatiebevelen op zijn naam, allemaal uit de jaren tachtig – mishandeling, diefstal en twee gevallen van moord.’


  ‘Hoe staat hij in verband met Barbara Jean Davis?’ vroeg Mary.


  ‘Die twee moorden waren de ouders van Bobby,’ zei Susannah. ‘Dominee Styveson en zijn vrouw, Terri. Ze zijn doodgeslagen in de pastorie van het kerkje in Arkansas waar meneer Styveson dominee was.’


  ‘Tanner was de klusjesman van de kerk,’ zei Luke. Ze hadden een groot deel van dit verhaal achterhaald op de weg terug. Hij was veel te gespannen geweest om te kunnen slapen en had uiteindelijk het grootste deel van de rit aan de telefoon gezeten met de politie in Arkansas terwijl Susannah de digitale archieven doorspitte. ‘Zijn vingerafdrukken zijn in het huis aangetroffen, maar dat was niet vreemd, omdat hij de klusjesman was. Maar zo zijn ze wel achter zijn strafblad gekomen.’


  ‘Iedereen ging ervan uit dat hij het had gedaan,’ zei Susannah, ‘want er waren geen andere verdachten en geen sporen van braak – en hij had een sleutel van de pastorie. Bobby was niet gewond, ook al vertelde ze de politie dat hij haar had overmeesterd.’


  Luke haalde zijn schouders op. ‘De plaatselijke politie zegt dat haar verhaal niet klopte met het bewijsmateriaal, maar er was geen aanleiding om haar erbij te betrekken. Nu we weten dat ze samenspande met Tanner, is het logisch om ervan uit te gaan dat ze ook toen al samenwerkten. Tanner is na de begrafenis van haar ouders ontsnapt en is nooit meer teruggezien. Bobby werd naar South Carolina gestuurd om bij de zus van haar moeder te gaan wonen.’


  ‘Hoe zijn ze in Dutton beland?’ vroeg Nancy.


  ‘Wie zal het zeggen? Misschien wist Bobby wie haar echte vader was en heeft ze haar tante gedwongen haar terug te brengen. Misschien gaf de tante Susannahs moeder er de schuld van dat de Styvesons de stad moesten verlaten en heeft ze het meisje teruggebracht uit pesterij. Daar komen we misschien nooit achter.’


  ‘Ik heb er nooit iets van gehoord dat Bobby’s ouders vermoord zijn of dat zij de dochter is van de oude dominee,’ zei Susannah. ‘Zulke dingen doen gauw de ronde in een klein stadje, maar er is nooit een woord over gezegd. Zelfs Angie Delacroix wist niet dat Bobby de dochter was van de Styvesons. Op school heette ze Barbara Jean Brown, dus ze heeft de achternaam van haar tante Ida Mae Brown aangenomen. En Brown was de getrouwde naam van de tante, dus niemand legde een verband tussen haar en de vrouw van Styveson. Wat de reden ook geweest mag zijn, haar tante heeft Bobby’s geheimen goed bewaard.’


  ‘Haar tante is kort na het huwelijk van Bobby met Garth Davis uit Dutton vertrokken,’ zei Pete. ‘En daar loopt het spoor dood. Geen werk, geen creditcards, geen nutsvoorzieningen.’


  ‘Misschien heeft Bobby haar ook vermoord,’ zei Talia.


  ‘Maar waar zijn haar kinderen?’ vroeg Mary. ‘Wie zorgde er voor haar kinderen terwijl zij bezig was met haar truckersbordelen en met de verkoop van jonge meisjes aan rijke mannen?’


  ‘De familie Davis heeft een kindermeisje,’ zei Pete. ‘Een immigrante, waarschijnlijk illegaal hier. Haar Engels was niet zo best. Ik heb haar gesproken toen ik die tante probeerde op te sporen. Ze werkte er op werkdagen van negen tot vijf. Ze zei dat Bobby elke dag het huis uit ging naar haar werk als binnenhuisarchitecte. Soms werd haar gevraagd om ’s avonds te werken als Bobby een vergadering had en Garth niet thuis was. Het kindermeisje leek echt om de jongens te geven en als ze enig idee had waar Bobby allemaal mee bezig was, dan wist ze dat goed te verbergen.’


  ‘De enige andere familie die ze nog heeft zijn de oom van Garth, Rob Davis, en zijn gezin,’ zei Chase.


  ‘Ik heb Rob Davis gevraagd of hij haar had gezien,’ zei Pete. ‘Ik heb het huis niet doorzocht.’


  ‘Maar zou Rob de kinderen van Garth verbergen?’ vroeg Chloe. ‘Ik dacht dat ze elkaar haatten.’


  ‘Dat vertelde Kate ons toen ze hier donderdagmiddag kwam.’ Een stukje van de puzzel viel op zijn plek. Luke keek Chase grimmig aan. ‘Kate heeft ons naar Mack O’Brien geleid.’


  Chase wreef over zijn voorhoofd. ‘Er is voortdurend een spelletje met ons gespeeld.’


  ‘Kate wilde natuurlijk dat de aandacht werd afgeleid van Garth en de rest van de club, want hoe groter de kans werd dat Daniel ze zou ontmaskeren, hoe groter de kans zou worden dat we hun bunkeroperatie zouden ontdekken. Kate heeft ons Garth uitgeleverd zodat Bobby en zij hun geheimen konden bewaren. Er is een spelletje met ons gespeeld.’


  ‘Kate heeft ons ook verteld dat de vrouw van Garth met de kinderen was gevlucht nadat Mack O’Brien de kleinzoon van Rob Davis had vermoord,’ zei Ed. ‘Verdomme.’


  ‘We hebben haar op haar woord geloofd,’ maakte Luke af.


  ‘En waarom zou je dat niet hebben gedaan?’ vroeg Susannah vergoelijkend. ‘Je had er geen idee van dat dit allemaal speelde. Dus, zorg voor een huiszoekingsbevel voor het huis van Rob Davis en ga op zoek naar de jongens.’


  ‘Volgende punt. We hebben een uur geleden een tip binnengekregen,’ zei Chase. ‘Een telefoontje naar mijn mobiel van Kira Laneer, de maîtresse van Garth, degene die op het vliegveld werkt. Ze zegt dat ze weet waar Bobby is, dat Garth alle plekken kende waar ze zich kon verstoppen. Het kan zijn dat ze alleen maar zit te vissen naar publiciteit, maar ik stuur er toch iemand op af. Nancy, je kijkt moeilijk. Waarom?’


  ‘Ik heb eens over Bobby zitten denken. We beweren dat ze in de afgelopen twee dagen tien mensen heeft vermoord. Logistiek gezien moet ze hulp hebben gehad.’


  ‘Tanner is zeker een mogelijke medeplichtige,’ zei Luke. ‘Ashley Csorka zei dat hij de zaken in Ridgefield House regelde. Ze noemde hem de griezelige butler.’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Nancy. ‘Tenzij de griezelige butler over grote spieren beschikt heeft hij niet de keel van Chili Pepper doorgesneden. Chili is een grote vent. Was een grote vent.’


  ‘Misschien heeft ze nog andere volgelingen,’ zei Pete somber.


  ‘Anderen,’ zei Susannah binnensmonds. ‘Weet je, er ontbreekt nog een stukje. Ik zit aan de thích te denken. Dat gesprek tussen Simon en Toby Granville vond plaats toen ik elf was. Bobby was toen twaalf en woonde nog in Arkansas.’


  ‘En Tanner woonde daar ook nog,’ zei Luke. ‘Dus hij kan het niet geweest zijn.’


  ‘“Ik behoorde een ander toe,’” citeerde Susannah zachtjes. ‘Er loopt daarbuiten nog iemand rond.’


  ‘We hebben de schets die de politietekenaar op jouw aanwijzingen heeft gemaakt naar Manhattan gestuurd,’ zei Chase. ‘De mensen van het Openbaar Ministerie laten hem aan de moordenaar van Darcy zien. Voorlopig moeten we ons concentreren op Bobby Davis en haar twee vermiste kinderen. Pete, ga naar Rob Davis en vind die jongens. Hank, Nancy en jij moeten Davis’ huis nog een keer doorzoeken. Talia, probeer alles te weten te komen over welke vrienden Bobby nu en in het verleden had. Chloe, hoe lang kunnen we Garth nog vasthouden?’


  ‘Hij wordt morgen voorgeleid.’


  ‘We zullen hem laten volgen, voor het geval hij er meer bij betrokken is dan we nu denken. Ed?’


  ‘We hebben Becky’s lichaam gevonden. Ze lag begraven buiten Beardsleys cel. Doodgeslagen.’


  ‘Dus we hebben nog een lichaam.’ Chase deed even zijn ogen dicht. ‘Bezorg me een foto van Becky. Ik zal de media vragen of ze willen helpen uit te zoeken wie ze is.’ Chase keek naar Susannah. ‘Gretchen French houdt vanmiddag om vier uur een persconferentie.’


  ‘Dat weet ik. In het Grand Hotel. Ze verwacht dat het er bomvol zal zijn.’


  ‘We moeten videobewaking en bewaking in het Grand hebben. En een metaaldetector. Bobby zou wel eens zo arrogant kunnen zijn om te komen gloriëren.’


  ‘Of opnieuw op Susannah te schieten,’ zei Luke zacht.


  Chase keek weer naar Susannah. ‘Waar ga je straks naartoe?’


  ‘Naar het ziekenhuis,’ zei ze. ‘Er zijn een paar dingen die ik met Daniel moet bespreken.’


  Wie haar vader was, was daar een van, wist Luke. De reden die Frank Loomis dertien jaar geleden had om bewijs te vervalsen een andere. ‘Ik ga met haar mee. Ik moet nog steeds zien uit te vinden wie met Ryan Beardsleys infuus heeft geknoeid. Dat zou die “ander” kunnen zijn naar wie we zoeken.’


  ‘Uitstekend. Wees voorzichtig allemaal,’ zei Chase. ‘Hou contact en we komen hier om halfdrie weer bij elkaar voor een briefing over de persconferentie van Gretchen French.’ Iedereen begon in de richting van de deur te schuifelen, maar Chase gebaarde naar Luke dat hij moest blijven.


  ‘Luke, je bent de afgelopen week dag in, dag uit, vierentwintig uur per dag in de weer geweest,’ zei Chase. ‘Je hebt de meisjes gevonden.’


  ‘Bobby loopt nog vrij rond,’ begon Luke, maar Chase maande hem tot stilte.


  ‘Elke beschikbare agent van deze afdeling is naar haar op zoek.’


  ‘Haal je me van de zaak af?’ wilde Luke weten, en woede begon in hem op te borrelen.


  ‘Rustig maar. Nee, ik haal je niet van de zaak, maar ik wil wel dat je gezond en betrouwbaar blijft. We hebben Bobby nu de wind uit de zeilen genomen,’ zei Chase. ‘Ze is waarschijnlijk bezig te hergroeperen. Dus ga naar huis, laad je weer op. Kom terug als je beter toegerust bent om haar op te sporen.’


  ‘Oké. Zo gauw ik Susannah naar Daniel heb gebracht, ga ik naar huis en duik ik m’n nest in.’
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  Dutton, zondag 4 februari, 09:00 uur


  Bobby klapte haar telefoon dicht. Haar mol bij de GBI had gedacht dat hun verbintenis voorbij was, alleen maar omdat Bobby een beetje terrein had verloren. Maar geheimen waren nog steeds waardevolle handelswaar, zeker nu. Ze weten wie ik ben. Dat betekende dat ze voorzichtiger zou moeten zijn.


  Ze haalde spottend haar schouders op. Kira Laneer denkt te weten waar ik uithang. Maar het feit dat Garth meer wist dan Bobby had gedacht, mocht niet worden genegeerd. Haar echtgenoot was geen domme man. Bobby was niet van plan risico te nemen met Kira Laneer.


  Ze toetste Pauls nummer in. ‘Ik heb je nodig.’


  ‘Ik dacht het niet, schat. Ik heb televisiegekeken en je bent er gloeiend bij. Susannah Vartanian zag er goed uit op het nieuws terwijl ze je hele voorraad onder je vingers vandaan haalde.’


  Woede borrelde in haar op. ‘Niet zo brutaal. Ik heb een karwei voor je.’ Ze gaf hem het adres van Laneer. ‘Zorg dat het pijnloos is. Ze heeft er tenslotte voor gezorgd dat Garth met zijn tengels van me afbleef.’ Bobby haatte Garth, haatte zijn aanraking. Ze had hem twee kinderen gebaard en had daarmee voldaan aan wat er als echtgenote van een Davis van haar werd verwacht. Maar de jongens waren een prima accessoire geweest voor haar personage als provinciaal huisvrouwtje en ze was goed voor ze geweest. Het was verstandig om je dekmantel geloofwaardig in stand te houden. ‘Dood Kira Laneer voor ze de GBI vertelt wat ze weet.’


  ‘Bobby, dit is te veel,’ zei Paul. ‘Je kunt niet aan het moorden blijven.’


  ‘Doe nou maar gewoon wat je gezegd wordt, want anders bel ik de politie over jóú.’ Het was de eerste keer dat ze dreigde dat te doen. De eerste keer dat ze de noodzaak had gevoeld. Ze hing bevend op. Garth’ slachtoffers zouden vanmiddag met de pers praten. Susannah zou er zijn. Ik zal er ook zijn. Dat de GBI de veiligheidsmaatregelen had opgeschroefd was nuttige informatie, al maakte het de zaken wel ingewikkelder. Maar Bobby wist hoe ze dat probleem moest omzeilen. Susannah, tijd om te sterven.


  Dutton, zondag 4 februari, 09:03 uur


  ‘Ik heb het toch gezegd,’ zei Paul tegen Charles terwijl hij zijn telefoon dichtdeed. ‘Ze is helemaal dolgedraaid.’


  Charles schonk koffie in hun kopjes. ‘Het kan ook zijn dat ze haar dreigement waarmaakt en ik heb je nodig op de plek waar je nu zit. Op het politiebureau ben je nuttig voor me.’


  Paul klemde zijn kaken op elkaar. ‘Ze zegt niks als jij haar eerst vermoordt. Of je laat het mij doen.’


  Charles trok zijn wenkbrauwen op. ‘Maar ik ben nog niet klaar met haar.’


  ‘Ik verdom het om Garth’ maîtresse te vermoorden.’ Charles keek hem over de rand van zijn koffiekop vriendelijk aan. ‘O, maar dat doe je wel.’


  Paul keek hem woedend aan. ‘We hebben geen flauw idee wat die Laneer eigenlijk weet.’


  ‘Bedgeheimpjes,’ peinsde Charles. ‘We weten niet wat Garth Laneer allemaal heeft verteld. Ik ben degene die uitmaakt waar en wanneer informatie wordt verstrekt.’ Hij kneep zijn ogen samen, tevreden dat hij Paul rechtop in zijn stoel zag gaan zitten. ‘Ik wil dat Bobby vanmiddag bij die persconferentie is.’


  ‘Waarom?’ Paul klonk nukkig, net als toen hij nog een kleine jongen was.


  ‘Omdat dat de plek is waar Susannah zal zijn. Bobby zal de verleiding niet kunnen weerstaan.’


  ‘Daarom wilde je dat ik haar opstookte door te zeggen dat Susannah haar voorraad onder haar vingers weghaalde.’


  Charles wees met zijn vork naar Pauls bord. ‘Eet je eieren op, jongen. Ze worden koud. En daarna ga je naar Kira Laneer. Je kunt mijn auto gebruiken.’


  Paul speelde met zijn ontbijt. ‘Laat Bobby nu maar eens zelf haar vuile werk opknappen.’


  ‘Ik wil niet dat Bobby ernaartoe gaat om haar eigen vuile werk op te knappen,’ zei Charles scherp. ‘In de stemming waarin ze nu verkeert zal ze gepakt worden en dan mis ik mijn liveshow om vier uur.’


  Atlanta, zondag 4 februari, 09:30 uur


  Susannah bleef vervuld van onzekerheid staan in de deuropening van Daniels kamer in het ziekenhuis. De laatste keer dat ze hem had gezien, lag hij op intensive care en had ze hem huilend om zijn nek gehangen.


  Dit was een merkwaardig moment, nu ze hier zo stond. Hij lag met gesloten ogen in bed terwijl Alex naast hem een tijdschrift zat te lezen. ‘Hoe gaat het met hem?’ fluisterde ze tegen Alex.


  ‘Het gaat goed met hem,’ antwoordde Daniel. Hij sloeg zijn blauwe ogen open, die ijskoud konden zijn of warm of triest. Nu waren ze warm. ‘Ik zag je op het nieuws. Jullie hebben de meisjes gevonden. Gefeliciteerd.’


  ‘Dank je.’ Susannah ging op het puntje van een stoel zitten en wilde er het liefst vandoor gaan. Luke bleef achter haar staan met zijn handen op haar schouders. Ze vouwde haar eigen handen zedig in haar schoot. ‘Daniel, ik heb je iets te vertellen wat nogal een schok zal zijn.’


  Luke kneep zachtjes in haar schouder. ‘Je maakt het moeilijker zo. Vertel het nou maar gewoon.’


  Daniel keek Luke onheilspellend aan. ‘Wat?’ zei hij zorgvuldig articulerend.


  ‘Rustig maar,’ zei Luke geruststellend, en er klonk iets van humor in zijn stem. ‘Ik heb haar met geen vinger aangeraakt.’


  Nog niet. Susannah kon de woorden in de lucht horen zweven en haar wangen werden warm, niet van gêne of angst, maar van opwinding. Nog niet. Het klonk verleidelijk. Krachtig. Ze dacht aan de doos in zijn slaapkamer. Nog niet. Het was een belofte van de dingen die nog komen zouden. Maar niet nu, dacht ze terwijl ze zich voorbereidde om Daniel iets toe te dienen wat zowel een balsem voor zijn ziel als een steek in zijn hart zou zijn.


  ‘Het gaat over Frank Loomis,’ gooide ze eruit.


  ‘Wat is er met hem?’ vroeg Daniel stijfjes. Hij verroerde zich niet.


  ‘We zijn vanmorgen vroeg bij Angie Delacroix op bezoek geweest in de hoop op een paar antwoorden en we kregen meer dan waar we op hadden gerekend. Het blijkt dat Angie jarenlang een verhouding heeft gehad met Frank Loomis. Maar hij wilde niet met haar trouwen, omdat hij van iemand anders hield. Van moeder.’


  Daniel knipperde met zijn ogen en zijn mond viel open van verbazing. ‘Onze moeder?’


  ‘Ja. En het was wederzijds. In ieder geval één keer.’ Ze haalde diep adem en liet die toen weer ontsnappen. Arthur Vartanian is niet mijn vader. Dat is Frank Loomis.’


  Daniel zakte langzaam in elkaar. Hij staarde eerst naar Susannah, toen naar Luke. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Voor we hiernaartoe kwamen heb ik Ed een DNA-monster gegeven,’ zei ze. ‘Morgen weten we meer.’


  ‘Maar het maakt een paar andere dingen wel logischer,’ zei Luke terwijl hij zachtjes in haar schouders kneep.


  Susannah aarzelde en pakte toen de hand van haar broer. Angie zei dat Simon dertien jaar geleden iets vreselijks deed wat Frank niet kon verdonkeremanen. Ze zei dat moeder hem smeekte “ervoor te zorgen” en dat deed Frank. Voor moeder.’


  ‘Dus Frank heeft bewijsmateriaal vervalst en Gary Fulmore erin geluisd,’ zei Daniel binnensmonds. ‘En daarom is hij deze week verdwenen. Hij zei dat hij ruimte nodig had. Hij rouwde om haar.’


  Susannah zei een tijdje niets en liet haar broer denken, overwegen. En ze zag het moment waarop hij begreep wat zij in Angies woonkamer in al haar verbijstering niet had kunnen bevatten. Hij sperde zijn ogen wijd open en zijn blik bleef strak op haar gericht, intens en vol afschuw.


  ‘Maar dan wist moeder het,’ fluisterde hij hees. ‘Ze wist dat Simon betrokken was bij de moord op Alex’ zus. O mijn god, Susannah. Ze wist het.’


  ‘Als ze al niet wist van de moord,’ zei Susannah zacht, ‘dan toch tenminste van de verkrachting.’


  ‘Dat bedacht ik me gisteravond ook,’ zei Luke rustig, en Susannah draaide zich om om naar hem te kijken.


  ‘Waarom heb je niets gezegd?’


  ‘Je was zo gekwetst. Ik dacht dat je zelf tot die conclusie zou komen wanneer je er klaar voor was.’


  Ze hield zijn blik nog enkele ogenblikken gevangen, geroerd. Toen keek ze weer naar Daniel en rechtte haar rug. ‘Daniel, er is nog meer.’


  Hij staarde haar met een bleek gezicht aan. ‘Méér?’


  ‘Ja. Ed vond in het kantoor in de bunker waar jij bent neergeschoten een haar. Het… Het DNA komt bijna helemaal overeen met dat van jou en dat wijst op een halfbroer of -zus met dezelfde vader.’ Ze sprak nu in haar rol van de aanklager die zich uitsluitend met de feiten bezighoudt. Het was gemakkelijker zo. ‘Je hebt een halfzus. Nog een halfzus, moet ik zeggen. Het is de vrouw van Garth Davis, Barbara Jean. Ze wordt ook wel Bobby genoemd.’


  De ogen van Alex werden groot. ‘Die “ander” waar Granville het over had toen hij stierf.’


  Daniels mond ging een paar keer open en dicht. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ja,’ zei Luke. ‘Je vader scharrelde met de vrouw van de oude dominee van jullie kerk. Barbara Jean was daar het resultaat van.’


  ‘En ze is… slecht, Daniel,’ zei Susannah. ‘Kwaadaardig. Ze heeft elf mensen vermoord en het bevel gegeven voor de dood van de vijf meisjes. Ze heeft ook Kate Davis vermoord.’


  Daniel haalde snel en oppervlakkig adem. ‘Maar waarom? Waarom heeft ze Kate vermoord?’


  ‘Weet je nog dat ik naar Rocky vroeg?’ zei Luke. ‘We dachten dat het om een man ging. Rocky was Kate Davis, de zus van Garth. Kate werkte samen met Granville en Bobby Davis.’


  Daniel zag er verloren uit. ‘Maar Kate kwam naar ons toe. Ze vertelde dat degene die afgelopen week de vrouwen in Dutton vermoordde, Garth een brief had gestuurd waarin haar leven werd bedreigd. Dat Garth bang was om te praten omdat Jared Q’Brien een paar jaar geleden prompt werd vermoord toen hij over de club ging praten. We kregen Mack O’Brien te pakken omdat zíj naar óns toe kwam. Ze heeft ons misléíd?’


  ‘Zo misleid als maar kan,’ zei Luke droog. ‘Chase en ik hadden ook goed de pest in.’


  ‘Dus je moet voorzichtig zijn,’ zei Susannah dringend. ‘Bobby loopt nog vrij rond.’


  ‘Daarom heb ik nog steeds een bewaker voor de deur,’ zei Daniel. ‘Jezus christus, dit is…’


  ‘Ik weet het,’ zei Susannah zacht. ‘Waanzin.’


  ‘Ik ben blij dat je het me hebt verteld.’ Daniel ging met zijn vingers door zijn haar. ‘Dit beantwoordt een heleboel vragen. De antwoorden staan me helemaal niet aan, maar zoals je zei, het is zoals het is. Je moet naar een veilig adres, Suze. Voor je eigen bestwil.’


  Ze had die mogelijkheid al overwogen en verworpen. ‘Hoe lang, Daniel?’


  Zijn ogen knepen samen toen hij hoorde hoe ze het zei. ‘Tot ze gepakt wordt.’


  ‘En als dat weken duurt? Maanden? En als ze nooit gepakt wordt? Ik ben dertien jaar van mijn leven kwijtgeraakt dankzij Simon en Granville en Bobby. Ik wil er niet nog meer verliezen.’


  ‘Je zou je léven kunnen verliezen,’ zei Daniel met stemverheffing.


  ‘Ik zal elke voorzorgsmaatregel nemen die nodig is.’


  Hij keek haar aan alsof hij met haar in discussie wilde gaan. ‘Wil je dan ten minste een kogelwerend vest aandoen?’


  Ze was al van plan geweest er een te dragen. ‘Ja. Dat zal ik doen. En nu ga ik op bezoek bij Monica Cassidy en daarna ga ik slapen. Ik heb een drukke middag voor de boeg.’


  Ze was al bij de deur toen hij weer sprak, op zachte toon. ‘Suze, beloof me dat je geen risico’s neemt zoals toen bij het Rublonsky-proces.’


  Ze draaide zich met grote ogen om. ‘Hoe weet jij daar vanaf?’


  Zijn blauwe ogen fonkelden. ‘Ik ken elk proces waarin jij aanklager was sinds je voor het OM bent gaan werken. Ik heb ze allemaal gevolgd.’


  De emotie greep haar naar de keel. ‘Maar…’


  ‘Ik heb je verlaten omdat ik dacht dat ik je daarmee buiten de gevarenzone hield. Ik kon niets bewijzen van pa’s stiekeme zaakjes en ik wilde je niet meeslepen in mijn ondergang. Ik had geen idee dat je al…’ Zijn stem brak en hij zweeg tot hij weer verder kon. ‘Ik wist het toen je als tweede in je jaar slaagde. Ik wist het toen je als klerk bij het OM ging werken. Ik heb over elke beslissing gelezen in elk proces waarin jij aanklager was.’


  ‘Dat wist ik niet,’ zei ze verslagen. ‘Ik dacht dat het je allemaal niks kon schelen.’


  ‘Ik ben nooit gestopt met om je te geven,’ fluisterde hij hees. ‘Nooit. Nog geen seconde.’ Zijn ogen gloeiden intens. ‘Dus beloof me,’ zei hij nadrukkelijk, ‘beloof me dat je niet zult doen wat je destijds tijdens het Rublonsky-proces hebt gedaan.’


  Haar ogen prikten en ze knipperde heftig. ‘Dat beloof ik. Ik moet ervandoor.’


  ‘Ik hou haar in de gaten,’ hoorde ze Luke zeggen terwijl ze naar de lift liep.


  Luke haalde haar bij de lift in. ‘Wat is er tijdens het Rublonsky-proces gebeurd?’


  Ze hield haar blik strak op de liftdeuren gericht. ‘Een meisje van de middelbare school was slachtoffer van een groepsverkrachting en werd vervolgens vermoord door mannen met banden met de Russische maffia. Ik regelde een gesprek met een informant die namen had, data… bewijs. Maar hij wilde niet naar ons kantoor komen, dus sprak ik met hem af voor een bodega. Ze hadden hem gevolgd. Hij werd neergeschoten terwijl hij ongeveer een halve meter bij me vandaan stond.’


  ‘Had je de informatie?’


  ‘Nee, maar de politie kon de schutter arresteren en die lapte de anderen erbij.’


  ‘En de informant?’


  ‘Hij ging dood.’ Ze voelde nog steeds een golf van spijt. En schuldgevoel.


  ‘Je kon niet weten dat zoiets zou gebeuren.’ Ze zei niets en hoorde hem vervolgens scherp inademen. ‘Of wel?’


  ‘Ik… vermoedde het.’


  De liftdeuren gingen open. Ze stapte naar binnen, maar hij bleef staan en staarde haar aan. De deuren begonnen dicht te schuiven en hij sprong naar binnen, nam haar kin in zijn hand en dwong haar hem aan te kijken. ‘Je maakte lokaas van jezelf,’ zei hij streng.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Zo dramatisch was het nou allemaal ook weer niet. Ik maakte me zorgen dat er iets zou kunnen gebeuren, dus had ik de politie gevraagd met me mee te gaan, om ons allebei te beschermen. Hij was een slechterik, Luke. Hij speelde een gevaarlijk spel. Hij had eerder informatie over de maffia geleverd.’


  ‘Je hebt jezelf tot lokaas gemaakt,’ herhaalde hij. ‘Je had zelf neergeschoten kunnen worden.’


  Opnieuw zei ze niks en hij slaakte een verwensing. ‘Je bént neergeschoten.’


  Een van haar mondhoeken ging omhoog. ‘Ik droeg een vest. Maar het verraste me hoeveel píjn dat deed,’ voegde ze er luchtig aan toe. ‘Ik had een enorme blauwe plek.’


  Hij sloot zijn ogen en zijn gezicht werd bleek. ‘O, moeder Maria.’


  ‘Ik moet toegeven dat ik er ook wel van schrok,’ zei ze. ‘Maar we wonnen de zaak. We waren in staat gerechtigheid te krijgen voor het vermoorde meisje en konden op basis van de uitspraak een stuk of tien nieuwe aanklachten formuleren.’


  De deuren gingen open; hij nam haar bij de arm en manoeuvreerde haar naar de wachtkamer van de intensive care. Voor ze een woord van protest kon uitbrengen, lagen zijn lippen op de hare, dringend en donker en… bang. Hij was bang geweest, voor haar. Hij maakte abrupt een einde aan de zoen en hij haalde raspend adem. ‘Dat doe je geen tweede keer.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen om haar tegen zich aan te trekken. Zijn hart ging als een wilde tekeer en ze wreef geruststellend met haar handen over zijn rug.


  ‘Oké,’ fluisterde ze. ‘Dat beloof ik.’ Ze drukte een kus op zijn kaak, die donker zag van de stoppels. ‘Ik begin eindelijk mijn leven weer terug te krijgen, Luke. Ik zal het niet zo dom verspillen. Laat me nu los. Voor ik omval moet ik eerst nog naar Monica.’


  Hij liet zijn greep verslappen en kuste haar wat zachtzinniger. ‘Daar ben ik blij om,’ fluisterde hij.


  ‘Wat, dat ik uitgeput ben?’


  ‘Nee. Dat je je leven terugkrijgt. En dat ik daar deel van mag uitmaken.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op in een poging tot een beetje luchtigheid, ook al bonsde haar hart hevig. ‘Dat is een aanname waar geen bewijs voor is, agent Papadopoulos.’


  Hij legde zijn vingertoppen tussen haar borsten en elke zenuw in haar lichaam sprong in de houding. ‘Je hart gaat tekeer. Dus ofwel je hebt een hartaanval, en in dat geval is het maar goed dat we in een ziekenhuis zijn, of je hebt interesse.’ Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Omdat ik charmant ben.’


  Haar mond vertrok tot een glimlach. ‘En onfatsoenlijk sexy.’


  Hij keek grijnzend op haar neer. ‘Ik wist wel dat ik je uiteindelijk zover zou krijgen dat je het zei. Dat is een onderdeel van mijn sluwe plannetje om je naar me te laten verlangen.’ Zijn grijns verflauwde, een beetje. ‘Werkt het?’


  Haar hart sloeg over. ‘Heel, heel erg goed,’ fluisterde ze.


  Hij drukte zijn lippen op haar voorhoofd. ‘Goed zo. Laten we nu maar naar Monica gaan.’


  Monica’s moeder zat naast haar toen Luke en Susannah langs de bewaker de intensive care binnen mochten. Ze kwam hen halverwege tegemoet. ‘Hoe kan ik u ooit bedanken?’


  Susannah ging met haar hand over de arm van de vrouw. ‘Dat hoeft helemaal niet.’


  ‘Ze weet het nog niet van haar vader. Wilt u het haar alstublieft niet vertellen? Nog niet.’


  ‘We begrijpen het. Is er nog nieuws?’ zei Luke met gedempte stem, ook al wist hij dat dat niet het geval was. Hij stond met agent Harry Grimes in North Carolina in contact vanaf het moment dat ze Genie Cassidy hadden teruggevonden. Er was geen spoor van dokter Cassidy en dat was geen goed teken. ‘Nog niet,’ zei mevrouw Cassidy zacht. ‘Dit is een nachtmerrie.’


  ‘Dat weten we,’ zei Susannah. ‘Hoe gaat het met Genie?’


  ‘Die ligt in Monies kamer te slapen. Ik laat die twee geen moment meer uit het oog.’


  ‘Dat snap ik,’ zei Luke. ‘Ze is van de beademing af. Ze ziet er beter uit.’


  ‘Ze is een stuk beter. Toen ze eenmaal wisten dat ze verdoofd was geweest hebben ze een paar tests gedaan en toen zeiden ze dat ze zelfstandig kon ademen. Ze vraagt naar u tweeën.’


  Monica wees naar haar zus, die in een stoel zat te slapen. ‘Dank u,’ fluisterde ze.


  ‘Je beademingsslang is er nog maar net uit gehaald,’ zei Susannah. ‘Je moet niet praten.’


  ‘Moet,’ kraste Monica. ‘Ik moet mezelf horen praten. Was bang dat dat nooit meer zou kunnen.’


  ‘Ik denk dat ik dat wel begrijp.’ Ze raakte even haar wang aan. ‘Nou, hoe gaat het met je?’


  ‘Beter dan eerst. Doet nog steeds verdomd veel pijn.’ Monica haalde diep adem en rustte even uit. ‘Ik moet het jullie vertellen. Je vroeg naar Angel. Je vroeg ook naar Becky. Ze waren nichtjes. Werden tegelijk binnengebracht.’


  Luke ging op zijn hurken naast het bed zitten zodat zijn gezicht op gelijke hoogte was met dat van Monica. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ja. Becky was mijn vriendin. De dokter heeft haar vermoord. Ze bleef maar proberen te ontsnappen. We fluisterden met elkaar… onder de vloer. We maakten een gaatje.’


  Net zoals Bailey en Beardsley hadden gedaan. ‘Wanneer heeft hij haar vermoord?’


  ‘De dag voor de dominee kwam. Dokter sloeg haar. Als voorbeeld.’


  ‘Waarom?’ vroeg Luke.


  ‘Dokter kreeg haar niet klein. Probeerde het met martelen.’ Haar ogen vulden zich met tranen, die vervolgens over haar wangen liepen. ‘Nam haar mee naar het kantoor, liet haar knielen. Uren achter elkaar. Bedekte haar hoofd zodat ze niks kon zien. Hield pistool tegen haar hoofd, zei dat hij zou schieten. Toen heeft hij haar píjn gedaan.’ Ze keek op naar Susannah. ‘Zoals Simon bij jou heeft gedaan. Je weet wel.’


  Susannah veegde met trillende hand de tranen van Monica’s wang. ‘Ik weet het.’


  ‘Het is voorbij,’ zei mevrouw Cassidy. ‘Je bent veilig.’


  Monica schudde haar hoofd. ‘Het is nooit voorbij. Het blijft maar door mijn hoofd malen.’ Ze wendde haar gezicht af. ‘Toen ze dood was, begon hij met mij.’


  ‘Het spijt me zo, Monica,’ zei Luke zacht.


  Ze hield haar gezicht afgewend. ‘Het is niet uw schuld.’ Ze vermande zich en draaide zich weer naar hem toe en keek hem met vaste blik aan. ‘Een keer vroeg de dokter aan iemand om hem te helpen mij te breken. Hij was zo kwaad dat ik hem niet wilde gehoorzamen.’


  ‘Was dat Bobby?’ vroeg Luke.


  ‘Het was een man, dat weet ik zeker. Dokter zei “meneer” tegen hem. Dokter zei dat hij weerbarstige gevangenen had.’ Ze keek verward. ‘Toen vroeg hij wat de VC zou doen. Dat begreep ik niet.’


  Luke wel. VC. Vietcong. Ze waren weer terug bij de boeddhistische thích, een Vietnamese titel. ‘Dus Granville en zijn thích waren nog steeds dikke maatjes, na al die jaren,’ mompelde hij. ‘Monica, wat zei de man?’


  ‘Hij werd woest. Sloeg de dokter. Zei dat hij dat nooit meer mocht noemen. Toen zei de man dat ze om mij te breken een beest van me moesten maken. Me moesten laten vergeten dat ik menselijk was. Maar dat lukte ze niet,’ zei ze trots.


  ‘Je bent sterk.’ Luke keek haar recht in de ogen. ‘Dat mag je nooit vergeten.’


  Ze knikte vermoeid. ‘U zei dat u Angel kende, dat u voor haar geen gerechtigheid had kunnen vinden.’


  Toen we gistermiddag dachten dat ze ons niet kon horen. ‘Dat klopt. Heeft Becky je verteld hoe ze in de bunker zijn terechtgekomen?’


  ‘Haar stiefvader. Heeft ze allebei aan Mansfield verkocht. Ze werden te oud voor de website. Haalden nieuwe meisjes. De zusjes van Becky. Daarom bleef ze proberen te ontsnappen. Om ze te redden.’


  ‘Weet je wat hun achternaam was? Die van Becky en haar stiefvader?’


  ‘Snyder. Allebei. Woonden in Atlanta.’ Ze kneep nadenkend haar ogen dicht. ‘1425 Candera.’


  Lukes adem stokte. ‘Hoe lang geleden woonden ze daar?’


  ‘Zes maanden misschien. Ik weet het niet.’


  ‘Hoe wist haar stiefvader dat Mansfield ze zou kopen?’ vroeg Susannah.


  ‘Chauffeurshoertjes.’ Ze begon te hijgen en zuster Ella kwam met gefronst voorhoofd binnen.


  ‘Jullie moeten allemaal weg. Deze patiënt zou eigenlijk helemaal niet mogen praten.’


  ‘Wacht,’ zei Monica. ‘Becky’s stiefvader ontmoette Mansfield bij een chauffeurscafé. Hij verkocht haar en Angel en nog een ander meisje daar. Ik denk dat het derde meisje hun buurmeisje was. Weet ik niet zeker.’


  ‘Dat is het,’ zei zuster Ella. ‘Laat haar uitrusten. Kom later maar terug. Alsjeblieft.’


  ‘Goed gedaan, meid,’ zei Luke. ‘Ga lekker slapen. Ik ga naar 1425 Candera, eens zien of ik die stiefvader van Becky te pakken kan krijgen. Ik moet iemand in de hel smijten.’


  Monica greep zijn hand. ‘Red Becky’s zusjes, alsjeblieft. Ze is voor hen gestorven.’


  ‘Ik zal mijn uiterste best doen.’
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  Luke had zijn auto voor een schietbaan geparkeerd. Hij maakte geen aanstalten om naar binnen te gaan. Hij bleef alleen maar achter het stuur woedend voor zich uit staren. Susannah had gevoeld hoe de razernij zich in hem opbouwde vanaf het moment dat ze het armoedige appartement aan 1425 Candera met lege handen hadden verlaten. De stiefvader van Becky Snyder en haar kleine zusjes woonden er niet meer. Niemand wist waar ze naartoe waren. Dat was in ieder geval het verhaal dat alle buren hadden opgehangen.


  ‘Waarom zitten we in de auto voor de deur van een schietbaan?’ vroeg Susannah ten slotte.


  ‘Die is van mijn broer Leo. Dat is… waar ik naartoe ga.’


  ‘Wanneer je overmand wordt door woede die aan je vreet tot je nergens anders meer aan kunt denken.’


  Toen draaide hij zich naar haar om en zijn ogen waren zwarter dan de nacht. ‘Toen ik je voor het eerst zag, wist ik dat je het zou begrijpen.’


  ‘Ik heb diezelfde woede in me.’


  ‘Ook dat wist ik.’


  ‘Luke, dit was niet jouw schuld.’ Ze legde haar hand op zijn arm, maar hij trok hem weg.


  ‘Niet nu,’ waarschuwde hij. ‘Ik zou je pijn doen.’


  ‘Nee, dat zou je niet. Je bent niet dat soort man.’ Hij zei niets en ze zuchtte. ‘Ga naar binnen ergens op schieten of breng me terug naar jouw huis zodat ik kan gaan slapen.’


  Hij wendde zijn blik af. ‘Ik kan je niet meenemen naar mijn appartement. Nog niet.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg ze.


  ‘Omdat ik je wil,’ zei hij ruw.


  Er liep een rilling langs haar ruggengraat. ‘Ik kan nee zeggen.’


  Hij keek weer naar haar; haar borst kneep samen en haar longen weigerden dienst. ‘Maar dat doe je niet,’ zei hij. ‘Want op dit moment ben ik wat je wilt. Ik ben gevaarlijk en ik vorm een risico en ik ben mijn zelfbeheersing kwijt. Dat betekent dat jij de touwtjes in handen hebt. Net zoals je elke keer de touwtjes in handen had wanneer je een vreemde man meenam voor seks in een smerige hotelkamer.’


  Ze dacht over hem na en toen over zichzelf. Toen schoof ze haar eigen woede terzijde. ‘Dus?’


  ‘Dus ik oordeel niet over wat je hebt gedaan, want ik begrijp die behoefte om alles onder controle te hebben. Ik wil alleen niet op die manier met je naar bed gaan. Wanneer je seks met me hebt, wil ik dat dat gebeurt omdat je mij wilt, niet de persoon die ik op dit moment ben.’


  ‘Yin en yang,’ zei ze zacht. ‘Duisternis en licht. Luke, je bent allebei die personen. En als ik seks met je heb, dan is dat omdat ik jou wil. Helemaal. Niet alleen je zachtaardige, vriendelijke kant.’ Ze stapte uit. ‘Kom op, laten we iets kapot gaan schieten.’


  Ze werd bij de deur opgewacht door een jongere versie van Luke. ‘Jij bent Leo. Ik ben Susannah.’


  ‘Dat weet ik. Kom binnen.’ Leo keek naar Luke, die nog steeds in de auto zat. ‘Is hij weer aan het piekeren?’


  ‘Hij heeft een paar zware dagen achter de rug.’ Susannah wees naar de wapenkast. ‘Mag ik?’


  ‘Heb je eerder geschoten?’


  ‘Ja. Mag ik die?’ Ze wees door het glas naar een negenmillimeter halfautomatisch pistool, waarvan ze uit ervaring wist dat die het beste in haar kleine handen lag.


  ‘Uitstekende keus. Kom op.’


  Leo was onder de indruk toen ze de eerste serie had afgewerkt. Ze keek naar het papieren doelwit waarvan het hoofd aan flarden was geschoten. ‘Nog een keer?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij keek toe terwijl ze herlaadde. ‘Waar heb je leren schieten?’


  ‘Een politieagent was me wat schuldig en hij heeft het me geleerd. Ik vind het verontrustend ontspannend.’


  ‘Ik ook,’ zei hij. ‘Draag je altijd een wapen bij je?’


  ‘In New York wel, ja. Ik heb een jaar geleden een onaangename ontmoeting met een kogel gehad. Sinds die tijd heb ik een vergunning om een verborgen wapen te dragen, maar ik heb mijn pistool nu niet bij me. Ik wilde dat dat wel zo was.’


  ‘Juist. Wat is er met Luke?’


  ‘Hij vond een spoor naar een paar kinderen die op internet werden aangeboden. Hij vond het appartement, maar ze waren er allang vandoor.’


  ‘Steeds hetzelfde liedje, de laatste tijd,’ zei Leo verdrietig, en ze knikte.


  ‘Hij blijft zichzelf maar opjagen,’ zei ze. ‘Vroeg of laat gaat hij eraan kapot.’


  ‘Dat gebeurt voortdurend. Luke jaagt zichzelf op, stort in, komt hier om stoom af te blazen, gaat dan naar huis en wordt weer in elkaar gezet met superlijm.’ Hij glimlachte. ‘Daar heb je familie voor.’


  Ze voelde een verlangen dat ze niet probeerde te ontkennen. ‘Jullie hebben geluk.’


  ‘Ik weet het.’ Hij wees naar het doelwit. ‘Probeer nog maar eens. Van het huis.’


  De eerste keer was oefenen geweest, onpersoonlijk. Deze keer dacht ze aan de persconferentie die dreigend naderbij kwam. Het doelwit werd beslist persoonlijk.


  ‘Goed gemikt,’ zei Leo met een huivering toen ze klaar was.


  Het hele bekkengedeelte van het silhouet was verdwenen. ‘Het is Garth Davis.’


  Luke had zich eindelijk bij hen gevoegd. ‘Dan is het echt goed gemikt,’ zei hij droog.


  Leo gooide Luke de sleutels toe. ‘Sluit jij af als jullie klaar zijn? Ik heb Mama beloofd voor het eten haar wasmachine waterpas te zetten. Susannah, je bent vanzelfsprekend uitgenodigd.’


  ‘Van de week niet,’ zei Luke. ‘Ze moet slapen.’


  Susannah zag de pijn in Lukes blik. Hij had superlijm nodig. ‘Ik heb vlak voor een proces wel met minder slaap gedaan. Zeg maar tegen je moeder dat we er zullen zijn,’ zei ze tegen Leo. ‘Dank je.’


  Leo vertrok met een achteloze zwaai met zijn hand en Luke leunde buiten haar bereik tegen de muur. ‘Chase belde toen ik daarbuiten in de auto zat. Pete heeft de jongetjes van Bobby gevonden bij het gezin van Rob Davis. Kate had ze een paar dagen geleden afgezet en Rob gevraagd niks te zeggen. Met de jochies is niks aan de hand.’


  Ze slaakte een zucht van opluchting. ‘Dat is goed nieuws. Daar hadden we echt behoefte aan.’


  ‘Dat is maar al te waar. Kom mee. Ik breng je naar mijn appartement zodat je wat kunt slapen.’


  ‘Nee, we gaan naar je moeder.’ Ze kwam behoedzaam dichterbij. ‘Ben je weer veilig?’


  Het schaamrood steeg naar zijn kaken. ‘Ja.’


  ‘O, hou toch op, Luke. Je hebt driftbuien. Dat geldt voor de meeste mensen. Die van jou worden toevallig gevoed door sterker spul. Nou en? Je hebt het in de hand.’


  Zijn ogen flikkerden. ‘En als dat nou op een dag een keer niet het geval is? Stel dat het op een dag allemaal tot uitbarsting komt en ik iemand iets aandoe?’ Hij keek de andere kant op. ‘Wat als ik jou iets aandoe?’ maakte hij zijn zin met zachte stem af.


  ‘Heb je je daar bij al die andere vrouwen druk om gemaakt?’


  ‘Nee. Er is er niet een lang genoeg gebleven. Geen van hen betekende genoeg om ze te laten blijven.’


  ‘Dus jij hebt eigenlijk ook nooit iemand gehad, behalve de vrouwen die je voor een nacht mee naar bed nam zodat je om drie uur ’s nachts niet alleen zou zijn?’


  Hij leek weerzin voor zichzelf te voelen. ‘Daar komt het zo ongeveer wel op neer.’


  Ze pakte hem bij zijn kin tot hij haar aankeek. ‘Probeer je me bang te maken, Luke?’


  ‘Misschien. Nee. Verdomme.’ Hij zuchtte. ‘Jij bent niet de enige die onzeker is over bepaalde dingen.’


  Daar begon ze langzaam achter te komen. ‘Wat doen we nu?’


  Hij trok haar zachtjes naar zich toe. ‘Nu? Nu gaan we naar Mama. Ik geloof dat ze lam klaarmaakt.’
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  ‘Godverdomme, dat doet pijn,’ zei Paul met opeengeklemde tanden.


  ‘Stel je niet zo aan,’ zei Charles. ‘Ik heb je nauwelijks aangeraakt.’


  ‘Verdomme. Ik ben al twintig jaar politieman en ik heb in al die tijd nog niet eens een ingegroeide teennagel gehad.’


  ‘Het is maar een vleeswond,’ zei Charles, al was het wel ernstiger dan dat. ‘Ik heb veel erger gezien.’ Bij mezelf. Hij had op de moeilijke manier wonden leren behandelen.


  ‘En je hebt de littekens om het te bewijzen. Ik weet het, ik weet het,’ mompelde Paul.


  Charles trok zijn wenkbrauwen op. ‘Pardon?’


  Paul sloeg zijn ogen neer. ‘Niks, sorry.’


  ‘Dat dacht ik ook,’ zei Charles tevreden. ‘Ik zal je even hechten. Het komt allemaal goed.’


  ‘Dit zou niet zijn gebeurd als je je hondje aan de lijn had gehouden,’ zei Paul binnensmonds, en hij vertrok zijn gezicht toen Charles de naald in hem stak. ‘Sorry.’


  Charles stak hem opnieuw.


  ‘Meneer,’ voegde Paul er wat respectvoller aan toe.


  ‘Oké. Je hoeft niet jaloers te zijn, Paul. Bobby is een middel. Jij bent meer.’ De deurbel ging en hij keek geërgerd. ‘Als dat weer een verslaggever is… Blijf uit het zicht.’


  Het was een verslaggever, maar een plaatselijke. ‘Marianne Woolf. Wat kan ik voor je betekenen, liefje?’


  Marianne sloeg haar ogen op en Charles knipperde met de zijne. ‘Gauw naar binnen,’ zei hij kortaf. Hij deed de deur dicht en greep Hobby bij haar kin. ‘Waar ben je verdomme mee bezig?’


  ‘Uitproberen of mensen in deze vermomming trappen. Jij bent erin getrapt, dus zou het geen probleem moeten zijn om vanmiddag in en uit het Grand Hotel te fladderen tijdens Gretchen French’ persconferentie.’


  Charles deed een stap achteruit en bekeek haar eens goed. ‘Hoe kom je aan die pruik?’


  ‘Van Mariannes hoofd. Haar haar is niet echt, maar dat wist niemand behalve Angie Delacroix en ik.’


  ‘Maar al die afspraken met de kapper dan?’ zei hij. ‘Ze ging elke week.’


  ‘IJdelheid. Ze is bijna kaal. Maar haar tieten zijn echt.’ Bobby klopte op haar eigen borsten. ‘Siliconenbeha. De mannen zullen zo druk zijn met hiernaar te kijken dat mijn gezicht ze niet opvalt.’


  ‘Waar is Marianne?’


  ‘Bewusteloos in de kofferbak van haar auto. Ik had haar perskaart nodig.’


  ‘Wie heeft je make-up gedaan?’ vroeg Charles.


  ‘Ikzelf. Een van de vaardigheden die bij het vak van dure prostituee horen. Ik heb sinds gisteravond niet meer gegeten en ik sterf van de ho…’ Ze wrong zich langs hem heen en bleef stokstijf staan toen ze de keuken binnen kwam. Ze staarde eerst naar Paul en toen naar Charles. ‘Wat betekent dit? Ik snap het niet.’


  ‘Wat, dat we elkaar kennen?’ zei Paul geïrriteerd. ‘Of dat ik ben beschoten terwijl ik bezig was met een van jouw kutklusjes?’


  Bobby kwam snel weer tot zichzelf en stak haar kin in de lucht. ‘Is Kira Laneer dood?’


  ‘Natuurlijk. Ik heb haar verdomde kop eraf geschoten.’


  ‘Dan kun je met je beloning heel wat pleisters kopen.’ Ze draaide zich om naar Charles. ‘Waarom is hij hier?’


  ‘Omdat hij van mij is.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, Paul werkt voor mij.’


  ‘Jij betaalt hem,’ zei Charles, ‘maar hij is altijd van mij geweest. Hij is nooit van jou geweest.’


  Bobby’s ogen fonkelden. ‘Ik heb hem gevonden. Ik heb hem gevormd.’


  ‘Hij heeft jou gevonden, omdat ik zei dat dat moest. Je hebt hem nooit gehad. Je hebt Rocky nooit gehad, je hebt nooit iemand gehad. Behalve Tanner, en die heb je vermoord.’


  Bobby deed een stap achteruit en haar wangen werden rood van woede. ‘Ik kwam hier om afscheid te nemen. Nu zal ik alleen maar zeggen wat ik altijd al heb willen zeggen. Ik haat je, oude man. De pot op met je controle. De pot op met je psychologische spelletjes. En je kunt zelf ook de pot op.’


  Paul sprong overeind, maar Charles stak een hand op. ‘Laat haar. Ze heeft op alle denkbare fronten gefaald. Nu iedereen weet wie ze is, is ze zelfs haar geboorterecht kwijtgeraakt. Je zult het grote huis op de heuvel nooit bezitten, of de familienaam. Dat is nu allemaal van Susannah.’ Hij ontmoette Bobby’s blik. ‘Je hebt helemaal niets. Zelfs je trots niet meer.’


  ‘Ik heb trots genoeg, oude man. Ik mag lijden dat je stikt in die van jou.’


  De deur sloeg met een klap die het glas in de sponningen deed rammelen achter haar dicht.


  ‘Dat ging goed,’ zei Paul droog.


  ‘Om eerlijk te zijn, ja, dat ging goed. Ze zal er nu zeker voor zorgen dat ze bij die persconferentie is.’


  ‘Er zal beveiliging zijn. Als ze een wapen meeneemt, dan pakken ze haar.’


  ‘Dat maakt de uitdaging alleen maar groter, mijn jongen. Ze zal ertegen opgewassen zijn.’


  ‘Ze raakt helemaal van het padje af. Wil je haar echt met een geladen pistool in een volle zaal?’


  Charles glimlachte. ‘Ja.’


  ‘Ze komt er nooit levend weg.’


  Charles’ glimlach werd breder. ‘Dat weet ik.’
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  Het was een georganiseerde chaos, dacht Susannah. Overal waren mensen.


  De vrouwen hadden zich in de keuken verzameld en de mannen zaten bij elkaar in de woonkamer. Aanvankelijk was iedereen beleefd nieuwsgierig geweest toen Luke haar voorstelde en was zelfs het geluid van de televisie zachter gezet zodat ze haar goed konden bestuderen.


  Maar Mama had haar arm om Susannahs schouder geslagen en haar met zachte drang naar de keuken geleid, samen met ‘de rest van de meisjes’. De televisie in de woonkamer ging weer op het oorverdovende volume en iedereen praatte gewoon harder om erbovenuit te komen.


  ‘Pap wordt een beetje doof,’ vertrouwde Lukes zus Demi haar toe terwijl ze groenten stond te snijden. Als oudste was zij de ondercommandant. Mama Papadopoulos had uiteraard de touwtjes in handen.


  Mama haalde haar schouders op. ‘Papa vindt van niet, dus het is niet zo.’


  Susannah moest glimlachen. ‘De schoonheid van ontkenning. Weet u zeker dat er niets is wat ik kan doen?’


  ‘Nee,’ zei Demi. ‘We hebben een systeem.’ Haar twee jongste kinderen scheurden door de keuken en Darlin’ de buldog sukkelde erachteraan. ‘Hou op die hond te pesten,’ zei ze bestraffend.


  ‘Ik denk dat Luke juist blij is dat Darlin’ nu eens achter iemand anders aan loopt,’ zei Susannah.


  ‘Hij doet wel net alsof hij een mopperkont is,’ zei Mitra terwijl ze zich bij het fornuis omdraaide, ‘maar Luke is een zacht ei.’


  ‘Ik weet het,’ zei Susannah, en Demi keek op met een speculerende blik in haar samengeknepen ogen.


  ‘Is dat zo?’ Ze gaf een zachte tik op de hand van een ander kind, dit keer een van een jaar of twaalf. ‘Blijf met je ongewassen tengels van mijn schone groenten, jongeman. Ga je handen wassen. Schiet op.’ Ze keek weer naar Susannah, opnieuw peinzend. ‘Hou je van kinderen?’


  De vrouwen keken haar allemaal aan. ‘Ik heb er nooit zo veel mee te maken gehad.’


  ‘Je wordt er niet jonger op,’ zei Demi, en Susannah lachte verrast.


  ‘Dank je.’


  Demi grijnsde alleen maar. ‘Ik leef ervoor om raad te geven.’


  Mama keek op van haar lam. ‘Laat haar met rust, Demitra. Ze is nog jong.’


  Susannah keek naar de twee zussen. ‘Je naam is voluit Demitra?’ vroeg ze aan Demi.


  ‘Ja. En die van haar ook.’ Demi wees naar Mitra. ‘In Griekse gezinnen wordt de oudste vernoemd naar de vader of moeder van de vader. Paps moeder heette Demitra. Het tweede kind wordt vernoemd naar de ouder van de moeder, enzovoort.’


  ‘Mama’s moeder heette ook Demitra,’ zei Mitra.


  ‘Dus je kunt twee kinderen in één gezin hebben met dezelfde naam?’


  Mitra haalde haar schouders op. ‘Het komt vaker voor dan je denkt. Ik ken een gezin waar drie zoons allemaal Peter heten. De Griekse namen zijn eigenlijk anders, maar vertaald is het allemaal Peter.’


  Demi knikte. ‘Hoe heten jouw ouders eigenlijk, Susannah?’


  ‘Demi!’ Mitra trok een boos gezicht.


  ‘Wat?’ Toen bloosde Demi. ‘Sorry. Ik flap er maar wat uit. Jouw ouders zijn… Je had niet zo’n goede relatie met je ouders.’


  Demi leek een meester in het understatement, maar ze keek ook geschrokken, dus glimlachte Susannah. ‘Het geeft niet. Ik denk niet dat ik eventuele kinderen naar mijn ouders zal vernoemen.’


  ‘Dus je wilt wel kinderen.’ Tevreden ging Demi verder met groenten snijden.


  Susannah wilde even protesteren, maar zag toen Mitra grijnzen en deed haar mond dicht.


  ‘Hoe bevallen de kleren die ik voor je heb gekocht, Susannah?’ vroeg Mitra, handig van onderwerp veranderend. ‘Tussen twee haakjes, Stacie was in de wolken dat je haar die kleren hebt teruggegeven.’


  ‘Dat dacht ik wel. Jouw keuze was perfect, dankjewel. Maar ik ben er bijna doorheen.’


  Mitra’s ogen werden groot. ‘Hoe dat zo? Ik heb vijf stellen voor je gekocht.’


  Susannah trok een gezicht. ‘Er komt steeds maar bloed op.’


  ‘O ja.’ Mitra haalde opnieuw haar schouders op. ‘Nou, Johnny kan ze wel schoon krijgen voor je.’


  ‘Johnny krijgt alles schoon,’ zei Demi. ‘Al-les.’


  Het gesprek ging over op vlekken die neef Johnny had verwijderd, vervolgens ging het over andere neven, nichten en zo veel familieleden dat Susannah het opgaf ze uit elkaar te houden. In plaats daarvan genoot ze van het feit dat ze in een warme keuken zat en niet in een restaurant en deelnam aan het gesprek in plaats van achter een tafeltje voor één naar anderen te luisteren.


  Tijdens de maaltijd was het niet anders. Susannah zat tussen Luke en Leo in en keek naar de stille toewijding die hun vader Mama toonde. En er werd gelachen, zo veel dat Susannah het allemaal wel wilde bewaren.


  ‘Wat betekent Lukamou?’ fluisterde ze tegen Leo. Mama had Luke meer dan eens zo genoemd en elke keer werd hij week. Toen besefte Susannah dat ze met eigen ogen zag hoe hij met superlijm weer in elkaar werd gezet.


  ‘Dat is een troetelnaam,’ fluisterde Leo terug. ‘Net zoals wanneer iemand jou Suzy Q_zou noemen.’


  ‘Maar dat doet niemand,’ zei Susannah somber, en Leo grinnikte. ‘Tussen twee haakjes, Luke heet eigenlijk Loukaniko. Luke is gewoon een bijnaam.’


  ‘Loukaniko,’ mompelde ze. ‘Dat zal ik onthouden.’


  De maaltijd was veel te snel ten einde. En dan te bedenken dat ze elke zondag zo’n chaotische, geweldige bijeenkomst hielden. Geen wonder dat Daniel hier zo graag is.


  ‘Je moet volgende week weer komen,’ zei Demi bevelend. ‘Ook als Luke moet werken.’


  ‘Dank je. Graag.’


  De hele familie verplaatste zich als een luidruchtige kudde in de richting van de deur. Leo stond al klaar met haar jas en tas. Hij hielp haar in haar jas en duwde toen haar tas in haar armen. Verrast keek ze in zijn ogen. Haar tas was zo’n anderhalve kilo zwaarder dan voor ze hier was gekomen en ze begreep onmiddellijk wat hij had gedaan. ‘Leo.’


  Hij sloeg zijn armen stevig om haar heen. ‘Voel je veilig,’ fluisterde hij. Hij deed een stap achteruit en zijn ogen waren net zo zwart als die van Luke en zijn blik was net zo intens. ‘Kom gauw weer eens langs.’


  Haar keel kneep samen. ‘Doe ik. Dank je.’


  Ook Mama omhelsde haar onstuimig. ‘Waar we het vrijdag over hadden?’ zei ze. ‘Je tweesprong. Weet je al welke weg je neemt?’


  Susannah dacht aan de persconferentie, die nu nog maar een paar uur in de toekomst lag. ‘Ik wist toen al welke richting ik moest nemen,’ zei ze. ‘Die stond me alleen niet aan.’


  ‘Dan moet het wel de juiste weg zijn,’ zei Mama droog. ‘Zoals Leo al zei, kom gauw weer langs. Luka, je laat die hond niet hier in mijn huis.’


  Luke slaakte een lankmoedige zucht. ‘Prima. Kom mee, hond.’


  ‘Noem haar toch Darlin’,’ plaagde Susannah. Dat had hij nog niet gedaan waar zijn familie bij was.


  Leo grinnikte. ‘Ja, darling.’


  Luke keek hem woedend aan. ‘Het is al erg genoeg dat ik voor die rothond moet zorgen,’ mompelde hij. Maar toen hij Darlin’ op de achterbank van zijn auto tilde, aaide hij even over haar kop. ‘Brave meid,’ hoorde Susannah hem mompelen. ‘Brave Darlin’.’


  Haar hart sloeg over. Ik wil hem. Ik wil dit. Ze zijn gelukkig. Ik wil ook gelukkig zijn.


  Hij stapte in de auto en liet zijn blik op zijn moeders huis rusten. ‘Chase zei dat ik naar huis moest om mezelf weer op te laden,’ zei hij. ‘Dat heb ik net gedaan. Bedankt dat je je slaap hebt opgeofferd. Dit had ik nodig.’


  Ze pakte zijn hand en vouwde haar vingers in de zijne. ‘Ik ook.’


  Hij bracht haar hand naar zijn mond. ‘Laten we de hond naar huis brengen. Daarna moet ik naar een teambespreking voor jij je afspraak met de media hebt. Ben je er klaar voor?’


  ‘Ja. Ik ben er klaar voor.’ En ze merkte dat dat echt zo was. ‘Op pad.’


  Dutton, zondag 4 februari, 15:15 uur


  Luke trof Chase buiten op een bankje aan terwijl hij chagrijnig naar een paar eenden zat te kijken die driftig van de grond aten. Chase had een zak popcorn in zijn ene hand. Tussen de vingers van de andere zat een brandende sigaret.


  ‘Je rookt niet,’ zei Luke.


  Chase keek naar de sigaret. ‘Vroeger wel. Ben er twaalf jaar en vier maanden geleden mee gestopt.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ Luke zette zich schrap voor de volgende golf slecht nieuws.


  Chase keek op zonder te glimlachen. ‘Bobby heeft net de dertien volgemaakt.’


  Dertien. De moed zakte Luke in de schoenen. ‘De vader van Monica?’


  ‘Nee. Nee, die wordt nog steeds vermist. Net als rechter Borenson.’


  ‘De kinderen van Davis zijn terecht, dus om wie gaat het?’


  ‘Jersey Jameson. Hij heeft de kinderen van de bunker naar Ridgefield House vervoerd. Hij heeft geprobeerd schoon te maken, maar we hebben een haar van Ashley Csorka gevonden en sporen van braaksel.’


  ‘Ze zei al dat ze misselijk was geworden op de boot,’ mompelde Luke. ‘Oké, dat zijn er twaalf, wie was nummer dertien?’


  ‘Kira Laneer.’


  Luke liet zich op het bankje vallen. ‘De maîtresse van Garth Davis. Is ze dood?’


  ‘Theoretisch wel, in de praktijk niet.’


  ‘Chase, je bent niet erg logisch.’


  Hij zuchtte. ‘Ik weet het. Ik ben moe. En nu weet ik zeker dat er een mol in ons team zit. Ik noemde Kira vanmorgen tijdens de vergadering expres. Ze had ons niet echt gebeld met een tip.’


  Luke keek verbaasd. ‘Je verdacht iemand van óns?’


  ‘Ik verdacht íémand. Ik heb mevrouw Laneer ergens veilig laten wegstoppen en het is maar goed ook dat ik dat gedaan heb. Een paar uur geleden schoot iemand op haar huis. Ze raakten een modepop die we op de bank hadden gezet. Van achter gezien en met een pruik op was het net of zij er zat. Toen mijn agenten hem aanspraken, schoot hij ze neer.’


  Luke sloot zijn ogen. ‘En?’


  ‘Eén stabiel. Eén in kritieke toestand. De schutter is ontkomen. Een van de agenten is erin geslaagd een paar schoten af te vuren. We denken dat hij hem in de arm heeft geraakt, maar dat heeft hem niet tegengehouden.’


  ‘Mijn god, Chase.’


  ‘Ik weet het. We hadden ervoor gezorgd dat het bloembed onder het raam flink nat was. We hebben een goede schoenafdruk in de aarde gevonden. Mannenschoen, maat negenenveertig.’


  Luke schudde zijn hoofd. ‘Dat kan nooit Bobby’s schoenmaat zijn. Zelfs ik kan niet lopen op maat negenenveertig.’


  ‘Nee, ze heeft een damesmaat eenenveertig. Ze zou niet hebben kunnen rennen als ze die schoenen had gedragen. Bovendien was de afdruk gelijkmatig. De schoen was volledig gevuld met een maat negenenveertig voet. We hebben foto’s van de schutter, maar hij droeg een masker dat zijn gezicht bedekte.’


  ‘Dus elke keer dat we een naam noemen tijdens de vergadering wordt die persoon overhoop geknald?’


  ‘Daar komt het wel op neer.’


  ‘Ik kan niet geloven dat het iemand van ons is. Zelfs Germanio niet.’


  ‘Hank was er niet bij toen we het over Jennifer Ohman, de verpleegster, hadden. Ik heb mijn superieuren ingelicht en we hebben het BIO ingeschakeld.’


  Luke trok een gezicht. Het Bureau Interne Onderzoeken was een noodzakelijk kwaad, maar elke politiefunctionaris, goed of slecht, had er instinctief een hekel aan. ‘Wat gaan ze doen?’


  ‘Alles en iedereen tot op het bot onderzoeken. Ons onderzoek gaat gewoon door, maar alle gesprekken via de mobiele telefoons en de vaste lijnen worden in de gaten gehouden.’


  ‘En waarom vertel je me dit allemaal? Betekent dit dat je mij niet verdenkt?’ Luke probeerde niet geërgerd te klinken, maar verdomme, wat had hij de pest aan het BIO.


  ‘Ik verdenk niemand van jullie,’ zei Chase bitter. Hij nam een flinke trek van zijn sigaret en begon te hoesten. ‘Godver, ik kan niet eens fatsoenlijk roken.’


  ‘Hoe lang is het geleden dat je hebt geslapen, Chase?’


  ‘Te lang, maar met dit allemaal… Ik kan niet slapen terwijl ik weet dat we een verrader in ons midden hebben.’


  ‘Wat wil je dat ik doe?’ vroeg Luke op wat vriendelijkere toon.


  ‘Je moet je ogen openhouden. Dat is een van de redenen dat ik je naar huis heb gestuurd. Toen Bobby die verpleegster vermoordde, had ze net zo makkelijk Susannah kunnen neerschieten. Ik vraag me af waarom ze dat niet heeft gedaan.’


  ‘Ben ik de enige die op de hoogte is?’


  ‘Ja. En als ik per ongeluk om het leven kom, springt het BIO op je nek als de bok op de haverkist.’


  ‘Dank je,’ zei Luke droog. ‘Ik zal mijn uiterste best doen om jou ook in leven te houden.’


  Chase gooide de popcorn weg. ‘Leef je uit,’ mompelde hij tegen de eenden.


  ‘Het komt wel goed,’ zei Luke. ‘We vinden er wel iets op.’


  ‘Ja, maar heb ik nog agenten over als het eenmaal zover is?’


  Atlanta, zondag 4 februari, 15:55 uur


  Vanaf haar zorgvuldig gekozen plek aan de zijkant van de zaal, waar alleen maar staanplaatsen waren, telde Bobby er zes op het podium. Vijf vrouwen die Garth had verkracht plus de lieve Susannah, die uiterst links aan tafel zat, het dichtst bij de coulissen. Het lot glimlachte haar toe.


  Maar de zes vrouwen glimlachten niet. Ze waren ernstig, sommigen zichtbaar zenuwachtig. Gretchen French had haar arm in een mitella. Dat stemde Bobby tevreden. Maar Susannah was kalm en dat maakte Bobby woedend. Ze moest haar make-up vakkundig hebben opgebracht, want er waren geen donkere kringen onder haar ogen te zien en Bobby wist absoluut zeker dat de vrouw in geen dagen had geslapen.


  Maar het maakte niet uit. Ze zou gauw dood zijn, een kogel recht in het hart. De negenmillimeter in Bobby’s zak zou die taak prima vervullen.


  Ze was met een brede glimlach door de metaaldetector gelopen met haar perskaart om haar nek. Met haar make-up, de opgevulde beha en Mariannes pruik kon Bobby zelfs van dichtbij voor Marianne doorgaan. Toch draaide haar maag om bij de gedachte aan Charles. Verdomde ouwe vent. Wat kan jou het schelen wat hij denkt?


  Maar het had haar haar halve leven iets kunnen schelen en het was moeilijk om met die gewoonte te breken. Ze had haar trots. Ze had haar vaardigheid. En spoedig zou Charles dat zien, samen met al die anderen die naar de live-uitzending zaten te kijken of later naar de eindeloze herhalingen op CNN.


  Bobby weerstond de aanvechting om het pistool in haar zak aan te raken. Hij was echt. Hij was geladen. Ze had het gecontroleerd. Ze had het pistool meegenomen naar het damestoilet, slechts enkele minuten nadat het haar van achter haar, gewikkeld in een jas en in een rugzak gepropt, was aangegeven. Haar contact had het uitstekend gedaan. Zie je wel, oude man, ik heb wel iets. Ze had een mol in de GBI.


  Die Paul jou heeft bezorgd. En Charles heeft je Paul gegeven. Dat liet een bittere smaak na. Als ze erover nadacht, besefte ze hoezeer ze was gemanipuleerd. Dat ze Paul net toen ze een agent nodig had binnen het korps van Atlanta had ontmoet had op dat moment geleken alsof het zo had moeten zijn. Inmiddels wist ze dat ze net een van de pionnen was geweest die Charles in dat ivoren kistje van hem meedroeg.


  Maar nu moest ze zich concentreren. Het komende uur was ze Marianne Woolf, sterverslaggever. Marianne zou haar identiteit voorlopig niet nodig hebben, niet tot ze weer bijkwam. Ze was tenslotte niet dood, alleen maar verdoofd. Er was geen enkele noodzaak geweest om haar te vermoorden. Bobby vermoordde niet iedereen, wat Paul ook mocht denken. Paul, die vuile klootzak.


  Niet aan hem denken, anders zul je falen. Denk aan… Ze zocht naar een onderwerp. Marianne. Bobby had Marianne altijd gemogen. Ze was de enige benepen trut op die privéschool geweest die zich verwaardigd had met haar te praten. Marianne werd door die rijke trutten gepest omdat ze volgens hen ‘het meisje dat het met iedereen zou doen’ was, en had toen grote behoefte gehad aan een vriendin.


  Hun vriendschap was in de loop der jaren in stand gebleven, vooral sinds Garth tot burgemeester was gekozen. Vanaf dat moment waren heel wat van die rijke trutten die haar normaal gesproken geen blik waardig keurden, ineens een stuk aardiger geworden. Ze was naar hun liefdadigheidslunches gegaan en had geglimlacht, zich inwendig verkneukelend om het feit dat ze een moordenaar en dure hoer aan hun met Iers kant gedekte tafels hadden genood, waar ze thee dronken uit antieke zilveren theepotten.


  Maar de dag dat ze voor de thee was uitgenodigd in het huis van rechter Vartanian was heel moeilijk geweest. Het had haar elk greintje zelfbeheersing gekost om te midden van die rustige elegantie van oud geld niet te schreeuwen: VAN MIJ, en Carol Vartanian niet bij haar keel te grijpen. Er was een gesprek met Charles voor nodig geweest om haar op voorhand te kalmeren. Daar was zijn verzekering dat haar tijd zou komen voor nodig geweest. Dat zíj op een dag in dat grote huis zou zitten en thee zou drinken uit het zilveren theeservies van haar overgrootmoeder Vartanian.


  Zover zou het nu nooit meer komen. Nu de politie wist wie zij was. Nu Susannah alles verpest had door dat verdomde kind in het bos te vinden. Nu zou ze Dutton moeten verlaten, Georgia moeten verlaten. Het verdomde land moeten verlaten.


  Nu had zelfs Charles haar in de steek gelaten.


  Niet aan Charles denken. Hou het vuur van de haat brandende. “Denk aan de Vartanians. Ze had zo graag Carol Vartanian de magere nek omgedraaid, had er zo’n behóéfte aan gehad. De vrouw van de rechter was er nog voor Bobby’s vroegste herinnering de oorzaak van geweest dat de Styvesons gedwongen waren de goed betalende parochie van Dutton te verlaten. Het was aan Carols bemoeienis te danken dat haar vader nergens anders terechtkon dan als slecht betaalde dominee ergens in de rimboe. Het was Carol Vartanian geweest die haar leven geruïneerd had. Dat had haar moeder haar verteld.


  En Susannah Vartanian had haar leven geleid. Daar in dat grote huis met de mooie spulletjes. De haute-couturekleding, de parels die al zes generaties werden doorgegeven. Susannah Vartanian zou vandaag alles kwijtraken. Eerst haar waardigheid. Dan haar leven.


  Bobby weerstond de verleiding om aan Mariannes perskaart te friemelen. Marianne had snel gereageerd op haar telefoontje waarin ze die ochtend om hulp had gevraagd, zoals Bobby al had verwacht. Garth was gearresteerd en hun banktegoeden waren bevroren en hoe moet ik nou verder? Marianne had het allemaal voor zoete koek geslikt. De belofte van een exclusief interview had haar enthousiasme voor haar rol als barmhartige Samaritaan ongetwijfeld geen kwaad gedaan.


  GBI-agent Talia Scott liep over het podium en pakte elke vrouw achter de tafel even bij de hand. Agent Scott bleef een ogenblik staan bij Susannah en haar gezicht stond bezorgd, maar Susannah knikte vastbesloten. Scott ging aan de zijkant staan en Gretchen French trok de microfoon naar zich toe. ‘Goedemiddag. Dank u voor uw komst.’ De gesprekken verstomden snel en alle blikken richtten zich op het podium. ‘Wij zijn zes van de zestien vrouwen die zijn verkracht door mannen uit Dutton, die in de media de Verwende Verkrachters zijn genoemd. Begrijp alstublieft goed dat het voor de zes van ons die hier voor u zitten niets heeft van een komedie en ook niet voor de zeven van ons die hun eigen redenen hebben om hier niet te verschijnen. En ook niet voor de drie van ons die het niet hebben overleefd. Dit is niet grappig. Het is niet leuk. Het is de werkelijkheid en het is ons overkomen.’


  Een paar verslaggevers keken beschaamd. Gretchen is goed, dacht Bobby.


  ‘We waren met zestien,’ ging Gretchen verder, ‘en we zijn verkracht door een bende jonge mannen die misbruik hebben gemaakt van onze schande en angst om ons stil te houden. Geen van ons wist dat er anderen waren. Als we dat hadden geweten, dan hadden we toen onze mond opengedaan. We doen nu onze mond open. We zullen uw vragen aanhoren, maar laat me u waarschuwen dat we er misschien voor kiezen ze niet te beantwoorden.’


  Het gaat zo gebeuren, dacht Bobby, en haar hart begon sneller te kloppen. Een anoniem telefoontje naar een verslaggever van The Sun die erom bekendstond dat hij op het randje van de goede smaak opereerde, zou voor de opschudding zorgen waar ze gebruik van zou maken. Langzaam manoeuvreerde ze zich door de menigte naar een plek waar ze een vrij schootsveld had. Ze was van plan drie keer te schieten. Het eerste schot zou een einde maken aan het leven van Gretchen French en opschudding veroorzaken. Het tweede schot was bestemd voor die lieve, kleine Susannah. Het derde schot, dacht Bobby, is voor de arme drommel die toevallig het dichtst bij me staat. De paniek die daarop zou volgen, zou haar in staat stellen weg te komen. Dat had al eerder gewerkt en Bobby geloofde sterk dat je beproefde recepten niet moest veranderen. En net als eerder, had Bobby haar ontsnappingsplan helemaal uitgewerkt.


  Ze zocht de menigte af. De verslaggever van The Sun die ze had gebeld met een tip zat op de derde rij met een woeste blik in zijn ogen te wachten op het juiste moment om toe te slaan.


  Ik ook.


  Susannah was kalm. Verrassend kalm. Ze keek naar de zee van gezichten en wist dat ze de juiste keuze had gemaakt. Ze wist ook dat het geklets was begonnen zodra zij aan de tafel was gaan zitten. De media wisten dat de slachtoffers zouden praten. Ze hadden geen idee gehad dat zij een van de slachtoffers was. Dat wisten ze nu wel. Haar gezicht was onmiddellijk herkend en er was een gespannen gegons door het vertrek gegaan. Verslaggevers hadden onmiddellijk hun BlackBerry’s en mobieltjes tevoorschijn gehaald. Elk wilde de eerste zijn die dit sappige nieuwtje doorgaf.


  Marianne Woolf stond aan de zijkant en deed verslag voor The Dutton Review van haar echtgenoot. Mariannes foto’s van de moord op Kate en de begrafenis van Sheila hadden die ochtend de voorpagina van The Review beheerst. Susannah ging ervan uit dat zij de volgende dag op de voorpagina zou staan.


  Luke was er ook. Hij stond achter in de zaal, gespannen en alert. Zij en de andere vijf slachtoffers waren door een achterdeur naar binnen geloodst om de massa te ontlopen, maar verder had iedere aanwezige door een metaaldetector moeten lopen. De GBI nam geen enkel risico waar het hun veiligheid betrof. Maar ze wist dat Luke ondanks alles ieder gezicht en elke houding zou analyseren. Het was geruststellend te weten dat hij over haar waakte.


  Talia was langsgekomen en had elk van de vrouwen op het podium bemoedigend toegesproken en had Susannah een laatste keer gevraagd of ze het wel zeker wist. Susannah wist het heel zeker.


  Toen Gretchen begon te praten, zweeg iedereen. Gretchen had de verklaring die ze had opgesteld van tevoren aan elk van hen laten lezen en haar welbespraaktheid en haar gepassioneerdheid hadden flink wat vrouwen de tranen in de ogen doen krijgen. Maar nu waren hun ogen droog, terwijl ze zich voorbereidden op de vragen die komen gingen.


  De eerste kwam van een vrouwelijke verslaggever. ‘Hoe zijn jullie erachter gekomen dat jullie met meer waren?’


  Talia had voor Gretchen een schriftelijk antwoord op deze vraag opgesteld. ‘In de loop van een onderzoek naar een meervoudige moord in een andere staat zijn foto’s van onze aanrandingen opgedoken. De GBI heeft de afgelopen week aan de hand van die foto’s onze identiteit kunnen vaststellen.’


  Camera’s flitsten en Susannah hoorde ‘Simon Vartanian’ en ‘Philadelphia’ fluisteren, samen met haar naam en die van Daniel. Gebruikmakend van de vaardigheden die ze had aangeleerd tijdens de jaren van samenleven met Arthur Vartanian zag ze kans haar kin hoog en haar blik koel te houden, zich er ondertussen volop van bewust dat de meeste camera’s op haar gericht waren.


  Een man ging staan. ‘Hoe zijn uw levens beïnvloed door wat er is gebeurd?’


  De vrouwen keken elkaar aan en aan de andere kant van Gretchen trok Carla Solomon de microfoon naar zich toe. ‘Het effect is voor elk van ons anders geweest, maar in het algemeen komt het overeen met de nawerking die de meeste slachtoffers van aanranding ondervinden. We hebben moeite gehad om relaties aan te gaan en die in stand te houden. Sommigen van ons hebben moeten afkicken van drugs. Eén van ons heeft zelfmoord gepleegd. Het was een allesbepalend, verwoestend moment in ons leven, een ervaring die blijvende littekens heeft veroorzaakt.’


  Toen ging een man in de derde rij staan en Susannah kreeg onmiddellijk een ongemakkelijk gevoel. Zijn blik was op haar gericht en er lag… voldoening in zijn uitdrukking, waarvan haar nekharen overeind kwamen.


  ‘Troy Tomlinson van The Sun,’ zei hij. ‘Deze vraag is voor Susannah Vartanian.’


  De microfoon werd doorgegeven. Susannah zocht vanuit haar ooghoeken naar Luke, maar hij stond niet meer achter in de zaal en haar onbehagen groeide.


  ‘Jullie waren dertien jaar geleden allemaal slachtoffer,’ begon Tomlinson, ‘en ik denk dat ik namens ons allen spreek als ik zeg dat we met jullie meevoelen om wat er is gebeurd en dat we begrijpen dat jullie destijds geen aangifte hebben gedaan. Jullie waren allemaal zestien en veel te jong om de enormiteit van jullie ervaring te verwerken.’ Zijn stem droop van een valse oprechtheid waar Susannah de rillingen van kreeg en Gretchen, die naast haar zat, verstijfde. ‘Maar Susannah, hoe kun je, zeker gezien het feit dat je er in New York City bij slachtoffers van verkrachting sterk op aandringt om hun mond open te doen, verklaren dat je zélf verzuimd hebt aangifte te doen van een twééde aanval, zeven jaar later, waarbij je vriendin gruwelijk vermoord werd?’ Het geroezemoes werd luider en Tomlinson verhief zijn stem. ‘En wat is je reactie op het feit dat Garth Davis de aanranding van jou ontkent?’


  Susannahs hart begon heftig tekeer te gaan. Hoe weet hij van Darcy? Toen de tweede vraag tot haar doordrong, ontstak ze in woede, waardoor de angst naar de achtergrond werd gedrukt. Garth Davis ontkent dat hij ons heeft verkracht? Met al die foto’s als bewijs? Het vuile hoerenjong.


  Nee. Kalm blijven. Vertel de waarheid.


  ‘Meneer Tomlinson, uw insinuatie dat een slachtoffer van verkrachting dat geen aangifte doet van dat feit op de een of andere manier in gebreke blijft of onvolwassen reageert, is zowel verschrikkelijk ongevoelig als wreed.’ Ze boog zonder te glimlachen voorover. ‘Verkrachting is meer dan een fysieke aanval en slachtoffers, met inbegrip van mijzelf, moeten elk op hun eigen manier zien om te gaan met het gevoel van verlies van veiligheid, controle en zelfvertrouwen dat daar het gevolg van is. Het maakt niet uit of het slachtoffer zestien of zestig is.


  Toen mijn vriendin zes jaar geleden werd vermoord, heb ik naar beste vermogen samengewerkt met de autoriteiten. Ik heb ervoor gezorgd dat alle feiten bekend waren, ook al vocht ik toen om een tweede aanranding te overleven. De moordenaar van mijn vriendin is dan ook gepakt en doet boete voor zijn misdaad.’ Hij deed zijn mond open, maar ze was hem voor. ‘Ik ben nog niet klaar, meneer Tomlinson. U hebt twee vragen gesteld. Meneer Davis kan met geen mogelijkheid ontkennen dat de aanrandingen van ons hebben plaatsgevonden, noch zijn aandeel daarin. Het bewijs is onweerlegbaar. Verachtelijk en verontrustend. Maar onweerlegbaar.’


  Tomlinson glimlachte. ‘Ik heb burgemeester Davis geïnterviewd. Hij ontkent niet alle verkrachtingen, Susannah. Alleen die van jou. Hij daagt je uit om één foto te laten zien waarop hij jou verkracht.’


  Je bent ook een vuile, smerige klootzak. Maar ze hield haar hoofd koel. ‘Meneer Davis moet zich voor zijn misdaden verantwoorden tegenover God en het volk van de staat Georgia. Ik weet wat mij is overkomen. Wat meneer Davis daarover te zeggen heeft, doet er niet toe. Zoals ik al zei, het bewijs is onweerlegbaar. Wilt u nu alstublieft gaan zitten, meneer Tomlinson? U bent klaar.’


  Bobby haalde diep adem. Trut. Ze was door dat mijnenveld gedarteld alsof het een veldje klaprozen was. Kutwijf. Vuil kutwijf. Susannah Vartanian was voor het laatst als winnaar uit de bus gekomen. Nu. Het moest nu gebeuren.


  Stop. Haal diep adem. Hou je aan je plan, anders kom je hier alleen in de boeien geslagen weg. Eerst Gretchen. Dan Susannah. Omstander als derde.


  Haar hand beefde niet toen ze hem in haar zak stak en het pistool zo hield dat ze vanuit haar jaszak kon schieten. Ze mikte met vaste hand en haalde de trekker over. Het zachte plop van de geluiddemper werd overstemd door de kreten van de verslaggevers die streden om wie de volgende vraag mocht stellen. Ze glimlachte wreed toen haar kogel Gretchen in de borst raakte. Gretchen viel voorover op het moment dat de volgende kogel Susannah recht in het hart raakte, waardoor ze achterover op de grond viel.


  Haar derde kogel belandde in de rug van een man met een videocamera op zijn schouder. Hij viel als een baksteen en zijn camera viel in stukken uiteen op de vloer.


  Gegil vulde de ruimte. Het was onbetaalbaar.


  Ze bewoog zich door de opdringende massa en voelde zich met het geflits van camera’s overal om zich heen net een beroemdheid op de rode loper. Maar de lenzen waren op het podium gericht. De agent die bij het podium op wacht had gestaan, haastte zich naar voren en knielde bij de cameraman.


  Bobby wandelde kalm langs het podium op weg naar de achterdeur, waar ze kon verdwijnen. Toen bleef ze staan. Susannah Vartanian lag op haar buik onder de tafel. Haar ogen waren wijd open en alert en haar kleine handen omklemden een heel groot pistool.


  Mensen gilden. Achter haar lag Gretchen te kreunen en ze kon Chase om een verpleger horen roepen. Susannahs borst stond in brand. Shit. Dat deed pijn. Erger dan de vorige keer. Ze had zich instinctief onder de tafel laten rollen en haar hand was in haar tas gedoken, op zoek naar het pistool dat daar nog niet in had gezeten toen ze tijdens de lunch naast Leo Papadopoulos aan tafel ging zitten.


  Het brandende gevoel in haar borst was op slag vergeten toen ze in een paar ijskoude blauwe ogen keek. Ze had maar een ogenblik nodig om de uiterlijke tegenstrijdigheid te registreren. Het haar en de borsten waren van Marianne Woolf. Maar de ogen behoorden toe aan Barbara Jean Davis.


  Die ogen vernauwden zich tot spleetjes, toen vertrokken haar lippen zich tot een grauw en de hand die Barbara Jean in haar zak had tilde haar jas iets op en onthulde de omtrek van de loop van een pistool.


  Een fractie van een seconde mikte Susannah op de plek tussen Bobby’s blauwe ogen, maar toen bedacht ze zich. De dood is te goed voor je, slet. Ze liet haar arm iets zakken, richtte op Bobby’s rechterarm en vuurde.


  Bobby’s ogen verrieden schrik, toen pijn, toen woede. De knal van Susannahs pistool veroorzaakte nieuw gegil in de menigte en donderende voetstappen deden het podium schudden.


  ‘Laat vallen!’ klonk het geschreeuwde bevel boven haar hoofd terwijl een nieuwe golf flitslichten zwarte vlekken voor haar ogen veroorzaakte. Toch kon ze nog de minachtende glimlach op het gezicht van Bobby zien, die een paar stappen achteruit deed en door de menigte werd opgeslokt.


  ‘Maar…’ riep Susannah van pijn toen een gelaarsde voet op haar onderarm terechtkwam.


  ‘Laat dat pistool vallen en hou je handen zo dat we ze kunnen zien,’ blafte een andere stem. Susannah legde met een kloppende arm en razende hartslag het pistool op het podium en strekte haar armen voor zich uit. Zes geüniformeerde agenten hielden hun wapen op haar gericht.


  ‘Luister naar me,’ zei ze luid. ‘Verdomme.’ Ze vertrok haar gezicht toen de gelaarsde voet van haar pols werd gehaald, alleen maar om plaats te maken voor het koude staal van handboeien. ‘Zij is…’


  De agent greep haar bij haar andere arm en draaide die op haar rug. Toen sprong er iemand vanuit de zaal op het podium en een gezaghebbende stem bulderde: ‘Agént. Achteruit. Nú.’ Luke. Eindelijk. Susannah slaakte een zucht van verlichting toen de zes agenten een stap achteruit deden en Luke zich op zijn knieën naast haar liet vallen.


  ‘Wat is hier verdomme allemaal aan de hand?’ wilde Chase weten, die achter haar stond.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Luke. ‘Susannah, waar ben je gewond?’


  Susannah greep zijn arm en hees zich overeind tot ze op haar knieën zat. De handboeien bungelden aan haar pols. De zaal draaide en ze kneep haar ogen dicht. ‘Het was Bobby. Ze had een pistool. Ze is hier, ergens in de menigte.’


  ‘Wat?’ riep Luke uit.


  ‘Waar?’ snauwde Chase.


  ‘Die kant op,’ wees ze, en ze deed een schietgebedje dat ze Mama Papadopoulos’ lam zou weten binnen te houden. Nu het allemaal voorbij was, trilde ze als een espenblad en haar woorden kwamen er stamelend uit. ‘Ze draagt een pruik. Marianne Woolf. Ze zag eruit als Marianne.’ Er borrelde een golf van hysterie op en ze slikte die weg. ‘Ze droeg een zwarte regenjas.’


  ‘Ik ga erachteraan.’ Chase rende weg en deed het podium schudden. ‘Blijf bij haar.’


  Susannah slikte een paar keer terwijl haar hoofd tolde en haar maag in opstand kwam. Luke verstevigde zijn greep om haar schouders. ‘O mijn god, Susannah.’


  Ze dwong haar ogen open en zag dat hij vol afschuw naar haar borst staarde. Langzaam keek ze omlaag en knipperde met haar ogen bij het zien van het kevlarvest dat zichtbaar was door het kogelgat in haar trui, precies op de plaats van haar hart. ‘Shit,’ mompelde ze. ‘Dit waren mijn laatste schone kleren.’


  Bobby knoopte met een hand haar jas los, ondertussen Susannah Vartanian vervloekend. Dat ze doodvalt. Kogels ketsten gewoon af op die kleine slet, zowel letterlijk als figuurlijk. Mijn arm brandt als de hel en Susannah Vartanian had dood moeten zijn. Dood. Een vest. Susannah droeg verdomme een kogelvrij vest. Ik had het moeten weten, ik had er rekening mee moeten houden. Ik heb gefaald.


  Niet meer aan Susannah denken. Maak dat je wegkomt. Het zou maar een paar seconden duren voor Susannah alarm zou slaan, vooropgesteld dat de agenten haar de kans gaven iets te zeggen. Voorlopig dachten ze nog dat zij de schutter was. Dat was wel grappig eigenlijk.


  Schiet op. Wegwezen. Te midden van het gedrang schudde Bobby de jas van zich af en drapeerde die over haar gewonde arm. Nu had ze vrije doorgang, dankzij de mol bij de GBI, die het pistool in een jack gewikkeld had voor ze het in de rugzak propte die ze aan Bobby had doorgegeven voor aanvang van de persconferentie. Het jack, met in grote letters GBI op de rug, zat een beetje krap, maar het zou aan zijn doel beantwoorden. Ze verstopte snel de perskaart van Marianne Woolf tussen haar kleren.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ riep ze luid. ‘Laat me erdoor.’ De mensen om haar heen wierpen één blik op het jack en gingen aan de kant. ‘Rustig blijven,’ zei ze op gezaghebbende toon. ‘Gewoon rustig blijven.’


  Agenten waren bezig de menigte naar het midden van de zaal en bij de deuren vandaan te leiden. Bobby liep met opgeheven hoofd door een van de achterdeuren en knikte naar de politieman die daar de wacht hield. Hij knikte kort terug en richtte zijn blik toen weer op de menigte.


  Ze hield haar hoofd omhoog terwijl ze langs de agenten liep die in de hal aan het zoeken waren.


  ‘Al iets gevonden?’ vroeg een van hen haar.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ze hebben een van de schutters te pakken, maar ze zoeken nog steeds naar die andere. Neem me niet kwalijk.’ Terwijl ze daar liep met haar jas over haar arm, voelde Bobby met haar rechterhand in de zak waarin het wapen zat. Haar arm deed verrekte veel pijn, maar haar hand functioneerde nog. De deur kwam in zicht. Nog een paar stappen en de vrijheid lonkte.


  ‘Stop! Politie!’


  Kut. Terwijl Bobby de laatste paar meters aflegde, draaide ze zich om en begon te schieten.


  ‘Ze heeft je neergeschoten.’ Luke zat geknield op het podium en zijn hart zat bijna in zijn keel.


  Susannah drukte de muis van haar hand tegen haar borst en bedekte daarmee het gat in haar trui. ‘Ik weet het. Doet nog hartstikke veel pijn ook.’ Ze fronste haar voorhoofd en probeerde zich te concentreren. ‘Bobby is geraakt. Ik heb haar in haar rechterarm geraakt. Ze had een pistool in haar jaszak. Ze stond op het punt me neer te schieten. Voor de tweede keer. Verdomme.’


  Luke drong zijn angst naar de achtergrond. De agenten stonden nog steeds woedend naar hen te kijken en Susannah had nog steeds een van hun handboeien om haar rechterpols. Hij keek naar het pistool dat op het podium lag en wist precies waar ze het vandaan had. Leo. Daar zouden nog een paar harde woorden over vallen, maar dat kwam later wel. Nu richtte hij zijn aandacht op Susannah. Haar gezicht was lijkbleek en haar ogen stonden overdreven helder. Ze beefde. Ze had pijn. Ze was in shock.


  En de camera’s bleven maar flitsen. Hij moest haar hier weg zien te krijgen. ‘Kun je opstaan?’


  Ze knikte verbeten. ‘Ja.’ Ze draaide zich om terwijl hij haar overeind hielp en keek naar de ziekenbroeders die Gretchen French vastbonden op de brancard. ‘Hoe erg is ze eraan toe?’


  ‘Ze droeg geen vest,’ zei Luke. ‘Maar ze is bij kennis en dat is een goed teken.’ Hij keek naar de agent die hen met toegeknepen ogen stond aan te kijken en negeerde de woedende blik terwijl hij zich concentreerde op het naamplaatje van de man. ‘Agent Swift. Ik haal haar hier weg. Maak alstublieft uw handboeien los, hier, waar de camera’s kunnen zien wat u doet. Ik neem de zaken van u over.’


  Susannah stak haar arm naar voren en Swift maakte de boeien los. ‘Het was zelfverdediging,’ zei ze zacht. ‘Ik werd eerst beschoten.’


  Agent Swift wierp even een blik op het gat in Susannahs trui. ‘U hebt een wapen afgevuurd te midden van een groep onschuldige mensen, mevrouw Vartanian.’


  ‘Als ik dat niet had gedaan, was ik nu dood geweest.’ Twee identieke rode vlekken kleurden haar bleke wangen. Ze was woedend, maar ze hield haar stem in bedwang.


  Swifts gezicht verstrakte. ‘Ik noteer dit allemaal in mijn proces-verbaal en zal ervoor zorgen dat de hele gang van zaken wordt vastgelegd.’


  ‘Zorg er dan ook voor dat ik word vastgelegd.’ Luke raapte haar pistool en haar tasje van de vloer en nam haar vervolgens bij de arm ter ondersteuning in plaats van om haar in bedwang te houden. ‘Loop met me mee,’ zei hij zachtjes. ‘We gaan deze trap af en dan door de achterdeur naar buiten.’


  ‘Waar zijn de andere vrouwen?’ vroeg ze, en haar stem beefde.


  ‘Talia heeft ze aan de achterkant naar buiten gejaagd. Ze zijn allemaal in veiligheid.’ Hij begeleidde haar door de achterdeur naar buiten en deed die achter hen dicht. Het lawaai nam onmiddellijk af.


  Haar schouders ontspanden een minuscuul klein beetje. ‘Het is hier stil,’ zei ze ademloos. ‘Ik kan mezelf horen den…’


  ‘Stóp! Politie!’ De kreet kwam van om de hoek. Hij werd gevolgd door twee schoten en meer geschreeuw. Daarin hoorde Luke de angstaanjagende woorden ‘agent getroffen’.


  Chase. Luke pakte de radio die aan zijn riem hing. ‘Dit is agent Papadopoulos. Agent Wharton, wat is je status?’ Er kwam geen antwoord en zijn hart ging opnieuw als een razende tekeer. ‘Chase, waar zit je?’


  Via de radio klonk krakend het geluid van nog twee schoten. Toen kwam de stem van Chase door en Luke slaakte een zucht van verlichting. ‘Er is een agent van het korps van Atlanta neergeschoten. De verdachte is ontkomen.’


  Ze was ontsnapt. Opnieuw. Verdomme. ‘Ik kom naar je toe.’ Luke ging met een bleke Susannah de hoek om, een andere hal door, en trof Chase, die door een deur naar binnen kwam. Hij praatte nog steeds in zijn radio en zijn gezicht stond furieus. Een eindje opzij zat een geüniformeerde agent die met een doodsbleek gezicht zijn been vasthield. Zijn handen zaten onder zijn eigen bloed. Een andere agent was begonnen eerste hulp te verlenen.


  Op de grond bij de achterdeur lag een zwarte regenjas.


  ‘Het was Bobby,’ zei Chase. ‘Ze schoot op de agent en ging er toen vandoor. Er stond een auto op haar te wachten. We zijn bezig met de achtervolging.’ Zijn blik viel op Susannahs trui. ‘Je bent geraakt.’


  ‘Bobby ook,’ zei ze met opeengeklemde kaken. ‘Ik heb haar rechterarm geraakt toen ze op het punt stond opnieuw op me te schieten. Dat is de jas die ze droeg.’


  ‘Nou, het kostte haar niet veel moeite om met links te schieten. Haar eerste twee schoten raakten de agent op zijn kogelvrije vest, met haar derde schot raakte ze hem in zijn dij. Er zijn verpleegkundigen onderweg. De agent heeft twee keer geschoten, maar ze was de deur al uit.’


  ‘Heb je op de auto geschoten?’ vroeg Luke, en de wenkbrauwen van Chase gingen omhoog. ‘Ja. Gemist. De auto schoot heen en weer als een stuntrijder.’


  Luke haalde een paar rubber handschoenen uit zijn jaszak en trok ze aan terwijl hij op zijn hurken bij de regenjas ging zitten. ‘Drie gaten in de jaszak,’ zei hij. ‘Ze heeft al die schoten vanuit haar jaszak afgevuurd.’ Hij keek op en ontmoette Susannahs blik. ‘Eén gat in haar mouw. Veel bloed.’


  ‘Ze is gewond,’ zei Chase. ‘Ze kan niet naar een ziekenhuis. Waar zou ze naartoe gaan?’


  ‘Niet terug naar haar huis bij de rivier of haar huis in Dutton,’ zei Luke. ‘Susannah?’


  ‘Ik weet niet wie ze nu nog genoeg vertrouwt om bij aan te kloppen. Heb je kunnen zien wie er achter het stuur zat?’


  Het gezicht van Chase verstrakte. ‘Ik kon het niet goed zien.’ Toen zuchtte hij diep. ‘Bobby droeg een GBI-jack.’


  Lukes maag draaide om terwijl hij overeind kwam. ‘Je lek. Bobby heeft een medeplichtige.’


  ‘Er is een lek?’ vroeg Susannah zacht.


  ‘Ja,’ zei Chase terneergeslagen.


  ‘Je hebt wel kunnen zien wie er achter het stuur zat,’ zei Luke nog zachter.


  Chase schudde zijn hoofd. ‘Nee, maar ik herkende de auto. Het was die van Leigh.’


  ‘Leigh? Leigh Smithson? Was haar auto gestolen?’ Toen zag hij het gezicht van Chase en begreep het. ‘Shit. Leigh is het lek. Verdomme, Chase, ik had nooit… Shit.’


  ‘Ja.’ Chase wreef over zijn voorhoofd. ‘Ik heb meteen een opsporingsverzoek laten uitgaan toen ik haar auto zag.’


  ‘Het is wel logisch,’ zei Luke langzaam. ‘Vooral die verpleegster in het ziekenhuis. Leigh kwam met de boodschap dat ze me wilde zien.’


  Susannah werd heel stil. ‘Zuster Ohman zei dat ze al een uur buiten stond te wachten.’


  ‘Tijd genoeg voor Leigh om haar telefoontje aan te nemen, Bobby op de hoogte te brengen en vervolgens jou te lokken met een valse boodschap van mij,’ mompelde Luke. ‘Verdorie. Waarom? Waarom zou Leigh zoiets doen?’


  ‘Chantage?’ vroeg Susannah. ‘Maar welk geheim kan zo ernstig zijn dat ze dit doet?’


  Chase liet zijn adem ontsnappen. ‘Ik weet het niet. Luke, laten we het team bij elkaar roepen en de zaken op een rij zetten. We moeten zien uit te vinden waar Bobby naartoe gaat. Waar is je pistool, Susannah?’


  ‘Luke heeft het.’


  ‘Hoe kom je eraan?’


  ‘Hij was van mijn vader,’ zei Susannah zonder ook maar een tel te aarzelen. ‘Ik heb hem meegenomen uit zijn huis.’


  Luke wist een diep vermoeide zucht binnen te houden. Ze beschermde Leo en ze loog heel overtuigend. Hij had geen idee hoe hij over beide zaken dacht. Daar zou hij zich later wel druk om maken.


  Chase knikte alleen maar. ‘Niet meer doen,’ was alles wat hij zei.


  Susannah stak haar kin in de lucht. ‘Pak Bobby Davis, dan hoeft dat ook niet.’


  Chase glimlachte ernstig. ‘Lijkt me redelijk.’


  Bobby werd tegen het portier van Leigh Smithsons auto gesmeten toen ze een bocht om vlogen. Ze onderdrukte een kreet van pijn toen het kloppen in haar arm verdrievoudigde. ‘Ik zie dat je rijstijl er niet beter op is geworden,’ wist ze uit te brengen, en Smithson wierp haar een woedende blik toe.


  ‘Ik haat je.’


  ‘Ja. Dat weet ik. Maar aan de andere kant, ik ben niet degene die drie kleine kinderen heeft vermoord.’


  ‘Dat heb je wel,’ zei Smithson bitter.


  Bobby gniffelde. ‘Je kunt me er hier uit laten.’


  Leigh Smithson bracht de auto tot stilstand en greep Bobby bij haar arm. ‘Schiet me neer.’


  ‘Zodat je net kunt doen alsof ik je gedwongen heb? Nee. Maar misschien dat dit helpt.’ Ze trok de pruik van Marianne Woolf van haar hoofd en gooide hem van zich af. ‘Veel plezier ermee.’ Bobby smeet de deur dicht en begon huiverend te lopen. Het was koud. Ze had haar jas laten vallen toen die agent op haar begon te schieten. Ze had nog steeds haar pistool, maar geen mobiele telefoon. Verdomme. Ze zou aan een andere telefoon en een andere auto moeten zien te komen. Dat zou niet zo moeilijk zijn.


  Haar arm deed pijn. Hij bleef langzaam bloeden, maar ze had tenminste kans gezien het bloeden voor het grootste deel te stelpen. Ze had er genoeg aan gevoeld om te weten dat de kogel er nog in zat.


  Ik moet naar een dokter. Maar het ziekenhuis was geen optie en Toby Granville kon haar niet helpen, want hij was dood. De schuld van Daniel Vartanian. Laat hem doodvallen.


  Ze dacht aan Paul die in de keuken van Charles zat. Charles had hem gehecht. Ze haatte het om Charles te moeten bellen. Haatte hem.


  Maar deze keer had ze geen keuze. Ze moest Charles bellen. Tanner had je dicht kunnen naaien. Maar hij was dood. Door mijn hand. Vanwege Susannah Vartanian. Als zij hen niet naar de picknickplaats was gevolgd… Verdomd kutwijf. Ze moest dood. En snel.


  Maar eerst moet ik een plek hebben om me te verstoppen. Om me op te laden. Om te genezen.


  Ze wist precies waar ze heen moest. Ik ga naar huis.
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  Atlanta, zondag 4 februari, 18:15 uur


  ‘De toestand van zowel de cameraman als Gretchen is ernstig, maar ze zijn allebei stabiel,’ zei Chase toen ze weer bij elkaar kwamen. ‘De agent die Bobby heeft neergeschoten is al thuis aan het bijkomen.’


  ‘Godzijdank,’ zei Talia. ‘Die arme Gretchen heeft heel wat te verduren gehad de afgelopen week.’


  ‘Geldt dat niet voor ons allemaal?’ mompelde Susannah, die er nu heel stilletjes bij zat. Luke herkende de symptomen van het afkicken van de adrenaline en wist dat hij ook snel aan de beurt zou zijn. Maar op dit moment was hij nog steeds gespannen en zijn hart ging elke keer weer tekeer wanneer hij aan het gat in haar trui dacht, precies op haar hart.


  Ze droeg nu een GBI-sweater. Luke had haar trui als bewijsmateriaal in bewaring gegeven, net als het pistool dat ze in haar tasje had gehad. Luke wist waar het wapen vandaan was gekomen, net zoals hij zeker wist dat Leo ervoor gezorgd had dat niet te achterhalen zou zijn dat het bij hem vandaan kwam.


  Luke zou de rest van zijn leven bij Leo in het krijt staan.


  ‘De cameraman was eerlijk gezegd opgetogen,’ zei Ed. ‘Toen hij zijn camera liet vallen, kwam die met de lens naar boven op de grond. Hij heeft Bobby’s gezicht gefilmd. Het is al op CNN.’


  ‘We hebben de auto van Marianne Woolf gevonden. Marianne lag gebonden en gekneveld in de kofferbak,’ zei Luke. ‘Ze lag daar al nog voor de persconferentie begon. Ze had een telefoontje van Bobby gekregen, die een afspraak met haar wilde maken, en toen ze erheen ging, overmeesterde Bobby haar en stopte haar in de kofferbak. Maar eerst pikte ze haar perskaart.’


  ‘Hoe is Bobby aan dat pistool gekomen?’ vroeg Pete. ‘Iedereen moest door een metaaldetector.’


  Luke en Chase wisselden een blik. Dit zou voor geen van hen leuk worden.


  ‘Het wapen kwam uit onze bewijsopslag,’ zei Chase.


  Er viel een doodse stilte. Iedereen keek eerst ongelovig, vervolgens vol afschuw en uiteindelijk woedend. En toen achterdochtig. ‘En wie heeft ervoor getekend?’ vroeg Pete.


  Hank Germanio’s gezicht kreeg een harde uitdrukking toen Pete en Nancy behoedzame blikken in zijn richting wierpen. Hij zei niets en Luke had eerlijk gezegd medelijden met hem.


  Chloe keek met samengeknepen ogen naar Chase en vervolgens naar Luke. ‘Jullie weten wie het is. Vertel op. Nu.’


  Er lag nog steeds pijn in Chase’ blik. ‘De politie van Atlanta heeft het lichaam van Leigh in haar huis in de badkuip aangetroffen. Ze had…’ Hij slikte hoorbaar. ‘Ze had haar pistool in haar mond gestoken.’


  Een paar seconden lang zei niemand iets. Niemand haalde adem. Wat achterdocht was geweest in hun uitdrukking, maakte weer plaats voor ongeloof en vervolgens diepe geschoktheid.


  ‘Leigh?’ vroeg Talia ten slotte. ‘Leigh Smithson?’


  ‘Onze Leigh?’ fluisterde Pete.


  Chase slikte opnieuw. ‘Ja.’


  ‘Maar waarom?’ vroeg Nancy met overslaande stem. ‘Waarom heeft ze het gedaan?’


  ‘Dat weten we niet,’ zei Chase met opeengeklemde kaken. ‘Nog niet. Maar we komen er wel achter.’


  ‘Het lijkt allemaal wel logisch,’ zei Luke. ‘De getuigen of de verdachten werden vermoord voor we ze konden vinden. Leigh voorzag Bobby van informatie. Uit de gegevens van haar lokale gesprekken blijkt dat ze naar het toestel belde dat we in Bobby’s jaszak hebben gevonden.’


  Talia zakte onderuit in haar stoel. ‘Maar hoe wist ze wat zich hierbinnen afspeelde?’


  ‘Ze heeft een afluisterapparaat geplaatst, hier, in deze vergaderruimte,’ zei Ed.


  ‘Ik hou jullie op de hoogte van het onderzoek naar Leighs motieven,’ zei Chase. ‘Nu moeten we ons concentreren op de zoektocht naar Bobby. Ze is verdwenen. We houden een oogje op Ridgefield House, de bunker bij de rivier en het huis dat ze met Garth deelde.’


  ‘We hebben haar computer gecontroleerd,’ zei Luke. ‘En haar belangrijkste klanten. Ze lijkt bij geen van hen te zijn ondergedoken. We zijn alle familieleden van Davis nagegaan en niemand heeft haar gezien.’


  ‘Hoe zit het met de thích van Granville?’ vroeg Susannah zacht.


  Chase zuchtte vermoeid. ‘Ik bestrijd niet dat hij bestaat, Susannah, maar tot we bewijs hebben dat hij iemand fysiek iets heeft aangedaan…’


  ‘Dat heeft hij,’ onderbrak Susannah hem. ‘Monica zei dat hij in de bunker was en met Granville sprak, dat Granville hem vroeg hem te helpen om haar te breken. Of die vent haar nou met een vinger heeft aangeraakt of niet, hij wist dat ze daar was. Dat is samenzwering met als doel ontvoering.’


  ‘Ze heeft gelijk,’ zei Chloe.


  Ja, ze heeft gelijk, dacht Luke, en zijn trots en respect voor haar namen opnieuw toe. Zelfs met alles wat ze had doorgemaakt, bleven haar hersenen functioneren met de precisie van een uurwerk.


  ‘Bovendien,’ voegde Susannah eraan toe, ‘verbergt ze zich daar misschien.’


  Chase wreef over zijn slapen. ‘Je hebt gelijk. Iemand suggesties?’


  ‘We moeten de moordenaar van Darcy aan het praten krijgen,’ zei Susannah. ‘Hij weet wie het is, maar hij is bang.’


  ‘Ik zal Al Landers bellen,’ zei Chloe. ‘We zullen proberen tot Darcy’s moordenaar door te dringen.’


  ‘We hebben een foto van Bobby gestuurd naar elk bureau in de ons omringende staten en naar de douane voor het geval ze het land uit probeert te komen,’ zei Chase.


  ‘Maar dat heeft alleen maar nut als ze onder haar eigen naam reist,’ wierp Susannah tegen.


  ‘Je hebt weer gelijk,’ zei Chase gespannen. ‘Maar tot we meer weten is dit het enige wat we kunnen doen. We komen morgenochtend om acht uur weer bij elkaar.’


  ‘Susannah,’ zei Chloe. ‘Heb je een minuutje voor me? Ik moet met je praten.’


  Susannah bleef zitten terwijl iedereen het vertrek verliet, net als Luke. Chloe trok haar wenkbrauwen op en Luke schudde zijn hoofd, niet blij met wat hij opving. ‘Ik blijf, Chloe.’


  Chloe haalde haar schouders op. Toen de deur dicht was, wendde ze zich tot Susannah. ‘Je pistool.’


  ‘Van mijn vader,’ zei Susannah.


  ‘Het is niet bekend of geregistreerd,’ zei Chloe. ‘Het serienummer is eraf gevijld.’


  ‘Ik heb er niet aan gedacht om op het serienummer te letten. Het spijt me.’


  Chloe schudde haar hoofd. ‘O, alsjeblieft. Je bent veel te slim om zo’n vergissing te begaan. Maar dat terzijde. Je had zonder vergunning een verborgen wapen bij je.’


  ‘Ze heeft er wel een,’ protesteerde Luke. ‘In New York.’


  ‘Dat wordt hier niet erkend,’ zei Chloe.


  ‘Wat doet het ertoe?’ vroeg Luke. Hij had geweten dat dit zou komen. Maar ondanks dat maakte het hem woedend.


  ‘Wat ertoe doet, is dat elke verslaggever in die zaal gezien heeft dat Susannah op die vrouw schoot met een niet-geregistreerd wapen waarvoor ze geen vergunning heeft. Dat kan ik niet zomaar laten passeren.’


  ‘In hemelsnaam, Chloe,’ barstte Luke uit, maar Susannah legde haar hand op de zijne.


  ‘Het geeft niet. Ik wist wat ik deed toen ik dat pistool in mijn tas stopte. Ik wist dat Bobby nergens voor zou terugdeinzen. Ik wist dat ik kwetsbaar was. Ik wilde niet dood. Dus heb ik een van mijn vaders wapens gepakt en dat in mijn tasje gestopt, en op de vrouw geschoten ten overstaan van een zaal vol camera’s.’ Ze keek Chloe in de ogen. ‘Stel je me in staat van beschuldiging?’


  Chloe keek ongemakkelijk. ‘Verdomme, Susannah.’


  ‘Als ik dat pistool niet had gehad, dan zaten we nu hier niet te praten,’ zei Susannah kalm. ‘Bobby had haar wapen in haar jaszak op me gericht. Je weet dat ze al drie schoten had gelost, waarvan één mij raakte. Dus schoot ik op haar en ik heb er geen cent spijt van.’


  ‘Ik ga je niet in staat van beschuldiging stellen vanwege de schietpartij,’ zei Chloe. ‘Dat was duidelijk zelfverdediging. Maar Susannah, wat voor een voorbeeld zou ik zijn als ik je ermee weg laat komen dat je de wet overtreedt? Wat zou jij doen als de rollen waren omgedraaid? Wees eens eerlijk?’


  ‘Dan zou ik je moeten aanklagen,’ zei Susannah.


  Luke knarste met zijn tanden. ‘Susannah.’


  ‘De wet is duidelijk, Luke. Chloe heeft niet echt een keuze.’


  ‘Ik weet het.’ Chloe deed haar ogen dicht. ‘Verdomme.’


  ‘Dat had je al gezegd,’ zei Susannah droog. Eén kant van haar mond ging omhoog. ‘Wil je er eerst een nachtje over slapen, advocaat?’


  Chloe gniffelde verrast, maar werd toen weer ernstig. ‘Je kan worden geroyeerd.’


  Susannahs glimlach verflauwde. ‘Ik weet het. Maar ik word liever geroyeerd dan begraven.’


  Luke dacht weer aan het kogelgat in haar trui en moest diep ademhalen.


  ‘Ik zou hetzelfde gedaan hebben,’ zei Chloe zacht. ‘Dat maakt dit zo moeilijk.’


  ‘Chloe, ik heb gedaan wat ik moest doen. Nu moet jij doen wat je moet doen. Ik zal me niet verzetten.’


  ‘Ik zou me beter voelen als je dat wel deed,’ mopperde Chloe.


  ‘Het is niet mijn taak om je je beter te laten voelen,’ zei Susannah met een uitgestreken gezicht.


  Chloe keek haar woedend aan. ‘Godverdomme. Is er dan helemaal niks waarvan je van streek raakt?’


  ‘Jawel,’ zei Susannah bitter. ‘Een heleboel dingen, maar er springt er een in het bijzonder bovenuit. Wat bedoelde die verslaggever verdomme toen hij zei dat Garth Davis ontkende dat hij me heeft verkracht?’


  Chloe zuchtte. ‘Tomlinson zei dat hij een anonieme tip had gekregen over de moord op Darcy én dat Garth Davis jou niet had verkracht én om dat bij Garth zelf te verifiëren. Dat heeft hij gedaan en Garth bevestigde dat en ontkende categorisch dat hij jou op wat voor manier dan ook heeft aangerand.’


  ‘Maar mijn foto…’ Susannah zweeg.


  ‘Haar foto zat samen met die andere in de doos,’ zei Luke, terwijl hij het verlangen om Garth Davis’ kop van zijn romp te rukken probeerde te onderdrukken.


  ‘Ik weet het,’ zei Chloe. ‘Ik heb met de technicus gesproken die de foto’s in categorieën heeft verdeeld. Ze zegt dat er naaktfoto’s waren en foto’s van verkrachtingen. Ze zei dat er zestien slachtoffers naakt zijn gefotografeerd, maar dat er maar vijftien werden aangerand. Susannah, jij was daar niet een van.’


  Susannah verstijfde maar zei niets, en Luke herinnerde zich hun gesprek bij Monica op de intensive care van een dag eerder. Hij heeft er minstens één verkracht, had ze gezegd toen ze het over Simon had. Hoe had ze dat geweten?


  ‘Garth liegt,’ zei Susannah zacht, te zacht. De hand waarmee ze nog steeds de zijne vasthield, beefde.


  ‘We gaan met hem praten,’ beloofde Luke. ‘Maar niet vandaag. Ik breng je naar huis.’


  Chloe ging staan. ‘Ik zal er een nachtje over slapen. Ik laat je morgen weten wat ik heb besloten.’


  Toen Chloe weg was, nam Luke Susannah in zijn armen. ‘Het komt allemaal goed,’ zei hij zachtjes in haar haar. ‘Hoe dan ook.’


  Ze klemde zich aan hem vast terwijl haar hele lichaam beefde. ‘Hoe weet je dat?’


  Hij drukte zijn lippen op haar voorhoofd voor hij haar kin met een vinger omhoog deed zodat hij haar in de ogen kon kijken. ‘Omdat je veel ergere dingen in je eentje hebt doorstaan. En je bent niet langer alleen.’


  Verschillende emoties vochten in haar ogen om voorrang. De woede en de angst kon hij begrijpen. De dankbaarheid maakte hem boos. Maar het was de hoop waardoor zijn eigen ogen begonnen te prikken. Toen glimlachte ze naar hem en ging op haar tenen staan om met haar lippen even over de zijne te gaan. Elke zenuw in zijn lichaam begon te zingen. ‘Dan komt het wel goed. Laten we hier weggaan. Ik heb het gevoel alsof ik een jaar kan slapen.’


  Dutton, zondag 4 februari, 19:45 uur


  ‘Godverdomme,’ siste Bobby tussen lippen die wit zagen van de pijn. ‘Doe voorzichtig.’


  Charles trok een wenkbrauw naar haar op. ‘Ik kan 911 bellen, als je dat liever hebt.’


  Bobby keek woedend. ‘Ik zei dat het me speet van vanmorgen en ik heb je al duizend keer bedankt dat je me bent komen helpen, ook al duurde het lang genoeg voor je hier was.’


  ‘Ik heb toch gezegd dat ik niet zomaar alles in de steek kon laten. Ik was bezig met een cliënt.’


  ‘Welke?’ wilde ze weten.


  Hij keek haar nuchter aan. ‘En sinds wanneer zijn dat jouw zaken?’


  Ze sloeg haar ogen neer. ‘Het spijt me. Haal dat kutding er nu maar uit, oké?’


  Hij gniffelde toen hij aan het gezicht van Rose Bowie dacht toen zijn mobiele telefoon op tafel begon te trillen, net toen hij op het punt stond met de andere wereld in contact te treden. ‘Je belde eerlijk gezegd op een perfect tijdstip. Ik dacht dat Rose Bowie een hartstilstand zou krijgen.’


  ‘Rose Bowie? Wat moest die ouwe doos?’


  ‘Ze was bang dat de begrafenis van haar dochter morgen overschaduwd zou worden door geweld,’ zei hij terwijl hij veel harder aan Bobby’s arm trok dan nodig was. ‘Rose wilde geen scène zoals tijdens de uitvaartdienst van Sheila Cunningham. Aangezien ik er tamelijk zeker van was dat je geen personeel meer had om dood te schieten, heb ik tegen haar gezegd dat het allemaal goed zou verlopen.’


  ‘En daar heeft ze je voor betaald?’


  ‘Een aanzienlijk honorarium, zowel voor het lezen als voor het geheimhouden van onze sessies. Het electoraat van haar echtgenoot zou het niet op prijs stellen dat ze zich met occulte zaken bezighoudt en haar vrienden bij de doopsgezinde kerk al evenmin.’ Rose was een van zijn meest lucratieve klanten.


  Hoewel Carol Vartanian veel meer had betaald, miste Charles vooral hun sessies. Wie had kunnen vermoeden dat onder dat koele uiterlijk het hart klopte van een vrouw die haar echtgenoot diep verachtte? Ze was naar Charles gekomen om haar toekomst te zien en hij had ervoor gezorgd dat er net genoeg van zijn voorspellingen uitkwam om haar te blijven laten geloven in elk woord dat van zijn lippen rolde. Ze was blijven komen uit een pervers verlangen om precies dat te doen wat haar echtgenoot het kwaadst zou maken.


  Dat seks Carols beste wapen was, was in zijn voordeel geweest. Ja, hij miste Carol Vartanian. Susannah leek in veel opzichten op haar moeder. Het zou zo’n genoegen zijn geweest om haar in te wijden, om haar aan mijn lippen te doen hangen. Maar dat stond als het ware niet langer in de sterren geschreven. Dat Susannah zou sterven was nooit een punt van twijfel geweest. Dat ze een pijnlijke dood zou sterven, was onontkoombaar geworden in de nacht dat ze een van zijn meest veelbelovende protegees vernietigde.


  Oog om oog is iets voor dwazen, had Pham altijd gezegd. Zijn mentor had het altijd bij het rechte eind gehad. Charles boog zich over Bobby’s arm en trok met ruwe bewegingen aan de kogel in haar vlees. ‘Je hebt wel een risico genomen door hierheen te komen. Naar dit huis.’


  ‘Ze zullen hier niet naar me zoeken en als ze dat wel doen, zijn er plekken genoeg om me te verstoppen. Shit,’ siste ze weer. ‘Dat doet pijn.’


  Hij kon zich dat wel voorstellen. Hij gaf haar een fles met Arthurs beste whisky. ‘Drink hier maar van.’


  Ze duwde de fles weg. ‘Ik mag niet dronken worden. Als ze me komen zoeken, moet ik scherp zijn.’


  ‘Je zei dat ze hier niet naar je zouden komen zoeken.’ Hij trok even, wat hem op nog een paar gesiste verwensingen kwam te staan.


  ‘Wie heeft je geleerd om kogels te verwijderen, Josef Mengele?’ zei ze binnensmonds.


  ‘Eerlijk gezegd heb ik dat geleerd toen ik een kogel uit mijn eigen been moest halen,’ zei hij op vriendelijke toon.


  Haar blik schoot naar de wandelstok die hij tegen de tafel had gezet. ‘O.’


  Charles trok de kogel met een draai uit de wond. Hij had hem al een paar keer vastgehad, maar plotseling was het niet leuk meer om een spelletje te spelen met Bobby. Hij hield hem op zijn vlakke hand. ‘Wil je hem bewaren als herinnering?’ spotte hij.


  ‘Heb jij dat gedaan?’ vroeg ze bitter. ‘Toen de een of andere Vietcong-soldaat je neerschoot?’


  Charles overwoog even om Bobby bewusteloos te slaan, maar dan zou hij niet eens hard hoeven te slaan. Er was geen lol aan om haar te breken terwijl ze zichzelf nog maar net in de hand hield. Maar ze hield zich in de hand, en ergens diep vanbinnen moest hij haar daar wel om bewonderen, dus gaf hij antwoord. ‘Dat heb ik inderdaad. Ik heb de kogel bewaard om me eraan te herinneren hoeveel haat ik op dat moment voelde. Ik had die haat nodig om te overleven. En ik ben niet neergeschoten door de Vietcong,’ voegde hij eraan toe. Dat was tenslotte een erekwestie.


  Ze deed haar ogen dicht en haalde diep adem. ‘Wie heeft je dan wel neergeschoten?’


  Dat had ze nooit eerder gevraagd. Ze had er nooit het lef toe gehad. Toby Granville had het lang, lang geleden gevraagd. Hij was nog maar dertien en had veel meer zelfvertrouwen dan Bobby ooit had gehad. Charles had Toby toen antwoord gegeven. Hij besloot Bobby nu ook antwoord te geven. ‘Een andere Amerikaanse soldaat. We waren samen ontsnapt.’


  Ze opende haar ogen tot smalle spleetjes terwijl hij de wond schoonmaakte. ‘Waarvandaan?’


  ‘Uit een afschuwelijke hel in Zuidoost-Azië, ook wel bekend als een krijgsgevangenenkamp.’


  Ze liet haar adem tussen haar opeengeklemde tanden ontsnappen. ‘Dat verklaart een hoop.’ Ze vertrok haar gezicht toen hij een naald in haar arm ramde. ‘Meneer. En waarom heeft hij je neergeschoten?’


  ‘Vanwege een stuk brood,’ zei hij, nog steeds vriendelijk, ook al bracht het hardop uitspreken van die woorden hem inwendig tot het kookpunt. ‘Toen liet hij me achter om te sterven.’


  ‘Wat je overduidelijk niet hebt gedaan.’


  ‘Overduidelijk.’ Maar dat was niet een verhaal dat hij bereid was te delen.


  Ze klemde haar tanden op elkaar toen hij de wond begon dicht te naaien. ‘En je wraak?’


  ‘Het duurde even voor het zover was.’ Charles dacht aan de man die in New York in een gevangeniscel zat voor een misdaad die hij niet had begaan en het gezin beschermde dat hij nooit had gekend. De man verdiende elke dag van zijn marteling en nog wel meer ook. ‘Maar het was een langdurige wraak, die het de moeite waard maakte om erop te wachten. Ik glimlach elke dag in de wetenschap dat hij lijdt. Geest, lichaam en ziel. Voor de rest van zijn aardse leven.’


  Ze bleef stil zitten terwijl hij de hechtingen aanbracht. ‘Waarom heb je hem niet gewoon vermoord?’ vroeg ze ten slotte.


  ‘Omdat de dood in zijn geval te snel zou zijn geweest.’


  Ze knikte en haar tanden beten in haar onderlip, maar ze gaf geen kik. Dít was het taaie meisje dat hij al die jaren geleden had leren kennen. Dít was de ruggengraat die hij al een hele tijd niet had gezien. Hij trok hard aan de hechtdraad. Ze haalde scherp adem, maar maakte geen geluid, dus zette hij haar verder onder druk. ‘Susannah daarentegen…’


  ‘Ik wil haar dood hebben,’ zei Bobby met opeengeklemde kaken. ‘Maar het zal geen snelle dood worden.’


  ‘Goed,’ zei hij iets te fel, en ze keek met samengeknepen ogen naar hem op.


  ‘Je haat haar ook. Waarom?’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen, boos op zichzelf omdat hij zo doorzichtig was. ‘Dat zijn mijn zaken.’


  Ze keek op haar beurt fronsend. ‘Al die jaren heb je me aangespoord om haar te haten. Om terug te halen wat van mij is.’


  Hij verbond haar arm. ‘En dat moet je ook doen. Susannah heeft het leven geleid waar jij recht op had.’ Hij deed haar arm in een mitella en stapte achteruit. ‘Ik ben klaar met je.’


  ‘Maar ík ben nog niet klaar met jóú. Je hebt me jaren achter de vodden gezeten om haar te vermoorden. Waarom haat je Susannah Vartanian? Wat heeft ze jou afgenomen?’ Toen hij geen antwoord gaf, pakte ze hem met de hand die ze vrij had. ‘Vertel!’ Ze torende boven hem uit en haar ijskoude blauwe ogen spoten vuur. En heel even voelde hij een spoortje van angst.


  Goed gedaan, dacht hij, opnieuw trots op haar. Zorgvuldig maakte hij haar hand los van zijn mouw ‘Ga zitten voor je omvalt. Je hebt veel bloed verloren.’


  Ze ging zitten, trillend en bleek, maar nog steeds intens. ‘Vertel,’ zei ze nogmaals, rustiger nu. ‘Als ik haar voor jou vermoord, heb ik er in ieder geval recht op om te weten waarom. Wat heeft ze van jou afgenomen?’


  Charles keek haar aan. Ze had een punt. ‘Darcy Williams.’


  Atlanta, zondag 4 februari, 04:30 uur


  ‘Susannah, wakker worden. We willen niet te laat komen.’


  Susannah worstelde om haar oogleden open te krijgen, ging rechtop zitten en keek om zich heen. ‘Waarom zijn we hier?’


  ‘Hier’ was het vliegveld en Luke reed net de parkeergarage binnen.


  ‘Verrassing,’ was het enige wat hij kwijt wilde. ‘Het is de moeite waard. Dat beloof ik je.’


  ‘Waarom zijn we hier?’ vroeg ze opnieuw toen hij haar naar de bagageafdeling leidde, naar een muur waar de afwijkende bagage was neergezet. ‘Heb je mijn kleren laten opsturen? Maar hoe…’ De vraag bleef hangen toen hij haar bij de schouders pakte en haar omdraaide. Susannah stond even te kijken en toen liep haar hart over. ‘O.’ Ze rende naar de bench van hard plastic die daar tegen de muur stond. Ze liet zich op haar knieën vallen om door het getraliede deurtje naar binnen te kijken. Een bekend gezicht keek naar buiten, blij om haar te zien. Thor. ‘Hoe heb je dit voor elkaar gekregen?’


  ‘Al en ik hebben het met je kennel geregeld.’


  Ze deed het deurtje ver genoeg open om de satijnzachte huid van haar hond te kunnen aaien. ‘Brave meid,’ zei ze zacht. ‘Ik heb je gemist. Straks. Je mag er straks uit.’ Ze deed het deurtje dicht en keek naar Luke. De tedere uitdrukking op zijn gezicht deed haar keel toeknijpen.


  ‘Je miste haar,’ zei hij. ‘Ik dacht dat het allemaal wat makkelijker voor je zou zijn als ze hier was.’


  Ze ging staan en slikte hevig. ‘Je bent een heel lieve man.’


  Hij liet zijn wenkbrauwen dansen. ‘En?’


  Ze lachte. ‘En onfatsoenlijk sexy.’ En dat was ook zo. Met zijn ongeschoren kaken, donkere ogen en zijn duivelse glimlach deed hij haar denken aan een piraat. Blijdschap borrelde in haar op en ze verbaasde zichzelf door haar armen om zijn nek te slaan. Ze verraste hem ook, getuige zijn plotselinge inademen. Maar hij trok haar zo stevig tegen zich aan dat haar voeten van de grond werden getild.


  Vervolgens ademde ze zelf scherp in toen ze hem hard tegen zich aan voelde, plotseling helemaal opgewonden. Haar huid prikte als reactie en ze verlangde onmiddellijk naar hem.


  Je hoeft deze keer niet te stoppen. Hij weet alles. En het kan hem niet schelen. Dus hou op zo laf te doen. Ze maakte zich van hem los om zijn gezicht te kunnen zien en haar hart ging nog sneller kloppen. De tederheid in zijn uitdrukking was verdwenen en vervangen door pure lust.


  ‘Dank je.’ Toen kuste ze hem, vol en wellustig, en voelde hoe hij huiverde.


  Hij had dit ook nodig. Die wetenschap maakte dat ze hem opnieuw wilde zoenen, dus dat deed ze, tot hij een geluid maakte dat diep vanuit zijn keel kwam, opluchting vermengd met frustratie.


  ‘Niet hier,’ zei hij terwijl hij zijn hoofd achterover deed en inademde, waardoor zijn borst tegen haar borsten werd gedrukt. Er gingen opnieuw rillingen door haar heen en ze ging met haar lippen licht langs de sterke lijn van zijn hals en voelde zijn hartslag tegen haar lippen.


  Het keffen van Thor in de bench achter hen bracht Susannah terug in de realiteit. ‘O.’


  Luke vertrok zijn mond terwijl hij haar weer – op veilige afstand – op de grond zette. ‘Wil je me later nog eens op die manier bedanken als we niet op een overvol vliegveld zijn?’


  Haar wangen werden rood, maar ze weigerde haar blik af te wenden. ‘Ja.’


  Zijn handen bewogen, alsof hij haar opnieuw beet wilde pakken. In plaats daarvan stak hij zijn hand in een van zijn zakken en haalde een nylon hondenriem tevoorschijn. ‘Van Darlin’. We moeten er onderweg ergens een voor…’ Hij tilde de kleine bench op en trok een gezicht.


  ‘Thor,’ zei ze behulpzaam. ‘Wat scheelt eraan?’


  ‘Het klopt gewoon niet. Een hond die Thor heet hoort meer dan tien kilo te wegen.’


  Ze keek hem glimlachend aan. ‘En lelijke buldoggen zouden geen Darlin’ mogen heten?’


  Hij snoof. ‘Zó lelijk is ze nou ook weer niet.’


  Ze lachte. ‘Je bent gewoon een zacht ei.’


  ‘Bedank me nog eens als we thuis zijn,’ beloofde hij, ‘en dan zal ik dat zeker niet zijn.’


  Haar hart ging opnieuw tekeer en ze merkte dat ze dat gevoel prettig vond, het vooruitzicht. De sensatie. ‘Afgesproken.’


  Dutton, zondag 4 februari, 19:45 uur


  Bobby keek toe terwijl Charles systematisch zijn operatiegereedschap schoonmaakte. Hij had een flinke verzameling. Ze nam aan dat er om sommige geheimen te weten te komen méér nodig was. Nu ze vandaag aan de verkeerde kant van zijn scalpel had gezeten, begreep ze hoe hij zo succesvol was geworden in het breken van de weerstand van zijn tegenstanders.


  ‘Dus…’ Ze hield haar hoofd een beetje scheef. ‘Wie was Darcy Williams?’


  ‘Ze was er een van mij.’


  Ze knikte. Hij had dezelfde benaming die ochtend al een keer gebruikt. ‘Zoals Paul?’


  Hij knikte. ‘Zoals Paul.’


  ‘Is Paul je zoon?’


  Daar moest hij om glimlachen. ‘In zekere zin.’


  ‘Heb je Paul grootgebracht?’


  ‘Ja.’


  ‘En Darcy ook?’


  ‘Min of meer.’


  ‘Maar Susannah heeft Darcy Williams niet gedood.’


  Zijn blik werd kil. ‘Ze heeft haar niet doodgeslagen, nee. Maar Susannah maakte het noodzakelijk dat Darcy stierf.’


  ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Het is ook helemaal niet mijn bedoeling dat je het snapt.’ Hij klikte zijn tas dicht. ‘Bel me als je er klaar voor bent om toe te slaan. Ik wil er graag bij zijn.’


  Bobby keek toe terwijl hij wegliep. Hij leunde zwaarder op zijn wandelstok dan normaal. ‘Charles?’


  Hij draaide zich om en zijn gezicht was zo hard als steen. ‘Wat?’


  Ze raakte haar verband aan. ‘Ik betaal altijd mijn schulden, dus hier heb ik wat informatie voor je. Ik heb van mijn mol bij de GBI gehoord dat Susannah Vartanian een politietekenaar een beschrijving heeft gegeven van de man die haar in New York heeft verkracht. Mijn informant kreeg het verzoek die tekening naar de openbaar aanklager in New York te faxen zodat hij die kon laten zien aan de man die vastzit voor de moord op Darcy Williams.’


  Voor het eerst in haar leven zag Bobby Charles wit wegtrekken. ‘Heeft jouw mol die tekening verstuurd?’


  ‘Nee.’ Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik heb haar vandaag toen ze me wegreed van die persconferentie gevraagd waarom. Ze zei dat de man van de tekening de politieman was die haar heeft gepakt, maar niet gearresteerd, die haar misdaad als stok achter de deur gebruikte en zijn tijd afwachtte. Aangezien Paul de agent was die haar aan mij heeft gegeven was het niet zo lastig om het verband te leggen. En aangezien Paul belangrijk voor je is…’


  Hij knikte, één keer maar. ‘Dank je, Bobby.’


  Het was de eerste keer dat hij haar bedankte. Na dertien jaar was dat veel te weinig en kwam het veel te laat. ‘Beschouw jezelf maar als betaald voor het verwijderen van de kogel. Meneer.’


  Atlanta, zondag 4 februari, 20:45 uur


  ‘Wat lief.’ Susannah stond in de deuropening van Lukes slaapkamer en keek glimlachend naar Thor, die opgerold naast Darlin’ in de wasmand lag, boven op de vuile was van Luke. Ze hadden eten gehaald bij de Chinees en van Mama’s mooie servies gegeten terwijl ze spraken over zalig neutrale onderwerpen. Als bij stilzwijgende afspraak had geen van beiden Bobby genoemd of thíchs of de beschuldiging van het dragen van een verborgen wapen die haar boven het hoofd hing.


  En geen van beiden had het over de kus op het vliegveld gehad, maar de herinnering eraan hing zwaar tussen hen in. De verwachting was gegroeid, langzaam en zoet.


  Susannahs hart ging tekeer terwijl ze zich afvroeg wat er nu zou gebeuren.


  Luke bleef achter haar staan. ‘Nee, dat is niet lief,’ protesteerde hij. ‘Die was was schoon.’


  ‘Dan moet je de volgende keer je kleren maar opruimen.’


  ‘Je kleren opruimen,’ bauwde hij haar op nasale toon na. ‘Je klinkt als mijn moeder.’


  Zijn armen kwamen om haar heen en zijn handen kwamen bij elkaar op haar maag, waar heerlijk vlinders fladderden. Hij wiegde haar zachtjes heen en weer en ze liet haar hoofd achterover tegen zijn borst rusten. Voor het eerst van haar leven was ze op haar gemak bij een man.


  ‘Ik had het vandaag heel erg naar mijn zin bij je familie.’


  ‘Goed zo. Ze waren blij je erbij te hebben.’


  ‘En jij? Was jij ook blij me erbij te hebben?’ Ze wilde luchtig klinken, maar haar woorden kwamen in plaats daarvan piepend naar buiten. Hees. Verlangend.


  Er viel een ogenblik van gespannen stilte, toen trok Luke de kraag van haar geleende trui van haar hals omlaag. ‘Ik weet het niet,’ zei hij zacht. ‘Ik heb je nog niet gehad.’ Zijn mond vond de ronding van haar schouder en ze huiverde. Ze hield haar hoofd schuin om hem beter toegang te verschaffen en hield haar adem in terwijl ze afwachtte wat er nu zou gebeuren.


  ‘Wil je me hebben?’ vroeg ze, maar hij zei dat ze stil moest zijn en masseerde haar schouders.


  ‘Niet praten,’ zei hij zacht, en zijn lippen kietelden haar huid, terwijl zijn vingers magische dingen deden tussen haar schouderbladen. ‘Je raakte ineens helemaal gespannen. Ik wil dat je relaxt. Ik wil dat die hersenen van je even rust nemen. Niet denken aan wat er wel of niet gebeurt. Alleen maar voelen. Voel dit eens.’ Hij nam een vuistvol haar, duwde haar hoofd zachtjes naar voren en kuste haar zachtjes in haar nek. ‘Is dit lekker?’ mompelde hij toen ze zuchtte.


  ‘Ja,’ fluisterde ze.


  Hij duwde haar hoofd naar de andere kant en ze gromde achter in haar keel toen hij de andere kant op dezelfde opwindende streling trakteerde. ‘Zo hoort het te zijn,’ zei hij. ‘Je moet het lekker vinden, meer willen. Wil je meer?’


  Hij maakte dit zo gemakkelijk. Zo heerlijk. Ze knikte langzaam en hij bleef een ogenblik roerloos staan. Toen gingen zijn handen onder haar sweater. Ze voelden warm aan op haar huid. Haar buikspieren spanden zich en ze voelde hoe hij glimlachte. ‘Kun je niet tegen kietelen?’


  ‘Het zijn meer zenuwen.’ Ze spande zich toen zijn vingers langzaam langs haar ribbenkast omhooggingen.


  Ze hoorde hem slikken en zijn handen bleven waar ze waren. ‘Ik geloof dat we moeten stoppen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik je wil. Maar ik wil je niet dwingen. Ik wil dat je bezeten van me raakt, niet dat je bang voor me wordt.’


  ‘Ik ben niet bang,’ zei ze, ook al kon ze zelf de trilling in haar stem horen.


  ‘Dat wil je niet zijn. En dat zul je binnenkort ook niet meer zijn. Maar ik kan me maar tot op zekere hoogte beheersen.’


  En hij beheerste zich, maar hij had zich niet teruggetrokken. Hoewel zijn handen stillagen, hadden ze zich niet teruggetrokken. Zijn duimen waren maar een paar centimeter van het volste deel van haar borsten verwijderd, verleidelijk en vol verwachting.


  Ze wilde niet bang zijn. Vandaag had ze zonder angst een moordenaar in de ogen gekeken. Om hier bang voor te zijn, voor haar eigen seksualiteit, was belachelijk en meer dan een beetje verdrietig. Ze stond hier in de armen van een goede, fatsoenlijke man die alles over haar wist en haar desondanks begeerde. Ze was al voor te veel dingen in haar leven weggelopen.


  Geen schijn van kans dat ze hiervoor zou weglopen.


  Voor hij nog een woord kon zeggen, duwde ze zijn handen omhoog. Zijn gekreun vermengde zich met dat van haar terwijl hij haar opeiste door haar met kant bedekte borsten met zijn handpalmen te bedekken. Dat voelde goed. Veel te goed. En lang niet genoeg. Ze duwde zich achteruit tegen hem aan en voelde dat hij hard en klaar was. Ze kronkelde tegen hem aan en ontlokte hem een nieuwe kreun.


  ‘Nee,’ zei hij met zijn mond in haar nek. ‘Nog niet.’ Ze duwde harder achteruit. Zijn duimen vonden haar tepels en haar huid tintelde van de elektriciteit. ‘Het is niet het moment.’ Maar hij ademde zwaar in haar oor en zijn heupen maakten stotende bewegingen. Het ritme maakte dat ze vreselijk naar hem verlangde. ‘Verdomme, Susannah. Zeg dat ik op moet houden. Alsjeblieft.’


  En hij zou ophouden als ze dat vroeg. Dat wist ze. Net zo goed als ze wist dat ze niet wilde dat hij stopte. ‘Ik ben vandaag bijna doodgegaan.’


  ‘Ik weet het. Ik zie het steeds maar weer voor me, telkens weer. Maar dat is geen goede reden om dit nu te doen, vanavond. We hebben tijd. Zeeën van tijd.’


  ‘Ik heb lang genoeg gewacht. Ik ben hiernaartoe gekomen om mijn leven terug te krijgen. Help me daarbij.’


  Hij aarzelde. ‘Hoe wil je het doen?’ vroeg hij ruw.


  De vraag wond haar op een duistere manier op en ze dacht aan de stoffige doos die hij onder in zijn kast verborgen hield. Maar dit was nieuw. Zij was nieuw.


  ‘Ik wil proberen of ik het… op de normale manier kan.’


  ‘Susannah, elke manier waarop we het doen is normaal. Geloof me maar.’


  ‘Ik… ik wil je gezicht zien.’


  Hij bleef roerloos staan en legde toen zijn wang boven op haar hoofd. ‘Geef me even de tijd.’ Ze telde de slagen van haar hart tot hij zijn handen van onder haar trui haalde. ‘Ga op het bed zitten.’


  Ze gehoorzaamde en keek hoe hij de wasmand met honden en al optilde. Hij zette hem buiten de deur neer en deed de deur stevig dicht. Toen knielde hij voor haar neer. ‘Weet je zeker dat dit is wat je wilt?’


  Ze knikte en keek hem in de ogen. ‘Ik weet het zeker.’


  ‘Oké.’


  Ze verwachtte dat hij op zou staan, maar hij bleef zitten waar hij zat en ging met zijn handen op en neer over haar kuiten. ‘Wat?’


  Hij glimlachte. ‘Jullie vrouwen uit New York,’ plaagde hij. ‘Rustig aan, Susannah. Neem je tijd.’ Hij keek met glimmende ogen naar haar op. ‘Dat ben ik in ieder geval wel van plan.’


  Haar borst kneep samen; ze had geen antwoord en daar moest hij om glimlachen.


  ‘De eerste keer dat ik je zag, droeg je net zo’n rok als deze.’


  ‘Bij de begrafenis van mijn ouders. Vorige week,’ wist ze uit te brengen, en hij knikte.


  ‘Ik vroeg me toen af hoe het zou zijn om samen met jou te zijn. Hoe het zou zijn om jou uit dat keurige pakje te krijgen. Wat zou daarvoor nodig zijn?’


  Ze slikte. ‘Het me vragen. Lief.’


  Hij leunde achterover. ‘Wil je je rok voor me uitdoen? Alsjeblieft?’


  Met kloppend hart liet ze zich van het bed glijden. Zijn handen gingen langs haar benen op en neer terwijl zij worstelde met de knoop van haar rok. Hij keek toe met zijn intens zwarte ogen. Uiteindelijk trok ze de knoop er gewoon af en zijn mond vertrok. ‘Dat was je laatste schone rok.’


  ‘Je zit hiervan te genieten,’ zei ze beschuldigend.


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Jij niet dan?’


  Dat deed ze, besefte ze. ‘Ja.’ Ze ging staan met haar hand op de rits. Deze keer liet ze hem wachten. Zijn ogen werden nog donkerder en zijn handen trokken zachtjes aan de zoom. Ze gaf hem zijn zin. Ze deed langzaam de rits omlaag en duwde de rok over haar heupen.


  Hij trok hem verder naar beneden en staarde naar het kanten ondergoed dat Mitra zo vakkundig had gekozen. ‘Mooi,’ zei hij schor. Ze maakte aanstalten haar slip uit te doen, maar hij hield haar tegen. ‘Nog niet. Ga weer zitten.’ Hij boog zich voorover en drukte zijn lippen op de binnenkant van eerst haar ene en toen haar andere dij, tot haar benen begonnen te trillen.


  ‘Luke,’ fluisterde ze, en ze wachtte tot zijn lippen haar daar zouden aanraken waar het klopte, maar dat deed hij niet. Hij ging helemaal aan haar slip voorbij. Hij duwde haar sweater net hoog genoeg om haar buik te kunnen kussen.


  ‘Ik moet er steeds maar aan denken hoe je daar in het bos zat in je beha.’ Zijn stem was onvast. ‘Laat hem eens zien. Alsjeblieft.’


  Opnieuw deed ze wat hij van haar vroeg. Ze wist dat hij zichzelf net zo goed aan het opwinden was als haar. Ze trok haar trui over haar hoofd, liet hem op de vloer vallen en wachtte af. Hij haalde diep adem en ademde toen weer uit. ‘Mooi. Heel mooi.’ Hij duwde zachtjes haar benen uit elkaar en ging op zijn knieën ertussen zitten, terwijl hij met zijn handen over haar rug ging. Hij kuste zich een weg naar haar maag en zoende haar toen tussen haar borsten. Ze wachtte met ingehouden adem, maar hij bleef naar boven gaan en kuste de holte in haar hals. Haar lach klonk gesmoord.


  ‘Luke.’ Ze voelde hoe hij tegen haar hals glimlachte.


  ‘Heb je het een beetje naar je zin, Susannah?’


  Ze kon hem wel wurgen. ‘Ja. Nee. Verdomme, waar wacht je op?’


  ‘Ik maak je het hof,’ zei hij luchtig. ‘Jij wilt alles overhaast doen. Ik heb hier zo lang op gewacht.’ Hij raakte met zijn neus haar borsten aan door haar beha en ze snakte naar adem.


  ‘Je hebt me pas vorige week ontmoet.’


  ‘Maar ik wacht mijn hele leven al op je.’ Hij keek op, zijn blik plotseling scherp. ‘Dat is echt zo. Ik weet dat het als een slechte tekst klinkt. Maar het is waar.’


  Ze ging met haar duim langs zijn kaak en voelde hoe zijn stoppels in haar huid prikten. ‘Ik weet het.’ Ze boog voorover en raakte met haar lippen die van hem. ‘Dat geldt ook voor mij.’


  ‘Ik wil je,’ fluisterde hij met bevende stem.


  ‘Hou dan op met me te plagen,’ fluisterde ze. ‘Doe het.’


  Er trilde een spiertje in zijn wang. ‘Wat wil je?’


  ‘Je mond.’ Ze slikte. ‘Op mij.’


  Hij glimlachte vurig. ‘Waar?’


  ‘Overal.’ Jezus, ze had het gevoel dat ze uit elkaar klapte. Ze drukte haar handpalmen tegen zijn wangen en trok zijn gezicht naar haar borst. Hij nam haar hongerig in zijn mond en zoog hard door het kant. Zijn handen draaiden aan de sluiting op haar rug en maakten die met verbazingwekkend gemak open. Maar ze dacht er niet over na waar hij die truc had geleerd, want hij trok de beha opzij en legde zijn mond op haar naakte lijf. Ze drukte hem tegen zich aan, haar hoofd achterover, ogen dicht, volledig in beslag genomen.


  Hij maakte zich los, net genoeg om naar haar gezicht te kunnen kijken. ‘Susannah.’


  Ze boog haar hoofd voorover en richtte haar blik op zijn gezicht. Ze miste hem nu al. ‘Wat?’


  ‘Kijk,’ zei hij met dikke stem. ‘Kijk naar ons.’


  Ze richtte haar blik op de spiegel boven zijn dressoir en haar adem stokte bij het zien van zijn donkere hoofd op haar borst. Erotisch. Heerlijk. De combinatie maakte haar ademloos. Zijn handen hadden haar dijen vast, zijn duimen gingen plagend langs de randen van de kanten slip waarvan ze wist dat die druipnat moest zijn. ‘Luke.’


  Hij keek op. Zijn mond was nat van het zuigen aan haar borsten. ‘Wat wil je?’


  Ze rilde onbeheerst. Maar de woorden wilden gewoon niet komen.


  Zijn blik ging omlaag naar haar slip en vervolgens weer omhoog, hongerig. ‘Nou?’


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze.


  ‘Vraag het me,’ zei hij. ‘Lief.’


  Ze tuitte haar lippen. Haar wangen brandden. Maar hij verroerde geen vin. Hij wachtte. Ze boog voorover om in zijn oor te fluisteren. ‘Proef me. Alsjeblieft.’


  Hij legde haar benen over zijn schouders en kreunde, en wat het ook was dat ze van plan was geweest te zeggen, verdween als sneeuw voor de zon toen hij zijn mond eindelijk op haar drukte. Hij kuste en likte en beet door het kant heen tot ze dacht dat ze doodging. Ze trok aan de slip tot hij hem langs haar benen naar beneden trok. Zijn tong ging diep en ze kreunde, lang en luid. Maar een orgasme bleef frustrerend buiten bereik. ‘Luke, het lukt niet.’


  Hij stopte twee vingers in haar. ‘Jawel, het lukt wel. Kom voor mij, Susannah. Laat me naar je kijken.’ Hij opende haar en kuste haar opnieuw, zacht, haar langzaam weer naar een hoogtepunt voerend tot ze opnieuw naar adem snakte. Ze was er zo dichtbij, balanceerde op het randje.


  Zo dichtbij, maar net niet. ‘Het lukt niet.’ Tranen brandden in haar ogen. ‘Verdomme.’


  Hij sprong overeind, schopte zijn broek uit en rukte de verpakking van een condoom open. ‘Ga staan.’


  Ze knipperde de tranen weg en keek zwaar ademend naar hem op. ‘Wat?’


  Hij pakte haar bij de hand en trok haar mee naar het dressoir. ‘Kijk naar me,’ zei hij ruw terwijl hij haar haar in zijn handen nam en haar kin omhoog dwong. ‘Kijk naar mijn gezicht.’


  Dat deed ze; ze keek naar hem in de spiegel terwijl hij met zijn knie haar benen uit elkaar deed en met een harde, diepe beweging in haar drong. Ze kwam met een diepe kreet klaar terwijl haar vagina zich schokkend om hem samentrok. Zijn gezicht werd strak en hij stootte hard, een, twee keer, en bij de derde stoot gooide hij zijn hoofd achterover en gromde haar naam. Toen zakte hij in, waarbij hij haar tegen het dressoir perste.


  Ze legde haar wang op het koele hout. ‘O mijn god.’


  Hij ademde zwaar en elke ademhaling duwde haar tegen het dressoir. ‘Je bent klaargekomen,’ zei hij, en er klonk tevredenheid in zijn stem.


  ‘Ja.’ Ze worstelde zich omhoog op haar ellebogen en staarde naar hem in de spiegel. ‘Dank je.’


  Hij glimlachte, nog steeds hijgend. ‘Het genoegen is geheel aan mijn kant. Wanneer je maar wilt. Dat meen ik.’


  Er borrelde een lach in haar op. ‘Het is me gelukt. Mijn god, het is me gelukt. Zonder…’ Ze aarzelde.


  ‘Wat voor hulpmiddel dan ook,’ vulde hij vrolijk aan. ‘Geen zwepen, handboeien of kettingen.’


  Haar wangen werden rood. ‘Ja. Dat. Het is gelukt.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ik heb geholpen.’


  Ze lachte opnieuw. ‘Dat dacht ik wel. Nou, als ik nu niet vlug ga slapen, dan ga ik dood.’


  Hij ging achteruit, tilde haar toen met gemak op en droeg haar naar het bed. Hij stopte haar in. ‘Waar moet ik nu slapen?’


  Ze keek naar hem op. ‘Wil je om drie uur ’s morgens alleen zijn?’


  Zijn ogen flikkerden. ‘Nee.’


  ‘Slaap dan hier.’ Ze glimlachte. ‘Ik zal je met rust laten. Dat beloof ik.’


  Hij grinnikte. ‘Verdorie.’


  Dutton, maandag 5 februari, 00:45 uur


  Bobby werd met een schok wakker door het kloppen van haar arm. Ze schonk water in een kopje van oma Vartanians zilveren theeservies, slikte de pijnstillers die Charles had achtergelaten en probeerde zich vervolgens te ontspannen in de slaapzak die ze uit de kelder tevoorschijn had gehaald. Op de slaapzak zat een etiket waar in keurige blokletters de naam van Daniel Vartanian op stond, samen met het nummer van zijn groep van de padvinderij. Natuurlijk was hij padvinder geweest. Ze rolde met haar ogen.


  De slaapzak rook een beetje muf, maar hij was schoon. Ze had hem uitgespreid op de spiraal van het bed in Susannahs oude slaapkamer nadat ze de restanten van de matrassen van het bed had gesleept. Er was iemand binnengedrongen die het huis overhoop had gehaald en elke matras en elk kussen had opengesneden. Toby Granville of Randy Mansfield, dacht ze. Die moesten op zoek zijn geweest naar de sleutel van die verdomde bankkluis van Simon Vartanian.


  Toby en Simon hadden hun belastende verkrachtingsfoto’s daar verstopt, dat wist ze. Ze had de foto’s al een paar jaar ervoor weggehaald. Het kwam goed uit dat Rocky bij de bank van haar oom had gewerkt. Bobby wist wat er in de bankkluizen zat van een aantal inwoners van Dutton. Hun geheimen kennen terwijl zij haar nog steeds behandelden als uitschot dat de mazzel had gehad om met een rijke man te trouwen, had haar een machtig gevoel gegeven.


  Dat deed er nu allemaal niet meer toe. Wat ze nu nodig had, was geld om weg te kunnen komen. Ze zou enkele van de erfstukken van de familie Vartanian kunnen verkopen, zoals het zilveren theeservies van grootmoeder Vartanian. Bij de gedachte alleen al begon ze te grijnzen. Na al die tijd had ze eindelijk het familiezilver in haar bezit. Ze wist dat er nog meer schatten waren. Als ze Susannah te pakken kreeg, zou ze haar dwingen alle verborgen plekjes in dit oude huis te laten zien.


  Ze zou een deel van het geld dat ze voor de kostbaarheden van de Vartanians kreeg gebruiken om een paspoort op andermans naam te kopen. Met andermans gezicht. Dat van haar werd nu in het hele land in nieuwsuitzendingen op tv getoond. Misschien wel in de hele wereld.


  Verdomme. Waar zat vanmiddag mijn verstand? Ik had gepakt kunnen worden.


  Ze had gedacht zoals Charles had gewild dat ze zou denken. Ze was erop gebrand geweest Susannah Vartanian te vernederen en haar heel erg in het openbaar te zien sterven. Want dat was wat Charles wilde.


  Hij haatte Susannah en dat was zeer zeker interessant. Maar wat Charles wilde en wat Charles voelde deed er nu ook niet meer toe.


  Wat ertoe doet, is wat ik wil.


  En ik wil Susannah Vartanian dood hebben. En als dat in besloten kring moet gebeuren, het zij zo.


  Maar nu wist Bobby dat Susannah veel sterker was dan ze ooit had gedacht. Ik moet genezen. Daarna maak ik af wat ik ben begonnen. Laat Charles maar denken dat ze Susannah voor hém vermoordde. Bobby kende de waarheid. Ik zal haar voor míj vermoorden. Daarna zou ze ervandoor gaan.


  Atlanta, maandag 5 februari, 02:45 uur


  Ze werd wakker van het gehuil. Susannah tilde haar hoofd van het kussen en wist even niet waar ze was. Het bed was niet dat van haar en haar lichaam deed overal pijn. Maar de geur van ceder en het geluid van Thors gedempte gesnurk kalmeerden haar onmiddellijk.


  Ze lag in Lukes bed. Maar hij niet.


  Ze liet zich voorzichtig uit het bed glijden en voelde meteen elke bult en blauwe plek die ze de afgelopen drie dagen had opgelopen. Met een van pijn vertrokken gezicht wurmde ze zich in het overhemd dat hij op de grond had gegooid. Het rook naar hem, ceder en een beetje zweet.


  Ik ben vrijdagochtend op La Guardia aan boord van dat vliegtuig gestapt in de hoop mijn leven te veranderen.


  Dat, dacht ze terwijl ze de mouwen van Lukes overhemd oprolde, was in ieder geval gelukt.


  Darlin’ had zich voor de deur van de logeerkamer geposteerd. De deur stond op een kier en Susannah duwde hem ver genoeg open om naar binnen te kunnen kijken. Het was zijn fitnessruimte en in een hoek hing een stootzak. Luke hing er met schokkende schouders overheen. Susannahs ogen begonnen bij de aanblik te prikken. De afgelopen dagen was hij vaak geroerd geweest of hadden zijn ogen opgelicht, maar dit… dit was hartverscheurend verdriet en het deed haar pijn tot in het diepst van haar ziel.


  ‘Luke.’


  Zijn naakte rug verstijfde. Hij duwde tegen de stootzak tot hij overeind stond, maar hij draaide zich niet om. ‘Ik wilde je niet wakker maken,’ zei hij stijf.


  ‘Het is bijna drie uur ’s nachts,’ zei ze. ‘Het was te verwachten. Mag ik binnenkomen?’ Hij knikte, maar keek haar nog steeds niet aan. Ze wreef met haar handen over zijn rug en voelde hoe elke spier zich spande. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze zacht.


  ‘Nate heeft gebeld.’


  ‘Nate, van het ICAC.’ Een angstig voorgevoel deed haar maag samenknijpen. ‘Hebben ze de zusjes van Becky Snyder gevonden?’ De zusjes voor wie Monica’s vriendin Becky was gestorven om ze te beschermen.


  ‘Ja. Op een podcast. Betalen om te bekijken. Nate heeft foto’s van de kinderen rondgestuurd nadat we vanmorgen uit dat lege appartement weggingen.’ Het appartement waarvan Monica het adres in haar geheugen had geprent om zich aan haar belofte te kunnen houden dat ze Becky’s jongere zusjes zou helpen. ‘Een van onze partners in Europa heeft contact met hem opgenomen. Ze hadden die kinderen gezien. Nate heeft ze vanavond gezien. Online.’ Hij liet zijn voorhoofd tegen de stootzak rusten. ‘Hij is er kapot van.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen.’


  ‘We zien die kinderen, Susannah… We weten dat ze daar ergens zijn en lijden, maar we kunnen ze niet vinden.’


  Ze drukte haar wang tegen zijn rug en sloeg haar armen om hem heen. Ze zei niets. Ze weigerde zijn verdriet te bagatelliseren met allerlei gemeenplaatsen.


  ‘Nate,’ ging hij verder, ‘is al dagen bezig video’s en foto’s te bekijken. Ik had daar moeten zijn. Ik had ook moeten kijken. Ik heb alles aan hem overgelaten.’


  ‘Terwijl jij op vakantie was op Bali,’ mompelde ze. ‘Luke, je hebt er zo veel gered. Tien meisjes, nog geen vierentwintig uur geleden. Doe jezelf dit nou niet aan.’


  ‘Ik weet het. Maar waarom is dat niet genoeg?’


  ‘Omdat jij jij bent en omdat je betrokken bent, veel te betrokken. Je weet dat je je best hebt gedaan, omdat je gewoon niet minder kunt dan dat. Daar moet je je aan vasthouden.’


  Zijn handen sloten zich over de hare. ‘Dat helpt. Echt.’


  ‘Je zult Bobby Davis vinden en dan kun je Nate helpen de meisjes Snyder te zoeken en al die anderen om wie je om drie uur ’s nachts wakker ligt. Heeft Nate Becky’s stiefvader al opgespoord?’


  ‘Nee, maar we weten dat Snyder ooit hier in de stad was met de meisjes. Nate gaat met pasfoto’s van de kinderen naar de scholen in de buurt om te zien of we ze zo kunnen vinden. Maar ze kunnen op dit moment overal ter wereld zitten. Er is niets wat ze hier in Atlanta houdt.’


  ‘Misschien wel. Misschien dat die schoft van een Snyder hier banden heeft waar je niets vanaf weet. Hoe wist je om te beginnen dat hij hier in Atlanta was? Toen hij Angela en Becky nog had?’


  ‘Dingen die we op de foto’s zagen, dingen in de kamer waar de meisjes werden vastgehouden. Een pet van de Braves, een tomahawk, dingen die je krijgt op open dagen. Zulk soort spul.’


  ‘Niet op te sporen spul dat duizenden mensen hebben,’ zei ze zacht tegen zijn rug.


  ‘Ja.’ Het enkele woord klonk bitter en hopeloos.


  ‘Kom naar bed,’ zei ze. ‘Je moet rusten. Dan ben je straks weer scherp.’


  ‘Ik kan niet slapen.’


  ‘Kom dan in ieder geval naar bed.’ Ze trok aan hem; hij volgde haar en bleef staan toen hij bij het bed kwam. Ze droeg zijn overhemd en dat verschoof toen ze in bed klom, waardoor de donkerblauwe plek op haar borst zichtbaar werd. Met dank aan Bobby’s kogel. Zijn woede laaide weer op toen hij eraan dacht hoe hij haar bijna was kwijtgeraakt.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ga jij maar slapen,’ zei hij. ‘Ik ga een beetje tv-kijken.’ Hij kende zijn stemmingen, wist dat hij veel te woest was om nu bij haar in bed te stappen. Ze zat onder de blauwe plekken. Ze moest vreselijk veel pijn hebben.


  En ik ben klaar voor de tweede ronde. Hij slikte toen ze op het bed knielde en haar kleine handen uitstak naar die van hem. Heel erg klaar.


  ‘Sluit me niet buiten,’ zei ze zacht. ‘Dat heb ik bij jou ook niet gedaan.’


  ‘Dat is niet hetzelfde.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Omdat jij nu aan de duistere kant zit?’ Ze haakte haar vingers achter zijn broeksband en trok hem dichterbij. ‘Dat maakt voor mij niks uit.’


  Hij duwde haar van zich af, zo behoedzaam als hij maar kon. ‘Het maakt voor mij wel uit.’ Hij draaide zich om om weg te gaan, maar ze was snel. Ze stond al bij de deur voor hij er was en leunde ertegenaan, kin omhoog, een uitdagende blik in haar ogen. ‘Susannah,’ waarschuwde hij, ‘dit is niet het juiste moment.’


  ‘Dat zei je gisteravond ook al. Toen had je het ook bij het verkeerde eind.’


  Met een gedempte vloek probeerde hij haar aan de kant te schuiven, maar ze sloeg haar armen om zijn nek en haar benen om zijn middel en klampte zich aan hem vast. ‘Niet doen,’ siste ze. ‘Duw me niet weg.’


  Hij zette zich met zijn handen schrap tegen de deurpost en zo stonden ze daar. ‘Je weet toch wel dat ik je pijn zal doen?’


  Ze kuste hem op zijn kin. ‘Je weet toch wel dat ik je moet helpen?’


  ‘Dat kun je niet.’ Hij zat haar welbewust te ergeren, maar leek er niet mee te kunnen stoppen.


  ‘Let maar eens op,’ zei ze zacht, en ze kuste zijn wangen en zijn lippen, die hij stijf gesloten hield. Niet in het minst van haar stuk gebracht ging ze naar zijn schouder en kuste en likte zich een weg naar zijn borst. Hij bleef weerstand bieden, tot zij haar tanden in zijn schouder zette en beet. Hard.


  Het elastiek van zijn zelfbeheersing knapte. Met een grom schopte hij zijn spijkerbroek uit en pakte een condoom uit de la. Zonder er verder bij na te denken liet hij hen beiden op het bed vallen met haar armen om zijn nek en haar benen om zijn middel en hij stootte hard in haar.


  Ze was strak en nat en hij beukte in haar tot de kolkende poel van zijn woede overkookte en de wereld zwart werd. Zijn lichaam spande zich en boog achterover toen hij overweldigd werd door het heftigste orgasme dat hij ooit had meegemaakt. Hij kwam er te laat achter dat zij niet zover was gekomen. Hij had haar achtergelaten zonder zich ergens om te bekommeren.


  Bevend en beschaamd liet hij zijn hoofd zakken, niet in staat haar in de ogen te kijken. Hij had haar schandelijk misbruikt. ‘O god,’ zei hij toen hij weer kon praten. ‘Het spijt me. Het spijt me.’


  ‘Wat?’


  Ze klonk niet boos of gekwetst. Hij hief zijn hoofd en keek op haar neer. Ze glimlachte naar hem. Hij fronste verbijsterd zijn voorhoofd. ‘Heb ik je geen pijn gedaan?’


  ‘Een beetje. Ik overleef het wel. Hoe voel jíj je?’


  ‘Goed,’ zei hij behoedzaam.


  Ze rolde met haar ogen. ‘Hallo. Ik was erbij, vergeet dat niet. Het was verdomde goed.’


  Hij liet zijn adem ontsnappen. ‘Voor mij, ja. Ik was egoïstisch. Ik heb niet eerst voor jou gezorgd.’


  ‘Dat weet ik. Ik weet zeker dat je die nalatigheid de volgende keer zult rechtzetten. Maar hoe vóél je je nu?’


  Haar grijns was aanstekelijk. ‘Verdomde goed.’


  Ze kwam omhoog en kuste hem op zijn kin. ‘En ik heb je gezicht gezien,’ zei ze triomfantelijk.


  ‘Je hebt mijn gezicht al eerder gezien.’


  ‘Spiegels geven een vertekend beeld. Dit was echt.’ Haar grijns verzachtte en haar glimlach leek licht te geven. ‘Je denkt dat je mij tekort hebt gedaan. Je hebt geen idee wat dit voor me betekent, Luke.’


  ‘Vertel het me dan,’ zei hij zacht.


  Haar glimlach verdween helemaal en in haar ogen was verlangen te lezen. ‘Heb je enig idee wat het betekent om met jouw familie aan tafel te zitten? Wist je dat ik zoiets nog nooit had gedaan? Nooit. Niet één keer in mijn hele leven heb ik aan tafel gezeten met mensen die van elkaar hielden. Dat heb jij me gegeven.’ Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar ze hield haar vingers tegen zijn lippen. ‘Je hebt me meer gegeven dan dat. Je hebt me mezelf teruggegeven. Ik wilde iets voor jou doen. Als je al egoïstisch was, dan lag dat in het feit dat je me zo hard hebt laten werken om dat te kunnen.’


  ‘Ik wilde je geen pijn doen.’


  Ze bestudeerde zijn gezicht en schudde toen haar hoofd. ‘Nee, je wilde zelf geen pijn voelen.’


  Hij wendde zijn blik af. ‘Je hebt gelijk.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze droog.


  Hij liet zijn hoofd zakken. ‘Ik ben zo moe,’ zei hij. ‘En het houdt nooit op.’


  ‘Ik weet het,’ zei ze opnieuw. ‘Ga slapen. Ik zal er nog steeds zijn als je wakker wordt.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij, en een van zijn mondhoeken ging omhoog.


  ‘Dat ik hier ben als je wakker wordt? Waar moet ik heen? Ik heb niks meer om aan te trekken.’


  Hij maakte zich met tegenzin los uit de warmte van haar lichaam en legde haar zo dat ze zich tegen hem aan kon nestelen. ‘Je hebt altijd de kleren nog die Stacie voor je heeft gekocht.’


  ‘Die heb ik teruggeven. Bovendien, ik zie het al voor me dat ik zoiets aanheb als ik word voorgeleid, mocht Chloe besluiten me aan te klagen. De rechter zou denken dat ik was opgepakt wegens tippelen.’


  De ironische manier waarop ze dat zei hield hem niet voor de gek. ‘Wat ga je doen?’ zei hij terwijl hij zijn arm steviger om haar middel sloeg. ‘Kunnen ze je echt royeren?’


  ‘Jazeker. Ik kan dan in beroep gaan, maar Chloe heeft gelijk. Een kamer vol verslaggevers was de verkeerde plek om de wet te overtreden. Over een paar uur sta ik op de voorpagina van de ochtendkranten. Ik was gisteravond al overal op tv.’ Ze zuchtte. ‘Ik zal het onderwerp van gesprek zijn tijdens de koffie- en lunchpauzes. En ik wist op het moment dat ik vrijdagochtend aan boord van dat vliegtuig stapte dat dat zou gebeuren. Het komt wel goed. Het ergste wat me kan overkomen is een heleboel publiciteit en misschien een berisping. Chloe regelt wel iets, geen gevangenisstraf. Dat is wat ik zou doen.’


  ‘Je hebt dat pistool niet in het huis van je vader gevonden,’ zei hij, en ze zweeg. ‘Susannah?’


  ‘Sommige vragen kun je maar het best onbeantwoord laten, Luke. Als je het zou weten, zou je gedagvaard kunnen worden. Dan moet je het vertellen. En ik zou er hoe dan ook niets aan willen veranderen. Jij wel?’


  ‘Nee. Alleen krijgt Leo de rest van zijn leven een nog groter cadeau met Kerstmis.’ Hij trok aan het overhemd dat ze aanhad en kuste de schouder die hij had ontbloot. ‘Wat ga je doen als je geen advocaat meer kunt zijn?’


  ‘Ik weet het niet. Ik zat te denken aan wat ik vandaag tegen die verslaggever heb gezegd, over dat elke vrouw het recht heeft om haar aanranding openbaar te maken of niet. Ik zet als aanklager die vrouwen elke dag onder druk om ermee naar buiten te komen.’


  ‘Dat is je werk, verdachten veroordeeld krijgen.’


  ‘Dat weet ik en ik heb mijn werk goed gedaan. Maar tijdens het proces… denk ik altijd aan hoe het geweest zou zijn als ik mijn mond had opengedaan. Ik zou zo ontzettend bang zijn geweest. Dat zijn zij ook. Ze moeten alles opnieuw beleven. De staat bestrijdt de misdadiger, maar er is niemand die zich echt om de slachtoffers bekommert.’


  ‘Je denkt eraan om advocaat voor de slachtoffers te worden.’


  ‘Als ik word geroyeerd. Maar zelfs als dat niet gebeurt, zal het moeilijk voor me worden om de rechtszaal binnen te stappen en de aandacht niet op mij gericht te laten zijn in plaats van op de slachtoffers. Ik zal iets anders moeten gaan doen, ongeacht wat Chloe besluit. Misschien begin ik wel een limonadekraampje.’


  Hij geeuwde enorm. ‘Verkoop je ook met kersensmaak?’


  ‘Druif,’ hoorde hij haar slaperig antwoorden. ‘Niemand heeft een hekel aan druiven. Ga slapen, Loukaniko.’


  Zijn ogen schoten open. ‘Pardon? Wat zei je net?’


  ‘Dat niemand een hekel aan druiven heeft. En ga slapen,’ zei ze geërgerd. ‘Ga eindelijk slapen.’


  ‘Nee, dat Loukaniko-gedeelte.’


  Ze draaide haar nek zo ver dat ze over haar schouder naar hem kon kijken. ‘Leo zei dat dat je echte naam is. Daarom noemt je moeder je Lukamou.’


  Luke beet op zijn lip om niet in lachen uit te barsten. ‘Eh… Lukamou is zoiets als “lieverd”. Loukaniko is een grote, dikke worst.’


  Ze vertrok haar gezicht en kneep haar ogen tot spleetjes. ‘O. Sorry. Dat is Leo’s schuld.’


  ‘Broer Leo is net weer een trede gezakt op de ladder voor kerstcadeautjes.’


  Ze nestelde zich weer tegen hem aan. ‘Hoewel, ik denk dat Loukaniko onder bepaalde omstandigheden ook wel op zijn plaats is.’


  Hij grinnikte. ‘Dank je. Geloof ik.’


  ‘Ga slapen,’ zei ze zachtjes. ‘Lukamou.’


  Hij klemde zijn arm steviger om haar heen en met een tevreden zucht gaf hij zich over aan de slaap.
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  ‘Wat zit er in die dozen?’ vroeg Susannah de volgende ochtend in Lukes kantoor.


  Luke keek op van zijn rapporten. Ze zag er fris en mooi uit in de zwarte jurk die Chloe haar de afgelopen zaterdag had geleend. De jurk was op magische wijze in Lukes kast verschenen terwijl zij lagen te slapen en was ontdaan van het vuil, het bloed en de klei die er tijdens de begrafenis van Sheila Cunningham op waren terechtgekomen. Het was prettig om familie te hebben die een stomerij bezat.


  ‘Jaarboeken,’ zei hij, ‘van scholen binnen een straal van veertig kilometer van Dutton. We hebben ze vorige week gebruikt om de slachtoffers die op Simons foto’s stonden te identificeren.’


  Ze knielde op de vloer en maakte een doos open. ‘Zit het jaarboek van mijn bovenbouw erbij?’


  ‘Nee. Dat heb ik aan Daniel gegeven. Het ligt waarschijnlijk in zijn kantoor. Hoezo?’


  ‘Ik ben gewoon nieuwsgierig of ik eruitzag zoals ik me herinner. Perspectief is een wonderbaarlijk iets.’


  ‘Heb je geen foto’s uit je laatste jaar?’


  Ze keek hem uitdrukkingloos aan. ‘Waarom zou ik? Ik wilde het alleen maar vergeten.’


  ‘Ik heb jouw foto. Een soort.’ Hij haalde met een opgelaten gevoel zijn portefeuille uit zijn zak. ‘Ik zat in de jaarboeken te bladeren en toen zag ik jouw foto. Ik liep al dagen aan je te denken, vanaf het moment dat ik je voor het eerst zag op de begrafenis van je ouders. Ik… ik heb er een fotokopie van gemaakt. Ik heb er zelfs over gedacht om naar New York te gaan om je te ontmoeten. Ik had de prijs van een vliegticket en alles al uitgezocht.’


  Ze leunde achterover en glimlachte verrukt. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Jawel.’ Hij gaf haar de dichtgevouwen kopie en keek toe terwijl zij hem voorzichtig openmaakte.


  Haar glimlach verflauwde. ‘Ik zie er triest uit.’


  ‘Ik weet het,’ zei hij zacht. ‘Dat vond ik ook.’


  Ze slikte hard en gaf hem de kopie terug. ‘Waarom heb je hem dan gekopieerd?’


  ‘Omdat je zelfs terwijl je er triest uitziet het mooiste bent wat ik ooit heb gezien.’


  Ze bloosde betoverend. ‘Dat is lief.’ Ze keerde zich weer naar de doos en hij ging verder met zijn papierwinkel. Het bleef een paar minuten stil, toen sprak ze weer. ‘Luke, ik weet waarom Kate Davis Rocky werd genoemd.’ Ze legde een jaarboek op zijn bureau en keek over zijn schouder mee terwijl hij de pagina bestudeerde. Het was een foto van een jong meisje met een vreselijke overbeet en dikke brillenglazen. ‘Dat is Kate Davis,’ zei ze. ‘Alias Rocky.’


  Luke probeerde het klungelige meisje in overeenstemming te brengen met de slanke vrouw die Kate was geworden. ‘Je maakt een geintje.’


  ‘Nee. Het is wonderbaarlijk wat beugels en een opknapbeurt voor elkaar kunnen krijgen. Ik was het helemaal vergeten tot ik deze foto zag, maar de kinderen noemden Kate “Rocky”. Naar de eekhoorn. Je weet wel, die uit de tekenfilm. Met Bullwinkle,’ voegde ze eraan toe toen hij haar niet-begrijpend aankeek.


  ‘O. Waarom?’


  Er verscheen een rimpel in haar voorhoofd terwijl ze nadacht. ‘Het begon met een van de toneelstukjes op school. Onze privéschool was voor kleuters tot twaalfjarigen, dus er waren ook kleine kinderen. Ze deden Sneeuwwitje en gaven een paar van de jonge kinderen de rol van dieren uit het bos. Een of andere onnadenkende leraar gaf Kate de rol van eekhoorn. Ze kan op dat moment niet ouder dan acht of negen zijn geweest.’


  Luke keek naar de bokkentanden van de jonge Kate op de foto. ‘Dat was wreed.’


  ‘Ze begonnen haar daarna Rocky Eekhoorn te noemen en omdat Garth zo groot was, gingen ze hem Bullwinkle noemen. Hem kon het niks schelen, maar Kate wel. Ik kan me herinneren dat ze moest huilen.’ Ze zuchtte. ‘Ik had toen mijn mond moeten opendoen, maar het was kort nadat… nou ja, nadat Simon en de anderen deden wat ze hebben gedaan. Ik was toen erg op mezelf.’


  ‘Ik begrijp waarom.’ Luke liet zijn stoel ronddraaien en keek naar haar op. Hij besloot de vraag die hem bezighield ronduit te stellen. ‘Susannah, hoe wist je dat Simon je heeft verkracht?’


  Ze vertrok haar gezicht. ‘Hij liet me een foto zien. Iemand moet een foto hebben genomen, want het was overduidelijk Simon, kunstbeen en al.’


  ‘Wat is er met de foto gebeurd?’


  ‘Ik weet het niet. Hij had zijn punt duidelijk gemaakt en nam hem toen weer terug. Maar ik heb hem gezien. En dat Garth me voor leugenaar uitmaakt, maakt het allemaal nog erger.’


  Hij aarzelde en begon te praten toen ze hem een blik toewierp. ‘Het is gewoon dat het me verbaast dat de foto niet bij Simons verzameling zat. Niet bij die die Daniel heeft gevonden en ook niet in de doos die jij hebt gevonden.’


  Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Geloof je me niet?’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei hij snel, en de rimpels verdwenen uit haar voorhoofd. ‘Ik geloof je onvoorwaardelijk. Ik vraag me alleen af waar die foto is gebleven.’ Hij nam haar hand tussen de zijne. ‘Maak je niet druk. Zodra de ochtendvergadering is afgelopen, ga ik met je mee om Garth op te zoeken. Misschien dat hij weet waar Bobby zich schuilhoudt. Nu moet ik weg.’ Hij gaf haar een kus op haar mond.


  ‘Luke.’ Hij draaide zich bij de deur om. Haar ogen waren groot en ze kneep haar handen zo hard in elkaar dat haar knokkels wit zagen. ‘Zeg tegen Chloe dat ze een beslissing moet nemen. Ik wil het liever gewoon weten.’


  Atlanta, maandag 5 februari, 07:55 uur


  ‘Je ziet er beter uit,’ zei Chase tegen Luke toen hij aan de vergadertafel plaatsnam.


  ‘Jij niet,’ antwoordde Luke. ‘Nog nieuws over Leigh?’


  ‘Nee. Ik heb met haar familie gepraat. Niemand lijkt te weten waarom ze dit heeft gedaan.’


  De rest van het team kwam binnendruppelen. Ze zagen er, met uitzondering van Ed en Chloe, allemaal uitgerust, maar versleten uit. Ed schoof Luke in het voorbijgaan een briefje toe. Ouderschap Loomis, stond er. Onomstotelijk.


  Dat was één vraag die met zekerheid was beantwoord. Hij ving Eds blik van de andere kant van de tafel en knikte.


  ‘Wil je de inhoud van dat briefje delen met de rest van de klas?’ vroeg Chase sarcastisch.


  Susannah had er al mee ingestemd om de informatie bekend te maken, omdat ze het al met Daniel had besproken. ‘Angie Delacroix, de kapster uit Dutton, heeft Susannah verteld dat Arthur Vartanian niet haar vader was. Dat haar moeder een affaire had met Frank Loomis. Ed heeft tests uitgevoerd en het klopt. Frank Loomis is Susannahs biologische vader.’


  Chase knipperde met zijn ogen. ‘Nou, die zag ik niet aankomen.’


  ‘Zij ook niet,’ zei Luke. ‘Het heeft er veel van weg dat Frank Loomis een hoop van Simons problemen met de wet heeft opgelost, onder meer door bewijs te vervalsen in de zaak tegen Gary Fulmore.’


  ‘Dat verklaart een hoop,’ zei Chloe. ‘Ik zal ervoor zorgen dat dat in het rapport wordt opgenomen. We waren op de dag voor hij werd gedood een onderzoek naar Loomis gestart.’


  ‘Over onderzoeken gesproken,’ zei Luke. ‘Ze moet het weten, Chloe.’


  Chloe zag er ellendig uit. ‘Ik heb geen oog dichtgedaan. Maar ik moet een aanklacht indienen, Luke.’


  Hij onderdrukte wat een scherpe reactie zou zijn geweest. ‘Dan weet ze dat tenminste. Vertel het hun,’ voegde hij eraan toe toen de overige leden van het team verward keken.


  ‘Susannah Vartanian was gisteren in het bezit van een illegaal vuurwapen,’ zei Chloe.


  ‘O, mijn god,’ snauwde Talia. ‘Chloe!’


  ‘Dat is belachelijk,’ voegde Pete eraan toe. ‘Over de zaken nog erger maken gesproken.’


  ‘Geen gevangenisstraf. Dat klopt toch?’ vroeg Chase vermoeid.


  ‘Geen gevangenis. Een werkstraf, maar geen gevangenis.’ Ze keek naar Luke en voor het eerst zag hij de zelfverzekerde Chloe op het punt staan in tranen uit te barsten. ‘Het spijt me.’


  Hij klopte haar op de hand. ‘Zij heeft er geen problemen mee. Ze zei dat ze precies hetzelfde zou doen.’


  Chloe liet haar adem ontsnappen. ‘Toch blijft het waardeloos.’


  ‘De afgelopen week is alles waardeloos geweest,’ zei Chase. ‘Ed, je bent de hele nacht in de weer geweest. Vertel ze eens wat je hebt gevonden.’


  ‘Een paar dingen.’ De ogen begonnen te glimmen in zijn vermoeide gezicht. ‘We hebben een paar vingerafdrukken van de injectienaalden die we in de bunker hebben gevonden en hebben een overeenkomst gevonden in de archieven van het ziekenhuis.’ Hij haalde een foto uit zijn map. ‘Jeff Katowsky, negenendertig jaar. Hij is verpleger in het ziekenhuis. We hebben hem vanmorgen opgepakt. Hij hield zich schuil in de kelder van zijn moeder.’


  ‘Heeft hij geprobeerd Ryan Beardsley te vermoorden?’vroeg Luke.


  ‘Hij heeft bekend,’ zei Chase. ‘Hij was benaderd door een vrouw die dreigde dat ze zijn drugsverslaving openbaar zou maken als hij Beardsley niet vermoordde. Net als bij Jennifer, de verpleegster.’


  ‘Hoe kende Bobby de geheimen van die mensen?’ vroeg Nancy. ‘Bobby moet een bron hebben gehad. Wie was er op de hoogte van Jeff Katowsky’s drugsprobleem?’


  ‘Dat wil hij niet zeggen,’ zei Chase. ‘Chloe heeft geprobeerd een deal met hem te sluiten, maar toch wilde hij niets zeggen.’


  ‘Hij was echt doodsbang,’ zei Chloe. ‘We zeiden dat we hem zouden beschermen. Hij lachte ons uit.’


  ‘Net als Michael Ellis, de moordenaar van Darcy,’ zei Luke. ‘Dat is geen toeval.’


  ‘Chloe, heb jij Al Landers niet gevraagd om nog eens druk uit te oefenen op Darcy’s moordenaar?’ vroeg Chase.


  ‘Ik heb vanmorgen gebeld voor ik hierheen kwam, maar hij was er nog niet.’ Ze pakte haar BlackBerry uit haar tas. ‘Ik heb hem na de vergadering van gisteravond ook nog een e-mail gestuurd.’ Ze bladerde door haar berichten en keek toen met gefronste wenkbrauwen op. ‘Hier is zijn antwoord. Hij zegt dat hij vandaag zelf naar de gevangenis gaat, maar hij heeft de politietekening die we hem hebben gestuurd, niet ontvangen. De tekening die Susannah heeft laten maken van de man die haar heeft verkracht op de avond dat Darcy werd vermoord.’


  Luke sloot zijn ogen. ‘Susannah zei dat de tekenaar het portret aan Leigh heeft gegeven.’


  ‘Kut.’ Chase riep de nieuwe secretaresse, die aan Leighs bureau zat. Een paar minuten later zat hij woedend te kijken. ‘Geen enkel bewijs dat er een fax naar New York is gestuurd. Leigh heeft hem niet verstuurd en hij ligt niet op haar bureau.’


  ‘De tekenaar heeft wel een kopie,’ zei Pete. ‘We kunnen hem nog een keer sturen.’


  ‘Ja, dat kan,’ zei Luke. ‘Maar waarom zou Leigh hem niet hebben verstuurd? Het heeft er veel van weg dat ze twee meesters diende en Bobby en ons allebei van informatie voorzag. Ik vraag me af wat ze verder nog voor ons heeft achtergehouden.’


  ‘Ik ben de hele nacht bezig geweest haar telefoongesprekken met de kantoortelefoon na te gaan en de telefoontjes naar de hotline,’ zei Chase. ‘Het lijkt erop dat ze alles wat is binnengekomen aan ons heeft doorgegeven.’


  ‘Misschien kende ze hem,’ zei Luke. ‘Of misschien heeft Bobby tegen haar gezegd dat ze hem niet moest versturen.’


  Chase staarde een ogenblik voor zich uit en zuchtte toen. ‘Je zou wel eens gelijk kunnen hebben. Ik heb de nieuwe secretaresse gevraagd contact op te nemen met de tekenaar. We versturen die tekening en dan zien we wel wat ervan komt. Voor dit moment concentreren we ons op het identificeren van de onbekende man die Monica Cassidy in de bunker heeft gehoord. Hij kon wel eens de enige zijn die nog bereid was om Bobby te helpen ontsnappen.’


  ‘Mansfield heeft foto’s gemaakt van Granville in de bunker voor het geval Granville hem ooit zou beduvelen,’ zei Ed. ‘Misschien staat die vent op een van die foto’s.’


  Lukes maag draaide zich om en hij kreeg een zure smaak in zijn keel bij de gedachte dat hij die foto’s opnieuw zou moeten bekijken. ‘Ik kijk er wel naar.’


  Chase wierp hem een blik vol medeleven toe. ‘Ik kan het iemand anders laten doen.’


  ‘Nee. Ik wil die vent te pakken krijgen. Ik doe het.’ En als het te veel zou worden, dan kon hij nu ergens terecht. Hij vroeg zich af of Susannah besefte wat ze precies had aangeboden om te doen, maar toen herinnerde hij zich die eerste middag in zijn auto. Elke dag gaat er weer een stukje van je dood. Ze wist het. Ze wist het uit ervaring. Het maakte haar behoefte om hem te helpen des te zoeter. ‘Maar eerst wil ik nog met Garth Davis praten. Hij weet misschien waar zijn vrouw zich verborgen houdt.’


  ‘Hij wordt vanmiddag voorgeleid,’ zei Chloe. ‘Hij wordt om elf uur naar de rechtbank vervoerd.’


  ‘Denk je dat hij in hechtenis moet blijven?’ vroeg Talia.


  ‘Dat ga ik wel proberen, maar ik betwijfel het. Maar er zal waarschijnlijk wel een hoge borg worden gesteld en dan komt dat op hetzelfde neer. Garth Davis’ bankrekening is leeg. Het lijkt erop dat Bobby die vlak voordat ze zogenaamd wegliep, heeft leeggehaald.’


  ‘Krijgt hij dat geld niet terug?’ vroeg Nancy, en Chloe haalde haar schouders op.


  ‘Als we het geld van Garth kunnen scheiden van Bobby’s inkomsten,’ zei ze onschuldig. ‘We hebben haar bankafschriften gevonden op haar harde schijf, geen probleem.’


  ‘Die harde schijf van Bobby zat boordevol informatie,’ zei Ed met opeengeklemde kaken. ‘Ze werd rijk met de verkoop van kinderen aan rijke smeerlappen. Op dit moment zijn we te druk bezig haar zakelijke transacties uit te zoeken om het geld van Garth te vinden. Hij kan een tijdje blijven zitten rotten.’


  ‘Amen,’ zei Luke. ‘Zijn we klaar? Ik wil Garth spreken voor hij op transport gaat.’


  ‘Een ogenblik nog,’ zei Chase. ‘Pete, haal die tekening eens even en laat hem rondgaan. Laat hem aan Leighs vrienden en familie zien, misschien dat ze hem herkennen. Ik wil weten wie hij is. Talia, neem contact op met de politie in Arkansas. Probeer alles te weten te komen over Bobby’s jeugd en over mensen bij wie ze hulp zou kunnen zoeken. Ed, waar ben jij mee bezig?’


  ‘We zoeken betonleveranciers.’


  ‘Waarom?’ vroeg Pete.


  ‘Weet je nog dat ik zei dat de vloer van die bunker echt oud was, maar dat de muren nieuw waren, kant-en-klaar aangeleverd? Nou, raad eens wie er prefab betonnen muren in zijn huis had van precies dezelfde samenstelling?’


  ‘Mansfield.’ Nancy knipte met haar vingers. ‘In zijn kelder, waar hij alle munitie en kinderporno bewaarde.’


  ‘Juist. Ik heb een lijst van cementfabrikanten die deze samenstelling van mineralen leveren,’ zei Ed. ‘Als Mansfield een bunker heeft gekocht, wie weet aan wie ze dan verder nog hebben geleverd?’


  ‘Hoe zit het met Granvilles sleutel van die kluis?’ vroeg Nancy.


  ‘Ga erachteraan,’ zei Chase. ‘De banken zijn vandaag allemaal open. Ga na of Granville bij een ervan een kluis had. Germanio, ik wil dat je om tien uur in Dutton bent. De begrafenis van de dochter van Congreslid Bowie is om twaalf uur.’


  ‘Zij was vorige week de eerste van Mack O’Briens slachtoffers,’ zei Chase. ‘Het zal vandaag weer een heel mediacircus worden in Dutton. Overal politici en verslaggevers. Misschien dat Bobby opduikt.’


  ‘Ik weet het. Ik heb videobewaking geregeld en er zijn agenten in burger bij zowel de uitvaartdienst als de begrafenis zelf.’ Chase keek naar Germanio. ‘Ik zal je een lijst geven van de agenten die ter plaatse zijn. Ik wil dat jij de boel daar coördineert. We zullen de kerk doorzoeken voor de uitvaartdienst begint, maar het zal lastiger worden om de begraafplaats in de gaten te houden. Er is blijkbaar na afloop ook nog een soort lunchbijeenkomst voor de media. Ik zal ervoor zorgen dat je erbij kunt zijn.’


  Germanio knikte. ‘Komt voor elkaar.’


  ‘Goed. Iedereen, om vijf uur weer hier. Jullie kunnen gaan.’ Chase wees naar Luke en Chloe. ‘Jullie twee blijven.’


  ‘Wat is er?’ vroeg Luke ongeduldig toen de anderen waren vertrokken.


  ‘In de tijd dat ik gisteravond niet bezig was de telefoongegevens van Leigh na te lopen, heb ik de rest van het dagboek van Jared O’Brien gelezen. Luke, hij beschrijft elke verkrachting die de jongens hebben begaan tot in het kleinste detail. Er staat niets in dat dagboek over het verkrachten van Susannah.’ Chase zuchtte. ‘En Jared was wel zo’n stomme klootzak dat hij erover zou hebben lopen opscheppen, al was het alleen maar in zijn dagboek. Hij wilde Susannah… uitkiezen, maar Simon vond het steeds niet goed.’


  ‘Omdat die het al gedaan had,’ mompelde Luke, en Chase fronste zijn wenkbrauwen.


  Wat weet jij, Luke?’


  Luke zuchtte. ‘Ze wil niet dat Daniel het te weten komt. Simon heeft aan minstens één verkrachting meegedaan. Hij heeft haar een foto laten zien waarop hij bezig is haar te verkrachten.’


  Chase schudde zijn hoofd. ‘Jared was er heel duidelijk over dat Simon nooit meedeed. Waar is die foto?’


  ‘Dat weet ze niet.’


  ‘Dus het waren Simon en minstens één ander,’ zei Chase. ‘Degene die de foto maakte.’


  ‘Granville,’ zei Luke tandenknarsend. ‘Dat moet Granville zijn geweest.’


  ‘Dan zou het kunnen dat Garth Davis de waarheid vertelt,’ zei Chloe zachtjes.


  ‘Ik weet het,’ zei Luke. ‘En als dat zo is…’


  ‘Dan is hij niet schuldig aan haar verkrachting,’ zei Chase. ‘Hij is de enige van de zeven die in leven is gelaten.’


  ‘Dus dan is ze voor niets in de openbaarheid getreden,’ zei Chloe dof. ‘Verdomme.’


  ‘Niet voor niets.’ De drie draaiden met een ruk hun hoofd om naar de deur, waar Susannah stond met een jaarboek tegen haar borst geklemd. ‘Ik ben voor mezelf in de openbaarheid getreden, om mijn leven terug te krijgen.’ Ze keek in Lukes ogen en glimlachte. Luke glimlachte terug, ook al brak zijn hart. Ze schraapte haar keel. ‘Ik heb iets gevonden wat jullie moeten zien.’ Ze legde het jaarboek op tafel en sloeg het open. ‘Ik was te nerveus om stil te kunnen zitten, dus begon ik al die jaarboeken in die doos in je kantoor door te bladeren. Deze is van Springfield High, ongeveer dertig kilometer van Dutton.’ Ze wees naar een foto. ‘Moet je kijken.’


  ‘Marcy Linton.’ Chase keek met een vragend gezicht naar haar op. ‘Ik snap het niet.’


  ‘Ik kende haar niet als Marcy Linton,’ zei Susannah. ‘Ik kende haar als Darcy Williams.’


  Er viel een verblufte stilte, gevolgd door een collectieve zucht. ‘Dus ze groeide dertig kilometer bij jou vandaan op, maar ontmoette je pas in New York,’ zei Luke langzaam.


  ‘Geen toeval,’ zei Susannah. ‘Ze maakte op de een of andere manier deel uit van een plan. Ik wil weten hoe en waarom en wat er fout is gegaan op de avond dat ze werd vermoord.’


  ‘Dat wil ik ook,’ zei Chase. ‘We moeten meer te weten zien te komen over mejuffrouw Marcy Linton. Ik heb Talia opdracht gegeven contact op te nemen met de politie van Arkansas om meer te weten te komen over Bobby’s verleden. Als ze daarmee klaar is, moet ze achter de familie Linton aan.’


  ‘Ik zou graag met haar mee willen,’ zei Susannah. ‘Alsjeblieft, Chase. De Darcy die ik kende zei dat ze was weggelopen, dat ze geen familie had. Ze was mijn vriendin. Tenminste, dat dacht ik. Ik heb haar in New York laten begraven.’


  ‘Heb jij voor haar begrafenis betaald?’ vroeg Chloe.


  ‘Ik kon haar niet op het armenveldje laten begraven. Als ze ergens familie heeft, dan moet die weten wat er met haar is gebeurd. Laat me alsjeblieft met Talia meegaan.’


  ‘Ik wil dat je veilig in dit gebouw blijft tot we Bobby hebben gevonden,’ zei Luke heftig.


  Susannah schudde haar hoofd. ‘Wat als ze ervandoor is, gevlucht? Wat als we haar nooit vinden? Ik kan me niet voor altijd verstoppen, Luke. Talia is een goede agent. Bij haar ben ik veilig en ik beloof je dat ik voorzichtig zal zijn. Maar eerst moet ik nog met Garth Davis praten.’


  Charlotte, North Carolina, maandag 5 februari, 08:45 uur


  Agent Harry Grimes was bezig de laatste hand te leggen aan zijn afgesloten dossier over de ontvoering en het terugvinden van Eugenie Cassidy toen zijn telefoon ging. ‘Grimes.’


  ‘Harry, met Steven Thatcher. We hebben de auto van dokter Cassidy gevonden.’


  De vader van Monica en Genie. ‘O verdorie, Steven. Waar?’


  ‘Lake Gordon. Er was gisteren een viswedstrijd en een van de deelnemers vond Cassidy’s auto met zijn visplotter. Hij belde vanmorgen nadat hij op het nieuws had gezien dat Genie was gevonden, maar dat haar vader nog steeds werd vermist. Er is nu een ploeg bezig het meer te dreggen.’


  ‘Ik kom eraan.’


  ‘Hé, hoe gaat het met dat meisje, tussen twee haakjes?’ vroeg Steven.


  ‘Genie is ongedeerd,’ zei Harry. ‘Fysiek in ieder geval. Ze verkeert nog steeds in shock. Monica… nou, dat is een ander verhaal. Ik heb haar moeder vanmorgen gesproken. Monica heeft nog een lange weg te gaan. Ik wilde… ik wilde dat we dit op de een of andere manier hadden kunnen voorkomen.’


  ‘Ze leeft nog,’ zei Steven. ‘Dat moet je niet vergeten. Hoe zit het met die Jason-figuur?’


  ‘“Jason” was een team van twee hoerenmadammen, een dokter en een hulpsheriff. Ze zijn allemaal dood, behalve de oudste madam. Genie heeft de jongere dame aangewezen als haar ontvoerder.’


  ‘Kan een van hen dokter Cassidy hebben vermoord, aangenomen dat dit inderdaad zijn auto is die we hebben gevonden?’


  Harry raadpleegde zijn aantekeningen. ‘Nee, geen van de vier kan het hebben gedaan. De tijd dat Cassidy’s buurvrouw zijn auto heeft zien wegrijden in aanmerking genomen, kan het geen van de twee vrouwen zijn geweest. De jongere madam was rond het middaguur al dood in Georgia. De oudere vrouw is daar ter plaatse gezien en heeft zeer waarschijnlijk de jongere vermoord.’


  ‘En hoe zit het met de hulpsheriff?’


  ‘Die is vrijdag vermoord, op de dag dat Monica is ontsnapt. De dokter is toen ook gedood.’


  ‘Shit,’ zei Steven. ‘Ze zitten daar met een mooi zooitje opgescheept.’


  ‘Ik heb het idee dat we de helft nog niet weten. Ik heb met Luke Papadopoulos in Atlanta gesproken. Hij zegt dat er nog minstens twee vrij rondlopen – de oudere madam en nog iemand.’


  ‘Wat weet je van de ontvoering van Genie?’


  ‘Ze is opgepikt bij een restaurant dat de hele nacht open is en dat Joe’s heet.’


  ‘Als ik jou was, zou ik daar eens een kijkje nemen.’


  ‘Heb ik al gedaan, een paar uur voor Genie werd gevonden. Ze zei dat de jongere madam het had gedaan en die is nu dood.’


  ‘Maar je zei ook dat de jongere madam niet betrokken kon zijn bij de ontvoering van Genies vader, dus we hebben in ieder geval te maken met één andere dader. Misschien is dat wel dezelfde figuur als die waar die Papadopoulos in Atlanta naar op zoek is. Is er een bewakingsvideo in dat restaurant?’


  ‘Alleen bij de kassa. Maar…’ Harry raadpleegde opnieuw zijn aantekeningen. ‘Er is een geldautomaat aan de overkant van de weg. De hoek waaronder hun beveiligingscamera staat zou wel eens precies goed kunnen zijn.’


  ‘Kijk eens aan,’ zei Steven. ‘Ga tekeer, jongen. Ik bel je wel als dokter Cassidy boven water komt.’


  Atlanta, maandag 5 februari, 09:35 uur


  De zenuwen gierden Susannah door de keel terwijl ze buiten de verhoorkamer stond waar Garth Davis zat te wachten. ‘Ik ben bang, Luke,’ zei ze fluisterend.


  Hij sloeg zijn arm om haar middel. ‘Je hoeft dit niet te doen. Ik kan alleen met hem praten.’


  ‘Nee, ik moet dit doen.’ Ze haalde diep adem. ‘Vooruit met de geit.’


  Chloe zat in de kamer te wachten, samen met Garth Davis en diens advocaat.


  ‘Garth,’ mompelde Susannah. Ze ging op de stoel zitten die Luke voor haar onder de tafel vandaan schoof.


  ‘Susannah,’ zei hij vermoeid. ‘Dat is lang geleden.’


  ‘Ja, inderdaad.’ Ze bestudeerde zijn gezicht, niet met de blik van een aanklager, maar met de blik van een vrouw wier leven al veel te lang op zijn kop stond. Garth zag er afgetobd en verwilderd uit. Hij was nog maar net tweeëndertig en hij zag er… oud uit. Zo oud als zij zich voelde.


  Garth keek op naar Luke. ‘Je hebt mijn zoons gevonden. Dank je.’


  Naast haar knikte Luke. ‘We hadden gezegd dat we ze zouden vinden.’


  ‘Ik heb het nieuws gezien. Ik zweer je dat ik geen idee had van wat Barbara Jean heeft gedaan.’


  ‘Ze heeft gisteren geprobeerd me te vermoorden,’ zei Susannah.


  Garth keek haar aan en zijn ogen stonden gekweld. ‘Ik weet het.’


  ‘Wist je dat ze me haatte?’


  ‘Nee.’


  ‘Wist je dat ze de dochter was van Arthur Vartanian?’ vroeg ze.


  Zijn ogen werden groot van schrik. ‘Echt waar?’


  ‘Ja.’ En toen wist ze wat ze wilde vragen. ‘Heb jij vijftien meisjes verkracht?’


  ‘Garth,’ waarschuwde zijn advocaat, maar Garth stak vermoeid zijn hand op.


  ‘Genoeg. Het is meer dan genoeg. Hier kom ik niet onderuit. Ze hebben foto’s, een dagboek. Mijn zus is dood, samen met half Dutton. Er zijn genoeg mensen gestorven voor de zonden van een handjevol stomme knullen.’


  ‘Mijn oorspronkelijke aanbod geldt nog steeds, meneer Davis,’ zei Chloe. ‘Vijftien jaar.’


  ‘Dat aanbod is waardeloos, Chloe,’ zei Davis’ advocaat. ‘Hij was nog minderjarig, verdorie.’


  ‘Hij was zeventien.’


  ‘Maar bij de helft van de zaken,’ wierp de advocaat tegen en Chloe rolde met haar ogen.


  ‘Er geldt een verplichte straf per geval. Als een rechter bepaalt dat die achter elkaar moeten worden uitgezeten, dan zit uw cliënt de rest van zijn leven achter de tralies.’


  ‘Maar dat doet geen enkele rechter,’ schamperde de advocaat.


  Garth schudde zijn hoofd. ‘Stop, Sweeney. Je krijgt me hier niet uit.’


  ‘We vragen om overplaatsing van het proces,’ zei zijn advocaat, en Garth lachte bitter.


  Waar naartoe? Naar Mars? Er is geen plek waar de mensen niets van de Verwende Verkrachters afweten.’ Zijn mond vertrok ‘Ik neem het aanbod van mevrouw Hathaway aan. Dan kom ik op tijd vrij om mijn kleinkinderen te zien. Ja, Susannah, ik heb dertien jaar geleden vijftien meisjes verkracht. Ik werd meegesleept in dit spelletje… dit idee dat het mannen van ons zou maken. Maar ik zweer je, jou heb ik niet verkracht.’


  Ze geloofde hem. Maar toch… ‘Misschien hebben ze je een keer niet meegenomen.’


  ‘Dat denk ik niet.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘De anderen zouden erover hebben opgeschept. Iedereen wilde je destijds. Je was koel en mondain en… onbereikbaar.’


  ‘Ik was teruggetrokken en getraumatiseerd,’ zei ze met vlakke stem. Ik was het slachtoffer van verkrachting.’


  ‘Dat spijt me oprecht. Maar ik was het niet en de anderen ook niet. Ik zeg toch dat ze erover zouden hebben opgeschept, vooral Jared O’Brien.’ Hij zweeg even en zuchtte toen. ‘Het kan Granville zijn geweest.’


  ‘Waarom zegt u dat, meneer Davis?’ vroeg Chloe.


  ‘Hij was altijd degene die de leiding had en dat wisten we, ook al zei niemand dat ooit. Iedereen was te bang voor Simon om te zeggen dat hij niet de leider was. Maar Toby Granville was degene die de dienst uitmaakte. Hij koos de meisjes uit en de data en de plekken.’


  ‘Maar dat verklaart niet waarom u dacht dat het Granville is geweest,’ zei Chloe.


  Hij deed zijn ogen dicht. ‘Ik wil dit niet zeggen.’


  ‘Meneer Davis,’ zei Chloe scherp, ‘als u zit te vissen naar een beter aanbod, dan…’


  ‘Dat doe ik niet,’ snauwde hij. ‘Verdomme. We wilden Susannah altijd al te pakken nemen, oké?’


  Susannah verstijfde en Luke stak zijn hand naar haar uit. Ze greep hem stevig vast en luisterde, want Garth scheen te zijn vergeten dat zij in het vertrek zat en sprak alleen tegen Chloe.


  ‘Wat weerhield jullie?’ vroeg Chloe op zakelijke toon.


  ‘Granville. Simon zei dan: “Niet mijn zus”, alsof hij zijn grondgebied beschermde. Grondgebied, mijn reet. We zeiden altijd dat Simon zijn eigen moeder te pakken zou nemen als hij kon. En dat heeft hij ook gedaan.’


  Susannah staarde vol afschuw naar hem en zag de waarschuwende blikken van Chloe nauwelijks.


  ‘Wilt u zeggen dat Simon een relatie had met zijn moeder die niet fatsoenlijk was?’ vroeg Chloe, nog steeds zakelijk.


  ‘Ja, dat is precies wat ik zeg, want dat is wat Simon zei. En hij had foto’s,’ voegde hij er vol walging aan toe. ‘Simon gaf helemaal niks om Susannah. Hij gaf alleen maar iets om Simon.’


  ‘Maar toch wilde de rest van de jongens Susannah kiezen,’ zei Chloe op kalme toon.


  ‘Ja. Op een dag nam Granville ons een voor een apart. Zei dat we moesten ophouden met zeuren. Hij zei: “Susannah is bezet.’”


  ‘Door wie?’


  ‘Door hém. Toby Granville. Dat is wat we dachten dat hij bedoelde.’ Hij liet zijn schouders hangen en wendde zich weer tot Susannah. ‘Het spijt me. We dachten dat je van Granville was. Dat je het wist. Toen ik hoorde dat je mij beschuldigde, was ik verbijsterd. En dat is de waarheid.’


  Ze haalde veel te snel adem, want het was net of er niet genoeg zuurstof in het vertrek was. En ze kon geen woord uitbrengen. Luke klemde haar hand in de zijne.


  ‘Ik heb een paar vragen, meneer Davis,’ zei Luke. ‘In de eerste plaats, weet u waar uw vrouw zich verbergt?’


  ‘Als ik dat wist, zou ik het wel zeggen. Ze zou terug kunnen komen om mijn jongens mee te nemen en ik zit hier vast. Ik kan ze niet beschermen. Dus als ik wist waar ze was, zou ik dat vertellen om mijn kinderen te beschermen.’


  ‘Hoe zit het met haar vrienden?’ vroeg Luke.


  ‘Ze was dik bevriend met Marianne Woolf, maar mijn advocaat heeft me verteld dat ze Marianne ook heeft ontvoerd. Ze liet elke week haar haar doen bij Angie. Je zou Angie kunnen vragen met wie ze allemaal sprak. Ze zei dat ze vrienden had in Atlanta. Ze ging vrij regelmatig met hen lunchen.’ Hij noemde een paar namen en Luke schudde zijn hoofd.


  ‘Dat zijn de namen van klanten die we op haar computer hebben gevonden.’


  Garth haalde zijn schouders op. ‘Ze ging vaak met klanten lunchen. Dat is logisch.’


  ‘Wat voor soort klanten had uw vrouw?’ vroeg Chloe behoedzaam.


  Garth keek eerst naar Chloe en toen naar Luke. ‘Ze had een zaak als interieurontwerpster.’


  De man was zo ontzettend misleid, dacht Susannah. Als hij zelf niet zo’n monster was geweest, had ze misschien een begin van medelijden gevoeld.


  Aan de manier te zien waarop Luke zijn kaken op elkaar klemde, kon Susannah zien dat ook hij geen greintje medelijden had met Garth. Luke scheurde een velletje van zijn blocnote en tekende terwijl hij haar hand met zijn andere hand bleef vasthouden, de swastika die zij op haar heup droeg. ‘Herkent u die?’


  Garth’ ogen flikkerden. ‘Ja.’


  ‘Nou?’ vroeg Luke.


  Garth keek naar Chloe. ‘Voor ik nog iets zeg, wil ik een tegemoetkoming. Ik zal praten. Maar ik wil naar een gevangenis ergens in de buurt, zodat mijn zoons op bezoek kunnen komen.’


  ‘Dat hang ervan af,’ zei Chloe. ‘We weten al dat Granville dat symbool op zijn ring had en aan een hanger. Hebt u iets anders te melden?’


  ‘Ja,’ zei Garth. ‘Dat heb ik.’


  Chloe knikte. ‘Dan zal ik verzoeken dat u uw straf wat dichter in de buurt uitzit.’


  ‘“Dichter in de buurt”.’ Zijn mond vertrok bij het horen van haar ontwijkende antwoord. ‘Advocaten,’ mompelde hij. ‘Ze moeten wel dol op ons zijn. Ik wist niet dat Granville ook zo’n ring had. Maar mijn vrouw had er een. Hij was groot, een mannenring. Ik heb hem maar een keer gezien. Ze zei dat hij van haar vader was geweest. Ik zei tegen haar dat ik hem niet in huis wilde hebben, dat ik dacht dat het niet goed was voor de kinderen. Daar was ze het mee eens. Ze zei dat ze hem had weggedaan. Ik heb hem nooit meer gezien.’


  ‘Beschrijf hem eens,’ zei Luke.


  ‘Zwaar, zilver, geloof ik. Figuur in reliëf.’


  ‘Hoe groot was hij?’ vroeg Luke. ‘Het omhoogstekende gedeelte.’


  ‘Een dikke centimeter, op zijn minst.’ Zijn ogen werden spleetjes. ‘Hoezo?’


  ‘Wist u,’ vroeg Chloe, ‘dat Kate dat figuur in haar heup gebrand had?’


  Zijn ogen vlogen geschokt weer open. ‘Wat? Nee.’


  ‘Wat was de relatie tussen uw zus en uw vrouw?’ vroeg Chloe.


  Zijn mond viel open. Wilt u zeggen dat ze… een seksuéle relatie hadden?’


  ‘Nee,’ zei Chloe. ‘U wel?’


  ‘Néé,’ zei hij vol afschuw. ‘Ze waren als twee zussen. Barbara zorgde ervoor dat Kate mooi werd. Ze zorgde ervoor dat ze de juiste kleding droeg, leerde haar hoe ze moest lopen en praten. Mijn god.’ Hij zag er misselijk uit. ‘Mijn vróúw en mijn zús?’


  ‘U bent er toch van op de hoogte dat uw vrouw een prostitutienetwerk leidde waarbij ze minderjarige meisjes aan de man bracht?’ vroeg Chloe vriendelijk.


  ‘Ik heb over de meisjes gelezen, ja…’ Zijn schouders hingen. ‘Ik wist er eerder niets van. Ik heb nooit geweten wat er zich onder mijn eigen dak afspeelde. Heeft ze… heeft ze mijn jongens gemolesteerd?’


  ‘We hebben geen aanwijzingen dat dat is gebeurd,’ zei Chloe. ‘Het hof zal bepalen dat ze hulp moeten krijgen als de voogdij eenmaal is toegewezen. U bent open tegen ons geweest, dus ik zal ook open zijn. We hebben te horen gekregen dat uw vrouw tot u tot burgemeester van Dutton werd verkozen als callgirl werkte.’


  Garth liet zich achterover in zijn stoel vallen. ‘Wat?’


  ‘We hebben documenten gevonden op haar computer. Ze haalde tot vijfhonderd per uur binnen. Een van haar vroegere klanten heeft zich gemeld om te verklaren dat ze hem naderhand heeft gechanteerd. De namen van de “vrienden” die ze in Atlanta had, komen overeen met sommige namen op haar klantenlijst.’


  Susannah keek naar Luke. Hij leek ook verrast te zijn.


  Garth werd bleek. ‘Al die tijd…’ fluisterde hij. ‘Ze zei dat ze een zaak had voor binnenhuisarchitectuur. Mijn oom Rob heeft altijd gezegd dat ze uitschot was. Ik had naar hem moeten luisteren.’


  Susannah masseerde haar slapen. ‘Garth, ik heb vanmorgen in de jaarboeken zitten bladeren,’ zei ze. ‘Er zaten maar een paar kinderen op de Bryson Academy van wie de ouders niet rijk waren. Barbara woonde toch bij haar tante? Die was verre van rijk.’


  ‘Ze zat daar met een beurs,’ mompelde hij. ‘Een van de leraren heeft haar geholpen die te krijgen. Ik kan niet meer. Breng me terug.’


  Toen hij weg was, schudde Chloe haar hoofd. ‘Zijn vrouw verkoopt kinderen aan perverse figuren, vermoordt zijn zus en hij is nog het meest geschokt door het feit dat ze hem beduveld heeft.’


  Luke tilde Susannahs kin omhoog. ‘Je moeder en Simon. Dat was een schok.’


  ‘Maar het verklaart een hoop.’ Haar mond vertrok in een bittere grimas. ‘Een lekker nest waar Daniel en ik uit komen.’


  ‘Het klinkt alsof je hele stad één groot, etterend Peyton Place is,’ zei Chloe. ‘Maar ze zeggen dat wilde bloemen die tussen het onkruid groeien sterker zijn dan welke roos dan ook.’


  Susannah glimlachte spottend. ‘Dank je, Chloe.’


  Chloe ging staan. ‘Ik ben ervandoor naar een ander intiem gesprek met een gevangene. Als je opschiet, kom je misschien Daniel tegen terwijl je naar buiten gaat.’


  ‘Is Daniel hier?’ vroeg Luke.


  ‘Hij is vanmorgen uit het ziekenhuis ontslagen,’ zei Susannah. ‘Maar ik wist niet dat hij hierheen zou komen.’


  ‘Alex heeft nog wat zaken af te handelen met haar stiefvader,’ zei Chloe. ‘Zij zullen het jullie wel vertellen. Ik zie jullie twee later.’


  Toen ze weg was, trok Luke haar overeind. ‘Ik zal je terugbrengen naar Talia zodat jullie op zoek kunnen naar de familie van Marcy/Darcy.’ Hij aarzelde. ‘Je gelooft daar toch niet in, hè, dat gedoe over een slecht nest?’


  ‘Ik weet het niet. Maar het lijkt er in dit geval niet toe te doen of het nu aan aanleg of aan opvoeding ligt. Die zijn allebei waardeloos, zowel voor Daniel als voor mij. Het is geen wonder dat Simon zo’n monster is geworden.’


  ‘Maar Daniel en jij zijn goede mensen geworden.’


  Ze krulde haar lippen, ook al kneep haar maag erger samen dan hij had gedaan voor ze binnenstapte. ‘Twee van de drie is geen slechte score?’


  Dutton, maandag 5 februari, 10:00 uur


  Charles was bezig zijn zwarte pak klaar te leggen toen zijn mobiele telefoon ging. ‘Paul. En?’


  ‘Het is voor elkaar. Bedankt voor de waarschuwing. Die tekenaar heeft verdomd goed werk geleverd. Iedereen bij de politie van Atlanta die die tekening onder ogen had gekregen, zou binnen twee seconden hebben gezien dat ik het was.’


  ‘Heb je het origineel en alle kopieën?’


  ‘Ja. De tekenaar had hem al naar de server van de GBI gestuurd, maar ze heeft hem gewist voor ik haar heb gewist. En vandaag,’ zei hij met een stem waarin een glimlach doorklonk, ‘heb ik een nieuwe opdracht gekregen.’


  Charles hield op zich druk te maken over de keuze van zijn das. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Nou, het schijnt dat de onderzoekseenheid van de GBI op het ogenblik een beetje onderbemand is, omdat zo veel van hun agenten ofwel dood zijn ofwel in het ziekenhuis liggen.’


  ‘Ja, ik kan me voorstellen dat de rangen op het moment aardig zijn uitgedund. En?’


  ‘Dus hebben ze de politie van Atlanta gevraagd een handje te helpen bij de bewaking van de mensen van wie ze denken dat die nog steeds gevaar lopen zolang Bobby op vrije voeten is. Ik heb me daar vrijwillig voor aangemeld.’


  Charles ging zitten terwijl zijn hart sneller begon te kloppen. ‘Bewaak jij Susannah Vartanian?’


  ‘Niet precies. Papadopoulos heeft dat baantje nog steeds. Maar het scheelt niet veel. Ik bewaak de eerbiedwaardige en dappere Daniel Vartanian.’


  Charles’ glimlach werd breder. ‘Geweldig. Waar zit je?’


  ‘Ik ben bij zijn huis geposteerd, waar hij herstelt. Ik word geacht de pers op afstand te houden, evenals eventuele zware jongens.’


  ‘We zullen ervoor zorgen dat hij het heerlijk rustig krijgt,’ zei Charles. Zijn glimlach verdween. ‘Ik neem aan dat zijn privéverpleegster bij hem zal zijn, die Alex Fallon.’


  ‘Dat verwacht ik wel.’


  ‘Zij hebben Toby Granville vermoord.’


  ‘Mack O’Brien heeft Granville vermoord, Charles, niet Daniel Vartanian of Alex Fallon.’


  ‘Kan me niet schelen. De gebeurtenissen zijn in gang gezet door Vartanian en die verpleegster van hem. Fallon en hij hebben een van mijn mensen vermoord. Daar zullen ze voor boeten. Ik moet er nu vandoor. Er is vandaag weer een begrafenis en ik moet me nog omkleden.’


  ‘Wie wordt er deze keer begraven?’


  ‘De dochter van Congreslid Bowie, Janet. We verwachten dat de pers er als gieren op af komt. Het verkeer zal moordend zijn. Door de dienst, de begrafenis en de lunch na afloop in de kerk zal het de hele dag in beslag nemen. Als je me nodig hebt, moet je maar een sms’je sturen. Ik kan mijn telefoon in de kerk niet gebruiken.’


  ‘Komt voor elkaar.’


  Charles keek naar de operatie-uitrusting die hij de avond ervoor had gebruikt om Bobby op te lappen. Het was een kerstcadeau geweest van Toby Granville. Charles had er deze week door het gedoe met rechter Borenson en Bobby Davis al intensief gebruik van gemaakt. Hij dacht dat Toby wel blij zou zijn geweest als hij dat had geweten. ‘En Paul, vermoord Vartanian niet zelf. Breng hem naar mij.’


  ‘Moet ik hem op de gebruikelijke plek opbergen?’


  ‘Ja. Maar je moet wel eerst rechter Borenson opruimen.’ Paul kreunde van walging. ‘Hoe lang is hij nu dood, Charles?’


  ‘Misschien leeft hij nog wel. Ik heb al een paar dagen niet meer bij hem gekeken.’


  ‘Heb je alles uit hem gekregen wat je wilde weten?’


  ‘Ja. Als hij nog niet dood is, mag je met hem doen wat je wilt. En zorg dat Daniel toekijkt.’


  ‘En zijn zus?’


  ‘Daar zal ik op mijn manier voor zorgen.’


  ‘Doe het wel snel. Als de GBI erachter komt dat de politietekenaar dood is, laten ze Susannah gewoon met een ander aan de slag gaan. Ze kan mij erbij lappen. Je hebt me beloofd dat ze dat niet zou kunnen doen.’


  ‘En dat zal ze ook niet.’


  ‘Je had haar jaren geleden al moeten doden, Charles.’


  ‘Vandaag sterft ze,’ snauwde Charles. ‘Ik moet weg. Hou contact.’


  Atlanta, maandag 5 februari, 10:45 uur


  Luke en Susannah troffen Chase in diens kantoor, samen met een agent in uniform, een jonge man met een schetsboek onder zijn arm. ‘We zijn er weer,’ zei Luke.


  ‘Kom binnen,’ zei Chase kortaf. ‘Susannah ook.’ Luke en Susannah wisselden een ongemakkelijke blik. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze.


  ‘De politietekenaar is vanmorgen niet komen opdagen voor haar dienst. Pete heeft bloedsporen aangetroffen in haar appartement. Ed is daar nu bezig.’


  Luke liet zijn adem ontsnappen. ‘Verdomme.’


  Susannah tuitte haar lippen. ‘Waren haar tekeningen verdwenen?’


  Chase knikte. ‘Uit het appartement en van onze server. Ze zijn gewist voordat de server zijn dagelijkse back-up maakte. Dit is agent Greenburg. Hij is een van de politietekenaars van het korps van Atlanta. Susannah, we moeten een nieuwe beschrijving hebben. Jullie kunnen de vergaderruimte gebruiken.’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze zacht. Ze ging staan en rechtte haar rug. ‘Kom, laten we gaan.’


  ‘Heeft je bezoek aan Garth nog iets opgeleverd?’ vroeg Chase toen ze de deur uit was.


  Luke aarzelde. ‘Niets over Barbara Jean wat we nog niet wisten, behalve dat ze een ring met een swastika had, waarmee waarschijnlijk al die meisjes in het mortuarium zijn gebrandmerkt. Maar die van Susannah is twee keer zo groot, dus er is ergens nog een brandijzer in omloop.’


  ‘Verder nog iets?’ vroeg Chase sluw. ‘Er is meer.’


  Luke zuchtte. ‘Garth had niets te maken met het molesteren van Susannah. Hij zei precies hetzelfde als jij – dat Jared O’Brien erover opgeschept zou hebben. Blijkbaar had Granville het bezit van Susannah… voor zich opgeëist. Hij zei dat ze van hem was en dat de anderen uit de buurt moesten blijven.’ Hij wendde zijn blik af. ‘Garth zei ook dat er meer aan de hand was tussen Simon en Carol Vartanian dan betamelijk zou zijn.’


  ‘O god,’ zei Chase vol afschuw. ‘Hoe kan het dat Daniel en Susannah goed zijn terechtgekomen?’


  ‘Moeten zijn opgevoed door wolven,’ mompelde Luke. ‘Die zouden het zeker beter hebben gedaan. Maar dat was het eigenlijk wel. Garth heeft ons wat namen gegeven van mensen met wie Bobby in Atlanta lunchte, maar dat waren gewoon klanten. Dus we zijn geen stap dichter bij het vinden van Bobby. Ik ga zo naar Petes kantoor om de harde schijven van Mansfield te bekijken. Misschien dat Mansfield ergens een opname heeft van de man die Monica Cassidy hoorde. Bovendien is Nate wel toe aan een pauze. Hij heeft een zware nacht achter de rug.’


  ‘Ik heb gehoord dat hij die kinderen op een podcast heeft gevonden. Het spijt me, Luke.’


  ‘Ja,’ zei Luke bitter. ‘Mij ook. Maar… één ding tegelijk. Als je me nodig hebt, gebruik dan de vaste telefoon in De Kamer. Mijn mobieltje heeft daar niet altijd bereik. En Chase…’ Luke schudde zijn hoofd. ‘Laat maar.’


  ‘Ja, ik weet het. Ik weet ook dat Talia geen onnodige risico’s neemt.’


  ‘Ik weet het.’ Hij deed zijn ogen dicht. ‘Ik blijf maar voor me zien hoe Susannah gisteren uit haar stoel werd geknald. Bobby Davis loopt nog steeds vrij rond.’


  Chase’ woorden waren hard, maar zijn stem klonk vriendelijk. ‘Ga je werk dan doen en vind haar.’
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  Atlanta, maandag 5 februari, 11:05 uur


  ‘Ik haat dit werk,’ mompelde Luke. Hij stond naar de deur van De Kamer te staren en voelde zich al opgesloten nog voor hij de deur maar had geopend. De deur ging open en hij sprong achteruit.


  In de deuropening stond een geschrokken Nate met een lege koffiekan in zijn hand. ‘Doe dat alsjeblieft niet,’ zei Nate gespannen, ‘je bezorgt me bijna een hartverlamming.’


  Luke keek naar de kan. ‘Hoeveel koffie heb je al gehad, man?’


  ‘Te veel en niet genoeg. Wat doe je hier?’


  ‘De harde schijven van Mansfield. Het Snoepje-dossier. We hopen dat Mansfield een foto heeft van de man die Monica Cassidy met Granville heeft horen praten.’


  ‘De mysterieuze thích. Ik zet even een verse pot.’


  Luke aarzelde; de druk op zijn borst was plotseling zo groot dat hij moeite had met ademen.


  ‘je zult hem niet vinden door daar te blijven staan,’ zei Nate zacht. ‘Het wordt makkelijker om adem te halen als je eenmaal binnen bent.’


  Luke keek op en ontmoette Nates vermoeide blik. ‘Jij ook?’


  ‘Elke dag weer.’


  En elke dag gaat er weer een stukje van je dood. ‘Zorg dat de koffie sterk is,’ zei Luke. Hij stapte het vertrek binnen en haalde het Snoepje-dossier tevoorschijn. Het was moeilijker dan de eerste keer, omdat hij wist wat hij zou aantreffen. Maar hij zette zich schrap voor de beelden van wreedheid en zocht in plaats daarvan naar details, achtergronden, schaduwen, alles wat zou kunnen toebehoren aan de aanwezigen daar in die verdomde bunker. Alles, behalve de slachtoffers en hun lijden.


  Maar hij kon nooit het een zien zonder het ander. Dat was zijn probleem. Het was ook, en dat wist hij, wat hem zo goed maakte in deze ellendige baan.


  De deur achter hem ging open en weer dicht en Nate zette een mok dampende koffie op het bureau. ‘Waar ben je precies naar op zoek?’


  ‘Een man, waarschijnlijk in de zestig. Monica zei dat Granville hem vroeg hoe de Vietcong de gevangenen klein kreeg. Monica zei dat de man Granville een klap gaf omdat hij dat vroeg.’


  ‘Emotionele reactie. Denk je dat hij soldaat geweest is, krijgsgevangene misschien?’


  ‘Misschien. Toen ze nog een klein meisje was, heeft Susannah gehoord dat Granville iets over hem zei, dus hij moet in die tijd in de buurt van Dutton hebben gewoond. Ik heb stilstaande beelden laten maken van de video-opnamen van de begrafenis van Sheila Cunningham. Susannah zei dat de hele stad aanwezig was.’ Hij spreidde de foto’s uit.


  ‘Verdomme, de halve stad is in de zestig, Luke.’


  ‘Ja. Het heeft er veel van weg dat iedereen bij zijn volle verstand er onmiddellijk na de middelbare school vandoor is gegaan.’


  ‘Kun je ze dat kwalijk nemen?’ Luke viste de toto’s met oudere mannen ertussenuit en hing ze op het prikbord boven het computerscherm. ‘Het zou kunnen dat we naar een van deze mannen zoeken. Granville had contact met die vent toen hij nog een tiener was. Die man was een religieuze figuur voor Granville.’


  ‘Dat hele boeddhistengedoe.’


  ‘Ja.’ Luke keek peinzend. ‘Maar er is helemaal geen boeddhistengemeenschap in Dutton. Dat ben ik nagegaan.’


  ‘Hij hoefde geen echte geestelijke te zijn.’


  ‘Hij hoefde alleen maar in contact te kunnen komen met een tiener zonder dat het opviel.’


  ‘Dat betekent dat hij leraar zou kunnen zijn of predikant of dokter… De gebruikelijke verdachten.’


  ‘Die daar allemaal hebben gewoond sinds Susannah een klein meisje was. Ik heb een lijst met de namen van de inwoners van het stadje van toen ik zaterdag op zoek was naar mannen die Bobby heten.’ Luke liet zijn blik over de lijst gaan die hij de avond ervoor had bestudeerd terwijl Susannah lag te slapen en hij de slaap niet kon vatten. ‘Ik heb van alle mannen boven de vijftig de militaire loopbaan bekeken.’


  Nate keek verrast op. ‘Wanneer heb je dat gedaan?’


  ‘Gisteravond. Daar was ik mee bezig toen jij me belde om te vertellen dat je de zusjes van Becky Snyder op internet had gezien.’


  Nates gezicht bewolkte. ‘Heeft een van die mannen in Vietnam gediend?’


  ‘Niet één. Als ik er een had gevonden, was ik gisteravond hier wel naartoe gekomen.’ In plaats daarvan had hij een paar uur troost gevonden in Susannahs armen, in haar lichaam. Verlichting. Hij had het meer nodig gehad dan hij wel had beseft.


  ‘Nou ja, je bent er nu, of je nou wilt of niet.’ Nate trok een stoel bij. ‘Laten we beginnen. Vier ogen zien meer dan twee.’


  Luke wierp hem een dankbare blik toe. ‘Dank je.’


  Charlotte, North Carolina, maandag 5 februari, 11:45 uur


  Harry Grimes zat naast technicus Mandy Penn en staarde naar korrelige, stilstaande beelden van de bewakingscamera bij de geldautomaat tegenover Joe’s Diner, waar Genie Cassidy was ontvoerd.


  ‘Waar zoek je precies naar?’ vroeg Mandy.


  ‘Dat weet ik niet precies.’ Harry boog zich voorover. ‘Dat is de Volvo van de ontvoerder die langs de camera rijdt en het parkeerterrein op gaat. Er is nog een andere auto. Hij stopt, kijkt.’


  ‘Dat is een Ford Crown Vic,’ zei Mandy. In de verte worstelden twee figuren met elkaar. De kleinere werd naar de achterkant van de Volvo gesleept. In elk beeld bleef de Ford op dezelfde plek staan en Mandy floot zachtjes. ‘Je hebt gelijk, Harry. Hij zit te kijken.’


  ‘Kun je inzoomen op het kenteken?’


  ‘Ik kan het proberen.’ Mandy zoomde in, stelde scherp en leunde achterover. ‘Alsjeblieft.’


  ‘Geweldig.’ Hij tuurde met samengeknepen ogen naar de foto. ‘Zit die knaap in de Ford te bellen met zijn mobieltje?’


  ‘Daar ziet het wel naar uit. Misschien belt hij het alarmnummer.’


  ‘Niemand heeft vanaf die plek het alarmnummer gebeld. Dat heb ik gecontroleerd. Kun je de identiteit achterhalen die bij dat kenteken hoort?’


  Dat deed Mandy en toen viel ze stil, ogen wijd open. ‘Hij belde niet met de politie. Hij ís politie.’


  Harry keek verbijsterd naar haar scherm. ‘Paul Houston. Politiekorps van Atlanta. Hij zat daar gewoon toe te kijken terwijl Genie werd opgepikt.’


  ‘Misschien was zijn auto gestolen.’


  ‘Dat hoop ik wel voor hem. Bedankt Mandy.’ Harry ging op weg naar zijn bureau. ‘Ik sta bij je in het krijt.’


  Springdale, maandag 5 februari, middaguur


  Talia parkeerde voor het huis dat eigendom was van Carl Linton, Marcy Lintons vader. ‘Ben je hier klaar voor, Susannah?’


  Susannah staarde naar het huis. ‘Darcy heeft me verteld dat ze uit Queens kwam, dat haar vader haar moeder en haar sloeg. Dat ze van huis was weggelopen.’


  ‘De Lintons hebben haar als vermist opgegeven toen ze negentien was.’


  ‘Ze was tegen die tijd al naar New York gegaan. Ik ontmoette haar pas twee jaar later. Waarom heeft ze haar familie in de steek gelaten? Waarom koos ze mij als doelwit?’


  ‘Daar komen we nooit achter als we hier blijven zitten,’ zei Talia. ‘Kom op.’


  Talia’s klop werd beantwoord door een oudere man met grijzend haar. ‘Meneer Linton?’ vroeg Talia.


  ‘Ja.’ Hij bestudeerde Susannah met gefronste wenkbrauwen. ‘Wat wilt u?’


  ‘Ik ben agent Talia Scott van het Georgia Bureau of Investigation. Dit is assistent openbaar aanklager Vartanian uit New York. We willen graag even met u praten.’


  Zijn frons werd dieper en hij deed de deur verder open. ‘Kom binnen.’


  Er kwam een vrouw uit de keuken, die verstijfde. ‘U bent die vrouw Vartanian. We hebben u op het nieuws gezien. U hebt die vrouw neergeschoten. Die vrouw die al die meisjes heeft ontvoerd.’


  ‘Dat klopt, mevrouw.’


  ‘Wat komt u doen?’ vroeg Carl Linton, iets minder vriendelijk.


  Talia hield haar hoofd een beetje scheef, een tikkeltje maar. ‘We willen met u praten over uw dochter Marcy.’


  De adem van beide Lintons stokte. ‘Ga zitten,’ zei Carl.


  Talia nam de leiding. ‘Hebt u nog iets van Marcy gehoord nadat u haar als vermist had opgegeven?’


  ‘Nee,’ zei Carl. ‘Hoezo? Vertel ons in hemelsnaam wat er aan de hand is.’


  ‘Uw dochter is dood, meneer,’ zei Susannah snel. ‘Het spijt me.’


  Beide ouders zakten in. ‘Hoe?’ fluisterde mevrouw Linton.


  Talia knikte en Susannah haalde diep adem. ‘Ik ben in Dutton opgegroeid.’


  ‘Dat weten we,’ zei Carl kil.


  ‘Toen ik in New York studeerde, ontmoette ik een vrouw die zei dat ze Darcy Williams heette. We raakten bevriend. Ze zei dat ze uit Queens kwam en dat ze was weggelopen uit een gezin waarin ze werd mishandeld. Vandaag zag ik een foto van Marcy in haar jaarboek van de middelbare school. Zij was de vrouw die ik als Darcy kende. Darcy is vermoord.’


  ‘Vermoord?’ Mevrouw Linton was wit weggetrokken. ‘Hoe? Waar? Wanneer?’


  ‘Een man heeft haar doodgeslagen.’ Susannahs maag draaide om bij het zien van de pijn in het gezicht van de Lintons. ‘We waren naar een hotel in de stad gegaan. Toen ik haar vond… was het te laat. Dat was zes jaar geleden, negentien januari. Haar moordenaar heeft bekend en zit zijn straf uit. Het spijt me zo. Als ik van haar echte familie af had geweten, had ik het u al jaren geleden verteld.’


  Carl schudde zijn hoofd en er straalde ontkenning uit zijn ogen. ‘Waarom zou ze u die leugens vertellen?’


  ‘We geloven dat ze misschien betaald werd om dat te doen,’ zei Talia zachtjes. ‘Of misschien gedwongen werd.’


  De lippen van mevrouw Linton begonnen te trillen. ‘Waar is ze nu?’


  ‘Op een begraafplaats op ongeveer een uur rijden ten noorden van New York. Het is een mooie plek. Vredig.’ Susannah voelde tranen prikken en slikte ze weg. ‘Ik dacht dat ze geen familie had.’


  ‘Assistent openbaar aanklager Vartanian heeft haar begrafenis betaald,’ zei Talia op vriendelijke toon.


  ‘We willen haar terug,’ zei Carl, zo vijandig dat Susannah met haar ogen knipperde.


  ‘Natuurlijk. Ik zal er meteen voor zorgen.’


  Talia legde haar hand op die van Susannah. ‘Een ogenblik,’ zei ze, nog steeds vriendelijk. ‘Assistent openbaar aanklager Vartanian is de nacht dat uw dochter is vermoord ook aangevallen. Later heeft ze de begrafenis uit eigen zak betaald omdat ze dacht dat ze geen familie had.’


  Carls gezicht werd zo hard als steen. ‘We willen haar terug,’ zei hij, met nadruk op elk woord.


  ‘Ik heb begrip voor uw verdriet, meneer,’ zei Talia. ‘Maar u moet me vertellen waar uw vijandigheid vandaan komt.’


  Carl ging plotseling rechtop zitten. ‘Onze dochter is van ons afgenomen, gedwongen om God weet wat te doen en vervolgens vermoord, en nu hebt u het lef om me te bekritiseren?’


  ‘Ik bekritiseer u niet,’ zei Talia.


  ‘Om de verdómmenis wel.’ Carl sprong overeind en wees met een trillende vinger naar Susannah. ‘Mijn dochter had een toekomst, maar je vader heeft die van haar afgenomen. Ze ontmoet jou en nu is ze dood. Je wilt dankbaarheid voor een godvergeten plek op een begraafplaats? Je kunt voor mijn part doodvallen.’


  Susannah was verbijsterd. ‘Wat had mijn vader te maken met uw dochter?’


  Carl plantte met een hoogrood gezicht zijn vuisten in zijn zij. ‘Doe nou maar niet net alsof je het niet weet. Doe maar niet alsof je om haar gaf. Ik heb voor de rest van mijn leven meer dan genoeg van de Vartanians.’ Hij sloeg de voordeur zo hard dicht dat het huis ervan trilde.


  Susannah staarde hem na, niet in staat te bedenken wat ze moest zeggen.


  Mevrouw Linton bleef zitten. Of dat nu uit vrije wil was of omdat ze te hard beefde om in beweging te komen, wist Susannah niet zeker.


  ‘Mevrouw Linton,’ zei Talia soepel. ‘Wat is het verband tussen uw dochter en rechter Vartanian? Ik heb haar dossier bekeken. Ze is nooit gearresteerd of voor de rechter verschenen.’


  ‘Ze was minderjarig,’ zei mevrouw Linton binnensmonds. ‘Haar dossier was verzegeld.’


  ‘Wat was de aanklacht?’ vroeg Talia.


  Mevrouw Lintons ogen flikkerden. ‘Tippelen. Dat was niet waar. Ze was een topleerling. Ze gaf na school bijles aan andere kinderen. Haar leraren zeiden dat ze in aanmerking zou komen voor beurzen. Maar haar leven was geruïneerd toen ze werd gearresteerd en we ons niet konden veroorloven om haar uit de gevangenis te houden.’


  Talia fronste haar voorhoofd. ‘Tippelen. U bedoelt prostitutie?’


  ‘Ja,’ zei mevrouw Linton bitter. ‘Dat is precies wat ik bedoel. Ze heeft zes maanden in de jeugdgevangenis doorgebracht. Minder konden we ons niet veroorloven.’


  Er liep een koude rilling over Susannahs rug. ‘U kon zich niet minder veroorloven? Minder wat?’


  ‘Minder straf,’ spoog mevrouw Linton. ‘Uw vader veroordeelde haar tot twee jaar. Ze was nog maar zestien. Uw vader wilde geld zien om haar uit de gevangenis te houden. We namen een hypotheek op ons huis, maar hij zei dat het niet genoeg was. Hij zei dat ze toch nog een heel jaar zou moeten zitten.’


  Susannah keek verslagen naar Talia. Ze had geweten dat het waar was, wist dat het gebeurde, maar ze was te jong geweest om er iets aan te doen. Nu zag ze de gevolgen van haar vaders werk. Nee, ik zie al zes jaar lang de gevolgen. Elke keer dat ik mijn ogen dichtdoe en Darcy voor me zie, dood in een plas van haar eigen bloed.


  Talia klopte haar op haar hand en richtte toen al haar aandacht op Marcy’s moeder. ‘Mevrouw Linton, dit is belangrijk. U zei dat ze tot twee jaar was veroordeeld, maar dat u de rechter genoeg betaalde om de straf te verminderen tot een jaar. Maar Marcy heeft maar zes maanden gezeten. Wat is er gebeurd?’


  Mevrouw Linton bestudeerde onzeker Susannah. ‘Iemand van Jeugddetentie heeft haar geholpen. Ze kreeg een nieuw proces en een andere rechter. Hij liet haar gaan, met aftrek van de tijd die ze al had gezeten.’


  ‘Wie was die rechter, mevrouw Linton?’ vroeg Susannah, hoewel ze het antwoord al wist.


  ‘Rechter Borenson. Hij is inmiddels met pensioen.’


  Talia liet haar adem ontsnappen. ‘Wanneer vond dat nieuwe proces plaats, mevrouw?’


  ‘Bijna dertien jaar geleden.’


  Het was alsof ze in haar ribben werd geschopt. ‘Geen toeval,’ fluisterde Susannah.


  ‘Dat denk ik ook,’ zei Talia zacht. ‘Mevrouw Linton, wie heeft uw dochter geholpen een nieuw proces te krijgen?’


  ‘Een advocaat van rechtsbijstand.’ Ze keek van Talia naar Susannah. ‘Een andere dan Marcy de eerste keer had. Hij heette Alderman.’


  Susannah deed haar ogen dicht. ‘Hij verdedigde Gary Fulmore.’


  ‘Hij is kort nadat hij Marcy had vrij gekregen om het leven gekomen,’ zei mevrouw Linton. ‘Hij was betrokken bij een auto-ongeluk.’


  ‘Mevrouw Linton,’ zei Talia. ‘Waren er nog anderen betrokken bij de vrijlating van uw dochter?’


  ‘Nee, dat geloof ik niet. Dat zou ik mijn man moeten vragen. Die is een eind gaan wandelen. Dat doet hij altijd als hij boos wordt over Marcy. Ik zal het hem vragen als hij terugkomt.’


  ‘Dank u,’ zei Talia. ‘Hier hebt u mijn kaartje. Bel me alstublieft als u zich iets herinnert, hoe klein ook. We komen er zelf wel uit.’


  Susannah liep achter Talia aan en draaide zich om toen mevrouw Linton haar naam noemde. ‘Ja, mevrouw?’


  ‘Dank u,’ zei mevrouw Linton hees. ‘Dat u mijn dochter op een mooie plek heeft begraven.’


  Susannahs keel kneep dicht. ‘Tot uw dienst. Ik zal ervoor zorgen dat ze wordt overgebracht naar een mooie plek hier in de buurt. Kies maar iets uit en laat het me dan weten.’


  Susannah wachtte tot Talia de auto had gestart, zich bewust van het feit dat mevrouw Linton hen van achter het raam gadesloeg. ‘Rij terug naar Main Street,’ zei ze. ‘Maar rij dan weg van de stad.’


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg Talia.


  ‘Naar het huis van mijn ouders. Schiet op, voor ik niet meer durf.’


  Charlotte, North Carolina, maandag 5 februari, 12:05 uur


  Nog steeds overdonderd door de ontdekking dat een agent van de politie van Atlanta de ontvoering van Genie Cassidy had gadegeslagen, belde Harry de enige persoon die hij genoeg vertrouwde om hem door een lastige situatie te kunnen loodsen. ‘Steven, met Harry.’


  ‘Hé, ik stond net op het punt om je te bellen.’ Harry voelde hoe de moed hem in de schoenen zonk. ‘Hebben jullie dokter Cassidy in Lake Gordon gevonden?’


  ‘Alleen zijn auto. Op dit moment zijn we bezig de oevers af te zoeken. Harry, wat is er loos?’


  ‘Mijn god, Steven. Ik ben in een vreselijk zooitje terechtgekomen.’ Hij vertelde zijn voormalige baas over de Ford. ‘Sodeju, Harry. Weet je het zeker?’


  ‘Dat de auto op naam van Houston staat, ja. Maar wie er achter het stuur zat, kan ik niet zeggen.’


  ‘Het je het bureau in Atlanta al gebeld?’


  ‘Nog niet. Ik weet niet goed waar ik moet beginnen. Ik zou de administratie kunnen bellen om Paul Houstons baas te spreken, maar die zou het hem misschien rechtstreeks vragen. Als Houston niet deugt, wil ik niet het risico lopen dat hij wordt gewaarschuwd. Ik zou Interne Zaken van Atlanta kunnen bellen, maar… Verdomme, Steven.’


  Steven bleef een ogenblik stil. ‘Vertrouw je die Papadopoulos? ‘Ja, ik geloof van wel. Meer dan IZ in ieder geval.’


  ‘Bel hem dan. Vertel hem wat je hebt ontdekt. Laat hem als bliksemafleider fungeren.’


  ‘Lijkt een beetje laf.’


  ‘Nou ja, optie twee is IZ.’


  ‘Ik bel Papadopoulos.’


  ‘Dat dacht ik al. Bel me als je verder nog iets nodig hebt.’


  Springdale, maandag 5 februari, 12:25 uur


  Talia wachtte tot ze op de hoofdweg zaten. ‘Waarom gaan we naar het huis van je ouders, Susannah?’


  ‘Mijn vader hield een archief bij. Borenson kwam vaak naar ons huis. Een kwestie van de ene hand die de andere wast.’


  ‘Maar in het geval van Marcy herzag Borenson de eerdere uitspraak van je vader.’


  ‘Meteen nadat Borenson het hof had voorgezeten bij het proces tegen Gary Fulmore, en we weten dat dat doorgestoken kaart was. Mijn vader zal niet blij zijn geweest dat zijn vonnis herroepen werd.’


  ‘Kun je je een ruzie tussen hen herinneren?’


  ‘Nee. Maar toen Alicia Tremaine dood in die sloot werd gevonden, wist mijn moeder op de een of andere manier dat Simon er iets mee te maken had. Ze stapte naar Frank Loomis en smeekte hem het “te regelen”. Dus luisde hij Gary Fulmore erin, een zwerver die toevallig op het verkeerde moment op de verkeerde plek was en te stoned was om te weten wat er gaande was. Alderman was Fulmores verdediger. Het enige bewijs dat Loomis had, was de ring van Alicia die in Fulmores jaszak zat en een beetje bloed aan zijn kleding. De hele zaak zat vol gaten. Rechter Borenson had dat moeten zien. Hij had dat moeten zien.’


  ‘Fulmore is veroordeeld door een jury, Susannah. Borenson had er misschien niets mee te maken.’


  ‘We weten allebei dat een jury tot een veroordeling komt op basis van het bewijs dat ze te horen krijgen. Wie weet of Borenson Alderman een gedegen zaak heeft laten voeren?’


  ‘En een paar maanden later staat Alderman opnieuw voor rechter Borenson en krijgt Marcy vrij.’


  ‘Ik vraag me af of Alderman wist dat de zaak tegen Fulmore doorgestoken kaart was en Borenson daarmee heeft gedreigd.’ Susannah haalde haar laptop uit haar tas. ‘Ik vraag me af hoeveel zaken Alderman heeft gewonnen tussen die van Marcy Linton en de dag dat hij stierf.’ Talia reed terwijl zij zocht. ‘Zo te zien heeft Alderman in de periode tussen het tweede proces van Marcy Linton en zijn dood vijf mensen verdedigd… Hij trof Borenson bij twee van die vijf zaken en won ze allebei. De andere drie heeft hij verloren.’


  ‘Geen doorslaggevend bewijs,’ zei Talia. ‘En we kunnen het hem ook niet vragen, want hij is dood.’


  ‘Laten we er eens van uitgaan dat Alderman iets wist – waarom heeft hij dat dan niet gebruikt om vrijspraak voor Fulmore te krijgen? Dat was een zaak die veel meer in de belangstelling stond. Dat zou een enorme veer op zijn hoed zijn geweest.’


  ‘Misschien kwam Alderman er pas later achter of misschien koos hij ervoor om het later bij toekomstige zaken als drukmiddel te gebruiken.’


  ‘Dat is ook wat ik denk.’ Susannah verstijfde toen haar oude huis in zicht kwam. Het zuur kwam op in haar keel en ze slikte het vastberaden, en hoorbaar, weg.


  Talia keek weer naar haar en haar gezicht stond bezorgd. ‘Gaat het?’


  ‘Nee. Maar we gaan hoe dan ook naar binnen. Want zelfs al beschikte Alderman over informatie dat Borenson een schijnproces heeft gevoerd, dan verklaart dat nog niet waarom Darcy is vermoord en het feit dat Granvilles thích gedurende de afgelopen weken in de bunker was. Er is een verband. Ik weet het zeker.’


  ‘Mijn gevoel zegt dat je het bij het rechte eind hebt. Ik hoop dat we iets concreets vinden dat die gedachte ondersteunt.’


  ‘Mijn vader hield over alles gedetailleerde verslagen bij en Daniel en ik kennen de meeste plekjes om iets te verbergen. Ik wist dat ik hier terug moest komen om die archieven te vinden. Ik heb ertegen opgezien, net als Luke ertegen opziet om de foto’s op Mansfields harde schijf te bekijken.’


  ‘Heb je een sleutel?’ vroeg Talia.


  Susannah knikte vastberaden. ‘Frank Loomis heeft hem me na de begrafenis van mijn ouders gegeven.’


  Talia zuchtte alleen maar. ‘Laat me even melden waar we zijn en dan kunnen we beginnen te zoeken.’


  Bobby bleef stokstijf staan met haar hand op de lijst van een heel duur schilderij dat in een salon op de eerste verdieping hing. Ze had verspreid door het huis in de muur achter net zulke dure schilderijen vier kluizen gevonden en nog een kluis die was weggewerkt in de vloer van de werkkamer van de rechter. Nu trok ze haar hand terug van de lijst bij het horen van autoportieren die werden dichtgeslagen.


  Vrouwenstemmen. Ze ging behoedzaam naar het raam en knikte tevreden. Een van de vrouwen was een dag eerder aanwezig geweest bij de persconferentie en had bij de vrouwen op het podium gestaan. Ze was van de GBI. De ander was niemand minder dan Susannah.


  Er liep een rilling over Bobby’s rug. Ze had lopen piekeren over de vraag hoe ze Susannah kon dwingen de kluizen te openen. En nu kreeg ze Susannah zomaar in de schoot geworpen, een cadeautje. Ze zou van die agent moeten zien af te komen, maar daar had je pistolen voor. Bobby was goed voorzien. Ze had op zolder een voorraad wapens gevonden terwijl ze op zoek was naar erfstukken. Niet te achterhalen vuurwapens, stiletto’s, taser guns, allemaal verborgen onder meters kerstslinger.


  Vrede op aarde, inderdaad.


  Atlanta, maandag 5 februari, 12:25 uur


  Luke ging verder met het aanklikken van foto’s in Mansfields Snoepje-dossier. Na een uur had hij alleen nog maar Granville en de slachtoffers gezien. Zo veel slachtoffers. Hij moest zich concentreren op de achtergrond op de foto’s om niet helemaal gek te worden.


  ‘Hij heeft deze met een verborgen camera genomen,’ zei Luke, eigenlijk alleen om zijn eigen stem te horen en niet de kreten die hij zich voorstelde bij elk slachtoffer terwijl zij werd gemarteld.


  ‘Granville heeft per seizoen telkens een ander soort kleding aan,’ zei Nate. ‘De camerahoek verandert ook telkens. Ik vraag me af waar Mansfield de camera in verborgen had.’


  ‘Ik durf te wedden dat de camera in een pen zat die in zijn borstzak zat. Hij heeft voornamelijk shots van Granvilles lijf en schoenen. Ik wilde dat er een datum aan die verdomde dingen hing. Dan hadden we rechtstreeks naar de foto’s kunnen gaan die hij de afgelopen twee weken heeft gemaakt.’


  ‘Dat is het probleem met al zijn foto’s. Ze zijn gerangschikt naar voorkeur, maar niet naar tijd. Het zal lastig worden om uit te vinden wanneer de foto’s zijn gemaakt en zelfs hoe oud de kinderen nu zouden zijn.’


  Luke verstijfde toen zijn brein een detail in de volgende foto registreerde. ‘Wacht.’


  Nate boog met samengeknepen ogen naar voren. Aan de buitenkant van de foto was de broek van een man te zien, de benen gebogen bij de knieën. ‘Degene die die broek aanheeft zit.’


  ‘Maar kijk eens naar die schoenen.’ Luke wees met zijn pen. ‘De zolen.’


  Nate hield zijn adem in. ‘De ene is dikker dan de andere. Speciale schoenen.’


  Luke was in gedachten alle mannen in de stad nagegaan en had al een conclusie getrokken voor zijn ogen naar het bord gingen dat achter de monitor hing en waarop de videofoto’s hingen. Hij wees naar de foto van de drie mannen van het bankje bij de kapper die op klapstoeltjes bij het graf van Sheila zaten.


  ‘Die ene aan het einde, met de wandelstok. Hij heet Charles Grant. Hij was de leraar Engels van Daniel.’ Hij belde snel Chloe. ‘Met Luke. Ik denk dat ik weet wie de man is die Monica Cassidy in de bunker heeft gehoord. Het is Charles Grant.’


  ‘Grant?’ herhaalde Chloe verbijsterd. ‘Was hij niet een leraar van Daniel? Degene die ons heeft getipt over Mack O’Brien?’


  ‘Precies op het moment dat we het nodig hadden,’ zei Luke bitter. ‘Net als de informatie van Kate Davis, alias Rocky.’


  ‘Dit zal een vreselijke klap voor Daniel zijn,’ zei Chloe.


  ‘We moeten het hem snel laten weten, zodat hij het niet van een ander hoort,’ zei Luke kort. ‘Ik moet een huiszoekingsbevel hebben.’


  ‘Ben je zeker van zijn identiteit?’


  ‘Ik heb zijn gezicht niet gezien,’ zei Luke. ‘Alleen zijn schoenen.’


  ‘Ik weet niet zeker of je een huiszoekingsbevel kunt krijgen op basis van een paar schoenen, Luke.’


  ‘Verdomme, Chloe…’


  ‘Luke,’ zei Nate. Hij had nog een paar foto’s verder gebladerd. ‘Moet je zien.’


  De camerahoek was anders. ‘Wacht.’ Hij zoomde in. ‘Wat dacht je van de kop van een wandelstok die identiek is aan de stok die Charles Grant bij zich had op Sheila’s begrafenis?’


  ‘Een stuk beter. Ga maar vast naar Dutton. Tegen de tijd dat je daar bent, ligt het bevel klaar.’


  ‘Dank je, Chloe.’ Luke hing op en belde Chase om hem op de hoogte te brengen.


  ‘Goed werk,’ zei Chase. ‘Ik zal contact opnemen met Germanio. Als het goed is zijn ze al op de begraafplaats en hopelijk is Grant daar ook. Germanio kan hem in de gaten houden tot jullie er zijn en zijn huis doorzoeken. Bobby zou zich er kunnen verbergen. O, Luke, ik had net die agent uit North Carolina aan de lijn. Harry Grimes. Hij probeert je al meer dan een uur te bereiken op je mobiel.’


  ‘Die heeft geen bereik in De Kamer.’


  ‘Dat heb ik tegen hem gezegd. Hij weigerde me te vertellen wat hij wilde, alleen dat het dringend was.’


  ‘Ik zal hem bellen. Chase, heb je iets van Talia en Susannah gehoord?’


  ‘Ja, alles in orde. Wegwezen, jij.’


  Luke draaide zich om naar Nate. ‘Wil jij deze foto’s naar Chloe sturen in verband met het huiszoekingsbevel?’


  ‘Al gebeurd. Ik heb ze net naar haar ge-e-maild. Ga nu maar. Succes.’


  ‘Bedankt.’ Hij wierp een blik op zijn telefoon en zag dat hij zes gesprekken had gemist. Allemaal van Harry Grimes. Luke belde hem terwijl hij de trap af rende naar zijn auto. ‘Harry, met Luke Papadopoulos.’


  ‘Ik heb nieuws voor je. Het is tamelijk gevoelige informatie en ik wist niet zeker wie ik kon vertrouwen.’


  ‘Waar gaat het om?’


  ‘Ik heb een video gevonden van de ontvoering van Genie Cassidy. Iemand heeft alles gadegeslagen. Iemand die in een Ford Crown Vic rijdt die op naam staat van een politieman uit Atlanta. Hij heet Paul Houston.’


  ‘Een politieman?’ Luke had geen tijd om er lang bij stil te staan, maar een belangrijk stuk van de puzzel was net op zijn plaats gevallen. ‘Mijn god. Nu begint het ergens op te slaan.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg Harry.


  ‘Jazeker.’ Nu wist hij hoe Bobby in staat was geweest om zuster Jennifer Ohman te dwingen Monica te laten zwijgen en de mannelijke verpleger zover te krijgen dat hij probeerde Ryan Beardsley te vermoorden en misschien zelfs hoe ze in staat was geweest om Leigh Smithson te dwingen haar te helpen. Bobby werkte samen met een politieman. Een politieman zou op de hoogte zijn van drugsverslavingen en andere geheimen, en een corrupte politieman zou die kennis gebruiken voor chantage. ‘Ik ben op weg naar een noodgeval. Je moet mijn baas nog een keer bellen. Vertel hem wat je mij net hebt verteld, snel. Bedankt Harry, we staan bij je in het krijt.’


  ‘Blij dat ik heb kunnen helpen. Veel geluk.’


  Ja, dacht Luke terwijl hij bij zijn auto aankwam. Ik kan alle geluk van de wereld gebruiken.


  Dutton, maandag 5 februari, 13:00 uur


  Susannah zat gefrustreerd in haar vaders stoel. ‘Ik weet dat hij een archief bijhield, Talia, maar ik kan het niet vinden. Ik pak dit op de verkeerde manier aan. Als hij een archief had, dan zou hij dat niet ergens bewaren waar het gemakkelijk kon worden gevonden.’ Ze deed haar ogen dicht. ‘Ik weet nog dat ik me toen ik klein was, boven aan de trap verstopte als ik wist dat er mensen bij mijn vader op bezoek waren, in dit kantoor. Zelfs toen al wist ik dat er iets niet in de haak was.’


  ‘Je was nog maar een kind,’ zei Talia op vriendelijke toon. ‘Je had niets kunnen doen.’


  ‘Dat weet ik wel, net zo goed als ik weet dat ik niet verantwoordelijk ben voor de dood van Darcy. Maar dat weten is anders dan wéten.’ Susannah hield haar ogen gesloten. ‘Dan zat ik boven aan de trap te luisteren tot ze weggingen en mijn vader – Arthur – de voordeur op slot deed.’


  ‘Wat deed je vader nadat hij de deur op slot had gedaan?’


  ‘Dan ging hij weer naar zijn kantoor. Eén keer was ik dapper genoeg om de trap af te sluipen en aan de deur te luisteren. Toen hoorde ik geruis en daarna een plof.’ Ze keek de kamer rond en haar blik viel op het dikke Perzische tapijt, dat zo lang ze zich kon herinneren op de vloerbedekking had gelegen. Ze wist dat er een safe in de vloer van de slaapkamer van haar ouders zat, maar die vloer was van hardhout en deze had vloerbedekking. Maar toch… Ze liep naar het Perzische tapijt en trok een hoek omhoog.


  ‘Dat was geen geruis,’ zei Talia, die bij de deur was blijven staan. ‘Trek eens harder.’


  Dat deed Susannah en er klonk een zoevend geluid toen het tapijt terugrolde. ‘Dat is het geluid.’ Ze liet zich op haar knieën vallen en onderzocht de vloerbedekking nauwkeurig. ‘Mijn god, wat was hij een geslepen figuur. Hieronder ligt een stuk vloerbedekking los.’ Ze trok het voorzichtig omhoog. ‘Nog een vloersafe.’


  ‘Kun je hem open krijgen?’ vroeg Talia.


  ‘Waarschijnlijk wel, als ik goed nadenk. Arthur gebruikte altijd verjaardagen van verwanten voor zijn combinaties. Hij dacht dat hij slim was en dat wij er nooit achter zouden komen.’ Ze probeerde haar moeders verjaardag, toen die van Simon en vervolgens alle andere die ze zich kon herinneren. Grootmoeders, grootvaders, tantes en ooms. Geen enkele combinatie klopte.


  ‘Misschien heeft hij voor deze safe iets anders gekozen,’ zei Talia. ‘Niet een verjaardag.’


  ‘Misschien, maar hij was een gewoontedier. Eerlijk gezegd denk ik dat ik één ding van hem heb overgenomen.’ Toen wist ze het. ‘Eerlijk,’ herhaalde ze mompelend en ze draaide aan het combinatieslot en opende de deur. ‘De verjaardag van Daniel. Dat zal Daniel een kick geven.’ De rechter had de verjaardag gekozen van de enige man die hij niet kon corrumperen, maar die gekweld werd door de misdaden van zijn vader.


  Arthur had Daniel zwak gevonden. Hij dacht net zo over mij. De rechter had het bij het verkeerde eind gehad, dacht ze terwijl ze verschillende gebonden registers en dagboeken tevoorschijn haalde. Bingo.


  Talia kwam naast haar op de grond zitten. ‘Hier moeten dertig jaar aan verslagen in zitten. Waarom heeft hij niet een bankkluis gebruikt?’


  ‘Hij vertrouwde banken niet. Marcy moet hierin staan.’ Ze bladerde door de pagina’s en vond de aantekening. ‘Mijn god, hij wilde vijfenzeventigduizend dollar van de Lintons. Geen wonder dat ze het geld niet bij elkaar konden krijgen.’


  ‘Wat is er nou met Borenson gebeurd?’ vroeg Talia.


  ‘Verdomme.’ Ze bewoog haar vinger omlaag langs de pagina. ‘Hij schrijft dat de “africhter” van het meisje zich ermee bemoeide en Borenson heeft bedreigd, waarna die “als een kaartenhuis in elkaar zakte”.’


  ‘Africhter?’ vroeg Talia. ‘Dus ze was echt aan het tippelen?’


  ‘Daar lijkt het wel op.’ Susannah las verder. ‘Marcy tippelde, maar het ging om meer dan alleen seks. Hier staat dat ze rijke mannen oppikte met een voorkeur voor jonge meisjes en vervolgens dreigde dat ze het hun echtgenotes zou vertellen als ze haar niet betaalden. Ze gaf het geld aan haar africhter en die betaalde haar wat.’ Ze keek Talia aan. ‘Bobby heeft dat ook jarenlang gedaan, in Atlanta. Chloe heeft Garth Davis verteld dat ze de boekhouding heeft gezien.’


  ‘Weer een verband,’ mompelde Talia. ‘Schrijft je vader ergens wie Marcy’s africhter was?’


  Susannah las het, las het toen een tweede keer en staarde vervolgens verbijsterd naar de pagina. ‘Hij zegt dat Marcy’s africhter Charles Grant was. Dat… dat slaat nergens op.’


  ‘Het past in het geheel. Chase belde me toen we bij de Lintons vandaan reden. Luke heeft een foto van Mansfield van de bunker gevonden – van een man met een wandelstok zoals Charles Grant heeft.’


  Susannah kneep haar ogen samen. ‘Waarom heb je me dat niet verteld?’


  ‘Omdat je zo bleek zag dat ik dacht dat je zou flauwvallen en je werd steeds bleker naarmate we dichter bij dit huis kwamen. Ik dacht dat het beter was om je maar één ding tegelijk te laten verwerken.’


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt. Maar Charles Grant?’ Ze was nog steeds verdoofd. ‘Hij was Daniels favoriete leraar. Hij was de favoriete leraar van iedereen.’


  ‘Hij is misschien ook een moordenaar. Wat staat er verder nog in dat dagboek, Susannah.’


  Susannah las verder, de verdoving voorbij. ‘De lul probeert mij onder druk te zetten. Hij kan Carol misschien bang maken met dat Aziatische voodoogedoe, maar al zijn praatjes over occulte zaken en thíchs maken mij niet bang. Grant is een verdomde opportunist. Hij zal alles gebruiken om maar te krijgen wat hij wil hebben. Hij dacht dat hij Simon kon gebruiken om mij onder druk te zetten, maar ik heb Simons problemen opgelost. Hij dacht hij Susannah kon gebruiken om mij onder druk te zetten. Alsof dat zou werken. Ze…’ Susannah haperde. ‘Ze betekent niets voor me.’


  ‘Het spijt me, lieverd,’ fluisterde Talia. ‘Je kunt nu wel ophouden.’


  ‘Nee. Ik moet het weten. Maar vandaag… dit… Hij heeft Borenson tegen me opgezet en dat kan ik niet hebben. De volgende keer dat ik eisen stel, zullen de verdachten tegen Borenson beginnen te jammeren en dan laat hij ze wegkomen met een tik op de vingers. Borenson is een zwakkeling. Ik had gezegd dat hij die parvenu van een rechtsbijstandidioot Alderman uit de weg moest ruimen, maar wilde hij luisteren? Absoluut niet. Vroeger was het zijn eigen zaak als Alderman hem bedreigde. Maar nu bemoeit hij zich met mijn zaken. Verdomme, dit huis kost kapitalen om in stand te houden. De rekeningen zijn duizelingwekkend. Ze blijven met hun vingers van mijn inkomsten af.’


  Ze was vervuld van afgrijzen. ‘Hij heeft het voor het geld gedaan. Voor dit huis.’ En hij wist het. ‘Hij wist wat me werd aangedaan.’ Ze bladerde met trillende vingers verder tot ze bij de maand januari kwam, waarin ze was bijgekomen in de verstopplaats, gekneusd en bloedend, voor altijd veranderd.


  ‘Blijkbaar probeerde Charles Grant mijn vader het geld af te persen dat hij op zijn beurt van de verdachten in zijn rechtszaal had afgeperst.’ Haar lippen krulden zich tot een bittere glimlach. ‘Het is op een bizarre manier ironisch,’ mompelde ze, en ze zweeg toen ze haar angst bevestigd zag.


  Die lul van een Grant kwam vanavond langs met foto’s van Simon die bezig was Susannah te neuken. Ik werd verondersteld me te schamen. Incest. Ik heb tegen Grant gezegd dat hij naar de hel kon lopen en dat hij zijn foto’s mee kon nemen, dat Susannah had gekregen wat ze verdiende. Daar komt bij, ze zou nooit naar de politie gaan, het meisje heeft geen lef. Dus heb ik weer gewonnen. Charles is met de staart tussen zijn benen afgedropen en bedreigde me, zoals altijd. “Dit zal je berouwen. Simon zal iets doen wat zo verschrikkelijk is dat zelfs jij hem niet schoon kunt praten. “Ja, en? En hij neemt mij en mijn hondje ook te grazen? Ik heb tegen hem gezegd dat hij Susannah mocht hebben. Ik kan haar niet gebruiken. Hij zei: “Bedankt.”’


  Susannah sloot haar ogen. Tranen drupten op haar handen en ze veegde ze vlug weg. ‘Ik verpest het bewijsmateriaal nog.’


  Talia drukte een zakdoekje in haar hand en pakte er toen een voor zichzelf. ‘Het spijt me zo, Susannah,’ fluisterde ze onzeker.


  Plotseling lachte Susannah bitter. ‘Dit bewijst helemaal niets. We kunnen niet bewijzen dat Charles Grant meer heeft gedaan dan alleen maar op de hoogte zijn van mijn… aanranding.’


  ‘Hij is de aanstichter geweest,’ zei Talia heftig. ‘Ik weet het zeker.’


  Susannah schudde haar hoofd en bleef objectief. ‘Het is geen bewijs.’


  Ze zaten een tijdje met zijn tweeën in stilte en toen keek Talia haar aan. ‘Het heeft er veel van weg dat je vader en meneer Grant verwikkeld waren in een totale oorlog en dat rechter Borenson een pion was die ze opofferden. Maar vervolgens gebeurde er niets. Geen vuurwerk, geen beschuldigingen. Borenson trekt zich terug in de bergen, Grant gaat verder met lesgeven, je vader gaat door met rechtspreken en ze blijven allebei afpersen. Geen moorddadige uitzinnigheid. ‘Talia zweeg. ‘Niet tot Simon weer tot leven kwam.’


  Susannah liet de woorden bezinken en toen was alles duidelijk. ‘Ze hadden met z’n drieën een soort wapenstilstand gesloten.’ Haar handen trilden niet langer terwijl ze verder bladerde. Ze wist wat ze zou aantreffen. Ze bladerde langs de moord op Alicia Tremaine en Gary Fulmores proces in Borensons schertsrechtbank. ‘Mijn moeder heeft Frank Loomis onder druk gezet om met het bewijs te knoeien, maar Grant had daar ook mee te maken. Toby Granville was de beschermeling van Charles Grant. Als de waarheid van de aanranding van Alicia boven water zou komen, zou Toby beschuldigd worden en de bak in moeten.’


  ‘Dus zorgde Grant ervoor dat Borenson de andere kant op keek, dat hij negeerde dat het schertsbewijs was.’


  ‘Ik denk het wel. Vervolgens wordt Marcy Linton aangehouden en wordt de strijd op de spits gedreven. Misschien weet mijn vader dat meneer Grant iets met Marcy te maken heeft of misschien is het allemaal gewoon slecht karma, maar Grant gebruikt wat hij over Borenson weet om Marcy een nieuw proces en een lagere straf te bezorgen.’


  ‘Jouw papa was niet blij. Dus hoe hebben ze dan een wapenstilstand kunnen bereiken?’


  Susannah bladerde naar een jaar na de moord op Alicia Tremaine, naar de dag dat Simon ‘stierf’. ‘De dag dat Simon verdween hoorde ik mijn vader met hem ruziën. Mijn vader had de foto’s gevonden, de foto’s die Daniel uiteindelijk gebruikte om de slachtoffers van Simons verkrachtersclub op te sporen. Mijn vader zei dat hij Simon zou aangeven als Simon niet zou verdwijnen. Een paar dagen later hoorden we dat Simon dood was. Hij was naar Mexico gevlucht en had een auto-ongeluk gekregen.’


  ‘Maar Simon was niet dood.’


  ‘Nee. Mijn vader deed voorkomen dat hij dat wel was, omdat hij wist dat mijn moeder nooit zou ophouden naar hem te zoeken tenzij ze dacht dat hij dood was. Mijn vader ging weg en kwam terug met een lijkkist waarin hij zei dat Simons resten lagen. Er was een autopsie geweest in Mexico en het lichaam in de kist was onherkenbaar verbrand. Maar ze hadden nog steeds een overlijdensakte nodig, getekend door een lijkschouwer.’


  ‘Ik heb gelezen dat het lichaam in de kist korter was dan één meter tachtig en Simon was één meter tweeënnegentig.’


  ‘Geen enkele lijkschouwer kan dat lichaam hebben verward met dat van Simon, zelfs niet met een verkoolde huid.’ Ze stak het boek naar voren zodat Talia het kon zien. ‘Arthur maakt melding van een overlijdensakte, getekend door de lijkschouwer, die tevens de stadsdokter was.’


  ‘De lijkschouwer was medeplichtig.’


  ‘Dat moet wel. De datum waarop Arthur zegt de overlijdensakte te hebben gekregen was een dag na Simons verdwijning. De dag voordat we hoorden dat Simon in Mexico was gestorven.’ Susannah was niet verrast en tegelijkertijd toch verbijsterd. ‘Ze wisten allemaal dat Simon nog leefde.’


  ‘Dus nadat hij de overlijdensakte heeft verkocht, gaat Borenson met pensioen en zondert zich af.’


  ‘Mijn vader had de bedreiging geneutraliseerd en meneer Grant moest opnieuw een stapje terug doen. Een paar maanden later ging ik naar de universiteit in New York.’


  ‘Maar Charles Grant liet je niet los,’ zei Talia binnensmonds. ‘Je was van hem.’


  ‘Ik kan alleen maar vermoeden dat hij Marcy jarenlang heeft geïndoctrineerd, net zo lang tot ze me opzocht. Ik denk dat ze me moet hebben gehaat vanwege wat mijn vader haar en haar familie had aangedaan.’


  Talia’s zucht was zwaar en verdrietig. ‘Nu kennen we het verband. Ik zal Chase bellen om hem op de hoogte te brengen. Pak de boeken bij elkaar, dan zal ik je helpen ze naar de auto te dragen.’


  Talia stond op en liep naar de hal om haar telefoontje te plegen, maar Susannah bleef alleen maar bewegingloos naar de dagboeken zitten staren. Zo veel pijn, zo veel ellende. En allemaal uit hebzucht, vanwege heerschappij. Het was allemaal een spelletje voor hen. En ik was hun pion.


  Vermoeid haalde ze de dagboeken en registers uit de diepe vloersafe, en staarde toen in de diepte. Onder de boeken lagen bundels contant geld. Heel veel geld. ‘Talia? Kom eens h…’


  De woorden stierven weg toen Susannah over haar schouder keek en haar hart bleef bijna stilstaan. Talia stond niet in de deuropening. Bobby wel. Er lag een kwaadaardige grijns op haar gezicht en in haar linkerhand had ze een pistool met een geluiddemper. ‘Welkom thuis, zusje.’


  24


  Dutton, maandag 5 februari, 13:20 uur


  Charles Grant woonde zittend op een klapstoel de uitvaartdienst van Janet Bowie bij, zijn handen zwaarmoedig gevouwen op de kop van zijn wandelstok. Bij de eerdere begrafenissen had hij vooraan gezeten, maar vandaag waren hij en de andere twee mannen van de bank bij de kapper naar de achterste rijen verbannen. En dat was eigenlijk beter ook. Hiervandaan kon hij iedereen zien. Vanaf deze plek kon hij heimelijk zijn mobieltje bekijken toen het in zijn zak begon te trillen.


  Het was een sms. Van Paul, hoopte hij, om te zeggen dat Daniel Vartanian en Alex Fallon veilig waren weggestopt in de verhoorruimte in zijn kelder. Maar hij werd teleurgesteld. Het was het wegwerpmobieltje dat hij gisteravond aan Bobby had gegeven. De teleurstelling maakte al snel plaats voor hoopvolle verwachting. De sms luidde: SHOWTIME.


  Bobby had Susannah. Ik moet ernaartoe. Hij deed alsof hij een pijnscheut voelde en greep zijn wandelstok stevig beet. ‘Mijn jicht speelt op,’ zei hij zachtjes tegen dokter Fink, de tandarts, die aan zijn rechterkant zat. Hij kwam stijf overeind en vertrok daarbij zijn gezicht van gespeelde pijn. ‘Ik heb beweging nodig.’ Hij mompelde excuses terwijl hij zich een weg baande door de toeschouwers. Eindelijk was de tijd gekomen om Susannah te zien sterven.


  Maar daarna zou hij met Bobby moeten afrekenen. Hij was de controle over haar kwijtgeraakt, dus hij zou haar moeten doden. Hij wreef over de kop van zijn wandelstok. Net zoals ik mijn Darcy zes jaar geleden heb vermoord.
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  ‘Godverdomme,’ snauwde Luke. Bobby hield zich niet in het huis van Charles Grant verborgen.


  Pete keek Grants woonkamer rond. ‘Ben je er klaar voor om de muren te slopen?’


  ‘Nog niet. Grant is tenminste nog op de begraafplaats.’ Germanio had dat tien minuten eerder bevestigd. ‘Hij weet nog steeds niet dat we hier zijn of dat we achter hem aan zitten.’


  Ze waren heimelijk gekomen, wat niet meeviel met alle media die in Dutton waren neergestreken vanwege de begrafenis van Janet Bowie. Chase en hij hadden het erover gehad om de nieuwe sheriff van Dutton Grants huis te laten afzetten voor het geval Bobby zich daar had verstopt, maar ze wisten niet of er nog meer corrupte hulpsheriffs waren die Bobby of Grant misschien zouden waarschuwen. In plaats daarvan had Luke opnieuw sheriff Corchran van Arcadia gebeld, die samen met een betrouwbare hulpsheriff de boel onopvallend in de gaten hield.


  Corchran had Luke en zijn mannen ook verteld hoe ze het beste konden rijden zonder in het begrafenisverkeer terecht te komen. Luke was hoopvol gestemd geweest toen ze Grants bescheiden houten woning aan Main Street binnen gingen. Nu… nu kon hij alleen maar hopen dat het huis zelf een antwoord zou bevatten.


  Zijn team wachtte ongeduldig. ‘Het huiszoekingsbevel bestrijkt Bobby’s verblijfplaats en de misdaden in de bunker.’ Dat was het beste wat Chloe had weten te bewerkstelligen. ‘Blijf zoeken.’


  De teamleden gingen uit elkaar, Pete naar boven, Nancy naar beneden. Luke nam de woonkamer voor zijn rekening, maar er was niets wat erop wees dat deze man iets anders was dan wat hij voorgaf te zijn – een gepensioneerde leraar Engels op de middelbare school.


  Luke staarde naar een muur. En directeur van het stadstheater. Aan de muur hingen affiches van stukken die Grant had geregisseerd, waaronder een schoolvoorstelling van Sneeuwwitje, waarin hij Bobby de hoofdrol had gegeven. Luke dacht aan de kleine Kate Davis, die van ‘een of andere onnadenkende leraar’ de rol van eekhoorn had gekregen en daarmee de bijnaam ‘Rocky’ had verworven. Hoe onnadenkend was hij geweest? Garth had hun verteld dat Bobby ervoor had gezorgd ‘dat Kate mooi werd’. Kates zelfvertrouwen aantasten om haar dat later weer terug te bezorgen was een geweldige manier om loyaliteit te garanderen.


  De boekenplanken van Grant bogen door onder het gewicht van honderden boeken en Luke begon ze een voor een te bekijken. Homerus, Pluto, Dante… Hij zuchtte. Niets, behalve heel veel woorden.


  ‘Luke!’ riep Nancy vanuit de kelder, en er klonk urgentie in haar stem. ‘Kom eens kijken.’


  Luke vloog met twee treden tegelijk de trap af. ‘Heb je Bobby?’


  Nancy stond bij een met staal versterkte deur die was aangebracht in een betonnen muur. ‘Nee, het is een bunker, net zo een als we in Mansfields kelder hebben gevonden,’ zei ze. ‘Mansfield gebruikte die van hem om zijn wapens, munitie en kinderporno in op te slaan. Charles Grant… Nou ja, kijk zelf maar.’ Ze deed de deur open en de stank was niet te harden. De aanblik was nog erger.


  Het was een martelkamer met kettingen aan de muren en schappen voor zorgvuldig gerangschikte messen. In het midden van het vertrek stond een stenen tafel die Luke deed denken aan het laboratorium van dokter Frankenstein. Daarop lag een man. Althans, dat was hij geweest voor hij in reepjes werd gesneden.


  ‘Borenson is dood.’ Luke stapte de drempel over en staarde naar het tafereel. In de hoek stond een gemakkelijke stoel en een schemerlamp op een tafeltje met een kanten kleedje. ‘Mijn god, Grant heeft daar zitten kijken.’


  Nancy wees naar een cd-speler op het tafeltje. ‘Terwijl hij naar Mozart luisterde.’


  Luke bestudeerde Borensons lichaam. ‘Wat had Borenson of wat wist hij dat Charles Grant wilde hebben? Hij is gedurende een lange periode gemarteld. Sommige van deze sneden zien eruit alsof ze dagen oud zijn.’ Hij liep achteruit het vertrek uit. ‘Doe de deur dicht, dan kunnen we weer ademhalen. Goed werk, Nancy.’


  ‘Dank je. Deze bunker was verborgen.’ Ze deed de stalen deur dicht en trok vervolgens een tweede schuifdeur uit de muur. ‘Als hij helemaal dichtgeschoven is, ziet het eruit als een echte muur. Bij Mansfield stond de schuifdeur half open, dus die bunker hadden we snel gevonden. Toen ik deze muur zag, wist ik dat het hier precies zo moest zijn. Misschien zijn er nog wel meer geheime kamers in dit huis.’


  ‘Bobby kan hier nog steeds zijn en zich verscholen houden. Blijf zoeken.’ Luke ging de trap op, maar voor hij de kans had om Chase te bellen begon zijn telefoon te zoemen. Het was Chase en naar het geluid van verkeer te oordelen zat hij in de auto. ‘Het ziet ernaar uit dat Bobby hier niet is,’ zei Luke, ‘maar Borensons lichaam is er wel. Hij is gemarteld. Germanio kan Charles Grant arresteren.’


  ‘Neem contact op met Germanio en laat hem de aanhouding doen. Heb je íéts gevonden wat met Bobby te maken heeft?’


  ‘Nee, maar we zijn nog aan het zoeken.’ Luke hoorde een spanning in Chase’ stem, die zijn hartslag deed toenemen. ‘Is alles in orde met Susannah?’ De gedachte dat ze weer geconfronteerd werd met dat huis, maakte hem ziek. Maar Talia geloofde dat ze een verband met Darcy hadden ontdekt, dus had Chase zijn toestemming gegeven. Luke dacht niet dat hij hetzelfde zou hebben kunnen doen, dus was het maar goed dat Chase de leiding had.


  ‘Met haar is alles in orde,’ zei Chase. ‘Het gaat om die politieman die agent Grimes in Charlotte heeft gezien, Paul Houston. We hebben zijn foto. Luke, het is de vent die Susannah aan de politietekenaar heeft beschreven.’


  Lukes mond viel open. ‘Wát? Een politieman uit Atlanta heeft Susannah in New York verkracht?’


  ‘Daar lijkt het wel op. Maar er is meer. Paul Houston heeft vanmorgen opdracht gekregen om Daniels huis te bewaken toen hij uit het ziekenhuis kwam. Houston heeft er speciaal om gevraagd.’


  Dat deed Lukes bloed in zijn aderen stollen. ‘O mijn god.’


  ‘Er is niks aan de hand met Daniel. Ik heb hem meteen gebeld toen ik het hoorde. Blijkbaar had zijn hond er in huis een zooitje van gemaakt. Je moeder heeft een van je neven gebeld.’


  Luke slaakte een zucht van opluchting. ‘Nick. Hij heeft een reinigingsbedrijf. Is met hém alles in orde?’


  Alles oké. Hij was er nog niet, dus waren Daniel en Alex naar je moeder gegaan. Met je moeder is ook alles in orde. Met iedereen is alles in orde, behalve met mij. Ik werk samen met Interne Zaken van het korps van Atlanta, maar ik wil dat die knaap nú in de gaten wordt gehouden. Daarom ben ik naar het huis van Daniel gereden. Houston heeft vijf minuten geleden een telefoontje gekregen op zijn mobiel en is vertrokken. Ik volg hem. Hij beweegt zich in westelijke richting en rijdt erg hard.’


  ‘In onze richting.’


  ‘Misschien wel. Ik heb een team geregeld dat hem om beurten volgt, zodat hij niks in de gaten heeft. Ik hoop dat hij naar Bobby gaat. Bel Susannah en zorg dat ze van hem af weet. Maak de huiszoeking af en zorg dat je binnen de grenzen van het huiszoekingsbevel blijft. Ik wil niet dat Charles Grant ons door de vingers glipt. Ik bel je zodra ik weet waar Houston naartoe gaat.’
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  Bobby kon niet ophouden met grijnzen. Ze had Susannah precies waar ze haar wilde hebben, knielend. En dat Susannah geknield naast stapels bankbiljetten zat, was de slagroom op de taart.


  ‘Waar is agent Scott?’ vroeg Susannah ijzig.


  Dat moest Bobby haar nageven. Na de eerste schok had Susannah geen spoortje angst getoond. ‘Ze is niet dood, als dat is wat je wilt weten. Ik heb haar zelfs niet neergeschoten. Nog niet.’


  Susannahs ogen vernauwden zich tot spleetjes. Grijze ogen, dacht Bobby, niet blauw zoals die van onze vader. Of zoals die van Daniel of Simon of die van mij.


  ‘Hoeveel geld zit er in de kluis?’


  Susannah haalde onaangedaan haar schouders op. ‘Een paar duizend. Misschien meer. Neem het en donder op.’


  Bobby glimlachte. ‘Dat doe ik ook. Maar eerst ga je elke kluis hier in huis openmaken.’


  Susannahs kin kwam omhoog. ‘Maak ze verdomme zelf open.’


  Bobby’s voet schoot uit en raakte Susannah onder haar kin. Ze kwam op haar rug terecht, met Bobby’s voet op haar keel. ‘Ik zei,’ snauwde Bobby, ‘dat jij dat moet doen.’ Bobby zette druk op haar keel en richtte haar pistool op Susannahs hoofd. ‘Sta op. De volgende keer dat je me een grote bek geeft, jaag ik een kogel in agent Scott.’


  Bobby greep een handvol van Susannahs haar en rukte haar overeind. Susannah gaf geen krimp. Het vrouwtje had bewezen taaier te zijn dan ze eruitzag en mocht niet worden onderschat. Bobby duwde haar het kantoor uit, langs Talia, die maar half bij bewustzijn was nadat ze met een taser was bewerkt en was gekneveld, geboeid en vastgebonden.


  Halverwege de trap hoorde Bobby vaag gerinkel en Susannah stopte abrupt. ‘Dat is mijn mobiel. Dat is waarschijnlijk agent Papadopoulos. Hij zal ongerust worden als ik niet opneem.’


  Bobby dacht erover na. Als ze Susannah eenmaal had vermoord, zou ze vroeg of laat ook Papadopoulos moeten doden. Hij was het soort man dat niet zou rusten voor zij, Bobby, haar straf had ondergaan, zeker wanneer Susannah dood was. En dat zou ze weldra zijn.


  Maar Bobby gaf er de voorkeur aan om op het tijdstip en de plaats van haar keuze met Papadopoulos af te rekenen. Twee kleine vrouwen te pakken nemen was één ding, maar Papadopoulos was een grote man en zou waarschijnlijk met een hele politiemacht komen opdagen. ‘Heeft je mobiel een luidspreker?’


  ‘Ja.’


  ‘Neem dan op.’ Bobby knielde naast agent Scott en drukte de loop van haar pistool tegen haar hoofd. ‘Kijk uit wat je zegt, zusje, anders kleeft haar bloed aan jouw handen.’


  Bobby smaakte het genoegen Susannah te zien verbleken.


  ‘Hij gaat niet meer over.’


  ‘Bel hem dan terug. Zeg tegen hem dat je het archief hebt gevonden waar je naar op zoek was. Zeg tegen hem dat agent Scott en jij op het punt staan terug naar Atlanta te gaan. En zorg dat je overtuigend klinkt.’


  Susannah stak haar hand uit naar haar tasje.


  ‘O, o,’ zei Bobby bestraffend. ‘Ik herinner me je tasje nog van gisteren.’


  ‘Ik ben niet gewapend,’ zei ze zacht. ‘Niet meer.’


  ‘Nou, ik neem geen enkel risico. Breng dat tasje hier en gooi het op de grond. Nu.’ Susannah gehoorzaamde en Bobby zocht in haar spullen. ‘Geen wapen. Goed. Steek je handen naar voren.’


  Susannah wierp een blik op agent Scott en stak vervolgens haar handen uit. Bobby vond het geluid van de dichtklikkende handboeien buitengewoon bevredigend. ‘Bel nu je vent maar. En zet hem op de luidspreker.’


  Susannah gehoorzaamde opnieuw. ‘Luke, met mij. Het spijt me, ik was niet in de buurt van mijn telefoon.’


  Er klonk een zucht van opluchting. ‘Ik begon ongerust te worden. Waar ben je?’


  ‘In het huis van papa en mama. Maar niet lang meer. Talia en ik hebben gevonden waar we naar zochten, dus we staan op het punt om terug te gaan naar Atlanta.’


  ‘Dus je hebt het archief gevonden? Is er een verband met Darcy Williams?’


  ‘Zeker weten. Ik zie je op het bureau.’


  ‘Susannah, wacht even. Heb je… heb je me op de luidspreker gezet?’


  ‘Ja, sorry. Ik heb mijn handen nogal vol, dus heb ik de handsfree-knop ingedrukt.’


  ‘Waar is Talia?’


  ‘Buiten, bij de auto,’ improviseerde ze, en Bobby knikte goedkeurend. ‘Ze heeft een stapel boeken meegenomen die we in papa’s kantoor hebben gevonden. Registers en dagboeken.’


  ‘Waarom heb jij dan je handen vol als Talia alle boeken heeft meegenomen?’


  Susannah stotterde. ‘Ik… ik heb een doos,’ zei ze en ze liet een zekere opgewektheid doorklinken, ‘vol met spullen van mama die ik wil bewaren.’ Ze aarzelde. ‘Ik hou van je, Lukamou,’ zei ze zachtjes. ‘Tot straks.’ Ze beëindigde het gesprek met trillende handen.


  ‘Wat lief,’ smaalde Bobby. Met haar gezonde arm sleepte ze agent Scott naar een kruipruimte onder de trap en sloot haar op, bedacht zich toen, deed het deurtje weer open en schoot haar in het been. Scotts kreet van pijn werd gedempt door de tape op haar mond. Bobby wierp een geamuseerde blik op Susannah, die zo vol afschuw keek als ze had gehoopt. ‘Leigh Smithson heeft me alles verteld over het GBI-team. Ze zei dat Talia Scott buitengewoon geducht was en niet onderschat mocht worden. Een ware Houdini als het op ontsnappen aankomt.’


  ‘Je hebt haar neergeschoten,’ zei Susannah woedend. ‘Ze vormde geen bedreiging voor je.’


  ‘Zoals ik al zei, ik neem geen enkel risico. Een kogel in haar been zal haar een beetje tegenhouden als ze besluit ervandoor te gaan. En nu die trap op en begin maar met je herinneren wat alle geboortedata zijn van al die Vartanians die ik nooit heb kunnen ontmoeten. We moeten nog vier kluizen openen.’


  ‘Zes,’ zei Susannah dof. ‘Er zijn er zes.’


  Luke hing op, nauwelijks in staat om adem te halen terwijl hij vruchteloos probeerde kalm te blijven. ‘Nee. Pete. Pete.’


  Pete kwam aangerend met een gebonden notitieboekje in zijn grote handen. ‘Kijk eens wat ik achter Grants slaapkamerkast heb gevonden. Er zit een schuifpaneel in de muur, net als in de film. Er moeten wel honderd gebonden boekjes net als deze in zitten. Wat is er aan de hand?’


  ‘Susannah.’ Hij slikte moeilijk. ‘Ik denk dat Bobby bij haar is.’


  Pete greep Luke bij zijn schouders. ‘Haal diep adem. Wat heeft ze precies gezegd?’


  ‘Dat Talia en zij “in het huis van papa en mama” waren en dat ze “papa’s” archief hadden gevonden en op weg terug waren, maar ze had de telefoon op de luidspreker staan omdat ze haar handen vol had met dingen die ze meenam als herinnering aan haar mama.’


  Pete slikte. ‘Shit.’


  En toen zei ze dat ze van me hield op een manier alsof ze nooit meer de kans zou krijgen dat nog eens te zeggen. ‘Ik wilde haar over Paul Houston vertellen, maar ik wist niet wie er meeluisterde.’


  ‘Slim.’


  Luke knikte. ‘Ik ga naar het huis van de Vartanians.’


  ‘Niet slim.’ Pete zuchtte. ‘Dan ga ik met je mee.’


  Luke rende al weg. ‘Bel Germanio, zeg hem dat hij Charles Grant moet arresteren.’


  Pete deed het portier aan de passagierskant dicht terwijl Luke met piepende banden wegscheurde. ‘Wat is de aanklacht?’


  ‘Begin maar met de moord op rechter Borenson.’


  ‘We kunnen daar nog afpersing aan toevoegen,’ zei Pete terwijl hij op het notitieboekje tikte dat hij uit Grants huis had meegenomen. ‘Charles wist van alles over elke rijke man of vrouw in dit stadje en ze betaalden zich allemaal scheel om hun kwalijke zaken geheim te houden.’


  ‘Dat verbaast me niets, maar ik denk niet dat we dat al kunnen gebruiken. Dat notitieboekje valt niet onder het huiszoekingsbevel. De moord op Borenson is voorlopig voldoende,’ voegde Luke eraan toe terwijl Pete het nummer intoetste.


  ‘Hank, met Pete. Pak Charles Grant op en breng hem…’ Pete fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat bedoel je verdomme met “ik ben hem kwijt”?’


  Luke graaide de telefoon uit Petes handen terwijl zijn voet het gaspedaal dieper intrapte. ‘Waar. Is. Hij?’


  ‘Hij is weggegaan van de begraafplaats,’ zei Germanio, ‘maar hij is de stad uit gereden.’


  ‘En je hebt me niet gebéld? Kut.’


  ‘Ik had hem in het zicht, maar hij sloeg een zijweg in en ik moest wel doorrijden om mezelf niet te verraden. Toen ik was gekeerd… was hij verdwenen. Het spijt me.’


  ‘Het spijt je? Het spíjt je, godverdomme?’ Ademhalen. ‘Waar zit je nu?’


  ‘Een kilometer of zeven, acht van de begraafplaats, op weg naar de stad.’


  ‘Nee, draai om en ga naar het huis van de Vartanians. Dat staat een paar kilometer verderop, een oud vooroorlogs huis. Als het goed is, staat Talia’s auto voor het huis. Benader het huis voorzichtig en wacht op me. Bobby is binnen met Susannah en Talia.’


  ‘Oké.’


  ‘Germanio, luister goed naar me. Je wacht, hoor je me?’ Luke gaf Pete zijn telefoon terug. ‘Verdomde cowboy. Nu weet Grant dat wij het weten.’


  ‘Hij is niet de enige cowboy,’ mompelde Pete.


  Luke wierp hem een boze blik toe. ‘En als Ellie nou eens gevangen werd gehouden door een moordenaar?’


  Ellie was de vrouw van Pete, een tengere, kleine vrouw. Pete behandelde haar alsof ze van kristal was. ‘Waarom denk je dat ik hier ben?’ vroeg hij op kalme toon. ‘Concentreer je nu maar op het rijden. Ik bel Chase.’
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  Charles was woest. Hij was geschaduwd door een of andere kluns van de GBI. Het was kinderspel geweest om hem kwijt te raken. Maar het betekende dat hij ontmaskerd was. Ze wisten het. Verdomme.


  Hij had diep vanbinnen geweten dat het slechts een kwestie van tijd was. Hij had geprobeerd zijn vinger in de dijk te steken toen hij Daniel Vartanian hielp om Mack O’Brien te pakken. Mack had heel wat ongewenste aandacht gevestigd op Toby Granville en de andere jongens.


  Maar aan alle dingen kwam een eind. Hij mocht geen losse eindjes achterlaten. Bobby was een los eindje. En dat gold ook voor zijn huis. Hij was niet zo arrogant dat hij dacht dat de GBI zijn aantekeningen niet zou vinden als ze eenmaal begonnen te zoeken. Alles wat werkelijk waardevol was had hij bij zich in zijn ivoren kistje, maar het huis moest eraan. Hij belde Pauls mobiele nummer. ‘Ik heb je nodig in Dutton,’ zei hij.


  ‘Nou, dat komt mooi uit,’ zei Paul, ‘want dat is precies waar ik naar onderweg ben. Ik probeer je al een uur te bereiken.’


  ‘Ik heb toch gezégd dat ik geen telefoontjes kon aannemen op de begraafplaats,’ zei Charles streng. ‘Ik heb tegen je gezégd dat je een sms moest sturen. Zelfs Bobby begreep dat.’


  ‘Ik kan niet sms’en en rijden tegelijk,’ zei Paul, duidelijk gepikeerd door de steek onder water. ‘Ik ben gebeld door je alarmsysteem. Er is iemand in je huis.’


  Charles snakte naar adem. ‘Wát?’


  ‘Je hebt me wel gehoord. Ik heb het alarmsysteem zo ingesteld dat ik word gebeld en niet het beveiligingsbedrijf. Iemand is om 13.17 uur door de achterdeur je huis binnengekomen.’


  ‘Ik heb net een schaduw van de GBI afgeschud,’ zei Charles zacht. ‘Ze moeten bezig zijn mijn huis te doorzoeken. Het is te laat om het in brand te steken. Ze zullen mijn boeken lezen en weten wat ik heb gedaan.’


  ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg Paul met een spoor van paniek in zijn stem.


  ‘Mexico en dan terug naar Zuidoost-Azië. Maar ik ga eerst naar het huis van de Vartanians. Bobby is daar. Ik moet er zeker van zijn dat zij noch Susannah in leven blijft en over jou kan vertellen. Als ik klaar ben, wacht ik achter het huis. Je kunt me daar oppikken en dan rijden we naar het zuiden. Als ik eenmaal in Mexico ben, kun jij teruggaan en je leven weer oppakken, of je kunt met me meegaan.’


  ‘Ik ga met je mee,’ zei Paul. Charles had uiteraard geweten dat hij dat zou doen.
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  Pete deed zijn telefoon dicht. ‘Er is versterking onderweg. Nu moet je horen wat er in dit notitieboekje staat. Je zult kwaad worden. Beheers je gewoon, oké?’


  ‘Oké,’ zei Luke op zijn hoede. ‘Je zei dat Grant rijke mensen afperste. Wie?’


  ‘Een heleboel mensen, maar je wilt eigenlijk vooral het verhaal van twee rechters horen.’


  ‘Borenson en Vartanian,’ zei Luke grimmig.


  ‘Precies. Ik heb ongeveer vijftig van deze notitieboekjes gevonden op de verborgen boekenplank achter Grants kast. Ze staan op alfabetische volgorde. Hij heeft drie delen onder de V, een voor Simon en Arthur, een voor Daniel en zijn moeder. Susannah heeft een deel voor zich alleen en het is bijna vol. Luister.’


  Luke luisterde en zijn knokkels werden wit terwijl hij het stuur omklemde. Hij kookte van woede, een woede die zo heftig was dat hij beefde. Het was ongelooflijk. Onvergeeflijk. Onmenselijk. Susannahs leven was verwoest omdat Charles Grant en Arthur Vartanian allebei de touwtjes in handen wilden hebben in een of ander achterafstadje dat geen reet voorstelde. Susannah was een pion geweest in een spel met een hoge inzet dat zij nooit had begrepen. ‘Jezus christus,’ fluisterde Luke.


  ‘Kunnen we de boeken gebruiken?’ vroeg Pete. ‘Er staat niets in over de bunker, maar…’


  ‘Dat zullen we Chloe moeten vragen,’ zei Luke. Vanbinnen stond hij in brand. Elke ademhaling deed hem lichamelijk pijn. ‘Maar als Charles Grant in de tussentijd komt te overlijden, is dat alleen maar een theoretische kwestie.’


  Pete bleef even stil terwijl hij nadacht. ‘Dat is waar. Ik sta achter je.’


  Luke was getroffen en slikte moeilijk. ‘Op een dag zal ik een manier vinden om het goed te maken.’


  Pete gniffelde vreugdeloos. ‘Niet in dit leven, maat. Rij nou maar door.’


  Dutton, maandag 5 februari, 13:45 uur


  ‘Geen enkele verjaardag van de Vartanians die ik me kan herinneren krijgt deze kluis open.’ Susannah vertrok haar gezicht toen Bobby haar een klap tegen haar achterhoofd gaf met de kolf van het pistool.


  ‘Hou je kop. Blijf proberen, zusje.’


  Susannah klemde haar kaken op elkaar. Het was haar gelukt om drie van de zes kluizen boven open te maken. Eén was er leeg, één bevatte papieren van het huis en in de derde zaten de imitatiediamanten van Carol Vartanian. Bobby dacht dat ze echt waren en had zich verkneukeld over zo veel geluk. Susannah was niet van plan haar uit de droom te helpen.


  Bobby stopte de buit in de grote zilveren theepot van grootmoeder Vartanian, die buitengewoon belangrijk leek. Susannah was opnieuw niet van plan dat te proberen te begrijpen.


  Maar Susannah was wel van plan om te proberen tijd te rekken terwijl ze op de vloer van de slaapkamer van haar ouders knielde en vruchteloos probeerde weer een safe te openen. ‘Ik ben je zus niet,’ zei ze knarsetandend. ‘En ik zeg je dat deze kluis leeg is. Daniel heeft hem drie weken geleden leeggemaakt toen hij mijn ouders zocht.’


  ‘Dan moet Daniel de combinatie hebben geweten en dat betekent dat jij hem ook zou moeten kennen. Je lijkt de verjaardagen aardig op een rijtje te hebben.’ Bobby gaf haar opnieuw een klap tegen haar hoofd met het pistool. ‘En ik ben je zus, of je dat nou wilt toegeven of niet.’


  Susannah ging op haar hurken zitten en knipperde met haar ogen om de pijn in haar hoofd te verdrijven. Waar blijf je, Luke? Ze wist zeker dat hij haar boodschap had begrepen. Ze had Arthur nog nooit van haar leven ‘papa’ genoemd en ze werd misselijk bij de gedachte dat ze iets zou meenemen wat aan haar moeder herinnerde. Ze dacht aan Talia die onder de trap lag te bloeden en bad in stilte dat Luke hier zou komen voor Talia doodbloedde en voor Bobby hen echt door het hoofd zou schieten.


  Rek dan tijd. Geef hem tijd. ‘Je bent mijn zus niet. Je bent niet eens mijn halfzus. We zijn geen familie.’ Haar hoofd vloog opzij toen Bobby haar een harde klap gaf.


  ‘Is het zo verdomde moeilijk om het toe te geven?’ vroeg Bobby, en haar ogen flikkerden van woede.


  Susannah hoopte dat Bobby’s woede een beetje getemperd zou worden als ze haar een hogere plaats in de familiestamboom zou toebedelen. Ze ging met haar kaak heen en weer en haar ogen prikten. ‘Ja, want het is niet waar. Arthur Vartanian is jouw vader, maar mijn moeder deed hetzelfde als de jouwe. Ze dook met een ander het bed in. Arthur Vartanian was mijn vader niet.’


  Bobby keek haar met knipperende ogen aan. ‘Je liegt.’


  ‘Dat doe ik niet. Ik heb een test laten uitvoeren. Frank Loomis was mijn vader.’


  Bobby keek onzeker en gooide toen haar hoofd in haar nek en begon te lachen. ‘Krijg nou wat. Al die tijd was die lieve Susannah Vartanian zelf ook een bastaard.’ Toen ontnuchterde ze. ‘Maak die kluis open, Suzie, of ik ga naar beneden en knal die vriendin van je de kop van haar romp.’


  Susannah slikte. ‘Ik weet de combinatie niet. Ik lieg niet.’


  Bobby fronste haar voorhoofd. ‘Sta op dan.’


  Susannah gehoorzaamde opgelucht en verstijfde vervolgens toen ze het geluid hoorde van een auto die stopte. Luke. Laat het alsjeblieft Luke zijn. Bobby hoorde het ook en sloop met samengeknepen ogen naar het raam.


  ‘Kut,’ mompelde ze. ‘We hebben gezelschap. Wie is dat?’


  Susannah bleef waar ze was en slaakte een gil toen Bobby een ruk gaf aan haar haar en haar naar het raam trok. Hank Germanio naderde met getrokken wapen behoedzaam het huis. ‘Ik weet het niet,’ loog ze gladjes. ‘Ik heb hem nog nooit van mijn leven gezien.’


  ‘O, wat ben jij goed,’ zei Bobby zacht. ‘Zo onschuldig als een pasgeboren lammetje. Gelukkig heeft Leigh Smithson me ook over hem verteld. Dat is Hank Germanio. Hij is het heetgebakerde type, een ware onemanshow. Schiet op.’ Ze duwde haar naar het trapgat. ‘Roep om hulp.’


  ‘Nee,’ zei Susannah. ‘Ik ga niet iemand hier naar binnen lokken. Vermoord me dan maar.’


  ‘O, dat doe ik ook wel. Maar eerst moet je alle safes voor me openmaken. Voorlopig neem ik die GBI-kerels wel een voor een te pakken.’ Bobby manoeuvreerde haar zo dat ze boven aan de trap voor haar stond, hield het pistool tegen Susannahs slaap en schreeuwde toen zo hard ze kon: ‘Help! Ze heeft een pistool. O, mijn god, ze heeft een pistool en ze gaat Susannah vermoorden!’


  Susannah kon Germanio zien door het raam naast de voordeur. Hij keek omhoog en zag haar bij de trap staan. Germanio aarzelde.


  Susannah gilde: ‘Nee! Niet binnenkomen. Het is een valstrik.’


  Maar het was te laat. Germanio beukte de voordeur in, Bobby vuurde kalm en Germanio’s hoofd… viel uit elkaar. Hij was dood voor zijn lichaam de grond raakte.


  Afschuw en shock sloegen om in woede. ‘Kutwijf,’ schreeuwde Susannah. ‘Loop naar de hel.’ Ze zwaaide haar geboeide handen naar rechts en trok zo hard als ze kon aan Bobby’s gewonde arm. Bobby gilde het uit van de pijn en Susannah bleef trekken en bracht Bobby uit haar evenwicht. Toen Bobby struikelde, draaide Susannah zich om en wierp zich met haar hele gewicht tegen de grotere vrouw en ze tuimelden samen de trap af. Ze worstelden op de trap. Bobby greep haar bij haar haar en sleepte haar mee omlaag. Bobby’s haar was te kort. Er was niets om houvast te krijgen, dus schopte Susannah en klauterde weer omhoog. Bobby greep haar bij een been en sleurde haar weer naar beneden.


  Waar is het pistool? Had Bobby het nog steeds? Nee. In dat geval zou ze me nu al hebben neergeschoten. Susannah schopte met haar andere been terwijl ze zich omdraaide om over haar schouder te kijken om te proberen een glimp van het pistool op te vangen. Ze zag het op hetzelfde moment als Bobby, op de onderste trede. Geen schijn van kans. Ik kan er nooit eerder bij dan zij. Nu schiet ze me dood.


  Bobby liet haar los en kroop achteruit naar waar het pistool lag. Susannah klauterde naar boven terwijl haar adem in haar keel stokte. Weg hier. Weg hier.


  Dutton, maandag 5 februari, 13:50 uur


  Ze waren er bijna. Luke onderdrukte zijn woede en concentreerde zich op het feit dat Susannah en Talia in Bobby’s handen waren. Hij zou met Bobby afrekenen en daarna was Charles Grant aan de beurt, waar hij ook mocht zijn. Charles was niet naar huis gegaan, dus moest hij ergens rondzwerven.


  Luke trapte het gaspedaal in en schrok toen zijn mobiele telefoon begon te zoemen. ‘Papadopoulos.’


  ‘Luke, met Chase. Waar zit je?’


  ‘Op twee minuten van het huis van de Vartanians. Waar is Paul Houston?’


  ‘Hij was op weg naar Dutton, maar hij maakt een omweg.’


  Luke herkende de route. ‘Dat was hoe Corchran had gezegd dat we moesten komen om het verkeer te ontlopen, alleen in omgekeerde richting. Hij komt hierheen. Waarom? Om Bobby te helpen?’


  ‘Niet Bobby. Charles. Zet me op de luidspreker, dan kan Pete het ook volgen. Al Landers is naar de gevangenis gegaan voor een gesprek met Michael Ellis. Liet hem de tekening zien die Susannah heeft samengesteld en Ellis bezweek. Paul Houston is de zóón van Ellis. Houston en Charles Grant hebben Darcy vermoord, niet Michael Ellis.’


  Luke keek nadenkend. ‘Zijn zoon? Ellis nam de schuld op zich om zijn zoon te redden? Waarom?’


  ‘En waarom zou Houston zijn vader de schuld in de schoenen schuiven?’ voegde Pete eraan toe.


  Wraak. Ellis zat in Vietnam, in een krijgsgevangenenkamp, net als Charles Grant.’


  Luke schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat heb ik gecontroleerd. Charles Grant heeft geen militaire geschiedenis.’


  ‘Omdat hij toen nog Ray Kraemer heette. Kraemer was sluipschutter bij het leger, werd in ‘67 gevangen, ontmoette Ellis, en de twee wisten uiteindelijk samen te ontsnappen. Ellis wilde wanhopig graag naar huis. Zijn vriendin baarde zijn zoon, maar stond hem af voor adoptie. Dat was Paul. Ellis en Kraemer waren aan hun laatste eten toe. Ellis schoot Kraemer neer, stal het eten en liet hem in de jungle achter om te creperen.’


  ‘Krijg nou wat,’ mompelde Luke. ‘Kraemer is duidelijk niet gestorven. Wat is er gebeurd?’


  ‘Ellis zegt dat Kraemer acht jaar later weer opdook in Dutton en zich Charles Grant noemde. Hij koos Dutton uit omdat dat de plek was waar de moeder van Ellis’ kind na de geboorte naartoe was verhuisd. Pauls moeder is Angie Delacroix. Zij is nu een van Grants mensen.’


  Luke liet verbijsterd zijn adem ontsnappen. ‘Jezus.’ Zijn hersenen werkten als een razende terwijl hij dacht aan alles wat ze hun had verteld. ‘Maar ze heeft ons de waarheid verteld. DNA heeft aangetoond dat Loomis de vader van Susannah is en de tip over de natuurlijke moeder van Bobby klopte ook. Waarom zou ze ons helpen om Bobby te vinden? Bobby werkte ook met Charles.’


  ‘Dat weet ik nog niet. Ik heb haar laten oppakken, maar ze doet haar mond niet open. Maar Ellis heeft heel veel verteld toen Al Landers hem duidelijk maakte dat we wisten dat Paul bij de politie zit. Hij zei dat Kraemer Paul op de een of andere manier heeft opgespoord toen hij acht jaar was. Hij werd zijn mentor via een buitenschools vrijwilligersprogramma, maar indoctrineerde hem en zette hem op tegen zijn natuurlijke ouders en zijn adoptiefouders. Paul liep van huis weg toen hij tien was en ging bij Charles wonen. Het lijkt erop dat Charles Paul al diens hele leven heeft gekneed. Ellis zei dat Paul loyaal is aan Charles tot in de dood.’


  ‘Waarom heeft Ellis dan de moord op Darcy bekend?’ vroeg Pete.


  ‘Om Angie en Paul te beschermen. Charles dreigde Paul opdracht te geven Angie te vermoorden als hij het niet deed.’


  ‘Dat is Charles’ wraak,’ zei Luke, ‘zeggenschap hebben over Ellis’ zoon, hem tegen hem gebruiken terwijl Ellis in de bak zit. Hij heeft schuld bekend aan de moord op Darcy, maar in werkelijkheid betaalt hij voor wat hij Charles Grant veertig jaar geleden heeft aangedaan.’


  ‘Precies,’ zei Chase. ‘Ik ben nog twintig minuten bij je vandaan, ik volg Houston nog steeds. Hij gebruikt nog steeds zijn zwaailichten om te passeren, dus hij weet nog niet dat we op de hoogte zijn. Ik heb het merendeel van de agenten van de begraafplaats jouw kant op gestuurd. Wacht op ze.’


  Luke ging een bocht om en zijn aandacht was onmiddellijk weer helemaal op Susannah gericht. Laat haar nog in leven zijn. Laat me niet te laat komen. ‘We zijn nu bijna bij de Vartanians.’ Drie patrouillewagens van Arcadia en een ambulance kwamen langzaam vanuit tegenovergestelde richting aangereden en Luke bedankte in stilte sheriff Corchran. ‘We hebben al versterking. We gaan naar binnen.’


  Chase liet zijn ingehouden adem ontsnappen. ‘Wees voorzichtig. Succes.’


  ‘Bedankt.’ Luke was bezig af te remmen zodat hij de versterking kon instrueren, toen ze het schot hoorden. ‘Dat kwam uit het huis.’ Susannah. Hij trapte het gaspedaal in, vloog de oprijlaan op en kwam met gillende banden tot stilstand naast de auto van Germanio. Zijn hart klopte in zijn keel. Hij begon te rennen, met Pete vlak achter zich aan.
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  Dutton, maandag 5 februari, 13:50 uur


  Wegwezen. Susannah klauwde zich over haar toeren een weg naar boven, de trap op, terwijl Bobby naar haar pistool graaide. Het tapijt was glad en haar geboeide handen kregen geen houvast. Een hand klemde zich om haar enkel en het geluid van Bobby’s tevreden lachje deed haar bloed stollen.


  ‘Hebbes,’ kraaide Bobby. ‘Je gaat eraan, Vartanian.’


  Een schot spleet de stilte en Susannah verstijfde in afwachting van de pijn. Maar die kwam niet.


  Ze draaide zich om en was een ogenblik verbijsterd door wat ze zag. Bobby lag op de trap met haar kin op een van de treden, zodat ze omhoogkeek naar Susannah. In haar blauwe ogen lag een verbaasde blik. De bloedvlek op haar rug werd steeds groter. Verstijfd keek Susannah toe hoe Bobby haar pistool opnieuw optilde. Er klonk een tweede schot en Bobby’s lichaam schokte en zakte toen ineen, de blauwe ogen nu leeg.


  Susannah verkeerde op het randje van hyperventilatie. Ze kon haar blik niet losmaken van Bobby’s dode, starende ogen. Susannah kroop nog een paar treden hoger voor ze opkeek. Luke stond bleek en hijgend in de deuropening en de hand waarin hij het pistool hield, hing slap langs zijn zij. Achter hem knielde Pete naast het lichaam van Hank. Luke liep stijf en mechanisch naar de trap, boog zich over Bobby en pakte het pistool uit haar hand. Hij voelde haar pols, keek op en ontmoette Susannahs blik, zijn ogen donker en kolkend van angst en woede. ‘Ze is dood.’


  Opluchting verdreef het laatste beetje lucht uit Susannahs longen, waardoor ze volkomen slap werd en hevig bevend op de treden in elkaar zakte. Toen sloeg Luke wanhopig zijn armen om haar heen, tilde haar op en fluisterde: ‘Heeft ze je verwond?’


  ‘Ik weet het niet.’ Ze klampte zich krampachtig aan hem vast, zo bang, geschokt. ‘Ik geloof het niet.’ De golf van angst was voldoende afgenomen om weer adem te kunnen halen. Ze boog achterover zodat ze zijn gezicht kon zien. ‘Hank is dood. Ze heeft hem vermoord. Ik heb hem zien sterven.’


  ‘Ik weet het. Ik heb het schot gehoord. Ik dacht dat jij het was. Ik dacht dat je dood was.’ Lukes donkere ogen vlamden in een combinatie van woede en verdriet. ‘Hank had op me moeten wachten.’


  ‘Nee, nee. Bobby lokte hem naar binnen. Ik heb geprobeerd hem te waarschuwen, maar het was te laat. Hij probeerde mij te redden en nu is hij dood.’ Ze keek naar Pete, die nog steeds met een geschokte uitdrukking op zijn gezicht geknield naast Germanio zat. ‘Bobby heeft Talia neergeschoten. Ze zit onder de trap.’


  Pete zette zijn schouder tegen het deurtje onder de trap, toen twee geüniformeerde agenten behoedzaam de openstaande voordeur naderden.


  ‘Agent Papadopoulos?’ vroeg een van hen. Luke liet Susannah voorzichtig los en liet haar op een trede zakken. Onder hen klonk het geluid van versplinterend hout toen Pete de deur inbeukte.


  ‘Ze leeft,’ zei Pete, buiten adem van de inspanning. ‘Shit, Talia, je ziet er niet uit.’


  Pete boog zich voorover in de bergruimte terwijl Luke Susannahs handboeien losmaakte en zachtjes haar polsen masseerde. Hij slaakte een diepe zucht alvorens zich tot de agenten te wenden. ‘Alles in orde,’ zei Luke, die zijn stem weer onder controle had. ‘We zullen de forensische dienst en de lijkschouwer waarschuwen. Kunnen jullie die ambulance naar het huis laten komen? We moeten agent Scott naar een ziekenhuis brengen.’


  ‘Nee!’ Talia’s felle weigering kwam van onder de trap. Susannah hoorde boos gefluister en toen kwam Pete naar buiten gekropen met het stuk tape in zijn hand dat Talia’s mond had bedekt.


  ‘Hier is alles in orde,’ zei hij tegen de agenten. ‘Bedankt.’


  Toen de agenten weg waren, trok hij Talia uit de bergruimte. Haar handen en voeten waren nog steeds geboeid en ze was nog steeds vastgebonden. Haar broek zat onder het bloed en haar ogen fonkelden van gekwetste woede.


  ‘Maak die verdomde boeien los,’ zei ze met opeengeklemde kaken. ‘Alsjeblieft.’


  Pete maakte de boeien los en rolde haar op haar rug.


  ‘De ziekenbroeders zijn onderweg.’


  ‘Nee.’ Talia hees zichzelf in een zittende positie. ‘Het is al erg genoeg dat ze me te pakken heeft gekregen. Ik zal hier op mijn eigen twee benen vandaan lopen.’ Luke en Pete pakten elk een arm en trokken haar overeind. Ze vertrok haar gezicht. Haar wangen zagen rood. ‘Dit is zo vernederend,’ zei ze binnensmonds.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Luke voorzichtig.


  Talia’s woedende blik was uitdagend. ‘Die slet was me te snel af. Heeft me met een taser bewerkt.’


  ‘Hoe kon ze je te snel af zijn?’ vroeg Pete.


  Talia stak haar kin in de lucht, daagde hen uit haar nog verder te tarten. ‘Ik had iets in mijn oog.’


  Tranen, dacht Susannah, die zich de hapering in Talia’s stem herinnerde toen ze haar troostte. ‘De slet is nu dood,’ mompelde Susannah. ‘En Germanio ook.’


  De woedende blik was in één klap verdwenen uit Talia’s ogen. ‘Dat heb ik gehoord. Ik heb ook je telefoongesprek met Luke gehoord. Dat was goed gereageerd. Luke, haal Arthurs dagboeken uit het kantoor. Die verklaren alles. Pete, haal me hier alsjeblieft weg en zorg ervoor dat het net lijkt of ik dat op eigen kracht doe.’


  Pete hielp haar naar buiten en aarzelde even voor hij haar over Germanio’s lichaam tilde. ‘Verdomme, Hank,’ mompelde hij. ‘Ik zal Chase bijpraten en uitzoeken waar de anderen zijn.’


  ‘Welke anderen?’ vroeg Susannah. ‘Bedoelt hij Charles Grant? Ik weet van hem af. Het staat allemaal in Arthurs verslagen. Hebben jullie hem nog niet gevonden?’


  ‘Nog niet. Kun je lopen?’ vroeg Luke aan Susannah.


  ‘Jawel.’ Susannah hield zich vast aan de leuning en liep behoedzaam langs Bobby’s lichaam, terwijl ze de verleiding weerstond om haar een schop te geven. Luke hielp haar de laatste treden af, trok haar toen weer dicht tegen zich aan en sloeg zijn armen stevig om haar heen. ‘Het gaat wel,’ fluisterde ze.


  ‘Dat weet ik.’ Er ging een rilling door hem heen. ‘Ik blijf maar voor me zien hoe ze dat pistool op jou richtte, telkens weer. Susannah, we hebben een paar dingen gevonden die je moet lezen.’


  ‘Later,’ zei ze vermoeid. ‘Voor vandaag heb ik genoeg gelezen.’


  ‘Ik breng je terug naar mijn huis. Dan kun je even tot rust komen.’


  ‘Ik wil geen rust.’ Ze keek naar Germanio’s lichaam en wendde toen snel haar blik weer af. ‘Ik wil niet nadenken. Ik wil… ik heb superlijm nodig.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen, in de war. ‘Wat?’


  Ze keek naar hem op. ‘Wil je me alsjeblieft naar het huis van je moeder brengen?’


  Daar moest hij van glimlachen, hoewel zijn blik bezorgd bleef. ‘Dat zal wel lukken. Blijf hier. Ik haal Arthurs dagboeken en dan breng ik je hier vandaan.’ Hij liep door de gang naar de studeerkamer. ‘Jezus,’ riep hij uit. ‘Susannah, er liggen duizenden dollars in die kluis.’


  ‘De dagboeken zijn meer waard,’ zei ze. ‘Zij vertegenwoordigen gerechtigheid,’ voegde ze er binnensmonds aan toe, vlak voor haar lichaam verstijfde en een gil in haar keel bleef steken toen er een hand voor haar mond werd geslagen. Er werd een pistool tegen haar slaap gedrukt. Weer. Godverdomme.


  ‘Dat is precies de reden dat die verslagen het huis nooit zullen verlaten.’ De woorden werden zijdezacht in haar oor gefluisterd. Meneer Grant. ‘Dat is ook de reden dat jíj het huis nooit zal verlaten, schatje.’


  Luke zakte op een knie om de dagboeken van de vloer van Arthurs studeerkamer te pakken en liet zijn schouders hangen. O god. Zijn maag draaide om. Hij wist niet of hij ooit in staat zou zijn het beeld uit zijn geheugen te wissen van Susannah die zich wanhopig de trap op hees terwijl Bobby’s pistool op haar hoofd was gericht. Ze is in veiligheid. Hij hoorde de woorden, maar zijn hart ging nog steeds als een wilde tekeer. Ze is in veiligheid. Misschien dat hij dat over een paar miljoen jaar zou kunnen geloven.


  Hij haalde diep adem en ging staan, zijn armen vol dagboeken en registers, maar fronste zijn voorhoofd toen de doordringende geur van benzine in zijn neusgaten drong. Hij draaide zich om en bleef stokstijf staan. Pure woede nam al snel de plaats in van de schok die het zien van opnieuw een vuurwapen dat op Susannah was gericht teweeg had gebracht.


  Charles Grant stond in de deuropening met zijn pistool tegen Susannahs slaap. Naast hem stond een jerrycan. Over zijn schouder hing een rugzak en Luke kon door het canvas de omtrek zien van scherpe hoeken. De rugzak leek een redelijk zware doos te bevatten. Grants wandelstok hing aan een lus aan de rugzak. Een blik omlaag naar zijn voeten onthulde dezelfde schoenen die Luke had gezien op Mansfields korrelige foto.


  ‘Agent Papadopoulos,’ zei hij vriendelijk. ‘Het spijt me dat ik vanmiddag niet thuis was om u te verwelkomen. Uw bezoek was heel onbeleefd niet aangekondigd.’


  Lukes hersenen werkten op volle kracht. Gebruik wat je weet. Hij keek niet naar Susannah. Eén blik op haar zou hem gek maken van angst. Hij moest zich op Grant blijven concentreren. ‘We hadden geen behoefte aan een rondleiding. We hebben gevonden wat we zochten. We weten alles, meneer Grant.’


  Charles glimlachte. ‘Ik weet zeker dat je dat denkt.’


  Luke bekeek hem aandachtig. ‘Misschien hebt u gelijk. Misschien weet ik niet alles. Zoals bijvoorbeeld hoe u hier binnen bent gekomen. We hebben auto’s bij de ingang staan.’


  ‘Er loopt een weg vanaf de achterkant van het terrein hiernaartoe,’ zei Susannah zachtjes.


  ‘Zo ontving rechter Vartanian zijn nachtelijke bezoekers,’ zei Charles.


  ‘Is dat hoe u van plan bent hier te vertrekken?’ vroeg Luke. ‘Wegsluipen via de achterdeur, net als al die andere criminelen?’


  ‘Niet helemaal. Laat die boeken vallen en leg je wapen op de grond.’


  Hij wacht op Paul Houston, dacht Luke, en hij hoopte uit alle macht dat Chase nog steeds wist waar Houston was. ‘Nee, ik denk niet dat ik dat doe.’


  ‘Dan sterft zij.’


  ‘U gaat haar hoe dan ook vermoorden. Dat is wat u altijd al hebt willen doen.’


  ‘Je hebt geen idee van wat ik altijd heb willen doen,’ zei Charles geringschattend.


  ‘Ik denk van wel. Want ik weet heel wat meer over u dan u denkt.’ Hij zweeg en trok een wenkbrauw op. ‘Ray, toch? Ray Kraemer.’


  Charles verstijfde en zijn ogen flikkerden van woede. ‘Nu zal ze een pijnlijke dood sterven.’


  ‘Ik weet dat je weet hoe je dat moet doen. Ik heb rechter Borenson gevonden. Je bent een zieke klootzak.’


  ‘Dan heb ik niets meer te verliezen, is het wel?’ vroeg Charles, ‘Je legt me moord ten laste.’ De stem van de man klonk vriendelijk, maar de knokkels van de hand die Susannahs schouder beethield, zagen wit.


  ‘Meerdere moorden, Ray,’ zei Luke. ‘We hebben je dagboeken gevonden.’


  Opnieuw flikkerden Charles’ ogen, maar zijn stem bleef kalm. ‘Wat maakt één meer of minder nog uit?’


  ‘Jíj hebt dagboeken bijgehouden?’ vroeg Susannah. ‘Waren Arthur en jij allebei zo arrogant?’


  ‘Misschien,’ zei Charles geamuseerd. ‘Je vader was jurist. Hij hield onberispelijke verslagen bij. En ik ben tenslotte leraar Engels, liefje. Dagboeken zijn mijn ding.’


  ‘Arthur was mijn vader niet en jij bent een koelbloedige moordenaar,’ zei Susannah ijzig.


  ‘Je zegt dat op een toon alsof dat slecht is,’ zei Charles lijzig. ‘Do den is een kunst. Een passie. Wanneer het goed wordt uitgevoerd, is het buitengewoon bevredigend.’


  ‘En als je anderen zo kunt manipuleren dat ze jouw moorden voor hun rekening nemen?’ vroeg ze.


  ‘Ah, dat is de slagroom op de taart. Agent Papadopoulos. Je wapen.’ Charles drukte harder met zijn pistool. Susannah vertrok haar gezicht en klemde haar kaken op elkaar van de pijn. ‘Nu.’


  Luke knielde en legde zorgvuldig de boeken op de vloer. Hij wierp een blik op Susannah en zag dat ze met haar grijze ogen tot spleetjes samengeknepen elke beweging volgde die hij maakte. Hij bewoog zich traag, erop gokkend dat Grant Susannah niet neer zou schieten, dat hij van plan was haar als gijzelaar te gebruiken als Paul Houston er eenmaal was om hem hier weg te halen.


  ‘Je bent aan het tijdrekken, meneer Grant,’ zei ze. ‘Of meneer Kraemer, of wat voor naam je ook gebruikt. Waar wacht je op? Je hebt een pistool tegen mijn hoofd. Waarom vermoord je me nu niet?’


  Luke wist dat ze Charles met opzet zat te stangen. Ze had Lukes plan om de man uit zijn evenwicht te brengen begrepen en deed haar best om te helpen. Maar toch bezorgden haar woorden hem een droge mond.


  ‘Wil je zo graag dood, Susannah?’ vroeg Charles gladjes.


  ‘Nee. Maar ik vraag me af waarom je… de tijd lijkt te doden. In plaats van mij.’


  Charles grinnikte. ‘Je bent net zo slim als Daniel en veel meer bij je verstand dan Simon.’


  ‘Over Simon gesproken,’ zei ze grimmig, ‘heb je al die tijd geweten dat hij in leven was?’


  Hij lachte zacht. ‘Wie denk je dat hem heeft geleerd zo goed een oude man na te doen?’


  Lukes maag draaide om. Simon Vartanian had zijn slachtoffers gelokt terwijl hij verkleed was als een oude man. Simon had in diezelfde vermomming Susannah achtervolgd.


  ‘Jij?’ zei Susannah ademloos. ‘Dat heb jij hem geleerd?’


  ‘O, jazeker. Simon dacht dat het allemaal zijn idee was om jou in dat park in New York te schaduwen. Het was altijd maar het eenvoudigst om Simon te laten denken dat hij de dingen bedacht, maar het was inderdaad mijn idee. Jij daarentegen… Ik had grootse dingen met je kunnen bereiken, liefje.’ Zijn glimlach verdween. ‘Maar je wilde niet met me meedoen. Je ging me uit de weg.’


  ‘Ik was het slachtoffer van verkrachting.’ Haar stem beefde van verontwaardiging. ‘En jij wist dat.’


  ‘Ik moet zeggen dat ik verrast was toen je dat hele Darcy-gedoe opbiechtte. Dat moet niet gemakkelijk voor je zijn geweest, iedereen bekennen hoe verdorven je bent. Hoe diep de machtigen gezonken zijn. Het kostte Darcy maar een paar maanden om je te veranderen.’


  Haar handen balden zich tot vuisten. ‘Je hebt Marcy Linton gerekruteerd, haar gebruikt om rijke mannen af te persen die dol waren op seks met minderjarige meisjes.’


  ‘Beter dan lopen bedienen om je studie te kunnen betalen,’ zei Charles onverstoorbaar.


  ‘Ze is nooit naar de universiteit gegaan. Je hebt haar vermoord. Waarom? Waarom moest je haar zo nodig vermoorden?’


  Charles’ onverstoorbare uitdrukking maakte plaats voor kille woede. ‘Vanwege jou. Jij had haar verpest. Jij had haar week gemaakt.’


  ‘Darcy veranderde van gedachten, is het niet? Ik kan me die laatste nacht herinneren. Ze probeerde het uit mijn hoofd te praten, maar het was een bijzondere datum, de verjaardag van de dag dat ik slachtoffer werd van verkrachting,’ zei ze bitter. ‘Ik wilde mezelf en de wereld bewijzen dat ik alles in de hand had. Ik heb de dingen nooit in de hand gehad. Jij wel. Jij hebt alles zo geregeld, vuile klootzak. Alles. Jij hebt Simon en Toby Granville ertoe aangezet me te verkrachten. Jij smérige lafaard.’


  Luke zag de minieme beweging, het een klein beetje verslappen van de hand die op Susannahs schouder rustte, net op het moment dat Susannah zich losrukte. Maar Charles was nog steeds op zijn hoede. Hij greep haar met een snauw beet en duwde zijn pistool zo hard tegen haar hoofd dat ze het uitschreeuwde. Zijn onderarm sloot zich om haar keel. Haar handen klauwden aan zijn arm om ruimte te krijgen om adem te halen. Luke, die nog steeds op één knie zat, maakte onbewust een beweging naar voren.


  ‘Kleine sloerie,’ mompelde Charles. ‘Papadopoulos, nú. Nu dat pistool op de grond of ik breek haar verdomde nek. Dan ziet ze er nog steeds levend uit en dan heb ik nog steeds mijn menselijke schild.’


  Luke legde zijn pistool op de grond en stak toen zijn handen uit. ‘Alsjeblieft. Ik ben ongewapend.’


  ‘Je reservewapen ook.’


  ‘Heb ik niet,’ loog Luke. ‘Ik draag laarzen, geen schoenen zoals jij. Ik vind je schoenen mooi, Ray Kraemer. Die hebben ons geholpen uit te vinden wie je was.’ Hij sprak snel, om Charles niet de gelegenheid te geven om te kalmeren. ‘Mansfield heeft in de bunker een paar foto’s gemaakt, bij wijze van verzekering. Misschien zelfs uit wraak. Zit er een bij van een man met een wandelstok van wie de linkerschoen een hogere hak heeft. Dat is omdat Michael Ellis je in Vietnam heeft neergeschoten. Hij schoot je in je been en liet je achter om als een hond te sterven. Dat heeft je been verpest en daarom loop je met een stok.’ Luke hoopte dat Susannah oplette.


  ‘Hou je kop,’ zei Charles met opeengeklemde kaken.


  ‘Dus heb je je op Ellis gewroken. Je hebt zijn zoon genomen en hem de jouwe gemaakt. Hij is nog steeds van jou, hè, Ray Kraemer?’ Elke keer dat hij Charles’ echte naam gebruikte, kromp de man ineen. ‘Hij is nuttig voor je, als politieman en zo. Je denkt dat hij je komt halen, maar je vergist je. We hebben Paul Houston gearresteerd en hij gaat heel lang de gevangenis in.’ De arrestatie was een leugen, maar het werkte.


  Charles’ gezicht werd rood en zijn adem stokte. ‘Nee. Dat is onmogelijk.’


  Blijf opletten, Susannah. ‘Het is te laat, Ray Kraemer. Ik heb hem al. Paul is van míj. Je hebt níéts meer, behalve een manke poot.’


  Bij dat laatste woord schopte Susannah hard tegen Charles’ linkerbeen, waardoor ze allebei op de grond vielen. Charles kwam op de rugzak terecht en de scherpe hoeken van de kist die erin zat persten de lucht uit zijn longen. Susannah maakte gebruik van de situatie door te schoppen en te krabben als een kat in het nauw.


  Op het moment dat ze zich wist te bevrijden, dook Luke naar voren en greep Charles met beide handen bij zijn pols terwijl hij zijn elleboog in Charles’ strottenhoofd plantte. Maar de oude man was veel sterker dan hij eruitzag. Lukes armen deden pijn van de worsteling, tot hij het krakende geluid van Charles’ pols die brak en een hese kreet hoorde. Charles’ hand liet het pistool los en gedreven door adrenaline en woede ging Luke op zijn borst zitten en greep de oude man bij zijn keel.


  ‘Vuile, smerige klootzak,’ grauwde Luke. Zijn handen knepen samen en hij schudde Charles heen en weer tot die naar adem snakte. Luke ging door en voelde het kraakbeen in het strottenhoofd meegeven. Dood hem. Hij haalde zijn vuist naar achteren en verstijfde. De oude man was onschadelijk gemaakt. Gewond. Ongewapend. Dood hem. Luke kon in gedachten de woorden horen, een oerkreet die in elke vezel van zijn lichaam doordrong. Dood hem. Dood hem met je blote handen. Dood hem voor Susannah. Voor Monica en Angel en Alicia Tremaine en elk ander slachtoffer.


  Wacht. Het stemmetje in zijn hoofd was zacht, maar beslist. Zo zit jij niet in elkaar. Jawel. Maar het was niet zoals Luke wilde zijn. Walgend van zowel Charles als het zachte stemmetje in zijn eigen hoofd, greep Luke Charles bij zijn revers, trok hem overeind in een zittende positie en boog zich voorover. ‘Ik hoop dat een of andere gevangene je vermoordt als een hond.’


  Charles’ mondhoeken krulden terwijl er een verscheurende pijn door Lukes biceps trok en te laat merkte hij het kleine mes in Charles’ andere hand op. Klootzak.


  ‘Jíj bent de lafaard, niet ik. Ik nooit. Je bent zwak.’ Charles gromde, draaide zich om en graaide met zijn gezonde hand naar zijn pistool. ‘Zwak,’ herhaalde hij, en Luke deed onhandig een greep in zijn richting, maar stopte plotseling toen hij het ziekmakende geluid van versplinterend bot hoorde.


  Charles vloog achterover en zijn hoofd raakte zo hard de vloer dat het weer omhoogstuiterde. Zijn lichaam bleef stilliggen en zijn mond stond wijd open. Luke keek verbluft omhoog. Susannah stond over hem heen gebogen met de wandelstok van Charles als een honkbalknuppel in haar handen geklemd. Haar blik was wild en onstuimig terwijl ze neerkeek op de man die, samen met zo veel anderen, haar leven had verwoest.


  ‘Ik ben niet zwak,’ zei ze. ‘Niet meer. Nooit meer.’


  Luke pakte haar bij haar pols en trok zachtjes tot ze hem in de ogen keek. ‘Je bent nooit zwak geweest, Susannah. Nooit. Je bent de sterkste vrouw die ik ooit heb gekend.’


  Haar schouders zakten en haar adem ging krassend. ‘Heb ik hem vermoord? Zeg alsjeblieft dat ik hem heb gedood.’


  Luke zocht met zijn vingers naar een hartslag in Charles’ nek. ‘Ja schat. Ik denk dat je hem hebt gedood.’


  ‘Goed zo,’ zei ze woest. Ze liet de wandelstok vallen. Een ogenblik lang keken ze elkaar alleen maar aan terwijl ze op adem kwamen. Toen klonk er een stem vanuit de achterkant van het huis.


  ‘Hallo? Is daar iemand?’ Het was Chase.


  Luke slaakte een zucht van opluchting en kwam overeind. De wond in zijn arm brandde als de hel en bloedde gestaag. Gelukkig had Charles niks vitaals geraakt. ‘Hier, Chase.’ Met zijn goede arm trok hij Susannah tegen zich aan en hij verborg zijn gezicht in haar haar. ‘Het is voorbij.’


  Ze knikte tegen zijn borst. ‘Je bent gewond.’


  ‘Ik overleef het wel.’


  Ze hief haar gezicht naar hem op en haar lippen krulden zich tot een beverige glimlach. ‘Mooi.’


  Hij glimlachte terug. ‘Je zou anders wel wat eerste hulp kunnen toepassen. Scheur je blouse maar aan stukken om een verband te maken, zoiets.’


  Haar glimlach bereikte eindelijk ook haar ogen. ‘Ik denk dat de ziekenbroeders echt verband hebben. Maar ik hou het blouseverzoek in gedachten voor later.’


  ‘Jezus.’ Chase bleef met een geschokte uitdrukking op zijn gezicht in de deuropening staan. ‘Wat is hier gebeurd?’


  ‘Wat? Wat is er gebeurd?’ Een andere man drong zich langs Chase en Luke deed zijn mond open om alarm te slaan tot hij Chase’ waarschuwende blik zag.


  ‘Dit is politieagent Houston,’ zei Chase kalm. ‘Hij is op zoek naar een verdachte die hij tot hier gevolgd heeft. Uiteraard hebben we onze hulp aangeboden. Houston, is dit de man die je zoekt?’


  Houston strompelde geschokt naar voren. ‘Nee.’


  ‘Dit is niet de man die je zocht?’ vroeg Chase behoedzaam.


  Houston liet zich naast Charles’ lichaam op zijn knieën op de grond vallen. ‘O god. O nee.’ Hij keek op en de woede en de angst in zijn ogen waren volledig op Susannah gericht. ‘Jíj. Jij hebt hem vermoord.’


  Het beetje kleur dat ze nog had verdween uit haar gezicht. ‘Jij. Jij hebt me verkracht.’ Ze keek vol verwarring naar Luke en toen naar Chase. ‘Hij is het. Doe iets. Arresteer hem.’


  ‘Je hebt hem vermoord.’ Houston sprong overeind en wilde Susannah beetgrijpen. ‘Teringwijf.’


  Chase zat erbovenop en kreeg plotseling gezelschap van nog vier agenten. Houston werd snel overmeesterd, maar hij bleef zich verzetten, snikkend nu. ‘Je hebt hem vermoord. Slet. Hij was van mij. Mij. Mij.’


  ‘Nou, nu is hij dood, dood, dood,’ zei Susannah vol verachting.


  ‘Neem hem mee,’ zei Chase. ‘Vergeet niet om hem op zijn rechten te wijzen.’ Zijn schouders zakten en hij draaide zich om naar Susannah. ‘Het spijt me zo. We moesten hem in verband brengen met Charles, anders zouden we alleen de verklaringen hebben van de misdadigers die hij afperste. Interne Zaken wilde hem op heterdaad betrappen en daarom hebben we hem hier laten komen, in de hoop dat we hen allebei tegelijk konden oppakken.’


  ‘Susannah heeft Charles geslagen toen hij probeerde het pistool te pakken te krijgen,’ zei Luke. ‘Zelfverdediging.’


  ‘Ik weet het.’ Chase trok een oortelefoontje uit zijn oor. ‘Pete heeft alles doorgegeven.’ Hij wees naar het raam. Pete stond buiten woedend naar Houston te kijken terwijl die werd weggesleept. ‘Pete zag dat Charles je hier naar binnen sleurde. Hij heeft versterking van de GBI geregeld, inclusief een scherpschutter die Charles vrijwel de hele tijd in het vizier had. We wachtten alleen maar op een vrij schootsveld.’ Hij zag Lukes arm en het bebloede mes op het tapijt. ‘Je bent gewond.’


  ‘Een schrammetje.’ Dat was een leugen, maar hij maakte zich meer zorgen om Susannah. ‘Hoe gaat het met je?’


  ‘Het gaat wel,’ zei ze, en dat was ook een leugen. Ze zag bleek, maar was alert terwijl ze de wandelstok bestudeerde. ‘De bovenkant kan eraf.’ Ze wrikte hem los en haar adem stokte. Erin zat een brandijzer met de swastika, net zo groot als die zij op haar heup had. ‘Hij was daar die nacht.’ Ze keek naar de rugzak van Charles. ‘Ik wil weten wat daarin zit. Ik moet het weten.’


  ‘En dat zul je ook,’ zei Chase. ‘Zo gauw de forensische dienst klaar is met de plaats delict en de lijkschouwer klaar is met de lichamen, nemen we verklaringen af en dan gaan jullie allebei naar de Eerste Hulp. En waag het niet om me tegen te spreken. Ik wist dat Grant een pistool tegen je hoofd hield, maar ik moest net doen of er niets aan de hand was om Houston niet te alarmeren.’ En de afgetobde blik in zijn ogen zei hoe moeilijk dat was geweest.


  ‘Het spijt me, Chase,’ zei ze. ‘Je hebt gelijk. Luke moet eerst worden behandeld. Ik heb dertien jaar gewacht om het te kunnen begrijpen. Ik kan nog wel een paar uur wachten.’


  Atlanta, maandag 5 februari, 17:30 uur


  ‘Klop, klop,’ zei Susannah, en Monica Cassidy keek glimlachend op.


  ‘Mam, kijk eens.’


  Mevrouw Cassidy kwam overeind, aanzienlijk meer ontspannen dan de laatste keer dat ze haar had gezien. ‘Susannah, agent Papadopoulos. Kom binnen. Wat is er met jullie gebeurd?’


  Lukes arms zat in een mitella nadat hij twintig hechtingen had gekregen in wat hij ‘een schrammetje’ had genoemd. Susannah had een blauw oog en een gebroken rib overgehouden aan haar worsteling met Bobby.


  ‘We hadden wat uit te vechten met de slechteriken,’ zei Susannah luchtig.


  Monica was onmiddellijk op haar hoede. ‘En?’


  Susannah werd weer nuchter. ‘We hebben ze op hun duvel gegeven.’


  Monica’s lippen krulden. ‘En ze naar de hel gestuurd?’


  ‘Voor eens en altijd,’ zei Luke. ‘De vrouw die Genie vervoerde en de man die jij die dag in de bunker hebt gehoord. Allebei naar de hel en zonder sleutel.’


  ‘Mooi,’ zei Monica. ‘Hoe zit het met de zusjes van Becky?’


  Lukes glimlach vervaagde. ‘We zijn nog steeds aan het zoeken. Ze waren verhuisd. Het spijt me.’


  Monica slikte. ‘Ik weet dat u ze niet allemaal kunt redden, agent Papadopoulos, maar wilt u alstublieft heel hard zoeken? Alstublieft?’


  Luke knikte. ‘Erewoord.’


  ‘Dank u,’ fluisterde ze.


  ‘Maar wij hebben goed nieuws,’ zei mevrouw Cassidy terwijl ze op Monica’s hand klopte. ‘Agent Grimes in Charlotte heeft ons een uur geleden gebeld.’


  ‘Ze hebben mijn vader gevonden. Zijn auto lag op de bodem van een meer, maar hij heeft kans gezien eruit te komen en naar de kant te zwemmen.’


  ‘Hij had geen papieren bij zich toen ze hem vonden,’ ging mevrouw Cassidy verder. ‘Een of andere barmhartige Samaritaan heeft hem naar het ziekenhuis gebracht en hij was tot vanmorgen buiten bewustzijn. Hij lag ook aan de beademing, dus hij kon ze niets vertellen. Een collega van Harry Grimes is met zijn foto alle eerstehulpafdelingen in de buurt afgegaan tot hij hem had gevonden.’


  ‘Agent Grimes zei dat de man die mijn vader dat allemaal heeft aangedaan betrokken is bij een nog lopend onderzoek,’ zei Monica, ‘en hij kon ons nog niets meer vertellen. Kunt u dat wel?’


  Luke knikte. ‘De man zit vast. Zodra ik hier wegga, bel ik agent Grimes om hem dat te vertellen. Ik ben blij dat alles in orde is met je vader, Monica. Je ziet er zelf ook best goed uit.’


  ‘Ze hebben me vanmorgen van intensive care gehaald. Misschien dat ik al snel echt eten mag hebben.’ Haar glimlach werd onzeker. ‘Heel erg bedankt, jullie twee. Als jullie niet waren gekomen…’


  Susannah kneep in haar hand. ‘Maar we zijn wel gekomen. Je bent een overlever. Kijk niet achterom.’


  Monica knikte ernstig. ‘Als jij dat ook niet doet. Hou op met je schuldig te voelen, Susannah.’


  Susannahs keel kneep samen. ‘Ik zal m’n best doen.’ Ze gaf Monica een kus op haar voorhoofd. ‘Blijf gezond.’


  ‘Dat deed je al eerder, ook al dacht je dat ik niet wist dat je er was,’ fluisterde Monica. ‘Maar ik wist het. Dank je.’


  Susannah zag kans een glimlach tevoorschijn te toveren. ‘Blijf in contact, meid.’


  Luke wreef met zijn hand over Susannahs rug. ‘We worden over een halfuur ondervraagd, dus we moeten gaan. Als een van jullie ons om wat voor reden dan ook nodig heeft, aarzel niet om te bellen.’


  Ze zwegen tot ze bij Lukes auto waren. ‘Meende je dat?’ vroeg ze.


  Hij fronste zijn voorhoofd, in de war. ‘Wat?’


  ‘Je hebt tegen Monica gezegd dat je naar Becky’s zusjes zou blijven zoeken. Meende je dat?’


  ‘Ik heb haar mijn woord gegeven,’ zei Luke zacht. ‘Dus ja, dat meen ik.’


  ‘Betekent dat dat je teruggaat naar de afdeling Internet?’


  ‘Ja. Deze zaak was bedoeld om er even tussenuit te zijn, maar ik moest uiteindelijk toch De Kamer in. Misschien moet het zo zijn. Voorlopig tenminste.’ Zijn blik verduisterde. ‘Meende jij het of was het onderdeel van de geheime gecodeerde boodschap?’


  Ze wist waar hij op doelde. Toen ze dacht dat Bobby haar ging vermoorden, had het goed en juist en nódig geleken om hem te vertellen dat ze van hem hield. Nu… ‘Zo veel als ik maar kan. Maar dat is misschien niet goed genoeg voor je.’


  ‘Susannah, als ik je zoiets stoms hoor zeggen, kan ik het wel uitschreeuwen. Je hebt zo veel goeds in je, zo veel dat zelfs Arthur Vartanian en Charles Grant je niet konden veranderen. Zeg nooit meer dat je niet goed genoeg bent. Nooit.’


  ‘Het maakt me bang,’ mompelde ze. ‘Ik weet niet hoe ik met iemand samen moet zijn. Maar ik wil het wel leren.’


  ‘Ik wil het je onderwijzen.’ Hij kuste haar op de wang. ‘Kom, anders zijn we te laat voor de onthulling.’


  Hij had het niet teruggezegd. Ze wist niet goed of ze opgelucht of teleurgesteld moest zijn, dus zorgde ze dat ze op lichte toon sprak. ‘Ze kunnen dat kistje van Grant maar beter niet openmaken voor wij er zijn.’


  ‘Ik weet zeker dat ze dat na alles wat je hebt doorgemaakt niet zullen wagen.’


  Dutton, maandag 5 februari, 18:00 uur


  Luke had het helemaal bij het rechte eind. Iedereen zat met een ernstig gezicht om de tafel. Pete, Talia, Nancy, Chase, Ed en Chloe. Susannah had hun allemaal de afgelopen dagen haar leven toevertrouwd. Naast Chloe was een plek leeg gebleven. Iemand had een zwarte sjaal over de stoel gehangen, voor Germanio. De aanblik bezorgde Susannah pijn in haar borst.


  Het ivoren kistje van Charles Grant stond op tafel. Daarnaast lagen de dagboeken en verslagen van Arthur Vartanian opgestapeld, samen met de notitieboekjes waarvan Luke had verteld dat die in het huis van Charles Grant waren gevonden. En daarnaast lag een simpele bruine envelop.


  Susannah ging naast Luke zitten. ‘Hebben jullie in het kistje van meneer Grant gekeken?’


  Alleen Ed,’ zei Chase, ‘om ons ervan te verzekeren dat er niets zou ontploffen, letterlijk of figuurlijk.’


  Eds gezicht was opzettelijk uitdrukkingloos en verried niets.


  ‘Wat zit er in die envelop?’ vroeg Luke.


  ‘Die is van Borenson,’ zei Chase. ‘Hij had instructies achtergelaten dat in het geval hij onder verdachte omstandigheden mocht komen te overlijden, de inhoud van zijn bankkluis aan de autoriteiten moest worden overhandigd.’


  ‘Dat was de sleutel die we in Granvilles brandvrije lade hebben gevonden,’ zei Nancy. ‘We denken dat Grant Toby Granville eropuit had gestuurd om dat dossier te vinden, maar Toby vond alleen maar de sleutel. Hij past op Borensons kluis in een bank in Charleston. En dat was ook de reden dat Grant Borenson heeft gemarteld. Hij wilde weten waar de documenten werden bewaard. Ze beschuldigen iedereen.’


  ‘Borensons advocaat kwam er pas vanmorgen achter dat hij was verdwenen,’ zei Chase, ‘en heeft dit afgegeven terwijl we met z’n allen in Dutton waren. De papieren van Borenson vertellen tot in detail over de voortdurende rivaliteit tussen Arthur en Charles en leveren nog een paar extraatjes, zoals de echte overlijdensakte van het lichaam dat in Simons graf ligt begraven en bewijs van Charles Grants ware identiteit, met dank aan Angie Delacroix. Zij had blijkbaar ook nog iets achter de hand.’


  ‘Het zou leuk geweest zijn als ze hun mond hadden opengedaan toen het nog zin had,’ zei Susannah zacht. ‘Voordat tientallen mensen stierven. Hebben jullie Angie gearresteerd?’


  ‘Dat hebben we,’ zei Chloe. ‘Ze heeft Charles Grant, bewust of onbewust, geholpen bij zijn afpersingen.’


  ‘En we hebben Paul Houston ervan weten te overtuigen dat hij ons maar beter kon vertellen wat hij over Leigh wist.’


  Susannahs maag kromp samen bij het horen van de naam. ‘Hoe?’


  ‘Hoe we hem hebben overtuigd?’ vroeg Pete.


  ‘Ja.’


  Pete wierp een blik op Chloe, die naar het plafond zat te staren. ‘Paul is op weg naar de auto misschien een paar keer gevallen… een of twee keer. Hij moest zo hard huilen omdat Charles dood was, weet je. Hij zag gewoon niet waar hij liep.’


  ‘Het is zo triest als corrupte agenten ook nog twee linkervoeten hebben,’ zei Chloe binnensmonds.


  ‘Ja, jammer hè?’ zei Pete grimmig. ‘Ongeveer twee jaar geleden kwamen drie kinderen om toen ze werden geraakt door een te hard rijdende auto. De kinderen liepen op een zebrapad, de auto reed door rood en is niet gestopt. Paul Houston kreeg de zaak toegewezen.’


  Luke liet zijn adem ontsnappen. ‘Dat was Leigh?’


  ‘Ja.’ Pete schudde zijn hoofd. ‘Houston had haar al vrij snel te pakken, maar zei tegen haar dat hij haar niet zou arresteren en hield haar aan het lijntje tot hij haar nodig had. En dat was deze week.’


  ‘We hebben de foto van Houston aan Jeff Katowsky laten zien, de vent die geprobeerd heeft kapitein Beardsley te vermoorden. Hij heeft Houston geïdentificeerd als de agent die hem heeft opgepakt. Zelfde verhaal als bij Leigh. Houston heeft hem niet gearresteerd, in ruil voor toekomstige wederdiensten.’


  ‘Heeft Houston een dagboek bijgehouden?’ vroeg Susannah sarcastisch.


  Pete glimlachte zuur. ‘Nee, maar hij is bereid te praten. Hij vreest de gevangenis van Georgia.’


  ‘En die van New York,’voegde Chloe eraan toe. ‘Al Landers is van plan hem van verkrachting te beschuldigen. Jouw verkrachting. Je hebt nooit de kans gekregen Granville of Simon met hun daden te confronteren, maar je krijgt die kans wel bij Houston.’


  Talia boog zich voorover. ‘Maar alleen als jij dat wilt.’


  Susannah voelde hoe elke spier in haar lichaam verslapte. ‘O ja. Dat wil ik. Dank je.’


  Iedereen hield een ogenblik zijn mond, tot Chase naar de ivoren kist wees. ‘Maak open.’


  Met vaste hand trok ze de handschoenen aan die Ed haar gaf en nam het deksel van het kistje. Toen keek ze fronsend op. ‘Schaakstukken? Is dat alles?’


  Ed schudde zijn hoofd. ‘Er zit een veermechanisme onder de koningin. Druk er maar op.’


  Ze maakte het open. ‘Zijn identiteitsplaatjes.’ Ze haalde ze tevoorschijn en liet ze bungelen. ‘Ray Kraemer.’


  ‘En een kogel,’ zei Luke zacht. ‘Ziet er oud uit. Misschien de kogel die Ellis in zijn been heeft gejaagd.’


  ‘Misschien. Een foto.’ Susannahs adem stokte. ‘Het is Grant, jonger, en een oudere Aziatische man in een pij. O mijn god. Grant heeft de wandelstok.’ Ze keek op de achterkant van de foto. ‘“Ray Kraemer en Pham Duc Quam, Saigon, 1975”.’


  Nancy bekeek de tekst. ‘Dat is Grants handschrift. Ik heb de hele dag zijn dagboeken zitten lezen.’


  ‘Ik heb de militaire dossiers van Ray Kraemer en Michael Ellis,’ zei Chase. ‘Kraemer werd in 1967 gevangengenomen, Ellis in ‘68. De gedachte leefde dat Ellis door de Vietcong werd gepakt terwijl hij probeerde te deserteren, maar dat weet niemand zeker. Hij wist na zijn ontsnapping uit het krijgsgevangenkamp een militaire basis te bereiken. Hij had drie weken door de jungle gezworven. Omdat ze niet konden bewijzen dat hij had geprobeerd te deserteren, kreeg hij eervol ontslag. Kraemer stond als vermist te boek. Tot vandaag.’


  ‘Volgens deze foto was meneer Grant daar nog steeds in 1975,’ zei Susannah. ‘Hij kwam het jaar daarop terug en werd Pauls mentor. Wat heeft hij in de tussentijd gedaan? Wie is deze man?’


  ‘Het lijkt erop dat het vrienden zijn.’ Luke gaf de foto door.


  ‘We hebben in de kast van Charles precies dezelfde soort pijen gevonden, die recent nog gedragen zijn,’ zei Pete.


  ‘Hier is die Aziatische man weer,’ zei Susannah terwijl ze een broos stuk papier openvouwde. ‘Maar niet in dezelfde kledij. Het lijkt wel een advertentie. Zijn naam staat erop, en dan thây bói.’


  ‘Ik heb het laten vertalen terwijl jullie bij de Eerste Hulp zaten,’ zei Ed. ‘Pham was waarzegger.’


  ‘Waarom zou meneer Grant dit bewaren?’ vroeg Susannah fronsend.


  ‘Omdat Grant naast het afpersen van grote bedragen de toekomst voorspelde voor een aantal rijke vrouwen uit Dutton,’ zei Nancy. ‘Hij hield precies bij hoeveel ze hem betaalden en wat hij hun vertelde. Soms betaalde hij derden om de voorspellingen te laten uitkomen. Jouw moeder was een van zijn klanten, Susannah.’


  ‘Dat klinkt logisch. Arthur zei dat mijn moeder bang was voor Grants “Aziatische voodoogedoe”.’


  ‘Uit Arthurs dagboek blijkt dat Borenson een dag voor jullie hoorden dat Simon dood was een overlijdensakte voor hem heeft geregeld,’ zei Nancy. ‘Grant schrijft in zijn dagboek dat hij je moeder een dag voor Simons “dood” had voorspeld dat er een grote tragedie stond te gebeuren.’


  ‘Want Arthur stond op het punt haar te vertellen dat Simon dood was. Borenson moet het Grant hebben verteld,’ zei Susannah terwijl ze nog meer opgevouwen papieren tevoorschijn haalde. ‘Dit lijken wel affiches.’


  Ed nam ze voorzichtig van haar over. ‘Op deze staat dat die Pham-figuur genezer is. Op deze dat hij geesten begeleidt. En hier staat dat er toegang moet worden betaald om hem te horen spreken.’


  ‘Een zwendelaar.’ Pete keek met een opgetrokken wenkbrauw naar Nancy.


  Nancy kreunde. ‘Zwendelaar Pham? Jeetje, Pete.’


  Susannahs mond krulde, maar ze werd meteen weer ernstig. ‘Nog een dagboek.’ Het was klein, nauwelijks groter dan haar handpalm. ‘Het is zo klein geschreven.’ Ze kneep haar ogen toe. ‘De eerste notitie is van december 1968. “Vandaag besefte ik dat ik niet zou sterven. Maar ik wil de woede die ik voel nooit vergeten. De man heeft me dit dagboek gegeven zodat ik alles kan opschrijven en het nooit zal vergeten. Op een dag zal ik wraak nemen, op de Verenigde Staten omdat ze me in dat stinkgat hebben laten zitten, en op Mike Ellis. Hij zal wensen dat hij dat wapen tegen zijn eigen hoofd had gezet in plaats van tegen mijn been.’”


  Ze liet haar ogen snel over de tekst gaan. ‘Ray Kraemer heeft de kogel zelf uit zijn been gehaald nadat Ellis hem voor dood had achtergelaten. Hij is door de jungle gekropen tot hij bewusteloos raakte. Toen hij bijkwam, lag hij in een hut, verteerd door koorts, en werd verzorgd door een Vietnamese man. “Ik had nooit gedacht dat ik een van hen dankbaar zou zijn, maar deze knaap heeft me verzorgd. Ik weet nog steeds niet waarom.’”


  Ze bladerde verder. ‘“Hij heet Pham. Hij geeft me voedsel en onderdak. Na een jaar lang in een van hun hellekampen te hebben gezeten, ben ik eindelijk weer eens voldaan en droog. Ik dacht dat Pham dokter was of misschien leraar of priester. Vandaag besefte ik dat hij een oplichter is. Een kameleon. Hij heeft een ongelooflijk talent om uit te vinden wat mensen willen dat hij is. Hij geeft hun iets onbenulligs dat ze gelukkig maakt en vervolgens steelt hij ze helemaal blind. We hebben vanavond goed gegeten.’”


  ‘En zo is het allemaal begonnen,’ zei Chase voor zich uit, maar Susannah was nog steeds aan het lezen.


  ‘“Vandaag begreep ik eindelijk waarom Pham me heeft gered. Ik ben zijn lijfwacht. Ik ben langer dan zijn vijanden. Vandaag viel een man Pham aan en noemde hem een dief. Dat was uiteraard waar, maar toch onacceptabel. Ik greep die man bij zijn kraag. Zonder zelfs maar de pas in te houden, zei Pham tegen me dat ik hem moest doden, dus brak ik zijn nek en gooide hem aan de kant. Dat gaf een goed gevoel. Machtig. In deze stad zal niemand Pham ooit nog lastigvallen.’” Ze sloeg een paar pagina’s om. ‘Het gaat maar door. Bijzonderheden over hun reizen, avonturen, al die mensen die Ray Kraemer voor Pham heeft omgebracht.’ Ze kromp vervuld van afschuw ineen. ‘Tientallen en nog eens tientallen mensen. Mijn god.’


  Luke nam het boekje uit haar handen en bladerde naar het einde. ‘“Pham is ziek. Het zal nu niet lang meer duren. Hij zegt dat ik naar huis moet gaan om de man te zoeken die me aan mijn lot heeft overgelaten. Ik wil hem om zeep helpen, maar Pham zegt dat er betere, wijzere manieren zijn: Zoek uit waar de man het meest van houdt en neem dat van hem af.” Drie dagen later schrijft hij: “Pham is heengegaan.” Het gaat een week later verder. “Het is hoog tijd voor me om naar huis te gaan. Ellis wilde naar huis om zijn zoon te vinden. Ik zal Ellis vinden en zijn zoon zal sterven. Ellis moet toekijken. Ik zal mijn wraak krijgen.’”


  ‘Maar hij heeft Paul niet vermoord,’ zei Chloe. ‘Waarom niet?’


  Susannah stak haar hand weer in het laatje en voelde achterin een verkreukelde foto. Ze trok hem tevoorschijn. Het was een foto van Grant met een jonge Paul. ‘Ik denk dat hij uiteindelijk om Paul begon te geven. Alles hier is van zijn leven voor hij Charles Grant werd, behalve die foto.’


  Talia zuchtte. ‘Ik denk dat hij op zijn eigen manier van hem hield.’


  Luke schudde heftig zijn hoofd. ‘Nee. Charles bezat hem. Hij gebruikte hem. Hij manipuleerde hem voor zijn eigen voordeel. Dat was geen liefde.’


  Talia’s ogen werden groot toen ze de felheid hoorde waarmee Luke deze woorden sprak. ‘Oké…’


  Maar Susannah begreep het. Luke had beloofd haar te onderwijzen. Dat was de eerste les geweest. Nee, niet de eerste. Hij onderwees haar de hele tijd al over liefde en fatsoen. Onder tafel kneep ze in zijn knie. ‘Jullie allemaal hebben me de steun gegeven die ik nodig had toen ik op een tweesprong in mijn leven kwam en daar wil ik jullie voor bedanken.’


  Ed was nuchter. ‘Dat klinkt als een afscheid, Susannah. Ga je naar huis?’


  ‘Naar New York? Nee. Ik heb daar niets te zoeken.’ Ze grinnikte snuivend. ‘En zeker niet naar Dutton. Ik heb voor de rest van mijn leven genoeg van dat stadje.’


  ‘Geldt dat niet voor ons allemaal?’ vroeg Chase droog. ‘Wat ga je dan doen?’


  ‘Nou, Daniel en ik hebben een heleboel om over te praten.’ Luke hield onder tafel haar hand stevig vast. ‘Bijvoorbeeld over al die mensen die mijn… die Arthur in de loop der jaren heeft afgeperst. De zaken moeten worden rechtgezet. Terugbetaald. Ik heb een advocaat nodig die goed is in civiele zaken.’ Ze keek met een scheef oog naar Chloe. ‘En ook een goede strafpleiter, denk ik.’


  ‘We hebben de aanklacht van ongeoorloofd wapenbezit laten vallen in ruil voor jouw medewerking bij het oplossen van de misdaden van Arthur Vartanian.’ Chloe glimlachte. ‘Je had een goede advocaat.’


  Susannahs hartslag kwam tegelijk met haar maag tot rust. ‘Dank je.’


  Naast haar slaakte Luke een zucht van opluchting. ‘Dank je, Chloe.’ Hij ging staan. ‘Mijn moeder zegt dat ze eten voor een heel leger heeft klaargemaakt en dat ik iedereen moest uitnodigen die wil komen.’ Hij keek omlaag naar Susannah met een glimlach die haar vanbinnen en vanbuiten verwarmde. ‘Morgen is er tijd genoeg voor de terugbetaling. Vanavond hebben we iets te vieren.’


  Dutton, donderdag 8 februari, 14:45 uur


  Het was een bescheiden uitvaartdienst geweest, die door weinig media en nog minder rouwenden werd bijgewoond. Een handjevol hulpsheriffs die onder Frank Loomis hadden gediend, droegen zijn kist. Er was geen militaire eer, geen eenentwintig saluutschoten, geen trompetgeschal.


  Daniel zat in een rolstoel, bleek en in zichzelf gekeerd, met Alex achter en Susannah naast zich. Luke hield haar hand vast tot het voorbij was.


  ‘Hij was mijn vader,’ mompelde Susannah, ‘en ik heb hem nooit gekend.’


  Daniel keek naar haar op met stil verdriet in zijn ogen. ‘Hij was een veel betere vader voor me dan Arthur ooit is geweest, Suze. Het spijt me dat je hem nooit hebt gekend.’


  Er was nog iemand anders die om Frank Loomis rouwde. Angie Delacroix stond een beetje afzijdig, ook bleek en in zichzelf gekeerd. Achter haar stond een agent in uniform.


  Susannah kneep in Daniels hand. ‘Ik ben zo terug.’


  Luke liep met haar mee en daar was ze hem dankbaar voor. Ze bleven hand in hand voor Angie Delacroix staan. ‘Juffrouw Angie,’ zei Susannah, ‘ik moet het weten. Hebt u me die avond de waarheid verteld?’


  ‘Alles wat ik heb gezegd was waar. Frank heeft nooit geweten wat jou is overkomen. Hij zou aan de bel hebben getrokken. Het vrat aan hem dat je van hem was en dat hij geen recht kon doen gelden.’


  Dat hielp op de een of andere manier. ‘Waarom hebt u het me verteld?’


  ‘Omdat Charles zei dat ik dat moest doen.’ Toen stak ze haar kin in de lucht. ‘Maar ik zou het sowieso hebben gedaan. Voor Frank. Je hebt zijn ogen.’ Ze zuchtte. ‘Frank was een beter mens dan hij wel besefte.’


  Susannah had inmiddels het grootste deel van de dagboeken van Charles gelezen. Ze wist dat hij Angie Delacroix gebruikte om naar roddels te luisteren die hem bij zijn chantage van pas konden komen en om rijke vrouwen naar hem toe te sturen die geloofden dat hij de gave van helderziendheid bezat. ‘U hebt mijn moeder naar Charles gestuurd.’


  ‘Ze had geld. Charles wilde het hebben. Het spijt me dat je erbij betrokken bent geraakt.’


  ‘Waarom? Waarom hebt u al die jaren gedaan wat hij opdroeg?’


  Angies ogen vulden zich met tranen. ‘Wat Charles hem ook liet doen, Paul was nog altijd mijn zoon.’


  Luke trok aan Susannahs hand. ‘Kom. De familie wacht op ons.’


  De familie. De woorden alleen al waren genoeg om de triestheid te verjagen. Susannah wandelde naar waar Mama Papadopoulos en Lukes vader stonden, samen met Leo, Mitra, Demi en Alex, en ze werd opgenomen in een groepsomhelzing die haar deed lachen en willen huilen tegelijk. Maar het voelde goed. Ik hoor bij deze mensen. Ze zijn van mij. En ik ben gelukkig.


  ‘Kom.’ Mama Papadopoulos pakte haar linkerarm. ‘Nu gaan we naar huis.’


  Mitra haakte haar arm in Susannahs rechter. ‘En later gaan we winkelen.’


  Luke gebaarde dat ze moest doorlopen. ‘Ik duw Daniel wel, dan kunnen Alex en jij meiden onder elkaar zijn met mijn zussen.’


  ‘Dat is goed om te zien,’ zei Daniel hees terwijl de vrouwen kwetterend Susannah probeerden op te beuren. ‘Dat heeft Suze nooit eerder meegemaakt.’


  ‘Ze kan het meemaken zolang ze maar wil,’ zei Luke terwijl hij met zijn goede arm worstelend Daniels rolstoel door het mulle zand duwde.


  ‘Wat ben je eigenlijk met mijn zus van plan?’ vroeg Daniel zeer ernstig.


  Luke moest een grijns wegslikken. Precies wat ik gisteravond heb gedaan en vanmorgen weer. Maar hij hield zijn stem serieus. ‘Ik zou kunnen zeggen dat dat jou helemaal niks aangaat.’


  ‘Maar dat doe je niet?’ zei hij droog.


  ‘Ik wil dat ze gelukkig wordt. Ik wil niet dat ze zich ooit nog afvraagt wie haar familie is.’


  Daniel sloeg zijn armen over elkaar. ‘Je beseft toch wel dat we zo familie zouden kunnen worden?’


  ‘Als ik het goed doe wel, ja. Ik kan daar wel tegen, als jij het ook kunt.’


  ‘Dat lukt wel.’ Daniel zweeg een ogenblik. ‘Ik zou het helemaal niet erg vinden om oom te worden. Ik zeg het maar.’


  Luke glimlachte. ‘Dan denk ik dat ik het echt goed moet doen.’
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